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Sunus

Kuruldugu 1995 yilindan bu yana Dogu Akdeniz Universitesi biinyesi i¢inde
cesitli akademik etkinlik ve yaymn caligmalarinda bulunan Kibris Arastirmalari
Merkezi, artik geleneksel hale gelen Kibris Arastirmalar1 Kongresi’nde sunulan
bildirilerin yer aldigi bir baska yaymi daha aragtirma ve yaym diinyasina
kazandirmaktan bityiik mutluluk duymaktadir.

Merkez olarak iki yilda bir diizenledigimiz Kibris Arastirmalari Kongrelerinde,
gerek Tiirk gerekse yabanci akademisyenlerin ve arastirmacilarin, Kibris’a
iliskin cesitli konularda Tiirkce ya da Ingilizce sunduklar1 ve tartigtiklari
bildirileri kitaplastirmay1 her zaman gorev bildik. Bunu yaparken bi¢im ve yazim
acisindan gereken Ozeni ve titizligi en iist diizeyde korumaya calistik. Buna
karsin, yazilarda one siiriilen tiim goriig, diisiince ve savlarin yazarlarma ait
oldugunu, Dogu Akdeniz Universitesi Kibris Arastirmalari Merkezi’ni
baglamadigini belirtmek isterim.

14-15 Nisan 2005’te gerceklestirdigimiz 5. Uluslararasi Kibris Arastirmalari
Kongresi’nde 12’si Ingilizce, 22’si Tiirkge olarak sunulan 34 bildiri iki ciltte bir
araya getirildi. Birinci ciltte ‘Kibris Sorunu’ ile ilgili 7 bildiri, ‘Ekonomi’
hakkinda 3 bildiri, ‘Tarih’ konulu 4 bildiri ve ‘Sanat, Edebiyat ve Egitim’ konulu
6 bildiri olmak iizere toplam 20 bildiri yer almustir. Tkinci ciltte ise ‘Mimarlik,
Arkeoloji ve Cevre’ hakkinda 6 bildiri, ‘Halkbilim’ {izerine 4 bildiri, ‘Sosyoloji’
alani ile ilgili 4 bildiri olmak iizere toplam 14 bildiri bulunmaktadir. Bu
vesileyle, 5. Uluslararasi Kibris Aragtirmalar1 Kongresi’ne sunduklari bildirilerle
katk1 koyan herkese Merkez adina tesekkiir ederim.

Bildirilerin kitaplastirilmas: siirecinde basta Dogu Akdeniz Universitesi
Rektorliigii olmak iizere, tim DAU Basimevi ¢alisanlarma ve kitabin basima
hazirlanmasi siirecinde bilyiik emegi gecen sekreterim Nihal Sakarya’ya igten
tesekkiirlerimi sunarim.

Prof. Dr. Ulker Vanc1 Osam
Kibris Arastirmalart Merkezi Bagkani
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Preface

The Center for Cyprus Studies is pleased to present another publication, the
Proceedings of the Fifth International Congress on Cyprus Studies which was
held on 14-15 April, 2005. We believe that the International Congresses held by
the Center every two years since its foundation in 1995, have created an
academic forum in which unique research studies from a great variety of fields
are presented and discussed. We hope that the interested researchers will benefit
from this new source as well.

In the process of editing, we did our best to carefully check all papers to free
them from any typographical and format errors. Nevertheless, we stress that all
ideas, views and hypotheses published in these Proceedings are the sole
responsibility of the authors and they do not reflect the ideas, views or policies of
the Eastern Mediterranean University or Center for Cyprus Studies.

We collected total 34 papers (12 in English and 22 in Turkish) delivered at the
Fifth International Congress on Cyprus Studies in two volumes. Volume I
consists of 7 papers on political issues, 3 papers on issues related to economy, 4
papers on Cypriot history, and 6 papers on Cypriot art, literature and education.
Volume II accommodates 6 papers on architecture, archeology and environment,
4 papers on Cypriot folklore, and finally 4 papers on sociological matters.

The Center for Cyprus Studies wishes to thank the Rector of the Eastern
Mediterranean University, and the staff of EMU Printing Office for their support
and help. I also would like to extend my thanks to Nihal Sakarya, my secretary,
for the work she put in the process of preparing this book for publication. Last
but not least, my sincere thanks go to all participants who contributed to the
Congress with their papers and thus made this publication possible.

Prof. Dr. Ulker Vanc1 Osam
Director, Center for Cyprus Studies
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Bi-Communality in Cyprus

Ahmet C. GAZIOGLU"

Before saying anything on bi-communality in Cyprus and the relations of the two
peoples, it will be relevant, I think, to say first something about the origins of the
two communities.

Historical Background

The British historian, Sir George Hill, who devoted his many years to
painstaking research of the four-volume history of Cyprus, states in his fourth
volume:

“It was religion combined with language that fostered the idea that the

Cypriotes were Greek in origin ........ That there was real racial affinity with

the Hellenic stock there is nothing to prove. The anthropological evidence, so

far as it goes, seems on the whole to favour the contrary view.”

Archaeological and anthropological research has shown that the primitive
population of Cyprus was an offshoot from the regions of Asia Minor and North
Syria and formed the bulk of the people of Cyprus as early as the Stone Age.
However, the modern concept of being part of a nation is not based on the
origins and race of a people but the passionate feeling of a man.

Sir Ronald Storrs, who had been the Governor of Cyprus when Greek Cypriots
burned Government House during their uprising in favour of Enosis, the union of
Cyprus with Greece, stated that the Greekness of Cypriots was, in his opinion,
indisputable and no sensible person would deny that.

The Times concluded in 1928 that “A Cypriot may be anything by blood, but
being Orthodox, he thinks of himself as Greek”.> 1 think it is absurd to argue
about the devotion and loyalty of a people to any nation, thus accepting itself as
part of that nation, regardless of its origins and race.

When it comes to the second largest community on the island, the Turkish
Cypriots, it is easier to trace their origin and the nation to which they belong. A
year after the Turkish occupation of Cyprus in 1571, a general registration
showed that in the Mesaoria Plain and the area of Mazato at least 76 villages,
which were in the possession of Latin lords, were completely evacuated. When
the results of this registration were sent to Selim II, together with the report by
the Turkish Governor (Beylerbey) Sinan Pasha advocating the immediate
resettlement of the island and enclosing a list describing what kind of people
were needed to reactivate the economy of Cyprus, Selim II issued a firman

* Arastirmaci-yazar, Lefkosa-KKTC
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(imperial decree) on 21 September 1572 ordering the transportation of Anatolian
Turks to Cyprus.

The firman provided that the people to be transferred to Cyprus should be
skilled in a wide variety of crafts and trades, agriculture and farming, according
to the list sent by the Beylerbey.

This was a compulsory transportation by which one family out of ten from
provinces opposite Cyprus and thus, within a year or so, 1,689 families were
transferred to Cyprus, one third of which were voluntary immigrants. Craftsmen
brought their tools and farmers were accompanied by a pair of oxen. In addition
to that, the soldiers and pashas who took part in the war for Cyprus were granted
privileges if they decided to settle in Cyprus.

Sir Harry Luke, an authority on the Turkish period of Cyprus, described the
origin of the Turks in Cyprus as follows:

“The original Turkish settlers were principally drawn from Lala Mustafa’s
soldiers, who were given fiefs in the island by Sultan Selim; but they were added
to, from time to time by Turkish immigrants from Anatolia and Rumelia. The
Turks thus became a permanent element of the population of Cyprus. They
refrained from intermarriage with their Orthodox compatriots and they
preserved the purity of their language to an extent unequalled in any other part
of the Osmanli-Turkish speaking world before the language reform carried out
by the Ankara Government under Atatiirk. But they have maintained relations
with their Greek Christian neighbours which, if not intimate, were on the whole
amicable.”

Professor C. F. Beckingham of Oxford University, who conducted research on
the people of Cyprus in 1954, taking into consideration particularly the bi-
communality situation, underlined that Cyprus was in the fullest sense a plural
society, for the two principal communities were distributed over the whole
island. Both were represented in each of the six towns; and villages inhabited by
one or the other community exclusively, or in which the two were mixed in
varying proportions were found everywhere. One of the two small groups, the
Armenians, was not represented in the villages and the other, the Maronites lived
only in a few Maronite villages mostly in the Kormakiti area.

According to the 1946 Census figures, the total of mixed villages of Turkish
and Greek inhabitants was 146, whereas there were 112 wholly Turkish and 369
totally Greek villages. Thus 627 was the total number of villages. According to
Professor Beckingham, this pattern of distribution has been a characteristic result
of the social structure of the Ottoman Empire, in which religious communities or
millets were in many respects autonomous. Because of the intercommunal
fighting, first during in 1958 and then after the Greek Cypriot onslaught, which
started in 1963 the number of mixed villages, were drastically reduced to 48 in
1970. Since 1974 we have only one mixed village left; that is PYLA.
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Many of those wholly Turkish some of the mixed villages where Turkish
Cypriots were in majority, like my village, Vuda, in Larnaca district, were the
former possessions of Latin owners which after 1571 had become properties of
the Turks. The Turkish mainland settlers who were settled and owned these
estates formed part of the homogeneous Turkish community.

Self-Rule Based on Bi-Communality

When Cyprus was occupied by the Turks, they treated the Greek Cypriots with
considerable goodwill. Sir Harry Luke, who is the author of “Cyprus under the
Turks (1571 — 1878)”, stated that “The Turks assured the Greek Cypriots the free
enjoyment of their religion, with the undisturbed possession of their Churches,
gave them permission to acquire houses and land with the power of transmission
to their heirs; and recognised the supremacy of the Orthodox Community over
all other denominations in the island. ... They abolished serfdom, under which
the peasantry had groaned even during the Byzantine domination and they
restored the Orthodox Archbishopric, which a Christian Church had caused to
be in abeyance for 300 years. ... This was a change in the status of the majority
of the population far greater than any they had known before; and restoration of
the Archbishopric had results almost equally important.””

A Prosperous and Influential Community

The result of tolerance and privileges granted to the Greek Cypriots during 308
years of Turkish rule had been the emergence of a prosperous and influential
native Christian people who were regarded as a separate millet, enjoying self-
rule, which they have been free to run their communal affairs such as religion,
culture, education and local administration.

According to the British authors and observers as well as the first colonial
rulers, during the Turkish period “two independent powers existed in Cyprus,
one was Turkish, the other Greek ... Turks, unlike Latins, imposed no rituals,
launched no anathemas against the Orthodox people.” This is how W. Hepworth
Dixon, one of the first British administrators, described the essence of bi-
communality in Cyprus under Turkish rule. Even Greek Cypriot historians,
lawyers and clergy acknowledged the Turkish policy of bi-communality based
on separate autonomy for each community. George Chakallis, a distinguished
lawyer, politician and historian wrote this in 1902: “The Church of Cyprus has
enjoyed important privileges recognised by the Turks since the Conquest of the
island and always acknowledged whenever a new Archbishop was elected by an
imperial decree (Berat).”

Another very important aspect of bi-communality was the right of each
community to elect, with their own free will, their local representatives as well as
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the representatives in the Central Administrative Assemblies, called Meclis-i
idare. The Greek Cypriot community also had the privilege to elect its
Archbishop who was recognised as the leader (Ethnarch) of his community. This
traditional right continues until today and the election of Archbishop Makarios as
the first President of the Cyprus Republic in 1960 was based on this privilege.

Two Official Languages

Hepworth Dixon underlines the fact that the Turkish rule in Cyprus was based on
a dual system. Another important instrument of creating this dual system, as well
as the essence of bi-communality, was a full respect not only for the religion but
also the language of Greek Cypriots. As a matter of fact, the names of streets,
squares, public places and offices were displayed in both the Turkish and Greek
languages.

Archduke Louis Salvador of Austria, who visited Cyprus towards the end of
Turkish rule, observed that “The localities appear in white characters on blue
metal tablets in Turkish and Greek”.

In 1858, the Greek Orthodox Archbishop made an application written in Greek
to the Turkish Governor of Cyprus, on behalf of the Greek inhabitants of Prasyo
village, for the repair and re-building of Ayia Yiorgi Church. This application in
Greek was endorsed by the Mejlis and then forwarded to Istanbul, where
approval was granted.’

Equality and Bi-Communality in Justice

Under Ottoman law, the presidency of each Nizam Court was held “ex officio by
the judge of the Court of Mahkeme-i Sheri but the remaining members of Nizam
Courts consisted of an equal number of Christians and Mohammedans, elected
separately by their respective communities”.* Advocates were allowed to address
the Courts in either Turkish or Greek.

The British Period
Despite the fact that the Greek Cypriot community had been saved from serfdom
and gained the right to be equal to the Turkish Cypriot community, which was
part of the ruling Turkish nation, having reached a position of economic
superiority and autonomous status during the Turkish period, they began their
struggle for Enosis (union with Greece) as soon as the administration of the
island was transferred to Britain. Thus, without any real justification, they started
their campaign to undermine the concept of bi-communality in the island.

In March 1883, only five years after the British occupation, according to the
Queen’s Order in Council, the High Courts of Justice became merged in District
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Court and Mr. C.P. Walpole, a barrister-at-law, was appointed as the President.
Two Cypriot judges, Mr. A. Cramie and Mr. Hassan Hilmi, were appointed to
work under him; one from each community. Later, the British Colonial
administration kept the principle of bi-communality, but adjusted the number of
Turks and Greeks in proportion to their population.

One thing that was kept as a rule and applied, was the principle that neither
community represented the other and the representatives of both communities at
all levels continued to be elected separately by their respective communities.

The British changed the principle of equal representation in the Legislative and
Executive Council as well, and ruled that the numbers should be adjusted
according to the population ratio of both communities. Thus the elected numbers
of Turkish and Greek representatives in the Legislative Council according to the
1882 Order in Council and 1883 Constitution i.e. (6 Greeks, 3 Turks and 9 ex
officio) in order to keep the balance in the hands of the British High
Commissioners and the Governors, who were entitled to use their casting vote in
case there were equal votes cast for a decision.

Greek Cypriot sociologist, Kyriacos C. Markides, says that when the British
decided to install a more liberal Constitution, the Enosis movement was the
central political issue, as the post-war era signalled the beginning of an
uncompromising struggle for union with Greece.

Greek Cypriot nationalism reached its peak following the Second World War
and as Kyriacos Markides stated, “It was the Church which dominated Greek
Cypriot politics by exploiting nationalistic feelings;, and AKEL, together with its
left-wing associates, had to accept the supremacy of the Church. It became clear
that whoever controlled the campaign of Enosis ultimately controlled the
society”.’

The EOKA terror campaign which was the cause of deep mistrust and
animosity between the two communities is now being celebrated by the Greek
Cypriot community on its 50" Anniversary. Apart from opening old wounds,
these celebrations should serve to remind all concerned parties of the aim of the
original campaign would not help any rapprochement leading to the bicommunal
harmony.

The Right to Self-Determination and Bi-Communalism
I think I should also briefly mention the right to self-determination recognised
separately for both communities. This right was first heard of in Cyprus in 1954
when, on 20 August Greece appealed to the UN, the Greek case was based on the
right to self-determination.

When the General Committee met on 23 September to consider the Greek
appeal, Alexis Kyrou explained that Greece was to resort to the UN because the
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British Government had refused to settle the problem by direct talks and had
denied the Cypriots the right of self-determination.'

The British and, particularly, the Turkish delegates responded that the
principle of self-determination in Article 1(2) of the Charter could not be used to
undermine treaty arrangements, and if self-determination were allowed, it should
be granted to both communities."'

It was also stated that to allow the Greek application would be an intervention
within England’s domestic jurisdiction. But later by the 11" General Assembly
session, Britain followed a new line by a complete reversal of the Article 1(2)
contention and accepted that the Cyprus problem was indeed an international
issue, that could be discussed in the General Assembly; it was not simply a
colonial question, but a complex matter that involved not only the British and
Cypriots, but also Turkey and Greece.

In December 1956, the British Government announced publicly that, after a
limited period of self-rule, the Greek and Turkish Cypriot communities would be
given a chance to decide their own future through self-determination. In the
House of Commons, both the Foreign Secretary and the Secretary of State for the
Colonies announced that both communities were separately entitled to self-
determination and if the Radcliffe Plan for self-rule worked satisfactorily, then
H.M. Government would be ready to review its application. Alan Lennox-Boyd
then underlined the following:

“When the time comes for this review, that is, when these conditions have been
Sulfilled, it will be the purpose of Her Majesty’s Government to ensure that any
exercise of self-determination should be effected in such a manner that the
Turkish Cypriot community, no less than the Greek Cypriot community, shall, in
the special circumstances of Cyprus, be given freedom to decide for themselves
their future status. In other words, Her Majesty’s Government recognise that the
exercise of self-determination in such a mixed population must include partition
among the eventual options.”"

The British Foreign Secretary, Selwyn Lloyd, underlined the fact that the
Cyprus people had a bi-communal character and “a considerable number of
Turkish Cypriots lived in the island, who looked on Turkey as their
fatherland”."

This was followed by the Macmillan Plan which, apart from bi-communality,
was aimed at creating a triple condominium and was described as an experiment
in “partnership and co-operation”. It envisaged sharing the sovereignty of
Cyprus with Greece and Turkey on condition that Britain should retain military
bases and facilities."

When Greece and the Greek Cypriots rejected this, the first stage of the
Macmillan Plan was put into practice on 1 October 1958. The Turkish Consul-
General in Nicosia was appointed as the representative of the Turkish
Government. This alarmed the Greek side and Averoff, the Foreign Minister of
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Greece, remarked that the Greek Government had to find some way to forestall
the plan’s full implementation.'’

This was a turning point which prepared the ground for restricted
independence. A leading Labour MP, Mrs. Barbara Castle, went to Athens and
warned Makarios that unless he accepted a bi-communal and restricted
independence, the next move would be the partitioning of the island. Makarios
agreed. The Greek Prime Minister, Karamanlis, declared himself “overjoyed”
and said that he himself had raised this a year ago in NATO Council.

On 6 December, the UN General Assembly unanimously adopted a resolution
(1287 — XII) which “expressed the confidence that continued efforts will be
made by the parties to reach a peaceful, democratic and just solution in
accordance with the Charter of the UN.”

The Political Committee, where Averoff and Zorlu had two hours of heated
discussion, called on “the three govermments directly concerned and the
representatives of the Cypriots to start discussions for a final solution to meet the
legitimate aspirations of the Cypriots”. Averoff, describing this, said “the
Greeks lost the final battle”.

The Turkish Foreign Minister met Averoff after resolution 1287 (- XII) was
unanimously adopted on 6 December 1958, and suggested that the two of them
should come together and start a dialogue leading to the final solution envisaged
by the UN. This initiative by Zorlu led to the creation of an independent, bi-
communal partnership republic.'®

It was agreed that Turkish Cypriots should not be regarded as a minority but
accepted as a separate community on an equal footing; the island should be
Turkish and Greek, not Greek and not Cypriot.

The British Foreign Secretary stated that “Her Majesty’s Government would
welcome a scheme for the future of Cyprus based on cooperation between the
two communities in the island and between the Greek, Turkish and British
Governments”.""

Zorlu, after receiving this British official view on 23 December 1958,
confirmed in replying that his objective had been to: a) safeguard British
Sovereignty over the British Bases b) establish cooperation between the two
communities on the basis of quality and of a federal constitution

Key Concepts of the Cyprus Agreements
The key concepts of the Agreements reached first in Zurich on 11 February 1959
and then confirmed in London on 17 February included:

a) equality, and

b) bi-communality
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Averoff’s View of Bi-Communality
Averoff wrote the following: “I readily admitted that there were two
communities and that was why we should make different arrangements for them
where necessary.”"t

The basic structure of the Republic of Cyprus was founded on a regime of
effective partnership and political equality by accepting separate election rights
for each of two main communities on every level; and that executive authority
should be vested in the Greek Cypriot President and the Turkish Cypriot Vice-
President with veto powers.

The 1960 Republic and Bi-Communality

Former Turkish Cypriot Attorney-General, Zaim Necatigil, stated that: “The
Republic of Cyprus has never been a unitary state in which decisions are made
solely by one community, except in regard to matters within the jurisdiction of
the respective Communal Chambers. The two communities were equals ... in the
sense that each existed as a political entity.”

In addition to the establishment of a joint, bi-communal House of
Representatives of 15 Turkish Cypriot and 35 Greek Cypriot respectively elected
members (Deputies), two separate Communal Chambers also were created
according to the 1960 Constitution, as a symbol of bi-communality, to exercise
autonomy in matters relating to their respective communities.

Bi-communality was a source of power-sharing and created conditions by
which it was expected that one community would not be able to exert hegemony
over the other.

It was due to the concept of bi-communality and the provisions based on this
principle that many decisions of the joint Cypriot parliament and the Cyprus
Government had to be approved either by two-thirds of Turkish Cypriot
members or by the Vice-President of the Republic who had a veto power on
certain vital issues, such as foreign relations, defence and security.

Polyvios Polyviou, a prominent lawyer who is specialised in constitutional
theory and had worked with the Greek Cypriot delegation during the Geneva
Conference in August 1974 says that: “The central principles of the 1960
Constitution were, first, that the state being set up was a bi-communal one. ...
Other provisions established the communal character of the state and entrench
the recognition of the two communities’ separate existence, particularly in the
political and cultural offices. Thus, to take but two examples, all elections take
place on the basis of separate communal electoral lists and separate voting.
Additionally, the Constitution provides for an exclusively communal level of
political and social activity.”"

Makarios and other Greek Cypriot leaders, as soon as the Zurich and London
Agreements were signed, started a campaign to change the main provisions of
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the Constitution which underlined bi-communality. Thus they attempted to
establish a Greek Cypriot state, within which the Turkish Cypriot people, the co-
founder partner, would henceforth be considered as a minority.

In order to achieve this aim, Makarios argued that the Constitution based on
bi-communality could not function properly and on 30 November 1963, only 3
years after the Constitution came into force, submitted his Thirteen Points
proposal to change the Constitution.

Polyviou stated the following: “A piecemeal and gradual amendment process
would have been much preferable. ... For a start, some of them are undeniably
more controversial politically than others, the potentially adverse impact on bi-
communalism of a specific proposal being taken here as the relevant test of
political acceptability.”™

Polyviou, like Glafkos Clerides, criticised as premature the attempt to change
the balance created by bi-communality through Makarios’s thirteen amendment
points, which “was a political miscalculation of the first order”?" Clerides
expressed his view on this issue by stating that “A correct, realistic evaluation of
the situation would have led to the conclusion that any attempt to bring about
constitutional amendments was premature and doomed to failure”.*

Since then, all Greek Cypriot and mainland Greek policy has been to remove
the concept of bi-communality and create a unitary state system based on
majority rule.

1968-1974

During the 1968 — 74 intercommunal talks between Denktas and Clerides, the
Greek Cypriot government was not prepared to accept local government and
administration which might result in a federal or cantonal system because, as
Clerides explained later, “this system would not preserve unity and was contrary
to the principles of a unitary state and accepted forms of local government”.
Denktas felt that the Greek side’s objection to local autonomy was political and
not based on “practical considerations”.

In the 3" volume of his memoirs, Clerides clearly stated why, in 1970, they
rejected a solution based on local government for the Turkish community, saying
the reason “was again our antipathy to the partnership concept and our
intention to reduce the Turkish community to a minority in a Cypriot state”.”

Thus, the views of the two sides continued to remain apart, and the
intercommunal talks led nowhere when Makarios also insisted that any
settlement should not close the door to Enosis and would not end up with an
agreement of a new bi-communal partnership.

By studying these historical facts of Cyprus, one can understand better why the
Greek Cypriot leaders since Makarios, and in particular the present one,
Papadopoulos, have been following a policy which blocks the ways to a bi-
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communal partnership republic based on the political equality of the two
communities, under a federal or confederal umbrella within a united Cyprus.

Polyviou had to admit that “the Greek Cypriot side too was not as flexible as
might have been either. The main factor of this conduct was that Makarios and
the Greek Cypriot leaders, ever since 1963, were in control of the machinery of
government; the Republic of which it was now in sole charge was recognised
internationally; the 1960 Constitution had in practice been substantially
modified; the Greek Cypriot community was remarkably prosperous. Therefore,
it was vitally important that the outcome of the bi-communal talks should be a
unitary state.” Thus ended the bi-communality concept, which had been the vital
factor all along within the existence and relations of the two Cypriot peoples.

This narrow-mindedness, this desire to have a unitary Greek Cypriot state
based on majority rule, against bi-communal concept and partnership, created the
situation and internal friction among Greeks which led to a series of tragic
events, a military coup, the Turkish intervention, the division of the island and
the final separation of the two communities.

The Coup Against Bi-Communality
After the 1963 Greek Cypriot coup against the bi-communal partnership state
and the subsequent occupation by Greece which resulted in the second coup in
1974, this time by Athens against the Greek Cypriot regime of Makarios, all
negotiations for a new partnership were based on bi-communality and political
equality, in two separate zones or states.
a) On 9 January 1977, the Turkish Cypriot President, Rauf Denktas, sent a letter
to Makarios and declared that he was ready to discuss with him the establishment
of a transitional bi-communal administration as a first step. Makarios agreed.
They met on 12 February and agreed on four guidelines. The first is as follows:
“We are seeking an independent, non-aligned, bi-communal federal structure.”
And the last one underlines that “the powers and functions of the central
federal government should take into consideration the bi-communal character of
the state”.
b) Anglo-American-Canadian proposals of 10 November 1978 suggested in their
first clause that “the Republic of Cyprus shall be a bi-communal, federal state
with two constituent regions, one of which will be inhabited predominantly by
Greek Cypriots, the other by Turkish Cypriots”.
¢) On 19 May 1979, the Denktag-Kyprianou Ten Point Agreement endorsed the
four guidelines agreed between Denktas and Makarios two years earlier.
d) On 9 August 1980, the UN Secretary-General in his opening speech at the
intercommunal talks in Nicosia, stated that both parties reaffirmed the validity of
the 1977 and 1979 top level agreements.
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Dr. Hugo Gobbi, the respected Cyprus Representative of the UN Secretary-
General, under whose auspices the intercommunal talks in Nicosia continued in
the early 1980s, was of the opinion that neither of the communities was ready to
construct a real multi-cultural state. He asked this: “In Cyprus, are there any
social, internal or external reasons to build a common state?” and then added,
“The only reason could be a common will, but that does not exist.”™*

We might ask: “Could the Annan Plan create such a common will, after its
rejection by a substantial majority of Greek Cypriots in the 24 April 2004
referenda?”

Here are a few quotations from Dr. Gobbi, who published his experiences in
Cyprus and the ideas he developed over many years in “Rethinking Cyprus”:

... “I have reached the conclusion that the Cypriot communities do not have
common grounds from which to work ... The basic truth is that they do not want
to share a common destiny.”

“Furthermore, there is nothing to constitute a unifying factor. What we do
have is the existence of real confrontations and anachronic prejudices. There are
no cultural similarities, where language, religion and race are different. There is
no will to share a common destiny, an important factor in modern multiracial
American societies.

This hostile social environment ... and ... the access of only the Greek Cypriot
community to the European Union constitute new separating factors.”

... The only link at this stage that I can recommend is that of the mutual

respect shared by equals and good neighbours.

When Perez de Cuellar’s Framework Agreement was concluded after months of
negotiations, the date of 17 January 1985 was announced by the UN Secretary-
General for the summit for the signing of the Framework Agreement in New
York.

Accordingly, Denktas and Kyprianou went to New York to sign the agreement
but all of a sudden, the Greek Cypriot leader changed his mind and refused to
sign, demanding more discussions on almost all clauses, which initially had been
accepted. According to The Times of 22 January 1985, “UN officials said,
‘Kyprianou even questioned the basic tenets and principles of accommodation
with the Turkish Cypriots, including the concept of bi-zonality and equal
political status for the two communities’.”

Foreign Minister Rolandis, who resigned in protest at Kyprianou’s intransigent
attitude and said, “de Cuellar’s document could have been rejected only by
whose who opposed a federal solution”.

The Secretary-General, who was so shocked and upset, reported to the
Security Council, saying that “unless the two sides are willing to take this step
and agree on the framework, no further progress can be expected”.

The Turkish Permanent Representative in the UN, Ilter Tiirkmen, commented:
“The Greek side is consistent in one respect: not to accept anything”.>>
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A similar rejectionist attitude against any solution based on establishing a bi-
communal partnership on an equal footing has recently been openly
demonstrated by the present Greek Cypriot leader, Tassos Papadopoulos, who
actively campaigned for a “NO” vote in the 24 April 2004 referendum.

On 25 July 1989, the Secretary-General submitted to both Denktas and
Vassiliou the “Set of Ideas”. He invited both leaders to New York in early 1990,
and after two meetings with them, he said this:

“Cyprus is the common home of the Greek Cypriot community and of the
Turkish Cypriot community. Their relationship is not one of majority and
minority, but one of two communities in the state of Cyprus. My mandate, given
to me by the Security Council, makes it clear that the participation of two
communities in this process is on equal footing. The solution that is being
sought is thus one that must be decided upon by, and must be acceptable to, both
communities. ... The political equality of the two communities and the bi-
communal nature of the federation need to be acknowledged. ™

On 27 March 1991, Perez de Cuellar repeated that his mission was with two
communities, participating on an equal footing, and that the solution should be
approved by both communities separately. Towards the end of 1991, he repeated
that “agreement will result in the establishment of a bi-communal, bi-zonal
federation of two politically equal communities in which sovereignty will be
equally shared but indivisible”.

The Annan Plan

The latest and most comprehensive plan for a solution was the Annan Plan,
which made it plain that the New Cyprus Republic would be “an indissoluble
partnership, with a federal government and two equal constituent states, the
Greek Cypriot state and the Turkish Cypriot state”.

Separate Simultaneous Referenda

Annan recommended the holding of referenda “as an underlying concept that
the act of re-unification should be an act not of the community leaders, but of the
people on each side. The two leaders would agree to put the Foundation
Agreement to approval by the Greek Cypriots and the Turkish Cypriots in
separate simultaneous referenda. The Greek Cypriots and the Turkish Cypriots
would exercise their inherent constitutive power, renewing their partnership. The
new partnership would be based on a relationship not of majority and minority,
but of political equality.”™’
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Conclusions
A long time ago, an Ottoman Education Minister was reported to have declared
that, “had it not been for schools, running educational matters would have been
very easy.” By extending that reasoning, perhaps we can also say that, had it not
been for the existence of two separate and politically equal communities, solving
the Cyprus Problem would have been easy!

In no way, can denying the realities of Cyprus help to achieve a final, viable
and just settlement, therefore let us face the facts and try to solve the problem
without political delusions.
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Enosis and British Policy in Cyprus 1878-1950:
Some Tentative Speculations

Reed COUGHLAN"

This paper argues that there were five phases of British response to the Enosis
agitation. Uncertainty characterized British policy towards the Enosis movement
from the very earliest days of the occupation through Churchill’s visit to the
island in 1907. The second phase was defined by Churchill’s response to the
Enosis memorial that year while he was serving as undersecretary of State for the
Colonies. The second phase established a sense of clarity that held sway in both
London and Nicosia regarding British policy through the First World War and
the years immediately following as Cyprus was established as a Crown colony in
1925. In the period 1929-1931 British policy exhibited confusion, ambivalence,
accommodation and exasperation, even though a “White paper” had been issued
in response to the London deputation in 1929. The fourth phase followed the
riots of 1931 when the British introduced the period of “benevolent autocracy.”
The next two decades featured an “era of illiberal laws” during which the
constitution was suspended and the Cypriot government exercised a form of
direct rule that was judged by one analyst to be unique in the experience of
British decolonization.! As we will see, British efforts at repression were
effective until about 1940 when Enosis agitation resurfaced. The final phase was
ushered in with the introduction of the “emergency” when the British were
simply trying to contain the violence and find some exit strategy that would save
whatever was left of British Imperial pride.

This discussion of the fluctuations in British policy towards Enosis also
suggests that the strength and longevity of the Enosis movement has been
seriously underestimated in most of the literature on the history of Cyprus under
British rule. We conclude with the suggestion that the Enosis movement may be
understood, in part, as a visceral reaction by Greek Cypriots to the humiliations
they suffered at the hands of British cultural imperialism.

British Uncertainty: 1878-1907

An analysis of official documents during the British era on Cyprus suggests two
different matters of interest and concern to Island officials, namely,
administration and politics. The first included the daily matters of trade,
commerce and social administration. The Annual reports sent to London
typically dealt with all of these matters. Legislation for the year was
summarized, the administration of justice and criminal statistics were presented,

* Empire State College, SUNY



Reed COUGHLAN

trade and agriculture were discussed, revenue and expenditures were presented,
forests and public works were reported upon, and the current state of schools,
prisons and public health were evaluated. Most Cypriot dispatches dealt with the
quite mundane issues of trade and administration of the colony. All in all, things
seemed to be running along smoothly, except that on fairly frequent occasion,
political agitation would raise its head and the attention of colonial
administrators on Cyprus and in London turned from administration toward the
second and much more vexing problem of how to deal with the political
situation. Strangely, the issue of Enosis is conspicuous by its absence from any
of the annual Reports for Cyprus over the decades of British rule. It may be that
the administration took Enosis agitation as a kind of constant in the political
scene on the island, one to which they had become inured over the years so that
they thought it not worth commenting upon in the annual recounting of events.
Even in 1912, following intercommunal rioting, the High Commissioner failed to
comment on the political climate.

This is not to say that British policy makers felt that they had nothing to worry
about. On the contrary, dispatches to the colonial office were filled with concern
expressed by island administrators over how to handle the constant agitation for
Enosis. The vacillation and uncertainty on the part of British policy makers in
London and the increasing concern of British administrators on the island were
poignantly illustrated by the flurry of dispatches from Cyprus and the bland,
waffling tone of responses from Whitehall in the decade 1893-1903.

In the months of April and May of 1892, for example the High Commissioner,
Walter Sendall, sent three separate letters to the Secretary of State for the
Colonies in which he discussed “Enosis agitation,” “rumored disturbances” and
“meetings of Greeks at Nicosia,” but he was given little guidance in how to
respond. Again, in 1893, the High Commissioner asked his superiors if the
legislative Council should be permitted to debate Enosis. Sendall appeared a bit
sheepish as he broached the topic,

“it may become necessary to consider whether a discussion could be permitted

to take place on such a topic as, say, the cession of Cyprus to Greece. |

mention this, in case your Lordship should desire to give me any instruction
beforehand, in anticipation of such a contingency”.’
The subsequent exchange of minutes between Mr. Fairchild, Mr. Wingfield, Mr.
Bramston, Mr. Meade, and Mr. Bruxton in the colonial Office back in London is
almost comical in its vagary. Mr Meade wrote to Mr. Fairfield,

“I would reply that Lord Ripon* does not think it necessary to give him any

special instructions in the event of the subject being discussed in the leg.

Council, as the Greek inhabitants are evidently well aware of the fact that this

country could not, if it wished, cede Cyprus to Greece, and that therefore the

consent of Turkey as well as Greece would be required for such an
arrangement.”
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To this Mr Fairfield replied that Legislative assemblies could only debate topics
over which they exercise some control and the Cyprus assembly had no voice
over the matter of the island’s sovereignty. The voluminous correspondence
triggered by The High Commissioner’s letter raised many constitutional
questions about what a legislative council could or should not be permitted to
debate. Mr. Meade wrote to his Colonial Office colleague, Mr. Fairchild, saying,

“I venture to suggest a draft as to this ruling. No doubt it may be said that leg.

Assemblies can only debate things with which the body has to deal. But this

does not help much — for the question remains what those things are. You

contend that the Cyprus leg. Council can only discuss those matters as to
which it can make laws, and the point is whether this restriction (unknown as
far as I’'m aware elsewhere) exists in the case of that body.”®

This suggestion led to the following exchange:

Fairfield: “It is not a question of what one section of the Council can propose,
but what the Council can or cannot do,”

Meade: “Yes, but I put the case as showing that you can sometimes discuss
what you cannot enact.”

Fairfield: “A council or subordinate can not use its power to annihilate itself:
see opinion of LO (Jamaica) 19 Jary *66 387 accompanying volume and LO
opinion (Cape) 7 Nov ‘71 No. 738”

Meade: This opinion relates to the competency of that legislature to pass a
certain act. The point in question is the liberty to debate, not legislate.””’

The High Commissioner was eventually instructed that the debate over Enosis
should be ruled out of order, but this decision did little to satisfy any of the
parties on the island.

It is interesting to notice that Sandal’s original inquiry was actually initiated
because he had been visited by a deputation of Turkish Cypriots who were
concerned over several articles in the Greek press that discussed the contents of
correspondence between a Greek member of the legislative council and a
member of the British parliament on the subject of the cession of Cyprus to
Greece. The vehemence of their response to the Greek press suggests that the
leaders of the Turkish Cypriot community were well aware of the Enosis
agitation and that they were quite prepared to let their opposition be known to
the government even at this early date.”

Enosis was advocated persistently over the years of British rule. With the
notable exception of Hill’s (1952) history of Cyprus, few historians acknowledge
the importance of this issue throughout the period of Britain’s tenure on the
island. The High Commissioner reported on tensions generated in 1897 as a
result of recruitment efforts by the Greek Consul on behalf of the Greek Army.
The Greco- Turkish war of that year had the usual effect of stirring up trouble on
the island. In March and April alone, the High Commissioner filed three
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telegrams and four confidential reports worrying about how to deal with these
recruitment efforts.’

With the outbreak of hostilities between Greece and Turkey in April, 1897,
High commissioner Sendall issued a proclamation in the Cyprus Gazette
forbidding “meetings assemblies and processions to the disturbance of the public
peace.”'”

In November, 1901 the newly appointed High commissioner, Haynes Smith
submitted a lengthy analysis of the Enosis movement that his superiors in
Whitehall judged to be a “temperate statement”'' but the situation Haynes Smith
described led Secretary of State for the Colonies to conclude that it was time to
“throw cold water on the agitation” before trouble got out of hand.'” The
Secretary of State wrote to the High Commissioner in February, 1902, urging
him to be firm in telling the Enosists that His Majesty’s Government could only
relinquish Cyprus if it were returned to Turkey."” Chamberlain’s lengthy
response to Haynes Smith’s pleas on the other hand, seemed to reverse the ruling
of a decade earlier when his predecessor had been told that the debate over
Enosis in the legislative council was ruled out of order. Haynes-Smith had
wanted to be empowered to say that the issue of Enosis was not within the
competence of the Legislative Council because it was not consistent with the
1878 treaty that had entrusted the administration of the island to Britain but
under which the suzerainty of Cyprus was retained by Turkey. Chamberlain
responded,

“Your proposals as to the Leg. Council do not commend themselves to me.

Though 1 admit that it must be trying to listen to long and irrelevant

discussions in the Council to the detriment of public business, and though

these discussions may occasionally tend in a direction contrary to H.M.’s

Treaty obligations, I think it is easy to attach too much importance to

utterances which can be little known and have little effect outside of the

Council Chamber, and it must moreover be remembered that such discussions

are useful in providing an outlet for seditious sentiments which are less

dangerous as they are openly expressed.”
Haynes-Smith did not reply to the Secretary of State for the Colonies for a full
six months, but when he did, he submitted a very substantial report in which he
warned that the “foreign agents of the agitation...openly state that the people
will resort to violence” if their demands are not met."

Enosis and the Greek Schools on Cyprus

This report also provided a thorough analysis of the role of elementary school
teachers in spreading Hellenic propaganda, and in ensuring that younger
generations were brought into the Enosis fold. Haynes-Smith described a system
of terrorism used to force the schoolteachers to carry out the Enosis program.
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The particular brand of Enosis described in the report of the Inspector of schools
in 1902, is not one that merely advocated Union with Greece, but was
specifically loaded with anti-Turkish sentiment and presaged the later expression
of ethnic antipathies on the island. The Inspector described the songbook
prescribed by the Enosis “programme,” containing

“matter intended to inflame Greek patriotism, war songs, (against the Turks).
In practice, whenever I ask to hear the children sing, it is a war song, ‘forward,
follow the drum that leads us against the Turks’”"

Nor was this the first time that Greek school children had been involved with
anti — Turkish agitation. In 1895 Mr Seager, the Chief Magistrate of Nicosia
wrote to the Chief Secretary describing hostilities between Greeks and Turks in
the capital arising, he said, from a procession of Greek school children who sang
songs “which referred to the slaughter of the hated Moslems” as they paraded
through the Turkish Quarter. The Chief Magistrate, while acknowledging the
right to assemble, warned that subsequent demonstrations and meeting may
“very likely and in all probability would give rise to riot if not bloodshed.”"®

Enosist advocates had long been aware of the importance of Greek schools as
a vehicle for advancing their cause. When High commissioner Biddulph
proposed the use of English in Cypriot schools in first decade of British rule,
Greek Cypriots protested roundly.”” Several scholars have noted the role of
schools in spreading the “Megali Idea”"® though little attention has been paid to
the inability of the British to deal with this obvious irritant and constant source
of seditious influence. In spite of the report filed in 1902 in which the High
commissioner pointed out that the “schoolmaster is subject to annual election
and the Hellenic propaganda organization is using the system to stir up trouble
and keep the villages in a constant state of turmoil, "’ nothing was done about it.
In 1904 another incident was reported when the schoolboys in Kalavaso paraded
through the village singing “the heads of the Turks must be cut off and their
bodies thrown into the filth”*’ (Hill, 1952: 508) As we will see presently, the
Enosists persisted in their use of schools and school masters to propagate the
cause for many years. As one analyst put the matter,

“Through the educational system which was maintained and controlled by

the Church, the nationalist ideology became the main value system into

which the younger generations were systematically socialized. The
expansion of primary and secondary schools, first in the cities and later in
the countryside, opened up new audiences for Hellenic nationalistic
values.”'
The expansion of the system of schools throughout the island over the period of
British rule can serve as a measure of the spread of Enosis. In 1902 when the
report on Hellenistic Propaganda and the Schools was filed, there were 22,738
students in Cypriot primary schools of whom 17,174 were Greek Christian and
hence presumably subject to the Enosis influence.” By 1920 the system had
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expanded to serve 41,887 students. The following table, drawn from the Annual
Report for 1920 illustrates the dramatic growth in the number of schools and
pupils over a forty-year period.

Schools in Cyprus, 1881-1921%

schools students expenditure
1881 170 6,776 $3,672
1921 741 41,887 $52,309

Churchill’s Cyprus Visit and the New Departure

Following the years of waffling and uncertainty during the first three decades of
British rule, British policy toward Enosis was finally given clarity in 1907. When
Churchill visited Cyprus that year, he was presented with an elaborate memorial
that laid out the case for Union with Greece, including a thoughtful economic
rationale for Enosis.* Churchill explained in his response that the island still
belonged to the Ottoman Empire, so it was not within Britain’s power to cede
Cyprus to Greece. He also reminded the Greek members of the legislative
assembly that they must also consider the wishes and preferences of their
Turkish neighbors. The Enosis agitators, on the other hand might be forgiven for
thinking that their activities would continue to be tolerated when Churchill
acknowledged,

I think it is only natural that the Cypriot people, who are of Greek descent,
should regard their incorporation with what may be called their mother-country
as an ideal to be earnestly, devoutly, and fervently cherished. Such a feeling is an
example of the patriotic devotion which so nobly characterises the Greek nation
(ibid).

Although Churchill’s sympathetic commentary may have encouraged Enosists
to believe that theirs’ was a just cause, this was the first time that the British
Government, in the person of the Under Secretary of State for the Colonies had
taken a firm and definitive stance with regard to the issue of Enosis and as such,
marks a point of departure for British policy.

The various wars involving Greece and / or Turkey in the early years of the
twentieth century inevitably added fuel to the Enosists fires. In 1912, for
example, between April 24 and May 27, in the run-up to the first Balkan war,
High Commissioner Sir Hamilton Goold-Adams sent no less than thirteen
telegrams and dispatches about the political situation and the disturbances on the
Island.”® On May 27, 1912 intercommunal tensions generated by news of the
Italo-Turkish war erupted in violence. According to Hill, “Exulting over the
defeat of the Turks in Triploi, the Greeks in Limassol insulted the Turks, who
retaliated. The police had to fire on the rioters and troops were called out ...to
quell the violence.”* Five were killed and 134 were wounded in the violence,
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though the report filed by the district commissioner contradicts the impression
left by Hill’s account that the violence was primarily a result of the police firing
on the crowd. Commissioner Bolton’s report indicated that two were killed by
rifle fire, and seven were so wounded. Knives and sticks inflicted the remaining
125 casualties, three of them fatal, thus underscoring the extent of
intercommunal hand-to-hand violence.?’

Reactions back in London to the news of riots on Cyprus were surprisingly
low key, especially when juxtaposed to the reactions to the riots of 1931. In 1912
five died and 134 were injured®; in 1931 there were six fatalities and about 68
injuries” but British property was destroyed and, as we will see, British reaction
was immediate and severe. In 1912 the consensus back in Whitehall was that “no
arrests or expulsion should be made without reference home,” and “I agree — the
proceedings and language are very mild; there is no ground for official repressive
measures.”

On November 20, 1914 High Commissioner Goold-Adams wrote Lewis
Harcourt, Secretary of State for the Colonies, apprising him of a letter he had
been given by the Chief Cadi on behalf of the Moslem inhabitants of Cyprus.*'
The Moslems wanted assurance that Britain would not hand Cyprus over to
Greece. At the same time, the Greek Cypriots had submitted a memorial asking
for Enosis. The responses at the Colonial Office were neither confident nor re-
assuring. On December 2, 1914, Sir G. Fiddles wrote, “This requires careful
handling.”** Then, after briefly reviewing the intent of the two memorials, he
commented, “I suppose that pressure will be brought to bear on us to give up the
island, but I hope it will be resisted.” The next minute entered contains the rather
startling suggestion: “Yes, or could we not for once in a way manage to mislay
these papers and need no answer at all.”**

We may never know if this suggestion was serious, but we can say with some
confidence that, if it was not, it bears out the observation that many a truth’s said
in jest, for the British Colonial office did seem to want to wish away the Cyprus
problem. The most frequent response from the Secretary of State to the endless
stream of Enosis memorials from the Greek Cypriots and the equally persistent
requests from the Turkish Cypriots for re-assurances that union with Greece was
not imminent, was simply, “we acknowledge receipt.”

In the event, it was not pressure from Cyprus but rather, British interest in
bringing Greece into the First World War that led to the offer to cede Cyprus to
Greece in October 1915. King Constantine of Greece turned down the offer even
though his prime minister was more inclined to accept it.** While this wartime
gambit had no concrete diplomatic consequence, it did serve to encourage the
Greek Cypriots in their belief that Britain had thereby acknowledged the
legitimacy of the Enosist claim, especially in light of Churchill’s earlier
statements.
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Similarly Enosist agitation increased in the three year period 1919 —1922 when
the Greek army was embroiled on the Turkish mainland. In December, 1920 9
Greek Cypriot members of the Legislative Council resigned in protest of the
Chief Secretaries’ efforts to prevent Greek Cypriots from enlisting in the Greek
army, and the subsequent disturbances were such as to require the Continuation
of martial law.”® In March and April, 1921, Sir Malcolm Stevenson, the last High
Commissioner of Cyprus sent ten telegrams and dispatches describing
processions, celebrations, and most notably, disturbances, on the island.*®

While the Greek defeat in Asia Minor in 1922 had a dampening effect on the
Enosis agitation, three years later, when Cyprus was declared a Crown Colony,
The Archbishop sent a protest to London and was told that Enosis was not under
consideration.”’

Enosis and the Turkish Cypriot Response
The point is that Enosis was a movement that has deep historical roots and it was
certainly the major focus of concern for British administrators on the island. It is
also true that the Turkish Cypriot leadership were more politically active than
most analysts believe.”® Almost without fail, when a Greek Cypriot memorial in
support of Enosis was presented to the Colonial government, the Turkish
Cypriots were there with their counter — memorial. The Colonial Office papers
are replete with examples of these counter memorials, but there were times when
the British government went out of their way to suppress public awareness of the
Turkish opposition to the movement for Union with Greece. In 1930, for
example, prior to the riots of 1931 that most analysts regard incorrectly as the
first Enosis violence, the Greek Cypriot leadership sent a detailed memorial that,
once again, established the basis for their demand for Enosis. The Colonial office
evidently took this memorial quite seriously since they decided to draft a white
paper in reply. The original draft of this white paper contained a footnote on the
first page that read: “Memorials protesting against this Memorial were addressed
to the Secretary of state for Colonies on behalf of all religious denominations in
the island other than the Greek Christians.””® The Colonial Papers document a
subsequent decision to exclude reference to counter-memorials because
“it is a question of parliamentary procedure. It is...a more or less established
principle that if a document is quoted or referred to in a Parliamentary Paper,
the Government may be called upon to produce it. Hence the footnote may
lead to a demand (which we may find difficult to resist) for publication of the
actual text of the memorials.*’
And the Governor had advised against this possibility because it could lead to
further friction on the island. Little did he know that the ire of the Greek
Cypriots would not be directed at their Turkish Cypriot neighbors but at the
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symbol of the British government itself, namely the residence of the High
Commissioner, “Government House.”

1929-1931 The Calm before the Storm
The two year period leading up to the riots if 1931 was a watershed in the
formation of British attitudes toward Enosis both because of the flurry of
memorials and other forms of agitation directed at them by the Unionists and
because of the unprecedented reaction of the Secretary of State for the colonies.
Not since Churchill’s visit to the island in 1907 had the Enosists received such
acknowledgement, but even then, the British response was somewhat
perfunctory. In 1929 the Secretary of State for the Colonies required that the
Governor respond to the memorial in painstaking detail. Governor Storrs
response to this request, dripping with sarcasm, barely disguised his disgust with
the Enosists:

“I have submitted, for obvious reasons, that they should be answered as

soon as conveniently possible. Heaven knows I grudge no man his jaunt to

London nor his quail and Peach Melba at Mayfair Hotel, where I

understand they will be modestly established. But I do faintly resent the

futile and unnecessary researches and verifications imposed upon my

unhappy Departments and not least upon

Yours very sincerely,

Ronald Storrs !

In 1929 a “white paper” was eventually issued; this was the first and last time the
British government publicly acknowledged the claims of the Greek Enosist
movement and responded to the particular complaints laid out in them. The
persistence of the Enosis agitation in 1930, even after the “White Paper” had
been published and following the visit to the island by Dr Sheils, the
undersecretary of State for the Colonies, led to frustration and amazement in
Downing St. Mr. Dawe called the Memorial of 1930 a “piece of impudence” and
judged that it “illustrates the complete childishness of the Cypriot politician.”*
Mr. Arthur Dawe, later knighted, served as Deputy Under-secretary of State in
1945. His intemperate views regarding the Cypriots apparently did nothing to
harm his ascent into the upper echelons of the colonial office hierarchy.

British response to the increasingly vociferous agitation was inconsistent and
unclear. There was the inclination to belittle the Enosis movement by claiming
that it had little support outside of the church and a small cabal of city-based
intelligentsia. Mr. Nicholson, the Officer Administering the Government in
February 1929, wrote to the Secretary of State for the Colonies to say that

“There is no demand on the part of the Greek community for Union with

Greece. The agitation carried on with that object has been due solely to the
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Greek Orthodox Church in alliance with the small clique of politicians in

the principal towns who work together because they believe it to be for

their ultimate aggrandizement.”*
In his analysis of the riots and of the events leading up to them, the noted
historian Arnold Toynbee pointed out that, in the view of the British authorities,
“there was still a majority, including the merchants, the farmers and the peasants
in general, who were either politically apathetic or else were in favour of British
rule.” The British view was based, in part, on the results the island-wide
response to a memorial circulated by the Greek Orthodox Church in 1930.
Apparently out of about 500 Greek and mixed villages only 400 unequivocally
endorsed the memorial. As Toynbee put the matter,

“On these grounds, the refusal of the signatures to the Archbishop’s memorial
were regarded, in the British ‘official circles’ in Cyprus, as indications that, in
1930, the hold obtained by the Cypriot Greek nationalist movement in the
country-side was far from complete.”*

On the other hand, one might argue just as plausibly that more than 4/5 of the
Greek population did seem to support the movement (since the sample included
mixed Graeko-Turkish villages) and that the claim by the British that Enosis was
not a popularly supported movement might be regarded as another example of
the British tendency to call into question the legitimacy of its opponents
throughout the Empire.*’

One might also extrapolate from what we know about the effective use of the
system of schools throughout the island by the Enosists to suggest that it was
unlikely that the thousands and thousands of pupils who had been exposed to the
propaganda would have thoroughly forgotten the lessons they learned about the
hated and despicable Turks and the much hoped for Union with Mother Greece.
Indeed, Governor Storrs was well aware of the success of Enosis propaganda. In
1932 he wrote,

“In the towns the movement had in the process of time continued to make

headway. Fresh generations of youth sedulously indoctrinated with

disloyalty had been launched by the secondary schools (in Cyprus non-
governmental) on all the professions; and, outside the Government service
and the realm of government influence and activity, every branch of public
life in the Orthodox community was in some way allied to the cause of
union. Athletic and social clubs in particular were identified with the

movement” *

Storrs concluded his account of the activities of the Enosis propaganda effort
with the following telling conclusion: “Undesirable as these manifestations of
disaffection were they differed only in scale and intensity from those which had
been tolerated in Cyprus for over fifty years.”*®

Not only had Enosists been active in Cyprus, but their persistence in hounding
the authorities in London was quite remarkable. In the decade leading up to the
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riots Deputations to the Secretary of State for the colonies were a nearly annual
event. In 1920, for example, a Greek Cyptriot deputation was told “that his
Majesty’s Government could hold out no hope of the union of Cyprus with
Greece being sanctioned.”® Nine members of the Legislative Council resigned
their seats in protest. The members of the Legislative Council asked the
Secretary of State for a plebiscite in 1921 and 1922 and were told that his
Majesty’s Government would sanction neither Union with Greece nor a
plebiscite. The Archbishop sent a memorial in 1925 appealing for Enosis and he
was told that “he must clearly understand that as already pointed out to him on
more than one occasion the Union question was finally closed and cannot be re-
opened.” Similar exchanges between the Archbishop and the Secretary of State
occurred in 1928 just prior to the flurry of appeals in 1929. So it is a little
surprising to observe the apparent confusion and indirection among the staff at
the colonial office on receipt of the first set of petitions directed to the speaker of
Parliament in March of that year. Mr. Dawe, for example, wrote a minute
expressing his uncertainty,
“I do not know what precedent should be followed in dealing with such a
petition, but I am inclined to think that the Archbishop ought to have some
kind of reply from the speaker. It does not seem right for the petition to be
ignored altogether.™'
And yet by August of 1930 Mr. Dawe’s patience with the Enosists had been
exhausted and he considered the memorialists request for an interview with the
undersecretary of State for the Colonies, an impertinence.’”

Riots of 1931, British Repression and the Politics of Force

Many historians of this period tend to argue that the riots of 1931 that ended in
the burning of Government House were fuelled by the demand for “Enosis and
nothing but Enosis,” yet a close reading of Governor Storr’s account suggests
that the motives behind the agitation that day were, in fact, more sinister. As Hill
himself admits, “no sensible person could imagine that disorders of the kind that
occurred could force the British Government to realize the national desires of the
Greeks of Cyprus.”* On the contrary, in Storr’s account of the political
developments leading up to the riots it is clear that he regarded the burning of his
home as an act of revenge taken by advocates of Enosis who resented the
legislation that he, Storrs, had put into effect regarding the control of schools on
the island. Two years prior to the riots Storrs had pushed the 1929 education bill
through the legislative council and thereby transferred to the government the
authority to appoint, transfer, promote and dismiss schoolteachers. Before 1929
that authority had rested with political committees that had all too often seen to it
that these appointments went to Athens-trained Greeks who had been thoroughly
socialized into the Enosis ethos. As Governor Storrs put it, “This measure was
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decisive as a final rupture of friendly relations between Government and the
extreme politicians, on whose part it was henceforth a question of war to the
knife undisguised.” The local press vilified Storrs as the “man who had
assassinated Hellenic education.”

So, while the riots were brought about by Enosists, it is more likely that they
were motivated by political revenge than by the thought that they could achieve
Union of Cyprus with Greece by burning down the Governor’s mansion.

Storrs himself could barely contain his contempt for the leaders of the Enosis
movement. The letter he sent to accompany the transmission of the 1929
memorial was quite clear on this point. “By next week,” he told his superiors in
London, “T hope to have dispatched to you ample material for dealing with the
latest Memorial and Delegation. The document is no less absurd than pathetic
and in a way makes me blush as a result of 50 years British Administration.”’

Shortly after the riots, the Colonial Office set about the task of reversing
British policy on Cyprus. Whereas the Colonial Office had advised tolerance and
restraint toward Enosis for over fifty years, now they had to revise their attitudes
and the laws of Cyprus to render the advocacy of Enosis nothing short of
sedition. Indeed, one of the staff in the Colonial Office went further, “Persons
who made an attack on, and burned down, Government House for the Purpose of
depriving the King of his sovereignty over Cyprus, or, in other words, of
procuring union with Greece, are in my opinion, guilty of high treason,” though
a hastily scrawled marginal note added, “I am not suggesting the Bishop’® be
prosecuted for this 11"

Governor Storrs did introduce legislation that made any appeal to Enosis a
form of sedition but he needed language that would allow him to avoid specific
reference to union with Greece, so it was decided that, in addition to the usual
notions of inciting hatred or contempt of the government, Seditious intention is
an intention to bring about a change in the sovereignty of the colony.*’

Greek Cypriots were not the only ones to be censured by the British
Government and its agents. It seems that Arnold Toynbee, a history professor
who would later achieve a considerable reputation, had incurred the displeasure
of several British diplomats and they did not hesitate to attempt to suppress his
ideas. Mr. Parkinson, (who later served as permanent undersecretary of state,
1937 & 1940), Sir Arnold Wilson and Sir Robert Vansittart conspired to prevent
The Journal of the Institute of International Affairs from publishing Toynbees
article on Cyprus. They had seen the article that he published in The New
Statesman and Nation and they did not like it. “From our point of view it would
scarcely be possible to write a more mischievous article.”®' Mr. Parkinson was
told, “I think that we should, if necessary, invoke the assistance of the Foreign
Office to prevent the Professor from repeating his exploit....”® The British
Legate in Athens had also seen the article and did not care for its tone. He
claimed that
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“Professor Toynbee’s Cyprus propaganda in the New Statesman and Nation of
April 23 and the Bishop of Kitium’s propaganda in the precincts of the House
of Commons are calculated to encourage agitation if not violent disorders in
Cyprus and to undermine the Governor’s position.”®

In the event, Sir Arnold Wilson claimed that he had been able to prevent
Toynbee’s article from being published by threatening to resign from the council
of the Institute of International Affairs where he was a member and to circularize
all the members of the institute saying why he had resigned. Mr. Bevir reported a
conversation in which Sir Wilson

“said that ... he regarded the article as tendencious (sic) and unsound, that

Toynbee was wooly headed, and a few years before had been violently pro-

Turk, and was quite likely to turn violently anti-Greek...the net result was that

the article was not published.”®*

Of course, Sir Wilson was quite wrong about Toynbee on two counts. First,
Toynbee had actually gained some notoriety for the propagandistic pamphlets he
had written as a means to encourage Britain to join WWIL® One of his pamphlets
chronicled the Turkish responsibility for the Armenian massacres of the previous
decade. Toynbee was never pro-Turkish, violently or otherwise. Second, the
cabal at the Colonial and Foreign Offices did not prevail in the long run.
Professor Toynbee’s full argument about Enosis and the responsibilities of the
British Government in Cyprus was published under the title, “Cyprus, the British
Empire and Greece” in The Survey of international Affairs (1931).

The next few years were relatively quiet and the Secretary of State expressed
his satisfaction when the Governor reported that there had been no trouble on the
anniversary of the Declaration of Greek Independence. Mr. Dawe, writing a
minute in the colonial office allowed as how, “This illustrates what can be done
with a little firmness in Cyprus.”®

On the other hand, British intelligence in Athens discovered that Greek moral
and financial support for the Enosis movement had been quite substantial up to
and following the riots of 1931, though British comment suggests that this was a
function of the Greeks “facile enthusiasm for meddling in other people’s
affairs.”®’ Some of the Enosis leaders had gained clandestine entry to Athens
following the violence and as a result, the Britsh legation in Athens reported to
Mr Clauson in the colonial office that, “since the outbreak of disorder in Cyprus
in the autumn of 1931 one of our principle objectives in Greece has been to
follow the activities of the partisans of the Enosis movement.”®® So it was with
some alarm two years later that Governor Palmer reported that “the Society of
friends of Cyprus” that had been formed in Athens in1934 was regarded as an
extremist group that “openly advocated terrorism.”®

In London the Colonial Office seemed blithely unaware of the continuing
threat. In September, 1935, the office issued a confidential paper in entitled
British Policy in Cyprus. In it the authors describe the governance of the island
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as “benevolent autocracy,” and make the claim that “this firm government is
welcomed by the population as a whole and that the island is in a better and more
contented condition than it has been for many years.””

Enosis Resurgent: 1940-1951

But just a few years later the Enosis question was once more plaguing the British
administrators on Cyprus. When Italy attacked Greece in 1940, bringing Greece
into the war on the allied side, the Greeks of Cyprus saw in this a new
opportunity to celebrate the possibilities of a greater Greece emerging at the end
of the war. Various minutes and letters in the Colonial office correspondence
suggest that the Enosis movement was active throughout the war and that the
German government played an active role in encouraging it. '’

On June 9, 1943, Governor Wooley wrote to Oliver Stanley, Secretary of State
for the Colonies, to say that the Enosists were on the march again. Various clubs
and political organizations had sent a spate of telegrams to England and had
caused a debate on Cyprus in the House of Lords in March of that year.”” Enosis
had become the main issue in elections, though no one opposed it and all were
trying to outdo their opponents in their vociferous support of Union with Greece.
Even the communist party, AKEL, had been forced to embrace the cause of
Enosis.

Governor Sir Charles Wooley was so alarmed by the “pronounced and
widespread recrudescence of Enosis agitation™” that he proposed a series of
restrictive measures including a ban on processions or meetings to advocate
Enosis, and a stern warning to the local Greek press to cease and desist
publication of Enosis agitation in their columns. He also recommended
censorship of

“all letters and telegrams to and from Cyprus from and to foreign countries or

Governments which are calculated to encourage Enosis sentiment: and

forbidding the publication of such communications in the Cyprus

newspapers.”’*

Ironically, in light of the earlier chicanery involving efforts to quash Arnold
Toynbee’s scholarly contributions, the reply from the Colonial Office was
couched in a concern that “the matter would almost certainly be raised in
parliament where ....much play would be made regarding freedom of the
individual and freedom of the press.””” Even more problematic than the general
agitation was the prospect of the formation of a political party committed to
bringing about Union with Greece. Here again, the Colonial Office found itself
unable to articulate a policy response that could provide guidance to the
Governor. Mr. Acheson’s memorandum in the file does, at least, acknowledge
the inconsistencies and contradiction inherent in the Government’s position:
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“The emergence of a political party pledged to Enosis, logical though it is, is a
challenge to the Government. It constitutes a defiance of the law...all the more
significant in Cypriot eyes because it would not have been tolerated or even
contemplated a few years ago.””®
Hence, the Governor found himself in an awkward predicament with little more
than expressions of sympathy from London to guide him. Sir Wooley was also
painfully aware of the vacillations in British policy toward Enosis.
“Advantage is being taken of the tolerance shown and latitude given by the
government since Greece entered the war, and it is reasonably certain that if
the present agitation is allowed to go unchecked it is bound, sooner or later, to
lead to trouble requiring force to suppress it.””’
Indeed, he informed his superiors in London that his advisors considered that the
political situation in Cyprus was perilously similar to that which preceded the
riots of 1931. In his secret dispatch of June 9, 1943, Sir Wooley recognized that
a definitive pronouncement by the Government was the only satisfactory
solution to his predicament, yet he recognized and was subsequently reassured
by the secretary of State that it was simply not practicable at the present time.
It is worth noticing that as early as June 1943, the Governor comments on the
mobilization of the Turkish community on Cyprus. He says that
“it is becoming restive and apprehensive and is forming its own ‘self-
defensive’ organizations. This development accentuates racial animosity.
Doubts about our intentions, which unimpeded displays of Hellenic
‘patriotism’ arouse, are throwing this usually loyal minority into the hands of
Turkish nationalist politicians who preach that they should look to Turkey and
not to Britain for inspiration and protection.””®
As the war drew to a close both the Colonial Office and the Foreign Office made
preparations for a post war settlement. Both branches of the British government
assumed that Greece would make a pitch for the cession of Cyprus and they
knew very well that the Cypriots would see this as their golden opportunity. But
the two branches took quite different approaches to the task at hand. The Foreign
Office was the first to post a series of three papers. The first was an overview of
Greek Irredentism, the second a discussion of the claims to Cyprus and the third
an historical review and analysis of strategy options. The Foreign Office papers
shocked both the Secretary of State for the Colonies and the Governor. In an
understated and disparaging tone, the Governor said,
I must say at once that I find all these papers a little disappointing.... The
writers seem to be predisposed in favor of the view that cession is inevitable or
at least that the case for it is overwhelmingly strong; they also seem to be out
of touch with many of the realities both in Greek politics and in Cyprus....
And to be almost entirely unacquainted with events since 1931.” (CO
67/319/5).
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In a minute to the Secretary of State dated August 10, 1944, Mr. Acheson wrote
in a similar vein,

The Foreign Office have got it firmly fixed in their heads that there is no doubt

that Cyprus should be ceded to Greece after the war, and that their job is to

present in any documents preparatory to post-war discussions as strong a case

as they can make out for cession.
In subsequent paragraphs of this minute the author refers to the Governors
suggestion that the Colonial Office seek the advice of the British military
commanders in the middle East as laid out in the enclosures that accompanied
his letter. These documents establish in no uncertain terms, the view that Cyprus
must be developed as a Main Fleet Base. Mr. Acheson concludes that if this is
confirmed by London based authorities, then, it would “make the cession of
Cyprus to Greece out of the question.”™!

Having discussed the three Foreign Office papers and the attachments to the
Governors minute with Mr. Acheson, the Secretary of State for Colonies wrote a
note to Sir G Gater that certainly suggests the quite different orientation of the
Colonial and Foreign Offices:

I take it that you will wish the Dept. to prepare a paper demolishing the

arguments put forward in these papers for the cession of Cyprus to Greece, or

of any change at all in its present sovereignty.”*
In this case the Colonial office, guided by the requirements of the British
military, prevailed over Foreign Office preferences, and the movement for
Enosis was once again confronted with British refusal.

Enosis: A Response to British Cultural Imperialism?

As this review of British responses to Enosis may suggest, Enosis took a variety
of forms and these reflected the several motivations behind the agitation for
Union with Greece. One was simply the nationalist desire to be politically
aligned with what was viewed as the mother country. In another guise, and this
was especially true in the schools, Enosis was expressed as a rabid anti-Turkish
sentiment. The third form may be seen as an expression of anti-British sentiment.
This was most evident in the outbreak of violence in 1931.

As the British were well aware, Cypriot unhappiness with British rule was
partly born of economic grievances. Besides the animosity spawned between the
two communities by events in the larger arena, Greek dissatisfaction with
economic opportunities and with the burdens imposed by high taxes, especially
the burden of the so-called Tribute, was a constant theme infusing Enosis
memorials until 1931. The tribute was a tax levied on the revenues of Cyprus by
Britain ostensibly to be paid to the Ottoman Empire and representing the “excess
of revenue over expenses in the island.”® In 1927 the British eased the burden of
the Tribute and the legislative Council expressed its appreciation, but the
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memorial of 1929 continued to express unhappiness with the past effects of the
payment of the Tribute.

If British administrators are to be believed, the elected members of the
legislature were also motivated in their Enosis campaign by their resentment at
British inspired legislation that had the effect of cutting back on legal work
available to lawyers among them. While this claim is difficult to verify, certainly
the introduction of cooperative credit unions by the British in an effort to curtail
usury must have cut into the business of money lenders, of whom several served
on the legislative Council over the years.

While it is difficult to document, there is substantial indirect evidence of the
effects of what we might call British cultural imperialism to suggest that the
Enosis movement was partly nurtured by the simmering resentments of Greek
Cypriots who were systematically snubbed and humiliated in their own cultural
milieu. In his remarkably candid and perceptive history of Cyprus in the British
period, Captain C.J.W.Orr, who had served as a district commissioner and then,
as “Officer Administering the Government,” admits,

“The English officials in the island hold aloof from the rest of the community,
partly owing to their ignorance of the language, partly by reason of the
difference in social standards and customs. It must be admitted that there is
amongst the majority of English officials ...... a kind of contemptuous
arrogance, which forms a barrier greatly resented by the educated Cypriots, from
whom the elected members of the Legislative Council are drawn, This attitude is
by no means unknown in other parts of the British Empire, and is no less
deplorable because it is for the most part unconscious. The Englishman is
incorrigibly insular, and the characteristic is more apparent when he leaves his
island than when he remains in it. The educated Cypriot when he visits England
is treated with deference, courtesy, and sympathy, and is received everywhere on
terms of complete social equality; it is not surprising that when he returns to
Cyprus and experiences once more the barrier which exists between the English
community there and his fellow-Cypriots he is filled with angry resentment and
joins whole-heartedly in the cry for union with Greece.”*

This disdain it is embedded in a great deal of the correspondence emanating
from British administrators on the island. Sir Garnet Wolseley was the first
British administrator on the island and was not a bit bashful about his
chauvinism. Writing in his journal on August 16™, 1878 he said, “I don’t like
foreigners I am glad to say. I hate their ways and customs but I could forget
those, why I really dislike foreigners is on national grounds.”®

In one of his early letters to London Wolseley wrote to Lord Salisbury, the
Secretary of State for the colonies, to complain about the advice he had been
given regarding the form of governance appropriate for the island. He said,

“Mr. Reilly’s views and projected laws are doubtless admirably suited to a
country in the present over civilized condition of England, but to apply them to

31



Reed COUGHLAN

Cyprus would be something like enacting that the bears in the zoological
Gardens should in future use combs and brushes instead of their paws to scratch
their heads with.”*

In 1935 the authors of a Memorandum of the Colonial Office generally shared
Wolseley’s judgment. In explaining why the 1882 constitution was “quite
unsuited to the character and requirements of the islanders,” we are told that “the
qualities of character which had been developed in the Cypriots were not those
which fit a people for the responsible conduct of its affairs.”

Cultural and racial prejudice provided a good deal of the ideological fuel for
British Imperialism,* but the galling aspect of this treatment by the British was
the conviction that Athens had been the very cradle of western civilization.

Of course, not all British administrators on the island shared this disdain for
Cypriots. W. Haynes Smith who served as High Commissioner in 1902 and
whose prescient report on the role of Enosis propaganda in the schools identified
a persistent problem for the British, also recognized the deleterious effects of
British arrogance and tried to suggest the introduction of social functions where
social barriers could be broken down. He allowed as how, as regards the growing
class of Cypriots who are accumulating money stands,..... the social question is
of much importance. The ladies of the Greek families must feel the social
isolation of not generally mixing with the ruling class and one of the uses of
Government House is that a tone can be given there to society in a matter of this
kind.”

He proposed a set of functions designed to increase social intercourse in the
major towns between the British and local Cypriots. The Secretary of State for
the Colonies appreciated Haynes Smith’s “liberality” and inquired whether he,
Haynes Smith, were prepared to pay for the expenses incurred, warning that he,
Chamberlain was “opposed in principle to Governors spending more in
entertainment than the amount of their official income.”” One might imagine
that Haynes Smith agreed with that sentiment and that he was effectively
discouraged from acting on his liberal impulses. The social distance between the
ruling class and Cypriots on the island remained as wide as ever.

The fact that many of the high commissioners and governors (eight of the
twenty) assigned to serve in Cyprus were selected directly following service in
African colonies was galling to the Cypriot leadership.”’ While we might
speculate about what that suggests for Cypriot attitudes toward Africans, it is
also possible to imagine that the “contemptuous arrogance” identified by Captain
Orr, may have been further tainted by racist attitudes nurtured in colonial service
in Africa and that these invidious social divisions were reproduced in the
interactions of colonial administrators in their new assignments in Cyprus.

So, to the extent that Enosis may be partly understood as a response to the
humiliations experienced by the elite of Greek Cypriot society, we can also
understand more fully why the movement was sustained for so many years and
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why the leadership was consistently drawn from the social class that might have
expected, under different circumstances, to have engendered some respect from
the colonial administration on the island.
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The Legal Effects of the United Nations
Resolutions Relating to Cyprus: Question of
Legitimacy and Effectiveness

Wojciech FORY SINSKI'

Introduction

There is a good reason to take a fresh look into the United Nation’s contribution
to the settlement of the Cyprus problem. The new political climate brought about
by present changes in Cyprus and the results of the April 2004 referenda — the
failure of the Annan Plan, offer a unique opportunity to critically reassess the
effects of the United Nations resolutions relating to Cyprus and to contribute to
an ongoing debate about what the United Nations can or should do next. Forty-
one years after the adoption of Resolution 186 (1964) that brought UNFICYP
(United Nations Force in Cyprus) to Cyprus, and with the growing number of
resolutions passed, the Cyprus problem is still on the United Nations’ agenda.

Over the past forty-one years, the General Assembly and the Security Council
adopted a large number of resolutions relating to Cyprus. The UN General
Assembly adopted 17 resolutions dealing with the “Question of Cyprus”,
“Missing Persons in Cyprus”, and “Financing of the United Nations Peace-
Keeping Force in Cyprus (Annex 1). The Security Council adopted 119
resolutions dealing with different aspects of the Cyprus question (Annex 2). In
addition to the long list of the General Assembly and the Security Council
resolutions on Cyprus, the Secretary General of the United Nations presented
more than 80 reports on UNFICYP and his mission of good offices in Cyprus.
There were also many statements made by the presidents of the Security Council
and intense correspondence between the Secretary General and the presidents of
the Security Council. One could also mention speeches made by State
representatives at the annual meetings of the General Assembly, at the meetings
of the Security Council and other UN organs to list UN documents in which
references to Cyprus are to be found. However, the scope of inquiry undertaken
in this study is limited to the General Assembly and the Security Council
resolutions on Cyprus. The focus is on the outcome of the decision-making
process, not on the process itself.

As far as the period under review is concerned, I begin my journey with the
Security Council Resolution 155 of August 24, 1960 recommending the
admission of the Republic of Cyprus to the United Nations. The latest resolution
on Cyprus is Resolution 1568 adopted by the Security Council on October 22,
2004 which extended the mandate of the United Nations Force in Cyprus for a

* Assoc. Prof. Dr., Eastern Mediterranean University, Department of International Relations,
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further period ending June 15, 2005 and endorsed the Secretary General’s
recommendations to review UNFICYP’s mandate, force levels and the concept
of operation, in view of the 24 April 2004 referenda.

This study seeks to present some preliminary observations concerning the
different legal, quasi-legal and non-legal effects of the United Nations
resolutions on Cyprus. Firstly, it provides an overview of the UN resolutions
relating to Cyprus and attempts to establish their weight and impact. At the
centre of the debate here is a link between UN resolutions on Cyprus and states’
political and legal behaviour. Secondly, the paper addresses the controversy
concerning the legitimacy and effectiveness of the UN resolutions. It examines
the nature and extent of the United Nations’ authority to determine both fact and
law, and the legitimacy of the use of this authority in case of Cyprus. This part
focuses, primarily, on the resolutions adopted by the Security Council. Thirdly,
the paper explores the possibilities of verifying the correctness of the UN
resolutions in the absence of accountability within the UN system and virtual
impossibility of the judicial review. The final question to be considered in this
part is the possibility of revising or amending the Security Council’s “normative
resolutions” on Cyprus by the Council itself.

An Overview of the UN Resolutions on Cyprus

An overview of the UN resolutions on Cyprus reveals a long list of the Security
Council and the General Assembly resolutions consisting of recommendations
for the parties, expectations, operative decisions, characterizations, references to
the existing law, plans for the settlement and other provisions of different nature
and persuasive power.

Each resolution can be analyzed in its own right. One can determine the
subject-matter of the resolution, its nature and content and legal basis for its
adoption, the degree of the support for the resolution, who voted in favour and
who voted against, and why. It is also important to be aware of the circumstances
surrounding the adoption of the resolution, its factual context, and the
consequences for the parties concerned. Undoubtedly, there are difficult
questions about the role of particular resolutions.

Obviously, not all of the UN resolutions on Cyprus are equally important.
There are, however, some which are commonly considered as particularly
influential or controversial, as milestones or turning points in the UN practice.
Resolutions that generated most attention and on which the commentators have
most extensively focused include Security Council Resolution 186 of March 4,
1964 (Moran, 1999), (Gazioglu, 2001), Security Council Resolution 541 of
November 18, 1983, General Assembly Resolution 34/30 adopted on November
20, 1979 during the 30™ session of the General Assembly and resolutions which
endorsed UN peace plans - Ghali Set of Ideas or, more recently the Annan Plan.
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This approach, which focuses on individual resolutions, is valid and
academically sound, and useful. However, to use an old metaphor, one must be
careful not to miss the forest for the trees. The purpose of this study is to deal
with the forest. The purpose of my project is to deal with the aggregate of the
UN resolutions on Cyprus to determine their cumulative impact. Another reason
for considering UN resolutions on Cyprus as an aggregate is the fact that their
provisions are constantly cited and quoted in subsequent resolutions. Most of the
UN resolutions on Cyprus reiterate previous resolutions and repeat their
provisions. Re-citation of the UN resolutions is not uncommon. (Bleicher, 1969:
444-478). The function of re-citation is to reaffirm the competence of the United
Nations to deal with the case. It may also help to determine which provisions of
the earlier resolutions withstand the test of time. “The repeated adoption of
resolutions consistently pointing in the same direction establishes a pattern
reiterating collective support and reinforcing their political legitimacy” (Joseph,
1989: 59).

Among the provisions of the UN resolutions on Cyprus which have been most
cited or referred to in subsequent resolutions, are the statement that the
continuation of the status quo is unacceptable and the call for the withdrawal of
foreign armed forces and an immediate resumption of talks. Another provision
which appears in practically all resolutions is a call upon all States “to respect
the sovereignty, independence and territorial integrity of the Republic of Cyprus”
and a request “to refrain from any action which might prejudice that sovereignty,
independence and territorial integrity, as well as from any attempt at partition of
the island, or its unification with any other country”.

A crucial part of the UN rhetoric is the gradation of seriousness the General
Assembly or the Security Council express in their resolutions on Cyprus. The
most frequently chosen terms are “requests” or “calls upon”. Other terms include
“reiterates” or “‘urges”, often accompanied by ‘“urgently” or “strongly”. Not
infrequent are also “notes”, “appeals”, “demands”, “condemns” and even
“deplores”.

As far as the United Nations position on the terms of the settlement of the
Cyprus problem is concerned, the General Assembly and the Security Council
“reaffirm” in practically every resolution their position that “a Cyprus settlement
must be based on a State of Cyprus with a single sovereignty, and international
personality and a single citizenship, with its independence and territorial
integrity safeguarded, and comprising two politically equal communities as
described in the relevant Security Council resolutions, in a bi-communal and bi-
zonal federation, and that such a settlement must exclude union in whole or in
part with any other country or any form of partition or secession””’
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Legal and Non-Legal Effects of the UN Resolutions on Cyprus
The precise effect of the United Nations resolutions on Cyprus is difficult to
judge. It is practically impossible to provide an exhaustive list of effects, even
though a wide range of legal, quasi-legal, political, practical and hortatory effects
of the UN resolutions have been identified (Sloan, 1991: 93-118).

There is strong evidence that states and international organizations turn to the
United Nations for guidance. UN’s resolutions on Cyprus have a variable impact
on the actions of a wide range of actors, including UN Member States and other
international organizations. The European Union has consistently given
precedence to the United Nations initiatives with regards to the Cyprus problem.
The position of the European Union is fully consistent with that of the United
Nations. This has been repeatedly reaffirmed by the European Councils in
Luxembourg (1997), Helsinki (1999) and Nice (2000), the European Parliament,
the European Court of Justice and other EU organs and institutions. There seems
to be no contradiction between the EU’s and the UN’s positions on Cyprus. The
European Union has also taken the view that the UN plan for Cyprus — the
Annan Plan — is fully compatible with the acquis communautaire. Finally, the
European Union seems to be neither interested nor capable of replacing the
United Nations in its conflict resolution initiatives on Cyprus.

The references to the UN resolutions on Cyprus are to be found in the
documents of the Council of Europe, including the European Court of Human
Rights, in the documents of G-7 meetings, the Commonwealth, in political
statements made by state representatives in the United Nations and elsewhere,
and in writings on Cyprus.

The legacy of the UN resolutions on Cyprus is powerful and distinctive. In
considering the weight and effect of the UN resolutions on Cyprus, both
particular resolutions and their cumulative effect, one has to bear in mind that
they are still predominantly an instrument of persuasion. Still, 190 Member
States of the United Nations did not recognize the Turkish Republic of Northern
Cyprus did not establish diplomatic relations with the TRNC, and did not enter
into any form of conventional relations with the TRNC. TRNC could not apply
for membership in intergovernmental organizations and could not, as such,
participate in international conferences. This, undoubtedly, even if not
exclusively, may be attributed to the constructive and persuasive force of the UN
resolutions. Even States ready to recognize the TRNC were effectively
persuaded not to do so. On the other hand, however, the fact that the Turkish
Cypriot community is internationally recognized and understood as a “party”
may be attributed to the United Nations position and persuasion as well. The UN
provides the Turkish Cypriot community a unique space for the articulation of its
position, demands and expectations.
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UN’s capacity to influence State practice, at least as far as Cyprus is concerned
is quite impressive and exceptional and goes far beyond a duty to consider UN
resolutions in good faith.

Another problem is the impact of the Security Council resolutions on the
parties in Cyprus. Few attempts have been made so far to explore how the UN
resolutions on Cyprus may affect the options open to the parties and affect the
course of negotiations.

It could be illuminating to find out to what extent the parties feel obliged by
the UN resolutions on Cyprus which give, after all, fairly precise parameters for
the settlement.

They represent guidance to the parties about the kind of settlement the
international community is seeking. As Ratner rightly pointed out “An Assembly
or Council resolution represents a form of public diplomacy, telling the sides
what certain member states (or, in the case of the Assembly, most member
States) think of the conflict” (Ratner, 1995: 436).

Legitimacy and Effectiveness

There seems to be a powerful link between effectiveness and legitimacy of the
UN resolutions on Cyprus. Effectiveness and legitimacy are not always easy to
reconcile. For the sake of effectiveness, dominant members of the United
Nations Security Council do not hesitate to compromise its legitimacy. In
addition, it is also relevant to note the questions of double standards and
selective UN actions. These are matters of persistent debate among international
relations, international law and conflict resolution specialists.

It is probably right to say that the UN is able to act effectively only when
leading states are willing to act in concert. Commenting on the UN’s role Joseph
S. Joseph emphasized that “as an institutional arrangement through which
countries interact, the UN has no power of its own and cannot do anything that
countries are not willing or determined to do. The UN can be efficient only if the
parties involved or those who can play a constructive role, especially the
powerful ones, have the political will and commitment to do so and to find
solutions” (Joseph, 1999: 36). He concluded that in the case of Cyprus that was
not the case.

In reality, however, the leading States were, and still are willing to act in
concert in the case of Cyprus. Most of the Security Council resolutions are
adopted by consensus.

The Security Council was never really deadlocked on Cyprus. There was only
one instance when a resolution on Cyprus was vetoed (in 1993 Russia vetoed a
resolution concerning financing UNFICYP). One of the most important General
Assembly resolutions on Cyprus, Resolution 3212 of September 1, 1974 was
adopted unanimously. Other General Assembly resolutions were adopted by vast
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majorities with very few votes against. This cannot be ignored or taken lightly.
Consequently, many UN resolutions on Cyprus are authoritative, despite their
basically recommendatory character, and play a constitutive role (Compare Falk,
1966, 782-791.

Still, the record of the activities of the United Nations in Cyprus remains
controversial and many UN resolutions lack the legal and political vision and
strength to be respected by al the parties. It is not uncommon to be confronted
with a view that “the UN has contributed as much to the Cyprus problem as to its
solution” (Franck and Nolte, 1993: 155-157), or that the UN itself has become a
part of the problem. Others argue that the United Nations has no substantial role
to play in Cyprus or that valuable UN funds, time and expertise have been
wasted here (Richmond, 1994: 32). Finally, some claim that “many UN
resolutions on Cyprus have been proven redundant”. Ertekun, commenting on
the General Assembly resolutions submitted that “when history comes to pass
judgement on the abundance of one-sided and unrealistic resolutions which have
been adopted on Cyprus by the UN General Assembly over the past decades,
Resolution 34/30 of 20 November 1979 will probably stand out as being the
most counter-productive, unrealistic and harmful resolution of them all ...:”
(Ertekun, 1981: 83).

The skepticism regarding the effectiveness of the United Nations and the
practical value of the UN resolutions on Cyprus may be well founded given the
UN’s inability, evident for decades, to successfully settle the Cyprus question.
One, however, needs to realistically take into consideration UN’s strengths and
limitations and the fact that the UN resolutions alone cannot solve the Cyprus
problem. In Ratner’s view, “...those perpetually unresolved conflicts in Cyprus,
Kashmir and the Middle East remain beyond solution by mere Council
recommendation, even if the Council has the authority to do so under Article 37
(2),” (Ratner, 1995: 444). The parties too have been unwilling or unable to
generate an agreement themselves. The complexity of the Cyprus problem itself
is further complicated by the growing disillusionment with the UN’s overall
capability to effectively settle disputes.

Another issue concerning the legitimacy of the UN organs and their
resolutions is their, predominantly political character. Schachter, commenting on
suggestion that UN political organs should be subject to criteria of legitimacy
replied that “on a closer look, they are problematical standards for UN political
bodies such as the Security Council. What is important for those organs are the
national interests and values at stake, the expectations of members and costs of
proposed measures. Neither precision nor logic is a primary value for political
bodies” (Schachter, 1994: 9).
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The Possibility of Verification

It is a mistake to assume that the UN resolutions on Cyprus can be easily
changed or effectively challenged. The Charter of the United Nations is silent on
the means of termination or modification of resolutions or actions taken by the
UN General Assembly or the UN Security Council or any other way of verifying
the correctness of the UN’s resolutions. It does not allow any form of judicial
review (Herdegen, 1994: 142-143). One can, therefore, agree with Caron that it
is for the Assembly or the Council themselves to terminate or to modify their
resolutions or actions (Caron, 1993: 578). At present, however, there is no
indication whatsoever that the United Nations considers terminating or
modifying its resolutions on Cyprus. There is no indication of any initiative to
that effect originating from the United Nations Member States. Therefore, the
position of the United Nations and its Member States, including its
understanding of the UN’s role in Cyprus and its characterization of the Cyprus
problem and the situation on the island, including the status of the TRNC is not
going to change in the foreseeable future. At present, the only thing that may
cause the UN resolutions to change or to lapse is the settlement in Cyprus.

Conclusion
The United Nations resolutions on Cyprus do affect the conduct of States and
other international organizations and their perception of the Cyprus problem.

The effect of a particular resolution and cumulative effect of all the General
Assembly and the Security Council resolutions on Cyprus is dependent on a
number of factors.

The character and the legal basis of resolutions, the level of support, the
language used, and the accumulation of resolutions all affect the subsequent
conduct of States.

As an aggregate, the United Nations resolutions on Cyprus construct
situations, establish constitutive rules and create an international climate
conducive or not for the settlement.

There has been relatively little discussion about what the string of the UN
resolutions on Cyprus may bring for both the parties and international
community at large. There has been practically no discussion about the role of
the UN resolutions on Cyprus against the background of changing international
norms concerning, for instance human rights.

In spite of all the controversies concerning the effects of the United Nations
resolutions on Cyprus, their effectiveness and legitimacy, it is obvious that if a
settlement is to be found it will have to be endorsed by the United Nations
Security Council. Recourse to the United Nations is obviously inevitable. The
UN endorsement of the terms of settlement will be necessary to legitimize
solution. In the meantime the UN remains to be a centre for actions aiming at
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solving the Cyprus question. Even though, in cases like Cyprus the UN has no
power of its own but persuasion, its involvement, raises public expectations and

keeps an item high on the agenda.

Annex 1

UN General Assembly Resolutions on Cyprus

2077 (XX), 18 December 1965
3312 (XXIX), 20 November 1975
3395 (XXX), 20 November 1975
3450 (XXX), 9 December 1975
31/12, 12 November 1976

32/15, 9 November 1977

32/128, 16 December 1977

33/15, 9 November 1978

33/172, 20 December 1978

34/30, 20 November 1979
A/RES/36/164, 16 December 1981
A/RES/37/181, 17 December 1982
A/RES/37/252, 16 May 1983
A/RES/47/236, 14 September 1983

A/RES/48/244, 5 April 1994

A/RES/49/230, 23 December 1994

Annex 2

Question of Cyprus

Question of Cyprus

Question of Cyprus

Missing Persons in Cyprus
Question of Cyprus

Question of Cyprus

Missing Persons in Cyprus
Question of Cyprus

Missing Persons in Cyprus
Question of Cyprus

Missing Persons in Cyprus

Missing Persons in Cyprus
Question of Cyprus

Financing of the United Nations
Peace-keeping Force in Cyprus
Financing of the United Nations
Peace-keeping Force in Cyprus
Financing of the United Nations
Peace-keeping Force in Cyprus

UN Security Council Resolutions on Cyprus

155 (1960), Resolution of 24 August
1960

Resolution 186 (1964), 4 March 1964
Resolution 187 (1964), 13 March 1964
Resolution 192 (1964), 20 June 1964
Resolution 193 (1964), 9 August 1964
Resolution 194 (1964), 25 September
1964

Resolution 198 (1964), 18 December
1964

Resolution 201 (1965), 19 March 1965

Resolution 206 (1965), 15 June 1965
Resolution 207 (1965), 10 August 1965
Resolution 219 (1965), 17 December 1965
Resolution 206 (1965), 15 June 1965
Resolution 207 (1965), 10 August 1965
Resolution 219 (1965), 17 December 1965
Resolution 220 (1966), 16 March 1966
Resolution 222 (1966), 16 June 1966
Resolution 231 (1966), 15 December 1966
Resolution 238 (1967), 19 June 1967
Resolution 244 (1967), 22 December 1967
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Resolution 247 (1968), 18 March 1968  Resolution 440 (1978), 27 November 1978

Resolution 254 (1968), 18 June 1968
Resolution 261 (1968), 10 December
1968

Resolution 266 (1969), 10 June 1969
Resolution 274 (1969), 11 December
1969

Resolution 281 (1970), 9 September
1970

Resolution 291 (1970), 10 December
1970

Resolution 293 (1971), 26 May 1971
Resolution 305 (1971, 13 December
1971

Resolution 315 (1972), 15 June 1972
Resolution 324 (1972), 12 December
1972

Resolution 334 (1973), 16 June 1973
Resolution 343 (1973), 14 December
1973

Resolution 353 (1974), 20 July 1974
Resolution 354 (1974), 23 July 1974
Resolution 355 (1974), 1 August 1974

Resolution 443 (1978), 14 December 1978
Resolution 451 (1979), 15 June 1979
Resolution 458 (1979), 14 December 1979
Resolution 472 (1980), 13 June 1980
Resolution 482 (1980), 11 December 1980
Resolution 486 (1981), 4 June 1981
Resolution 495 (1981), 14 December 1981
Resolution 510 (1982), 15 June 1982
Resolution 526 (1982), 14 December 1982
Resolution 534 (1983), 15 June 1983
Resolution 541 (1983), 18 November 1983
Resolution 544 (1983), 15 December 1983
Resolution 550 (1984), 11 May 1984
Resolution 553 (1984), 15 June1984
Resolution 559 (1984), 14 December 1984
Resolution 565 (1985), 14 June 1985
Resolution 578 (1985), 12 December 1985
Resolution 585 (1986), 13 June 1986
Resolution 593 (1986), 11 December 1986
Resolution 597 (1987), 12 June 1987
Resolution 604 (1987), 14 December 1987
Resolution 614, (1988), 15 June 1988

Resolution 357 (1974), 14 August 1974
Resolution 358 (1974), 15 August 1974
Resolution 359 (1974), 15 August 1974
Resolution 360 (1974), 16 August 1974
Resolution 361 (1974), 30 August 1974

Resolution 625 (1988), 15 December 1988
Resolution 634 (1989), 9 June 1989
Resolution 646 (1989), 14 December 1989
Resolution 649 (1990), 12 March 1990
Resolution 657 (1990), 15 June 1990

Resolution 364 (1974), 13 December
1974
Resolution 365 (1974), 13 December
1974

Resolution 367 (1975), 12 March 1975

Resolution 370 (1975), 13 June 1975
Resolution 383 (1975), 13 December
1975

Resolution 391 (1976), 15 June 1976

Resolution 395 (1976), 25 August 1976

Resolution 401 (1976), 14 December
1976
Resolution 419 (1977), 15 June 1977
Resolution 414 (1977), 15 September
1977
Resolution 422 (1977), 15 December
1977
Resolution 430 (1978), 16 June 1978

Resolution 680 (1990), 14 December 1990
Resolution 682 (1990), 21 December 1990
Resolution 697 (1991), 14 June 1991
Resolution 698 (1991), 14 June 1991
Resolution 716 (1991), 21 October 1991
Resolution 723 (1991), 12 December 1991
Resolution 750 (1992), 10 April 1992
Resolution 759 (1992), 12 June 1992
Resolution 789 (1992), 25 November 1992
Resolution 796 (1992), 14 December 1992
Resolution 831 (1993), 27 May 1993
Resolution 839 (1993), 11 June 1993
Resolution 889 (1993), 15 December 1993
Resolution 902 (1994), 11 March 1994
Resolution 927 (1994), 15 June 1994
Resolution 939 (1994), 29 July 1994
Resolution 969 (1994), 21 December 1994
Resolution 1000 (1995), 23 June 1995
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Resolution 1032 (1995), 19 December
1995

Resolution 1062 (1996), 28 June 1996
Resolution 1092 (1996), 23 December
1996

Resolution 117 (1997), 27 June 1997
Resolution 1146 (1997), 23 December
1997

Resolution 1178 (1998), 29 June 1998
Resolution 1179 (1998), 29 June 1998
Resolution 1127 (1998), 22 December
1998

Resolution 1218 (1998), 22 December
1998

Resolution 1250 (1999), 29 June 1999
Resolution 1251 (1999), 29 June 1999
Resolution 1283 (1999), 15 December

Resolution 1320 (2000), 15 September
2000
Resolution 1331 (2000), 13 December
2000
Resolution 1354 (2001), 15 June 2001
Resolution 1368 (2001), 12 September
2001
Resolution 1384 (2001), 14 December
2001
Resolution 1416 (2002), 13 June 2002
Resolution 1442 (2002), 25 November
2002
Resolution 1475 (2003), 14 April 2003
Resolution 1486 (2003), 11 June 2003
Resolution 1517 (2003), 24 November
2003
Resolution 1548 (2004), 11 June 2004

1999 Resolution 1568 (2004), 22 October 2004

Notes

' Security Council Resolution 1251(1999), 29 June 1999. This resolution was specifically
“reaffirmed” and referred to by the Security Council Resolution 1568(2004) of 22
October 2004, the most recently adopted Security Council resolution on Cyprus.
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Cyprus after the Referendum 2004:
The Critique of Informalism in Customary
and Treaty Law April 2005

Ahmet Mustafa OSAM”

Introduction

This paper has two purposes which will attempt to discharge with critical
Jurisprudential norms within context of peremptory principals of International
law and in the perspective of international political system thus subject to moral
justification. The first purpose is to examine the legitimacy of referendum held in
April 2004 in Cyprus in the context of customary and treaty international law.
The second purpose concerns the appropriateness, suitability, usefulness or
helpfulness of referendum.

Part 1
Legitimacy of Referendum of April 2004 in the Context of

Customary and International Treaty Law

Legitimacy in the present context raises the question whether or not process of
referendum or plebiscite is known to customary — jus opinio and treaty
international law.

April 2004 referendum directly related to political solution and a process,
advanced by Annan Plan embodiment of EU and UN diplomacy, while taking
the political aspirations of the two communities as the framers conceived them.

Following deductions are drawn. There is an internal dispute with adverse
effect on the international legal personality of the island. The Annan plan was
directly concerned with internal and external self-determination of the Greek and
Turkish peoples of the island.

Does self-determination whether external and internal form part of customary
international law? Firstly, external self-determination refers to decolonisation
process. Secondly, internal self-determination relates to autonomy rule or degree
of minority rights within internal domestic jurisdiction. The answer to the former
is in positive and decolonisation is now ius cogent and erga omnes while for the
later it is subject of much contemporary debate since we have entered the age of
post decolonisation era. But the academic view is engaged in systematic abuse
then total self-determination or secession is inevitable and defensible in
international law.

* Jurist, U.K
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A. Historical review of evolution of concept of self-

determination and referendum and plebiscite.

Historical survey of self-determination starts with French Revolution and
application of self-determination in 1791 and 1793 and halts with East Timor
case of 1996. Self-determination as a political concept is as old as humanity’.
Nonetheless it was a major contribution by the French Revolution as declaration
of rights of man not to mention earlier application by American Colonies in
1776. In 1791 France annexed Avignon after holding a plebiscite. In 1793
France annexed Belgium claiming that plebiscite showed express desire of the
people to unite with France.

Self-determination became a moral justification for annexation of territories of
the defeated empires by the victorious empires after the First World War. Wilson
lamented this since when he said,

“It is not within the privilege of the conference of peace to act upon the
right of self- determination of any people, except those which had been
included in the territories of the defeated empires’

The theme of self-determination was developed in 14 Point speech as a
statement of American state practice in total support of the principal since its
emulation on 2™ December 1823 by President Monroe as a Doctrine. The
doctrine evolved in post Congress of Vienna and Holly alliance and French
intervention in Spain to replace the liberal regime and install French monarch on
Spanish Throne as well as a time Spain’s American Colonies succeed in their
decolonisation movement. Castlereagh and Cannining as the successive British
Foreign secretaries alleged that it was improper to intervene in the domestic
affairs of Spain and Portugal where liberal regimes were now being toppled by
old regimes of France and Austria and Russia and Prussia after the defeat of
Napoleon. In effect, Britannia® simply protested in view of intervention when it
took place declaring intervention in the internal affairs of a sovereign nation
would be contrary to customary international law. Russian emperor was claiming
that intervention was necessary according the treaty of Holly alliance. Great
Britain was not part of the Holly alliance and held customary international law
more significant and strongly declared that she will intervene if France tried to
restore American Spanish colonies back to Spain. President Monroe offered the
defence of the new liberated states from European intervention. But there was no
plebiscite or referendum.

Similarly after the treaty of Versailles in 1919 territories were transferred from
Germany and Austria and Ottoman Empire to Poland, Britain, France and
Romania, Bulgaria, Czechoslovakia, Greece and as part of the self-determination
without any plebiscite or referendum but with fundamental minorities rights and
in the case of Turkey and Greece by exchange of population.

President Wilson’s speech to the Congress on January 8" 1918 V point till
XIV engaged the concept of self-determination and the will of the people. The
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fact that the concept did not find endorsement in the League of Nations, to
become part of the treaty law, do not remove its articulation by the President as
an indication of evolution of Customary international law since 1823 with
Monroe Doctrine. Granted that Monroe doctrine was a defensive measure once a
colony achieved its independence by succession, nonetheless it was giving
morale support to concept of succession. It is very important that succession is
distinguished form voluntary decolonisation by the colonial power as alluded to
in Western Sahara Opinion. Judge S .O Luchaire declared
“In legal discourse, the term “decolonisation “should be used only with
great causation and must above all not confused with accession to
independence.
On the other hand, it would be wrong to ignore a certain opinion- which like
all opinions, whether one shares them or not, is deserving of some respect-
to the effect that independence is not opposite of colonisation, but rather its
crowing achievement, especially in case where it has been obtained. without
fighting, from and administering authority which has facilitated the culture,
economic, social and political progress of the inhabitants, such progress
being fundamental to any genuine independence.’™
The choice of words reflects the need for peaceful formal process of
decolonisation and preference worthy of his praise with the use of words
“especially in case where it has been obtained. Without fighting” The distinction
between right to independence and obligation to grant independence in
Customary international law did not reside at the same time. Professor and Judge
A Cassese gave a good account how UN assisted by its treaty format the creation
of this Customary law obligation ius cogent and erga omnes.’

B. Evolution of self determination and its three phases
The academic writers such as Higgins®, Franck’, Cassese®, Lautterpacht Jennings
and Brownlie’ agree that political evolution of principal of self-determination as
fundamental human right into public international law chronologically can be
divided into three distinctive phases;

(i) League of nations phase,

(i1) the UN cold war phase, Decolonisation phase, and

(iii) 1990 post cold war phase in that order post decolonisation

(i) League of nations phase

During the first phase one notes total disregard to the principal of will of the
people just like during the French revolution. Aaland island was a judicial
decision which partially disregarded total external self-determination while
developing internal self-determination. This was the state of affairs in view of
Wilsonian proclamations. Wilson under domestic political pressure had to
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withdraw and pursue policy of isolationism thus America in terms of
participating in constructive institution building came to abrupt halt so much so
that she did not even join League of Nations .

When Aaland island decision came, it was a bitter disappointment for the
islanders. In 1921 Council of League of Nations decided upon the status of
Aaland Island. For 600 years long before the treaty of Westphalia, the island was
part of Sweden just like Finland. In 1809 Finland and the Aaland island were
ceded by Sweden to Russia. During the Russian Communist revolution of 1917
Aaland Islanders took the initiative and wanted to break away form Finland to
avoid becoming Communist. Sweden sent troops in 1918 and so did Finland; as
a result, Sweden withdrew. Court decided to support Finish sovereignty in 1921
in spite of the Referendum of the islanders wanting to secede from Finland.
However court granted autonomy to the island suggesting that if the autonomy
did not succeed, total self-determination by succession would be inevitable.

“The Council at its meeting of June 24th, 1921.

“And having reviewed all the geographical, ethnical, political, economic
and military considerations set forth in the memorandum of the
Rapporteurs, who undertook a thorough enquiry upon the request of the
League of Nations,

“By having recognised, on the other hand, the desirability of a solution
involving a maximum of security both for the population of the Islands
and the parties concerned,

“Decides”

1. The sovereignty of the Aaland Islands is recognised to belong to
Finland;

“2. Nevertheless, the interests of the world, the future of cordial
relations between Finland and Sweden, the prosperity and happiness of
the Islands themselves cannot be ensured unless (a) certain further
guarantees are given for the protection of the Islanders, and unless (b)
arrangements are concluded for the non-fortification and neutralisation of
the Archipelago.

“3. The new guarantees to be inserted in the autonomy law should
specially aim at the preservation of the Swedish language in the schools,
at the maintenance of the landed property in the hands of the Islanders, at
the restriction, within reasonable limits, of the exercise of the franchise by
new comers, and at ensuring the appointment of a Governor who will
possess the confidence of the population.

“4. The Council has requested that the guarantees will be more likely to
achieve their purpose, if they are discussed and agreed to by the
Representatives of Finland with those of Sweden, if necessary with the
assistance of the Council of the League of Nations, and, in accordance
with the Council’s desire, the two parties have decided to seek out an
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agreement. Should their efforts fail, the Council would itself fix the
guarantees which, in its opinion, should be inserted, by means of an
amendment, in the autonomy law of May, 7th, 1920. In any case, the
Council of the League of Nations will see to the enforcement of these
guarantees.

“5. An international agreement in respect of the non-fortification and
the neutralisation of the Archipelago should guarantee to the Swedish
people and to all the countries concerned, that the Aaland Islands will
never become a source of danger from the military point of view. With this
object, the convention of 1856 should be replaced by a broader
agreement, placed under the guarantee of all the Powers concerned,
including Sweden. The Council is of the opinion that this agreement
should conform, in its main lines, with the Swedish draft Convention for
the neutralisation of the Islands. The Council instructs the Secretary-
General to ask the governments concerned to appoint duly acredidted
representatives to discuss and clonclude the propsoed treaty"

It is defensible to argue that Sweden did not want open hostility with Communist
regimes nor wanted to hold on to territory by conquest and defy the international
principal of ex inuria ius oritur no good gain can be made from wrongful act. It
can also be argued that principal of uti posidites or principal of territorial
sovereignty was preserved although domestic sovereignty was limited.

In short, self-determination expressed by plebiscites thus morally justified was
denied due to other considerations such as peace and other peremptory principals
of international law such as territorial sovereignty.

It is curious that the matter has not been contested by way of post colonial self-
determination in view of the recent decisions of International courts of Justice.

(ii) The UN cold war phase, decolonisation phase
The first draft of UN charter in 1942 contained a declaration on self-
determination, however subsequent second and third did not until insisted upon
by Russia and China, the two of the four policemen envisaged by Roosevelt to
keep the world order with maximum institutional power in their hands. Great
Britain and France were still aspiring Colonial power Roosevelt and American
Policy since Monroe doctrine 1823 and Virginia Declaration of 1776 was anti
colonial. Russia had other motives in supporting self-determination as Lenin
stated. These are the processes within which self-determination and individuals
right to express choice of political future by way of referendum and plebiscite
found their way into UN.
Article 1 of the UN charter is the most quoted declaration of self-

determination besides Article 55. The article reads as follows:

“CHAPTER I PURPOSES AND PRINCIPLES

Article 1 The Purposes of the United Nations are:
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1.2. To develop friendly relations among nations based on respect for the
principle of equal rights and self-determination of peoples, and to take
other appropriate measures to strengthen universal peace,
There is debate'' whether or not evolution of customary'® law for right for self-
determination was correctly derived from the said section of UN. What is not
deniable that that it has and Brownly points out that
“since 1945 developmenst in UN have changed the position, and the
western Jurists now generally admit that self-determination is a legal
principal “ of international law”"?

(a) International Court of Justice and contribution 1971 Namibia case

In the case of South West Africa Namibia in 1971, an advisory opinion was
given against the South Africa and in favour of self-determination as being an
obligation of all colonial powers who were trustees of territories.'*

There was no suggestion that the wishes of the peoples was needed to be taken
into account either by referendum or by plebiscite for the justification of
decolonisation since to decolonise was ipso facto obligation in international law.

This view gained credibility in the subsequent advisory opinion of 1975
regarding Western Sahara, advisory opinion and in the case of East Timor case
further light was shed on it.

(b) Western Sahara Case 1975
In 1970 Western Sahara Case'* the advisory opinion dealt with two issues were
to be decided:

(a) Was Western Sahara terrra nullius empty territory?

(b) Who had historical rights to it?

The opinion suggested that Morocco had some sort of ties in 1884 when Spain
extended sovereignty over it. It was difficult to classify tribes as settled people.
In the Opinion P 33 paragraph 59 read as follows; “in certain cases the General
Assembly has dispensed with the requirement of consulting the inhabitants of the
given territory.” This issue came up again in the East Timor case in 1995 page
138 Judge S. O. Vereshchetin referring to the 1960 Declaration on the Granting
of Independence to colonial countries and peoples S A resolution 1514 referred
to above said lines of Namibia Case. “By implication, it means that as a rule, the
requirement to consult does exist and only in certain cases “may it be dispensed
with.”

Morocco interpreted the general political climate in their favour and marched
with civilian population of 200, 000 into the territory. UN asked for restrain.
Spain held referendum in 1974 and diplomatic settlement was reached between
Morocco and Mauritania by dividing the territory and seceding 2/3 to Morocco,
1/3 to Mauritania, and 35% of phosphate mineral interest to Spain.
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It is significant to note that several processes were employed on this occasion.
Firstly, there was the Advisory Opinion. Secondly, there were diplomatic
negotiations, set into motion by the security council. Thirdly, Spain as the
Colonial Power held a referendum in the final solution.

Namibia case actually laid down the process with which self-determination is
possible. Thus Judgment in Western Sahara referred to it in paragraphs 24-74:

“United Nations had already settled the method to be followed for the
decolonization of Western Sahara, namely a consultation of the
indigenous population by means of a referendum to be conducted by
Spain under United Nations auspices. The Court examines the resolutions
adopted by the General Assembly on the subject, from resolution 1514
(XV) of 14 December 1960, the Declaration on the Granting of
Independence to Colonial Countries and Peoples, to resolution 3292
(XXIX) on Western Sahara, embodying the request for advisory opinion. It
concludes that the decolonization process envisaged by the General
Assembly is one which will respect the right of the population of Western
Sahara to determine their future political status by their own freely
expressed will. This right to self-determination, which is not affected by
the request for advisory opinion and constitutes a basic assumption of the
questions put to the Court, leaves the General Assembly a measure of
discretion with respect to the forms and procedures by which it is to be
realized.

¢) Burkina Faso v. Republic of Mali 1986

In the matter of break up of Yugoslavia 1991" opinion was sought with regards
to Bosnia Herzegovina; two distinctive views emerged. One view was that it was
not up to intentional court to determine the legal implications of constitutional
dispute and therefore matters which fell within domestic jurisdiction. The
alternative view was that Bosnia Herzegovina had not considered the wishes of
the peoples within its boundaries when declaring independence or introduced
any measures concerning minorities which such declaration would create.'® What
is to be concluded from Namibia and Western Sahara, Yugoslavian and East
Timor cases is that wishes of the people in determining their future in terms of
public international law have to be expressed.

(iii) Since 1990

As Franck points out, legal system usually evolves by change of international
political system but end of the cold war and bipolar American supremacy has not
produced any customary rule. There is a strong suggestion that internal self-
determination is gaining ground with intervention on humanitarian grounds. The
concept of self-defence by pre-emptive strikes has also been subject of academic
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work but there had been no development with regards to peoples right to express
their will through referendum and plebiscite to lead to secession.

Part Two
UN Engagement on Cyprus in the Context of International
Law and in Perspective of Global Political System

A. Which law, or norm?

Secretary General had been engaged on Cyprus under the principal of good
offices in finding a solution to Cyprus problem. This diplomatic engagement has
to be seen and understood in terms of international law.

Secretary General had not engaged the International Court of Justice or a
Committee to seek an opinion as to the parameters of his engagement. Was he
not intervening into the constitutional affairs after all UN did suggest to put an
injunction on international legal personality of the Republic? Does he have such
powers to intervene in the constitutional affairs of a sovereign state?

In the case of Bosnia — Herzegovina'’, where the advisory opinion was sought,
there was a dissenting opinion on page 704-705 by Judge DO Kreca who held
that that I C J had no power to intervene to change the legal or illegal, order in
Yugoslavia. One can deduct from that Secretary General® has no more power
then I. C. J to intervene in domestic jurisdiction unless justifies that the
intervention is justified on account that international legal personality and
sovereignty of the state is suspect and unsafe.

Secretary General could have followed law and diplomacy approach and seek
an advisory opinion over the nature of the problem he was engaged in Cyprus;

(i) Was Secretary General engaged in the domestic jurisdiction of the state and
was this an engagement in internal self-determination? or (ii) Was he engaged
with a failed state and a new state was sought to be constructed, thus was this an
engagement in external self-determination? or (iii) Is UN appropriate body to
deal with internal jurisdiction of two peoples in view of the existing guarantors -
Turkey, Greece, UK?

Fundamental normative criticism that can be levelled against UN is that UN
had used 1. C. J either for advisory or direct adjunction used in Aaland case
(league of nations) Judicial opinion in the Case of In Namibia case In Western
Sahara case. Both of which involved political future of territory and peoples and
Bosnia but not in Cyprus in view of the fact that there has been an on-going
dispute which had not been resolved over 40 years involving total unfairness to
Turkish Cypriots in international law and before international institutions.

Secretary General could also have sought the opinion of the International court
as to the appropriateness of methods pursued and should have asked: Was this an
internal or external self-determination?
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And furthermore in 1959 Turkish Cypriots were never asked to decide their
future either by referendum or plebiscite and international law on self-
determination developed after Namibia 1970 and Western Sahara 1975. Is it not
fair in international law to apply these new norms in the settlement of the Cyprus
problem which had existed since 1963?

After all in 1955 Greek Cypriots wanted to join Greece by unofficial
plebiscite. Turkish Cypriots were denied this right in 1959 and again in 1963 and
in 1968.

B. Critical norms of analysis

Purpose: What did UN intend to do with referendum 2004?

UN has been engaged with Cyprus problem longer than any other after Palestine
and Kashmir issues. Annan plan proposed to end the Greek Cypriots monopoly
of International legal personality as well as prevent division of the territory.
What are customary and treaty law UN rely upon?

Uti possidetis has been supported in the context of decolonisation in all of the
Cases that came to 1. C. J. In the case of Cyprus borders issue in 1960 could not
have been a problem therefore Cold war considerations such as fear of Greek
Cypriots becoming Communist satellite state was major consideration. Greek
Cypriot Communist party was the largest on this side of the Iron Curtain in 1960.

According to which international norms is UN trying to secure self-
determination for the Turkish Cypriots since they have been without
international legal personality since 19637

Since Greek Cypriots rejected power sharing with Turkish Cypriots by a
massive majority, is it not obvious to UN that alternative to failure to power
sharing is not continuation of Turkish Cypriots existence without intentional
legal personality but to seek total self-determination?

The academic view held by International jurists such as I. C. J Judge Professor
Higgins and 1. C. J Professor Frank and I. C. J Professor Judge Cassese support
this application of self-determination to degree of secession when internal self-
determination is no longer sustainable proposition in post decolonisation era.

Part Three

Cyprus Matter in Perspective of International Political System
A. Parties with locus standi

By the virtue of International treaties entered to ensure certainty and
concreteness of Constitutional order, in order to safeguard the political
sovereignty of each community, the framers 1960 constitution invariably
exposed the community to the dynamics of the regional and international
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political systems. By doing that the 1960 constitutional order was subjected to
internal and external dynamics and change of fortunes.

What about Cyprus after referendum? Intentional institutions had been
engaged to resolve a dispute for the last 38 years without first discussing if it is
internal or external.

If it was internal they have not decided if the dispute had affected international
legal personality. If it was external thus within international jurisdiction, are the
institutions appropriate ones?

This issue has been debated in the context of international law. Now we shall
consider it in perspective of international political system for two reasons. Firstly
because there is an academic view that International law is a legal process”
within parameters of intentional political system; secondly because of inability
of international legal processes to deal with the Cyprus problem so far.

The principal actors in Cyprus problem are Turkey with locus staid on account
of sovereignty over the island until 1924 and on account of Turkish community
deprived of their Turkish nationality but subject to international treaty of 1921.
Greece is an actor because of the presence of a Greek community along with the
Turkish Community and others. UK is a party because she was the Colonial
power from 1924 until decolonisation in 1960.

Position of the principal actors in the Cyprus matter, Turkey, Greece and UK,
is as follows. Turkey wants to join EU in good faith since 1945 since role in
Europe has been part of 1,000 year Turkish history. Turkey accepted her EU
norms as an obligation in addition to the obligations set out in Helsinki final act
and Copenhagen and Maastricht treaties.

B. Parties with no locus staid. EU as regional power

EU has developed institutions beyond the objectives of 1957 treaty of Rome and
an economic community. She has progressed economic community in a divided
Europe in Cold War to united community with its common institutions and as a
major international actor in international political system.

EU declared her interest to develop regional system by reference to public
international law with the Helsinki Final Act. The list of the participants to the
conference was a mini UN:

The Conference on Security and Co-operation in Europe, which opened at
Helsinki on 3 July 1973 and continued at Geneva from 18 September 1973
to 21 July 1975, was concluded at Helsinki on 1 August 1975 by the High
Representatives  of Austria, Belgium, Bulgaria, Canada, Cyprus,
Czechoslovakia, Denmark, Finland, France, the German Democratic
Republic, the Federal Republic of Germany, Greece, the Holy See,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Liechtenstein, Luxembourg, Malta,
Monaco, the Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, San
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Marino, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey, the Union of Soviet Socialist
Republics, the United Kingdom, the United States of America and
Yugoslavia.
The Preamble of the declaration is equally impressive.
Reaffirming their objective of promoting better relations among
themselves and ensuring conditions in which their people can live in true
and lasting peace free from any threat to or attempt against their security,
Convinced of the need to exert efforts to make détente both a continuing
and an increasingly viable and comprehensive process, universal in
scope, and that the implementation of the results of the Conference on
Security and Cooperation in Europe will be a major contribution to this
process;
Considering that solidarity among peoples, as well as the common
purpose of the participating States in achieving the aims as set forth by
the Conference on Security and Cooperation in Europe, should lead to the
development of better and closer relations among them in all fields and
thus to overcoming the confrontation stemming from the character of their
past relations, and to better mutual understanding;
Mindful of their common history and recognizing that the existence of
elements common to their traditions and values can assist them in
developing their relations, and desiring to search, fully taking into
account the individuality and diversity of their positions and views, for
possibilities of joining their efforts with a view to overcoming distrust and
increasing confidence, solving the problems that separate them and
cooperating in the interest of mankind;
Recognizing the indivisibility of security in Europe as well as their
common interest in the development of cooperation throughout Europe
and among selves and expressing their intention to pursue efforts
accordingly;
Recognizing the close link between peace and security in Europe and in
the world as a whole and conscious of the need for each of them to make
its contribution to the strengthening of world peace and security and to
the promotion of fundamental rights, economic and social progress and
well-being for all peoples.
Particular principals accepted to guide their relationship are already known to
Customary international law;

“I. Sovereign equality, respect for the rights inherent in sovereignty

1I. Refraining from the threat or use of force

II1. Inviolability of frontiers

1V. Territorial integrity of States

V. Peaceful settlement of disputes

VI. Non-intervention in internal affairs
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VII. Respect for human rights and fundamental freedoms, including the
freedom of thought, conscience, religion or belief

VIII. Equal rights and self-determination of peoples

IX. Cooperation among States

X. Fulfilment in good faith of obligations under international law "’

C. Transition from European Economic Community to a

Community
Maastricht treaty signed on 12 February 1992 CONF-UP-UEM 2002/1/92 REV
1 is a major international treaty outlining the aims of the EU in addition to
economic harmonisation now political and foreign policy harmonisation came to
agenda.
“RESOLVED to mark a new stage in the process of European integration
undertaken with the establishment of the European Communities,
RECALLING the historic importance of the ending of the division of the
European continent and the need to create firm bases for the construction
of the future Europe,
CONFIRMING their attachment to the principles of liberty, democracy
and respect for human rights and fundamental freedoms and of the rule of
law,
DESIRING to deepen the solidarity between their peoples while
respecting their history, their culture and their traditions,
DESIRING to enhance further the democratic and efficient functioning of
the institutions so as to enable them better to carry out, within a single
institutional framework, the tasks entrusted to them,
RESOLVED to achieve the strengthening and the convergence of their
economies and to establish an economic and monetary union including, in
accordance with the provisions of this Treaty, a single and stable
currency,
DETERMINED to promote economic and social progress for their
peoples, within the context of the accomplishment of the internal market
and of reinforced cohesion and environmental protection, and to
implement policies ensuring that advances in economic integration are
accompanied by parallel progress in other fields,
RESOLVED to establish a citizenship common to the nationals of their
countries,
RESOLVED to implement a common foreign and security policy including
the eventual framing of a common defence policy, which might in time
lead to a common defence, thereby reinforcing the European identity and
it independence in order to promote peace, security and progress in
Europe and in the world,
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REAFFIRMING their objective to facilitate the free movement of persons

while ensuring the safety and security of their peoples, by including

provisions on justice and home affairs in this Treaty,

RESOLVED to continue the process of creating an ever closer union

among the peoples of Europe, in which decisions are taken as closely as

possible to the citizen in accordance with the principle of subsidiarity,

IN VIEW of further steps to be taken in order to advance European

integration.
Needless to say, the next step was a European constitution which was to be
announced 12 years later in 2004. The parts in bold lettering are addition by this
paper to indicate nature of the activity which had traditionally been province of
sovereign authority. These are the reasons which give many the impression that
EU by declaring a constitution taking steps towards of final destination of federal
structure.

In 1993 COPENHAGEN EUROPEAN COUNCIL 20 decided upon
Copenhagen criteria for the enlargement by 10 new nations bring the total to 25
subject to the following conditions:

“Membership criteria require that the candidate country must have
achieved stability of institutions guaranteeing democracy, the rule of law,
human rights and respect for and protection of minorities;
the existence of a functioning market economy as well as the capacity to
cope with competitive pressure and market forces within the Union;
the ability to take on the obligations of membership including adherence
to the aims of political, economic and monetary union.
The position of UK is a balancing act between supporting Turkey in Europe
because of Turkey’s cultural and military stability in an area where Western
values and norms and democratic entitlement is introduced by force of arms.
Greece as a member of EU seems to have less influence on the Greek
Community compared to Turkish Community.

Middle East Wars and USA and Coalition of EU members including UK to
spread democratic entitlement as fundamental right are taking placing around
Turkey. One is very mindful of Roosevelt’s speech on radio on 3™ September
1939 “When peace has been broken anywhere, peace of all countries everywhere
is in danger “(Dumbarton oaks origins of UN and search for post war security by
R Hildebrandt 1990).

Consequences on Turkey and effects on Cyprus are very real. The demand on
Turkey to join the coalitions had been very obvious and in direct contrast to
Kemalist principal of peace with neighbours unless directly threatened. This has
two consequences on Turkey’s posture with EU membership. One is
unfavourable since it demonstrates unwillingness of Turkey to peruse common
foreign policy with EU. The other is unfortunate for the Turkish Cypriots self-
determination struggle because it means loss of their principal champion. Turkey
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cannot become a member of an organisation if the Greek Cypriot administration
does not accept her to be so.

As seen above European Community has been evolving to become a world
power to fill the power vacuum in Europe and its peripheries since the end of the
Cold war.

Clearly end of Soviet dominance created a new Russia as an unknown entity
and new aspirations in socio politic and economic arenas. It has taken
constitutional steps to replace its initial liberal decentralised form by centralised
one. Europe will end up confronting with Russia on human rights issues as there
are many regions which had enjoyed special autonomy as socialist nation within
the Soviet system now in open rebellion against the Russia.

Europe and America are engaged in imposition of principal of democratic
entitlement by force of arms. World order form Roosevelt’s notion of 4
policemen to diplomatically motivated police force is a new step in global
political system within which we must now look at the future settlement of
Cyprus problem.

D. Summery of the parties engaged in Cyprus and their aspiration within
international political system.

By way of summary so far; there is no doubt that, source 21 of international
law is still as seen in Article 38 Customary international law and ius opinio as
well as international treaties. Within this system Turkish Cypriots were
decolonised in 1960 and lost their international legal personality as result of
Greek Cypriot usurpation under the doctrine of domestic. Turkish Cypriot claims
for self-determination had been weakened by April 2004. Greek Cypriot
rejection of power sharing evidenced by UN sponsored referendum has been
confirmation of their usurpation of domestic power. Turkish Cypriot legal
entitlement for self-determination is now subject to diplomatic realisation at
regional and global level. If regional developments enhance the geopolitical
position of Turkey and coincide with the interest and ambitions of EU then
Turkish Cypriot entitlement will be advanced.

Part Four

Critique of Fairness of Intentional Law and International
Institutions for the Turkish Cypriots

To Turkish Cypriot position in international law in context, one has to
understand the nature of international law. It is a process for creation of
normative standards?. The accepted norms are peace and international security,
national sovereignty, equality among nations, and individual human rights, one
of which is self-determination.

62



Cyprus after the Referendum 2004
The Critique of Informalism in Customary and Treaty Law April 2005

The referendum and rejection of power sharing by one party places the other
party to a position to argue that the principal of uti possidetis or internal self-
determination within existing colonial boundaries has proven unworkable.

Principal reaction of UN and international community in 1983 to the
declaration of TRNC her independence was based on the principal of uti
possidetis. The argument that Greek Cypriots had been intransigent and
determined to legitimise their userption of all state powers within the domestic
jurisdiction has now been vindicated.

There are many peremptory principals within which principal of self-
determination within which it must be seen in the context with particular
reference to Cyprus matter. These are uti possidetis and pacta sunt servanda and
ex injuria non oritur jus.

We have already discussed in brief that International Court to Justice in the
Western Sahara case argued the importance and relevance of this principal. As
Franck argues, this is a doctrine evolved in Latin American context in contrast to
self-determination principal emerging from the Austrian Ottoman context in
Europe since 1870s. Therefore, it is defensible to argue that uti possidetis is not
an appropriate principal to apply in the context of Cyprus.

A. Basic norms related with fairness
There are fundamental criteria against which fairness is determined. Are the
proposed measures proportional? Are the measures effective? Are the institutions
engaged impartial? Are parties observing fundamental norms and expect
equitable treatment?

Following are peremptory principals of international law rules related with the
problem:

pacta sunt servanda. It simply means that agreements are binding and must be
implemented. Since our discussions are within the context of international law
and Turkish Cypriot self-determination by way power sharing in 1960 was
secured by domestic rustication and international treaties this principal is very
valid.

ex injuria non oritur jus. Is the argument advanced by the Greek Cypriots and
international community” Turkey’s intervention for the defence of Turkish
Cypriots in 1974 was not an act of invasion but a police action subject to
withdrawal as soon as there is a lasting peace agreed by the parties. The fact that
Greek Cypriots in 2004 referendum declined to share power with Turkish
Cypriots is a moral justification for the Turkey’s intervention in 1974 remaining
supportable in international law.
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B. Cyrus as a litmus test

The current situation of the island is symptomatic of international law. Fairness
in international law and in international institutions could not have better sample
although Professor and ad hoc judge at I. C. J. Franck placed the island to
perspective which arguably do not do justice either to its geopolitical and
strategic position nor to the fact that it is not terra nullius as Western Sahara.
Judge was critical of the leaders of the both community for being impractical and
obtuse. The fact that the matter can be arbitrated in a court if the principal of
parties autonomy rule is refined beyond absolute autonomy does not attract as
much as criticism since it is a challenge to the system and it is easier to blame the
parties to the dispute since the system is ineffective in dispute resolving®* .

(i) Concept of justice

Statute of International Court of Justice which replaced permanent court of
justice set with League of Nations is an integrate part of International Legal
Regime and International institutions set by UN as its integrate part. This system
is built on international political system based states. Concept of party autonomy
in international legal regime as argued by Chattergee > is no longer able to serve
international legal regime in view of participation of international institutions in
domestic jurisdiction and current informal manner.

He sets analysis the Rule’s application by multitude originations, but first
starting with the merits of the concept. He then compares and contrasts the
application within the Court Proceedings thus within formal context with
particular reference to on 1996 Arbitration Act Applicable in England and Wales
and Northern Ireland. He refers to section 1 (6) of the Statute which intervenes
into absolute liberty by placing individual liberty within social context or
normative intervention fore the benefit of collective interest and offer a degree of
concreteness and certainty to total anarchy and informality created by subjective
individualism. His attention settles on: “The parties should be free to agree how
their disputes are resolved subject only to such safe guards as are necessary in
public interest.” He then proceeds to discuss “the limits of the party autonomy
rule under the Arbitration Act 1996.” In part four, he analyzes party autonomy
rule, under the international Chamber of Commerce Rules of Arbitration as well
as to the limits to the rule with in the said rules of arbitration. Similar Treatment
is given to the rule within 1985 UN Commission on International Trade Law -
Model Law (UNCITRAL). Another part is devoted to the implications of the rule
in the context of International Convention on the settlement of Investment
Dispute Between States and Nationals of Other States (ICISID). Chatterjee is
saying one need to make few observations about his methodology. Firstly
Professor being a practicing lawyer and international arbitrator, it is not
surprising that he maintains impartiality and he discusses every field of
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application of the Party Autonomy Rule both the adaptation of the rule and also
the limitations imposed by the particular shear of application.

One can understand concept of non liquet and informalism within the context
of domestic legal system as an indication of its failure. In international law this
seems to be acceptable norm although Franck suggests that the system has
evolved and past its post ontological phase?’.

The paradox subjecting a severing nation to an external agency of judicature
outside its Constructional supreme court is due to the theory of sovereignty
which had been accepted by intentional political system some time in time span.
Frank’s monumental work Fairness in International Law and International
Institutions starts with a sentence on page one as clear assault on orthodox
interpretation on Sovereignty.

“Sovereignty has historically been a factor overrated in international
relations. Among the overrates have been prominent parishioners of
international law, dazzled by their status as, or aspiration to be, high
officials of their national foreign offices.”
Professors Koskenniemi®®, Kennedy Scobbie, Cullen, Tierney since 1996 form
catalogue of revue of this work. There is more than a strong consensus among
the academicians that sovereignty needs cotemporary redefinition. Nuremberg
and Rome convention and general customary law developing over interventions
on humanitarian grounds are clear evidence of development. Justice cannot be
denied behind the veil of sovereignty.

(ii) Limitations of international law

H Lautterpacht” in 1933 published his General Function of Law of the
International Community, arguing about the doctrine of limitations of judicable
process, with a particular reference to place of law as an expression of
sovereignty thus arguing in favour of obligation for arbitration.

Doctrine of non liquet or unavailability of remedy to particular injustice or
grievance as well as limitations on the principals of rule of law are part of the
general theory. The term theory in this context is conceptual aspect of applied
process that actually exists in international regime. Higgins as part of the modern
Jurist in her opening lines states that intentional law as being a process rather
then, set statutes *° and related institutions and proceedings is part of the Ann
Marie Slaughter in her works also supports the view that pragmatic approach of
diplomacy, foreign policy formulation as well as law constitutes the basis of
international law. Koskenniemi®' in his work From Utopia to Apology examines
the dangers of too much politics in international law. His article Politics of
International Law shows that subjectivism brought by politics is void of
objectivity and therefore normative concreteness. Equally too much normativity
and objectivity of law renders one liable to the criticism of utopianism.
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It is quite evident that every global political system creates its own
international legal system. Cold war gave support to Foreign Policy school of
thought Mayer and McDougal®*, just like the surge of new nations in UN gave
rise to liberation movements.

(iii) In conclusion of this section
The general purpose of this paper is to establish critical norms to evaluate UN
process in Cyprus culminating to Referendum. So far we have examined all of
the parties and international legal and political system. The other aspect needs to
be analysed is the Turkish Cypriot politics.

One has to ask: Are the Turkish Cypriots expecting too much from intentional
law? Have they understood the international political system and dynamism?
Have they participated at this process at local regional and global level?

Conclusion

There is no doubt that grieved party in this affair is neither UN nor international
law but Turkish Cypriots. If Turkish Cypriots had no significance in Turkish
political dynamism and system and institutions one can understand the change of
Turkish Cypriot fortunes. Fairness demands that one has to ask if closer relations
with Turkey and UK were possible within 1960 Constitutional order after 1963
and collapse of the said order.

International pressure on Turkish Cypriots had been building from 1983 on
upon Security Council decision and advice to international community not to
recognise TRNC.

The very nature of international law and development of self-determination
and legal expression of “will of the people” brought the concept of plebiscite and
referendum into political activity. These two had not always been sued properly
nor has self-determination process has been helpful in creating degree of
certainty in the use and prevention of abuse by the process. Intentional process
law has not been neither fairly applied nor international institutions had treated
Turkish Cypriots fairly. One suspects that more diplomatic relations with Turkey
could have led to common institutions with UK during 1968-1983 period but
further speculation will place the subject beyond the limitations set by this paper.

Turkish Cypriots have been without international legal personality since 1963.
To expect recognition as an independent state in the post colonialism where the
world political system is dominated by new states which were decolonised with
identical minority oriented problems. Marshalling of political sympathy among
the third world nations in General Assembly in UN is equally unrealistic.

Current international political system permits engagement of parties with no
locus standi in the Cyprus affairs, because the Cyprus matter has regional
political importance as pointed out by Sonyel in his work published in 2004
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based on Foreign office documents now outside 30 year rule. The geopolitics and
Middle East as a flash point constituting threat to world peace and stability had
adverse effects on Turkish Cypriots who were set to check Greek Cypriot
communist inclinations. Now that the Cold war is over, Turkish Cypriots
continue to be net losers.

Legal structures of International law with current party autonomy rule and
processes may not be most suitable means of resolving the Cyprus problem®
without greater participation of Turkish Cypriots in diplomatic activity in every
political plane such as security council, general assembly, regional international
institutions, USA and UK and EU diplomatic circles. International law and
process needs diplomatic initiatives from Turkish Cypriots if they are to elevate
from their current legal personality in international law.

The net result of 2004 Referendum is rejection of proposals advance by
international institution in accordance with intentional law and international
political system. Firstly, this result justified the Turkish Cypriot political stand
since 1963 because power sharing with Greek Cypriots is no longer viable
proposition. Secondly, domestic constitutional legal system on the island falls
beyond the remits of intentional law jurisdiction; therefore, three options await
Turkish Cypriots:

(a) to become colony of Greek Cypriots and EU in a post colonial era,

(b) to become minority within a politic structure with Greek Cypriot

supremacy,

(c) to resist all within the international law rule of decolonisation and

subjugation to alien rule and plead for external self-determination by taking

part in international legal process™*.
These are the options within international law since Referendum 2004.
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The Cyprus Question from the Polish
Perspective

Przemyslaw OSIEWICZ"

Introduction

The Cyprus question is still not a well-known issue of international relations in
Poland. As regards that, very little progress has been made since both Poland and
Cyprus joined the European Union on 1 May 2004. This article is devoted to the
current Polish perspective on the Cyprus question, especially after 2001. It
consists of three parts, namely the official position of the Polish government, the
portray of the Cypriot dispute in the Polish daily press, and the current level of
the Cyprus studies in Poland.

The so-called Annan Plan was discussed and commented by Polish journalists
in detail only from February 2004 until April 2004. Were those two months
sufficient to inform the public and present the subject in a reasonable and
comprehensive way? It seems not.

Academicians and politicians did not pay much attention to the dispute in the
1990’s. They tended to analyze the matter in the scope of EU-Turkey relations.
Since 1990, only one monograph, connected with the situation in Cyprus, has
been published in Poland'. Therefore in this paper, I would like to answer a few
important questions. Firstly, what is the official stance of the Polish authorities
on the Cyprus question? Secondly, has anything significant been done in order to
change the unsatisfactory level of the Cyprus studies in Poland since 2001? And
finally, what do young Poles know about Cyprus?

The Official Stance of the Polish Government on the Cyprus

Question

The stance of the Polish authorities on the Cyprus question has not changed since
1974. With reference to the relevant resolutions of the Security Council, Poland
does not recognize the Turkish Republic of Northern Cyprus (TRNC)-
According to the official position of the Polish government, TRNC is an illegal
state and as such is not subject to the international law. At the same time, Poland
tightens cooperation and evolves bilateral relations with the Republic of Cyprus®.
The process has been appreciable especially since both countries were accepted
as EU candidate states though Poland supported Greek Cypriots a few times in
the past, e.g. during the violent clashes in Cyprus in August 1964°.

* Adam Mickiewicz University, Poznan, Poland
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In order to find a peaceful solution to the question, Poland expresses full
support for peace efforts under the auspices of the United Nations. The outcome
of the referenda, which were held in Cyprus in May 2004, was welcomed with
regret as the Polish government perceived so-called Annan Plan as an ideal
opportunity to settle the dispute once and for all. In this context the decision
made by the Turkish Cypriot community received acknowledgement of the
Polish high officials. Moreover, the Ministry of Foreign Affairs admitted that
Turkish Cypriots should be offered all necessary assistance in order to support
their participation in the European integration, however, on condition that such
steps could not be interpreted as the informal recognition of the TRNC. As a
consequent, Poland backs an initiative of the European Commission to provide
Turkish Cypriots with 120 million euro of financial assistance in 2005 in order to
guarantee ‘economic development of Turkish Cypriot Community”’.

In March 2005 President of the Republic of Poland, Aleksander Kwasniewski
visited Cyprus, only its southern part, though. There he met with President of the
Republic of Cyprus, Tasos Papadopulos, and was shown the buffer zone in
Nicosia. Although Turkish Cypriot Prime Minister Mehmet Ali Talat intended to
meet the Polish leader, he was prevented from organizing such a meeting®. The
Polish—Cypriot relations are not intense, but, as far as the Cyprus question is
concerned, one can notice solidarity between Poland and the Republic of Cyprus.
Therefore, Polish officials and politicians avoid meetings with representatives of
the Turkish Republic of Northern Cyprus. Such situation will last as long as
Greek Cypriots insist on isolation of Turkish Cypriots; yet, very good Turkish—
Polish relations may result in a change of such attitude.

There is no doubt that the official position of central authorities determines, to
some extent, the way in which this issue is presented by scholars and press. For
example, in this particular case Poland does not recognize the Turkish Cypriot
authorities and therefore neither diplomatic nor consular relations can be
initiated. As a result, Polish journalists and scientists have very limited access to
information distributed by relevant representatives of North Cyprus. News and
official documents from the TRNC can be obtained either indirectly via the
embassy of the Republic of Turkey in Warsaw or from the Internet. There is no
representative of Turkish Cypriots in Poland. On the contrary, any information
on the official stance of the Greek Cypriot authorities is available on request
within a few hours if any interested person contacts the embassy of the Republic
of Cyprus in Warsaw.

Even if above obstacles do not constitute a serious threat to objectiveness of
scholars, who are supposed to define and analyse all essential sources of
information, they may hinder journalistic work. In this particular job every single
minute counts and immediate access to information plays a vital role.
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The Cyprus Question in the Polish Press

The press information or comments on Cyprus in general and the Cyprus
question in particular are occasionally published in the main Polish newspapers
such as “Gazeta Wyborcza”, “Rzeczpospolita” and “Zycie”. Those three titles
are regarded as the most authoritative sources of press information in Poland. For
that reason scientists tend to refer to them during their work on various issues,
e.g. connected with international relations. What could scholars find out if they
analysed all articles on Cyprus published from January 2003 to December 2004?

During the given period “Gazeta Wyborcza”, the biggest Polish newspaper,
published a lot of articles related to the bilateral talks and the referenda in
Cyprus, although there were also commentaries on other important issues. For
example, on 14 February 2003 the whole page concerned a closed down Turkish
Cypriot newspaper entitled “Europa””’. It included utterances of its former editor
Osman Levent, a social opponent of TRNC President Rauf Denktas, and severe
criticism of presidential obstinacy during the bilateral talks with Greek Cypriot
counterpart Glafkos Clerides. As regards the title of the article, it was
controversial: “Europe means Africa™. In a general sense, Dominika
Pszczolkowska, a senior commentator, stressed an economic precipice between
TRNC and the Greek Cypriot administered area. Furthermore, Rauf Denktas was
blamed for the continued isolation of North Cyprus in the world and all negative
consequences of the division for the whole island.

Within two years 21 texts on Cyprus appeared in “Gazeta Wyborcza”. The
majority of these texts were certainly dedicated to the bilateral talks between
Turkish Cypriot and Greek Cypriot political leaders, the mission of good offices
undertaken by UN Secretary General Kofi Annan and the influence of the
Cyprus question on EU-Turkey relations. As far as described data and events are
concerned, journalists of “Gazeta Wyborcza” tended to be as objective as
possible, although, a few articles were biased in favour of either Greek Cypriots
or Turkish Cypriots. It should be observed that a significant change took place
after the referenda in April 2004. Before the referenda were held, commentators
working for “Gazeta Wyborcza” had supported, in most cases, the Greek Cypriot
point of view; yet, one cannot claim that it was a symptom of intentional activity.
Articles of Dominika Pszczolkowska are good examples of that process. Her text
entitled “Turkish Cypriots want Greek Cypriots passports” was printed on 22
May 2003°. The Greek Cypriot authorities were presented as the only side which
lent weight to a terrible plight of Turkish Cypriots and rendered them all
necessary assistance. Furthermore, it was underlined that all Turkish Cypriots
were regarded as de iure citizens of the Republic of Cyprus and hence were
treated in accordance with that rule if applied for anything on the Greek Cypriot
administered territory, e.g. a passport or medical care. Although a significant
number of Turkish Cypriots demanded Cypriot passports after 23 April 2003, it
should not determine the overall portrait of North Cyprus. Nevertheless, the view
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presented in this short article was negative. According to the author, such a
situation was a result of the 2001-2003 negotiations collapse and the
uncompromising position of Rauf Denktas. Obviously every journalist has a
right to express his opinions, but first he/she ought to contact both sides in order
to draw any objective conclusion. Unfortunately, the above mentioned text
lacked this attitude. The author obviously wrote it only on the basis of press
information delivered by AFP and therefore adopted the point of view of a
French translator'’,

Dominika Pszczolkowska wrote also a commentary on the 2003 parliamentary
elections held in the TRNC''. She described the outcome, historical background
and the current political situation in brief. To tell the truth, all facts were well
described; however, the vision of the TRNC was again pessimistic. Moreover,
Turkish Cypriot leader Rauf Denktas was the only politician blamed for the
fiascos of bilateral talks and the UN initiative.

Surprisingly, the pro-Greek Cypriot tone of her articles was abruptly changed
short before the referenda. At the time it became clear that the Greek Cypriot
community would probably negate the provisions of the fifth version of Annan
plan, settled in Biirgenstock on 31 March 2004. In the commentary from 1 April
2004, Dominika Pszczolkowska concluded that eventual ‘no’ of Greek Cypriots
would deteriorate their position in the world, while the position of North Cyprus
would improve considerably'>. This time Archbishop Chrysostomos was
presented as one of the most intransigent high officials in the whole Republic of
Cyprus. According to the author, he said once, in his address to Greek Cypriot
children, that the plan would cause a catastrophe and hence the people had to
reject it. Such comment, not supported with any further details on the official
stance, did not present Greek Cypriots in a good light. Instead, it overestimated a
role of that particular event.

On 29 September 2004, “Gazeta Wyborcza” published an interview with
Prime Minister Mehmet Ali Talat. The article was dedicated to then attitude of
the European Union towards Turkish Cypriot Community. It was significant that
the author addressed Mehmet Ali Talat as the Prime Minister of North Cyprus;
yet, she did not mention the full name of the country, namely ‘Turkish Republic
of Northern Cyprus’.

During the same period “Rzeczpospolita” published over 10 articles related to
the Cyprus question. Among journalists who deal with the political situation in
the Eastern Mediterranean are Teresa Stylinska and Jedrzej Bielecki. Their texts
should be graded as well-balanced and very informative as they presented both
sides of the dispute in a good light. Contrary to the above articles published in
“Gazeta Wyborcza”, one cannot observe any significant change after the
referenda in April 2004.

In an article of 1 April 2004 its author focused on the main provisions of the
Annan plan. Besides, he paid attention to the negotiations in Switzerland and
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described two possible scenarios. Undoubtedly, the Turkish Cypriot side was
presented as modus vivendi of the final talks; however, it was also stated that
Turkey had clearly supported the unification process for the first time since
1974. After the referenda, “Rzeczpospolita” published an article entitled “The
United Nations says goodbye to the island”"*. Turkish Cypriots were praised for
their brave decision, but the choice of Greek Cypriots was justified at the same
time. Once again authors presented the main arguments of both sides.

Although another Polish newspaper “Zycie” was closed down at the very
beginning of 2005, a few articles dedicated the Cyprus question, which had been
published in 2004, are also worth of attention'®. In total, there were six texts
devoted to the current events on the island. On 17 April 2004, one week before
the referenda were held, the newspaper had published an article entitled
“Towards the unification of Cyprus”". It presented both economic and political
situation in North Cyprus as well as potential influence of the EU membership.
As far as Greek Cypriots are concerned, the author described their fears for the
future. Generally speaking, a reader could interpret the article as well-balanced,
although Rauf Denktas was introduced as the main obstacle on the way to peace
and cooperation between both Cypriot communities. Contrary to that, there was
no word about the official stance of President of the Republic of Cyprus Tasos
Papadopoulos. Obviously such information should have been included there in
order to provide readers with complete information on the latest developments in
Cyprus. In fact, it was the first article which focused mainly on Turkish Cypriots
and their opinions.

A further article of 26 April 2004 referred to the outcome of the simultaneous
referenda. Comparing to the previous one, this text was not balanced. On the one
hand, the choice of the Greek Cypriot society was justified and explained in
details. Furthermore, the author quoted President Tasos Papadopoulos who had
asked Turkish Cypriots to accept the rejection of the Annan plan and search for a
better solution in the future. On the other hand, neither the attitude towards the
plan of almost 65% of Turkish Cypriots nor the position of then Prime Minister
Mehmet Ali Talat were presented in this commentary. In contrast to that, an
utterance of Rauf Denktas was paid attention. According to the journalist, the
president expressed satisfaction as, to his relief, the rejection of the UN plan had
saved Cyprus from a civil war. No doubt, readers who were not aware of the
situation in Cyprus could read between the lines that the fiasco of the unification
process would result in peace and stabilization on the island.

Certainly information published in the main Polish newspapers should reach
most of Poles; yet, this is an ideal assumption, as less and less people read the
national press. This increases the role of education. The question is whether
Poles are informed well about the Cyprus question and if they know basic facts
related to Cyprus.
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The Current Level of the Cyprus Studies in Poland

According to the opinion pool from July 2004, Poles do not consider that Cyprus
could play an important role in the European Union'. None of the respondents
appreciated the position of the island in the European institutions. Such outcome
could have been based either on a very realistic and careful assessment of the
political situation within the EU or on a lack of basic knowledge about Cyprus.
Unfortunately, the second option seems to be more probable. In the same pool
the respondents were asked which factors determine a position of a country in
the EU. 56% of the respondents indicated the level of economy and 33% chose
efficiency of political representatives. Interestingly, only 16% marked population
of a member state and 9% the size of its territory'’.

Such phenomenon can be easily explained if one analyses syllabuses from
primary school to higher education. Neither the general history of Cyprus nor
basic facts connected with the Cyprus question are taught at Polish schools. This
could be justifiable at lower levels of education, but might it be at the academic
level? Lectures on the Cyprus question are hardly ever offered to students of
political science, who are supposed to have extensive knowledge on the
contemporary international relations'®. Besides, the number of relevant scientific
sources is very limited.

As mentioned at the very beginning of the article, since 1990 only two
monographs on Cyprus have been published in Poland, and only one of them is
devoted to the Cyprus question'’. A book by Artur Adamczyk is a historical
publication. On over 400 pages the author presents the main facts concerning the
history of Cyprus, especially in the 20™ century. But is this single publication
enough? No doubt the access to the book is limited and only real enthusiasts
have a chance to purchase and read it. In comparison with the period 1990-2004,
five books on Cyprus were written in Poland™ between 1976-1986.

There are a few collective books which include chapters dedicated to Cyprus-
related issues. Two of them, written by scholars of Adam Mickiewicz University
in Poznan, were published in 2005. As far as the content of mentioned books is
concerned, both of them deal with disputes and conflicts in the contemporary
world. In this framework, the latest developments within the Cyprus question,
especially 2001-2004 bilateral talks and basis for a comprehensive settlement of
the Cyprus problem are described and commented. Those articles are the first
Polish scientific publications connected with the Annan Plan.

The Cyprus question is also presented in many books which are devoted to the
history of Greece or Turkey; however, those extracts are very short and give only
a general view”'. In most cases their only function is to create the necessary
background for further historical analysis. Moreover, they are based on a few
general publications which do not present the whole scope of the subject.
Therefore, the fragments can not be regarded as relevant sources of information
on Cyprus.
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Unfortunately, it is hard to verify the number of scientific articles on Cyprus,
because there are a lot of scientific journals which do not submit all printed
issues to the National Library in Warsaw although they are supposed to do.

As the number of sources related to Cyprus is very limited in Poland, what do
young Poles know about Cyprus? In order to investigate this, a selected group of
students of political science was asked to fill in a questionnaire in March 2005.
All respondents were in their first year of studies, thus it was possible to check
the level of their knowledge on Cyprus soon after the completion of high
schools™.

Graph 1. Responses to the question ‘Have you ever heard about the Cyprus
question?’

The first question was concerned with the term ‘the Cyprus question’. The main
aim was to find out whether the students had known such a term. Surprisingly, it
appeared that over 56% of students responded to it affirmatively. It is a
satisfactory result if one takes into consideration very limited access to news and
publications on the Cyprus question; yet, this figure should be higher in order to
be regarded as good.
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Graph 2. Responses to the question: ‘What kind of state does Cyprus represent?’
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The question asking about to the kind of state that Cyprus represents, seemed to
be the hardest one. Four options were given: federation, confederation, unitary
state and divided state. The majority of respondents, namely 65%, marked
‘divided’ as the most suitable word describing the political status quo on the
island. Such outcome proves that they were familiar with the factual division of
Cyprus. Over 22% of students chose the word ‘unitary’, although it does not
prove their knowledge of international law, particularly resolution 541 adopted
by the Security Council on 18 November 1983. According to the above
resolution, there is only one Cypriot state, namely the Republic of Cyprus
established in 1960, whereas the unilateral decision of the Turkish Cypriot
authorities creating TRNC was presented to international community as ‘legally
invalid’. Probably most of those respondents had not been aware of the partition
and regarded Cyprus as a unitary and homogeneous state.
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Graph 3. Responses to the question: ‘Is Cyprus a member state of the EU?’
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Another question was asking whether Cyprus is a member state of the EU. Since
1 May 2004, both Cyprus and Poland have been member states of the European
Union. Undoubtedly, students of political science should know such a basic fact;
however, over 28% of them were not informed of the Cypriot membership. It is
particularly surprising as almost all Polish mass media paid attention to the latest
EU enlargement in spring 2004. Furthermore, free of charge leaflets were
distributed by relevant institutions in order to inform about the integration of ten
new member states into the EU. In spite of that, a lot of young Poles have not
noticed the participation of Cyprus in the European integration process yet.
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Graph 4. Responses to the question: ‘Does Cyprus belong to NATO?’

43,8
45-
40
35
30+ mYES
25+ mNO
20 01 DONT KNOW
154
10|

As far as the security policy of Cyprus is concerned, another question was
dedicated to its membership in the North Atlantic Treaty Organisation. In this
case the main aim was to find out whether the students knew all signatories to
the North Atlantic Treaty especially as Poland joined the above organisation in
1999. As regards that, Cyprus is not a side to the treaty and therefore is not
obliged to participate in mutual defence in the case of attack on NATO member
states or vice versa. However, almost 63% of students did not mark the correct
answer, which proves that they could neither specify all countries belonging to
the organization nor if Cyprus is one of them.
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Graph 5. Responses to the question: ‘How would you grade your general
knowledge of Cyprus?’
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The students were also asked to grade their level of general knowledge of
Cyprus. None of them described it as ‘good’ or ‘very good’, while the vast
majority chose ‘poor’ as the most representative answer. Contrary to them, 21%
of respondents confirmed that they were familiar with the basic facts related to
the island of Aphrodite. Last but not least, over 12% had no idea about its current
political situation and position in the contemporary international relations. Such
outcome proves to some extent the findings of the previous four questions,
although the percentage of students with none knowledge on Cyprus should be
higher, namely between 25-30%.
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Graph 6. Responses to the question: ‘Sources of Information on Cyprus’
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The last question of the questionnaire was connected with sources of information
on Cyprus. Consequently students who had marked ‘none’ in the previous
question, i.e. on general knowledge of Cyprus, were asked to omit it. As regards
the outcome, television appeared as the most popular source of news about the
island. Surprisingly, articles published in various scientific journals were marked
in the third place, while only 22,8% of respondents chose newspapers. If one
took into consideration their very limited number, such finding would prove that
the students read also publications in foreign languages.

Conclusion
The Polish authorities try to steer a middle course in case of Cyprus, although
they officially support the Republic of Cyprus and do not recognize the Turkish
Republic of Northern Cyprus as a legal state or a subject to the international law.
However, Poland could offer to mediate in the dispute in the future as it
maintains very good bilateral relations both with Greece and Turkey. Such peace
process could be a part of bilateral talks between Greek Cypriots and Turkish
Cypriots under the auspices of the European Union or the United Nations.

As regards the Polish press, the Cyprus question is occasionally presented in
the most popular newspapers. Most of the articles devoted to political events on
the island had been published before the referenda were held. As far as their
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content and attitude of authors towards the dispute after April 2004 are
concerned, a significant change took place only in case of “Gazeta Wyborcza”.
On the whole, during the given period journalists tended to present a balanced
view of the current situation, although they were not always successful.
However, at the moment most of them focus rather on tourist attractions of
Cyprus and unusual events than on the Cyprus question®.

The level of knowledge on Cyprus is still low in Poland. A lot of things need
to be done in order to improve this unsatisfactory situation. First of all, the
Ministry of Education should modify current syllabuses, especially for primary
and secondary schools. Common membership in the EU obliges its citizens to
know more about all member states, especially basic facts connected with their
history, culture and foreign policy. Otherwise, it will be impossible to create the
European community based on common values and solidarity in the future.
Moreover, young Poles and Cypriots should be offered a possibility to
participate in youth exchanges. Such an activity has already begun; yet, the
number of beneficiaries is very little. Still Polish students perceive Cyprus rather
as an ideal place to work during summer than a place for studies or a subject of
research. Besides, young people should be offered better access to information
on Cyprus. This can be achieved through libraries with more books and scientific
journals in foreign languages which would help interested students to examine
the Cyprus question.

To sum up, Greek Cypriot, Turkish Cypriot and Polish politicians, journalists
and scientists should cooperate in order to promote Cyprus in general and the
Cyprus question in particular. Only this way these three nations will be able to
constitute the European community within the European Union.

Notes

" The book is dedicated to the political history of Cyprus. It covers most of the significant
events from 1000 B.C. until 2001. See: Adamczyk, A. Cypr —dzieje polityczne,
Warszawa: Dialog, 2002.

2 On the basis of UN Security Council Resolutions 541 of 1983 and 550 of 1984, Poland
condemned the unilateral declaration by the Turkish Cypriot Community.

3 Detailed information on the current position of Poland on the Cyprus question is
available on request via e-mail: de@msz.gov.pl. Unfortunately, this particular document
is not published on the website of the Ministry of Foreign Affairs.

* The embassy of the Republic of Cyprus in Warsaw was established in 2002. Mrs.
Nafsika Chr. Krousti became the first Cypriot ambassador. As a matter of fact, in practice
she does not represent Turkish Cypriots and therefore the embassy of the Republic of
Turkey engages in their interests in Poland.

> Source: General Budget of the European Union for the Financial Year 2005,
Luxembourg: Office for Official Publications of the European Communities, 2005, p. 9.
The above document is also available free of charge on-line at
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http://bookshop.eu.int/eubookshop/FileCache/PUBPDF/KVAG05001 ENC/KVAGO05001E
NC_002.pdf

® Such stance was presented by then Prime Minister Mehmet Ali Talat during an interview
on 11 April 2005. See: Banaszak, M., Osiewicz, P., Nie akceptujemy podziatu wyspy —
wywiad z prezydentem Tureckiej Republiki Potnocnego Cypru Mehmetem Ali Talatem,
“Gtlos Wielkopolski”, 6 May 2005.

" See: Pszczolkowska, D. Europa, czyli Afivka, “Gazeta Wyborcza”, 14 February 2003.

8 As “Europe” was closed down, Osmar Levent began preparing another newspaper
entitled “Africa”.

? See: Pszczotkowska, D. Tysiqce cypryjskich Turkéw cheq paszportéw z greckiej czesci
wyspy, “Gazeta Wyborcza”, 23 May 2003.

19 AFP stands for Agence France Press which is a French press institution and prepares
daily reviews of world news.

'See: Pszczolkowska, D. Cypr: przeciwnicy i zwolennicy zjednoczenia wyspy zdobyli tyle
samo glosow, “Gazeta Wyborcza”, 16 December 2003.

12 See: Pszczolkowska, D. Cypr czeka na referendum, “Gazeta Wyborcza”, 1 April 2004.
13 See: ONZ zegna sie z wyspa, “Rzeczpospolita”, 26 April 2004

' The newspaper has been temporarily closed down due to bankruptcy.

15 See: Ku zjednoczeniu Cypru, “Rzeczpospolita”, 17 April 2004.

' Source: Stosunek do czlonkostwa w Unii Europejskiej i pozycja Polski w zjednoczonej
Europie, BS/115/2004, www.cbos.pl/K_115_04.pdf, p. 8. The research points to Germany
(82%), France (70%) and the United Kingdom (68%) as the most influential member
states of the EU.

7 Ibidem, p. 10.

'8 The Institute of Political Science at Adam Mickiewicz University in Poznan offers a
course on the Eastern Mediterranean. The author began its first edition in February 2004.
It consists of 11 subjects related to various issues, e.g. the Cyprus question, Greek-
Turkish disputes in the Aegean, political system of Cyprus or the international security in
the Eastern Mediterranean.

' The other book, namely Cypr w badaniach polskich edited by Wiktor Andrzej
Daszewski and Henryk Meyzy, is dedicated to the Polish archeological research in
Cyprus. It was published in Warsaw in 1998.

2 Among those publications was a book by Beata Nitecka-Jagiello - the first
comprehensive book on the Cyprus question published in Poland. See: Nitecka — Jagiello,
B. Cypr — anatomia konfliktu, Warszawa, 1976.

I Such extracts can be found, for example, in the following publications in Polish:
Brzezinski, A.M. Grecja, Warszawa: Trio, 2002, p. 195-197; Kolodziejczyk, D. Turcja,
Warszawa: Trio, 2000, p. 222-224.

2 In total 78 students of Adam Mickiewicz University in Poznan participated in this
project.

3 For example, between 18 April and 9 June 2005 “Gazeta Wyborcza” published only one
short article related to Cyprus. It regarded neither the Cyprus question nor the political
situation on the island, but uncommon behaviour of a madman who managed to enter a
runway of the international airport in Larnaca by car.
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Kisilerin Askerlik Yikimlilikleri
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Giris

Oldukga genel bir ifadeyle vatandaslik, “gergek kisileri devlete baglayan hukuki
ve siyasi bir bag” olarak tanimlanmaktadir. Maddi igerigi itibariyle kisinin bir
vasfi olarak ortaya ¢ikan vatandaslik, kisiyle devlet arasinda, devletsel yonii agir
basan bir kamu hukuku statiisii kurmaktadir. Bu statii sayesinde bir yandan
kisiyle devlet arasinda bir “aidiyet bag1” kurulurken, diger yandan da
vatandaslar, vatandas olmayanlardan yani “yabancilar’dan ve “vatansizlar” dan
ayrilmaktadir'.

Vatandaglik statiistinin en belirgin 0zelligi, vatandasi, aidiyet bagmin
kuruldugu devlette bir hukuk siijesi haline getirmesidir. Bu anlamda her
vatandas, kaynagini, vatandaslik bagina sahip oldugu devletin hukuk diizeninde
bulan haklar ve yilikiimliiliikler ile donatilmigtir. Vatandaglarin hangi haklar ve
yikiimliiliklerle donatilacagimi ise, her devlet kendi anayasasi ile
diizenlemektedir’.

Anayasalarmm soyut diizeyde yaptiklart bu diizenlemelere genel olarak
bakildiginda ise, karsimiza sdyle bir tablonun ¢iktigini séylemek miimkiindiir:
Devletler, eskisi kadar sert ve mutlak anlamda olmamakla birlikte, “siyasi
haklar” konusunda olduk¢a kiskan¢ davranmakta ve iilkelerinde bulunan
yabancilarin  siyasi haklardan yararlanmalar1 konusuna pek  sicak
bakmamaktadirlar’. Bu egilimin dogal bir sonucu olarak, devletler, genelde
“siyasi haklar” kategorisi i¢cinde kabul ettikleri “askerlik hizmeti’ni de sadece
vatandaglara yiiklenecek bir 6dev ve bu hizmete katilmayr da, sadece
vatandaslarin talep edebilecegi bir hak olarak gormektedirler®. “Vatandaslik”
kavramimin duygusal yonii nedeniyle bir yerde “esyanin tabiatina” da uygun
distiigiinii soyleyebilecegimiz bu diisiince ve diizenleme bigimi, hem Tirkiye
Cumbhuriyeti (T.C.) ve hem de Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti (K.K.T.C.)
Anayasalarmi da etkilemis bulunmaktadir. Nitekim her iki devletin Anayasasi
da, farkli baghklar altinda da olsa, “Siyasi Haklar ve Odevler” Boliimii altinda
yer verdikleri askerlik hizmetinin sadece vatandaslara taninan bir hak ve
yiiklenen bir 6dev oldugunu hitkme baglamislardir.

Vatandaglara taninan bir hak ve yikiimlilik olan “askerlik hizmeti”nin
mazaretsiz yerine getirilmemis olmasi, ceza hukuku ve askeri ceza hukuku
acisindan ciddi sonuglar dogurmaktadir. Ancak, askerlik hizmetinin yerine
getirilmemis olmasindan dogan sonuglar ceza ve askeri ceza hukukuyla sinirl
kalmamakta ve ozellikle “vatandasligin kaybettirilmesi” miiessesesi vasitastyla

* Prof. Dr., Dogu Akdeniz Universitesi, Hukuk Fakiiltesi Ogretim Uyesi, Gazimagusa-KKTC
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vatandaglik hukukuna da yayilmaktadir. Nitekim c¢alismamiz boyunca da
gorecegimiz  gibi, “muvazzaf (miikellef) askerlik hizmeti’nin yerine
getirilmemesi hem Tiirk Vatandasligi Kanununda (md. 25/¢), hem de K.K.T.C.
Yurttaglik Yasasinda (md.17/1 C) vatandaghigin “kaybettirilmesi” nedeni olarak
kabul edilmistir.

“Birden fazla (cok) vatandaghik” st kavraminin bir tiirii olan “gifte
vatandaglik” kavramini ise, oldukg¢a genel bir ifade ile, bir kisinin, ayn1 zaman
dilimi i¢inde iki devlete birden hukuki ve siyasi bir bagla bagli olmasi” seklinde
tanimlayabiliriz’. Cifte vatandaslik, devletlerin vatandashgin kazanilmasi ve
kaybedilmesine iliskin olan diizenlemelerinin birbiriyle uyumlu olmamasindan
dogabilecegi gibi, yine devletlerin niifus ve vatandaslik politikalarinin bir sonucu
olarak da ortaya gikabilmektedir®.

Ister devletlerin niifus politikasi, ister vatandaslik kanunlarindaki
uyumsuzluklar nedeniyle ortaya ciksin, “cifte vatandaglik™ statiisii sorunlu bir
statiidiir. Cifte vatandaslik statiisiiniin beraberinde getirdigi sorunlar yumaginin
belki de en Onemli kismi “askerlik hizmeti”nin yerine getirilmesiyle ilgili
sorunlardir. Bunun nedenini de, “askerlik hizmeti”ni diizenleyen hukuk
kurallarmin kamu hukuku karakterli kurallar olmasinda aramak gerekir.
Gergekten, askerlik mevzuati kamu hukuku karakterli kurallardan meydana
gelmekte olup, bu kurallart her devlet, uluslararas1 hukuktan gelen egemenligine
dayanarak, kendisi tek yanli olarak koyar. Bu anlamda “egitim merkezine
katilma” ile baglayan ve “terhis” ile sona eren “muvazzaf (miikellef)” askerlik
yiikiimliiliigl stirecinin her asamasi, bir devletten digerine farkli diizenlenmistir.
Mevcut bu farkliliklar nedeniyle, ¢ifte vatandasliga sahip olan kisilerin askerlik
hizmetlerinin yerine getirilmesi sirasinda ciddi bazi sorunlarin ortaya ¢ikmasi
kacinilmazdir.

Iste bu calismayla giidiilen amag, hem T.C. ve hem de K.K.T.C.
vatandagliklarina ayni zaman dilimi i¢inde sahip olan g¢ifte vatandasliga sahip
kisilerin askerlik hizmetlerini yerine getirmeleri sirasinda ortaya ¢ikan hukuki
sorunlar1 ele alarak irdelemektir. Bu amag¢ gergevesinde ilk Once, askerlik
hizmetinin yerine getirilmemesi ile vatandasligin kaybettirilmesi arasindaki iliski
hem T.C. ve hem de K.K.T.C. vatandaglik hukuklari agisindan ayrintili olarak ele
alimacaktir. Daha sonra aciklamalarimiz g¢ifte vatandaslik statiisii iizerine
yogunlasacak ve yine hem T.C., hem de K.K.T.C. vatandaslik hukuklarinda ¢ifte
vatandashik statiistiniin nasil ortaya c¢ikabilecegi agiklanacaktir. Nihayet
calismamiz, ¢ifte vatandaslifa sahip olan kisilerin, askerlik hizmetlerini yerine
getirirken ortaya ¢ikan sorunlarin Askerlik Hukuku agisindan irdelenerek
tartistlmasiyla sona erecektir.
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I. Askerlik Hizmeti Yiikiimliiligi fle Vatandashk Hukuku
Arasindaki iliski

1. Genel Olarak

Muvazzaf (miikellef) askerlik hizmeti ylikiimliiliigiiniin iki temel 6zelligi

vardir. Bunlardan birincisi, devletlerin “siyasal haklar” kategorisi i¢inde kabul
ettikleri bu yiikimliliigin, dogal olarak, sadece vatandaslara yiiklenen bir
yiikiimliilik oldugudur’. Nitekim, askerlik hizmeti yiikiimliligiini “Siyasi
Haklar ve Odevler” bashgmi tastyan IV. Béliimiinde “Vatan Hizmeti” baglig
altinda diizenleyen T.C. Anayasasi (md. 72), “vatan hizmeti her Tiirkiin hakk: ve
6devidir” demek suretiyle bu gercegi vurgulamistir. Aynen T.C. Anayasasi gibi,
askerlik hizmeti yiikiimliiliigiinii “Siyasi Haklar ve Odevler” basligini tagtyan IV.
Béliimde “Yurt Odevi” ad1 altinda diizenleyen K. K.T.C. Anayasasi (md. 74) da,
“Silahli kuvvetlerde yurt 6devi her yurttasin hakki ve kutsal 6devidir” demek
suretiyle, askerlik hizmetinin sadece vatandaslara yiiklenen bir édev oldugunu
hiikme baglamistir.

Askerlik hizmeti yiikiimliiligiiniin diger bir 6zelligi de, vatandaglara yiiklenen
bu 6devin yerine getirilmemesi halinde, yiikiimliiniin, ceza hukuku, askeri ceza
hukuku ve vatandashik hukuku agisindan ¢ok ciddi yaptirimlarla kars1 karsiya
kalacak olmasidir®. Konumuz geregi, ceza ve askeri ceza hukuku alaninda ortaya
cikabilecek olan yaptiimlar bir tarafa birakilacak olursa, yiikiimliiniin,
vatandaghik hukuku acisindan karsilasabilecegi en ciddi yaptirimin
“vatandasligin kaybettirilmesi” oldugunu sdylemek miimkiindiir. Zira simdi
aciklamaya baslayacagimiz gibi, muvazzaf (miikellef) askerlik hizmetinin yerine
getirilmemesi, hem Tiirk Vatandashgi Kanununda (TVK), hem de K.K.T.C.
Yurttashik  Yasasinda  vatandaghigin =~ Bakanlar  Kurulu  kararni  ile
“kaybettirilmesi”ne yol agan bir neden olarak diizenlemis bulunmaktadir.

2. Askerlik Hizmetinin ifa Edilmemesi ve Vatandashgn

Kaybettirilmesi

Gerek TVK., gerek K.K.T.C. Yurttaghk Yasasi “askerlige bagli nedenlerle”
vatandagligin  kaybettirilmesini ayrtili olarak diizenlemis bulunmaktadir.
Bunlardan TVK, birbirinden farkli {i¢ ayrt nedeni (md. 25/¢,d ve e) askerlige
bagh kaybettirilme nedeni olarak; K.K.T.C. Yurttaslik Yasasi ise sadece tek bir
nedeni kaybettirme nedeni olarak kabul etmis bulunmaktadir. Belirtmek gerekir
ki, TVK’nun kabul ederek diizenledigi askerlige bagl kaybettirme nedenlerinden
sadece bir tanesi, dogrudan konumuzla yani “muvazzaf (miikellef) askerlik
hizmetinin ifa edilmemesiyle” ilgilidir (md.25/¢). Buna karsin K.K.T.C.
Yurttaslik Yasasi’nin diizenledigi tek neden ise dogrudan dogruya konumuzla
ilgilidir.
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A. Tiirk Vatandashk Hukukunda

“Askerlik hizmetinin ifa edilmemesi” nedeniyle Tiirk vatandagliginin kaybi, tarih
boyunca Tiirk Vatandaslik Hukukunda 6nemli bir yer tutmustur. Konuya iligkin
ilk diizenlemenin, iistelik oldukca agir bir yaptirnm olarak “vatandagliktan
¢ikarma (1skat)” olarak 1869 Tabiiyet-i Osmaniyeye Dair Nizamname’de yer
aldig1 goriiliir (md. 6/4). Ayni neden, yine “gikarma (1skat)” ya yol acan bir hal
olarak, Cumhuriyetin ilk vatandaslik kanunu olan 1312 Sayili Tiirk Vatandaslhig:
Kanunu’nda yer almustir. (md. 10/11)°.

Su anda yiiriirliikte bulunan ve 1964 yilinda yiiriirliige giren 403 sayili Tiirk
Vatandasligi Kanunu da “ kaybettirtme” bagligini tagiyan 25. maddesinin (¢)
bendinde, “muvazzaf askerlik gorevinin mazaretsiz olarak yapilmamas1” n1 bir
vatandasliktan ¢ikarma degil, fakat bir “vatandashigin kaybettirilmesi” nedeni
olarak ele almig ve diizenlemis bulunmaktadir. Getirilen diizenlemeye gore, “yurt
disinda bulunup da muvazzaf askerlik gorevini yapmak veya Tiirkiye’de savas
ilan1 iizerine, yurt disinda bulunup da yurt savunmasima katilmak i¢in yetkili
kilinmis makamlar tarafindan usulen yapilacak cagriya mazaretsiz olarak ii¢ ay
icinde icabet etmeyenler” hakkinda, Bakanlar Kurulu “kaybettirme” karari
verebilecektir.

Diizenlemenin agik ifadesinden de anlagilacagi gibi, bu hilkkme dayanarak bir
kisi hakkinda “vatandagligin kaybettirilmesi” karar1 verilebilmesi i¢in, ayn1 anda
birden fazla sartin gerceklesmesi gerekir. Her biri ayri ayri ele alinabilecek bu
sartlar asagidaki bagliklar halinde siralamak miimkiindiir.

- Kisi yurt diginda bulunmalidur,

- Kisiye, muvazzaf askerlik hizmetini yapmasi i¢in bir ¢agrida bulunulmus
olmalidir,

- Yapilan bu cagri, yetkili makamlar tarafindan usuliine uygun olarak yapilmis
olmalidur,

- Yapilan bu ¢agriyla birlikte, kisiye 3 aydan az olmamak lizere bir siire verilmis
olmalidur,

- Kisi bu ¢agriya mazaretsiz olarak uymamis olmalidir'’.

Belirtmek gerekir ki, biitiin bu sartlarin gerceklesmesi iizerine, ilgili hakkinda
“vatandasghigmn kaybettirilmesi” kararinin verilmesi teklifi Milli Savunma
Bakanligindan gelecektir. Ancak bu teklif Bakanlar Kurulunu baglamayip,
Bakanlar Kurulunun “kaybettirme” kararmin verilip, verilmemesi konusunda
takdir yetkisi vardir. Kaybettirme kararmin verildigi tarihten itiabaren kisi
“yabanci statiisii’ne girer (TVK md.29) ve Tiirkiye’de ancak yabancilarin
yararlandig1 haklardan yararlanabilir. Kaybettirme karari, ilgilinin Tiirkiye’deki
mallarina etki etmez ve bu kisiler, yine Bakanlar Kurulu tarafindan, “ikamet
sart” aranmaksizin yeniden vatandasliga alinabilirler'".
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B. Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Vatandashk Hukukunda

K.K.T.C. Vatandaslik Hukukunun temel kaynagmi 25/1993 sayili “K.K.T.C.
Yurttaghik Yasasi” ile, bu yasaya dayanilarak cikartilmig 329 sayili Tiiziik
olusturur. Belirtmek gerekir ki, K.K.T.C. Yurttashk Yasast hazirlanirken
TVK’dan yararlanilmustir. Iki kanunun sistematikleri hemen hemen aymdir. Bu
anlamda, K.K.T.C. Yurttaghk Yasasi’nin “mehaz”mi TVK’nun teskil ettigini
soylemek yanlis olmayacaktir'?.

K.K.T.C. kanunkoyucusu, Yurttaglik Yasasi’nin hazirlanmasi sirasinda her ne
kadar TVK’dan yararlanmigsa da, bu kanunda yer alan hiikiimleri aynen
K.K.T.C. Yurttaghk Yasasi’na ithal etmemigtir. Tam tersine, K.K.T.C.
kanunkoyucusu, TVK’da yer alan bazi miiessese ve diizenlemeleri Yurttaghk
Yasasi’na hi¢ almazken, bazi miiessese ve diizenlemeleri de kismen veya esasli
surette degistirerek kanuna dahil etmistir. Iste K.K.T.C. kanunkoyucusunun
“esasl surette” degistirerek, Tiirk Vatandaslik Hukukundan K.K.T.C. Yurttaghk
Yasast’na ithal ettigi miiesseselerden birisi de “yurttaghigin kaybedilmesi (md.
17)” miiessesesi olmustur'>.

Gergekten vatandashigin “kaybettirilmesi’ni diizenleyen TVK. md.25’de yer
alan diizenlemeyle, ayni konuyu diizenleyen K.K.T.C. Yurttaslk Yasast md.17
kargilagtirildiginda, her iki diizenleme arasinda ciddi farklar oldugu hemen
goriiliir. Dikkati ¢eken ilk temel fark, TVK’da yer alan kaybettirme nedenlerinin,
an’asil veya miktesep vatandas olup olmadigina bakilmaksizin tim Tiirk
vatandaglarina uygulanmasidir. Oysa K.K.T.C. Yurttaslik Yasasi, K.K.T.C.
yurttaghiginin “kaybettirilmesi”ni, sadece miiktesep tabiiyetli (sonradan vatandas
olan) kisilerle siirlamistir. Bu nedenle, hangi kaybettirme nedenine dayanirsa
dayansin, K.K.T.C. vatandasligin1 asli yoldan (dogum veya toprak esasi yoluyla)
kazanmis olan an’asil K.K.T.C. vatandaslar1 hakkinda kaybettirme karari
verilemeyecektir. Tki diizenleme arasindaki diger bir genel fark da kaybettirmeye
yol acan nedenlerin farkli olmasidir. Gergekten K.K.T.C. Yurttaglik Yasasi,
TVK. md.25’de yer alan kaybettirme nedenlerini aynen diizenlememistir. Bu
ikinci farktan dogan ve konumuzu ilgilendiren diger bir 6zel fark da, K.K.T.C.
Yurttaglik Yasasi’nin, TVK’da diizenlenen “askerlige bagli” kaybettirme
nedenlerinden sadece “muvazzaf (miikellef) askerlik hizmeti’nin yapilmamasini
bir kaybettirme nedeni olarak kabul etmesi olmustur'*.

K.K.T.C. Yurttaglik Yasasi’nin 17 maddesinin (1) fikrasi ile bu fikranin (C)
bendi gayet aciktir. Buna gore, “K.K.T.C. yurttashgmin sonradan kazanildig:
hallerde”, “yurt disinda bulunup da miikellef askerlik 6devini yerine getirmek
icin yetkili kilinmig makamlar tarafindan usulen yapilacak cagriya oOziirsiiz
olarak ii¢ ay i¢inde uymayacaklar” hakkinda, Bakanlar Kurulu, “yurttasligin
kaybedilmesi karar1” verebilecektir.

Yapilan bu kisa agiklamadan da anlasilacagi gibi, K.K.T.C. vatandashk
hukukunda, askerlik hizmetinin ifa edilmemesi nedeniyle verilebilecek olan
kaybettirme kararinin sartlart su bagliklar altinda toplanabilir.
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- Oncelikle kisi K.K.T.C. vatandagh@mi sonradan (miikteseben) kazanmus
olmalidir.

- Kisi yurt diginda bulunmalidir.

- Bu kisiye, miikellef askeri hizmetini yapmasi icin bir ¢agrida bulunulmus
olmalidir.

- Bu ¢agr, yetkili kilinmigs olan makamlar tarafindan usuliine uygun olarak
yapilmig olmalidir.

- Yapilan bu cagriyla birlikte ilgili kigiye en az ii¢ aylik bir siire verilmis
olmalidir.

- Kisi bu ¢agriya mazaretsiz olarak uymamis olmalidir.

Iste biitin bu sartlarin birlikte gerceklesmesiyle beraber K.K.T.C. Bakanlar
Kurulu, kisinin K.K.T.C. yurttashgmi kaybettigine ‘“karar verecek’tir.
“Verecektir” diyoruz, zira K.K.T.C. Yurttaghk Yasasi, pek de yerinde
olmayarak, kaybettirme kararinin alinmasi sirasinda Bakanlar Kurulu’na takdir
yetkisi tanimamistir. Bu kisiler, kayip tarihinden itibaren “yabanci muamelesi”
ne tabi tutulacaklar (md. 20/1) ve yasa “yeniden vatandasliga alinma”
miiessesesine yer vermediginden, ancak “genel olarak vatandasliga alinma
(md.8)” yolundan hareketle tekrar K.K.T.C. vatandashigini kazanabileceklerdir'.

II. Cifte Vatandashk

1. Genel Olarak

“Birden fazla vatandaslik” {ist kavramimnin bir tiirii olan ¢ifte vatandashk, bir
kisinin, ayn1 zaman dilimi i¢inde iki devlete birden hukuki ve siyasi bir bagla
baghh olmasmi ifade eder. “Diizenli ¢ifte vatandashik”, “goéreceli ¢ifte
vatandaglik”, “ortiilii ¢ifte vatandaslik” ve “diizensiz ¢ifte vatandaslik” gibi
tirleri olan'® bu statiiniin en 6nemli ozelligi, kisinin, aym1 anda, iki hukuk
diizeninde birden hukukun siijesi haline gelmis bulunmasidir. Diger bir ifadeyle
kisi, vatandashigina sahip oldugu her bir devletin hukuk diizeninin kendisine
tanidig1 haklarin sahibi; 6devlerin ise yiikiimliisiidiir'’. Bu soylediklerimizi kendi
konumuza indirgeyecek olursak, her bir devletin, kendi vatandagligina sahip olan
kisiden, askerlik hizmetini kendi iilkesinde ve kendi askerlik mevzuatina uygun
olarak yapmasimi isteme yetkisine sahip olacagi agiktir. Buna karsin, gifte
vatandagliga sahip olan kiginin ise, askerlik hizmetini, vatandasligmna sahip
oldugu devletlerden herhangi birinde — muhtemelen mevzuati en lehinde olanda
— yapmak isteme hakkinin olacagini unutmamak gerekir.

Devletler agisindan, aslinda istenmeyen bir statiiniin ifadesi olan ¢ifte (veya
¢ok) vatandashk'®, ilke olarak, devletlerin vatandashgin kazanilmasi ve
kaybedilmesine iliskin olarak getirdigi kurallarin hem farkli ve hem de aym
olmasindan kaynaklanabilmektedir. Bu anlamda, devletlerin vatandaghk
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hukukuna iligskin kurallar getirirken, kendilerini, uyduklar1 odl¢lide sadece
vatandaglik hukukunun “direktif ilkeleriyle” bagl saymalar1 ve bu ilkeler disinda
s0z konusu kurallart kendi egemenlik haklarina dayanarak tek tarafli olarak
getirmeleri, cifte (veya ¢ok) vatandasligin ortaya ¢ikmasmin en Onemli
nedenidir'’.

Belirtmek gerekir ki, cifte vatandasligin ortaya ¢ikmasinin tek nedeni,
devletlerin vatandaslik hukukuna iliskin olarak getirdikleri kurallarin farklilig
veya ayniyeti degildir. Bu genel gecerli neden yaninda, ¢ifte vatandasligin ortaya
¢tkmasina yol acan diger bir neden de, devletlerin, niifus ve vatandaslik
politikalarinin bir sonucu olarak ¢ifte vatandaglik miiessesesini desteklemeleri ve
bu statiiniin ortaya ¢ikmasini kolaylastirict diizenlemeler getirmeleridir. Tiirk
Vatandaslik Hukukunun 80’li yillarin basinda yoneldigi tercih bu halin en giizel
ornegidir®.

2. Tiirk ve Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Vatandashk Hukuklarinda
Cifte Vatandashk

K.K.T.C. Yurttaghk Yasasinin hazirlanmasi sirasinda TVK’nun esas alindigini
ve bu nedenle, K.K.T.C. Yurttaglik Yasasi’nin mehazin1t TVK’nun teskil ettigini
sOylemenin yanlig olmayacagina yukarida deginmistik. Ancak 6nemle belirtmek
gerekir ki, bu benzerlige, hatta bir dl¢lide ayniyete ragmen, her iki kanunda da
cifte vatandasliga yol agabilecek ¢ok sayida diizenleme vardir. Calismamizin bu
paragrafinda her iki devletin vatandaglik kanunlarinda yer alan ¢ifte vatandashiga
yol agmast muhtemel diizenlemeler {izerinde durulacak ve bir kisinin ayn1 anda
nasil hem T.C. ve hem de K.K.T.C. vatandashigina sahip olabilecegi somut
orneklerle aciklanmaya ¢aligilacaktir.

A. Tiirk Vatandashk Hukukunda

Tiirk Vatandaslik Hukukunda ¢ifte vatandasliga yol a¢an diizenlemeler arasinda
ele alinarak agiklanmasi gereken en 6nemli diizenleme, kuskusuz ki TVK’na
1981 yilinda yapilan degisiklikle eklenen 22. maddenin III. fikrasinda yer alan
diizenlemedir. Getirilen bu diizenlemeye gore, “Baska bir devlet vatandagligini
kazanmak isteyen kisiye de Bakanlar Kurulunca tesbit edilen esaslar uygun
olarak Igisleri Bakanhiginca izin belgesi verilecektir”.

Belirtmek gerekir ki, Tiirk Vatandaslik Hukukunda “cifte vatandagliga” bir
devlet politikas1 olarak yer verildigini agik¢a gosteren bu hiikiim, Almanya’da
yasayan ve Alman vatandaslifini kazanma hakkina sahip olan Tiirklerin, Tiirk
vatandaghigini da kaybetmeden bu haktan yararlanmalarin1 saglamak igin
getirilmistir. Buna goére, Bakanlar Kurulu tarafindan tespit edilen esaslar
dahilinde Igisleri Bakanligndan izin alan kisi, Tiirk Vatandashigindan ¢ikmadan
ve TVK. md. 25/a’ da yer alan “kaybettirme” yaptirnmiyla da karsilasmadan,
Tirk vatandasghigini da muhafaza etmek suretiyle yabanci bir devlet
vatandasligini kazanabilecektir®'.
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Amag her ne kadar Almanya’da yasayan tiirk vatandaglarinin ¢ifte vatandaglik
statiistine ge¢melerinin saglanmastysa da, kuskusuz ki bu hiikmiin uygulama
alan1 Almanya’da yasayan Tirk vatandaglariyla smirli degildir. Kisilerin bu
hilkkme dayanarak, Tiirk vatandasligini muhafaza etmek suretiyle K.K.T.C.
vatandagligini da kazanabilmeleri miimkiindiir. Bu yolla K.K.T.C. vatandashigini
kazanan kisiler, T.C. vatandaghigin1 da kaybetmeden cifte vatandasliga sahip
olacaklar ve TVK. md.25/a’da yer alan kaybettirme yaptirnmiyla da
kargilagmayacaklardir.

Cifte vatandasliga agik bir sekilde yer veren bu 6zel hiikkiimden sonra
TVK’nun diger diizenlemelerine dénecek olursak, TVK’nun, vatandagligin hem
aslen, hem de miikteseben kazanilmasini saglayan diizenlemeleri arasinda cifte
vatandasliga yol acan hiikiimlere yer verdigi goriiliir>. Bir kere daha altim
cizecek olursak, bunlar, acik bir bigimde cifte vatandasliga yer veren hiikiimler
degildir. Ancak bu hiikiimler, diger devletin kanununda yer alan hiikiimlerle,
yani K.K.T.C. Yurttaslik Yasasinda yer alan hiikiimlerle beraber islediginde
zorunlu olarak ¢ifte vatandasliga yol agmaktadirlar.

Bilindigi gibi vatandasghigin dogum nedeniyle cocukla anne ve/veya baba
arasinda kurulan nesep bagmna dayanarak kazanilmasina vatandasligin aslen
kazanilmasi adi verilmektedir. Aslen kazanma kan esasi veya toprak esasi olarak
adlandirilan yollarla olmaktadir. Iste ¢gifte vatandashgin ortaya ¢cikmasinda belki
de en 6nemli rolii “dogum” esast oynamaktadir. TVK. md.1’de yer alan bu esasa
gore, “Tirkiye i¢inde veya diginda Tiirk babadan olan ya da Tiirk anadan dogan
cocuklar dogumlarindan baglayarak Tiirk vatandasidirlar”. Bu durumda, babasi
veya anas1 Tirk vatandasi olan ¢ocugun, diger devletin vatandaslik yasasinin da
ayni esast benimsemis olmasi halinde, hem Tiirk hem de diger devletin
vatandagligina ayn1 anda sahip olacag aciktir.

TVK acisindan, asli vatandasligin kazanilmasi sirasinda ¢ifte vatandasliga yol
acabilecek olan diger bir diizenleme de ‘“hal degisikligi” bashigi altinda 2.
maddede yer alan hiikkiimdiir. Buna gore, “yabanci anadan evlilik diginda dogan
¢ocuk, nesebin tashihi, babaligin hiikiimle tahakkuk etmesi ve tanima yollarindan
biriyle bir Tirk vatandasina nesep bagi ile baglanirsa, dogumdan baslayarak
Tiirk vatandasi olur”. Bu hiikiim karsisinda da, evlilik diginda Tiirk babadan,
yabanci anadan dogan ve babasinin vatandashigini alamadigi halde annesinin
vatandagligini alan bir ¢ocuk da babasiyla arasinda nesep baginin kurulmasi
halinde Tiirk vatandasligini da alarak cifte vatandaglikli olacaktir.

Uygulamada pek sik goriilmemekle birlikte ¢ifte vatandasliga yol acabilecek
diger bir hiikkiim de “evlat edinme”yi diizenleyen 3. maddede yer almaktadir.
Buna gore, “evlat edinme evlathigin vatandasligina tesir etmez . Ancak kiiciik
olan evlatlik vatansiz olur veya anasi babasi bulunmaz veyahut nerde oldugu
bilinmezse evlathiga alinmakla Tiirk vatandasi olur”. O halde, anasi babasi
bulunmayan veya nerde oldugu bilinmeyen ve bir Tirk tarafindan evlat
edinilmekle Tiirk vatandasligini kazanan kiiciik ¢ocuk, ana babasinin ortaya

92



T.C. ve K.K.T.C. Vatandaghgina Sahip Olan Kisilerin Askerlik Yiikiimliiltikleri

¢itkmasi veya bulunmasi halinde, onlardan da birinin vatandashigimi alarak cifte
tabiiyetli olabilecektir.

Vatandaslik Hukukunda, vatandaslhigin dogumdan sonra ve dogum dig1 bir
nedene dayanilarak kazanilmasina ise “miikteseben (sonradan)” kazanilmasi adi
verilmektedir. Belirtmek gerekir ki, vatandasligin sonradan kazanilmasini
diizenleyen hiikiimler, ¢ifte vatandasligin ortaya ¢ikmasi agisindan, vatandagligin
aslen kazanilmasimi diizenleyen hiikiimlerden ¢ok daha elverislidir. Nitekim,
evlenme ve yetkili makam karar1 yoluyla vatandashigin kazanilmasi,
uygulamada, cifte vatandasliga en ¢ok yol agan miiesseseler olarak kargimiza
¢ikmaktadir.

Evlenme yoluyla Tirk vatandashiginin kazanilmasi, TVK. md.5’de
diizenlemistir. 2003 yilinda degistirilmis bulunan bu diizenlemenin yeni haline
gore, “... Tirk vatandasiyla evlenme nedeniyle Tiirk vatandagligini kazanmak
isteyen yabancilar, en az {i¢ yildan beri evli olmalari, fiilen birlikte yagamalar1 ve
evliligin devamu kaydiyla...” yetkili makamlara bagvurmak suretiyle, “bu sartlar
tasidiklarinin tesbitine iliskin karar tarihinden itibaren Tiirk vatandashigini
kazanirlar”. Gorildigii gibi kanunkoyucu evlenme yoluyla vatandagligin
kazanilabilmesi i¢in madde metninde {i¢ ayri sart Ongérmiistiir. Ancak bu
sartlarin arasinda, Tirk vatandasligini kazanacak olan kisilerden “kendi sahip
oldugu vatandagliktan, diger bir ifadeyle 6z vatandagliktan™ ayrilma (¢ikma) sarti
ongoriilmemistir. Durum bdyle oldugunda bir Tiirk vatandasi erkek veya kadinla
evlenen yabanci, eger yukarida siralanan ii¢ sart gergeklesmisse, kendi
vatandasligindan ayrilmadan Tiirk vatandasligini da kazanacak ve boylelikle
¢ifte vatandasliga sahip olacaktir™.

TVK’da yer alan ve vatandashigin “miikteseben (sonradan)” kazanilmasini
saglayan diger bir 6nemli miiessese de “yetkili makam karariyla” vatandagligin
kazanilmasidir. Bu miessesenin temel o6zelligi kisinin iradesi ve Bakanlar
Kurulu’'nun karar1 {izerine ¢alismasidir. TVK, “yetkili makam karariyla”
vatandasligin kazanilmasi ad1 altinda, “genel olarak vatandasliga alinma (md.6)”;
“istisnai olarak vatandasliga alinma (md.7)” ve “yeniden vatandasglia alinma
(md.8)” olmak iizere li¢ ayr1 yolu diizenlemistir. Her ii¢ yolun da tabi oldugu
sartlar TVK’da agik¢a belirtilmistir™. Onemle vurgulamak gerekir ki, aynen
evlenme yolunda oldugu gibi, Tiirk vatandasliginin miikteseben kazanilmasini
saglayan bu yollarda da, bagvuruda bulunmus olan kisinin, sahip oldugu kendi
vatandasligindan ayrilmast Ongoriilmemistir. Bu nedenle, hangi yoldan
yararlanmig olursa olsun, bu {i¢ yoldan biriyle Tiirk vatandasligin1 kazanmis olan
kisinin, kendi vatandagligini da muhafaza etmek suretiyle cifte vatandasliga
sahip hale gelecegi agiktir™.

Nihayet, Tirk Vatandashik Hukukunda ¢ifte vatandashiga yol agan ve
konumuzla dogrudan dogruya ilgili olan diger bir diizenlemenin de 24 Mayis
2004 tarihli “Tirk Vatandagslari ile Evlenme Nedeniyle Tiirk Vatandashiginin
Kazanilmasina ve Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Vatandaslarinin Tiirk
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Vatandaghgm Kazanmalarina liskin Yonetmelik” te yer almaktadir. Bu
yonetmeligin 6. maddesine gore, Tiirk vatandagligina ge¢cmek isteyen K.K.T.C.
vatandaglari, miiracaat makamlarina basvurmak suretiyle, sadece bu isteklerini
beyan etmek suretiyle Tiirk vatandasligini kendiliginden kazanmaktadirlar.
Yonetmelik bu  kisilerden, K.K.T.C. vatandaghgindan ayrilmalarini
istememektedir. Dolayisiyla, bu yolla Tirk vatandaghigimi kazanmig olan
kisilerin de ¢ifte vatandasliga sahip olacaklari agiktir.

B. Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Vatandashk Hukukunda

Oncelikle su noktay1 belirtmek gerekir ki, TVK ’nun aksine, K.K.T.C. Yurttaghk
Yasasinda ¢ifte vatandasligi acikca tesvik eden bir diizenleme yoktur. Ancak
yasa, herhangi bir diizenlemesi ile, ¢ifte vatandasligi yasaklamis da
bulunmamaktadir. Tam tersine, yasanin K.K.T.C. vatandashiginin asli ve
miiktesep yolla kazanilmasini diizenleyen hiikiimlerine bakildiginda, yasanin,
cifte vatandaslhigin ortaya c¢ikmasina elverisli olan bircok diizenlemeyi igerdigi
gorilir®.

Birgok hukuk sisteminde oldugu gibi, K.K.T.C. hukukunda da, gifte
vatandasgligin ortaya ¢ikmasina yol agan en dnemli nedenin, vatandasligin dogum
yoluyla aslen kazanilmasimi saglayan diizenleme oldugunu sdylemek yanlis
olmayacaktir. Dogum yoluyla K.K.T.C. vatandashgmin kazanilmasi, K.K.T.C.
Yurttaglik Yasasi’nin 4. maddesinde diizenlenmistir. TVK. md.1 ile ayniyet
gosteren bu diizenlemeye gore, “K.K.T.C. smuirlar1 i¢inde veya diginda Kibrish
Tiirk babadan olan veya Kibrishi Tiirk anadan dogan c¢ocuklar, dogumlarindan
baslayarak K.K.T.C. yurttagidirlar”. Bu hiikmiin agik ifadesinden de anlasilacagi
gibi annesi K.K.T.C. vatandasi, babasi T.C. vatandas1 olan bir ¢ocukla, babasi
K.K.T.C. vatandags1 annesi T.C. vatandasi olan bir ¢cocuk, dogum olay1 nerede
gerceklesmis olursa olsun TVK. madde 1 geregince T.C. ve K.K.T.C. Yurttaslik
Yasasi md. 4 geregince de K.K.T.C. vatandagligina ayn1 anda sahip olacaktir.

K.K.T.C. Yurttaslik Yasasinda yer alan ve cifte vatandashiga yol acabilecek
nitelikte olan diger bir hiikim de “evlat edinme” yoluyla K.K.T.C.
vatandaghiginin kazanilmasii diizenleyen 5. madde hiikmiidiir. Yine TVK
madde 3 hiikmiiyle ayniyet gosteren bu hitkkme gore, evlat edinme, evlathigin
vatandasligina tesir etmeyecektir. Ancak kiiciik olan evlatlik, anas1 ve babasi
yoksa veya ana ve babasmin nerde oldugu bilinmezse bir K.K.T.C. yurttas
tarafindan evlathga alinmakla K.K.T.C. yurttashgmi kazanacaktir. O halde,
K.K.T.C. vatandasi olan bir kisinin veya bir ¢iftin, drnegin Tiirkiye’de bulunan
bir ¢ocuk yurdundan evlat edinecegi ana ve babasi bulunmayan veya nerede
oldugu bilinmeyen bir kiiciik ¢ocugun hem KK.T.C. ve hem de T.C.
vatandagligina sahip olacagi agiktir.

Aslinda, K.K.T.C. Yurttaglik Yasasi’nin gifte vatandashiga yol agabilecek en
tehlikeli hiikmii, “dogum yeri (toprak esasi)” dolayisiyla vatandagligin
kazanilmasini saglayan 6 (1) maddesi hiikmiidiir. Zira bu hitkkme gore, “yabanci
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uyruklu bir ana veya babadan olan ve K.K.T.C.’de dogan ¢ocuklar”
miitekabiliyet esast dahilinde K.K.T.C. vatandasligini kazanabilecektir. Ancak
KXK.T.C., Tiirkiye disinda herhangi bir devlet tarafindan heniiz taninmis
olmadig1 i¢in bu miitekabiliyet sart1 islemeyecek ve bu maddeye dayanan bir
cifte vatandaslik hali ortaya ¢ikmayacaktir. TVK. madde 6’da yer alan “dogum
yeri esas1” ile, yapisi itibariyle, boyle bir miitekabiliyetin islemesine zaten
engeldir.

Kuskusuz ki, tiim diger ilkeler gibi, K.K.T.C. Yurttaglik Yasasinin da, ¢ifte
vatandagligin ortaya c¢ikmasina en elverigli hiikiimleri, miikteseben kazanmay1
diizenleyen “evlenme” ve “Bakanlar Kurulu” karari yollariyla K.K.T.C.
vatandasliginin kazailmasina yol agan hiikiimlerdir.

Bunlardan “evlenme ile yurttashigin kazanilmasi” ayrmtili olarak Yurttaslik
Yasast’nin 7. maddesinde diizenlenmistir. 7. maddenin 1 (A) bendine gore,
“K.K.T.C. yurttas1 bir erkekle evlenen yabanci kadin” baska bir sarta gerek
olmadan, kanun yoluyla K.K.T.C. vatandaglhigim1 kazanmaktadir. Diger bir
ifadeyle, K.K.T.C. Yurttaglik Yasasi, bu halde, bir K.K.T.C. vatandas1 erkekele
evlenen yabanci kadindan, sahip oldugu vatandasliktan ayrilmasimi sart
kosmamustir. Durum boyle oldugunda K.K.T.C. yurttasi bir erkekle evlenen T.C.
vatandas1 kadinin her iki devletin vatandasligina da sahip olanag1 agiktir.

Yurttaglik Yasasinin 7. maddesinin 2 fikrast ise, K.K.T.C. yurttagi olan bir
kadmla evlenmis olan yabanci erkegin vatandaslik durumunu diizenlemektedir.
Bu diizenlemeye gore de, “K.K.T.C. yurttast olan bir kadinla evlenen yabanci
erkek, evliligin en az bir yil siirmesi ve talep aninda o kadinla birlikte yasiyor
olmak” kosullariyla K.K.T.C. vatandashgmi kanun yoluyla kazanmaktadir.
Gorildigi gibi, bu halde de, K.K.T.C. yurttas1 kadinla evlenen yabanci erkekten,
sahip oldugu vatandasliktan ayrilmasi sart kosulmamistir. Bu nedenle, K.K.T.C.
yurttast bir kadinla evlenmek suretiyle K.K.T.C. yurttashgini kazanan T.C.
vatandasi erkek de, dogal olarak ¢ifte vatandasliga sahip olacaktir.

K.K.T.C. Yurttaglik Yasasinda yer alan ve ¢ifte vatandasligin ortaya ¢ikmasina
yol agabilecegi agik olan bir diizenleme grubu da yasanin “Bakanlar Kurulu
Karart ile Yurttaghigmn Kazanilmasi”na imkan veren 8. ve 9. maddelerinde yer
alan diizenlemelerdir. “Genel olarak yurttaghga alinma (md.8)” ve “istisnai
olarak yurttaghiga alinma (md.9)” nin diizenlendigi bu iki hiikiimde, her iki yolun
sartlart da gayet acik olarak siralanmustir. Siralanan bu sartlar arasinda aynen
TVK’da oldugu gibi, vatandashiga alinacak olan kisinin sahip oldugu
vatandagliktan ayrilmasi sart1 aranmamistir. Durum bdyle oldugunda, hangi yolla
olursa olsun, K.K.T.C. vatandagligina alinmis olan bir Tiirk vatandasinin, Tiirk
vatandaghigini da muhafaza etmek suretiyle ¢ifte vatandaslhiga sahip olacagi
aciktir.
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III. Cifte Vatandash@in Askerlik Yiikiimliiliigii Acisindan
Ortaya Cikardig: Sorunlar

1. Genel Olarak

Daha once de ifade ettigimiz gibi, ¢ifte vatandaglik statiisii, 6zellikle beraberinde
getirdigi sorunlar da dikkate alindiginda pek kolay bir stati degildir. Cifte
vatandaglik statiisiiniin, kisiye ve onun iginde yasadigi topluma bazi faydalar
sagladigi ileri siiriilebilir. Ancak unutmamak gerekir ki, bu statii, basta askerlik
hizmetinin yerine getirilmesi olmak tizere, vergilendirme, sinirdisi edilme,
diplomatik himaye ve suglularin iadesi gibi konularda bir ¢ok sorunu beraberinde
getirmektedir’’. Yine yukarida agikladigmmz gibi, askerlik yiikiimliiliigiiniin
yerine getirilmesinin vatandaghigin kaybina yol ag¢tig1 disiiniildiigiinde, bu
sorunlar arasinda, askerlik hizmetine iliskin sorunlarin en énemli yeri tuttugunu
sOylemek abartili olmayacaktir.

Aslinda, cifte vatandashik statiisiiniin askerlik hizmeti agisindan ortaya
cikardig1 biitiin sorunlar tek bir nedene baglamak miimkiindiir. Bu neden de,
vatandagligina sahip olunan her bir devletin, askerlik hizmetinin kendi
kanunlarina uygun olarak kendi iilkesinde yapilmasini, ¢ifte vatandashga sahip
olan kisiden isteme hak ve yetkisine sahip olmasidir. Gergekten, yine yukarida
ifade ettigimiz gibi, askerlik hizmetine iliskin biitin kurallar kamu hukuku
karakterli kurallardir. Bu anlamda her devlet, askerlik hizmetinin yerine
getirilmesine iligkin kurallari, kendi egemenliginden aldigi yetkiye dayanarak
yine kendisi belirler. Dolayisiyla her bir devletin, vatandasligina sahip olan
kisiden, askerlik hizmetini kendi mevzuatina uygun olarak kendi iilkesinde
yapilmasim isteme yetkisine sahiptir®®. Durum béyle oldugunda, T.C. ve
K.K.T.C vatandasligina ayni1 anda sahip olan bir kisiden, hem T.C’nin, hem de
K.K.T.C’nin, askerlik hizmetinin kendi mevzuatina uygun olarak kendi
iilkelerinde yapilmasini isteyebilecegi agiktir. Bu hizmetin yerine getirilmemesi
halinde ise, yukarida da acikladigimiz gibi, her bir devletin, sartlar
olusturdugunda, ‘“vatandaghgm kaybettirilmesi” ne karar verilebilmesi
miimkiindjir.

Yapilan bu kisa agiklamadan da anlasilacagi gibi, ¢ifte vatandaslik statiisiiniin,
vatandagliga sahip olunan devletlerin askerlik kanunlart arasinda “olumlu yetki
ihtilafi” na yol agtigmi séylemek miimkiindiir’®. Her iki devletin de, askerlik
hizmetinin, kendi iilkesinde, kendi mevzuatina gdre yapilmasimi istemesi bu
ihtilafi ortaya ¢ikartmaktadir. Iste devletler, askerlik mevzuatlar arasinda ortaya
cikan bu ihtilaflari, kamu hukuku karakterli olmasi nedeniyle, dogal olarak
oncelikle kendi milli hukuk diizenleri icinde c¢ozmeye gayret etmislerdir.
Nitekim bu nedenle, hem T.C ve hem de K.K.T.C askerlik yasalarinda, ¢ifte
vatandagliga sahip olan kisilerin askerlik yiikiimliiliikleriyle ilgili diizenlemeler
bulunmaktadir. Bundan sonraki agiklamalarimiz, konumuz agisindan ¢ok dnemli
olan bu diizenlemeleri incelemeye yonelik olacaktir.
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2. Tiirk Askerlik Hukukunda

A. Genel Olarak

Tiirk hukukunda, ikili ve ¢ok tarafli antlasmalar1 bir tarafa birakacak olursak’®,
cifte vatandasliga sahip olan kisilerin askerlik yiikiimliigiine iligkin
diizenlemelerin iki ayr1 kaynakta yer aldig1 goriiliir. Bunlardan birincisi ve genel
karakterli olan1 1111 Sayili Askerlik Kanunu, ikincisi ve 6zel karakterli olani ise
bu kanuna dayanilarak ¢ikartilmig olan 4613 Sayili Bakanlar Kurulu kararidir.

Her iki diizenleme birlikte dikkate alindiginda ise karsimiza ¢ikan tablo sudur:
3802 Sayili Kanunun 1. maddesi ile, Askerlik Kanunu’nun degisik 2. maddesine
bir fikra eklenerek, ¢ifte vatandasliga sahip olan Tiirk vatandaslarinin askerlik
yiiktimliiliikleri hakkinda genel bir ilke getirilmis ve bu ilkenin isleyisinin tabi
olacag1 esaslarin Bakanlar Kurulunca belirlenecegi hilkme baglanmistir. Iste bu
hilkmiin bir geregi olarak 1993 yilinda 4613 Sayili Bakanlar Kurulu karar
cikartilmig ve bu yolla, Tiirk Hukuku, cifte vatandasliga sahip kisilerin askerlik
yiikiimliiliikleri hakkinda ayrintili bir diizenlemeye kavusmustur.

Cifte vatandasghga sahip olan Tiirk vatandaslarmin askerlik yilikiimliliikleri
hakkinda olduk¢a ayrmntili diizenlemeler getirmis bulunan bu karara daha
yakindan bakildiginda, kararmn ilk dnce Askerlik Kanununun 2. maddesinde yer
alan genel ilkeyi tekrarladigi; daha sonra da ¢ifte vatandasliga sahip olanlarin
askerlik siireci iginde dnem kazanmig olan bes ayr1 konuyu diizenleme yoluna
gittigi gortilir.

B. Cifte Vatandashga Sahip Olan Tiirk Vatandaslarinin Askerlik
Yiikiimliiliikleri Hakkinda Uygulanacak Genel Ilke

Askerlik Kanunu’nun degisik 2. maddesine ilave edilen fikra ve Bakanlar Kurulu
karar1 madde 3’e gore, cifte vatandaslia sahip olanlarin askerlik ytikiimliiliikleri
hakkinda uygulanacak genel ilke sudur: Cifte vatandasliga sahip olan Tiirk
vatandaslari, talep etmeleri halinde, Askerlik Kanunu’nda ongoériilen askerlik
statiilerinden birisi igerisinde 38 yasini tamamladiklar1 yilin sonuna kadar bu
yiiktimliiliiklerini yerine getirebilirler veya vatandasligin tasidiklart diger iilkede
yapmis olduklari askerlik hizmetini, belgelemek kaydiyla, bu miikellefiyetlerinin
yerine getirilmis sayilmasini talep edebilirler.

Goriildigt gibi bu genel ilke, cifte vatandasliga sahip olan kisilere iki ayr1
imkan sunmaktadir. Bunlardan birincisi, bu gibi kisilerin, 38 yasim
tamamladiklart yilin sonuna kadar, Askerlik Kanunu’nda durumlarina uygun
diisen statiilerden biri i¢inde askerlik yiikiimliiliiklerini yerine getirmeleridir.
Askerlik Kanunu ve Bakanlar Kurulu Kararmin bu gibi kisilere sagladiklari
ikinci imkan ise, bu kisilerin, vatandasligina sahip oldugu diger iilkede yapmis
olduklar1 askerlik hizmetini belgeleyerek, “askerlik yilikiimliliigiin yerine
getirilmis sayilmas1” saglamalaridir’’. O halde simdilik varacagimiz sonug sudur
ki, hem T.C. ve hem de K.K.T.C. vatandasligina sahip olan bir Tiirk vatandas,
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askerlik yiikiimliligiinii ya Tiirkiye’de yerine getirecek; ya da sartlar mevcutsa,
K.K.T.C.’de askerlik yaptigin1 belgeleyerek bu yiikiimliiliigiin “yerine getirilmis
sayllmasini” talep edebilecektir.

C. Askerlik Yiikiimliiliigiiniin Fiilen Yerine Getirilmesi

Askerlik Kanunu madde 2 ve Bakanlar Kurulu Karari madde 3’iin c¢ifte
vatandagliga sahip Tirk vatandaslarina tanidigi ilk imkan gayet aciktir. Buna
gore, yurt diginda dogmak ve ikamet etmek veya kanuni riist yasina kadar
yabanci lilkeye gitmis olmak sartiyla bulundugu tilkenin vatandaslhigimi kazanmis
olanlar, 38 yasini tamamladiklart yila kadar, Askerlik Kanunu’nda mevcut
statlilerden birisi iginde Tiirkiye’de askerlik ylikiimliliiklerini yerine
getirebilirler. Bu anlamda K.K.T.C’de dogmus olan ve halen bu iilkede ikamet
eden K. K.T.C vatandashigini da kazanmis Tiirk vatandaslariyla; K.K.T.C’ye 18
yasindan Once gelmis ve bu devletin vatandaslifini kazanmis olan Tiirk
vatandaglari, istedikleri takdirde, 38 yasini tamamlayana kadar, askerlik
hizmetlerini Askerlik Kanunu Hiikiimleri g¢er¢evesinde Tiirkiye’de ifa
edebileceklerdir.

Yapilan bu agiklamalardan da anlasilacagi tizere, Tirk Hukuku, hem T.C. ve
hem de K.K.T.C. vatandaghigina sahip olan kisilerin, askerlik yiikiimliiliiklerini
Tiirkiye’de yerine getirebilmelerine imkan vermektedir. Ancak asagida da
goriilecegi gibi, bu imkan, 59/2000 sayili K.K.T.C. Askerlik Yasasi tarafindan
benimsenmis degildir. Zira K.K.T.C. Askerlik Yasasi’nin 5.maddesine gore,
“K.K.T.C. yurttaghgina gecenlerden eski yurttaslhklarinda askerlik hizmetini
yerine getirdiklerini veya muaf olduklarini belgeleyenler” disinda kalan biitiin
K.K.T.C. vatandaslari, yine ayn1 yasanin 4. maddesine gére K.K.T.C.’de askerlik
hizmetlerini yapmakla yiikiimliidiirler™”.

D. Askerlik Yiikiimliiliigiiniin Yerine Getirilmis Sayillmasimin Talep
Edilmesi

Askerlik Kanunu ile, 4613 Sayili Bakanlar Kurulu Kararmin ¢ifte vatandasliga
sahip Tiirk vatandaslarina tanidig ikinci imkan ise, bu sahislarin, bulunduklar
iilkede yapmis olduklar1 askerlik hizmetini belgelemek siiretiyle, askerlik
yiikiimliiliiklerini yerine getirmis sayilmalarmi talep etmeleridir. Bu imkan
sayesinde, Tiirkiye disinda ikamet eden ve ikamet ettikleri iilkenin vatandagligini
kazanmig olan Tiirk vatandaslari, fiilen Tiirkiye’de askerlik yapmadan, askerlik
yikiimliiliklerini yerine getirmis sayilmaktadirlar. Bu yolun sartlarini, usuliinii
ve sonuclarmi ayrica ele almak dogru olacaktir.

a) Sartlart

Cifte vatandasliga sahip Tiirk vatandaslarinin askerlik yiikiimliiliikklerinin yerine
getirilmis sayilabilmesinin sartlari, Bakanlar Kurulu Kararmmn 5, 6 ve 7.
maddelerinde diizenlenmistir. Biitiin bu diizenlemeler birlikte dikkate alindiginda
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askerlik ylikimliligiiniin yerine getirilmis sayilmasinin sartlarin1 asagidaki
bagliklar altinda sirlamak miimkiindjir:

aa) Kisi, ya yurt disinda dogmus ve ikamet ediyor olmali, ya da kanuni riist
yasindan 6nce yurt disina gitmis olmalidir. (Md. 5/f.1)

Bakanlar Kurulu Karari, kisi bakimindan kapsamini gayet acik olarak
belirlemistir. Buna gore, yurt disinda dogan ve ikamet eden kisilerle, kanuni riigt
yasindan once yurt disina gitmis olan ve ¢ifte vatandaglikli olan kisiler bu kararin
kapsamina dahildirler. O halde, yurt i¢inde dogduktan sonra iilke disina ¢ikan ve
orada ikamet eden kisilerle yurt disinda dogmus olsa bile orada ikamet etmeyen
Tiirk vatandaglart bu kararin kapsami disindadirlar. Ayni sekilde vatandagligini
kazandig1 iilkeye kanuni riist yasindan sonra gitmis ve o iilkede askerlik
hizmetini ifa etmis olan kisilerin yapmis olduklar1 bu hizmet de Tiirkiye’de
yapilmig sayilmayacaktir®>.

bb) Kisi, dogdugu ve ikamet ettifi veya riist yasindan dnce gitmis oldugu {ilkenin
vatandasligim1 kazanmis olmalidir. (Md. 5.f.1)

Bakanlar Kurulu Karari, bu kiginin hangi yolla yabanci devlet vatandasi olmasi
gerektigini belirtmemistir. Bu anlamda kisi, yabanct devlet vatandagligint kan
esas1 veya toprak esasi yoluyla aslen veya vatandasliga alinma ve evlenme gibi
yollarla miikteseben kazanmus olabilir.

cc) Kisi, vatandashgim kazandigi bu iilkede askerlik yiikiimliiliigiinii yerine
getirmis olmali ve bunu belgelemelidir. (Md. 5, £.2)

Bu sart dahilinde s6z konusu olan, ¢ifte vatandashga sahip olan Tirk
vatandaginin, vatandasligina sahip oldugu diger devletin mevzuatina uygun
olarak askerlik yiikiimliligiinii yerine getirmis olmasidir. Bu nedenle, s6z
konusu kisilerin sadece fiili askerlik hizmetleri degil, ihtiya¢ fazlasi olduklar
veya inanglart nedeniyle fiili askerlik hizmeti yapmaktan kagmanlarin sivil
kurum veya kuruluslardaki hizmetleri de Tiirkiye’de askerlik hizmetinden
sayilabilecektir™®.

dd) Kisinin askerlik hizmetini yapti1 devlet, yapilan askerlik hizmetinin Milli
Savunma Bakanlig1 tarafindan kabul edildigi devletlerden olmalidir. (Md.6)

Birden fazla vatandashiga sahip yiikiimliilerin hangi iilkelerde yaptig1 askerlik
hizmetinin Tiirkiye’de muvazzaf askerlik hizmetinden sayilacagi Milli Savunma
Bakanlig1 tarafindan belirlenmektedir. Bu anlamda, ¢ifte vatandasliga sahip bir
Tiirk vatandasinin herhangi bir devlette ifa ettigi askerlik hizmetinin, Tiirkiye’de
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otomatikman muvazzaf askerlik hizmetinden sayilmasi s6z konusu degildir.
Milli Savunma Bakanligi’nin, yapilan askerlik hizmetini kabul ederek
Tiirkiye’de muvazzaf askerlik hizmetinden saydig1 devletler, igisleri ve Disisleri
Bakanliklarmin da goriisli alinarak, yine Milli Savunma Bakanlig1 tarafindan
belirlenmistir. Bu devletler, Almanya, Avusturya, Danimarka, Finlandiya,
Fransa, Israil, Isveg, isvicre, italya, Norve¢ ve Tunus’tur®.

Yapilan bu agiklamadan da anlasilacagi gibi, K.K.T.C., yapilan askerlik
hizmetinin Tirkiye’de muvazzaf askerlik hizmetinden sayilacagi iilkeler arasinda
yoktur. Bu nedenle, c¢ifte vatandasliga sahip olan Tiirk vatandaglarmin K.K.T.C.
de yaptiklart askerlik hizmetinin Tirkiye’de muvazzaf askerlik hizmetinden
sayllmast miimkiin degildir. Birisi K.K.T.C. vatandashigi olmak iizere cifte
vatandasliga sahip olanlarin ellerindeki tek imkan, askerlik hizmetlerini fiilen
Tirkiye’de veya K.K.T.C.’de ifa etmeleridir. K.K.T.C.’de fiilen yerine getirilen
askerlik hizmetini kabul eden Tiirk Hukuku (Askerlik Kanunu md.2), ¢ifte
vatandagliga sahip Tirk vatandaslarinin, K.K.T.C.’de yaptiklar1 askerlik
hizmetinin Tirkiye’de muvazzaf askerlik hizmetinden “yapilmis sayilmasi”’na
izin vermemistir.

ee) Kisinin yaptigi askerlik hizmeti, yiikiimliiliikten sayilmayan hallerden
olmamalidir.

Bakanlar Kurulu Kararinin 5. maddesinin 3. fikras1 asagida sayilan hallerde,
yapilan askerlik hizmetinin yiikiimliiliikten sayillmayacagini hiikme baglamistir.
Buna gore, birden fazla vatandasliga sahip yiikiimliilerin yabanci iilkelerde
yaptiklar askerlik hizmeti asagidaki hallerde yiikiimliiliiklerinden sayilmaz:

1) Vatandasligimi kazandig: tilkeye kanuni riist yasindan sonra gitmis olanlarin
bu iilke silah1 kuvvetlerinde yaptiklar1 askerlik hizmeti,

2) Yurt i¢inde askerlik hizmetine basladiktan sonra herhangi bir nedenle yurt
disina ¢ikip da tabiiyetinde bulundugu yabanci iilkede askerlik hizmetini
yapanlarin hizmeti,

3) Tiirkiye ile savas halinde bulunan bir devletin veya bu devlet ile aralarinda
savas icin ittifak veya istirak olan bir devletin silahli kuvvetlerinde hizmet kabul
edenlerden, askerlik gorevini yapmak i¢in yetkili kilinmis makamlar tarafindan
usulen yapilacak c¢agriya mazaretsiz olarak bir ay iginde icabet etmeyenlerin
askerlik hizmeti,

4) Yabanci iilkede askerlik hizmetlerini yaptiklari sirada Tiirkiye Cumhuriyetinin

ic ve dig gilivenligi ile kanunun su¢ saydigi sekilde iktisadi ve/veya mali
giivenligi aleyhine faaliyette bulunanlarin askerlik hizmeti,
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5) Askerlik miikellefiyeti bulunmayan iilkelerde yapilan askerlik hizmeti,

6) Tabiiyetinde bulundugu iilkede, fiili askerlik hizmetinden muaf olanlar ile
askerlik hizmeti yerine sivil kurum ve kuruluslarda da hizmet yapmadan
dogrudan ihtiyata alinanlar.

b) Usulii

Askerlik yiikiimliliigiiniin yerine getirilmis sayilmasinin usulii Bakanlar Kurulu
Kararinin 7. maddesinde diizenlenmistir. Buna gore, yabanci iilkede askerlik
yapan ¢ifte vatandasliga sahip Tiirk vatandasi, kayitli bulundugu askerlik
subesine dilekge ile bagvurarak Tiirkiye’de askerlik yapmaktan muaf tutulmasini
talep eder. Dilekgeye, yabanc iilke vatandaslhigina sahip oldugunu ve bu iilkede
askerlik hizmetini yaptigim1 veya askerlik ylkiimliliigiinii yerine getirmis
sayildigin1 gosteren belgelerin asli veya onayli suretleri ile bu belgelerin elgilik
veya konsolosluklarca onaylanmis terctimelerinin eklenmesi gerekir.

¢) Sonucu

Bakanlar Kurulu Kararinin 11. maddesine gore, birden fazla vatandaslhiga sahip
olup da haklarinda askerlik hizmetini yapmis sayilma karar1 alinanlar, yedek
kaynaga alinirlar. Ancak bunlara, barista sefer gérev emri verilemez.

E. Askerlige Elverisli Olmayanlarin Durumu

Bakanlar Kurulu kararinda, vatandasi olduklar1 yabanci iilkede askerlik hizmetini
yapma durumunda olup da askerlik hizmetine baslamadan dnce veya basladiktan
sonra askerlige elverigli olmadiklar1 anlasilan kisilerin Tirkiye’deki askerlik
yikiimliilikleri de diizenlemistir. Bu kisilerin durumlarint gosteren resmi
hastanelerden alinan raporlar ile el¢ilik veya konsolosluklarca onayli terciimesi
Milli Savunma Bakanligina goénderilir. Bunlarin askerlik islemleri raporlar
iizerinden Milli Savunma Bakanliginca sonuglandirilir (md.8)*.

F. Erteleme

Birden Fazla Tabiiyetli Vatandaslarin Askerlik Yikiimliiliiklerini Yerine
Getirmis Sayilmalarina Dair Esaslarin 4. maddesinde muvazzaf askerlik
hizmetinin, ¢ifte vatandasliga sahip yiikiimliilerin basvurular1 halinde ve belirli
sartlar altinda 38 yasmi tamamladiklart yilin sonuna kadar ertelenmis
sayilabilecegi ifade edilmistir. Erteleme talebinde bulunacak Tiirk vatandaslari
ve ertelemenin sartlar1 sunlardir:

1. Yurt disinda dogmak ve ikamet etmek veya kanuni riist yasindan 6nce ikamet

amaciyla yabanci bir ilkeye gitmek suretiyle bulundugu iilke vatandasligini
kazanmis olmak,

101



Turgut TURHAN

2. Erteleme siiresi iginde yabanci iilke vatandasligi statiisiinii muhafaza etmek ve
yabanci iilkede ikamete devam etmek.

Erteleme talebi dogrudan ilgilinin kayitli bulundugu askerlik subesine yapilabilir.
Talebin mutlaka dogrudan yapilmasi zorunlu degildir. ilgili isterse elgilik veya
konsolosluklar araciligiyla erteleme talebinde bulunabilir. Erteleme talebi dilekce
ile olur ve dilekgeye yabanci lilke vatandasligini gosteren belgenin onayli
suretlerinin de eklenmesi gerekir®.

3. Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Askerlik Hukukunda

A) Genel Olarak

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Askerlik Hukukunun temel kaynaginit 59/2000
Sayilt “Askerlik Yasas1” olusturmaktadir. 43/2002, 59/2003 ve 4/2004 sayilt
yasalarla, son ii¢ yilda {i¢ defa degistirilmis bulunan bu yasada ¢ifte vatandasliga
sahip olan K.K.T.C. vatandaslarmin askerlik yiikiimliiliikleri hakkinda 6zel ve
ayrintili diizenlemeler bulunmaktadir.

Yasanin getirmis oldugu bu diizenlemelere genel olarak bakildiginda, yasanin
ilk o6nce, “K.K.T.C. vatandagligina gegenlerin askerlik yiikiimliiliikleri”
konusuna 6nem vererek bu konuya diizenledigi goriiliir. Yasa bu diizenlemeden
sonra, ikinci olarak “6zel statiide askerlik yapma (bedelli askerlik)” konusuna
onem vermis ve ¢ifte vatandasliga sahip K.K.T.C. vatandaslarinin bu imkéndan
nasil yararlanacaklarmi ayrmtili olarak diizenlemistir. Yasanin bu iki genel
diizenlemeden sonra, “gecici maddeler” altinda diizenledigi 6zel konularin ise,
“K.K.T.C. vatandagligina sahip olan bir kisinin” askerlik hizmetini zorunlu
olarak bir baska iilkede yapmasi (md.4/1); Tiirkiye’de yapmasi (md. 4/2) ve bir
bagka iilkede subay veya astsubay olarak  yapmast (md. 4/3) oldugu
goriilmektedir. Biitiin bu halleri tek tek incelemede yarar vardir.

B. Cifte Vatandashga Sahip Olan K.K.T.C. Vatandaslarinin Askerlik
Yiikiimliiliikleri Hakkinda Uygulanacak Genel ilke

Hemen belirtmek gerekir ki, K.K.T.C. Askerlik Yasasi, Tiirk Askerlik Yasast’nin
aksine, ¢ifte vatandagliga sahip KK.T.C. vatandaglarinin askerlik
yiikiimliiliiklerine iliskin genel bir ilkeye agikca yer vermemistir. Ancak kanunun
bu suskunlugu, K.K.T.C. askerlik hukukunda, cifte tabiiyetlilerin askerlik
yikiimliilliklerine  uygulanacak bir genel ilkenin yoklugu seklinde
algilanmamalidir. Tam tersine, iistii kapali bir bicimde de olsa, K.K.T.C. hukuku
da ¢ifte vatandasliga sahip olanlarin askerlik yiikiimliiliiklerine uygulanacak bir
genel ilkeyi biinyesinde barindirmaktadir. Bu ilkenin hukuki niteligini ise,
yukaridaki diizenlemeleri dikkate alarak ortaya koymak miimkiindiir.
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Soyle ki, K.K.T.C. Askerlik Yasasinin “K.K.T.C. Yurttaghigma Gegenler”
basligini tasiyan 5. maddesi, bu gibi kisilerin eski yurttagliklari sirasinda askerlik
hizmetini yerine getirdiklerini  belgelemeleri halinde tekrar askere
alinmayacaklarini hitkkme baglamistir. Diger bir ifadeyle, Yasanin 5. maddesi,
K.K.T.C. vatandaghigina “gecme” suretiyle ¢ifte vatandasliga sahip hale gelen
K.K.T.C. vatandaglarinin, vatandasligina sahip oldugu diger bir ililkede yaptiklar
askerlik hizmetini aynen K.K.T.C.’de aynen gecerli saymaktadir. Ote yandan,
yasanin “gecici maddeleri” baghigi altinda getirdigi diizenlemelere bakildiginda
(md.4, 5 ve 6 ), aynt anlayigin, “K.K.T.C. vatandasligina sahip bir kisinin”, bu
vatandagligi “devam ederken”, “zorunlu olarak bir bagka iilkede” ve “Tiirkiye
Cumbhuriyetinde” yapmis oldugu askerlik hizmetini de K.K.T.C.’de gegerli
oldugu ortaya koymaktadir. Biitiin bu diizenlemelerden ortaya ¢ikan sonug¢ sudur
ki, bir ¢ok ¢agdas hukuk sistemi gibi, K.K.T.C. hukuku da, ¢ifte vatandasliga
sahip K.K.T.C. vatandaglarinin, vatandashigina sahip oldugu diger devletin
iilkesinde yapmis oldugu askerlik hizmetini kabul etmektedir. O halde, K.K.T.C.
hukukunun da kabul ettigi temel ilke, ¢ifte vatandasliga sahip bir K.K.T.C.
vatandasginin vatandasligina sahip oldugu, devletlerden birinde yaptigi askerlik
hizmetinin K.K.T.C.’de de aynen kabul edilmesidir.

C. K.K.T.C. Vatandashgina Gecenlerin Askerlik Hizmeti Yiikiimliiliigii
Biitiin bu diizenlemelerden ortaya ¢ikan sonug¢ sudur ki, bir ¢ok ¢agdas hukuk
sistemi gibi, K.K.T.C. hukuku da, c¢ifte vatandashga sahip K.K.T.C.
vatandaslarinin, vatandasligina sahip oldugu diger devletin iilkesinde yapmus
oldugu askerlik hizmetini ilke olarak kabul etmektedir. “Ilke olarak” diyoruz,
zira agsagida da goriilecegi gibi, bu kabul, K.K.T.C. Askerlik Yasast md.5 geregi
sadece ve sadece “vatandaglifa gegenler” igin gegerli olup, “vatandaghiga gegis”
yolu disindaki yollarla K.K.T.C. vatandasligin1 kazananlar i¢in gecerli degildir.

KXK.T.C. Askerlik Yasasi madde 5’¢ gore, “K.K.T.C. yurttaghgina
gegenlerden eski yurttasliklarinda askerlik hizmetini yerine getirdiklerini veya
muaf olduklarmi belgelendirenler bu yasa uyarinca askere alinmazlar”
demektedir. Ayni yasanin 4. maddesi ise, “K.K.T.C. yurttasi olan her kiginin, bu
yasa geregince askerlik Odevini yapmakla yikimli oldugunu” hiikme
baglamistir. O halde, her iki hiikiim birlikte dikkate alindiginda, kanunun
ifadesiyle K.K.T.C. vatandashigin1 “vatandashiga gegme” yolu disindaki yollarla
kazanan cifte tabiiyetli K.K.T.C. vatandaslari, askerlik hizmetlerini zorunlu
olarak K.K.T.C. de yapacaklardir. Bu anlamda, T.C. vatandashigina sahip iken,
KK.T.C. vatandaghigint da “vatandashiga ge¢me” yolu disindaki yollarla
kazanmis olan bir kisinin, askerlik hizmetini Tiirkiye’de yerine getirmesi
miimkiin degildir. Boyle bir kisinin askerlik hizmetini Tiirkiye’de yerine getirmis
olmas1 halinde bu hizmet K.K.T.C. de kabul edilmeyecek ve kisi K.K.T.C. de
yeniden askerlik hizmetini yapmak zorunda kalacaktir.
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K.K.T.C. Askerlik Yasas1 madde 5, ciimle 1 hiikmii {izerinde biraz daha
durmakta yarar vardir. Soyle ki, oncelikle bu hilkkmiin dayandigi “K.K.T.C.
yurttashgina gecenler” ifadesi vatandaglik hukuku terminolojisine uygun bir
ifade degildir. Nitekim K.K.T.C. Yurttashk Yasast da boyle bir ifade
kullanmamustir. “Vatandasliga gegme” den kasit eger Bakanlar Kurulu yolu ile
vatandaghigin kazanilmasi ise, “genel olarak vatandasliga alinma (md. 8)” ve
“istisnai olarak vatandasgliga alinma (md. 9)” yollarindan olusan bu kazanim
tiiriiniin vatandaglik hukuku terminolojisindeki genel adi “vatandasliga alinma”
dir’®. Ote yandan, “vatandashga gegme” ibaresi, insanda, vatandashgm
kazanilmasina yol acan diger yollar1 da kapsayan bir iist kavram olma izlenimi
de yaratmaktadir. Gergekten de, T.C. vatandasligina da sahip olan bir kisi, ister
dogum, ister evlenme ve isterse evlat edinme yoluyla K.K.T.C. vatandashigini
kazanmis olsun, sonugta, T.C. vatandasliglt yaninda, tabiri caiz ise, K.K.T.C.
vatandaghigina da “ge¢mis” olmaktadir. Nihayet son olarak su hususu da
belirtmek gerekir ki, hiikiimde gecen “eski yurttaghik” ifadesi de pek dogru
degildir. Zira daha 6nce de ifade ettigimiz gibi, K.K.T.C. Yurttaslik Yasasi, ister
kanun yoluyla, ister yetkili makam karar1 yoluyla olsun, K.K.T.C. vatandashigini
kazanan kisiden kendi 6z vatandasligindan ayrilmasi sartini aramamaktadir.
Dolayisiyla, 6rnegin T.C. vatandasi olan bir kisi bu vatandashigi, kanunun
ifadesiyle “eskimeden” K.K.T.C. vatandasi da olabilecektir. Dolayisiyla “eski
vatandaglik” doneminde ifa edilen bir askerlik hizmetinden s6z etmek yersizdir.
Aciktir ki, K.K.T.C. kanunkoyucusunun bu ifadeyle murad ettigi, ilgilinin,
K.K.T.C. vatandasligini kazanmadan Once vatandaslhigma sahip oldugu devlet
iilkesinde yaptig1 askerlik hizmetidir.

Yapilan biitin bu aciklamalardan ¢ikan sonu¢ sudur ki, K.K.T.C.
vatandaghigini “vatandaslifa gegme”, yani “vatandasliga alinma” yolu disindaki
yollarla kazanmis olan T.C. vatandasligina da sahip biitiin K.K.T.C. vatandaslari,
askerlik hizmetlerini, zorunlu olarak K.K.T.C.’de yapmak zorundadirlar. Bu
anlamda, mevcut T.C. vatandasligi yaninda, K.K.T.C. vatandasligin1 da dogum,
evlenme veya evlat edinme yollariyla kazanmis olan K.K.T.C. vatandaslarinin,
askerlik hizmetlerini T.C. de yaparak bu hizmetlerinin K.K.T.C. de kabul
edilmesini isteyebilmeleri miimkiin degildir. Nitekim uygulamada pek fazla
sayida olmasa da, K.K.T.C vatandasligin1 vatandasliga alinma digindaki yollarla
kazanmis olan T.C. vatandashigina da sahip K.K.T.C. vatandaslarinin,
Tiirkiye’de yapmis olduklar1 askerlik hizmetinin K.K.T.C’de sayilmadigi ve bu
kisilerin K.K.T.C de ikinci defa askerlik yaptigi hallere rastlanmaktadir®.
K.K.T.C. kanunkoyucusunun yapmis oldugu bu tercihin nedenini ise K.K.T.C.
silahli kuvvetlerini kaynak saglama kaygisinda aramak her halde dogru olacaktir.
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D. Cifte Vatandashga Sahip Olan K.K.T.C. Vatandaslarinin “Ozel Statii”
de Askerlik Yapma Haklan

K.K.T.C. Yurttaghk Yasasr’nin “Ozel statiiler” bashigini tastyan 14. maddesi
cifte vatandasliga sahip olan K.K.T.C. vatandaslarinin “6zel statii” de, diger bir
ifadeyle “bedelli askerlik” yapma haklarini iki ayr1 ihtimal dahilinde diizenlemis
bulunmaktadir.

14. maddenin diizenledigi ilk ihtimal, K.K.T.C. vatandas1 anne veya babadan
yabanct bir {ilkede dogan ve bu lilkede askerlik ¢cagina kadar ikamet eden gifte
vatandashigi haiz K.K.T.C. vatandaslariin bedelli askerlik yapma haklarinin
oldugudur. Ancak bu hak, ¢alisma konumuzu olusturan kisi grubuna, yani hem
T.C. ve hem de KK.T.C. vatandaslarina, eger Tirkiye’de yerlesiklerse
taninmamigtir.

14. madenin diizenledigi diger ihtimal ise, 12 yasindan Once anne veya
babastyla Kibris’tan ayrilan ve gittigi yabanci iilkeye yerleserek askerlik ¢agina
kadar yurt diginda ikamet eden g¢ifte vatandagliga sahip K.K.T.C. vatandaglarinin,
askerlik hizmetlerini yine bedelli olarak yapabilmeleridir. Ancak bu hak da,
aynen yukaridaki ihtimalde oldugu gibi, Tirkiye’de yerlesik olan T.C. ve
K.K.T.C. vatandagligina sahip olan kisilere taninmamustir.

E. Cifte Vatandashga Sahip Olan K.K.T.C. Vatandaslarimin Baska Bir
Ulkede “Zorunlu Olarak” Yaptiklar1 Askerlik Hizmeti

K.K.T.C. Askerlik Yasasi’nin gegici 4.maddesinin (1). fikrasina gore, bu yasanin
yiriirliige girdigi tarihten énce K.K.T.C. vatandas1 iken bir bagka iilkede zorunlu
olarak askerlik hizmetini yaparak terhis olanlarin bu hizmeti K.K.T.C.’de de
kabul edilecektir. Ancak askerlik hizmetinin yapildig: iilkedeki hizmet siiresiyle,
K.K.T.C.’deki hizmet siiresinin farkli olmasi halinde, eksik olan bu hizmetin
ilgili tarafindan tamamlanmasi istenmektedir.

F. Cifte Vatandashga Sahip Olan K.K.T.C. Vatandaslarinin Bir Bagka
Ulkede Yaptiklar1 Muvazzaf Subaylik ve Astsubaylik Hizmeti

Gegici 4. maddenin (3). fikrast ise, ¢ifte vatandasliga sahip olan K.K.T.C.
vatandaglarinin bir bagka tilkede yapmis olduklar1 muvazzaf subaylik ve
astsubaylik hizmetinin askerlik hizmetine etkisini diizenlemistir. Buna gore,
K.K.T.C. vatandas1 olup da bu yasanin yiiriirlige girdigi tarihte bir bagka {ilkede
muvazzaf subaylik veya astsubaylik hizmeti yapanlar, K.K.T.C.’de yeniden
askere alinmayacaklardir.
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Sonu¢

Bu c¢alismada, K.K.T.C. ve T.C. vatandasligina ayni zaman dilimi i¢inde sahip
olan kisilerin askerlik yiikiimliiliigii agisindan ortaya ¢ikan hukuki sorunlar ele
almarak irdelenmeye ¢alisilmistir.

Varilan ilk sonu¢ odur ki, T.C. ve KK.T.C. askerlik mevzuati, c¢ifte
vatandasliga sahip kisilerin askerlik yiikiimliliigii a¢isindan uyumludur. Son
zamanlarda yapilan degisikliklerle her iki {ilkedeki askerlik siirelerinin
esitlenmesi bu uyumu daha da arttirmistir. Her iki iilke de, bir digerinde yapilan
askerlik hizmetini kabul etmektedir. Bu kabul T.C. acisindan daha da mutlaktir.
Diger bir ifadeyle, T.C. ve K.K.T.C. vatandagligina sahip olan kisilerin K.K.T.C.
de yapmis olduklar1 askerlik hizmeti, T.C. de tartismasiz olarak kabul
edilmektedir.

Ancak bu kabulin, K.K.T.C agisindan da mutlak bir anlam tasidigim
sOyleyebilmek miimkiin degildir. Zira K.K.T.C. Askerlik Yasasi madde 5
uyarinca, kendi iilkelerinde askerlik hizmetini yaptiktan veya muaf tutulduktan
sonra K.K.T.C. vatandagligina alinan kisiler diginda kalan tim K.K.T.C.
vatandaslari, askerlik hizmetlerini bu iilkede yapmak zorundadirlar.

Bu anlamda K.K.T.C Askerlik Yasasi, K.K.T.C vatandasligini dogum veya
evlenme suretiyle kazanan ¢ifte vatandaslikli kisilere T.C. de askerlik
hizmetlerini yapma imkani tanimamaktadir. Bu nedenle, uygulamada ¢ok az
sayida olsa da, T.C. vatandashigi yaninda K.K.T.C. vatandashigini da dogum
yoluyla kazanmis olan kisilerin, Tiirkiye’de askerlik yaptiktan sonra K.K.T.C.’de
de asker olduklar1 goriilmektedir. Askerlik hizmetinin iki defa yapilmasina yol
acan bu durumun engellenmesinin tek yolu ise, agiktir ki, miikelleflerin daha
fazla bilgilendirilmesinden ge¢mektedir. Bunun yaninda, K.K.T.C. Askerlik
Yasast md. 5 de kullanilan “K.K.T.C. vatandagligina gecenler” ibaresinin de
“K.K.T.C. vatandagligina alinanlar” seklinde agikliga kavusturulmasi herhalde
yararli olacaktir.

Notlar

"Nomer, 2002: 3

2Dogan, 2004: 22

3 Celikel/ Gelgel, 2004: 234

*Nomer, 2002: 3; Celikel/ Gelgel, 2004: 234

5 Goger, 1995: 129

¢ Nomer, 2002: 29-30; Dogan, 2004: 107. Ornegin, Tiirk Vatandaslik Hukukunda 80’li
yillara kadar istenmeyen bir durumun ifadesi olan ¢ifte vatandaslik statiisii, 6zellikle
Almanya’da bulunan is¢i vatandaglarimizdan gelen baski nedeniyle, devletin niifus ve
vatandaslik politikasinin  bir sonucu olarak benimsenmis ve kanuni diizenlemeye
kavusturulmustur. Bkz. Aybay, 2003: 56; Dogan, 2004: 107. Ayrica bkz. Eksi, 2005: 44
"Eksi, 2005: 5
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8 Eksi, 2005: 14

® Tarihi gelisim siireci i¢in bkz. Eksi, 2005: 5 vd.

1 Kaybettirmenin sartlar1 hakkinda daha fazla bilgi igin bkz. Dogan, 2004: 132; Nomer,
2002, sh. 115

' Kaybettirmenin usulii ve dzellikle sonuglart igin bkz. Dogan, 2004: 136-139.; Nomer,
2002: 120-121

ZKKTC Vatandaglik Hukukunun temel 6zellikleri igin bkz. Turhan, 2002: 5-15.

" Turhan, 2002: 113-115

" Turhan, 2002: 114-115

** Turhan, 2002: 108

16 Cifte vatandashign tiirleri hakkinda bkz. Géger, 1995: 133-138.

7 Goger, 1995: 129

'8 Goger, 1995: 145

" Nomer, 2002: 30-31

2 Dogan, 2004: 107

2! Daha genis bilgi igin bkz. Dogan, 2004: 107-109

2 Goger, 1995: 149-151

2 Goger, 1995: 150; Aybay, 2003: 42

2* Yetkili makam karariyla vatandashgmn kazamlmasi hakkinda daha fazla bilgi igin bkz.
Dogan, 2004,72 vd.

2 Goger, 1995: 150

% KKTC vatandaghigimin asli ve miiktesep yolla kazanilmasini saglayan bu diizenlemeler
hakkinda genel bilgi i¢in bkz. Turhan, 2002, sh.17 vd; sh.45 vd.

27 Eksi, 2005 :48

*¥ Goger, 1995: 129; Eksi, 2005: 2, 48.; Nomer, 2002:29

> Nomer, 2002: 29

39 By antlagmalar hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Eksi, 2005:59.

31 Eksi, 2005:51

32Bkz. asagida sh.24

*3 Eksi, 2005:51-53

3% Eksi, 2005:52

35 Eksi, 2005:52-53

3 Eksi, 2005:55

37 Eksi, 2005:55-56

** Bkz. Nomer, 2002:71 vd.

% Nitekim 1977 yilinda Tiirkiye’den K.K.T.C.’ye gé¢ eden S.B. isimli sahis, “K.K.T.C.
Yurttaslik Yasasi geregince, her Kuzey Kibris vatandagi gencin askerlik gorevini lilkede
yapmasl1 gerekir..... Bagka bir iilkede askerlik yapmis olmasi, yeniden askerlik yapmasinin
Oniine gegemez..... Anne veya babasmin herhangi birinin K.K.T.C. vatandasi olmasiyla,
vatandaslik dogrudan ¢ocuga geger..... Sonradan vatandas olmast hi¢ bir seyi
degistirmez..... Askerligini K.K.T.C.’de yapmasi gerekirken bagka bir iilkede yapmustir”
denmek suretiyle, Sirnak’ta yapmis oldugu 18 aylik askerlik hizmeti tizerine, K.K.T.C.’de
ikinci defa askere alinmustir. Bkz. “Garip Bir Uygulama”, 8 Eylil 2004 tarihli Kibris
Gazetesi, 13.
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Saadet Partisi (SP) ve Adalet ve

Kalkinma Partisi (AKP)’nin Kibris
Konusundaki Dis Politika Yaklasimlarinin
Karsilastirmah Analizi

Aysegiil KOMSUOGLU"

Tiirkiye’de “Islami hareket”, kendisini “Milli Goriis”le tanimlayarak MNP (Milli
Nizam Partisi) / MSP (Milli Selamet Partisi) / RP (Refah Partisi) / FP (Fazilet
Partisi) isimleri altinda Tiirk siyasal yasaminda yer almistir. Tiirk siyasal
yasaminda onemli yerleri olan ve Necmettin Erbakan liderliginde kurulan bu
partiler, birka¢ farkli grubun merkez sag partilere verdigi destegi goz ardi
edersek, Tiirkiye’deki Islami hareketi parti diizeyinde biitiiniiyle temsil etmistir.
Ancak FP’nin kapatilmasindan sonra kurulan SP (Saadet Partisi), 1960’larda
MNP’nin kurulusuyla baslayan biitiinliigii korumay1 basaramamis ve Islami
kesimden “yenilik¢iler” olarak bilinen bir kesim kopmustur. Sozii edilen
kopusun hemen ertesinde genisleyen bu kesim, bugiin hiikiimette bulunan
AKP’nin (Adalet ve Kalkinma Partisi) ¢atisi altinda bir araya gelmistir.

Bu tebligin ana konusu Islami harekette yasanan bu béliinmenin sonucunda
ortaya c¢ikan iki partinin — SP ve AKP’nin dis politika yaklagimlarinin
kargilagtirmali olarak analiziyle ilgilidir. Bu karsilastirma SP’nin MNP / MSP /
RP / FP’nin dis politikadaki muhafazakar ¢izgisini daha da radikallestirerek
devam ettirdigi, AKP’ninse Erbakan liderligindeki Milli Goriis hareketinden
ayrilirken ortaya koydugu yenilik¢i ¢izgiye uygun olarak farkli bir dig politika
anlayisima yoneldigi bir diizlemde yapilmistir. Dis politikadaki bu yaklasim
farkinin en belirgin olarak goézlemlenebildigi ve kamuoyunda yanki buldugu
konu da Kibris sorunu konusundaki tutumlar olmustur.

Bu tebligin ana amaci ise SP ile AKP’nin Erbakan liderligindeki “Milli
Goriis”lin tarihsel ¢izgisini takip ederek her iki partinin Kibris politikalarini
karsilagtirken; siyasal parti diizeyindeki Islami hareketin, MNP den baslayarak
FP deneyimine dek Erbakan liderliginde siirdiirmeyi basardigi birlikteligin
ardindan “gelenekgiler” ile “yenilik¢iler” olarak kendilerini karst kutuplarda
bulan iki farkli ¢izgisinin, aralarindaki rekabet nedeniyle dis politikada da
aralarindaki karsitliklart  belirginlestirdigini  vurgulamaktir. Bu baglamda
AKP’nin dis politikadaki revizyonist tutumuna karsi Erbakan ¢izgisinin son
temsilcisi olan Saadet Partisinin, kendisinin onciilii olan Fazilet Partisine oranla
cok daha radikal ve muhafazakar bir politika izledigi iddia edilecektir.

* Dr., Istanbul Universitesi, Siyasal Bilgiler Fakiiltesi, Uluslararasi Iligkiler Boliimii, Istanbul-
Tiirkiye
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Tiirk Siyasal Yasaminda Erbakan Liderligindeki “Milli

Goriis” Hareketi

1960’11 yillarda 27 Mayis darbesi ertesinde kabul edilen yeni anayasanin da
etkisi ile Tiirk siyasal yasaminda hissedilen ozgiirlikk¢ii ortam diger bircok
ideoloji gibi Islami kesime de hem kendi siyasal partisine sahip olma, hem de
diger siyasal partiler icinde daha etkin bir bicimde yer alma imkanini
saglamistir(Komsuoglu, 2000:83). 1967 yilinda AP (Adalet Partisi) i¢inde birkag
ismin Islami ozellikleri 6n planda olacak bir parti arayismna girmeleri, 1968
yilinda Odalar Birligi i¢inde biiyiik sanayi ve ticaret gevrelerine karsi kiigiik ve
orta dlgekli ig sahiplerinin birlesmesi ve Necmettin Erbakan’in Oda Baskanligina
segilmesi ile hizlanan bir Islami egilimli parti kurma siireci, 26 Ocak 1970’de
MNP ’nin kurulusu ile sonu¢lanmigtir. MNP, 12 Mart miidahalesinin ardindan 20
Mayis 1971°de kapatilmis fakat kisa bir siirede hareketin temel dinamikleri
tekrar bir araya gelerek MSP’yi kurmustur. 1973 sec¢imlerinin sonuglar1 bir
hiikiimet olugturulmas siirecinde MSP’yi kilit parti haline getirmis ve bu siirecin
sonucunda kurulan koalisyonda MSP, CHP’nin iktidar ortag1 olarak hiikiimette
yer almistir. 6 Subat 1974’te MSP’nin 7 bakanla temsil edildigi ve Necmettin
Erbakan’mn bagbakan yardimciligini istlendigi CHP Genel Baskani Biilent
Ecevit’in bagbakanliginda CHP-MSP koalisyonu kuruldu. MSP’nin bu iktidar
dénemi Tiirk siyasetinde Islami kadrolarin biirokrasi ile baglarm
saglamlastirdiklart donem olarak goriilmelidir. Bu donemde devletin bir¢ok
kadrosunda yer alan Islami hareketin cesitli isimleri uzun yillar boyunca Tiirk
siyasetinde var olmayz siirdiireceklerdir.

Bu koalisyon déoneminde Erbakan’in i¢ siyasette reel diizlemde karsiliksiz olan
vaatleri, dis politika alaninda da reel politik acisindan degerlendirildiginde
uygulanmasi zor iddalar1 igeren bir sdylemde, yansimasini bulmustur. Islam
iilkeleri ile kurulacagini sdyledigi iyi iliskiler, ABD ve Israil aleyhine sozleri gibi
Tirkiye’nin o dénemki dis politika kosullar1 diistintildiiglinde ¢ok biiyiik 6lgekli
olan vaatleri bu tutuma 6rnek verilebilir. MNP/MSP ¢izgisinin Kibris sorunu ile
ilgili ilk dogrudan iliskisi de bu iktidar doneminde gergeklesmistir. MSP’nin
Kibris politikast bu déonemde partinin abartili dis politika yaklasimina uygun bir
iceriktedir. Erbakan’in popiilist yaklasimi dis politikaya dair sdylemlerinin i¢
politikada oy toplamaya yonelik olmasi nedeniyle gergekei bir zeminde olmaktan
uzaktir. Necmettin Erbakan ve Biilent Ecevit’in Kibris konusunda uyumlu bir
politika iginde olduklarini séylemek zordur. MSP bu dénemde adanin taksimi
tezini savunmakta ve adada iki ayr1 devletin kurulmasini desteklemektedir
(Erbakan, [t.y]:22-23). Oysa CHP’nin bu donemki hedefi hiikiimet politikas1
olarak kabul ettirmeyi basardigi bi¢imde federatif bir devlet anlayisina daha
yakindir(Tekin, 1975:228).

1974°de adaya yapilacak miidahale oncesinde hiikiimetin MSP kanadi i¢in
Kibris’a miidahalenin “fetihgi” duygulara seslenen bir yoniiniin de oldugu
sOylenebilir (Gonliibol, 1996:575). Miidahalenin ardindan iki lider arasindaki
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iliskiler daha da gerginlesmistir. Bu donemde Ecevit, “Kibris Fatihi” unvaniyla
secime hazirlanmaktadir. Erbakan’sa yilda 100 bin tank yapmak, bir hamlede
agir sanayi kurmak gibi daha once vurguladigimiz ¢izgide gercekeilikten uzak
bir abarti igerdigi sdylenebilecek yaklasimlart dillendirmektedir (Bila,1979:600).
Bu abartili yaklasimin dis politika alanindaki yansimasi Kibris’ta da kendini
gostermis; Erbakan, "Biz Kibris’in tamamini alacaktik. Ama koalisyon ortagimiz
bunu engelledi" bigimindeki o dénemde oldukga popiiler olan gikisini yapmustir.'

Kibris basarisint degerlendirmek i¢in erken se¢ime gitmek isteyen Ecevit’in 18
Eylil 1974’de hiikiimete istifasin1 sunmasit CHP-MSP koalisyon hiikiimetinin
sonu olmustur. MSP’nin ikinci iktidar deneyimi CHP-MSP koalisyonun sona
erisinden sonra AP-MSP-MHP ve CGP’nin (Cumhuriyet¢i Giiven Partisi) bir
“Milli Cephe” (MC) hiikiimeti kurma konusunda anlagmasi ile gergeklesti. Fakat
MSP ile AP ve MHP arasindaki anlasmazliklar kisa zamanda MC
hiikiimetlerinin dagilmasimni getirdi. 31 Mart 1975’te kurulan I. MC 1977°de
dagildi, hemen ardindan kurulan II. MC hiikiimetiyse, 31 Aralik 1977’de
CHP’nin verdigi gensorunun onaylanmasi sonucunda TBMM’den giivenoyu
alamayip diisti. MSP, MC hiikiimetlerinin ardindan 1979 yilinda Demirel’in
kurdugu hiikiimeti disaridan destekledi. Bu donemde Erbakan 6zellikle Kibris ile
ilgili kendisine ve partisine pay ¢ikartan sdylemine devam etti.

12 Eylil darbesinin ardindan MSP kapatildi. Milli Gériisciiler kisa bir siire
sonra RP’yi kurdular ve 1987°deki referandumun ardindan Erbakan, partisinin
basina gegti. RP 1987, 1989 ve 1991 segimlerinde giderek oy oranimi yiikseltti.
Bu dénemde partinin sdylemini daha c¢ok i¢ politikaya dayandirdigini ve dis
politika sdyleminin ¢ok da kuvvetli olmadigini sdylemek olanaklidir. Bu
donemde MSP dénemine benzer bicimde, dis politika ile ilgili 6zellikle Islam
iilkeleri ile kurulacak yakin iligkiler sdylemine dayanan ve milli-islami
duygulara populist bir yaklasimi olan parti sdylemi i¢ politikada oy toplama
amacina yonelik devam etti. Partinin 1991 segimleri 6ncesinde Alparslan Tiirkes
liderligindeki MCP (Milliyetgi Calisma Partisi) ve Aykut Edibali yonetimindeki
IDP’yle (Islahatgr Demokrasi Partisi) yaptigi secim isbirligi, dogal olarak ortak
soylemde, kisa donemli, asirt milliyet¢i bir dig politika yaklagimini getirmistir.

1994 yili RP’nin ilk biiyiik basarisini getirdi; RP bu yil yapilan yerel
secimlerde belediyelerin neredeyse yilizde 70’ini kazandi. Partinin bu dénemde,
Islami ¢izgisinin getirdigi goriiniiste anti-Amerikanci gizgisinin yansimasi olarak
donemin hiikiimetine Kibris konusu ile ilgili sert -elestiriler getirdigi
goriilmektedir. Donemin parti yoneticilerinden Abdullah Giil 1994 Nisan’inda
Ciller’i;

“Kibris iizerinde oynanan biiyiik bir ihanet derecesindeki skandalla karst

karsiyayiz. Yillarca Tiirkiye nin telefonlarla yonetildigini ve sahsiyetsiz, Tiirk

devletinin onurunu kiran dis politikalar izlendigini sdylemekte ne kadar hakh
oldugumuz maalesef bir kere daha ortaya ¢ikmistir. Bagbakan, devlet
geleneklerine aykirit olarak yaptigi gizli gériismelerin, pazarliklarin  ve
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milletin hilafina verdigi tavizlerin bedelini simdi 6demek zorundadur. Kibris 'ta
kazanilmis haklarin, pazarliklarla ve Denktas’a bask: yaparak verilebilecegini
diigtintiyorsa biiyiik yanilgi icerisindedir. TBMM 'nin ve Tiirk milletinin iradesi
disinda Amerika’dan veya Avrupa’dan alinacak desteklerle kimse Kibris
konusunda ve iilkeyi ilgilendiren diger milli meselelerde kendi basina taviz
veremez, karar alamaz. Kibris'la ilgili gelismeleri biiyiik bir dikkatle izliyoruz.

Sayet bu hiikiimet sehit kanlari ile alinan topraklart masa baginda Clinton 'un

veya baskalarmin hatirt igin geri vermeye kalkisirsa bunun maliyetini 6demek

zorunda kalacagini unutmamalidir.””
sozleri ile elestirmektedir.

Partinin o yillardaki Kibris politikasinin, partinin en yetkili agzindan ifadesi
ise 10 Nisan 1993’de TBMM’de gergeklesen Kibris oturumunda Necmettin
Erbakan’in;

“...Kibris i bizim ekonomimizde bir biiyiik yiik oldugu (!) —su séze bakin- ve

Kibris'in bizim igin bir handikap oldugu (!) seklinde sozler séylemislerdir. Bu

sozler nasil sdylenir?.. Kibris bizim igin biiyiik bir sereftir (RP siralarmmdan

alkislar). Orada bir kardes iilkemiz var. “Efendim, yilda 200 milyon dolara

mal oluyor.” deniyor, 2 milyar dolara mal olsa ne olur?.. Kibris bize 1570

yilinda 40 bin sehide mal olmugtur, 40 bin sehit!.. (RP siralarindan alkislar).

Unutmayalim ki, o milyarlara, ancak o sehitlerin yiizii suyu hiirmetine sahip

olabiliyoruz.” (TBMM Tutanak Dergisi, 1993:309)
sozlerinde yer almaktadir.

Erbakan ayni oturumda Milli Goriis’iin hiikiimetin Kibris ve AB konusundaki
politikasina olan tepkisini, IIV.Demirel hiikiimetinin son giinlerinde, “Takip
edilmek istenen politika “Kibris’1 ver, AT ye gir” politikasidir. Ne artyorsunuz
su AT icinde?! Allah’a siikiir ki, almiyorlar sizi; ¢ok siikiir....” sézleri ile ortaya
koymaktadir. (TBMM Tutanak Dergisi, 1993:309)

1995 segimleri de RP igin biiyiikk bir basar1 oldu. Partinin %21°e ulasan oy
orani ve DYP ve ANAP ortakliginin yiirlimemesi, Erbakan ve ekibine uzun yillar
sonra tekrar iktidar yolunu agti. Erbakan’in RP’si DYP ile bir koalisyon
hiikimeti kurdu. Bu koalisyon hiikiimetinin hiikiimet programinda Kibris
politikast su bigimde belirlenmisti;

“Kibris sorunu Ada'daki iki toplum arasinda dogrudan goriismeler yoluyla

coziimlenmelidir. Tiirkiye soruna kalict ve her iki tarafin serbest iradeleriyle

kabul edecekleri bir ¢oziim bulununcaya kadar Kuzey Kibris Tiirk

Cumhuriyeti'ni her alanda giiclendirmeye ¢alisacak ve soydaslarimizin hakl

davasinn yaninda olmaya devam edecektir™”

Refah Partisinin bu dénem dis politika anlayist cok genel bir ifade ile islam
iilkeleri ile kurmaya calistigi iliski ve tercihler baglaminda, Erbakan’mn
Tirkiye’nin geleneksel dig politika ¢izgisinden sapmaya c¢alismast (Uzgel,
2003:90) olarak nitelendirilebilecek bir eksende sekillendi.* Fakat partinin
secimlerde aldig1 oylarda gbzlemlenen yiikselis grafigi, parti ¢izgisinin iilkenin
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sekiiler niteligini dikkate almayan bir noktaya dogru ilerleyisinin ve
radikallesmesinin etkisi ile ordu tarafindan kesildi. Dig politika alaninda 6zellikle
Iran, Libya, Nijerya, Misir seyahatleri ile ¢ekilen dikkat, parti ydneticilerinin
konusmalari, tarikat seyhlerine verilen iftar yemegi, Sincan’da diizenlenen
Kudiis Gecesi tiiriinden olaylarla ortamin iyice gerginlesmesini saglayan olaylar,
28 Subat kararlar1 olarak bilinen miidahaleye yol ac¢ti ve miidahalenin ardindan
Refahyol hiikiimeti son buldu.

Partinin kapatilma ihtimali, Erbakan’i hareketin siirekliligini aksatmamak
amaci ile 1997’de Fazilet Partisi’ni kurmaya yoneltti. RP, 10 Ocak 1998’de
Anayasa Mahkemesi tarafindan kapatildi ve Erbakan’a bes yil siyaset yasagi
getirildi. Fazilet Partisi bircok acidan bugiin AKP’de merkez saga kayma ile
sekillenen toplumsal mutabakat konusunda daha hassas olmanin sinyallerini
veren bir partidir. Anayasa Mahkemesi Fazilet Partisi’nin Refah Partisi’nin
devami oldugu idias1 ile dava agmis ve bu dénemde parti ile bir siiredir sorun
yasayan, partiden daha once ayrilmig veya ayrilmamis isimlerin katilimi ile
partilesme karar1 alan grup, o giine kadar uzun vadede ciddi bir sarsinti1 yaratacak
biiyiik bir kopus ile kars1 karsiya kalmayan Islami hareketin ikiye bdliinmesine
yol agmustir. Erbakan’in Milli Goriis ¢izgisini savunan “gelenekgiler” Saadet
Partisi’nde ve “Miisliiman demokrat” ¢izginin savunucusu olan “yenilikgiler” ise
arttk AKP’de temsil edileceklerdir.

Islami Hareketin Boliinmesi, Degisen Kanat: Yenilikgiler ve Tki

Farkh Dis Politika Anlayisimin Kibris Konusuna Yansimasi

3 Kasim 2002 se¢imlerinde AKP’nin %34 ile tek basmna iktidara gelmesine
kargin, Saadet Partisi’nin %2’nin biraz iizerindeki bir oy orantyla yetinmek
zorunda kalmasi, uzun yillardir Tiirk siyasetinde 6nemli bir yeri olan Erbakan
¢izgisinin gii¢c kaybinin gostergesi olmustur.

Gerek se¢im siirecinde gerekse se¢im sonrasinda AKP’nin iktidar olmasindan
sonra bu iki parti arasindaki dig politika farkliligi partilerin sdylemlerinde
belirgin bir bigimde gorilmektedir. Buradaki en temel iddia AKP’nin dis
politikadaki revizyonist tutumunun, Milli Goriig’iin bir 6nceki partisi olan FP’ye
oranla, SP’nin dis politika yaklagimini daha da muhafazakarlastirdigidir.
Erbakan liderligindeki Islami hareketin FP déneminde Giineydogu Sorunu, Insan
Haklar1 gibi konulardaki yaklagimlari ve FP’nin o donem bugiinkii SP’ye oranla
¢cok daha genig tabanli bir olusum olarak bugiin AKP’yi de sekillendiren
isimlerin etkisi altinda oldugu dikkate alindiginda; FP’nin kapatilmas: ile
yasanan siirecin daha farkli gelistigi ve partinin daha uzun 6miirlii oldugu bir
durumda; Erbakan ¢izgisinde bir partinin Kibris politikasinin da bugiinkii SP ile
kargilagtirilamayacak oranda degisimi destekler olabilecegi diisiiniilebilir. Fakat
Islami harekette yasanan boliinme ve “yenilikgilerin” kazandigi basar1 Erbakan
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ile birlikte kalan ve bugilinkii SP’de biraraya gelen grubun diger gruba karsit bir
politika izlemesinin en 6énemli nedeni olacaktir.

Saadet Partisi’nin dis politikadaki genel iddiast “Milli Goriis”iin uzun yillardir
iizerinde durdugu Islam iilkeleri ile iyi iliskiler kurmak gibi Bati merkezli
olmaktan uzak iddialar1 olan bir politika olarak tarif edilebilir. Oysa AKP, “Milli
Goris”¢li gelenekten gelen birgok ismi biinyesinde barindirsa da, partinin
muhafazakar demokrat bir kimlikte yapilanarak ortaya koydugu degisimi
destekler bigimde, farkli dengeleri ayni anda gozeten bir dis politika anlayisini
siirdiirmektedir. ABD ve AB arasinda dengelenmeye ¢alisilan, ¢ogu zamanda bu
denge ¢abasi yiiziinden zorluklarla karsilasan dis politika anlayist ayn1 zamanda
Uzakdogu ve Islam iilkeleri gibi farkli odaklarla da iliskiyi kuvvetlendirme
cabasin1 unutmamaktadir. Bu anlamda Bagbakan Erdogan’in Yunanistan’la
iligskileri gelistirme c¢abasina da dikkat c¢ekmek yerinde olacaktir. Parti
programinda “komsumuz Yunanistan ile karsuikli ekonomik ¢ikarlara dayanan
iliskileri artirarak siirdiivecek ve iligkilerin olusturacagi giiven ortami sayesinde
daha karmasik olan siyasi sorunlarin ¢éziimii i¢in zemin hazirlayacaktir”
(Adalet ve Kalkinma Partisi Kalkinma ve Demokratiklesme Programi,
2003:109-110) bigiminde yer alan ifade ve “Komsumuz Yunanistan’la yeni bir
sayfa agwyoruz” (Tirkiye Bilteni, Haziran 2004:19) sloganiyla kamuoyuna
sunulan Erdogan’in Yunanistan gezisi bu ¢ergevede anlamli goziikmektedir.

Saadet Partisi ile temsil edilen Milli Goriis ¢izgisi ise en azindan sdylem
diizeyinde — bunu vurgulamakta yarar var ciinkii Erbakan’in DYP-RP
koalisyonunda Israil ile imzaladig1 askeri anlasmalar gibi gelismeler dikkate
alinirsa bugiin iktidar olsalardi ne gibi bir politika izleyeceklerini bilemiyoruz -
AKP’nin dis politika yaklagimini iilke ¢ikarlari agisindan tehlikeli bulmaktadir.

Iranli bir akademisyen olan Dr. Etheri'nin “Erbakan, Tiirkiye'nin AB iiyeligine
karsiydi. Erdogan boyle bir seye tamamen sicak bakiyor. Erbakan'in yerel ve
bolgesel  goriisleri vardi. Halbuki Erdogan bélgenin dtesinde diistiniiyor,
Bati'ya baglanma pesinde. Diger bir deyisle Erbakan gelenek¢ilik, Erdogan da
modernizm pesindedir. Ancak bununla birlikte bu iki hiikiimetin de Siyonist rejim
ile iliskisinde bir fark goriilmiiyor” sozleri ile yaptig1 degerlendirme iki partinin
yaklasimlarinin ¢ok net bir ifadesidir. >

SP, AKP’nin AB’ye katilim siirecinde Kibris konusunu bir taviz noktasi olarak
kullandigin1 iddia eden yaklasimlari benimsemistir. Bunun en agik ifadelerinden
biri, 3 Kasim 2002 tarihli se¢im beyannamesine “Tiirkiye'nin AB adaylik
stirecini baglatan Helsinki Zirvesi'nde, Kibris sorununun Tiirkiye — AB siirecine
endekslenmesi biiyiik bir yanhshktir. Saadet Partisi, Kibris Sorununun, AB
siirecinden ayri bir zeminde siirdiiviilen ikili goriismelerle halledilmesi
gerektigine inanmaktadir. Bu nedenle Kibris konusu, Tiirkive — AB siirecinin
disinda ele alimmalidir.” (Saadet Partisi Se¢im Beyannamesi, 2002:53)
climleleriyle yansimustir.
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AKP’ninse buna neredeyse tam anlamiyla zit bir anlayis1 oldugu ortadadir:
“...Kibris meselesi, izlenen yapict ve kararl politikalar sonucu, Aralik 2004
tarihine giden siiregte AB tarafindan aleyhimize kullanilabilecek bir husus
olmaktan ¢ikmis ve alti ay kadar kisa bir dénemin sonunda KKTC nin
uluslararasi tecridine ve uygulanan ambargolara son verilmesi yéniindeki
girisimimiz netice vermeye baglamistir” (TBMM Ak Parti Grup Baskanligi,
2003 — 2004 Hikiimet Icraatlari, 2004:125) sozleri bunun somut
gostergelerinden biridir.  AKP  iktidarinin  Disisleri Bakan1i ve Bagbakan
Yardimcisi Abdullah Giil’iin — Annan Plani’na iligkin referandumlar sonrasinda
— Kibris sorununun bugiin Tiirkiye’nin yolunda bir engel degil, arti haline
geldigini agiklamast ve Tirkiye’nin Kibris’la ilgili yapict yaklagiminin
Tiirkiye’ye prestij kazandirdigmi soylemesi de bir baska boyuttan aymn
algilamay1 gostermektedir (Tiirkiye Biilteni, Haziran 2004:29).

Saadet Partisi’nin Kibris yaklasimina bir baska 6rnek olarak, Saadet Partisi
Genel Bagkan Yardimcist Temel Karamollaoglu’nun AKP’nin dis politikasi
konusunda yaptig1 agiklamalar verilebilir. Karamollaoglu, AKP hiikiimetinin
oncelikleri arasinda Kibris’in bulunmadigini belirtmekte ve
“AKP hiikiimeti ne pahasina olursa olsun ABD ile iyi dost olmayi ve Avrupa
Birligi’ne girmeyi ya da tarih almay: istiyor. AKP 'nin tek kirmizi ¢izgisi budur.
Bugiine kadar hi¢ bir hiikiimetin vermedigi tavizler veriliyor. Kibris zincirin
sadece ikinci halkasi. Birincisi Irak’ti. Sonra Ege gelecek, ardindan Ermeni
soykirimi tazminat ve toprak talebi giindeme getirilecek. Sonra Giineydogu
sorunu ortaya konulacak. Rum Pontus meselesi ile birlikte Fener
Patrikhanesinin durumu da giindeme gelecek. Biitiin bunlar Tiirkiye 'nin
gelecegi, birlik ve biitiinliigii agisindan onemlidir. Bu 2. Sevr’dir” (Milli Gazete,
14 Subat 2004) demektedir. Karamollaoglu ayrica AKP’nin Denktas’1 ¢6ziim
icin zorladigint da sdyleyerek Denktas’in yine de goriismelerde basiret
gostererek Tirkiye’yi ve KKTC’yi zora sokacak, taviz verecek bir tavira
girmediginin altin1 ¢izmektedir (Milli Gazete, 14 Subat 2004).

Bu durum daha onceleri SP tarafindan “rant ekonomisi”yle de iligkilendirilmis
ve 3 Kasim 2002 tarihli se¢gim beyannamesinde su goriislere yer verilmistir:
“[IMF] ... sadece bor¢ para vermiyor; verdigi bor¢ paraya karsilik [borg
verdigi] iilke ekonomilerini  ¢okertecek  dayatmalarda  bulunuyor. Bu
dayatmalarm bir kismu milli kuruluglarin ve piyasalarin ¢okuluslu sirketlere
birakilmast gibi ekonomik; bir kismi da, Tiirkiye'ye yapildig gibi, Afganistan’a
asker gonderme, Irak miidahalesine yesil stk yakma, Kibris'ta tavizler verme
seklinde askeri ve siyasi talepler olabilmektedir. Yani rant ekonomisi sadece
insamimizt  yoksullastirmiyor, ayni zamanda fiilkenin ekonomik ve siyasi
bagimsizligint ¢ok ciddi bir sekilde tehlikeye atiyor” (Saadet Partisi Segim
Beyannamesi, 2002:29).

AKP’nin SP’nin birbirinden farkli bu iki dis politika anlayisinin Kibris olayina
yansimasi yazili basinda da karsilastirmalara neden olmaktadir. Ornegin, AB igin
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izlenen politikayr olumlayan gazetelerden biri olan Radikal’de Kibris
Harekatinin 30.y1l kutlamalari ile ilgili yapilan bir yorumda séyle denmektedir:
“Torende Denktas'in yaminda 1974%in MSP lideri ve Basbakan Yardimcisi
Necmettin Erbakan da vardi. Erbakan, 1974'teki Avrupa karsiti, Bati karsiti,
uzlagmazhigr temel alan politikalarint bugiin de stirdiiriiyor. Bir zamanlar
yanminda yetisen, bir &grenci lideri olarak izinden gelen, Kibris mitingleri
diizenleyen AKP'nin Duigsisleri Bakani Abdullah Giil, diin Lefkosa'daki kiirsiiden
Tiirkiye ve Kibris Tiirklerinin ortak Avrupa hedefinden séz ederken,
Erbakan'dan, ayri diinyalar kadar uzakti. Yasal durumu da, ashinda yas durumu
da, Erbakan'a siyaset sayfasimi kapatmis bulunuyor...... 1974'te, 20 yasinda
Erbakan'in izinde bir iktisat ogrencisi olan Recep Tayyip Erdogan, Kibris'ta
kurtulus torenleri yapildigi sirada binlerce kilometre otede, Fransa'min baskenti
Paris'teydi. Fransiz Cumhurbagkani Jacques Chirac ile Tiirkiye'nin AB
yolculugunda kritik oneme sahip goriismeler yapiyordu. Erdogan'in bu
goriismelerde elindeki bir koz, Tiirkiye'nin kendi idaresi altinda hizlandirdig
reform adimlart ise, digeri de biiyiik dlgiide kendisinin ve Giil'tin gayretleriyle
akis degistiren Kibris politikasiydi. Elbette yalmiz Fransa'min, Almanya'nin
onaywyla agilmayacak AB kapisi, ancak onlar iki kurucu giic. Erdogan'in Fransa
temaslarimin sonucu mutlaka Aralik zirvesi iizerinde belirleyici nitelikte olacak”™
(Yetkin, 2004).

AKP’nin Kibris ile ilgili dis politikas1 AB siirecinde yasanan ilerlemeler ile
giindemde giderek daha fazla yer bulmaya baslamistir. Aralik 2005°de AKP’nin
Tiirkiye ile AB arasindaki miizakerelerin 3 Ekim 2005 tarihinde baslamasi igin
tarih almayr bagarmig olmasi bu miizakere siirecinde Kibris’in konumunu
glindeme getirmistir. Kibris Rum Kesiminin taninmasi ve Kibris sorunun
coziimli ¢ergevesinde yasanan tartismalar Tirkiye’nin AB {yeligi icin
Avrupa’nin Kibris konusundaki isteklerini kabul edecegi degerlendirmelerine yol
acmustir. AKP hitkiimetinin Disisleri Bakani1 Abdullah Giil 16-17 Aralik zirvesini
degerlendirirken, bu yorumlari, “Zirvenin basarisint golgelemek isteyen
gevrelerin elde edilen kazamimlari sanki Kibris’a karsilikmis gibi” (Turkiye
Biilteni, Ocak 2005: 26) gostermek istediklerini vurgulayarak elestirmektedir. Bu
konudaki siddetli elestiriler Erdogan’mn konu iizerinde bir “tanima” durumu
olmadigina dair ciimleleri sikg¢a tekrarmma yol agmustir. Erdogan’in Aralk
aymdaki zirvenin ardindan yaptigt agiklama da Erdogan’in bu konudaki
hassasiyetini vurgulamak agisindan 6rnek olarak verilebilir: Aciklama soyleydi:
“..Ankara Anlasmasi’nmin AB’nin 25 iiyeli yapist dikkate alinarak Kibris’a
tesmili teknik bir prosediirdiir dedik ve bu prosediir geregi uyum protokoliiniin
vartlacak mutabakat sonucunda imzalanmast kesinlikle bir tanima keyfiyeti
degildir, bunu konseyin zirve toplantisinda yapmis oldugum son konusmamda da
kayitlara gecirdim. Bu husus ayrica gerek donem baskani, gerek iiye iilkelerin
hiikiimet bagkanlari, devlet baskanlari tarafindan da éyle zannediyorum ki basin
toplantilarinda dile getirilerek tespit edildi. Ayrica burada Sayin Balkenende
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(Hollanda Bagbakani) ¢ok acik, net, donem baskani olarak bunun bir tanima
olmadigini ifade etti” (Tiirkiye Biilteni, Ocak 2005: 15-16)

Sonuc¢

Bugiin SP ile temsil edilen geleneksel “Milli Goriig”¢li ¢izgi Tiirk dis
politikasinda, lideri Erbakan’in ger¢ekei yaklasimlar yerine, imkansiz vaatlerden
ve dis politika lizerinde olumsuz etki yapan Onerilerinden olusan bir politikada
varhigin1 gdstermistir. Partinin Islami motiflerine uygun bicimde Islam iilkeleri
ile sicak iligskiler hedefleyen yaklagimlari yineleyen bu c¢izgi, uluslararasi
konjonktiiriin ve Tiirkiye’nin geleneksel dis politikasinin bu yaklasimla
uyusmazligi nedeniyle, basarili olarak nitelendirilmekten c¢ok uzaktir. Kibris
konusuna MNP/MSP/RP/FP ve son olarak da SP’de bigimlenen Milli Goriisgii
partilerin yaklagimi genel dis politika cizgileri ile Ortiisiir bi¢imde gergekei
yaklagimlardan uzak, Kibris Tiirklerinin Miisliman kimliklerine atif yaparak
ortak bir zemin arayigsinda olan gercekgi bir cergeveye sahip olmayan bir
politikadir. Bu Islami ¢izginin béliinmesi oncesi icerisindeki farkli olusumlarimn
birbirini dengeleme politikalari, 6zellikle FP zamaninda, bugiinkii SP ¢izgisinden
¢ok daha yumusak bir sdylemin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Oysa partinin
“yenilik¢iler” olarak bilinen grubunun ayrilarak partilesmesi sonucunda geride
kalan olusumun yeni partilesen olusuma kars1 bir politika izleme cabast SP’nin
son donem Milli goriis ¢izgisine gore daha da radikallesmesini getirmistir. AKP
ise iilke dis politikasinda farkli motifleri ayn1 anda isleme gayreti iginde 6zellikle
Kibris konusunda ¢o6ziime yonelik bir politika gayreti iginde oldugunu
vurgulamakta ve SP ve Kibris konusunda ayni goriisii paylasan bir ¢ok olusumun
aksine bir ¢izgide farkli bir politika izlemektedir. Tayyip Erdogan’in Ekim
2003°de partinin 1. Olagan Kongresi’nde yaptigi konusmada Kibris konusunda
soyledigi “Hiikiimetimiz Kuzey Kibris’taki Tiirk halkina tarihi, kiiltiirel ve ahdi
yiikiimliiliiklerinin geregini yerine getirmekten asla kaginmayacaktir. Ancak
Kibris sorununun Tiirkiye’nin AB ile iligkilerini engelleyici yonde istismarina da
miisade etmeyecektir” (Erdogan, 2003:76) sozleri AKP’nin Kibris politikasinin
en agik ifadesi olarak nitelendirilebilir.
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Notlar

! Erbakan’mn bu sozlerine yazili 6rnek i¢in bakiniz: Necmettin Erbakan (t.y), Kenan
Evren’in amilarindaki yanilgilar. Ankara: Rehber Yayincilik, 23.

2 24.04.1994 tarihli basmn toplantismda dénemin Bagbakani Tansu Ciller’e yonelik
elestirilerinden alinmustir.

? Erbakan Hiikiimeti Programu igin bkz:

http://www.tbmm.gov.tr/ambar/hp54.htm.

* Ek bilgi igin Melek Firat, Omer Kiirkgiioglu (2003). Arap Devletleri ile iliskiler. Baskin
Oran (Ed.), Tiirk Dis Politikasi, Cilt 11:1980-2001 iginde. Istanbul: fletisim Yayinlari,
560-563.

> Bu yorum Iran Ogrenciler Haber Ajansi'min (ISNA) internet sayfasinda (23/05/2003)
""Bolgenin Yeni Konumunda Tiirkiye' Konulu Yuvarlak Masa Toplantis1" bagligr altinda
yer alan bir haberde, Orta Dogu Arastirmalar Merkezi Uzmani Dr. Asadullah Etheri ve
Yas-e no gazetesi Editoryal Konseyi Uyesi Murad Veysi'in katihimiyla Bilimsel Stratejik
Arastirmalar Merkezi'nde "Bolgenin Yeni Konumunda Tiirkiye" konulu yuvarlak masa
toplantis1 yapildig1 bilgisi altinda yer almaktadir. Tiirkge ceviri igin bkz: Tirkiye
Cumbhuriyeti Basbakanlik Basin Yayin ve Enformasyon Genel Miidiirliigi web sitesi:
http://www.byegm.gov.tr/yayinlarimiz/avrupabirligi/2003/05/26x05x03.html
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1. Introduction

Services are an important element in the economy of many countries and gaining
in prominence, especially in the developing world. Such a focus on services has
also increased the need for service quality. Service quality is increasingly
recognized as being of key strategic value to organizations in both the
manufacturing and service sectors (Lewis, 1991). It is widely accepted that
quality products and services produce benefits not only by lowering costs
through reduced waste and decreased deficiencies, but also by increasing
competitiveness through the establishment of a good reputation and the attraction
and retention of customers (Wang et al., 2003). The aim of this study is to
measure service quality as perceived by bank customers in North Cyprus and to
look at their satisfaction levels. In order to measure service quality and customer
satisfaction in the banking sector, the original instrument developed by
Parasuraman, Zeithaml and Berry (1988) is employed in this study.

Service Quality & Customer Satisfaction

The determinants of service quality focus on the interactions between a service
organization and its customers according to three dimensions. The technical
dimension is the outcome of the service process based on systems and
technology. The functional dimension which includes inter-personal interactions
refers to the way in which the service is delivered. The corporate image
dimension is the result of how customers perceive a company (Lewis, 1991).
Service quality allows the company to differentiate itself from its competitors by
increasing sales and market shares, providing opportunities for cross-selling,
improving customer relations and thus, enhancing the corporate image. It results
in the satisfaction and retention of customers and employees, thus reducing
turnover rates. Furthermore, new customers are attracted through positive word
of mouth (Newman 2001; Caruana, 2002).
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Banking and financial services are a demand driven industry which constitute
an important part of the services industry (Mishkin, 2001). Many regulatory,
structural and technological changes have taken place within the world banking
industry, in line with the trend towards a more integrated global banking
environment (Angur et al., 1999). Banks are expanding across borders, offering a
diverse portfolio of competitive services and restructuring their services in order
to make use of rapid technology and to meet the changing needs of customers.
The banking sector in many developing countries is undergoing change in order
to keep up with world trends (Yavas et al., 1997). The rapidly changing and
highly competitive environment, in which banks are forced to operate, are
pushing them to rethink their attitude towards customer satisfaction and
optimization of service quality.

Customer satisfaction is another important aspect for service organizations and
is highly related with service quality. As service quality improves, the
probability of customer satisfaction increases. Increased customer satisfaction
leads to customer retention, causes profits to improve, creates positive word-of-
mouth about the organization, and lowers marketing expenditures (Reichheld,
1996; Heskett et al., 1997; Goode and Moutinho, 1995). Additionally, customer
loyalty is a major determinant of long term financial performance, especially for
service firms (Jones and Sasser, 1995).

Service quality has been linked with customer satisfaction within the banking
industry (Avkiran, 1994; Le Blanc & Nguyen, 1988; Blanchard & Galloway,
1994). Banks now know that delivering quality service to customers is essential
for success and survival in today’s global and competitive banking environment
(Bisignano, 1992; Lewis and Pescetto, 1996; Wang et al., 2003).

The Banking Industry in North Cyprus

A Coup d’Etat against the Republic of Cyprus, led to the intervention of Turkish
troops in 1974 and a division of the island of Cyprus into two geographical parts:
the North inhabited by Turkish Cypriots and the South inhabited by Greek
Cypriots. A UN controlled buffer zone referred to as the ‘Green Line’ forms a
border between the two areas of Cyprus.

The Turkish Republic of North Cyprus (TRNC), which was unilaterally
declared in 1983, is only recognized by Turkey as a separate independent state
and thus, struggling under UN imposed embargoes. The economy is plagued by
over employment in the public sector and economic focus is on agriculture,
tourism and the education sector (Lockhart, 1994). Currently there are efforts to
shift the economic base from agriculture and small manufacturing firms to the
service sector.

The New Turkish Lira (YTL) of Turkey is also the official currency of the
TRNC. Therefore, monetary policy is managed by mainland Turkey. Although
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controlling the money supply is the responsibility of central banks in every
country, the money supply of the TRNC is mainly controlled by the trade
relationships and capital movements between Turkey and the TRNC. Therefore,
interest rates and exchange rates can be taken as external or exogenous factors of
the system that are affected by the developments in Turkey.

There are thirty-two banks operating in the TRNC of which two are public
banks, seventeen are private commercial banks, five are branch banks from
Turkey, one development bank and seven private commercial banks that have
already been transferred to the savings deposit insurance fund. There are also
seven banks that have been liquidated as a result of the banking crises in the
TRNC. The banking crises was mainly fueled by bad management policies in the
banks, loopholes in the TRNC banking legislation and unstable developments in
Turkey’s economy. Customers of liquidized banks have had to wait long periods
of time until the government could design a payback system for their deposits.
This has created tension between the customers, management of the liquidized
banks and the government. As a result of the crises, customers have switched to
those banks with a long history and sound reputation. This has caused excess
demand for bank services and long queues in these banks. The quality of one to
one contact with the customer has decreased due to service time pressures.
Currently banks are focusing their efforts on attracting new customers and
stimulating economic spending by the introduction of credit cards, which allow
customers to make a wide range of purchases on an installment basis. Offshore
banking also has an important place in the banking and finance sector of the
TRNC. The total number of offshore banks in the TRNC is thirty-two'.

Total deposits generated by the banking sector in the TRNC were around
81.5% of Gross National Product (GNP) in 2002. Of the domestic credit
provided by the banking sector in 2002, 64.2% was loaned to public institutions,
17.1% to the domestic and foreign trade sector, and 12.7% to personal and
enterprise loans (SPO, 2002).

TRNC banks are in favor of low risk borrowers and require a good family
name, good credit history and a high degree of collateral for loans. For this
reason, demand for personal loans has almost overtaken business loans in the
TRNC.

2. Literature Review

The works of Parasuraman et al. (1985, 1988, 1991a and 1994) have brought a
new dimension to service quality measurement with the development of the
SERVQUAL instrument. SERVQUAL was developed based on data collected
from customers in the five service industries of appliance repair and
maintenance, retail banking, long distance telephone services, securities
brokerages and credit card companies. SERVQUAL is based on the notion of a
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gap between what customers expect in terms of service quality from the
providers of the service and their assessment of the actual performance of that
particular service provider. The original SERVQUAL instrument identified ten
components of service quality. In a further study conducted in 1988 by
Parasuraman et al., these ten components were collapsed into five dimensions:
reliability (the ability to perform the service in an accurate and dependable
manner), tangibles (the appearance of physical factors such as equipment,
facilities and personnel), empathy (providing individual attention and care to
customers), responsiveness (willingness to provide help and prompt service to
customers) and assurance (knowledge and courtesy of employees and their
ability to convey trust and confidence). The scale is made up of a total of 22
items. Four or five items are used to measure each dimension and the instrument
is administered twice in different forms, so that both customer expectations and
perceptions can be measured separately. Reliability analysis for the instrument
showed an alpha coefficient scale ranging from .87 to .90 across the different
service sectors that were analyzed. By rewording the items measuring
expectations, the instrument was further refined by Parasuraman et al., in 1991.

SERVQUAL Applications and Criticisms

SERVQUAL has been applied to a wide range of sectors in different countries
such as higher education, tourism and airport services, accounting firms, and
medical services (Buttle, 1996; Coyle & Dale, 1993; Fick & Ritchie, 1991; Lam,
Wong & Yeung, 1997, Lim & Tang, 2000; Oldfield & Baron, 2000).

In studies within the banking industry, Avkiran (1994) measured customer
service quality in branches of an Australian commercial bank with emphasis on
retailing operations. Newman and Cowling (1996) studied service quality in the
retail banking sector of the UK by comparing two British clearing banks. They
concluded that banks have a greater strategic interest in service quality, partly
because of the link between quality, productivity and profitability and partly due
to a drive to reduce costs within the sector. Caruana (2002) evaluated service
loyalty over 1000 retail banking customers in Malta. Results showed that
customer satisfaction played a mediating role in the effect of service quality on
service loyalty. Zhu, Wymer and Chen (2002) explored the impact of
information technology (IT) on service quality in a large consumer bank. Their
results showed that IT based services have a direct impact on the SERVQUAL
dimensions and an indirect impact on customer perceived service quality and
customer satisfaction. Lewis (1991) evaluated student’s assessment of banks and
building societies with respect to overall satisfaction. Goode and Moutinho
(1995) analyzed the effects of free banking (ATM services) on overall
satisfaction of students and normal bank customers. Wang, Lo and Hui (2003)
evaluated the antecedents of service quality and their influence on bank
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reputation in the banking industry of China by using a structural equations
model. They concluded that service quality had a significant influence on bank
reputation.

Although there have been many studies using the SERVQUAL model as a
framework in measuring service quality, there have also been theoretical and
operational criticisms directed towards this model in the service marketing
literature. These criticisms have mainly revolved around the interpretation and
implementation of the instrument (Buttle, 1996; Babakus & Boller, 1992; Lam,
Wong & Yeung, 1997; Smith, 1995; Newman 2001). Nevertheless, despite the
criticism, SERVQUAL has been widely used in various contexts throughout
many studies because it “provides a basic skeleton.....which can be adapted or
supplemented to fit the characteristics or specific research needs of a particular
organization .....” (Parasuraman et al., 1988). It has also been argued that the use
of gap scores to measure service quality is more appropriate due to the fact that
service quality is a multidimensional concept. The SERVQUAL scale can also
give an indication of the relative importance of the service quality dimensions
which influence customers’ overall quality perceptions, thus, bringing priority
areas to the attention of management (Yavas et al., 1997; Angur et al., 1999).

The banking industry contributes significantly to the economy of the TRNC.
The aim of this study is to expand the growing research in the field of service
quality and its behavioral outcomes to a new country setting; that of Cyprus,
which has reached a deadlock in peace negotiations and where the Greek half
(South) of the island has joined the EU. It is interesting to note that while the
South of the island has been forced to restructure its already stable banking
industry in line with EU regulations, no such actions have been taken in the
TRNC and this will be a potential barrier to future EU membership. Thus, the
objectives of this study are:

e To measure service quality of bank customers in TRNC, using the

SERVQUAL gap model.

o To replicate the standardized SERVQUAL instrument and examine the fit of

the five-factor model to the data of this study.

e To examine the relationship between the dimensions of the SERVQUAL

instrument and customer satisfaction.

e To examine the impact of customer satisfaction on customer

recommendation of the bank to others (positive word of mouth).

e To provide recommendations for improving service quality within the

banking industry of the TRNC based on the findings of the study and in light
of a possible solution to the Cyprus problem.
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3. Methodology

Sample

The aim of this research was to examine Turkish Cypriot bank customers’
service quality and satisfaction. The SERVQUAL instrument as proposed by
Parasuman et al. (1988) was examined by two experts from the banking industry
and these experts agreed that the scale was suitable for collecting data from the
targeted respondents. The instrument was translated into Turkish by back
translation into English as suggested by Mc-Gorry (2000). One experienced
English language instructor participated in the preparation stage of the
questionnaire. The instructor was fluent in both written and spoken English and
Turkish. Later, a pilot test was conducted to assess the face validity of the survey
and to ensure that the phrasing and wording of the questionnaire was correct.
Five bank customers examined the questionnaire and expressed positive opinions
regarding content, format and adequacy for further distribution.

The three authors of this study collected the required information on a one-to-
one basis from ‘willing respondents’ during the second and third weeks of April
2004. Non probability convenience sampling was conducted in the main street of
Lefkosa (the capital city of the TRNC) and where most banks are situated. A
‘willing respondent’ in this research was defined as a bank customer living in the
TRNC, who had made use of commercial bank services at least once in the past
six months. Out of a targeted 300 respondents, 276 accepted to participate in the
research.

The questionnaire used in this study was comprised of three parts: Part A
contained questions about the personal profiles of the respondents including
gender, educational level, age, and occupation. Part B included expectations (E)
and perceptions (P) of respondents according to five dimensions. These
dimensions were tangibles, reliability, responsiveness, assurance and empathy. A
seven-point Likert’s Scale ranging from “Strongly Disagree = 1” to “Strongly
Agree = 7” was used to measure the 22 items. P (perceptions) - E (expectations)
was used to find gap scores. Service quality depends on a products perceived
performance in delivery value, relative to a buyers’ expectations. Thus, based on
the expectancy-disconfirmation paradigm, if E > P; the customer is dissatisfied
and if E < P the customer is satisfied (Kotler & Armstrong, 1999; Parasuraman,
1998; 1991a). Part C contained two items that measure the dependent variables
of the study as proposed by Lam, Wong and Yeung (1997); namely “Degree of
Overall Satisfaction with the Bank” and “Degree of Recommendation of the
Bank to Others”. Each of these variables was measured by a single item because
of their ready interpretability and clear definition. A seven-point Likert scale
ranging from “1 = very bad” to “7 = very good” was used to measure the two
variables.
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Psychometric Properties and Dimensions of the Revised SERVQUAL Scale
The suitability of the entire sample for factor analysis was computed as
recommended by Comrey (1978). The Kaiser-Meyer-Olkin measure of sampling
adequacy was 0.88 and the Bartlet tests of Sphericity was significant at p<0.01,
thus, indicating that the sample was suitable for factor analytic procedures. On
the basis of Cattell (1966) and Hair et al.’s (1998) criterion, factors with
eigenvalues greater than 1.0 and factor loadings that are equal to or greater than
0.50 were retained. Results of the varimax rotation showed that five factors with
20 items were extracted for interpretation of the scale. These items explained 73
percent of the overall variance. Two items, 7 and 8 from the reliability dimension
did not load cleanly onto the five factors. Thus, principle component analysis
indicated that a five-factor solution would be appropriate for the sample under
consideration for this study.

Items for each subscale were subjected to reliability analysis. The alpha
coefficient for the total scale was 0.89 and 0.89, 0.85, 0.82, 0.87, 0.88
respectively for the dimensions of tangibles, reliability, responsiveness,
assurance and empathy. Usually a reliability coefficient above 0.70 is considered
sufficient for exploratory studies (Nunnally, 1967). Based on the factors derived
from the analysis, a multiple regression analysis was used to determine the
relative importance of service quality characteristics in predicting the overall
satisfaction and also the impacts of this satisfaction on the recommendation of
the bank to other customers (positive word of mouth).

Table 1. Results of factor analysis on 19 attributes and its five dimensions

Variables and Items Eigen Factor % Cum. Cronbach
value Loadings  Variance % Alpha

Tangibles 9.322 42.374 42374 0.89

1. XYZ banks have modemn 0.792

looking equipment.

2. XYZ Bank’s physical 0.828

facilities are visually appealing.

3. XYZ Bank’s reception desk 0.509

employees are neat appearing.

4. Materials associated with the 0.703

service are visually appealing at

XYZ bank.

Reliability 2.335 10.613 52987  0.89

5. When XYZ bank promises to 0.756

do something by a certain time,

it does so.

6. When you have a problem, 0.751

XYZ bank shows a sincere

interest in solving it.

9. XYZ bank insists on error free 0.696

records.
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Responsiveness 1.613 7.333 60.320  0.85
10. Employees in XYZ bank tell 0.750

you exactly when the services

will be performed.

11. Employees in XYZ bank 0.824
give you prompt service.

12. Employees in XYZ bank are 0.690
always willing to help you

13. Employees in XYZ bank are 0.514

never too busy to respond to
your request.

Assurance 1.339 6.086 66.406 0.82
14. The behavior of employees 0.797
in XYZ bank instills confidence

in you.

15. You feel safe in your 0.688
transactions with XYZ bank.

16. Employees in XYZ bank are 0.723
consistently courteous with you.

17. Employees in XYZ bank 0.690
have the knowledge to answer

your questions.

Empathy 1.017 4.622 71.028  0.87
18. XYZ bank gives you 0.682

individual attention.

20. XYZ bank has employees 0.734

who give you personal attention.

21. XYZ bank has your best 0.689

interest at heart.

22. The employees of XYZ bank 0.572

understand your specific needs.

Notes: KMO (Kaiser-Meyer-Olkin Test of Sampling Adequacy) — 0.875
Bartlett’s Test of Sphericity — 3255.551 (p<0.0001), Overall alpha coefficient = 0.93

Research Hypotheses
The hypotheses to be tested in this study are as below:

H;: There are no significant differences between expectations and perceptions
of bank customers regarding the Tangibles, Reliability, Responsiveness,
Assurance and Empathy dimensions of service quality.

H,: There is a positive significant impact of service quality dimensions on
Turkish Cypriot bank customers’ satisfaction.

H;: There is a positive significant impact of bank customer satisfaction on
customers’ positive word of mouth about the banks.
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4. Findings and Discussion

Of the 300 questionnaires initially targeted, only 276 usable questionnaires were
collected. This represents a response rate of 92 percent and was deemed adequate
for the purpose of this study. Table II shows that the sample of bank customers
used in this study included more females (61.6 percent) than males (38.4
percent) and more university graduates (41.3 percent) than other categories.

Table II. Demographic breakdown of the Turkish Cypriot Bank customers

Frequency %
Age
Less than 20 4 1.4
21-30 90 32.6
31-40 74 26.8
41-50 52 18.8
50 and above 56 20.3
Total 276 100.0
Gender
Female 170 61.6
Male 106 384
Total 276 100.0
Education
Primary School 10 3.6
High School 60 21.7
University Graduate 114 41.3
Post Graduate 64 23.2
PhD 28 10.1
Total 276 100.0
Occupation
Executive/Manager 44 15.9
Professional 60 21.7
Trade/Proprietor 44 15.9
Student 38 13.8
Retired 38 13.8
Housewife 16 5.8
Other 36 13.0
Total 276 100.0

As for age group classification, the majority of the bank customers (32.6 percent)
were between the ages 21-30. In regards to the occupational status of customers,
about 21.7 percent were professionals, 15.9 percent were executives and 15.9
percent was involved in trade/proprietorship.
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Expectations and Perceptions of Service Quality and Gap Values

Table IIT gives the mean scores and t coefficients for the tests of significance
between expectations and perceptions of respondents based on the SERVQUAL
instrument.

By looking at the table, we can see that in general, expectations were higher
than perceptions of the respondents in terms of service quality.

The highest expectation scores of the respondents were for item 5 “providing
service at the time promised to do so”; item 6 “When a customer has a problem,
excellent banks will show a sincere interest in solving it”; and item 12
“Employees always willing to help you”, item 16 “Employees of excellent banks
will be consistently courteous with customers” (means > 6.75). Conversely, the
lowest expectancy score was for item 22 “employees understand your specific
needs” (mean = 5.50).

The highest perception scores of the respondents were for item 16 “Employees
in XYZ bank area consistently courteous with you”; item 15 “feeling safe in
transactions with the bank”; item 5 “providing service at the time promised to do
s0” and item 9 “error free records” (means > 5.25). The lowest perception scores
were for empathy items 20, 21 and 22 (means < 3.83).

Gap scores for the respondents were calculated by subtracting expectation
scores from perception scores. The highest gap scores of the respondents were
for item 20 “personal attention from employees”; item 21 “customers’ best
interests at heart” and item 11 “prompt service” (means > 1.85). The lowest gap
scores were for items 16, 3 and 15 (means < 1.25).

T-statistics also were calculated to test for the significant difference between
expectations and perceptions. All of the 20 items showed a statistically
significant difference.

The Five SERVQUAL Dimensions - A Comparison of Bank Customers’
Expectations, Perceptions and Grand Mean Scores

Table IV shows the grand mean scores and t-tests for the five SERVQUAL
dimensions found in the study. Grand mean scores have been given on the basis
of expectations, perceptions and gap scores. The results have underlined that
significant differences between expectations and perceptions of these five
dimensions occurred as indicated by t-tests.
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Table III. Distribution of mean scores and t-test results for Turkish Cypriot customers
based on the SERVQUAL instrument.

QUESTIONS E P G t-statistic
Tangibles

1. 6.06 4.70 -1.36 13.24"
2. 6.05 461 -1.44 14.34"
3. 6.41 5.23 -1.18 13.34"
4. 5.94 435 -1.59 14.13"
Reliability

5. 6.82 5.34 -1.48 20.14"
6. 6.75 5.24 -1.51 16.74"
9. 6.76 5.25 -1.51 19.96"
Responsiveness

10. 6.12 448 -1.64 15.43"
11. 6.12 427 -1.85 18.97"
12. 6.75 5.06 -1.69 21.18"
13. 5.99 4.66 -1.33 12.94"
Assurance

14. 6.43 5.09 -1.34 16.107
15. 6.68 5.43 -1.25 15.32"
16. 6.75 5.59 -1.16 14.49"
17. 6.71 5.11 -1.60 20.09
Empathy

18. 6.30 471 -1.59 17.27°
19. 5.87 435 -1.52 13.82"
20. 5.89 3.79 210 19.20°
21. 5.71 3.70 -2.01 17.78"
22. 5.50 3.83 -1.67 13.59"

" denotes the rejection of the null hypothesis at 1%.

133



Hiiseyin ARASLI — Salih Turan KATIRCIOGLU — Salime Mehtap SMADI

Table IV. Grand mean scores and t-test results of SERVQUAL items for Turkish Cypriot
customers

SERVQUAL t-statistic
Dimensions
E P G

Tangibles 6.11 472 -1.39 17.19"
Reliability 6.78 5.28 -1.50 22.06"
Responsiveness 6.25 4.62 -1.63 21.617
Assurance 6.64 5.30 -1.34 19.85"
Empathy 5.85 4.07 -1.78 21.84"

" denotes the rejection of the null hypothesis at 1%.
E, P and G denote expectations, perceptions and gap scores respectively.

Thus, H;: There are no significant differences between expectations and
perceptions of bank customers regarding the Tangibles, Reliability,
Responsiveness, Assurance and Empathy dimensions of service quality, was
rejected.

The highest gap score between expectations and perceptions was obtained in
the empathy dimension, whereas, the lowest score was obtained in the assurance
dimension.

The Relative Importance of the Five Dimensions of SERVQUAL in the
Prediction of Overall Customer Satisfaction

Finally, the possible impact of the dimensions of service quality on overall bank
customers’ satisfaction and the strength of this satisfaction on positive word of
mouth was illustrated in Figure 1. The relationship hypothesized in Figure 1 was
tested by using multiple regression analysis.

As assumed from Figure 1, the five SERVQUAL dimensions are believed to
have a positive effect on overall customer satisfaction. A customer who is
satisfied, will display his/her satisfaction by engaging in positive word of mouth
about the bank (Zeithaml et al., 1996).
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Figure 1. Impact of SERVQUAL dimensions on overall customer satisfaction

and recommendation of Bank to others.

—® of Mouth

Word

Tangibles +
Reliability \‘
\ Overall
Satisfaction
_l’_
Assurance
_l’_
Empathy

Table V gives regression results for models 1 and 2. Model 1 is a multiple
regression model estimating the effects of SERVQUAL items on overall

satisfaction level of bank customers.

Model 1 in Table V shows that all of the service quality items are statistically
significant and have a positive effect on overall satisfaction of TRNC bank
customers. Assurance items seem to have the highest effect on overall
satisfaction. 46 percent of the variation in overall satisfaction is explained by this

model for the customers.

Table V. Regression models for Turkish Cypriot customers’ overall satisfaction and

positive word of mouth.

Variables

Model 1.

S =by+ by(T) + by(R) + b3(RS) + bs(A) + bs(E) e, Coefficient t statistic
bo 0.78 2.63"
by 0.15 2.62"
b, 0.16 230"
bs 0.19 2.67
by 0.25 3.22"
bs 0.12 2.07"
R? 0.46

F statistic 45.68*
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Model 2.

PWM = by + by(S) + e,

bo 1.456 5.423"
b, 0.768 14.638"
R? 0.439

F statistic 214.271°

" denotes significance level at 1%.
S, T, R, RS, A, E and PWM denote overall satisfaction level, tangibles, reliability, responsiveness,

assurance, empathy and positive word of mouth respectively.

Model 2 in Table V shows the effect of overall satisfaction of bank customers on
their positive word of mouth (which measures the degree of recommendation of
the bank to others). The overall satisfaction of TRNC bank customers seems to
have a statistically significant and positive effect on their word of mouth as well.

Thus, H,: There is a positive significant impact of service quality dimensions
on Turkish Cypriot bank customers’ satisfaction and H;: There is a positive
significant impact of bank customer satisfaction on customers’ positive word of
mouth about the bank, have been supported.

Collinearity diagnostics were run to test for possible multicollinearity among
the explanatory variables in model 1. Table VI shows multicollinearity test

results:

Table VI. Collinearity diagnostics for Model 1

Variance Proportions
R ©n
£ g
o — (o}
& 3 g z 8 2 5 g >
2 > b= 8 ) B = g =
8 = 5 7 B s 2 E &
E I 3 g 5 g 2 £
a s o 2 & o~ o~ < i
1 5.845 1.000 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
2 0.070  9.168 0.07 0.07 0.01 0.04 0.00 0.42
3 0.030 13.925 0.28 0.82 0.01 0.03 0.02 0.04
4 0.023 15.845 0.45 0.00 0.04 0.40 0.05 0.46
5 0.019 17.637 0.17 0.11 0.53 0.41 0.05 0.07
6 0.013  21.180 0.02 0.00 0.42 0.13 0.88 0.01

As it can be seen from Table VI, there is no evidence of a multicollinearity
problem since the condition index for each service quality dimension is lower
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than 30 and at least two variance proportions are lower than 0.50 (Tabashnick
and Fidell, 1996).

5. Conclusion and Managerial Implications

Due to banks that have gone bankrupt, customers in the TRNC do not have much
of a choice in the banks they will do business with. Safety of deposits becomes
their first priority in terms of choosing a bank and an excess demand for ‘safe’
bank services has arisen. TRNC bank customers have switched to Turkish
mainland banks or Turkish Cypriot banks with a long history and sound
reputation. High interest rates offered by lesser known banks are no longer
‘attractive’. This bank switching has caused long queues in banks despite
automated queuing machines. The quality of one-to-one contact with the
customer has decreased due to service time pressures.

In general, the expectations of TRNC bank customers on service quality items
as suggested by Parasuraman et al. (1988) were higher than their perceptions.
Interactions between the customer and the service organization lie at the heart of
service delivery. People who deliver the service are of key importance to both
the customer they serve and the employer they represent. The largest discrepancy
between expectations and perceptions of TRNC bank customers was in terms of
the ‘empathy’ dimension. To the customer, the employee exemplifies the service.
Turkish Cypriot bank customers clearly expect prompt service and will not
tolerate delays in response times. They also want a high degree of interaction
with bank staff that are sensitive to their needs and can provide personalized
service.

Factor analysis revealed that all five factors were explanatory variables in
predicting customer satisfaction for TRNC bank customers. The assurance
dimension of the scale had the highest impact on overall customer satisfaction
for TRNC bank customers, followed by the responsiveness dimension. This
finding is not surprising, after the wide scale panic amongst TRNC bank
customers after multiple bankruptcies in the banking sector. That is, if the bank
can instill feelings of confidence in its customers regarding the way they handle
customers’ affairs, safety of transactions and if employees deal with customers in
a professional and competent way, customers will be satisfied with their bank
and take this a step further by recommending the bank to others.

Zeithaml et al. (1993) suggest that poor performance by service firms is
primarily due to not knowing what their customers expect from them. Banks in
the TRNC are not customer focused and their products are not tailored to meet
client demand. They need to reassess what customers expect from them in terms
of products and services and thus provide client specific services. The banking
sector needs to invest in employee training programs that will provide employees
with an understanding of service culture and service excellence. Employee

137



Hiiseyin ARASLI — Salih Turan KATIRCIOGLU — Salime Mehtap SMADI

training programs, especially amongst front line bank personnel, should pay
particular attention to ‘interpersonal communication’ and ‘customer -care’
factors, in order to be able to meet the customers’ need for “personalized
service”. Due to the highly interactive nature of the employee-customer
relationship in the banking sector, including input from employees on what
constitutes ‘service excellence’ will be beneficial for banks.

Employees using a professional approach to interactions with customers will
be able to provide the service in an emphatic manner, promptly recover service
failures and ensure that the service delivered is consistent with the service
promised. This will result in high customer satisfaction and retention, extend the
zone of customer tolerance for service failures, increase recommendations about
the bank to others and increase customer loyalty (Parasuraman et al., 1991b;
Caruana, 2002; Reichheld, 1996) within the TRNC banking industry.

Additionally, the banking sector in the TRNC needs to undergo serious
restructuring. As a proactive policy, the sector needs to bring its banking
procedures in accordance with EU policy and standards - just as its neighbours in
the South have done so. The domestic market in the TRNC is small and the
economy is dominated by SMEs. With a solution to the Cyprus problem and
accession to the EU both banks and financial institutions in TRNC will be faced
with harsh competition not only from banks in the South but also from foreign
banks and financial institutions as a result of open competition resulting from EU
membership (Bisignano, 1992).

There were some limitations faced in this study. The most important one is the
difficulty in conducting interviews with the respondents. Some ‘suspicious’
respondents were quick to defend that they didn’t have money in the bank, when
asked to fill out the questionnaire. This may have restricted our potential sample
size.

Future research efforts should be directed at front-line employees and how
they can enhance service delivery. This type of study could be implemented in
other service areas in the island, such as higher education and medical services.
A solution to the Cyprus problem and accession of the North half (TRNC) into
the EU will bring considerable changes, especially to the financial and banking
sectors in the island. A follow up study may be conducted to see what happens to
customer perceptions of quality and satisfaction if the island as a whole becomes
a member of the EU.
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Notes

! See hitp://www.kktcmb.trnc.net
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Kibris Sorununun Tiirkiye Ekonomisi
Uzerindeki Etkileri

L. Hilal AKGUL®

Giris

Kibris, kimi zaman “Akdeniz’in kalbi” diye anilir; kimi zamansa Kibris’tan
“batmayan ucak gemisi” diye soz edilir. Bu nitelemeler, kuskusuz, Kibris’in
Dogu Akdeniz’de tasidigi oneme dayanarak yapilan nitelemelerdir. Diinya
tarihine iligkin gelismeler g6z 6niinde bulunduruldugu zaman, bu nitelemelerin
dogruluk paymin yiiksek oldugu kolaylikla saptanabilir: Gergekten de, Kibris
adasini elinde bulunduran, Dogu Akdeniz’de ve Ortadogu’da iistiinliigii elinde
bulundurmustur. Bu bakimdan, Kibris’in ¢ok yiiksek bir jeo-politik dneme sahip
oldugunu 6ne stirmek zor degildir.

Kibris, 1571 yilinda Osmanlilar tarafindan fethedilmis (Uzuncarsili, 1995: 10
— 15) ve yaklagik 3 yilizyill boyunca Osmanli Devleti’nin egemenligi altinda
kalmigtir. 93 Harbi olarak bilinen, 1877 — 1878 Osmanli — Rus savasi
sirasindaysa Kibris, miilkiyeti Osmanli Devleti’nde olmakla birlikte, askeri ve
stratejik  alanlardaki  kullanimi  baglaminda Britanya Imparatorlugu’na
birakilmustir (Karal, 1995: 71 — 73). 1923 yilinda da yeni Tiirk devleti, Lozan
Barig Anlagmasi’yla adaya iligkin tiim haklarindan vazge¢mis (Oran, 2001: 225);
Anlasma’nin 20. maddesiyle, “Tiirkiye[ nin], Ingiliz hiikiimetince 5 Kasim 1914
tarihinde ilan edilen, Kibris’in [Ingiltere’ye] katihgmni tamidigr” hiikme
baglanmistir (Meray,1993: 7).

Lozan Barig Anlagsmasi’nin imzalanmasindan 1950°1i yillara kadar olan
donemde Tirkiye agisindan bir “Kibris sorunu”ndan séz etmek zor
goziikmektedir. Ancak II. Diinya Savasi’nin ardindan Kibris Rumlarinin énemli
bir boliimii “bagimsiz bir Kibris”, bir bagka boliimii de “Kibris’1t Yunanistan’a
katma” diisiincesiyle harekete gecince Tiirkiye agisindan “Kibris sorunu”nun ilk
sayfalar1 agilmistir. Bu yillarda hiikiimetlerin soruna genel yaklagimiysa, “bizim
Kibris diye bir sorunumuz yoktur” tezi ¢ercevesinde bigimlenmektedir. Ornegin
23 Ocak 1950 tarihinde CHP Hiikiimeti’nin Disisleri Bakani Necmettin Sadak,
TBMM Kkiirsiisiinden sunlari sdylemistir:

“Beyler, Kibris sorunu diye bir sey yoktur. Basin muhabirlerinin sorularina
karsilik olarak bunu birka¢ zaman once soylemistim. Kibris sorunu diye bir sey
yoktur; ¢iinkii bu ada Biiyiik Britanya’min  hiikiimranlhigi  altinda  ve
yonetimindedir. Ingiltere’nin ada iizerindeki bu haklarini baska bir giice
devretmek igin herhangi bir niyetinin olmadigini ve béyle bir temayiilii de highbir
zaman gostermedigini biliyoruz” (Bagcet, 1190: 101).

* Yrd. Dog. Dr., Istanbul Bilgi Universitesi, Tiirk Devrim Tarihi Arastirma Merkezi, Istanbul-
Tiirkiye
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Iktidarda yasanan degisiklik, yukarida Necmettin Sadak’in konusmasiyla
orneklendirdigimiz algilamay1 degistirmez. 14 Mayis 1950 tarihinde iktidara
gelen DP (Demokrat Parti) Hiikiimeti, Disisleri Bakani1 Fuat Kopriilii araciligiyla
“bizim Kibris diye bir sorunumuz yoktur” yaklagimini dillendirir (Bage1, 1190:
101); ancak bir siire sonra “Resmi beyanlarimizda ‘Tiirkiye i¢in Kibris diye bir
dava yoktur’ diyecegiz. Fakat ister istemez bu sabrin da bir sonu olacaktir” diye
eklemekten de geri kalmaz (Bagci, 1190: 104). Disisleri bakanligi koltuguna
Fuat Kopriili'niin yerine Fatin Riisti Zorlu'nun oturmasiyla yasanan
degisiklikse bir anlamda DP’nin Kibris’a yaklagimindaki farkliligin ve Kibris’in
bir sorun olarak giindeme alinmasinin simgesi olur: 1955 yilin izleyen dénemde
Kibris, bir sorun olarak ve agikga Tiirkiye’nin giindemindedir. Bu bakimdan da
s6z konusu sorunun Tiirkiye giindeminde kesintisiz yarim yiizyillik bir ge¢misi
bulunmaktadir.

Bu tebligin ana konusu, yukarida ana hatlariyla ve ¢ok kisaca agiklanan bu
sorunun Tiirkiye ekonomisi iizerindeki etkileri olarak belirlenmistir. Bu etkiler
tebligde iki ana bashik altinda smiflandirilmistir. Birinci etki “maliyetler”
baglamindaki etkilerdir ve bunlar “dogrudan maliyetler”, “yari-dogrudan
maliyetler”, “dolayli maliyetler” ve ‘“hipotetik maliyetler” olarak doérde
ayrilmustir. Ikinci etkiyse “doniistiiriicii etki” olarak ele alinmis ve incelenmistir.
Ancak altin1 ¢izerek belirtmek gerekir ki teblig, Tiirkiye’nin bu etkilere karsin,
Kuzey Kibris sorununu neden yiiklendigi sorusunun yanitint bulmaya
calismamaktadir.

Tiirkiye Ekonomisinin Genel Sorunlari

Tiirkiye, IMF’nin Diinya Ekonomik Goriiniim raporuna gore, 2002 yilinda 184.8
milyar dolar GSYIH yle (Gayri Safi Yurti¢i Hasila) 25. sirada yer altyordu. 2003
yilinda GSYIH’sini bir 6nceki yila gére dolar bazinda yiizde 29,8 artirip 239.8
milyar dolara ¢ikaran Tiirkiye, 22°nci siraya yerlesti ve GSYIH biiyiikliigii
bakimidan Norveg, Danimarka, Yunanistan, Finlandiya, Portekiz, Irlanda,
Polonya, Macaristan gibi AB (Avrupa Birligi) iilkelerini geride birakti. 2004 y1ili
sonu tahmini verilerine géreyse Tiirkiye GSYIH bakimindan diinyanin en biiyiik
20. ekonomisi oldu. Tiirkiye’nin 2004 yili sonunda da GSYIH’sini bir dnceki
yila gore yiizde 30.4 artigla 312.6 milyar dolara ¢ikardig1 tahmin ediliyor. Ayni
tahminlere gére Tiirkiye, GSYIH bakimindan Avusturya, Danimarka, Polonya,
Yunanistan, Finlandiya, Portekiz, Macaristan gibi AB iilkelerini geride
birakmakta  (http://www.haberx.com/n/154116/turkiye-en-buyuk-20-ekonomi.
htm).

Ancak Tiirkiye, kisi basma diisen milli gelirde, GSYIH siralamasinda
bulundugu basamaklarin epey gerisinde bulunuyor. Tiirkiye, IMF’nin Diinya
Ekonomik Goriiniim raporuna gore, 2002 yilinda kisi basina 2 bin 774 dolarla
72’nci sirada yer almis; 2003 yilinda da 3 bin 452 dolarla 68’inci olmugtu. 2004
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yili sonu tahmini verilerine goreyse Tirkiye’nin yilda kisi basina 4 bin 428
dolarlik gelirle 62’nci olmasi bekleniyor. Bu verilere gore Tiirkiye’nin 2004 yili
sonunda kisi basina gelirini bir dnceki yila oranla yiizde 28,3 oraninda artirdig:
anlagiliyor. Satin alma gilicii paritesine gore hesaplanan kisi basma milli
gelirdeyse Tiirkiye 2002 yilinda 6 bin 486 dolarla 79; 2003°te 6 bin 646 dolarla
79. basamakta bulunuyordu. Satin alma giicli paritesine gore hesaplanan kisi
bagina milli gelirde Tirkiye’nin 2004 yili sonunda 6 bin 949 dolarla 78.
basamakta yer alacagi tahmin ediliyor (http://www.haberx.com/n/154116/
turkiye-en-buyuk-20-ekonomi.htm). Bu veriler, Tiirkiye’nin AB iilkelerinin ¢ok
gerisinde kaldigini ortaya koydugu gibi, Tiirkiye ekonomisinin en ciddi sorununa
da 151k tutuyor.

Konumuz baglaminda Tiirkiye ekonomisinin iginde bulundugu temel
sorunlardan biri, kisi basma diisen milli gelirin diigiikliigli olmakla birlikte,
kuskusuz tek sorun bu degildir. Ornegin Tiirkiye’de issizlik oran1 2002 y1l1 sonu
itibariyle yiizde 10,3; 2003 yili sonu itibariyle de yiizde 9,5 olarak saptanmisti
(http://www.die.gov.tr/ieyd/isgucu/page3.html). 2004 yilinin birinci ¢eyreginde
issizlik oran1 yiizde 12.4; ikinci ¢eyreginde 9,3 ve liglincii ¢eyreginde de yiizde
9,5 olarak 6l¢iildii (http:/www.die.gov.tr/ieyd/isgucu/pagel0.html). Bu veriler
Tiirkiye ekonomisinin i¢inde bulundugu bir baska sorunu somutlastirmaktadir.
Bu verilerin iizerine DIE verilerine gore niifusun yiizde 30 gibi bir béliimiiniin
yoksulluk sinirt altinda yasadigini da eklemek yerinde olacaktir. Kuskusuz,
Tiirkiye ekonomisinin sorunlari bunlarla smirli degildir. Hazine’nin verilerine
gore Tirkiye, 282,9 katrilyon liralik toplam i¢ ve dis borg stokuyla basladig:
2004 yilini, 316,2 katrilyon liralik toplam i¢ ve dis bor¢ stokuyla tamamlamis
bulunuyor ki, bu da Tiirkiye ekonomisiyle ilgili bir diger dnemli soruna isaret
etmektedir (http://www.hazine.gov.tr/stat/e-gosterge.htm).

Yukarida siralanan ve aslinda daha da genigletilebilecek bu o6rnekler,
Tirkiye’nin ¢ok ciddi olgiide “sorunlu” bir ekonomisi oldugunu gosteriyor.
Bunlar ayni zamanda, Tirkiye’nin bir bagka devletin ekonomisine “yardim”
etmekten aciz oldugunu da gostermekte; ¢ilinkii bir anlamda Tiirkiye ekonomisi
yardima muhtag ve Tiirkiye bir 6l¢iide basta IMF (International Monetary Fund
— Uluslararast1 Para Fonu) ve Diinya Bankasi’ndan gelenler olmak iizere
kredilerle yagamini siirdiiriiyor. Ancak Tiirkiye, bu tebligin konusu disinda
birakilan kimi nedenlerle, KKTC ekonomisine gesitli bagliklar altinda yardim
ediyor. Ancak kendi ekonomisi de ¢ok iyi islemediginden ve bir anlamda bir
bagka devletin ekonomisine “yardim” etmekten aciz oldugundan, konu kimi
zaman “Kibris’in Tiirkiye ekonomisine maliyeti” baglaminda da, olumsuz
icerikle, giindeme geliyor.

145



L. Hilal AKGUL

Kibris’in Tiirkiye Ekonomisine Etkileri: Maliyetler

Kibris sorununun Tiirkiye ekonomisi iizerindeki etkilerini 6lgebilmek igin
oncelikle, maliyetler baglamindaki somut kimi verilerden yararlanmak
miimkiindiir. Tirkiye, Kuzey Kibris’a g¢esitli basliklar altinda ve g¢esitli
miktarlarda kaynak aktarmaktadir. Tiirkiye’nin 2002 yilinda OECD Kalkinma
Yardimi Komitesi (DAC) kapsaminda yapmis oldugu resmi bagislarin toplam
degeri 39,7 milyon dolardir (www.die.gov.tr/TURKISH/SONIST/UHYAS/
300404THB.html). Tiirkiye bu tutarin beste birini, yani 8,4 milyon dolarini
Kuzey Kibris’a ayirmustir  (www.die.gov.tr/TURKISH/SONIST/UHYAS/
300404t7a.gif).

2003 yilinda Tirkiye’nin ayni kapsamda 38,7 milyon dolar civarinda resmi
bagis yaptign  goriilmektedir  (http://www.die.gov.tr/TURKISH/SONIST/
UHYAS/300404THB.html). 2003 yilinda bu kez, bu tutarin 1,9 milyon dolari
Kuzey Kibris’a ayrilmistir  (www.die.gov.tr/ TURKISH/SONIST/UHYAS/
300404t7b.gif).

Kuskusuz, Tirkiye’nin Kuzey Kibris’a aktardigi kaynak, resmi bagislarla
sinirlt degildir. Kuzey Kibris’in resmi biitge verileri incelendigi zaman 2002
yilinda 225 milyon dolarlik bir bor¢lanmayla karsilasilir. Bu borcun yiizde 90’k
bir bolimiinii dis borglar, yani biiyiik Ol¢lide Tiirkiye’den alman krediler
olusturmaktadir. 2003 yilinda bor¢lanma 179 milyon dolar civarindadir. Bu tutar
icinde de dis bor¢lanma, yani Tiirkiye’den alinan krediler, biiyiik bir yer kaplar
(http://www.devplan.org/tur.ind.html). Ayrica, bu yardim ve kredilerin iizerine
altyapr yatirimlariyla igbirligi yatinmlari kapsaminda Tiirkiye’den Kuzey
Kibris’a aktarilan kaynaklari da eklemek gerekir.

Birinci olarak, bu kaynaklari aktarmanin Tiirkiye ekonomisi iizerinde, yalnizca
aktarimdan dogan bir maliyeti vardir. Tiirkiye, bu kaynagi ayirip, Kibris’a
aktarmakla o kaynagin miktariyla esdeger bir maliyet yiiklenmektedir ki, bunu
“dogrudan maliyet” olarak diisiinmek olanaklidir. Ikinci olarak Tiirkiye bu
kaynag1 aktarmanin ortaya ¢ikardigi yar1 dogrudan maliyetlerle karsilagmaktadir;
ornegin, ayrilan kaynagi Tirkiye ig¢inde yatirnma yonlendirememek ya da bu
kaynag1 ayirabilmek i¢in IMF veya Diinya Bankasi’ndan bor¢lanmak gibi. Bu
durum, s6z konusu kaynagi ayirip, Kibris’a aktarmakla dogan dogrudan
maliyetin yan1 sira o kaynagin yatirirma yoénlendirilememesinden dogan bir gelir
eksilmesini ya da o kaynagi aktarabilmek i¢in IMF veya Diinya Bankasi’ndan
borglanildigi icin fazladan bir faiz yiikiini Tiirkiye’ye yiiklemektedir. Bu tiirden
maliyetler, “yari-dogrudan” maliyet olarak adlandirilabilir.

Kuzey Kibris’in Tiirkiye ekonomisi iizerindeki maliyetlerinin timiind
dogrudan ve yart dogrudan maliyetler olusturmamaktadir. Bunlarin yani sira
dolayli kimi maliyetler de bulunmaktadir. Dolayli maliyetlerin en temel
orneklerinden biri, Tirkiye’nin 1974 yilindaki Kibris miidahalesi sonrasinda
yasanan ambargo kapsaminda ele alinabilir. ABD’nin Tiirkiye’ye silah satigini
durdurup, askeri yardimlarim askiya almasiyla Avrupa {ilkelerinin ticari alandaki
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kisitlamalarini igeren bu ambargonun, Tiirkiye ekonomisi {izerinde ¢ok dnemli
maliyetleri oldugu agiktir. Askeri ambargo nedeniyle Tiirkiye ¢ok yiiksek bedelli
askeri harcamalar yapmak zorunda kalmus, askeri kredilerden yoksun birakilmus,
dis ticareti, ticari ambargodan olumsuz yonde etkilenmis, yasananlardan olumsuz
etkilenen dig ticaretin ekonomiye Onemli bir yiikii olusmustur (Kepenek ve
Yentiirk, 2004: 194). Bunu Kibris sorununun Tiirkiye ekonomisi tizerindeki
“dolayli maliyetleri” olarak diisiinmek olanaklidir.

Bu kapsamda Kibris sorununun Tiirkiye ekonomisi {izerindeki bir bagka
etkisine daha deginmek yerinde olacaktir. Tiirkiye i¢in, AB’ye dahil olmak ¢ok
onemli hedeflerden birini olusturmaktadir. Ancak Tirkiye’nin AB’ye dahil
olabilmesinin dniinde ¢ok ciddi engeller vardir. Bu engellerin énemli bir bolimii,
Tiirkiye’deki demokrasinin diizeyiyle ilgilidir. Tiirkiye’deki demokrasinin
diizeyi, AB kriterlerine uygun bulunmamaktadir. Tirkiye’nin AB’ye dahil
olabilmesinin 6niinde duran bir baska engel de ekonomik nitelikli sorunlardan
kaynaklanmaktadir. Yukarida ana hatlartyla soziinii ettigimiz kisi basma gelirin
distklugii, yiksek issizlik ve yiiksek borgluluk gibi 6zellikler AB kriterlerine
cok da uygun gozilkmemektedir. Ayrica Tirkiye’nin 70 milyonluk niifusu da,
Tiirkiye’nin AB’ye dahil olabilmesinin 6niindeki bir baska engel olarak anlam
kazaniyor. Bu arada Tiirkiye’nin AB’ye dahil olabilmesinin 6niindeki en ciddi
engellerden birini de Kibris sorunu olusturuyor.

Tiirkiye’de ve diinyada genis bir kesim, Kibris sorununu Tiirkiye’nin AB’ye
iiye olabilmesi agisindan en ciddi engel olarak goriiyor ve bunu bdyle sunuyor.
Bunun tartisilmasi bu tebligin disinda olmakla birlikte, bu diisiincenin Kibris
sorunu kapsaminda bir baska etkiyi daha karsimiza cikarttigini belirtmemiz
gerekiyor: Tiirkiye Kibris sorunu nedeniyle AB’ye iiye olamadig1 ya da bu sorun
nedeniyle zaman yitirdigi i¢in, AB’nin saglayacagi varsayilan nimetlerinden
yararlanamiyor ve bununla birlikte Kibris sorununun Tiirkiye’ye ve Tirkiye
ekonomisine bir bagska maliyeti daha ortaya c¢ikiyor. Bu maliyet kapsaminda,
Tiirkiye’nin AB iyeligi ¢ergevesinde bir “hipotetik” durum tasarlanmakta, bu
durum gergek durumla karsilagtirilarak bir zarardan soz edilmektedir. Bunu
“hipotetik diizlemdeki bir maliyet” olarak gérmek miimkiindir. Kuskusuz bu
tiirden maliyetler artirilabilir.

Bu durumda, Kibris sorununun Tiirkiye ekonomisi lizerindeki maliyetlerini
dort temel baslik altinda toplamak miimkiindiir. Bunlardan birincisi resmi
yardim, kredi ve borglardan dogan dogrudan maliyetler olup, ikincisini resmi
yardim, kredi ve borglarin ortaya ¢ikardigi yari- dogrudan maliyetler olusturuyor.
Ambargo kapsaminda orneklendirilen dolayli maliyetler {iglincli bir baghigi;; AB
iiyeligi kapsaminda Orneklendirilen hipotetik maliyetse dordiincii bir bashigi
olusturuyor.

Bu maliyetler arasinda resmi yardim, kredi ve borglardan dogan dogrudan
maliyetlerin somut olduklarindan dolay1 6lgiilebilirligi s6z konusudur. Ancak
resmi yardim, kredi ve borglarin ortaya ¢ikardigi yari-dogrudan maliyetlerle
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ambargo kapsaminda orneklendirilen dolayli maliyetlerin Sl¢iilebirliginden soz
etmek giictiir. AB iyeligi kapsaminda orneklendirilen hipotetik maliyetleri de
ayni1 yari-dogrudan ve dolayli maliyetler gibi, oOlgebilmek ¢ok miimkiin
goziikmemektedir.

Kibris Sorununun Tiirkiye Ekonomisi Uzerindeki
Doniistiiriicii Etkisi

Bu arada altimi ¢izmek gerekir ki, Kibris sorununun Tiirkiye ekonomisi
tizerindeki etkilerini, yalnmizca “maliyetler” baglaminda diislinmek ¢ok dogru
olmayacaktir. Yukarida siralanan ve dort baslik altinda siniflandirilan
maliyetlerin yam sira, bir de doniistiiriicii etki olarak adlandirma egiliminde
oldugumuz etki de goz ardi edilemeyecek kadar onemli goziikmektedir. Bu
etkiyi, bir temel ornek olarak gordiigiimiiz 24 Ocak Kararlar1 kapsaminda ele
almak dogru olacaktir.

1980 y1ili Tiirkiye tarihinin 6nemli doniisiim noktalarindan birine igaret eder ve
genelde de “12 Eyliil” hareketiyle 6zdeslestirilir. Kuskusuz 12 Eyliil’tiin Tiirkiye
tarihinde 6nemli bir yeri vardir ve Tiirkiye’nin 1980 yilin1 izleyen donemini ¢ok
biiyiik dlciide belirlemistir. Ancak 12 Eyliil’den kopuk diisiiniilememekle birlikte
24 Ocak da, 1980 yilina temel karakterini veren ve bu yilin Tiirkiye tarihinin
o6nemli doniisim noktalarindan biri olarak anilmasina zemin hazirlayan
gelismelerin  merkezinde yer almaktadir. Bu bi¢imiyle 24 Ocak, Tiirkiye
ekonomisi tarihinin 6nemli kirilma noktalarindan birine isaret eder.

Tiirkiye ekonomisini bastan sona degistirebilecek unsurlart i¢inde barindiran
ve 1980 yilinin 24 Ocak’inda agiklanan, “24 Ocak Kararlar1” liberal ekonomi
anlayisin1 egemen kilmasiyla ve yine liberal bakis agisi i¢cinde Tiirkiye’yi dis
diinyaya entegre etmeye calismasiyla dikkat cekmektedir. Kararlarm igerdigi
ekonomik ilkeler izleyen yillarda uygulamaya konacak ve ozellikle kararlarin
mimar1 Turgut Ozal’in basbakanlig1 doneminde tam anlamiyla egemen olacaktir.
Kararlarin egemen olmasi, Tirkiye ekonomi tarihi iginde biiyiik bir 6nem tasir;
clinkii bu kararlarin uygulanmaya yansimasiyla birlikte Tiirkiye ekonomisi,
liberal ekonomi anlayisi gercevesinde dis diinyaya entegre olarak biiyiik bir
doniisiime ugramigtir. Bu bakimdan s6z konusu kararlar Tiirkiye ekonomi tarihi
igindeki bir ka¢ doniim noktasindan biri olarak gosterilmektedir (Kazgan, 2001:
74 — 75). 24 Ocak Kararlari, yalmzca Tiirkiye ekonomisini liberal ekonomi
anlayis1 cercevesinde dis diinyaya entegre ederek doniistiirmesiyle degil,
ozellikle Tirkiye’deki gelir dagilimi bozuklugu kapsaminda, Tiirkiye
ekonomisinin yagamakta oldugu sorunlarin ¢ikig noktasini temsil etme boyutuyla
da 6nemli ve belirleyici goziikmektedir.

Kuskusuz bu kararlar, takvimler 1980 yilmin Ocak ayma geldigi i¢in
almmamustir. Bu kararlarin alinmasmin ardindan bir dizi ciddi nesnel neden
bulunmaktadir. Bu nedenler arasinda en fazla 6n plana ¢ikani ve bir anlamda s6z
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konusu kararlan tetikleyeni de Tiirkiye ekonomisinin 1970’1i yillarin sonunda
icine diistiigli bunalim olmustur. Tiirkiye ekonomisinin 1970°li yillarin sonunda
icine diistiigli bunalim da birkag temel kaynaktan beslenmektedir. Tiirkiye
ekonomisini 1970°li yillarin ikinci yarisinda bunalima siiriikleyen temel
nedenlerden biri, tiim diinyada egemen olan petrol krizidir. Tiirkiye, dogaldir ki,
petrol krizinin tiim diinyayi etkileyen olumsuz sonuglarindan payma diiseni alir.
Bu anlamdaki ikinci énemli neden, Tiirkiye’nin ekonomik anlamda iliski iginde
bulundugu iilkelerin igine diistiikleri krizdir. Basta issizlik ve enflasyon olmak
tizere ¢esitli olumsuzluklar, Tiirkiye’nin yogun ekonomik iliski icinde bulundugu
bu tlkelerin ekonomisini son derece ciddi bigimlerde etkilemektedir. Bu
iilkelerin ekonomileri igsizlik ve enflasyondan olumsuz etkilendigi igin de
Tiirkiye de olumsuz kimi ekonomik etkiler yasar. Tiirkiye’yi 1970°1i yillarin
ikinci yarisinda bunalima siiriikleyen {iglincii bir neden de Kibris sorunu
nedeniyle yasanan miidahale ve ambargoyla ilgilidir (Kepenek ve Yentiirk, 2004:
193 — 195). Gerek miidahalenin maliyeti, gerekse miidahalenin ardindan ortaya
¢ikan ambargonun maliyeti, Tiirkiye ekonomisini zora sokar. Bu ¢ergeve iginde,
Kibris sorunu, Tiirkiye ekonomisini doniistiiriicii bir etkiye de neden olmus
goziikmektedir ki bu etkiyi donistiiriicii etki olarak ele almak hatal
olmayacaktir.

Sonu¢
Buraya kadar ele aldiklarimiz kapsaminda Kibris sorunun Tiirkiye’ye olan
etkisini iki ana baglik altinda toplayabiliriz: maliyetlerin yarattig1 etki ve (24
Ocak Kararlar1 kapsaminda 6rneklendirilen) doniistiiriicii etki.

Bu tebligde, Kibris sorunun Tiirkiye’ye olan etkilerinden biri olarak ele alinan
maliyetleri de dort ana baslik altinda gostermek miimkiindiir.

a- (Resmi yardim, kredi ve borglardan dogan) dogrudan maliyetler

b- (Resmi yardim, kredi ve borglarmn ortaya ¢ikardigi) yart — dogrudan

maliyetler

c- (Ambargo kapsaminda 6rneklendirilen) dolayli maliyetler

d- (AB iiyeligi kapsaminda 6rneklendirilen) hipotetik maliyetler
Yukarida da belirttigimiz gibi, maliyetler arasinda saydigimiz resmi yardim,
kredi ve borglardan dogan dogrudan maliyetlerin somut olduklarindan dolayi
Olgiilebilirliginden s6z edebiliyoruz. Ancak resmi yardim, kredi ve borglarm
ortaya ¢ikardig1 yari-dogrudan maliyetlerle ambargo kapsaminda 6rneklendirilen
dolayli maliyetlerin dlgiilebilirliginden s6z etmek giic olmaktadir. AB iiyeligi
kapsaminda &rneklendirilen hipotetik maliyetler de dl¢iilememektedir. Benzer bir
bigimde 24 Ocak Kararlart kapsaminda Orneklendigimiz doniistiiriicii etkiye
iliskin de somut kimi veriler ortaya koymak miimkiin olmamaktadir.

Ancak yapi itibariyle zaten sorunlu olan Tiirkiye ekonomisinin, ekonomik
anlamda da, Kibris sorunu kapsaminda ciddi bir maliyet yiiklendigi agiktir.
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Tiirkiye ekonomisinin, en azindan su anda oldugu bicimiyle, ciddi sorunlari
bulunmasa, kugkusuz, Kibris sorunu kapsaminda Tirkiye acisindan Kibris
sorununun kimi olumsuz ekonomik etkilerinden s6z etmek i¢in ¢ok da ciddi bir
nesnel temel olmayacakti. Ancak Tiirkiye ekonomisinin sorunlar1 Tiirkiye’nin bir
bagka devletin ekonomisine “yardim” etmekten aciz oldugunu gosterip, bir
anlamda Tirkiye ekonomisinin yardima muhta¢ olduguna isaret ettiginden,
Kibris sorununun kimi olumsuz ekonomik etkileri de konuya iligkin
tartismalarda yer almaktadir. Bu tebligde, bu tiirden tartigmalara konu olan
Kibris sorununun ekonomik etkileri gosterilmeye galigilmistir.

Kaynaklar
Bagci, H. (1990). Demokrat Parti Dénemi Dis Politikasi, Ankara: Iimge Kitabevi.

Karal, E. Z. (1995). Osmanl: Tarihi, 8. Cilt, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari.

Kazgan, G. (2002). Tanzimat'tan 21. Yiizyila Tiirkive Ekonomisi, Istanbul: Istanbul Bilgi
Universitesi Yayinlari.

Kepenek, Y. ve Yentiirk, N. (2004). Tiirkiye Ekonomisi, Istanbul: Remzi Kitabevi.

Meray, S. L. (Cev.) (1993). Lozan Baris Konferans: Tutanaklar — Belgeler, 8. Cilt,
Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari.

Oran, B. (Ed.) (2003). Tiirk Dis Politikas: Kurtulus Savasindan Bugiine Olgular, Belgeler,
Yorumlar (1919 — 1980). 1. Cilt, Istanbul: Iletisim Yaymlar:.

Uzungarsil, 1. H. (1995). Osmanli Tarihi, 3/1. Cilt, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlart.

150



Avrupa Birligi (AB) Siirecinde KKTC’deki
Serbest Bolge ve Isletmelerinin Temel
Sorunlari Uzerine Bir Arastirma

Okan Veli SAFAKLI®
Erdal GURYAY"

Giris

KKTC, kiigiik ada ekonomisine sahip olmanin biitiin olumsuzluklar1 yaninda
uluslararas1 acidan tanmmamig devlet statiisii ve bunun yarattigt ekonomik
acmazlarla igice yasamaktadir. Uluslararasi siyasi taninmamislik nedeniyle bagsta
ekonomik olmak iizere birgok alanda dig diinyanin ambargo ve tecritiyle karsi
karsiya bulunan KKTC, uluslararasi iligkilerini dolayli olarak Tirkiye
Cumburiyeti (TC) iizerinden gergeklestirmektedir. Buna ilaveten, lilkede resmi
para birimi olarak Tirk Lirasmin kullanilmast KKTC’yi biyiik 6l¢iide TC
ekonomisine bagimli kilmaktadir. Soyle ki, Tiirkiye’de gerceklesen basta
enflasyon olmak tizere ekonomik ve finansal krizler gibi olumsuzluklara ayni
paralelde KKTC’ye de yansimaktadir. Bu ekonomik agmazlar i¢inde bulunulan
KKTC’de, kalkinmaya yonelik ¢esitli arayislarin 6nemli bir ayagi olarak Serbest
Bolge kurulmasina yonelinmistir. Bu ¢alismanin amaci, KKTC’de kurulan
Serbest Bolgenin ekonomik katkisini ve Serbest Bolge isletmelerinin basta
finansal olmak {iizere temel sorunlarmi belirlemek ve bu ydnde Oneriler
yapmaktir.

Calismada konu biitiinliigii a¢isindan Oncelikle Serbest Bolge kavrami
aciklanmustir. Ekonomik yapi ve yatirim ikliminin Serbest Bolgelerin basarisinda
biiyikk pay1r olmasi nedeniyle KKTC’deki ekonomik yapi ve yatirim iklimine
ikinci kisimda yer verilmistirr KKTC’de Serbest Bolge uygulamalart ve
isletmelere yonelik arastirma ise sirastyla iglincii ve dordiincii kisimda yer
alirken, son kisim sonug ve dnerilere ayrilmistir.

1. Serbest Bolge Kavram
Analitik degerlendirmeye 151k tutmasi agisinda serbest bolge kavrami igerisinde
serbest bdlge tanimina, temel amag ve faaliyetlerine, serbest bolgelerde yatirim
kararlarmi etkileyen unsurlara ve serbest bolgelerin diinyadaki konumuna yer
verilmistir.

Guimriiksiiz Bolgeler (Duty-Free Zones), Serbest Ekonomik Bolgeler (Free
Economic Zones), Endiistriyel Serbest Bolgeler (Industrial Free Zones), Kiy1
Bankacilig1 (Off-Shore Banking), Serbest Girisim Bolgeleri (Free Enterprise

* Yrd. Dog. Dr., Yakin Dogu Universitesi, Bankacilik ve Finans Béliimii, Lefkosa-KKTC
** Yrd. Dog. Dr., Yakin Dogu Universitesi, Isletme Boliimii, Lefkosa-KKTC
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Zones) gibi gesitli tiirlerin ve yiiriitiilen faaliyetlerin nitelikleri agisindan serbest
bolgelerin farklilik gdstermesi nedeniyle literatiirel olarak spesifik bir Serbest
Bolge tanimima rastlanmamaktadir (Kibritgioglu, 1997:75). Bu g¢ercevede,
“kuruldugu iilkenin smirlari iginde, bu iilkeye ait mevzuatin kismen veya
tamamen uygulanmadigi, konvertibl sayilan déviz cinsinden paralarla ticari ve
ekonomik islemlerin yapildigi, uluslararasi sirketlerin yogunlastigi, olusturulan
sartlardan yararlanilarak daha yiiksek oranlarda kar elde edilmesi amaglanan
bolgeler” ifadesi genelde kabul goérmiis en genis kullanimi olan ‘Serbest
Ekonomik Bolgeler’ tanimidir (Civan, 2003:9). Benzer sekilde gelistirilebilecek
diger bir tanima gore genel olarak, serbest bolgeler; iilkenin siyasi sinirlart i¢inde
olmakla beraber giimriik hatti disinda sayilan, iilkelerde gegerli ticari, mali ve
iktisadi alanlara iliskin hukuki ve idari diizenlemelerin uygulanmadig1 veya
kismen uygulandigi, smai ve ticari faaliyetler icin daha genis tesviklerin
tanindig1 ve fiziki olarak {iilkenin diger kisimlarindan ayrilan yerler olarak
tanimlanabilir (Alacaklioglu, 1998:1-3; Bagriagik, 1999: 1; Kizilot, 1999:3-4).

Temelde iilke kalkinmasinin hedeflendigi serbest bolgelerin kurulus amaglari:
iilkede olusturulan katma degeri arttrmak, {lkenin dis ticaret hacmini
gelistirmek, ithalati ucuzlatmak ve kolaylagtirmak, ihracati kolaylastirmak, doviz
gelirlerini artirmak, yabanci sermaye c¢ekerek iilkede yapilan yatirim miktarim
¢ogaltmak, isttihdam hacmini artirmak, sanayii canlandirmak, teknoloji
transferini ve gelisimini hizlandirmak, {ilke ekonomisi ile i¢ etkilesimi arttirarak,
cogaltan etkilerin yliksek olmasmi saglamak, dis finansman ve ticaret
olanaklarindan daha fazla yararlanmak, bankacilik faaliyetlerinde dis pazarlara
acilabilmek (Erkan ve Tathdil,1990: 3-4), iilkenin dis kararlara duyarliligini
(bagimliligini) azaltmak ve dis ticaret ve yatirimlar ile ilgili biirokrasiyi azaltmak
seklinde ortaya konabilir (Tekeli & Ilkin, 1987:77; Toroslu, 2000:1; Koéroglu,
1999: 66). Serbest bolgelerde gerceklesen temel faaliyetler ise ithalat, ihracat,
depolama, mallarin ¢esitli islemlere tabi tutulmasi, bankacilik, sigortacilik
faaliyetleri; gesitli araglarin bakim ve onarimi, yiikleme, bosaltma gibi hizmetler
ve endiistriyel faaliyetlerdir (Erdogan, 1985: 7).

Serbest bolgelerin basarist ile serbest bolgelere yatirim kararlarini etkileyen
faktorler arasinda dogrusal bir iliski s6z konusudur. Soyle ki, bu unsurlar
iilkedeki yatirim ikliminin iskeletini olusturmaktadir. Akademik ¢evrelerce genel
kabul gormiis sekilde (Ozellikle yabanci yatirimcilar igin) iilkenin yatirim
iklimini, ¢ekiciligini dort nitelik belirlemektedir (Kotler ve digerleri, 1987: 185).
Bunlar karsilastirmalt ve rekabetci avantajlar (Porter, 1990: 71), ekonomi ve
politikada denge ve istikrar, miilkiyet haklarinin korunmasi: (Thomas ve
digerleri, 1991:190) ve yabanci ticaret sahalar1 seklinde ifade edilebilir.
Yatirimcilarin serbest bolge secimlerini etkileyen temel unsurlar ise benzer
sekilde sosyal, siyasal ve ekonomik denge ve istikrar, iilkenin dis ekonomik
baglantilar1 ve olanaklari, is¢i maliyetleri ve is¢i haklari, nakliye icretleri ile
fiziki ve idari alt yapidir (Alpar, 1985:28).
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Giliniimiizde serbest bolgeler diinyada 6nemli isleve sahip konuma gelmistir.
ABD, Meksika, Brezilya, Arjantin, Almanya, 1ngi1tere, Ispanya, Bulgaristan,
Macaristan, Romanya, Hindistan, Cin, Giiney Kore, Endonezya, Mistr, fran ve
Urdiin’iin de aralarinda bulundugu 105 iilkede 850’den fazla serbest bolge
faaliyet gostermektedir (Kogver, 2001:23). Bu bolgelerin ise ekonomide itici gii¢
olduklar1 rakamlarla ortaya konmustur. 1980 yilinda diinya ticaretinin yaklagik
% 9’unun serbest bolgelerden gergeklestirildigi ve 6 milyon kisiye istihdam
imkani saglandig1 tahmin edilmistir (Erdogan, 1985:1). 1993 —96 yillar arasinda
diisiik orta gelirli iilkelerin serbest bolgeler vasitasiyla ABD ve Avrupa’ya
yaptiklari ihracatlart % 72 artarken, serbest bolgeler disindaki ihracat sadece % 1
artmistir. Benzer sekilde, ayni donemde yiiksek orta gelirli iilkelerin serbest
bolgeler vasitasiyla ABD ve Avrupa’ya yaptiklart ihracatlar % 62 artarken,
serbest bolgeler disindaki ihracatindaki artis % 33’le sinirh kalmistir (Haywood,
2004). Ayni kosullar altinda, serbest bdlgelerin varlig: diisiik gelirli iilkelerde
pek fark yaratmazken, yiiksek gelir grubu iilkelerde serbest bdlge dis1 ihracattaki
artis daha yiiksek gerceklesmistir (Haywood, 2000). Ayn1 dogrultuda yapilan
diger bir ¢alismada, serbest bolgelere sahip diisiik ve orta gelirli iilkelerin pazar
payinda artis oldugu, diinya ¢apinda serbest bolgelere sahip iilke pazar paylarinin
% 75’e yikseldigi ve serbest bolgelerin bulunmadig iilke pazar paylarmin %
25%¢ geriledigi ortaya konmustur (Bolin, 2004). Bu durum ise KKTC gibi
iilkelerde serbest bolgelerin yaratabilecegi ekonomik potansiyeli gdstermektedir.

2. KKTC’de Ekonomik Yapi ve Yatirim Iklimi

KKTC ekonomisi bir ada ekonomisinin &zelliklerini tagimaktadir. Soyle ki,
Looney (1989) ‘kii¢iik ekonomiler’ tanimint niifusu 5 milyondan az olanlar igin
kullanirken, FIAS (IMF Foreign Investment Advisory Service) daha dar bir
tanimlamaya giderek, niifusu 1 milyondan az bagimsiz {ilkeleri ‘kii¢iik’ olarak
nitelendirmektedir. Dogal kaynaklarin kisith olmasi, ulastirma ve enerji
problemleri, bir ada ekonomisi olmasindan kaynaklanan en tipik sorunlardir.
Bunlardan da 6nemli bir diger sorun ise KKTC’nin Tiirkiye (TC) haricinde diger
iilkelerce diplomatik olarak taninmamasindan kaynaklanmaktadir. TC ile kurulan
sik1 ekonomik ve siyasi iliskiler, para birimi olarak TL'nin kullanilmasi, KKTC
ekonomisinin gerek yapisal olarak, gerekse konjonktiir dalgalanmalar itibariyle
TC ekonomisinden etkilenmesine yol agmaktadir. Refah diizeyinin kisa siirede
artirtlmasi i¢in sik¢a bagvurulan populist politikalar orta vadede istikrarli bir
biliylime saglayamamistir. S6z konusu politikalar zaman i¢inde sosyal giivenlik
sisteminde tikanma, kamu istthdaminda sisme ve isgilicii piyasalarinin
katilagmast gibi yapisal sorunlari ortaya ¢ikarmistir. Ayrica, i¢ pazart yetersiz
biiyiiklikte olan KKTC ekonomisinin, KKTC'nin taninmamasi nedeniyle dis
ticarette yasadig1 giigliikler ve 1994 yilindaki AT Adalet Divani kararlarinin dis
ticaretteki olumsuz etkileri yukaridaki sorunlart1 daha da agirlastirmistir
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(TUSIAD, 1998). Sekil 1°de goriildiigii gibi 1992-2002 arasi ddénemde
KKTC’deki ticaret agigi devamli olarak 200 milyon ABD dolarin iizerinde
gerceklesirken, 1996 yilindan itibaren artmaya baglayan acik, 1996’da 247.9°dan
2000 yilinda 374.5 milyon ABD dolara yilikselmigtir. 2001 ve 2002 yilindaki
nispi diisiis ise ekonomik ve mali krizlerin neticesinde Gayri Safi Milli
Hasila’daki (GSMH) gerileme ile agiklanabilir. Soyle ki, 2000 yilinda 1039.9 §
olan GSMH, 2001 ve 2002 yillarinda sirasiyla 908.8 $ ve 941.4 $ seklinde
gerceklesmistir (DPO, 2003: 2-3).

Yukarida da ifade edildigi gibi KKTC ekonomisi, gerek ekonomik ambargo,
gerekse kiiciik bir ada ekonomisi olmasindan kaynaklanan sorunlarindan dolayi,
1974 yilindan bu yana Onemli capta ve istikrarli bir biiyiime trendi
izleyememistir. Ekonomisinin biiylikk o6lglide TC ve kamu sektoriiniin
ekonomideki etkinligine bagli olmasi, kirilganligi artirmig, TC’de yasanan
ekonomik krizlerden dolayr milli gelirde biiyiik dalgalanmalar yasamasina sebep
olmustur. Bunun dogal bir sonucu olarak ise KKTC ekonomisi yiliksek oranda
TC ekonomisine bagimli bir yapi1 gostermektedir. 1999 yili verileriyle TC
yardimlarinin toplam dig yardim ve borglanmalarin %64'inii, GSMH'nimn
%12'sini olusturmasi, lilke ihracatinin %53'tiniin TC'ye, ithalatinin %62'sinin
TC'den  yapiliyor olmasi, ilke ckonomisinin TC  ekonomisindeki
dalgalanmalardan fazlasiyla etkilenmesi sonucunu getirmektedir. Ekonominin
kiiciik ve kirilgan yapisi sonucu dalgalanmalar TC ekonomisinde yasanani da
asabilmektedir. Para birimi olarak Tiirk Lirasinin kullanilmasi, KKTC devletinin
bagimsiz para politikas1 izlemesini imkansiz kilarken, TL'nin degerindeki
degismelerin ve Tiirkiye'deki enflasyonun ithal edilmesine yol agmaktadir.
Dolayistyla, KKTC ve TC’de zaman igerisinde gerceklesen ekonomik
gostergelerde biiylik paralellik ortaya c¢ikmistir. Bunun en bariz Ornegi reel
biiyiime hiz1 ve enflasyon oranlarinda goriilmektedir. Soyle ki, KKTC ekonomisi
1978-1999 yillar1 arasinda yillik %4,13 oraninda biiyiirken, ayni1 rakam TC igin
%3,65 olarak gerceklesmistir (Bayar, 2004). Ote yandan, Sekil 2’den de
gozlemlenebilecegi gibi iki iilke enflasyon oranlari paralel bir seyir gosterirken,
1994 yili gibi kriz yillarinda KKTC enflasyonu kendine 6zgii 6zellikle talep
kosullar1 dolayisiyla TC enflasyonunu da biiyiik oranda agabilmistir.

KKTC’nin TC’ye bagimlhiliginin yillar itibariyle diisiis yerine aksine arttig
Sekil 3 ve Sekil 4’de acikca goriilmektedir. Ozellikle, 1997 yilindan itibaren
ABD dolar1 bazinda biit¢e agiklar1 ve biit¢e agiklarinin GSMH’ya orani devamli
suretle artmistir.

Yukarida agiklandigi sekilde artan bir oranla KKTC’nin TC’ye bagimliligimnin
artmas1 yaninda hiikiim siiren ekonomik ve politik istikrarsizlik, iilkedeki yatirim
iklimini olumsuz etkilemektedir. KKTC’nin diplomatik olarak taninmamasi ve
bunun sonucu olarak ambargolar ve dogrudan hava ve deniz ulagiminin
olmamasi, Birlesmis Milletlerin (BM) adada varligi ile Rum ve Tiirk toplumu
arasinda fiilen ateskes ortammin devam etmesi, KKTC’deki iskan
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uygulamalariin uluslararast hukukla ¢eligmesi, basta elektrik ve su olmak iizere
temel alt yap1 ve {ist yapi sorunlarinin halen ¢oziimlenmemis olmasi, iilkesel
fiziki plan, sektorel master plan ve imar planlarinin halen uygulamaya
konmamasi ve dinamik olmayan yetersiz i¢ piyasa, iilkede uygun yatirim
ortamimnin olugmasi karsisinda engel teskil etmektedir. KKTC’de yatirim
diistincesi icinde olan gerek i¢ gerekse yabanci sermaye, bu unsurlardan dolay1
diisiik getiri olasilig1 ve yiiksek {ilke riski ile kars1 karsiya gelmektedir. Uygun
yatirim iklimi ise yiiksek getiri ve diigiik iilke riski kosullarii gerektirmektedir
(Safakli, 2004).

3. KKTC’de Serbest Bolge Uygulamasi

KKTC’de gozlemlenen tek serbest bolge uygulamasi Gazimagusa Serbest Liman
ve Bolgesidir (MSLB). MSLB tamamen devlet katkisiyla kurulmus doner
sermayeli bir devlet kurulusudur. 18 Subat 1977 tarihinde 14/77 sayili yasa ile
kurulan Serbest Liman ve Bdlge’nin temel amaglarini devletin ekonomik
kalkinmasina yardimer olmak, yabanci yatinmlarin KKTC’ye gelmesini
saglamak, doviz girdilerini artirmak, KKTC’nin taninmasina yardimci olmak ve
isttihdam saglama olusturmaktir. Zaman igerisinde yetersiz kaldig1 saptanan
14/77 sayil yasa degistirilerek Serbest Liman ve Bolge’yi uluslararasi alanda
tercih edilir hale getirmek, yabanci sermayenin KKTC’ye gelmesini saglamak,
kambiyo ve dovizle ilgili islemleri daha belirli esaslara baglamak amaciyla 5
Nisan 1983 tarihinde 26/83 sayili yasa yiiriirliige konmustur. Halen Serbest
Liman ve Bolge faaliyetlerini bu yasa ile yiiriitmekte olup 14 Ekim 1988
tarihinde yapilan tadilatla yatirimcilara siiresiz vergi muafiyeti, kambiyo, ihracat
uygulamalarinda 6zendirici tedbirler getirilmistir. Bu c¢ergevede, MSLB’de
saglanan belli bagh tesvikler kurumlar ve gelir vergisi istisnasi, kazang ve
sermayenin herhangi bir kisitlamaya tabi olmadan serbestge ihraci, glimriik
vergisi ve diger dolayli vergilerden istisna, yabanci uzman, miihendis ve teknik
personel ¢alistirma imkant ve her tiirlii deniz teknesi bakim ve onarim, her tiirlii
imalat ve {iretim, bankacilik ve sigortacilik hizmetlerini yiiriitme, esya
depolanmasi, bunlarin islem gorerek veya aynen baska iilkelere ihra¢ edilmesi
imkamdir (DPO, 2002: 19-20). Serbest Liman ve Bélge 89,000 metrekare liman
alan1 ve 387,000 metrekare serbest bolge alani olmak {izere toplam 477,000
metrekare alant kapsamaktadir. 24 adet 50 metrekare ofis ve isyeri
bulunmaktadir. Liman uzunlugu 450 metre, liman genisligi 250 metre, rithtim
uzunlugu 415 metredir. Rihtimin deniz suyundan yiiksekligi 1.8 metre, rihtim
boyu su derinligi ise 9.15 metredir.

Serbest Liman ve Bolgede, 26(8) ve 41/1988 sayili yasa gercevesinde
stirdiiriilen faaliyetler devlet simirlar1 iginden veya yurt disindan ithal edilecek
mallarin depolanmasi ve bu mallarin aynen veya islem gorerek kismen veya
tamamen yurt i¢ine veya yurt disina ihra¢ edilmesi ve her tiirlii ithalat-ihracat
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(transit ticaret) esya getirilmesi; araba ve benzeri araglarin onarim, montaj ve
demontaj islemlerini yapma; her tiirli liretim yapabilme; ve her tiirlii deniz tasit
araglar1 yapimi, onarimi, montaji ve demontajidir. Ortaya konan bu serbest bolge
faaliyetleri kapsaminda Serbest Liman ve Bolge’de verilen hizmetler ise liman
hizmetleri, is¢ilik hizmetleri, ving ve forklift hizmetleri, depolama hizmetleri,
sirket tescil hizmetleri ve arazi ve ofis kiralama hizmetleridir (Sancarli, 1997: 27-
29).

MSLB’de halen 40 civarinda yerli ve yabanci sirket tarafindan kiralanmis olan
ofis veya parsellerde genel ithalat-ihracat depolama, konfeksiyon imalati, deri
isleme, araba vb. arag-gere¢ montaj, demontaj, su siseleme, ¢gimonto paketleme
islemleri yapilmaktadir. Ancak, iilkede yasanan olumsuz ekonomik sartlar
nedeniyle Temmuz-Agustos 2004 itibariyle fiilen faliyetlerini siirdiiren sirket
sayisi1 12 ile sinirli kalmistir. Soyle ki, son yillarda Serbest Liman ve Bolge’ nin
sadece liman bolimii ¢aligmakta ve isletmeler faaliyetlerini hemen hemen
durdurmus durumdadirlar. 1978 yilindan beri faaliyette bulunan Serbest Liman
ve Bolge, kurulusundan sonra kendi gelirleri ile tiim cari giderlerini karsilayip,
gelisimini stirdiirmiis ve 1988 yilindan itibaren 24 saat hizmet veren bir diizeye
gelmistir. Ancak son donemlerde yasanan ekonomik sorunlar Serbest Liman ve
Bolge’yi de olumsuz yonde etkilemis ve gelirlerinde Sekil 5’de goriildiigii gibi
beklenmedik diisiisler olmustur. Soyle ki, 1991-1994 arasi yiiksek seyreden
MSLB kanaliyla elde edilen gelirlerde 6zellikle 1994 yilinda Avrupa Toplulugu
Adalet Divani’nin KKTC iirtinlerine kars1 aldig1 ambargo karartyla 1995 yilinda
biylik diisiis gerceklesmigtir. 2002 yilindan itibaren gelirlerde nisbi artis
gozlemlenmesine ragmen 2003 yilindaki gelirler 1991 yilindaki gelirlerin
gerisindedir.

Serbest bolge gelirlerindeki diisiise paralel olarak gelen ve giden yiik dengesi
ve gemi trafiinde de olumsuz olarak degerlendirilebilecek istikrarsizlik
yaganmigtir. Sekil 6’da gorildigi gibi MSLB’ye gelen ve giden yiik belirli
donemlerde artmus, belirli donemlerde ise diismistiir. Son yillarda, 6zellikle
2000 yili sonrasi gegmise gore gelen ve giden ylikte artis gozlemlenmesine
ragmen, yiik dengesi bu yillarda daha fazla bir agikla sonu¢lanmistir.

MSLB kanaliyla elde edilen gelirler ve yiik dengesindeki istikrarsizliga benzer
bir yapmm gemi trafiginde de gergeklestigi, Sekil 7’deki verilerden
anlasilmaktadir. Soyle ki, 1980-1983 yillar1 arasi gerceklesen gemi trafigi
rakamlarma 2001 yilina kadar erisilememis, aksine, goreceli olarak son derece
diistik seyretmis, bu yildan sonra ise oldukca olumlu karsilanacak sekilde
gecmise oranla biiyiik artis ortaya ¢ikmustir.

MSLB’deki ekonomik aktivite acisindan Gazimagusa Serbest Limani’ndan
2002 yilinda 350,000 dolar ithalat, 880,000 dolar civarinda da ihracat
gergeklestirilmigtir. 1996-2002 yillar1 arasinda MSLB’nin yillik ihracati toplam
KKTC ihracatinin ortalama yiizde %1’ini olustururken, MSLB’nin yillik ithalati
toplam ithalatin ortalama %0,1’ini olusturmaktadir (DPO, 2003: 2-3).
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4. Arastirmada Yontem ve Temel Bulgular

Bu c¢aligmanin hazirlanmasinda hem birincil hem de ikincil kaynaklardan
yararlanilmustir. Ikincil kaynak olarak basta akademik olmak iizere ilgili kurum
ve kuruluslarin yayinlar1 kullanilmigtir. Birincil kaynak olarak ise ist diizey
yoneticiler ile yapilan miilakatlardan ve faaliyette bulunan serbest bolge
isletmelerine yonelik gergeklestirilen anket sonuglarindan yararlanilmistir.
Aragtirmanin gegerliligi ve giivenilirliligi agisindan denek sayis1 oldukga yiiksek
tutulmustur. Soyle ki, serbest bolgede Temmuz - Agustos 2004 dénemi faaliyet
gosteren isletmelerin % 50’°sine tekabiil edecek sekilde tesadiifi olarak secilmis
sahibi ve/veya yoneticileriyle yiiz yiize anket yontemiyle goriisme yapilmistir.
Kullanilan ankette idari yapi, finansal yap1 ve AB perspektifi konularinda sorular
yoneltilmistir. Aragtirmada elde edilen temel bulgular finansal yapi, idari yapi,
serbest bolgelerin temel sorunlart ve AB perspektifi bagliklar1 altinda asagida
Ozetlenmektedir.

Finansal Yap

® [sletmelerin temel finansman kaynagimi 6zkaynak olusturmaktadir.
Dolayistyla, isletmeler 6zkaynak miktarin1 yeterli gorerek finansman sorunu
yasamadiklarint ve genelde kredi kullanmadiklarini belirtmektedirler. Ticari
bankalar ise isletmelere gore gerektiginde bagvurduklari tek dis finansman
kaynagidir.

* Isletmelerin %100’iinde isletme sahibi finansman kararlarinda etkili olurken,
%66’sinda idari isler, %33’linde ise muhasebe bolimii finansman kararlarinda
yetkili bulunmaktadir.

* [sletme kari serbest bolge isletmelerinin %100’iinde yeni yatirimlara girme
islevi gorlirken, ayni zamanda %66’sinda sermaye artirmminda da rol
oynamaktadir.

Idari Yap

* Isletmelerin %50’si baba, %33’ii biiyiikbaba, %16’s1 ise su anki sahibi
tarafindan kurulmustur.

* [sletme yonetimine yonelik olarak serbest bélge isletmelerinin %50 sinde aile
tiyeleri, %33’linde profesyonel yoneticiler ve %33’linde hem aile iiyeleri hem de
profesyonel yoneticiler etkili olmaktadir.

* [sletmelerin %100’iinde iiniversite mezunu iist diizey yoneticileri bulunurken,
%66’s1nda lise mezunu iist diizey yoneticileri de etkili olmaktadir.

® fsletmelerin %66°s1 21 ile 50, %16’s1 1 ile 20, geriye kalan %16’s1 ise 51-100
arasi ig¢i calistirirmaktadir.

° sletmelerin  %]16’s1 {iniversitelerle hicbir isbirligi ve damsmada
bulunmazken, sadece %33,33’li bu yonde yeterince igbirligi saglamaktadir (Sekil
8).
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Serbest Bolgenin Temel Sorunlart

Serbest bolge isletmeleri acisindan Gazimagusa Serbest Liman ve Bolgesi’nin
Onem sirasina gore temel sorunlart Sekil 9°da goriilmektedir. Buna gore, serbest
liman ve bdlgesinin en onemli sorunu teknolojik donanimdir. Temel girdi
maliyetlerinin ve harglarim yiiksekligi teknolojik donanimdan sonra gelen,
tizerinde durulmasi gereken sorunlardir. Bunlara ilaveten, yabanci sermayenin
6zendirilmesi ve serbest liman ve bdolgeler hakkinda halkin bilinglendirilmesi
konularina da dikkat ¢ekilmelidir.

AB Perspektifi
Serbest bolge isletmelerinin biiyilk bir g¢ogunlugu AB serbest bdlge
uygulamalarini tam olarak bilmektedir (Sekil 10).

Isletmelerin biiyiik bir ¢ogunlugu KKTC’nin AB iiyeligini kendileri acisindan
olumsuz degerlendirmektedir. Isletmelerin yaklasik %67’si, AB {iyeliginin
yabancilar1t KKTC ekonomisinde etkin hale getirecegini ve isletmelerinin rekabet
edemez duruma gelecegini savunmaktadir (Sekil 11).

Serbest bolge isletmelerinin tamami, yukaridaki sonuglara paralel olarak
AB’ye iiye olunmasi gerektigini, ancak kendileri i¢in engel oldugu goriisiini
1srarla savunmaktadirlar (Sekil 12).

5. Genel Degerlendirme ve Sonug

Kibris’m cografik konumu itibariyle KKTC’de kurulan MSLB 6zellikle Islami
iilkeler olmak iizere Asya, Afrika ve Avrupa iilkeleri i¢in potansiyel olarak
ekonomik ve ticari merkez olma niteligi tasimaktadir. KKTC’nin taninmamis bir
iilke olmasmma ragmen MSLB’nin uluslararasi orgiit W.E.P.Z.A’ya (World
Export Processing Zone Association) iiye olmasi, gelisimi ve basarisi agisindan
olumlu bir yonii temsil etmektedir (Sancarli, 1997: 12-13). Ayrica, MSLB’nin
sahip oldugu biiyiikliik diger bir olumlu unsur olarak ortaya ¢ikmaktadir. Soyle
ki, MSLB alan biiytlikliigii itibariyle Trabzon Serbest Bolgesi’nin yaklasik 10
kati, Antalya Serbest Bolgesi ve Mersin Serbest Liman ve Bdlgesi’nin sirasiyla
yaklasik %89 ve %63’ kadardir (Sancarli, 1997:34). Ancak, KKTC ve
MSLB’ye 06zgii sorunlar nedeniyle MSLB {ilkenin ekonomik kalkinmasina,
istihdama, yabanci sermayeyi iilkeye c¢ekmeye, doviz girdilerini artirmaya,
tiniversite ve endiistri arasinda teknolojik bilgi alis verigini ve arastirmalari
gelistirmeye ongorildigi gibi katki koyamamistir. MSLB’yi olumsuz etkileyen
sorunlar1 agagidaki gibi 6zetlenebilir:

° Kiigiik ada ekonomisine sahip olan KKTC’de dinamik olmayan i¢ piyasa
kosullari,

® Uluslararasi siyasi taninmamisliktan dolay1 KKTC’ye dogrudan hava ve deniz
ulagiminin olmamast,
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®* MSLB’ye yonelik diizenli gemi trafigi olmamasinin ulagim maliyetini
artirmasi ve rekabet avantajini olumsuz etkilemesi,

® Mevcut mevzuatin MSLB gereksinimlerini karsilayamayacak duruma gelmesi
ve Ozellikle yabanci yatirimceilarin cesaretini kirici nitelik tagimast,

®* MSLB’de istihdam edilebilecek diizeyde yeterli vasifli isgiicii bulunmamast
ve giiclii sendikal yapinin igveren aleyhine gelismesi,

® Uluslararast taninmamis  statiisinden dolayr ekonomik ve politik
organizasyonlara liye olamamanin KKTC’den ihracati gii¢lestirmesi,

® MSLB karar ve planlarmin Maliye Bakanlig1 kanaliyla politik iradeye bagl
olmasi,

® Fiziksel altyap1 eksikligi ve teknik techizatin giiniin gerektirdigi teknolojik
yapida olmamasi,

® MSLB’nin yetersiz sermaye ve kapasiteye sahip olmasi,

® Yabanci sermayeyi ¢ekmeye yonelik yetersiz tesvik politikasi,

® Serbest bolgelere yonelik halkin bilinglendirilmemesi,

® Alt ve {ist yap1 problemlerinin ¢6ziimil i¢cin MSLB’nin herhangi bir fonu
bulunmamasi,

® Yabanci sermayeyi MSLB’ye ¢cekmek i¢in gerekli unsurlar teskil eden sosyal,
siyasi ve ekonomik denge, dis ekonomik baglantilar ve imkanlar, ig¢i maliyetleri
ve ig¢i haklari, nakliye iicretleri ile fiziki ve idari alt yapinin olumsuz olmasi.

Yukarida belirtilen temel sorunlar nedeniyle MSLB’de faaliyet gosteren
isletmeler AB’ye {iye olmanin gerekliligini savunurken kendileri agisindan
olumsuz etkiler yapacagina inanmaktadirlar. Soyle ki, KKTC’nin AB iiyeligi
durumunda yabanci sirketlerin iilkede etkin hale gelecegi ve isletmelerinin bu
sirketler ile rekabet edemiyeceklerinin lizerinde durulmaktadir.

MSLB’nin etkinligini artirmaya yonelik olarak kisaca alt ve {ist yapi
eksikliklerinin siiratle giderilerek ¢agdas teknolojiyle donatilmasi, sermaye ve
kapasitesinin artirilmasi, yabanci sermayeyi tesvik edecek sekilde mevzuatin
degistirilmesi, MSLB’nin 6zerk veya 6zel hale getirilmesi, finansal problemlerin
¢cOziimiine yonelik fon olusturulmas: ve/veya leasing (finansal kiralama)
alternatifi ve yap-islet, yap-islet-devret modellerinin giindeme getirilmesi
gerekmektedir.
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TABLOLAR
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Kaynak: DPO, 2003: 2-3

250

200

150

(%)

100

50

0

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002

——KKTC

Sekil 2. TC ve KKTC Enflasyon Oranlar: (1986 - 2002)

Kaynak: OECD (2002), Economic Outlook, No. 72, December. - DPO, 2003: 2-3
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Sekil 3. KKTC'de Biitce Agig1 (1992-2002
Kaynak: DPO, 2003: 2-3
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Sekil 4. KKTC'de Biitce A¢1g/GSMH Oram (1992-2002)
Kaynak: DPO, 2003:41; DPO, 2003:2-3
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Finansman kolayhg: Rekabet olanaklari  Avantajli pazar imkanlari Yabancilar KKTC ‘Yabanci sirketlerle
saglayacak artacak dogacak ekonomisinde etkin hale rekabet edilemez
gelecek duruma gelecek

Sekil 11. Serbest Bolge isletmelerine Gore AB Uyeliginin Kendilerine Etkileri
(Goreceli Onem)
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1955 — 1963 Kibris’ta Yeralt1 Faaliyetleri
ve Nacak Gazetesi

Ulvi KESER"

Giris

Ozellikle 1950°li yillardan itibaren Yunanistan’m Kibris adasini uluslararas
platforma tasimaya baglamasi ve basta Birlesmis Milletler olmak {izere
diplomatik alanda istedigi sonuglara ulasgamamasi tizerine adada EOKA kanaliyla
baslatilan tedhis ve kaos dénemi 6n plana gikar. Oncelikle Ingilizlere yonelen bu
tedhis hareketleri daha sonra Tiirklere ve Rumlara da yonelecektir. Bu baglamda
kendilerini savunmaya yonelik bir takim girisimlere baslayan Kibrishi Tiirkler
baslangicta savunma amagli olarak tamamen amatér ve mabhalli
organizasyonlarla kendilerini savunmaya cahsirlar. Ozellikle 1958 yilindan
itibaren ise devreye Tiirkiye’nin de girmesiyle tamamen profesyonel kadrolar
tarafindan yonetilen TMT devreye girer. TMT faaliyetlerini sadece askeri alanda
ortaya koymakla yetinmez ve gerek Kibris Tiirk Kurumlari Federasyonu ve
gerekse teskilatin yayin organi Nacak gazetesi kanaliyla siyasi, kiiltiirel,
ekonomik, moral motivasyon faaliyetlerinin de igerisine girerek ulusal bilinci ve
coskuyu canli tutmaya gayret eder.

Yunanistan parlamentosunun 1947 yilinda aldig1 bir kararla “Yunanistan’in
Kibris’la Birlegsmesi” gerektigi kabul edilir (Stephens, 1966:105). 21 Kasim 1949
tarihinde Birlesmis Milletlere miiracaat eden Yunanlilar “Anavatan
Yunanistan’la birlesmek i¢in self-determinasyon hakkini halkimiza taninmasini
istiyoruz” derler (Gazioglu, 1997:117). Kibris Ortodoks Kilisesi ve Makarios 11
tarafindan 15 Ocak 1950 giinii yapilan (Bilge, 1961:319) ve “Kibris halkinin
Enosis icin varolan degismez azmini diinyaya ilan etmek i¢cin” (Egeli, 1989:29)
secime katilan toplam 224.700 segmenden 215.108’inin (Emilyanides, 1963:109)
lehte kullandig1 oylarla Kibris'n Yunanistan’a ilhaki sonucu ¢ikar. Yunanistan
Hilkiimeti 16 Agustos 1954’de “halklarin esit haklar1 ve self-determinasyon
ilkesinin Birlesmis Milletlerin himayesi altinda Kibris halkina uygulanmasi”
istegiyle (Bayiilken, 1983:3) Birlesmis Milletlere miiracaat eder ancak bu istek
reddedilir (Torun, 1956:137). Bu tarihten itibaren de adada tedhis hareketleri
hizli bir ivme kazanir. Kibris’1 bdylece Yunanistan’a baglayamayan Rumlar isi
silah yolu ile halledebilecegi (Stephens, 1966:140) diisiincesine kapilir ve yeralti
orgiitit EOKA bdylece ortaya ¢ikar. Bu arada ozellikle Makarios’un adadaki
kiskirticr tutumu hizlanarak devam etmektedir ve bu durum ada sathinda biiyiik
rahatsizliklara yol agmaktadir (Denktag, 2000:109).

Yunanistan’in Birlesmis Milletlerde diplomatik yoldan bir sonuca varamamast
siddet ve terdr yoluyla emellerine ulasma gayretine doniisiir (Stephens,
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1966:140). Ote yandan Bagpiskopos Makarios ve George Grivas Kibris
milliyetcisi degil Yunan milliyetcisi olduklarindan, gayeleri iki toplumlu
bagimsiz bir devlet kurmak degil, Kibris Tiirklerine hi¢ yer vermeyen Enosis
(Yunanistan’la birlesme) ve adanin Yunanlilastirilmasidir (Oberling, 1990:4).
Yunanistan'in biiylik destegiyle 1955 yili ortalarinda kurulusunu tamamlayan
EOKA (Foley, 1964:109) tedhis orgiitiiniin siyasi lideri Makarios, askeri lideri
ise Yunanistan i¢ savasi sirasinda “X” (Stephens, 1966:139) adiyla bir yeralti
orgiitii kuran ve Ikinci Diinya Savasi'ndan sonra orgiitii asir1 ucta partilestiren
George Grivas'dir. “Kibris Miicadelesi Ulusal Orgiitii” olarak adlandirilan bu
oOrgiitiin ulusal kavramiyla kastettigi Elen diisiincesi ve Enosis fikrinden baska
bir sey degildir (Denktash, 1982:22). EOKA’nin kurulmasiyla ilgili olarak
Makarios ile Grivas arasindaki ilk bulusma 2 Temmuz 1952 tarihinde Atina'da
gerceklesir (Foley, 1964:17-18). Bu goriismeden sonra Grivas 5 Temmuz
1951°de Kibris’a gider. Kibris’ta arazi yapisini inceleyen ve ozellikle daglik
bolgelerde (August, 1986:92-102) kesif c¢aligmalart yapan Grivas, EOKA
tedhiginin baslangicini da bdylece yapar. Adaya gelir gelmez Makarios’la
gorlisen Grivas ikinci goriismeyi de 3 Agustos 1951 tarihinde yapar ve
Makarios’a adada gerilla savagini baglatma zamanmin geldigini belirterek
miicadelelerinin dar kapsamli olarak kiigiik gruplarla daglarda, genis kapsamli
olarak da sabotajcilar vasitasiyla pek ¢ok askeri hedefin oldugu schirlerde
baslatilacagint  belirtir  (Foley, 1964:17). Silahli gruplarin silahsiz
sempatizanlarca desteklenmesi halinde faaliyetlerini ¢ok daha basarili bir sekilde
ve rahatca yapacagina inanan Grivas, sehir ve kasabalarda da 6grencilerden
istifade etme yoluna gider (August, 1986:87). Enosis’e icten bagli olmayan
Kibris Rumlarimi siddet yoluyla susturmak, Kibris’taki iki toplumun arasini
agmak i¢in Ingiliz Hiikiimeti’nin baskici usullere basvurmasini saglamak ve
Kibris’t diinya giindeminde tutarak Ingilizleri diinya kamuoyu &niinde zor
duruma diisiirmek ve Kibris’taki idare ile ingiltere’nin prestijini sarsmak igin
kurulan EOKA (Halkin Sesi, 24 Haziran 1997) zaman iginde geng, yasli, asker,
polis, sivil demeden biitiin ada i¢in bir kabus olacaktir. Grivas, Rodos adasindan
(Jones, 1964:47-49) 10 Kasim 1954 tarihinde “Dighenis Burada/Akritas Burada”
parolasiyla adaya cikar ve amaglarmin Enosis oldugunu, Ingilizlerle Tiirkleri
diisman kabul ettiklerini ve diismanlarinin her ne pahasina olursa olsun bertaraf
edilecegini agiklar (Tolgay, 1993:3). Khlorakas kdyii yakinlarinda adaya ¢ikan
Grivas’dan hemen Once adaya ¢ikartilan ilk silahlar ise 34 tabanca, 8.650 mermi,
4 Steiger silah, 350 kilo dinamit, 300 libre Nobel 808 cinsi patlayici, 100 mayin,
300 el bombasi, 700 atesleyici, 100 sis bombasi, 1.100 metre saniyeli fitil,
kameralar ve diirbiinlerden olusmaktadir. Bundan 3 ay once de Ingilizler aym
yerde (Foley, 1964:18) Yunanistan’in Hellenic Detonator Explosives silah
sirketinden Makarios’un 65 bin Drahmi {icretini 6dedigi (Jones, 1964:51) 10.000
dinamit, 2.200 patlayici, 2.200 metre fiinye, sandiklar dolusu tabanca, ve
cephane yiiklii Ayios Georghios isimli bir gemi yakalamistir ve tarih 25 Ocak
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1955'tir (Jones, 1964:64). Atina Radyosu bu durumu “Bir Yunan teknesinin
Kibris’a ne getirecegini umuyordunuz ki? Noel Baba’dan hediyeler mi?” diyerek
aciklar (Jones, 1964:67). EOKA ilk defa yiiziinii 1 Nisan 1955 aksami gosterir ve
Kibris'ta yer yerinden oynar. Gece 03.00’de once elektrikler kesilir, daha sonra
da bombalar patlar, Lefkosa, Limasol, Magusa’da (Durrell, 1992:202) makineli
tiifekler rasgele oliim sagar, isyerleri, Ingiliz bankalar1 havaya ucurulur
(Emilianides, 1963:113). Grivas ise biitiin bu olup biteni Lefkosa’da gizlendigi
evde korumasi Gregoris Louka ile zevkle takip eder (Foley, 1964:33). Ayrica
adanin her bolgesinde EOKA bildirileri dagitilir ve EOKA’nin amaglari agiklanir
(Halkin Sesi, 2 Nisan 1955);

“Hiirriyetimizi kendi elimizle ve kanimiz pahasina da olsa kazanmaya hazir
oldugumuzu biitiin diinyaya gostermemiz zamani gelmistir...”

Grivas ortaya ¢ikan bu durumu “Diizensiz savas stratejisi 6zelligi olan bir
savas stratejisi degildir. UygulaNacak pek cok strateji vardir.” (August, 1986:69)
diyerek aciklar. Temmuz 1955 tarihinde gazetecilere bir aciklama yapan Ingiliz
Polis Miidiirii EOKA ile ilgili bilgi sahibi olmadiklarini agiklarken Grivas bunun
temelinde gizlilik prensibinin bulundugunu belirtir (Foley, 1964:7). Ancak bir
iddiaya gore EOKA’nin kuruldugu daha 6nceden en azindan Rum is¢i sendikasi
AKEL tarafindan tespit edilmis ve bir takim tedbirler de alinmaya baslanmistir
(Erdogan Tilki ile 10 Temmuz 2003°de Lefkosa’da yapilan goriisme);

“..AKEL’e iiye oldugumuzda orada bize ‘Kibris’ta Tiirkgiiliik, Rumculuk
olmamasi icin, Kibris Isciler Birligi’nin hakkini korumak icin yemin ederim.’
diye yemin ettirdiler. Bizi daha sonra haftada iki defa kursa ¢agirdilar... Bir giin
oradaki AKEL’ci Rumlardan birisi 10 kisiyi 6zel olarak toplantiya ¢agirdi. O
gline kadar yiiziinii 6rtmeyen kisi o giin maske yapti ve yiizlinii Ortti ve
‘Arkadaglar size onemli bir haberim var. EOKA diye bir orgiit kuruluyor. Bu
Orgiit zenginlerin parastyla alinan silahlarla kuruluyor. Bu 0Orgiit zenginlerin
parasiyla fakirleri susturmak i¢in kuruluyor ve zannedersem bunlarin hedefi biz
olacagiz’ dedi. Bizden Kkastettigi ise sendika ve isciler. ‘Bunlar su anda
silahlanmaktadirlar. Korkung silah getirdiler. Biz de kendimize gore silah
getirmeliyiz’ dedi ve 8-10 kisinin ellerine isim ve adres verdiler ve ‘o yerlere
gidin’ dediler. Ben de 2 arkadasla beraber 28 yere gittim Bunlarin hepsi Rum’du.
14 bin Kibris Lirasi topladim. Bu para toplandi ve merkeze iade edildi...”

EOKA’nin adada silahlanma ve Tiirkleri top yekiin imha etme faaliyetlerine
girisebilmek i¢in faaliyetlerini hizlandirmas1 {izerine Tirk tarafinda da
kendilerini bu saldirilara karsi nasil koruyacaklari konusunda arayislar baslar
(Milliyet, 10 Haziran 1995);

“Once, kendi diisiincesinde olmayan Rumlar1 hunharca 6ldiirdii EOKA. Sonra
sira Tiirk polislere geldi. Tehlike asikardi, ingilizler sindirildikten sonra EOKA
top yeklin Tiirklerin tizerine gelecekti. Hepimiz ruhen direnise hazirdik, ama
harekete gegmemiz imkansizdi. Ne silahimiz, ne cephanemiz, ne de paramiz
vardi. Bir giin bile barig¢il umutlarimizi yitirmemis, savasa yatirim yapmamuistik.
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EOKA gibi organize, techizatli, Grivas liderligindeki bir gerilla teskilatina
borudan yapilmis silahlarla nasil direnirdik?”

Ilk Orgiitlenme Faaliyetleri

EOKA’nin 6nce Ingilizlere, sonra da Tiirklere ve neredeyse kendilerine yardim
etmeyen ve Rumlar da dahil herkese kars1 giristigi tedhis hareketleri karsisinda
Kibrish Tiirkler de dnce ¢ok kiigiik ¢apli ve bolgesel orgiitlenmelerin igerisine
girmeye calisirlar (Mustafa Tungalp ile 18 Ekim 2002 tarihinde izmir’de yapilan
goriisme) ;

“Bizim zamanimizda da Kibris Tiirk Fedailer Birligi vardi. Volkan yeni yeni
ortaya ¢ikmusti. Duvarlara ‘Kibris Tirk’tiir Tiirk Kalacaktir’ yaziyorduk. Daha
kiicikken Rum okulunu basiyorduk mahalledeki. Mahallede arkadagslarla
kurmustuk Kibris Tiirk Fedailer Birligi’ni. Kibris Tiirk Fedailer Birligi diye
mahallenin duvarlarina yazilar yaziyorduk. Imza yerine de ‘Baskan Tiirk’ diye
imza atiyorduk. Hatta ‘Kim bu Baskan Tiirk’ diye Dr. Kiigiik kizdiydi bize o
zaman...”

Bu teskilatlarin disinda Kibris Tiirk halki da miinferit teskilatlanmalarin
icerisine girer ve Tirk tarafinda bu faaliyetlerle ilgili ufak tefek kipirdanmalar
baglar (TMT Dernegi Bagkani Yilmaz Bora ile 13 Temmuz 2003 tarihinde
Girne’de yapilan goriisme);

“l Nisan 1955 oOncesi Rumlarin bdyle bir hazirlik igerisinde olduklarini
sezinliyorduk, hissediyorduk. Rum gazetelerinin yazilari, Rum ileri gelenlerinin
beyanatlar1 boyle bir miicadeleye girisecekleri izlenimini veriyordu. 1 Nisan
1955 aksami - ben Lefkosaliyim ve Lefkosa’da kaliyorum - o gece yarisi
muazzam bir giiriiltiiyle uyandik. Ingilizlerin kislast olan Woosley Barracks var
orada ve ona bomba koydular. Bir ¢ok yerler ve elektrik sebekelerine bomba
koydular ve ertesi giin halk ne var, ne oluyor diye merak icinde sokaklara
dokiildii ve isin mahiyeti 6grenildi. EOKA kuruldu ve Rumlar Enosis igin
Ingilizlere kars1 faaliyete gegti. O zaman Tiirklerin bir kuruluslari yok. Bir
basibozukluk devam ediyor. Bazi vatanini seven milliyetperver gencler kendi
aralarinda toplanarak kiigiik kiigiik dernekler kurarak miicadeleye katilma karari
aldilar. Bunlarin baginda da Karagete, 9 Eyliil Cephesi ve bilahare Volkan isimli
teskilatlar kisa aralarla ortaya atildi. Burada tabii kendilerini koruyan bir hami,
bir devletleri yoktu o zaman...”

Bu donemde meydana gelen en ilgi gekici gelismelerden birisi de EOKA
tedhisine tepki gostermek {iizere Tiirkiye’de Tiirk Kibris Miidafaa-i Hukuk
Cephesi isimli bir organizasyon yapildig: iddialaridir. Dénemin Basbakanina 25
Agustos 1955 tarihinde gonderilen Celalettin Sorgung imzali bir mektupta bdyle
bir olusuma gidildigi ileri stiriiliir (Bagbakanlik Arsivi. 030. 01. 36. 218. 2);

“Bugiine kadar bizim de sogukkanlilikla takip ettigimiz Kibris olaylar
gosteriyor ki gerek dahilden ve gerek harigten bir yabanci devlet olan Yunanlilar
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tarafindan desteklenen istilac1 bir teskilat kurulmus olup bu teskilatin Ingilizlerin
gdzii dniinde bugiin adada mevcut oldugu da bir hakikattir. ingiliz idaresi meshur
sogukkanliligiyla durumun inkisafina intizar vaziyetinde dura dursun giiniin
birinde belki dyle bir hal olur ki cani, namusu ve mali ile ada i¢indeki Tiirk halk
kendilerine emanet edilen bu Ingiliz idaresi artik vaziyete miidahale edemez
duruma disebilir ve belki adadaki iislerinin, silah ve miihimmatinin da bu
teskilat tarafindan ele gecirilmesine seyirci olmak vaziyetinde kalabilir.
Hiikiimetimizin bigane kalamayacagi boyle feci bir duruma miidahalesi de belki
gecikebilir. Onun i¢in milletge 6zel tedbirler almaya ve mesru miidafaa igin
mukabil bir teskilat kurmaya liizum hasil olmustur. Bu teskilatimiz ne EOKA, ne
de benzerleri gibi bir teskilat degildir. Sirf adadaki masum halk tecaviize maruz
kaldig1 takdirde miidafaa-i nefis ve miidafaa-i hukuk i¢in kurulmustur. Bir
intikam ve kin hissi giitmeyen ve bilakis bu caniyane hareketlere katilmayan
adali diger hemsehrilerini de biitiin hiirriyetleriyle korumayr hedef tutan bir
teskilattir. Ben sahsen memleketime olan hizmetimi tamamlamis olmakla
beraber Oliinceye kadar milletimin mali oldugumdan Kibris davasindaki bu
gonilli teskilatt igin kendimi bir numarali kumandan ilan ediyor ve bu suretle
muhtelif yerlerdeki goniilliileri teskilatlandirmak ve onlarla birlikte hizmete
kosmak vazifesini lizerime almis bulunuyorum. Bu vesile ile Kibrishi Tiirk
kardeslerime biiyiik atamizin millete ve genglige hitabelerini bir kere de burada
hatirlatirim. Kibris Tiirk halkinin katliam korkusuyla koylere akin ettiklerini
gazetelerde okuyoruz. Bunlara tavsiyelerimiz, mecbur olmadik¢a killarini bile
kipirdatmadan yerlerinde topluluklar halinde kalmalarini ve fakat miidafaa i nefis
i¢in de hazirlikli bulunmalari ve ada ingiliz idaresi izhari aczettigi anda yine
biiyilk atamizin bir Tiirkiin on diigmana bedel oldugunu ispat etmeleri ve
tarihimizin seamet dolu Orneklerine bir coklarimi daha katmalaridir. Aym
zamanda adadaki Tiirk dostu halka da bu olaylara katilmayarak ve karigmayarak
yerli yerlerinde oturmalarini ve is giigleriyle mesgul olmalarini tavsiye ederiz.
Istiklal Harbi’nde de kendilerini yakinen tanidiklarimiza bu defa sik1 durmalarini
arzuladigimizi bildiririz.”

Ayni giinlerde kendi aralarinda &rgiitlenmeye calisan ve bir seyler yapmanin
gerekliligine inanan Kibrishi gencler, Tirkiye’de de bdyle organizasyonlarin
icine girerler ancak bunlar son derece etkisiz ve duygusal c¢abalardan Gteye
gitmez (Ortam, 7 Subat 1996);

“Biz, Dr. Burhan Nalbantoglu, Ben (Dr. Kaya Bekiroglu) ve bir de Tiirkiyeli
Ismet Balay - ki miihiir hala ondadir - Istanbul’da “Magusa” adl gizli bir teskilat
kurduyduk 1950’lerde ama Oyle kaldi. Tiirkiye’'nin Kibris Tiirkleriyle ilgili
tutumu karsisinda depresyona girdiydik. Burhan, Atatiirk’tin teskilat kurmus
adamlarindan Hiisamettin Togac Pasa’ya (o zaman ¢ok yash ve emekliydi) gidip
danismigt1 boyle bir teskilat igin. O da ‘Kurun. Vataniniz igin her seyi yapin.
Tiirkiye, miirkiye dinlemeyin’ demisti.”
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Kibris’ta kendi aralarinda toplanan bu kiigiik gruplarin faaliyetleri 6ncelikle
bildiriler dagitmak ve duvarlara sloganlar yazmakla sinirlidir (TMT Dernegi
Bagkan1 Yilmaz Bora ile 13 Temmuz 2003 tarihinde Girne’de yapilan gdriisme);

“..Bunlar tabii ¢ok kiigiik gruplardir. Kendi imkanlariyla elde ettikleri
silahlarla, tabancalar veya el yapimi bombalarla miidafaaya yonelik bir takim
hareketler yapiyorlar ve bu Kibris Tiirk halkina moral veriyor...”

Mabhalli teskilatlanma baglaminda Kibrishi Tiirkler neredeyse koylerde bile
miinferit teskilatlanmalarin igerisine girer (Yilmaz Bora ile 13 Temmuz 2003
tarihinde Girne’de yapilan gériisme);

“55 olaylarina gelmeden once biraz daha geriye baktigimizda Kibris
Tirkii’'niin mayasinda, ruhunda bir miicadele ruhunun yattigini goérmek
miimkiindiir. Neden? 1878’de Atatiirk Meydani’nda Tiirk bayragi gonderden
indirilirken ve Ingiliz bayrag: géndere ¢ekilirken o giinii yasayan dedelerimizin
agzindan duyduk bunu. Gayet iizgiin, baslar1 6ne egik ama boyle birbirlerine
‘Evet Osmanli gitti ama yine gelecek’ derler. Diigiiniin ki bu 1878 ve 1960’ta
Cumhuriyet ilan edilir edilmez Tiirk Alayr sancagiyla beraber Magusa’ya ayak
bast1 ve biiytik bir mutluluk duydu Kibris Tiirkii bu kadar yillik hasretten sonra.
1878’1 miiteakip tabi Rumlar devamli olarak adanin Yunanistan’a ilhakin1 talep
etmeye bagladilar pervasizca. Kibris hi¢bir zaman ne Rum’un, ne Yunan’in
yonetimine girmis bir adadir. Bir kere Kibris’in Akdeniz’e kiyist olan bir ¢ok
tilkenin istilasina ugradigi bir gercektir ama Yunanistan buralara asla
gelmemistir, gelememistir...”

Koylerdeki teskilatlanmalara en gilizel o6rmek Komikkebir koyiinde
yasananlardir. Kendi aralarinda “Ug Ok adiyla teskilatlanan insanlar iptidai
usullerle ¢ogalttiklar: bildirilerle seslerini yiikseltmeye c¢aligirlar (Halkin Sesi, 19
Haziran 1997);

“Biz Tiirkler, binlerce ¢esit immete, binlerce y1l efendilik yapmus, ici dis1 gibi
dogru, gozi pek bir milletiz. Bizler higbir zaman karsimizdakini efendi olarak
gdrmemis ve gdrmek istememisiz. Indniiler, Sakaryalar, Dumlupinarlar her
zaman bunlarin canli misalidir... O halde, yapilacak tek care var: Birlik kurmak.
Aslanlarin hala 6lmedigini karga siiriilerine gostermek. Biz ne seytan kiilahli bir
papaza, ne baldirt ¢iplak bir efzona benzeriz. Yedimizden yetmigimize kadar
oliimiin pesinden kosan insanlariz. Icap ettiginde ne tatli yuvamizi ne de
canimizi disiiniiriiz. Tek diisiincemiz vatanimizdir...”

Bu donemde ortaya cikan “Kara Cete” isimli teskilatta yapilanlar sokak
kabadayiligindan bagka bir sey degildir ve Tiirk bolgelerinde yasayan tek tiik
Rum aileleri taciz etmek ve bunlari Rum bdlgesine gondermekten ileriye
gecmeyen bagibozuk, disiplinden uzak hareketlerdir. Bir iddiaya gore ise
Karagete’nin ilk icraatt 1956 yili igerisinde Lefkosa’nin Tiirk kesiminde bulunan
Ermeni ve Rumlara ait diikkanlarin soyulmasi ve ardindan da yakilmasidir
(Ortam, 10 Mayis 1996). Karagete’yi olusturanlar ise daha g¢ok kasaplardir
(Erdogan Tilki ile 10 Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme) ;
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“...0 devirde polis, asker yoktu da bir sey oldugunda kasaplar devreye girerdi.
Rum tarafina yiiriiyiis yapilacaksa Tiirk kasaplar kanli elbiseleriyle ve bellerinde
bicaklar en 6nde Lefkosa’da kasaplar, Larnaka’da balik¢ilar devreye girerdi.
Larnaka’da balik¢ilar babaydi. iskele’de, Magusa’da da bélgeye gore kimseler
vardi. Herkes o tarihte Rumlara kars1 iginden geldigi gibi savas yapardi. O tarihte
Volkan diye, Karagete diye ortaya ciktilar. Kirici, dokiicli patronsuz kisiler
bunlar. Yani baslarinda bir sey olmadan ferdi yani. Boyle mahalli seylerde 15
tane geng galeyana gelirdi, kendisine bir isim verirdi. Patronsuz, koordinatsiz
ama milliyet¢iydi bu adamlar. Ancak o tarihte Tiirk idaresi yoktu, Tiirk polisi
yoktu. Derdini anlatacagin bir idare yoktu. Kdylerde bir haci, bir hoca var. Onlar
da maaglar1 artsin diye Ingiliz’in agzina bakar. Cesaret edip onlarla
konusamazsin ¢iinkii maaslarim Ingiliz 6diiyor. Onun igin 10-15 tane milliyetci
geng, bir araya gelirdi. Kendi ¢aplarinda yakma, kirma buna benzer seyler. iste
boyle Volkan dediler, Karagete dediler ve sagdan soldan biraz silah buldular.
Kimisi silahlar1 satt1 ve parasini yedi. Yiriitemediler yani. A¢ik verdiler ve daha
sonra TMT baslar...”

Ilk dénemde sokak catismalar1 olarak baslayan ve sokak kabadayilar1 gibi
davranan kasaplarin ve kasap ciraklarmin hareketleri daha sonra Tirklere
yonelik siddet hareketlerinin sistemli hale getirilmesiyle yeni bir boyut
kazaNacaktir. Karagete’nin bu ismi almasinda etken ise o dénem o6zellikle yazlik
sinemalarda oynayan aksiyon filmleridir (TMT mensubu Erdogan Tilki ile 10
Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme);

“.Bunlar Rum tarafinda sinemaya giderlerdi ve Superman gibi filmler
seyrederlerdi. Filmden sonra Tiirk tarafina gecince de filmde gordiiklerini
yapmaya calisirlardi. Karacete ismini o filmlerden aldilar. ‘Black Bandit’ diye
bir filmden aldilar. Milliyetci bir genclikti hep bunlar...”

Volkan’in Faaliyetleri
EOKA’nin tedhis, terér, baski ve yildirma hareketlerine karsi daha sonra Sakir
Ozel’le beraber Dr. Fazil Kiigiik’iin gayretleriyle 1955 Nisan’ida Volkan’in
niivesi olusturulur. Kibris Tiirk’tiir Partisi Genel Bagkan1 oldugundan faaliyetleri
perde arkasindan “hayatinin en verimli yillarini tek bagina, cemaatin en yipratici
miicadelelerine hasretmis olan” (Nacak gazetesi, 27 Kasim 1959) Dr. Kiiciik
idare ederken, mobilyact Sakir Ozel yéneticilik ve baskanlik yapmaktadir
(Kemal Mison ile 11 Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme).
Teskilatta Asker Selguk adiyla anilan 6gretmen H. Selguk Osman da egitimci
olmanin avantajlariyla insanlar bilinglendirir, bildiriler hazirlayarak EOKA’ nin
gergek yliziinii gostermeye caligir. Teskilatin askeri kanadini yoneten ise Kemal
Mison’dur. Ayni orgiitlenme faaliyeti Magusa’da da devam eder ancak Volkan
teskilatinin {liye sayist 60-70 civarinda kalacaktir ve faaliyetleri de son derece
kisithdir ve dagittig1 bildirilerle varligini gerek Rumlara ve gerekse Kibrish
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Tiirklere duyurmaya g¢alisir. Ancak gerek Volkan ve gerekse daha sonra TMT’ye
kadar kurulacak olanlar kiiciik gruplar etkisiz orgiitlerdir (Kibris Postasi, 15
Kasim 1986);

“...Bunlar daha ziyade kisisel gayretlerle kurulup kendi bolgelerinde eylemler
ortaya koyan orgiitlerdi. Her birinin igindeki 5-10 kisi kendilerine gore
faaliyetler yapiyorlardi ama dolayli olarak partinin (Kibris Tiirk’tiir Partisi)
koordinesi altinda goriiniiyorlardi. Ornegin zaman zaman bana veya Dr. Kiigiik’e
bilgi vererek ‘Sunu keselim, bunu yapalim, suray1 yakip yikalim, vs.” diye bilgi
veriyorlardi. Ancak henliz daha ne yapilacagi tam olarak organize edilmis
degildi...

“Her Tirk Bir Volkandir” parolasiyla Volkan’in kuruldugunu Kibrish
Tirklere duyurup moral vermek ve “Kibris’ta Taksim” tezini savunabilmek
maksadiyla Eylil 1955°ten itibaren ilk bildiriler Lefkosa’da gizlice dagitilir
(Kibris Postasi, 15 Kasim 1986). Volkan bildirilerinde oldiiriilen her Tiirk’e
kargilik 5 Rum oldiiriilecegi sdylense de Volkan’in elinde bunu gerceklestirecek
silah giicli yoktur (Ortam, 22 Nisan 1992);

“Volkan’in hi¢ silah1 olmadi. iki temel faaliyeti vardi: Bildiri dagitma ve
bomba. Rumlarin bir tahrik ya da bir Tiirkii 6ldiirmelerinden sonra hemen ‘Kani
yerde kalmayacak’ diye beyannameler dagitirlardi. Ama bir, iki, bekleriz ve bir
sey olmaz. Ug, bes bekleriz ve bir sey olmaz. Belli ki ortaya atilirken pek
hesabmi yapmamislar olaylarin.. Sadece beyanname dagitacak giigleri vardi.
Selguk Osman oturur daktilo ile bildiriyi yazar, gazeteler de buna yer verirdi.
‘Bir Tiirk’e 5 Rum’ diye atesli, 6fkeli ¢ikislar yapar, sonra da tis yok. ‘Dise dis,
kana kan’ diye hesap soracaklarmi ilan ederler. Bekleriz arkasindan bir sey
olmazdi. Sonra yavas yavas meydana ¢ikacakti ki, bunlar1 yapacak ne elemanlari
ve ne de giicleri vards...”

Rum Ethnos gazetesi ise Volkan mensuplarmin bir harekat esnasinda
birbirlerini taniyabilmek i¢in kendilerine 6zel kimlik kartlari tagidiklarini yazar
(Nacak, 13 Ekim 1961). Oysa  Kibrishh Tiirkler heniiz teskilatlanma
asamasindadirlar (Giilten Tilki ile 18 Mayis 2003 tarihinde Anamur’daki evinde
yapilan goriisme);

“Olaylarin patlak verdigi o donemde Ortakdy'de oturdugumuz mahalleye
geldiler. “Cesur, gozii pek adam lazim bize” dediler. Toplantilarimizi hep hig
kimsenin ilgisini ¢ekmeyecek yerlerde yapardik. Yaptigimiz mitinglerde “Ya
Volkan Ya Oliim”. “Ya Taksim Ya Oliim” diye bagirir, “En Biiyiik Destegimiz
Anavatan, Onlara Giivenimiz Tamdir. Hiirriyet Imtiyaz Degil Haktir. Hakkimiz
Cignenirse Tarih Ugiincii Bir 9 Eyliil Gérmeye Hazirlansin. Esaretten Biktik
Usandik. Tiirk Oldiiriiliir Fakat Maglup Edilemez. Yasasin Volkan, Kahrolsun
EOKA “ seklinde pankartlar tagirdik.

178



1955 — 1963 Kibris 'ta Yeralti Faaliyetleri ve Nacak Gazetesi

Kibrish Tiirk Komandolar

25 Haziran 1955 tarihinde Kibris Radyosu’nda yayimlanan bir haberle
kamuoyuna duyurulan bir kararla adadaki tedhis olaylariyla miicadele etmek
tizere Kibris’ta yeni bir polis ihtiyat birliginin kurulmasina karar verilir. Bu 6zel
birlik Lefkosa yakinlarinda konuslandirilacak, 6zel techizatla donatilacak ve
birligin komutanhigina ingiliz sémiirgelerinde bu konuda tecriibe kazanmis bir
Ingiliz subay1 getirilecektir. EOKA nin &zellikle kirsal bolgelerde ve daglarda
son derece etkili olmasi iizerine Eyliill 1956 tarihinden itibaren Magusa’daki
Polis Miidiirliigii’'ne baglh olarak ¢alismasi planlanan yeni bir teskilatlanmaya
gidilir ve komando teskilati ortaya cikar (Foley, 1964:50-105).

Daha aktif, dinamik ve mobil bir polis teskilati kurmay: planlayan Ingiliz
idaresinin asil niyeti Tiirk genglerinden olusan bir vurucu tim kurmaktir ve en
onemli gayesi EOKA mensuplarmi avlamaktir (Foley, 1964:50). Grivas’in
ifadesiyle “dogru zamanda inisiyatifi ele almakta kolaylik saglamak {izere
kurulan” (Demirag, 2000:50) bu birlikle ilgili olarak durum bdyle olunca
miiracaat eden Rum genglerinin isteklerine ret cevabi verilir. Ayrica EOKA da
yayinladig1 bildirilerle bu teskilata Rumlarin girmesine izin vermedigini
aciklayinca istekli Rumlar da geri adim atmak zorunda kalirlar (Demirag,
2000:171).

2 Eyliil 1955 tarihinden itibaren Komandolar adini alan bu motorize birligin
kadrosu daha sonra Tiirklerden secilen 5 subay, 1 bascavus, 2 ¢avus ve 3
onbagidan olusur ve kadroda bdylece toplam 600 Tiirk genci gorev yapmaya
baglar (Sayil, 1985:176). Bu polis teskilatina girenlerden birisi de TMT igin
Anamur-Ozankdy (Kazafana) arasinda silah naklini gergeklestirenlerden Kemal
Sahilboylu’dur (TMT mensubu Kemal Sahilboylu ile 15 Temmuz 2003 tarihinde
Girne’de yapilan goriisme);

“...1955 yilinda bu yardimci polislik isi ¢ikinca da polislige yazildim. Boyle 10
Ekim 1955 tarihinde Auxiliary Police olarak yazildim. Burada 7 ay kadar falan
gorev yaptim. Kenya’dan gelen bir Ingiliz yiizbasis1 vardi. Ozellikle
EOKA’cilarin yakalanmasina yardim edecek, onlarmn izlerini takip edebilecek
kisilerin yetistirilmesi i¢in kursa yolladilar bizleri. Bizlerin arasindan bir se¢im
yaptilar ve ben de segilenler arasindaydim. Girne’de yazildim ve daha sonra bizi
Kenya’ya gotiirdiiler... Daglarda egitim yaptik. Daha sonra safaride egitim
yaptik... Buradaki kursta Mehmet Emin, Trabezali kasap Ahmet Beyaz,
Teknecik’ten Ziya, Hiiseyin Sadrazam ve Silikulu Ibrahim diye toplam 6
kisiydik... O zamanki Kibris Genel valisi bile bize emir veremezdi o zaman bize.
O zamanlar bir ¢ok operasyonlar yaptik...”

Iyi karakterli, yiiz kizartici suglardan mahkum olmanus, 18-30 yaslar
arasindaki Tiirk gengleri bu yeni teskilatlanma i¢in kaydedilir ve personel goreve
baslar (Ortam gazetesi, 22 Nisan 1992). lyi derecede Ingilizce ve Rumca
konusan ve Ingiliz iiniformasi giyen bu birlik o giiniin sartlarinda olusturulan ve
TMT’nin niivesini teskil eden Volkan’in direktif ve yoOnlendirmeleriyle
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EOKA’nin korkulu riiyasi olur (Kemal Sahilboylu ile 15 Temmuz 2003 tarihinde
Girne’de yapilan goriigme).

Tiirklerin ikna edilerek, riisvet verilerek veya zorla ingilizlere yardim ettigini
diisiinen Grivas, Ingilizlerin de Tiirklerin faaliyetlerine goéz yumdugu
diisiincesindedir. Dogal olarak Kibrisli Rumlar da Ingilizlerin polis teskilati
icerisinde Kibrisli Tiirklerle anlagsma yaptiklar1 ve kendilerine karsi olduklar
diisiincesindedirler. Ote yandan EOKA da Ingiliz idaresiyle Kibrisli Tiirklerin
isbirligi ve ittifak icerisinde olduklari iddiasiyla 15 Temmuz 1958 giinii “Anglo-
Tiirk Isbirligi” bashgiyla ozellikle bu teskilat igerisinde gorev yapan Tiirk
polisleri hedef alan sert bir bildiri yayinlar (FO371/136280.208512).

Basarilarla dolu bir safahat gegiren bu polis teskilatinin arkasinda ise artik
TMT vardir (Erdogan Balcilar ile 10 Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan
gorisme);

“1956’da Special Constable olarak gorev yaparken Sorgulama Kismi’nda
gorevliydim ve catigmalarda getirilenler arasinda Tiirkler de vardi. Ben onlarin
tizerlerini arar, tas, bigak, vs. varsa gizlice alir ve kendi cebime koyarak ortadan
kaldirirdim. O dénemde herkes kendi basina hareket ediyor, ancak bir noktada
birlesiyordu; Rum’a kars1 koymak.”

Ancak yeni bir teskilatlanmaya gidilmesi ve sadece Kibrisli Tiirklerin bu polis
teskilatina alinmasinda Ingiltere’nin kendi iizerinde olusan EOKA baskisin
azaltma gayretleri de bulunmaktadir (KKTC Cumhurbagkani Rauf R. Denktas ile
8 Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme);

“...0 kadar hesapli hareket edildigini ben bilemem ama biz boyle bir kapi agilir
acilmaz Dr. Kiigiik ve ben tesvik ettik. ‘Yazilin’ dedik. Ni¢in? Ciinkii yegane
silah kacirabilecegimiz ve silahimizla geri cepheye c¢ekilebilecegimiz bir
kurulustu ve silahimiz yoktu. Ingiliz bunu neden yapti? Ingiliz korunmaya
muhtagtl. Rum’a artik giiveni kalmamusti. Tiirklerden polis yapmak suretiyle bu
korumay1 elde etti. EOKA teroriiniin bize de sigramasi zaten beklenirdi ve isin
ilging tarafi EOKA’nin Tiirklere saldiris1 bu 6zel polislerle baglamadi. Dagdaki,
bagdaki ¢obani oldiirmekle basladi. Sivil halka saldirmakla baslad:i ve birkag
polise de sigradi. Dolayistyla Ingiliz 2 halki ayirmak i¢in bunu yapti meselesi
dogru degildir Tiirklerin Ingilizlere yardim ettigi meselesi de dogru degildir.
Miisterek bir diisman vardi. Enosis yapmak istiyorlardi. Ingiliz istemiyordu, biz
istemiyorduk. Dolayistyla o giinlerde ingiliz’le isbirligi degil, ingiliz’in yaninda
goriinmek, Rum’un yaninda goriilmemek dogal bir seydi. Rum’un yaninda
goriilemezdik c¢iinkii Enosis istemeyen herkes bizim milli diigmanimizdir ve
ihanetle sucglaNacaktir diye saldirdilar. Bizim Enosis’e evet demeyecegimizi
zaten biliyorlardi. Dolayisiyla biz dogal diigman olarak ilan edildik. Rum
komiinistler Enosis istemiyorlardi o giinlerde. Onlar dogal diisman ilan edildi ve
komiinistleri epeyi oOldirdiler. Dolayisiyla bir giivenlik meselesiyle karsi
karsiyaydik. Ingiliz bizden yana goriilmekle ve bizim polislerimizi, bizim
insanimiz1 polis yapmakla o giiveni, o giivenceyi temin ediyordu. Bizim
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Ingiliz’in savastigi Enosis’e karsi tedbirli olmamiz gerekirdi. Biz de kabul
etmiyorduk. Dolayisiyla bizim de bunun yaninda olmamamiz dogald: ¢iinkii bizi
davet bile etmemisti. Yani bagimsizlik miicadelesi verilmis de Tiirkler
Ingilizlerden yana bagimsizhiga karsi ¢ikmustir diye isi yozlastiranlar vardr.
Halbuki Rumlar bagimsizlik miicadelesi vermedi, Enosis miicadelesi verdi. Bu
miicadeleyi verirken komiinistleri diigman bildi. Rum komiinistleri ve bizi yanina
almadi. Dolayisiyla bunu iyi degerlendirmek lazimdur...”

Bu arada, TMT’nin Kibris’ta kurulmasindan takriben 6 ay sonra Ingiliz polis
teskilat1 biinyesinde olusturulan TMT istihbarat birimleri, ingiliz polisinin
adadaki Ingiliz Genel Valisi’ne génderdigi asayis raporlarinin birer suretini de
once TMT lideri Albay Vuruskan’a, oradan da Disisleri Bakanligi kuryeleri
yoluyla Ankara’daki merkeze ulastirmaktadir (Miicahit dergisi, 1 Agustos
1988:10). S6z konusu bu polis kuvvetlerine Kibrisli Tiirklerin girmesi
konusunda farkli diisiinceleri olanlar da bulunmaktadir (TMT Dernegi Baskani
Yilmaz Bora ile 13 Temmuz 2003 tarihinde Girne’de yapilan goriisme);

“Kimilerine gére, deniliyor ki Ingilizler, Tiirkii-Rum’u kapistirmak igin yapti
(bu drgiitlenmeyi). Bence o degildir. Oyle bir sey yoktur. Zaten Tiirk polisinin
sayica artirilmasiin sebebi Anayasa geregidir. Polis kuvvetlerinde %40 Tiirkler,
%60 Rumlar olacakti. Memurlarda %70 Rum, %30 Tiirkler olacakti. Yani
polislerde bu %10 daha fazlaydi. Komandolar ek kuvvetlerdir. Ingilizler hem
komandolari, hem de 6zel polis kuvvetlerini olusturdu. Arada Rumlar da vardi
ama EOKA onlart bertaraf etti. Bu kuvvet tabii Rumlara karsi kurulmus bir
kuvvetti. O agikar bir seydi ancak dzellikle ingiliz’in yapabilecegi fazla bir sey
yoktu. Tiirk de buna hazirdi ve Tiirk de istiyordu Rum’a karst miicadele vermek
icin. Dolayisiyla bu saflara Tiirk kosarak geldi. Yani hem kendisini korusun,
hem kars1 tarafi, Rum’u kontrol altina alsin, bilgi alsin ve aktarsin. Zaten bu
komandolar arasinda, polisler arasinda epeyi TMT mensuplar1 da vardr.”

Bir baska goriis ise Ingilizlerin yeni olusturdugu bu polis kuvvetine giren
Kibrishi Tirklerin polis teskilatindan ziyade TMT’ye son derece yararli oldugu
seklindedir (Nevzat Uzunoglu ile Girne’de 13 Temmuz 2003 tarihinde yapilan
goriisme);

“O zaman polis teskilati Rum ve Tiirklerden tesekkiil etmis ve biiyiik bir
ekseriyeti de Rum. Bunlardan bir ¢ogu EOKA’ci. Simdi bir ¢ok karakollara,
oraya buraya ndbetgi koymak lazim. Rum polis koyamazlar ¢iinkii ingiliz’in
itimad1 yok. Mecburen Tiirk polisler, yardime1 polisler aldi Ingilizler ve Tiirk
polislerin oraya gelisi EOKA’ya karsi Ingilizleri korumak maksathdir. Bu
polislerin TMT’ye yardimlart ¢ok oldu. Mesela her silah ¢ikarmada etrafi
ablukaya alan Mobile Reserve denilen seyyar polis kuvvetleridir. Oradaki
karargahi idare eden polis komutani, kerkenez 1giklarini yakan polis komutani ve
bunlar TMT’ye alinmig Tiirk polisleridir.”

Ancak Kibris sorununa kalici bir ¢dziim bulma yolunda baslatilan ikili
goriismeler sonrasinda bu Komando Birligi 1959 yili sonunda lagvedilerek
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personelin ¢ogu 400 Ingiliz Sterlini ikramiyesi ddenerek emekliye sevk edilir
(Ortam gazetesi, 15 Kasim 1991).

9 Eyliil’iin Faaliyetleri

Volkan orgiitlenmesi sonrasinda teskil edilen orgiitlerden birisi de 9 Eyliil isimli
olamidir. 9 Eyliil teskilati ile ilgili olarak ortaya c¢ikan isimler ise Ulus Ulfet,
Ismet Beyoglu, Kubilay Altayli ve Mustafa Ertan Celal’dir ki bu 4 Kisiyi trajik
bir son beklemektedir. Bir evde bomba yapmak iizere toplanan ve tek
diistinceleri EOKA’cilara gereken dersi vermek, Tiirklere yonelik saldirilara
karsg1 ofkelerini azaltabilmek olan s6z konusu 4 kisi beklenmedik bir infilak
sonrasinda hayatlarmi kaybederler (Halkin Sesi gazetesi, 10 Eyliil 1957). Ote
yandan, bildiriler dagitarak Tiirklerin moralini yiiksek tutan bu kiigiik gruplarin
halk arasinda sadece “Teskilat” ismi vardir. 9 Eyliil Cephesi’nin 29 Eyliil 1957
tarihli bildirisinde de bunu gérmek miimkiindiir (KTMA, TMT Bildirileri);

“Her seyden once bilinmesi lazim gelen bir sey varsa, o da teskilatimizin
tecaviizkar bir mahiyet tasimadigidir. Bu teskilat Kibris’in Tirk halkina
yapilmasi muhtemel herhangi bir tecaviizii veya haksizligi herhangi bir
kaynaktan gelirse gelsin, icabinda zor kullanarak akim kilmak i¢in kurulmus ve
en basta gelen gayesi adadaki Tiirk varligini korumak olan ve Kibris Tiirk’iiniin
kendi bagrindan kopmus ylice bir kuvvettir...”

Ancak Kibrish Tirkler arasinda ortaya c¢ikan bu orgiitlenme de profesyonel
EOKA karsisinda ¢ok fazla bir sey yapamaz (Macit Aydinova ile 13 Temmuz
2003 tarihinde Girne’de gergeklestirilen goriisme);

“(O dénemde) Tiirkler dogal olarak Ingiliz’i tuttular. Bu sefer EOKA Tiirklere
de yoneldi. Her oldiiriilen Tiirk biiyiikk bir hadise oldu ama bunun karsilig
mutlaka verildi. Ancak heniiz bir {inite yok, bir teskilat yok. Insanlarin iginden
geldik¢e bunlari yapiyorlar. Kimsenin askeri bilgisi yok. Silahtan, bombadan
anlayan yok. Milliyetci gengler boyle silah yapmaya calistilar ama ilkel silahlar
tabii bunlar. Bir araya gelmeye calistilar. Y1l 1955 ve orgiit yok. Karagete var,
Volkan var. Hatta bunlarmn igerisinde benim 2 arkadasim da infilak etti ve sehit
oldular. Feci sekilde yandilar ve dldiiler... Bunlar aslinda orgiit degildi. Birkag
kisi iste i¢lerinden gelmis. Mesela Limasol’daki orgiitiin ad1 yok.”

Karagete mensuplariyla mukayese edildiklerinde 9 Eyliil mensuplarmin daha
egitimli ve  bilgili gen¢ler olduklari, ancak profesyonel olmadiklar
anlagilmaktadir (Yilmaz Bora ile 13 Temmuz 2003 tarihinde Girne’de yapilan
goriisme);

“..Volkan ayni, 9 Eyliil aynidir. Yani bu kendi aralarinda bir prensip isidir.
Yani inandiginiz bir seyi ifa ederken, o planimizi gergeklestirmeye galisirken size
uyum saglamayan arkadaslariniz olursa ne yapacaksiniz? Kavga etmezsiniz de
tamam siz yolunuza, biz yolumuza. Oyle bir ayrilik var. Hedef ayn1. Hig ayrilik,
gayrilik, birbiriyle ¢atisma yok...”
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TMT’nin Kibris’ta Kurulma Asamasi

Diger organizasyonlardan farkli olarak Tiirk Mukavemet Teskilati’nin tesis
edilmesi ve Kibris Tiirkii’niin malini, canint koruyabilmek igin miicadeleye
baglamasi Tiirkiye ve Kibris’ta yapilan c¢aligmalarin bir sonucudur (Fuat
Veziroglu ile 16 Kasim 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan gériisme);

“Halk Ingiliz’e ve Rum’a kars1 isyan halindeydi. EOKA gibi organize bir
orgiitleri olsun istiyorlardi. Ancak dogru diiriist 6rgiitlenme TMT ile bagladi.
Yahut ta onlarin (Kibrish Tiirklerin) hareketleri liderligi harekete gegirdi ve
TMT dogdu.”

Ote yandan gerek Kibris’ta Kibris Tiirk toplumunun daginik, askeri faaliyetleri
dogal olarak bilemeyen, teghizattan yoksun olarak mukavemet hareketine
baglamalar1 ve Orgiitlenmeleri, gerekse bu konuyla ilgili olarak Ankara’da
yapilan askeri hazirliklar Kibris tizerinde birlesir ve TMT ortaya ¢ikar (Ortam
gazetesi, 10 Haziran 1997);

“Ne yapilabilir diye diigiiniildii herhalde. Tabii ilk akla gelen sey oradaki Tiirk
toplumunu Rum saldirilarina karst kendini koruyabilecek sekilde teghiz etmek,
donatmakti. Ve kendini savunabilmek i¢in onu egitmek gerekiyordu. Bundan
bagka bir saldir1 halinde de bu saldirganlarin karsisina ¢ikacak bir vurucu giice
ihtiyag vardi. O zaman Kibris tabii Ingiliz hiikiimranlig altinda bulundugu igin
bu is ancak bir yeralt1 teskilat1 ile basarilabilirdi...”

Tirk Mukavemet Teskilati'nin kurulma karar1 ilk defa 27 Temmuz 1957'de
Rauf Denktag, Doktor Burhan Nalbantoglu ve TC Lefkosa Biiyiikelciligi
gorevlisi Kemal Tanrisevdi arasinda alinir (Kasimoglu, 1977:77). Amag
oncelikle mahalli faaliyetleri bir araya getirmek, koordinasyonu saglamak ve
biitiinliik icerisinde harekete gegmektir (KKTC Cumhurbaskani Rauf R. Denktas
ile 8 Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme);

“..Turk Mukavemet Teskilati’ndan onceki kuruluslar, Volkan, ondan sonra
Karagete diye hakikaten adlarinin anilmamasi gereken teskilatlar da var. Cete,
Karagete sirf halktan korkutarak para almak i¢in 2-3 kisinin silahli eylemi, ama
isimleri kalmistir. Tarih kitaplarinda Volkan, Karagete diye isimleri devam
ediyor. Volkan tamamen goniillillerden olugan bir seydi. Volkan’la TMT
arasindaki fark nedir? Biz Volkan’1 siyasi goriise paralel, o goriisii destekleyen
etkin ve koordineli calisabilecek disiplinli bir kurulus olarak gérmedigimiz icin
bunun i¢inden secilen insanlardan 1957 Kasim ayinda meydana getirdigimiz
TMT’yi siiratle Tiirkiye’ye mal ettik, Tiirkiye’ye bagladik ve etkin, disiplinli,
Tiirk komutanlarin sevk ve idaresinde bir kurulug haline geldi. Onun igin TMT
bu miicadelede nazim bir rol oynad: diyebiliriz, ama Volkan ne yapt1i? O zaman
silahsiz bir halkin i¢inde Rum’un vurup 6ldiirdiigii Tiirklerin intikamini alacak
eylemler yapti. Bazen taskinlik derecesine varan eylemler yapti. Bir Tirk
oldiiriildii, 2 Rum diikkan1 yakildi mesela. Halkin direnme niyetinde oldugunu,
boyun egmeyecegini gosteren bir canlilik meydana getirdi. Yani Volkan’1 bir
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yere itemezsiniz, itemeyiz. Yani ondan gelen ve artik Tiirkiye’ye bagli, disiplinli
bir faaliyet TMT ne gegis...”

Hemen akabinde Tiirkiye’de bu konuda ilk toplanti Disigleri Bakani1 Fatin
Riistii Zorlu, Dr. Kii¢lik ve Kibris Tiirk Kurumlar1 Federasyonu Bagkan: Rauf
Raif Denktas arasinda Ocak 1958’de yapilir (Tolgay, 1996:30);

“Biz TMT orgiitiiniin kurulus ¢alismalarin1 Kibris’ta baslatmistik. Cekirdek
topraga atilmist. Ama profesyonel uzman askerlerin ydnetimine ve
yonlendirmesine kesinlikle ihtiya¢ vardi. Anavatan Tiirkiye’nin destegi olmadan
bir yere vartlmazdi. Yunanistan, EOKA ’nin bilfiil arkasindaydi. Zorlu’ya bunlart
anlattim, subay ve silah yardimi istedim.”

Tiirkiye’de bu gelismeler olurken Kibris’ta Kibris Tiirk Mukavemet Teskilati
ilk bildirisini 15 Kasim 1957 tarihinde dagitir (KTMA, TMT Bildirileri);

“Volkan, 9 Eyliil Cephesi ve buna benzer teskilatlar lagvedilmistir. Bunun
yerine, Kibris Tirkii’niin bagrindan ¢ikmis, gerek emperyalist somiirge
idaresine, gerekse Kibris’1t Yunanistan’a ilhak yolunda Enosis’i temine calisan
Rum siiriilerine karsit Kibris Tiirklerini savunma goérevini iistlenmek {izere yeni
bir teskilat kurulmustur. Bu bir saldir1 degil, bir savunma teskilatidir. Biitiin
Kibris Tiirklerini bu teskilata destek olmaya ve bu teskilat iginde yer almaya
cagiriyoruz.”

Kibris’ta Rauf Denktas ve arkadaslari tarafindan TMT ile ilgili hazirliklar
yapilirken Tiirkiye’de de faaliyetlere girisilir ve Milli Seferberlik ve Tetkik
Kurulu Baskani Tiimgeneral Danis Karabelen Genelkurmay'a cagrilir ve
Genelkurmay 2.Bagkani Orgeneral Salih Coskun kendisine bu konuyla ilgili
olarak sunlari sdyler (Emekli Albay Ismail Tansu 23 Kasim 2002 tarihinde
Ankara’da yapilan goriisme) ;

“Hikiimetten bir soru geldi. Kibris’ta EOKA karsisinda silahli bir orgiit
kurabilir miyiz diye soruyorlar. Siz de yarma kadar bu konuyu bir inceleyin ve
ne yapabileceginizi bana bildirin.”

Hemen akabinde Tiimgeneral Danis Karabelen, Kore’den tanidigi Binbasi
Ismail Tansu'ya Kibris’ta bir teskilatlanma konusunda fikrini sorar. Hazirliklarin
tamamlanmasiyla beraber Kibris’ta TMT’yi organize edecek ve profesyonel bir
calismanin igine girecek ekip Kibris’a gitmeye hazirdir (Ismail Tansu ile 15 Mart
2003 tarihinde yapilan goriisme) ;

“Orgiitin  Ankara Merkez Karargahi tesekkiil ettirildi. Personel, harekat,
egitim ve ikmal ekiplerinde gorev alacak subaylar belirlendi. Kibris’ta teskilata
alindiktan sonra Ankara’ya turist gibi gonderilecek  personelin egitimini
yaptirmak igin gizli 6zel kamplar tesisi ¢alismalarimiz siiriiyor. Orgiit biitiin
kurallart ile tam bir gizli yeralt1 teskilati olarak kurulacak ve hazirlik ve
faaliyetlerini de bu suretle yiiriitecektir. Orgiit merkezden verilecek emre (X
giiniine) kadar varligini belli etmeyecek, adindan s6z edilmeyecek, hig¢ bir bildiri
yayinlamayacak ve eylemde bulunmayacaktir...”
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TMT Mensuplarinin Tutuklanmasi

1955 yilindan itibaren Tiirk mukavemet hareketlerinde gorev yapan Tiirkleri
tespit etmeye ¢alisan Ingiliz polisi Volkan mensubu olan ve daha sonra da TMT
ile ilgileri oldugunu tahmin ettigi ve isimlerini tespit ettigi 60 civarinda Kibrish
Tirkii de ¢ikartilan bu “Fevkalade Ahval” yasasiyla tutuklar (Halkin Sesi
gazetesi, 21 Agustos 1958). Esasinda bu Tirklerle ilgili hazirliklar ¢ok daha
onceden baglamistir. Tiirklerin yakin bir zamanda genis o6lgiide silahli bir
miicadeleye baslayacaklari endisesi igindeki ingilizler Kibrish Tiirkleri kapatmak
iizere bir tevkif kampi hazirlamaya baslamiglardir (Cumhuriyet gazetesi, 29
Mayis 1958). Ancak ozellikle Ingiltere’nin Ankara Biiyiikelciligi bu konuda
Tiirkiye ile Ingiltere arasinda bu konudan kaynaklanan yeni problemlerin
¢ikmasindan endiselenmektedir. Ingiltere’nin Ankara Biiyiikel¢iligi de 31 Mayis
1958 tarihinde bakanligina gonderdigi 796 sayili telgrafla bu kaygilarmi dile
getirir (FO 371/136280). Bu arada bir karara varmaya ¢alisan Vali Sir Hugh Foot
ise Ingiltere ile yazigmalari siklastirir ve 3 Temmuz 1958 tarihli ve 187/1/014
numaralt telgrafiyla bir sonuca varmaya calisir. Ancak bu hi¢ de kolay
olmayacaktir (FO 371/136280). Dr. Fazil Kiigiik’iin Ankara’da Disisleri
Bakanlig1 yetkilileriyle goriismeler yaptigi donemde Kibris Valisi Foot bir
aciklama yaparak daha 6nce yumusatma politikasinin bir geregi olarak serbest
birakilan 1200 EOKA mensubunun tekrar tutuklandigini aciklar (Diinya gazetesi,
24 Temmuz 1958). Ancak Vali Foot’a 3 bin imzali bir protesto mektubu
gonderen Rumlar “Emniyet kuvvetlerini bizi tevkif etmek zahmetinden
kurtarmak i¢in biz kendi arzumuz ile tecrit kamplarina gitmeye haziriz. Gelip
bize yol gosteriniz” derler (Cumhuriyet gazetesi, 11 Agustos 1958). Ayrica ayni
giin bizzat Vali Foot tarafindan yapilan agiklamayla TMT kanun dis1 ilan edilir.
Ote yandan Kibris Genel Valisi Sir Hugh Foot’un 6zellikle TMT mensuplarini
tutuklama yoniindeki talebi kendi Disisleri Bakanligi tarafindan da pek ragbet
gormeyecek ve hep ¢ekincelerle karsilasacaktir. Gerek Digisleri Bakanligi,
gerekse Somiirgeler Bakanlig1 15 Temmuz 1958 tarihli telgrafla durumdan Atina
ve Ankara’daki elgiliklerini haberdar ederler (FO 371/136280. 208512).

Vali Foot ayrica durumun bir i¢ harp halini almamasi igin 40 ila 50 arasinda
Tirkiin de bu tutuklamalar sirasinda goz altina alindigmi ve tahsis edilen
kamplara gotiiriildiiklerini belirtir (KKTC Cumhurbagkani Rauf R. Denktas ile 8
Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan gériisme) ;

“...EOKA zaten daha evvelden tutuklanmaktaydi ama TMT artik TMT olarak
bildirileriyle, eylemleriyle ortaya ¢ikinca Rumlar Ingiliz’i tahrik etmeye
basladilar ‘Sen taraf tutuyorsun. Sen kanun hiikiimeti degilsin’ diye. Ingiltere’de
bunlarin taraftarlar1 parlamentoda aymi baskiy1 yapinca bir gecede 40-50 kisiyi
yakalayip kampa gétiirdiiler. iste ben onlar1 kurtarmak icin Fatin Riistii Bey ile
konusayim diye Tirkiye’ye gittim. O sirada benim 7 yasinda olan oglum
ameliyat masasinda kald1. Neticede bir siire sonra biraktilar bunlarmn tiimiinii ama
EOKA'cilarla birlikte anlasma olunca. O oluncaya kadar da epeyi eziyet, ezgi
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cektiler. Bunlarin igerisinde isbirlikgiler vardi. Ben de biliyorum. Basbayagi
biliyoruz...”

Kibrish Tiirklerin tutuklanmalar1 sadece Kibris’ta degil Tiirkiye’de de genis
yanki bulur ve Tirk basini bu olaya genis yer verir ancak bazi gazeteler
tutuklananlar1 Volkan iiyeleri olarak bildirirken, bir kismi1 da TMT mensuplar1
olarak halka duyurur (Nacak gazetesi, 24 Temmuz 1958).

Kibris’ta flk Adim

TMT lideri Yarbay Riza Vurugkan da hazirliklarin tamamlanmasi sonrasinda Ali
Conan ismiyle ve Is Bankas1 miifettisi olarak Kibris’a gider (Denktas, 1996:37).
Tiirkiye'den Kibris'a gérevli giden her subayin bir maske vazifesi ve bir kod adi
vardir. TMT liderinin yardimcis1 Yiizbasi Mehmet Ozden de Is Bankas1 miifettis
yardimcist olarak ve “Necdet Bayazit” (Halkin Sesi gazetesi, 9 Haziran 1997)
ismiyle gorev yapar ve o da maasini Tiirkiye Is Bankasindan alir. TMT nin
kurulmasiyla beraber teskilata ilk katilanlar Posta Miidiirii Kemal Semiler, Dr.
Fazil Kiiciik, Rauf R. Denktas, Dr. Burhan Nalbantoglu, Avukat Osman Orek,
Dr. Semsi Kazim, Dr. Necdet Unel, Dr. Niyazi Manyera, Dr. Orhan
Miiderrisoglu, Nevzat Uzunoglu, Baf Belediye Baskan1 Halit Kazim, Ogretmen
Necdet Hiiseyin ve Ismail Sadikoglu olur (Halkin Sesi gazetesi, 9 Agustos 1958).
Dr. Fazil Kiiciikk “Agr1”, Rauf Raif Denktas ise “Toros” kod isimlerini alirlar
(Kasimoglu, 1987:87). Teskilattaki miicahitlere genel olarak “Kurt” denilirken,
gorev alanlarina gore egitimcilere “Temizlik Kurdu”, silah ikmalinde galiganlara
“Bereket Kurdu”, istihbarat islerinde ¢alisanlara da “Fal Kurdu” isimleri verilir.
Bu yeni teskilat daha sonra sadece bolgesel faaliyetlerin igine girmeyecek ve
biitiin ada sathina yayilarak biitlin Kibrisli Tiirkler i¢in miicadele edecektir
(KKTC Cumhurbagkant Rauf R. Denktas ile 8 Temmuz 2003 tarihinde
Lefkosa’da yapilan goriisme);

“..TMT ger¢ek bir halk mukavemetidir. Kolonize edilme tehdidi altinda
birakilan bir halkin boyun egmeyecegi iddiastyla direnmesidir. Adanin bir Tiirk
adas1 olduguna goniilden inanmis bir halkin bunu Yunan adas1 yapmak isteyenler
kargisinda direnislidir. Dogrudan bir halk hareketidir. Bir iman hareketidir. Ben
Oyle goriirim. Bagka tiirli dayanilmaz. Baska tiirlii bu kadar giiclii kuvvet
karsisinda 10 y1l Tirkiye gelinceye kadar beklenemezdi. Teslim olurduk ¢linkii
baski ¢ok biiyiiktii. Bunu harekatin (1964) baslamasindan ii¢ bes ay sonra
Kibris’tan Ankara’ya, Inonii’ye gelen bir heyet ‘Artik dayanamayiz. Biz bir iki
ay dayanabilecek sekilde kendimizi tanzim etmistik. Geleceksiniz diye bekledik.
Gelmediniz. Bir ay daha ancak dayaniriz. Daha fazla dayanamayiz.” diyor. Inonii
de (cevaben) der ki ‘Siz vatan miidafaasindasiniz. Biz de size elimizden gelen
yardimi yapiyoruz. Vatan miidafaasinda Tiirkiin sabr tiikendigi yerde yeniden
baglar. Tirk iseniz dayaNacaksmiz. Karsinizdakiler Yunan ise birbirlerine
diisecekler... Ismet Indnii bize anlatmak istedi ki elden gelen yapilmaktadir.
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Elden gelenden fazlasini beklemeyin. Kendinize kalmis bir direnig meselesidir.
O direnisi Kibris Tiirkii gosterdi...”

“Kibris Tiirk Toplumu’nun can ve mal giivenligini, insani ve milli haysiyet ve
varligint koruyup gelistirmek ve Tirkiye’'mizin giivenligini tehdit eder
durumdaki Yunan adalan zincirine yeni bir halka daha eklenmesini dnlemek”
(Denktas, 1997:210) olarak ozetlenebilecek Kibris politikasi igersinde TMT'nin
kurulus amaglari su sekilde siralanabilir (Miicahit dergisi, 1 Agustos 1998:16);

1. Kibris Tiirklerinin can ve mal giivenligini saglamak.

2. Enosis'e ve bu ugurda yapilan girisimlerle estirilen terére karst durmak.

3. Tiirklere yapilacak saldirilart geri piiskiirtmek, birlik ve beraberligi saglamak.
5. Rumlara ve ingilizlere kars1 Kibris Tiirklerinin haklarini savunmak.

6. Tirkiye ile sicak iliskiler ve Tirk toplumunun anavatana bagliligini
stirdiirmek.

‘Ilk kurulus amaci silahli degil psikolojik, Gandhi’ninki gibi pasif mukavemeti
benimseyip siirdiiren bir teskilat olan ve o ylizden ismi saldiran degil Tirk
Mukavemet Teskilati olan TMT’nin’ (Ortam gazetesi, 28 Mayis 1997) kurulus
gayesini Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Cumhurbagkan1 Rauf Raif Denktas da
soyle agiklar (Tolgay, 1996:62);

1. EOKA’nin terdr ve Enosis kampanyasi karsisinda Kibris Tiirk
savunmasindaki boslugu doldurmak ve Kibris Tiirk yeralti giiglerinin tiimiini
birlestirip bilimsel yer alt1 6rgiitlenmesini gergeklestirmek;

2. Ulusal davanin Tiirkiye’deki sempatizanlartyla iliskiler kurmak ve Kibris Tiirk
halkina, ulusal varolug miicadelesinde giiven ve moral vermek.

TMT’nin orgiitlenme planinda 6ngdriilen ve adanin 6 bolgesinde ilk 3 yilda
olusturulan sancaklardaki toplam miicahit sayisi hepsi de silahli olmak {iizere
5000°e kadar cikar (Halkin Sesi gazetesi, 28 Agustos 1997). Kibris’ta
kullanilacak her tiir silah Anamur ve Mersin’de olusturulan depolarda her an
gonderilmeye ve kullanilmaya hazir vaziyette ambalajlanmis olarak
saklanmaktadir.

1960 yilindan itibaren Magusa, Lefke, Larnaka, Baf, Lefkosa, Limasol
sancaklarinda 3-4 taburdan olusan bir askeri gii¢ olusturulur. Her taburda 50'ser
kisilik teskilatlanmis ve egitilmis bir kuvvet bulunmaktadir. Her birligin basinda
da “Serdar” adi verilen komutanlar gérev yapmaktadir. “Serdar” olarak bilinen
komutanlarin yirtict kus isimlerinden “Sahin, Atmaca” gibi kod adlar
bulunmaktadir (KKTC Cumhurbagkant Rauf R. Denktag ile 8 Temmuz 2003
tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme);

“..Zaten Tirk subaylar1 gelmeseydi mukavemet teskilati, mukavemet tegkilati
olmazdi. Volkan gibi profesyonel olmayan bir kurulus halinde kalirdi. Onlarm
gelisi kurulmus olan bir ¢atinin i¢ini doldurdu. Bilingli bir sekilde, disiplinli bir
sekilde insanlar yetistirildi ve mukavemet teskilati hakikaten mukavemet
teskilat1 haline geldi. Yoksa bir isim olarak, bir kurulus olarak, iste Volkan’in
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yaptiklari1 yapan bir kurulus olarak kalacakti. Onun igin Tiirk subaylarinin
gelmesi TMT n1 ayaga kaldirdi ve onu diriltti. Onu unutmamak lazim...”

Egitim Faaliyetleri

Tehlike ve giigliiklerle dolu egitimlerin 25-30 kisilik gruplar halinde ve 1 aylik
siireyle Tiirkiye’de yapilan kismina “Hasrete Gitmek™ denilir. Bu kamplardaki
egitimlere katilanlara da “Turist” denilmektedir (Fuat Veziroglu ile 16 Kasim
2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme);

“Silah egitimine gideceklerin listesi bolge komutanlar1 vasitasiyla Lefkosa’da
giivenlik siizgecinden gegirilir, gidecek olanlara Ankara’daki hareket tarzlari da
anlatilird1.”

Ada igerisindeki kamplarda yapilan egitimler i¢in “izci kamp1” maskesi altinda
acilan Kiigiiksu, Yagmuralan, Esentepe ve Kiimiirli'deki izci kamplarinda silahli
atis harig¢ egitim verilir. TMT’de gorev yapan personel dncelikle “Personel, Gizli
Harekat Teknigi, Pusu, Baskin, Sabotaj ve Silahlar, Atis, Yanasik Diizen,
Kamuflaj, Hedeflere Yaklasma ve Hedeflerden Uzaklasma” konusunda egitime
tabii tutulur (Yilmaz Bora ile 13 Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan
goriisme) ;

“Egitici personel Kibris’a gelir ve halk egitimcisi olur, halk egitim kurslarinda
calisgir. Din gorevlisi olur. Tiitlin fabrikasinda miidiirlik yapar. Fabrikada
danisman olarak calisir. Yani Kibris Tiirkleri bu personeli sezinlemedi bile.
Ancak tabii TMT’nin {ist kademesinde bulunan arkadaslar bunlar1 biliyordu.
Ormmegin biz 1959 yilinda, simdi Rum tarafinda kalmis olan Yagmuralan kdyiinde
-ki bu kdy Yesilirmak’a giderkendir- izci kampimiz vardi. Burada Naci Atalar
diye bir halk egitimcisi 6gretmenimiz vardi ki Allah rahmet eylesin bize epeyi
hizmeti ge¢mistir...”

TMT igin segilen kisilerin 6ncelikle giivenilir olmasi sartt aranir ve daha sonra
bu kisilerin soguk yaklagimla duygu ve diisiinceleri belirlenir, uygun bulunmasi
halinde sicak yaklasimla dogrudan dogruya TMT saflarina girmeye davet
edilirler ve gorev yapmaya goniilli olanlar yemin ederek teskilata alinir.
Teskilata alinanlarin kabul ettikleri en énemli ve hayati 6zellik “Bilgi bizimle
kalacak, saklaNacak ve Oliince bizimle beraber 6biir diinyaya gidecek. Kisaca
teskilatla ilgili bilgiler tenesire kadar icimizde saklaNacaktir” seklindedir. Ciinkii
bir TMT fiyesi igin “tek seref arkada mezar tasi bile birakmamaktir” (Tolgay,
1996:34). Ciinkii “Bu tiir teskilatlara ¢ok giivenilir, gozii pek, teskilatin kurulus
amacina yiirekten inanmis ve kendisine verilen gérevi en iyi sekilde yapabilecek
kisiler alinir” (Eveil, 1999:118).

TMT i¢in Erenkdy bolgesine silah ve mithimmat sevkiyati derme ¢atma
sandallarla 16 Agustos 1958 tarihinde baslatilir. Silah sevkiyatinin Tiirkiye'deki
ikmal merkezi Tirkiye'nin en giliney noktasi olan Anamur'dur. Bu isi ilk
baglatanlar ise “Bereketgiler” adi verilen Erenkoylii balik¢ilardir. Bu dénemde
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teskilatin elinde antika denebilecek son derece eski, derme ¢atma silahlar
bulunmaktadir. Su borularindan direksiyon millerinden piyade tiifekleri yapilir.
Karyola demirlerinden zor sartlarda silahlar tiretilir. Degisik yollardan elde
edilen silahlar bolgelerde bulunan Sancaklarin kayitlarma alinir ve daha sonra
Kovanlara teslim edilir. Temizlenen ve gerektigi sekilde ambalajlanan silahlar
senet mukabilinde iki kisinin sorumluluguna verilerek gizli yerlerde saklanir.
Canaklama ismi verilen bu islem iki ayr sekilde yapilir. “Sir Canak” denilen
sistemde egitim de dahil hemen kullanilabilecek silahlarin kolay erisilebilecek
sekilde saklanmasi s6z konusudur. “Dip Canak” denilen sistem ise belli miktarda
silah ve cephanenin greslenip, ziftli ve katranli veya balmumlu bezlere sarilarak
demir veya tahta sandiklar ig¢inde iki kisinin sorumlulugunda gizli bir yere
gomiilmesi islemidir. Bu sekilde sandiklara yerlestirilen silahlar sandiklara
konulduktan sonra sandik araliklar1 da ayni sekilde balmumu ve gresli bezlerle
kapatilir ve silahlar yeraltina gdmiiliir. Boylece uzun siire yeraltinda kalacak olan
silahlarmn hava ve su ile irtibati kesileceginden nemlenme, rutubetlenme ve
paslanma riskinin de Oniine gecilmis olur. Bu silah ve cephanelerin teslim ve
depolamasinda “Dagarciklama Beyani ve Andi1” denilen kodlu senetler kullanilir.

Kibris gibi kiigiik bir adada ve istelik iki ayr1 toplumun yasadigi bir adada
yiiriitiilen faaliyetlerin basariya ulagsmasi ve istenilen sonucun elde edilebilmesi
icin gerekli olan en Onemli sart muhaberenin gizlilik prensibi dahilinde
yapilmasindan geg¢mektedir. Ozellikle EOKA’nin tedhis faaliyetlerine karsi
koyabilmek i¢in gizlilik vazge¢ilmez 6n sarttir. Bunun bir sonucu olarak teskilat
icerisinde bu prensibe azami 6zen ve dikkat gosterilir. Faaliyetlerini ¢ok biiyiik
bir gizlilik igerisinde yiiriiten teskilatin doktrini de bu yondedir (Tamgelik, 1997:
127);

“Hem goriirim, hem gérmem uykudaki géz gibi. Hem dururum, hem yiirtiriim
iizengideki ayak gibi. Hem varim, hem yokum giil suyundaki koku gibi. Hem
susarim, hem konusurum kitaptaki yazi gibi.”

TMT’de muhabere i¢in genellikle pek ¢ok kisiyle muhatap olan ve bu agidan
dikkat gekmeyen gazete dagiticisi, postaci, koy muhtarlari, makinistler, ayakkabi
boyacilart kullanilir. Ayrica daha 6nceden tespit edilen ve giivenlik durumuna
gore farkliliklar gosteren aga¢ kovugu, mezarlik, posta kutusu, yikik bir duvar
gibi ¢ok farkli yerlere de mesajlar birakilabilir. Bu sekilde haber iletimi
sayesinde mesaj1 alanla mesaj1 oraya koyan kisi birbirlerini goriip tanimaz ve
herhangi bir tehlike de s6z konusu olmaz.

Kibris Tiirklerinin can ve mal gilivenligini saglamak, Enosis hedefi
dogrultusunda yapilan tedhis ve terdre karst direnebilmek diisiincesiyle kurulan
TMT higbir siyasi faaliyetin icerisinde de bulunmaz (KKTC Cumhurbagkani
Rauf R. Denktas ile 8 Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme);

“..TMT’nin siyasi baskis1 ve yonlendirmesiyle ilgili olarak bu da sdylenir
ancak dogru degildir. Bunun en biiyiik acisin1 ben ¢ektim. 1960 anlagmasi
yapildi ve se¢ime gidecegiz. Biitin TMT mensuplarina serbestsiniz, sakin
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secimlerde taraf tutmayin diye tamim yapildi ve bu bizim mubhaliflerimiz
tarafindan ‘Iste goriiyorsunuz ya, TMT bile Denktas’s istemiyor’ diye
aleyhimizde kullnildi. Netice bizim lehimize oldu ama TMT nin siyasete karis,
siyasette rol oyna, hele hele silah kuvvetini kullan ve tehdit et seklinde bir hava
yaratilmak isteniyor simdi. Tamamen yanlistir, tamamen gercek disidir....”

TMT faaliyetleri incelendiginde dikkat ¢eken en Onemli hususlardan birisi
Kibrisli Tirklerin her zaman ve her firsatta Tiirkiye’ye olan giivenleri ve
inanglaridir (TMT Dernegi Baskan1 Yilmaz Bora ile 13 Temmuz 2003 tarihinde
Girne’de yapilan goriisme);

“Biz bu miicadeleyi devam ettirirken anavatanimiza bir zarar gelmesini
katiyen kabul etmeyiz. Neden? Ciinkii tek dayanagimiz orasi. Tek mentalite
budur. Anavatanimiza bir zarar gelecekse biz yok olalim. Biz buna raziyiz...”

Nacak Gazetesi’nin Kurulusu

Bu donemde Kibris’ta en 6nemli faaliyetlerden birisi ise, Nacak gazetesinin
yayin hayatina baslamasidir. Gazete ilk sayisindan son sayisia kadar Kibrish
Tiirklerin Rumlara kars1 verdikleri miicadeleye tam destek olur. Gazetenin sahibi
kagit iizerinde Kibris Tiirk Kurumlar1 Federasyonu, imtiyaz sahibi ise Rauf R.
Denktas olarak goriilmektedir (Fuat Veziroglu ile 16 Kasim 2003 tarihinde
Leftkosa’da yapilan goriisme);

“TMT bir gazete ¢ikarmaya karar verdi. Riza Vuruskan gazetenin adini eski
bir Tirk silahi oldugu i¢in Nacak koydu. Aslinda tirpanla Nacak arasinda bir
siire tereddiit ettik. D1s goriiniis olarak Denktas sahibi, ben de Yazi Isleri Miidiirii
olarak goriilecektik. Gazetenin ilk sayisii 29 Mayis 1959 tarihinde ¢ikarttik.
Tabii biz TMT den emir aliyorduk ama TMT biitiin yetkileri Denktas’a vermisti.
Nadiren komutandan talimat alirdik, ¢ok nadir.”

Gazetenin asil amaci ulusal biling etrafinda Kibrish Tiirklerin toplanmalarim
saglamak ve Enosis’se kars1 ¢ikmaktir (Nacak gazetesi, 18 Mart 1960). Gazetede
ayrica Necati Taskin, Ilter Veziroglu, Erol Erduran, Orbay Deliceirmak, Cavit
Ramadan, Mutallip Vudali, M. Siikrii de yazilar yazmaktadir. Gazete yayin
hayatina basladigi 29 Mayis 1959 tarihinden itibaren 22 Aralik 1963 tarihinde
yayin hayat1 kapanincaya kadar gegen stirecte, Kibris Tiirk toplumunu “Tiirk’ten
Tirk’e Kampanyasi, Vatandas Tiirk¢e Konus Kampanyasi, Yerli Mali Kullan
Kampanyas1” gibi kampanyalarla bilinglendirmeye calisirken ayrica tarimdan
ziraata, sanayiden kiiltiire, tarihten ekonomiye kadar pek c¢ok alanda da
yetistirmeye ¢alisir (KKTC Cumhurbagkani Rauf R. Denktas ile 8 Temmuz 2003
tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme);

“Nacak gazetesinin gorevi morali yiiksek tutmakti. Yani bugiin (onun yerine)
Volkan gazetesi var. I¢imizdeki kotii niyetlileri teshir etmek, onlarin kotii
propagandasina gercekleri iiretmek, vs. Nacak gazetesi benim adima ¢ikti ama
yazarlari, siyaseti tamamen TMT liderligi karar verirdi ‘Yarin sdyle olsun, obiir
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giin buna cevap verin’ diye ama o da hep benden bilinirdi... Gazetenin
fonksiyonu oydu ama reklam giinlerinde ‘Cikt1 ¢ikacak. Her Tiirk evine Nacak
almalidir’ diye radyoda agiklamalar yapardi. Herkes ‘Yahu herhalde bir seyler
olacak’ diye evine Nacak almaya bagladi. O da isin espri tarafi...”

Kibrish Tirkleri “fert olarak degil de cemaat olarak bir vahdet yaratmasi i¢in”
Enosis’e karsi tek yumruk olmaya ¢agiran gazete halka ayrilik ve bencillik degil,
birlik ve beraberlik asilanmasini hedefler (Nacak gazetesi, 5 Haziran 1959). Ote
yandan TMT mensuplarinin irtibat noktasi, ilk Bayraktar Riza Vuruskan’in
karargahi olarak kullanilan Hazim Remzi Ticaretevi ile (Halkin Sesi gazetesi, 14
Ocak 1958) Nacak gazetesinin de merkezinin bulundugu Ankara Sokak’tir
(Ahmet Goksan ile 24 Kasim 2002 tarihinde Ankara’da yapilan goériisme). Daha
sonra biitiin ada sathma yayilacak olan “Tiirk’ten Tiirk’e Kampanyas1” da bu
donemde hayata gegirilir (KKTC Cumhurbagkan1 Rauf R. Denktas ile 8§ Temmuz
2003 tarihinde Lefkosa’da yapilan goriisme);

“Bir kere bir yeralt1 teskilatinin varligi hissediliyordu. Tiirk’ten Tirk’e
Kampanyasi Volkan zamaninda basladi ve sonra TMT’ye gecti ama bizim Ruma
verdigimiz para mermi oluyor, askeri vergi alimyor Rumdan bilinen sekilde.
Bunlar1 yaydik ve neticesini elde ettik. Tiirk acentelikleri dogdu. Tiirk tacirler,
tiiccarlar meydana ¢ikmaya baslad: kiigiik kiiglik de olsa. Bunlart da tabii
suistimal edenler oldu. Bir ¢arsi murakebe komisyon heyeti kurduk. Basina kelli
felli adamlar koyduk. Onlari dinlemeyenler, yahut baski yaptiydi efendim.
Adama diyoruz ki ‘Iste bak burada Tiirk mali var. Bunu al.” Gider Rumdan alird1
daha ucuz diye. Yakalaninca ve kendisine bir ceza verilince kiyametleri
koparirdi. Neticede bir Tiirk carsisinin ve bir Tiirk ekonomisinin dogmasina
sebep oldu o kampanya...”

Genel olarak bakildiginda gazetenin politikast Kibrislt Tiirkleri ulusal biling
etrafinda derleyip toparlamak ve bu ulusal biling ¢ercevesinde Rumlarin, Megali
Idea g¢ergevesinde Kibris adasmi Yunanistan’a ilhak amacim giiden Enosis
arzularina karst koymaktir. Nacak gazetesi bu faaliyetleriyle Kibrisli Tiirkleri
uyandirmak ve milli hislerine de tercliman olmak diisiincesindedir (Nacak
gazetesi, 24 Temmuz 1959);

“..Yillarca cefa ¢ekmis, hakarete ugramig, baski altinda tutulmus, haklart
elinden alinarak somiiriilmiis olan Tiirk toplumu bugiin ge¢misin 1stirap ve
acilarina, yikint1 ve karanliklara veda ederek yeni ¢agin aydilik ufuklarina bir
iilkli mesalesiyle kosmaktadir.... Kibris Tiirk gengliginin yolu, Biiylik Atatiirk’iin
Tirk toplumuna c¢izdigi yoldur. Bu yolda ilerledik¢e biitiin engeller yikilacak,
biitiin giigliikler yenilecek ve cagdas uygarliklarin iistiinde yepyeni bir Tiirk
toplumu yaratilacaktir.”

Cumhuriyet Bayramlari da Kibrishh  Tirkler tarafindan  coskuyla
kutlanmaktadir. Nacak gazetesi milli giinlerle ilgili olarak da bilin¢lendirme
gayretlerine devam etmektedir (Nacak gazetesi, 30 Ekim 1959);
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“Diin Cumhuriyetin otuz altinci kurulus yildoniimiinii kutladik. Bayram
yaptik, giildiik, eglendik, sevindik ve diisiindiik... Cumhuriyetten 6nce neyimiz
vardi diye diislindiik. Somiirgecilerin istahin1 kabartan hasta bir imparatorluk
vardi. Ya cumhuriyetten sonra? Sonrast maliim; Hizla kalkinan bir Tirkiye.
Cehresi her giin biraz daha degisen bir Tiirkiye. Hiir bir Tiirkiye, demokrat bir
Tirkiye...”

Ote yandan Nacak gazetesinin 8 Temmuz 1960 tarihli sayis1 neredeyse
tamamiyla Kibris Tiirk kdyliisiine ayrilir ve Atatiirk’iin tarim, koy ve koyliiyle
ilgili diisiincelerine yer verilir (Nacak gazetesi, 8 Temmuz 1960);

“Memleketin hakiki efendisi kdylidiir. Diinyada sevgisi benim igin tek comert
olan sey Mehmed’in, Tiirk kdyliisiiniin asaletinden gelen seydir. Onun sevgisine
inanmis ve kanmis olanlar insanlarin en bahtiyarlaridir. Eger milletimizin biiyiik
cogunlugu ¢iftci olmasaydi biz bugiin diinya yiiziinde bulunmayacaktik...”

Nacak gazetesi tarafindan yiiriitiilen kampanyalardan bir tanesi de yerli mali
kullanma ve ulusal ekonomiyi canlandirma girisimleriyle ilgilidir (Nacak
gazetesi, 10 Temmuz 1959);

“..Belki bugiin yeni kurulan ticari miiesseselerin baglangic masraflarini
kargilamak i¢in birkag¢ kurus daha fazla 6demeye mecbur kaliyoruz; fakat, ilerisi
icin kendi kendimize bir yatirim yapmis oluyoruz... Iktisaden en biiyiik
garantimiz ¢arsimizin sonmemesine dikkat etmektir. Bu adada hiir bir cemaat
olarak yasamak ig¢in iktisaden miimkiin mertebe miistakil olmamiz sarttir.
Iktisaden ¢iiriimiis bir varlik kolelik etmeye mahkimdur. Bunu takdir
edebilmemiz istikbale emniyetle bakmamizin en parlak delilidir.”

Gazetenin devamli olarak takip ettigi kampanyalarindan Tirk’ten Tiirk’e
kampanyastyla Kibrishi Tiirkler arasinda ulusal dayanismayi gerceklestirmeyi
temin etme gayreti i¢erisindedir (Nacak gazetesi, 10 Temmuz 1959);

“..Bu gilizel adada serefli bir Tirk varligi halinde gelismek kararindayiz.
Bunun igin en kisa zamanda kalkinmak 1azim. Kalkinma paraya dayanir. Paranizi
elden kagirmamak, yabanciya vermemek lazim. Tiirk’ten Tiirk’e kampanyamizi
bir niyetle baglattik ve yiriitiiyoruz. Cemaat olarak kalkinabilmemiz igin
Tiirk’ten Tirk’e kampanyamizin yiizde yliz muvaffak olmasi lazim. Tiirk’ten
Tiirk’e acgik bir parola. Her Tirk, biitin ihtiyacini Tirk’ten temin edecek,
yabanciya para vermeyecek... Biitiin ihtiyacimiza cevap verecek bir Tiirk ¢arsisi
ve pazarli yaratmak mecburiyetindeyiz. Bu alanda epey ilerleme kaydetmis
bulunuyoruz. Ancak biitlin ihtiyaglarimizi kendimizin karsilayamadigi da
meydanda. Yiyecek davamizi ele alalim. Bu ¢ok 6nemli ve acele halledilmesi
gereken bir dava. Ciinkii yemeden yasanmaz...”

Boylece Tiirk’ten Tiirk’e Kampanyasi cergevesinde adadaki biitiin Kibrish
Tiirkler Tirk mali kullanmaya davet edilirler (Nacak gazetesi, 17 Temmuz
1959);

“..Eger bu adada Tiirk toplumu olarak insan gibi yasamamizi istiyorsaniz
geligigiizel aligveris yapmayin. Cebinizdeki sigara, ayaginizdaki ayakkabi,
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bakkalinizdan aldigimiz peynir, evinizdeki ayakkabi boyasi, buzdolabimizdaki
agir ve hafif ickiler Tiirk mali midir? Tiirk kardeslerimiz ellerinizi vicdanlarmiza
koyunuz. Varolmaniz i¢in bu kiiciik kurallar tatbik ediniz.

Tiirk gengleri; bu hafta bankaniza ne kadar para yatirdiniz? Kooperatiflerinize
ne kadar para teslim ettiniz? Istikbalin neler getirecegi meghuldiir. Bankanizda
daima bir miktar para bulundurunuz. Hem kendi kendinizi, hem cemaatinizi
iktisaden kalkindirmis olursunuz. Birer birer kalkinirsak cemaatge kalkinmis
oluruz...”

Nacak gazetesi tarafindan Kibrisli Tiirkleri egitme ve ulusal biling kazandirma
yoniindeki gayretler bunlarla da sinirli kalmayacaktir. Tarimla ugrasan ciftgilere
her konuda destek olmak, onlarin tarimsal faaliyetlerden azami verim
saglamalarii temin etmek iizere de girisimler yapilmaktadir (Nacak gazetesi, 10
Temmuz 1959);

“Bir¢cok koylerimizde ciftgilerimizin gelecek ekim mevsimi i¢in ellerinde
tohumluk bugday ve arpa bulunmadig1 anlasiliyor. Ge¢mis yillarda oldugu gibi
bu y1l da hilkimet sertifiye edilmis tohumluk bugday ve arpay1 koy sirketleri
vasitasiyla gift¢iye temin ve tevzi edecektir. Ciftgilerimizin vakit kaybetmeden
bulunduklar1 kéyiin Tiirk veya Rum sirketine tohum ihtiyaglarini kaydettirmeleri,
yani yazilmalar1 lizumu bildirilir.”

1960 Kibris Cumhuriyeti’nin  kurulmasiyla beraber Tiirk’ten Tiirk’e
kampanyasi da yavas yavas etkisini kaybetmeye baglar ve kendiliginden ortadan
kalkar (KKTC Cumhurbagkan: Rauf R. Denktas ile 8 Temmuz 2003 tarihinde
Lefkosa’da yapilan goériisme);

“Turk’ten Tiirk’e kampanyasin1 ne zaman bozduk? Biiylikelgi Emin Dirvana
geldi ve ikinci, tiglincii gece Dr. Kiiciik bir yemek verdi. Dr. Kiiciik de bu
sikayetleri isittikge bunaliyordu. O gece Dr. Kiiciik’te kiraz gordiik ilk defa
olarak. Kiraz Rum tarafindan gelir. Ben saka olsun diye ‘Neredendir bunlar?’
diyince is meydana ¢ikti. Dirvana gulland:r bize ‘Bu is olmaz, yiiriimez’ diye ve
orada bu is durdu. Belki de daha fazla devam etmesi de dogru olmayabilirdi. Ben
onu da bilmiyorum. Artik barig, goriis olmus, Cumhuriyet ordusu falan.
Kendiliginden sondii gitti o da.”

Bu donemde hayata gegirilen “Vatandas Tiirkge Konus” kampanyasiyla
hedeflenen ise karma koylerde veya Kibrisli Tiirklerin azinlikta kaldiklar:
bolgelerde Tiirkcenin ve Tirk kiiltiiriiniin tekrar ayaga kaldirilmasidir
(Denktas,2000:128-130);

“...KTKF’nun esas gorevlerinden bir tanesi de Tiirk kiiltiirlinii gliclendirmekti.
Halk oyunlari ile, hikayeleri, masallar1, miizigi, nameleri ile Anadolu’dan gelmis
olan Kibris Tiirkleri uzun bir zaman dilimi i¢inde, benliklerine ve kimliklerine
hakim olmak ig¢in, bilyilk bir Rum Ortodoks baskisi altinda devamli surette
miicadele vermek zorunda kalmislardir. Bu miicadelede ilgisizlikten,
okulsuzluktan, yoksulluktan yenik diisen bir kisim insanimiz zaman iginde
dilinden, daha sonra da dininden olmustur. Dillirga yoresinde 33 kdylimiiz Rum
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papazlarin okul, is teklifleri neticesinde (yillarca Rumca konusur hale
getirildikten sonra) din degistirmiglerdir. Yolda bagka kdyler de vardi. Akincilar
da bunlardan bir tanesiydi. Erenkdy ve etrafindaki 5-6 Tiirk koyiinde de Rumca
gecerli ana lisan olmugtu. ‘Bayragim’ diye her milli heyecani bizlerle paylasan
bu insanlar ana dilleri olan Tiirkgeyi ikinci bir lisan olarak d6grenmek zorunda
birakilmislardi. Bunun sugu bunca yilin ihmalindeydi...”

Ote yandan Kibris Tiirk Genglik Teskilati'min siiratle ada sathinda
teskilatlanmast ve dertlere derman olmaya baslamasiyla Kibrisli Tiirklerin
moralleri yiikselir ve Nacak gazetesi de bu faaliyetlere destek olmaya devam
eder (Nacak gazetesi, 24 Temmuz 1959);

“Yatagmdan tasan bir sel nasil her tiirlii zaman ve mekan Slgiisiiniin disinda
bir enerji ile dolu olursa Kibris Tiirk Genglik Teskilat1 da bu dinamik hava i¢inde
bir ¢1g gibi biiylimektedir. Bu, normalin iistiinde 6yle bir sahlanistir ki bunu
benzeri olaylarla bile mukayese etmek miimkiin degildir. Celal Hordan’1 en az
Kibrishi geng kardeslerimiz kadar icten gelen bir takdir ve muhabbetle tebrik
etmeyi vazife addediyoruz. Kisa zamanda 323 koyli adim adim, karig karis
dolasarak 53.000 iiye kaydetmek ve 25.000 lira teberru temin etmek siiphesiz ki
kiymetli liderlerin ilgisiyle beraber Celal Hordan’in gayret ve organize giicliniin
eseridir...”

TMT'nin Yeryiiziine Cikis1

TMT Bayraktarligi, (X) giiniiniin geldigi fikrinden hareketle 22 Aralik 1963
Pazar giinii biitiin sancaklara harekete gegmeleri i¢in emir verir. TMT'nin biitiin
personeli goreve hazirdir, ancak o giine kadar ¢ok iyi silahlanmis Rumlara karsi
ellerinde etkili, vurucu giicli yiiksek silahlarin olmamasi 6nce sikintt yaratir.
TMT mensuplart bu silahlarin deneme atiglart sirasinda yeni bir siirprizle
kargilagirlar. Silahlar pasli, mermiler nemlidir ve silahlarin ¢ogu da ates
etmemektedir (TMT Limasol kadrosundan Macit Aydmova ile 13 Temmuz 2003
tarihinde Girne’de yapilan goriisme);

“Yani neler ¢ekildi o zamanlar. Silahlar1 canaklardan ¢ikardik ve temizliyoruz.
Lefkosa muharebesi oldugu zaman Limasol daha muharebeye girmemisti. Bir
tifegin igerisinden, dipcikten eski Tiirkge bir yaz1 ¢ikti. Merak ettik nedir bu, ne
yazar? Eski Tiirk¢e bilen birisine bunu biz terciime ettirdik. Ne yazar biliyor
musunuz? ‘La ilahe illallah. Hak Muhammeden Resiilullah 1915. Canakkale.’
Demek ki bu silah Canakkale’de kullanild1 Birinci Diinya Harbi’nde ve biz ¢ok
duygulandik.”

Ancak biitin olumsuzluklara ragmen Kibrisli Tiirkler ender rastlanan bir
mukavemet gosterirler. (TMT Dernegi Baskani Yilmaz Bora ile 13 Temmuz
2003 tarihinde Girne’de yapilan goriisme);

“Zaman zaman bunun bir muhasebesini yapariz biz. Sdyleki 63’te olaylar
patlak verdiginde silahimiz yoktu ama biz eger yiiriiseydik zaman ¢ok miisaitti.
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Rumlar durmayacakti ama bize dendi ki ‘Bu nefis miidafaasidir. Bunun &tesine
geemeyin. Tiirkiye gelecek, miidahale edecek ve ne gerekliyse o yapilacak’.
TMT son derece inanch Tiirkiye’ye, baglilik, sadakat, biiyiikk bir sadakatla
baglilik var. O zaman bir disiplinsizlik yapmayalim, kars1 taraftan, anavatandan
yanlis degerlendirilmeyelim diye ¢ekiniyorsunuz...”

Yunan Alayr’na ait silahlarla desteklenen Rumlar adanin dort bir yaninda
Tiirkleri yok etmeye yonelik saldirilarina 24 Aralik Sali giinii de devam ederler.
Sivil olarak evine elbise degistirmeye giden bir Tiirk yiizbasinin otomobiline 10
el ates agan Rumlar bunda basarili olamazlar (Fehim, 1964:118) ancak ayni giin
Kumsal bolgesinde bir vahset yasanir. Kumsal bolgesinin 6lii bdlge olarak
diistintilerek savunmasiz birakilmasi iizerine, uzun zamandir bu bolgede
Tiirklerle yasayan ve Tiirklestigi zannedilen Avragami isimli Ermeni asilli bir
Rum’un bu bdlgede Tiirk direnisi olmadigini Rumlara haber vermesiyle Rum
katliamlar1 burada da derhal baglar. Terezepulos kod isimli bir Yunan subayinin
komutasindaki 150’den fazla Rum bu bdlgede bulunan Severis Un
Fabrikasi’ndaki Rumlarin ates destegiyle Kumsal bolgesine gelirler ve Kibris
Tiirk Alay Komutanlig1 doktoru Tabip Binbasi Nihat ilhan'n 37 yasindaki esi
Miiriivvet Ilhan, ¢ocuklar1 6 yasindaki Murat, 4 yasindaki Kutsi ve heniiz alti
aylik bir bebek olan Ilhan saklandiklari kiivetin iginde Rumlar tarafindan
katledilirler (Daily Mail, 28 Arahik 1963). Ote yandan yillar sonra bu katlian
Tiirk askerlerinin yaptigi ve Rumlara karst bir tahrik unsuru olarak kullanilmak
istendigi seklinde bazi suglamalar ve ithamlar ortaya atiir (KKTC
Cumhurbagkant Rauf R. Denktag ile 8 Temmuz 2003 tarihinde Lefkosa’da
yapilan goriisme);

“...Bunu sdyleyen, yani Rum soylese neler yaptigini, Rum sdyler bunu Tiirke
mal etmek i¢in, ama bunu Rumdan alip da i¢imize yaymak isteyen birkac kisi
var. Tabii tutarsiz bir seydir. Kumsal bir bdlge igerisinde bir ev degil bir yoredir.
Kumsal bolgesi icerisinde gelip de katliami yapanlarin kimler oldugunu bilen ve
hatta bunlara karsi av tiifegiyle savasan insanlar vardir. Onun i¢in bu iddia tutar
bir sey degildir. Mesela mahkeme mukayyeti Hasan Bey vardi. Hasan Bey
gelenlerin sakalli, sakallart uzamig Rumlar oldugunu, komando kiliginda
Yunanlilar oldugunu, bunlarin etrafinda Rumlar oldugunu goren ve bunlara karsi
savasan bir insandir. Dolayisiyla bu tutmayan bir yalandir...”

Sonuc¢

Rum EOKA tedhis érgiitiiniin 6nce Ingilizlere, daha sonra da Tiirklere yonelmesi
sonrasinda olusturulan TMT gizliligini tarihe “Kanli Noel” olarak gecen 21
Aralik 1963 giinii bozar ve Rumlarin Akritas plani ¢er¢evesinde adadaki Tiirkleri
topyekiin imhaya yonelik girisimlerine kars1 koyar. 20 Temmuz 1974 sonrasinda
once Kibris Tirk Federe Devleti, daha sonra da Kuzey Kibris Tiirk
Cumbhuriyeti’nin kurulmasiyla lagvedilen TMT nin yerini Kibris’taki Giivenlik
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Kuvvetleri Komutanligi alir. Ote yandan TMT’nin 6zellikle 1958 sonrasinda
verdigi miicadelede kamuoyu olusturmak, ulusal bilinci uyandirmak, sosyal,
kiiltiirel, ekonomik alanlarda sikint1 igerisinde olan Kibrishi Tiirklere destek
vermek baglaminda en biiyiikk gilicii Nacak gazetesi olur. Haftalik olarak
yayimlanan gazete 29 Aralik 1963 tarihinde de basilmasina ragmen dagitilmaz
ve Kibris Tiirk siyasal hayatinda ¢ok etkin bir rol oynamis ve misyonunu
tamamlamis olarak yayim hayatindan cekilir.
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XVIII. Yiizyihn ikinci Ceyreginde
Kibris’ta Kahve

Ali Efdal OZKUL"

Latince ad1 coffea arabica olan kahve, yedi-sekiz metre boyundaki bir bitkinin ve
onun tohumlarinin adidir (Hattox, 1988:14; Bostan, 2001: 202). Kahve
kelimesinin Arap¢a’da ne zamandan itibaren kullanildigt tam olarak
bilinmemekle birlikte ilk anlaminin sarap oldugu ve istahi kestigi i¢in s6z konusu
ad1 aldig1 séylenmektedir (Bostan, 2001: 202).

Kahve, onceleri Habesistan’da yiyecek olarak tiiketilmekteydi. XV. yiizyilin
baglarinda Yemen’de taninarak s6z konusu dénemin sonlarindan itibaren igecek
halinde yayildi. XVI. yiizyilin ilk yillarinda Mekke ve ardindan Kahire’ye
ulagmustir. XVII. yiizyilin ortalarinda artik 6nemli Avrupa merkezlerinin biiyiik
cogunlugunda kahve tiiketilmekteydi (Bostan, 2001:203). Bazi arastirmacilar
kahvenin Istanbul’a XVI. yiizyilin baslarinda (Jennings, 1993:331), bazilar1 ise
ayn1 yiizyilin ortalarinda Misir ya da Suriye’den getirildigini belirtmektedir
(Yediyildiz, 1994: 494). Kibris adasinin kahve ile tanismasinin ve kahvenin
adada yogun olarak kullanilmaya baslamasmin tam olarak hangi dénemde
oldugu bugiin ne yazik ki bilinmiyor (Hikmetagalar, 1996:194; Erdogru, 2002:
640).

Buna karsin Kibris’ta, sicillerde rastlanan en eski kahvehane kaydinin yili
1594 diir (KSS, 1, 298.; Erdogru, 2002: 640). ilk kahvehanenin istanbul’da hangi
yilda agildigi konusunda elimizde birbirine ¢ok yakin ¢ farkli yil
bulunmaktadir. Bunlar 1554 (Yediyildiz, 1994: 494); 1553 (H. 960) (Bostan,
2001: 203) ve 1555 (H. 962) (Pegevi, 1968-1969: 258; Bostan, 2001: 203;
Saracgil, 1999: 33) yillaridir. S6z konusu yillardan birinde agilan kahvehane kisa
zamanda tilkenin hemen hemen her yerine de yayilmistir. Kahve igilmesi veya
ticareti, III. Murad déneminde yasaklanmasina ragmen, kahvenin halk arasinda
yayillmasina engel olunamamustir (Yediyildiz, 1994: 494). Hatta XVI. yiizyilin
sonlarma dogru ve daha fazla olarak da XVII. yiizyilda ¢ogunlukla biiyiik
kentlerin pazarlarinda 6denen vergiler arasinda kahve satisindan alinan ve
tahmis-i kahve denilen verginin adi ge¢meye baslamistir (Faroghi, 2000: 86.).
XVIII.  ylizyilda Kibris adasinda kahveden vergi alindigi  kayitlardan
ogrenilmekle birlikte tahmis-i kahve adli vergiye rastlanmamustir.

Kahveye narh kayitlarinda rastlanilmamast bu iirtinlin Osmanli yoneticileri
tarafindan halk icin asli bir gida kabul edilmedigini gostermektedir (Erdogru,
2002: 642). Buna karsin bir dénemin yasakli iiriinii olan kahveye adadaki resmi
gorevlilerin  devlet tarafindan belirlenen tayinat listelerinin bazilarinda
rastlanilmaktadir. Ornegin 1159 (1746) yilinda Lefkosa naibine verilen tayinatta,

* Yrd. Dog. Dr., Yakin Dogu Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii,
Lefkosa-KKTC
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beher yevm otuz adet nan-1 aziz, yedi kiyye lahm-1 ganem (koyun) ve beher mah
on kile piring, yirmi bes kiyye revgan-1 sdde ve bes kiyye kahve bulunmaktadir
(KSS, 17/A-7)". Oysa 1146 (1734) tarihli belgede, Lefkosa naibine verilen
tayinat listesinde kahveye rastlanmamaktadir. “... beher yevm kirk adet ndn-i
aziz, bes kiyye lahm ve beher mah kirk kiyye piring, yirmi kiyye revgan-i sdde”
(KSS, 15/3-1). Diger bir hiikiimde ise, muhassillar tarafindan karsilanmak tizere
terciiman olan Hristofaci’ye baglanan tayinat listesi goriilmektedir. Bu listeye
gore; 1156 senesi Muharreminden (1743) itibaren “yevmi yirmi tane nan-1 hds,
sic vakiyye® giist (et), msf vakiyye revgdin-i side, msf vakiyye asel (bal), bir
vakwyye urz (piring), nisf vakiyye sem-i revgan (mum yag), iki haml hatab (odun)
ile gsehriye yedi vakiyye kahve” verilmesi adada muhassil olanlara
bildirilmektedir (KSS, 15/215-3). Saray terclimanina verilen bu tayinat, incelenen
devrede naiplere verilenlerden hem cesit yoniinden hem de kahve miktar
bakimindan fazla olmasryla da dikkat ¢cekmektedir.

Calisilan  devredeki kayitlardan Letfkosa’da iki kahvehaneye tesadiif
edilmektedir. Bunlardan birisi Balik bazarinda (pazarinda) el-Hac Mehmed’in
kahvesi (KSS, 17/A-8), digeri ise Sarayoni Sukunda Karci Ahmed Aganm
kahvesi (KSS, 16/174-2) adli kahvehanelerdir. Karct Ahmed Aga adi gegen bir
bablik kahvehanesini i¢indeki esyalarla birlikte 220 kurusa Hiiseyin Aga ibn-i el-
Hac Ismail Agaya satmaktaydi. Buna karsin 1594 yilinda Lefkosa’da Yeni Han
yakinlarindaki bir bablik bir kahvehane igindeki tiim esyalariyla birlikte 3000
akgeye satilabilmektedir (KSS, 1, 298.; Erdogru, 2002: 640). S6z konusu
devredeki kayitlarda kahveci Hasan (KSS, 17/49-3), kahveci Hasan Bese ibn-i
Ahmed (KSS, 13/120-4) gibi isimlere rastlanmasi Lefkosa’daki kahvehanelerin
sayisinin daha fazla olabilecegini diisiindiirmektedir. Bunun yaninda
kahvehaneler genel olarak Miisliimanlar tarafindan isletilmekte ve isletmeler
genellikle zenginler ile asker kokenli Misliimanlarin elinde bulunmaktaydi
(Erdogru, 2002: 640).

Bazi tereke kayitlarinin icerisinde kahve ibrigi ve kahve fincanlarmma (KSS,
17/61-2) rastlanmasi adalilarin evlerinde de kahve tiikettiklerini géstermektedir.
Hatta bu belgelerden kulanilmis bir kahve ibriginin fiyatinin 100 para oldugu
ogrenilmektedir (KSS, 17/61-2). 1634 yilna ait bir tereke kaydinda ise
makramali kahve diilbenti ve kahve makramasi isimlerine rastlanilmakta ve
kahve makramasmin 121 akg¢e degerinde oldugu belirtilmektedir (KSS, 4, 231;
Erdogru, 2002: 642).

XVIII. yiizyilda sicillere yansiyan mukataalar arasinda kahve riisumu
mukataasi da goze carpmaktadir. S6z konusu belgelerden Kibris kahve riisumu
mukataasmnin Istanbul kahve riisumu mukataasina bagli oldugu 6grenilmektedir.
1154 (1741-42) yilinda istanbul, Izmir, Sakiz, Kibris ve etraftaki adalarn kahve
risumu mukataasimi ortaklasa olarak malikane seklinde ellerinde tutan Halil,
Hiiseyin, diger Halil ve Ali’nin, Kibris muhassilinin mukataaya miidahale edip
Kibris’a gelen kahvenin her vakiyyesinden aldiklar1 5 para risum-1 miriyi
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toplamasi i¢cin emanet olarak, Kibris kahve rlisumu mukataasina atadiklari
Abdurrahman’a engel oldugu sikayetleri iizerine, Istanbul, muhassilin mukataaya
miidahale etmemesini istemistir (KSS, 15/143-1).

Kahve riisumu mukataasi ile ilgili karsilasilan baska bir o6rnekte ise, 1154
(1741) yili bagindan bu yilin sonuna kadar emanet olarak Kibris kahve riisumu
mukataasi iizerinde olan el-Hac Abdurrahman, bir senede Tuzla giimriigiine ii¢
defada gelen, toplam 244 vakiyye kahvenin, glimriilk emini Hasan tarafindan
tahsil edilen 39,5 kurusu eminden teslim almistir. Bunun yaninda Leymosun
iskelesine gelen ve Lefkosali Usta Ali’ye Kibris’ta satmasi icin, Istanbul’daki
kardesi tarafindan yollanan 500 vakiyye kahvenin vergisini el-Hac
Abdurrahman, Ali’den almak isteyince sorun ¢ikmis ve Lefkosa naibi el-Hac
Yunus durumu merkeze bildirmistir. Istanbul’dan verilen cevapta ise, Kibris’a
gelen kahvenin her sekilde vakiyyesinden 5 para resm-i miri alinmasi istenmistir.
Fakat bunun yaninda millet-i nasarddan (gayrimiislim) kendi memleketlerine
gonderdikleri kahveden resm-i miri alinmayacag, ancak bunlar da kahveyi Islam
tilkelerinde satarlarsa resm-i miri tahsil edilecegi belirtilmistir (KSS, 15/216-1).

1741 yilinda Kibris adasina iki yoldan toplam 744 vakiyye kahve geldigi
goriilmektedir. Kibris’ta 1645 yilinda bir ak¢eye 300 dirhem kahve aliniyordu.
1633-34 yillarinda ise bir vakiyye kahvenin gayr-1 resmi fiyati ise 80 akge
civarindadir (Erdogru, 2002: 641). S6z konusu donemde ise, bir tereke kaydinda
miktar1 belirtilmeyen kahvenin degerinin 90 para oldugu bildirilmektedir (KSS,
16/211-1). Bunun yaninda merkezden gonderilen emr-i serifle saray terctimani
olan Hristofaci’ye verilen tayinat listesinde aylik yedi vakiyye kahveden
bahsedilmektedir (KSS, 15/215-3). Bircok mukataada oldugu gibi, bu mukataay1
da ellerinde bulunduranlarm, buralari bagkalarma emanet sekliyle, senelik
verdikleri goriilmektedir. Kibris kahve riisumu mukataasinin bagli oldugu
Istanbul ve etrafi mukataasinin hazine-i Amirede maden mukataasi defterlerinde
kayitli oldugu da yine bu kayittan anlagilmaktadir.

1159 (1746) senesi Muharreminden itibaren Istanbul ve civar1 kahve giimriigii
mukataati malikane olarak ellerinde bulunduran ortaklar, Kibris adasimnin kahve
mukataasini, senenin sonuna kadar, Kibris’a gelen kahvenin her vakiyyesinden 5
para alinmasi sartiyla, Omer Aga’ya emanet olarak vermislerdir (KSS, 17/23-1).
Ayrica kahveden almman verginin ise, Miislimandan vakiyye basma 8 akge,
kefere ve Yahudiden ise, vakiyye basina 10 akge olacagi bildirilmistir (KSS,
16/205-1; Bostan, 2001:205).

Osmanli Devleti’nin ticareti 6zendirmek icin aldigi dnlemlerden birisi de,
Akdeniz’deki korsanlarla miicadele etmek, onlarin batili devletlerin tiiccar
gemilerine zarar vermelerine engel olmaktir. Korsanlarin faaliyetlerini 6nlemede
kararlt olan Osmanli Devleti, zaman zaman donanmasini Akdeniz’e ¢ikardigi
gibi, Istanbul’a mal getiren gemilere donanma gemileri koruma gorevi
yapiyordu. Bu kez de donanmadaki kaptan ve leventlerin tiiccarlar i¢in gizlice
mal tagidiklari ortaya ¢ikiyordu. Bu tasinan mallarin igerisinde kahve 6nemli bir
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yer tutmaktadir. Bu {irlinii limana veya iskeleye donanma getirdiginden, ondan
giimrilk de alinmazdi. Bu da, Osmanli Devleti’nin glimriikk gelirlerinin
azalmasina neden oluyordu. Bu durumu anlatan 1163 (1750) tarihli bir ferman
Kandiye ve Hanya muhafiz1 olan vezirlere, [zmir ile Girit, Rodos, 1stank6y,
Kibris ve Sakiz adalarinin kadilartyla Kibris ve Sakiz muhassillarina yazilmistir.
Iskenderiye ile Dimyat taraflarindan ve Akdeniz’in (Bahr-i Sefid) baska
yonlerinden Istanbul’a ve Osmanli iilkesindeki diger iskelelere gelen tiiccar
gemilerini, korsan keferesinden korumak ig¢in, devlet tarafindan yenilenen
donanma-yr hiimdyun kalyonlart Akdeniz’de devriye gezmektedirler. Bu sefer de
bu gemiler iginde kahve, piring ve ¢esitli esya tasinmaktadir. Bunun yani sira son
yillara kadar ticareti yasak mallardan olan kahve ticareti serbest birakilmasina
ragmen, tliccar gemileri tarafindan ¢ok gec getirilmekte ve ulasim esnasindaki
olumsuzluklar nedeniyle az miktarda kahve iilkeye ulagmaktadir. Bu durumda
miri kalyonlarinin kaptanlart ve leventlerinin tiiccarlara ait esyalar1 ve 6zelikle
kahveyi tagimalaria neden olmaktadir.

Donanmada bulunan denizciler, iilkede herhangi bir iskeleye giderek, bahsi
gegen ticarl mallar1 giimriik ve vergi 6demeden, batili tiiccarlarin temsilcilerine
teslim etmektedirler. Devlet, bunlarin Oniine gecilmesi ve getirilen kahveden,
hatt-1 hiimayin uyarinca belirlenen, 5 para giimriik vergisinin herkesten
almmasini istemektedir. Ayrica s6z konusu vergiyi vermemek i¢in kahve
kagiranlardan ise, verginin ikiser kat olarak tahsil edilmesini emretmektedir
(KSS, 16/185-1).

Daha o6nce sozii gecen mirl kalyonlarla kahve tasima ornegine sicillerde de
tesadiif edilmektedir. Kahve riisumu mukataasi kisminda deginilen Ornekte,
Kibris’in kahve riisumu mukataasini emanet olarak alan el-Hac Abdurrahman,
adaya gelen kahvenin yillik tahsilini giimrilk eminlerinden yaparken, Limasol
limanina gelip Lefkosali Usta Ali’ye teslim olunan 500 vakiyye kahvenin
vergisini istemektedir. Usta Ali ise bu kahveyi kendisine Istanbullu kalyoncu
taifesinden kardesi Uzun Hasan’in satmasi i¢in gonderdigini ve kendisinin de
kahveyi satarak parasini kardesine yolladigindan vergi veremeyecegini
sOylemistir. Ancak Divan-1 Hiimayundan gelen cevapla kahveden her kosulda
vakiyyesinden 5 para alinacagi bildirilmistir. Yalniz nasarddan kendi
memleketlerine gotiirdiikleri kahveden vergi alinmayacaktir (KSS, 15/216-1). Bu
ornek, kahve ile ilgili kagak¢iligin daha onceleri de yapildigini gostermektedir.

Istanbul’un ihtiyaci olan kahve ve piring Misir’dan deniz yoluyla getirilirdi.
Yolun uzakligit ve Osmanli Devleti’nin gemilerinin yetmemesi durumunda
Avrupali devletlere ait gemilerin s6z konusu giizergahta kullanildigi
bilinmektedir. XVIIL. yiizyilda Akdeniz’de sefer yapan Ingiliz ve Fransiz
bandirali gemiler arasindaki rekabet ve korsanlik faaliyetleri adi gegen hattaki
ticareti geriletmis ve Istanbul’da sdz konusu mallarn eksikligi olmustur
(Kiitiikoglu, 1994: 569-70; Bostan, 2001: 204). Bazi yillarda ise Misir’dan satin
alinarak Istanbul’a getirilmesi gereken kahve, seker, keten, piring, mercimek gibi
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maddelerin tiiccarlar tarafindan Akdeniz’deki adalarda satildigi ve Istanbul’a
gotiiriilmedigi gorilmektedir (KSS, 17/101-1; Bostan, 2001: 204). Dolayisiyla
Misir’dan Istanbul’a getirilmesi beklenen mallarda cesitli sebeplerden 6tiirii bazi
donemlerde azalma olabilmektedir. Istanbul bu sorunu ¢dzebilmek igin Haleb,
Sayda, Beyrut, Yafa, Akka, Iskenderun, Kibris, Silifke, Antaliye (Antalya) ve
Fetile’deki (Fethiye) resmi gorevlilere emirler vererek Istanbul’a séz konusu
yiiklerle doldurulmus gemilerin gonderilmesini ve bunun i¢in her tiirlii dnlemin
almmasini emretmektedir (KSS, 17/101-1).

Osmanli ydneticilerinin Istanbul’a Misir’dan yeterli {iriin gelmedigi yoniindeki
sikayetlerine karsin s6z konusu yillarda Kahire’den Anadolu, Balkanlar ve
Magrib’e, Avrupa’ya gonderilen ticari {irinlere nazaran daha fazla iiriin
yollandig1 gériilmektedir (Faroghi, 2004: 635). Ancak Istanbul herhalde bu
iriinlerin  bliyllk cogunlugunu, hatta tamammi, istiyordu ki belgelerde
zikredildigi gibi ¢ok sert dnlemler almistir.

Sonug olarak ticaret yollarmin besiginde yer alan Kibris adasi, kahve
tiiketiminde oldugu kadar Kahire merkezli kahve ticaretinde de 6nemli roller
istlenmistir.

Notlar

! Burada ilk 6nce defter numarasi verilmis, daha sonra sirastyla sayfa sayisi ve hiikiim
numarasit belirtilmis ve caligmanin tamaminda, sicillere yapilan atiflarda bu yol
izlenmistir.

Zyaklasik 1,283 kg.
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Osmanl ve Ingiliz Belgelerine Gore
Kibris’ta Bir Tiirk Gazetesi: Yeni Zaman

Ozcan MERT"

Giris

Kibris’taki ilk basin calismalari, adanin 12 Temmuz 1878 tarihinde Osmanli
Devleti yénetiminden ¢ikip gecici olarak Ingiltere'nin idaresine girmesinden
birkag ay sonra bagladi. Larnaka'da basilan The Cyprus (29 Agustos 1878 - 7
Agustos 1899, 273 sayi), adada yaymlanan ilk ozel Ingilizce gazete oldu'.
Simdilik tek niishasina dahi ulasilamayan The Cyprus ile 1878'de yayina giren
The Cyprus Gazette ayn gazete sanilabilir. Ancak ikinci gazetenin 273. sayisi,
ilk gazetenin aym sayisindan 11 yil 6nce, 30 Kasim 1888’de yaymlandig: i¢in
her birinin farkli basin organi oldugu agikca ortaya ¢ikmaktadir.

Kibris'in ilk Ingiliz Yiiksek Komiseri General Sir Garnet Wolseley doneminde
(22 Temmuz 1878 - 22 Haziran 1879), 1 Kasim 1878'den itibaren The Cyprus
Gazette adli gazete Ingilizce olarak yayinlandi. Ingiliz yénetimi tarafindan 1960
yila kadar nesredilen The Cyprus Gazette, adadaki ilk resmi Ingilizce gazete
oldu®. Bu gazete, ayni zamanda Tiirk¢e ve Rumca olarak da basildr’.

Kibris'ta bulunan en biiyiikk iki topluluk, Rumlar ve Tiirkler idi. Rumlar;
Helenizm, megali idea ve enosis politikalarinin bir an Once hedeflerine
ulagsmasini saglayabilmek iizere basin ¢aligsmalarini Tiirklerden 6nce baslattilar.
Bu alanda onlar, ¢ok sayida Rumca ve ingilizce gazeteler yaymladilar®. Rumlarin
Kibris'ta ¢ikardiklar ilk gazete, Rumca yaymlanan Neos Kition (4 Temmuz 1879
- 19 Temmuz 1884, 220 say1) idi. Bunu, diger Rumca gazeteler takip etti.

Kibris Rumlari, bilhassa enosis konusunda batili millet ve devletlerin
desteklerini saglayabilmek icin ingilizce ve Ingilizce-Rumca gazeteler cikardilar.
Onlar, ilk Ingilizce gazete olarak Hellenic Times (1 Mart-10 Mayis 1884, 10
say1) ile ilk Rumca-Ingilizce gazete olarak da Kibris anlamindaki Kipros (21
Temmuz 1888-10 Aralik 1890, 114 sayi) adli gazetelerini yayin hayatina
soktular ve ayn1 dzellikte baska gazeteleri de yaynladilar.

Rumlar, enosis konusunda destek edinebilmek iizere, “enosis amaclarin: dile
getiren birer mektup niteliginde” goriilen basmn organlarmm Ingiltere, Fransa,
Rusya, A.B.D., Isvigre ve Yunanistan gibi iilkelere dagittilar. Onlar, Osmanl
iilkesine de gazetelerini gonderdiler. Amaglart, Osmanli Rumlarin1 Helenizm,
megali idea ve enosis konularinda etkilemekti.

Ingiltere argivindeki 1880 tarihli belgelere gore Aleksan Sarrafyan adli bir
Ermeni, Larnaka'da Tiirkce Umit gazetesini yaymladi. Bu konuyu arastiran
Salahi R. Sonyel, tek niishasina dahi rastlanilmayan gazetenin 1879 yili
sonlarinda ¢ikmis olabilecegini belirtmektedir’. Bir bagka arastirmaci Sabahattin

* Prof. Dr., Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bolimii, istanbul-Tiirkiye



Ozcan MERT

Ismail ise Umifin 1878'de yayin hayatina girdigini bildirmektedir®. Netice
itibariyle Umit, Kibris'taki ilk 6zel Tiirkge gazetedir. The Cyprus Gazette'nin
cevirisi olan Ceride-i Resmiye-i Kibris ise adadaki ilk resmi Tiirkge gazetedir.

Kibris'taki Tiirk aydinlari, adadaki Rum gazetelerinin amaclarimi fark edince,
bir tepki olarak basin alaninda c¢aligtilar. Onlarin yaymladigi ilk 6zel gazetenin
ad1 Saded'dir (11 Temmuz - 14 Kasim 1889, 16 say1). Ayni zamanda ikinci 6zel
Tirkge gazete olan Saded'in herhangi bir niishasi simdilik bulunamadi.
Yaymlanirken sadece 64 abonesi olan gazetenin bu kadar az basilmasinin ve kisa
stirede kapanmasinin en 6nemli sebebi, ada Tiirklerinin yeterli egitim diizeyi ile
okuma aliskanligia ulasamamalaridir’.

Zaman® ve Yeni Zaman Gazeteleri

Kibris Rumlarmin enosise yonelik calismalarint hizlandiran bir kurum Rum
Kiraathanesi (Kipriyakos Silligos) idi. ingiliz yénetiminde her gecen yil itibar ve
giiclerini kaybetmeye baslayan Tirklerin aydin kesimi, Rum Kiraathanesi'ne
tepki olarak 1880°li yillarin sonlarinda Osmanl Kiraathanesi'ni kurdular’. Bu
kurumun amaci, ada Tiirklerinin ittifakini saglamak, menfaatlerini korumak ve
problemlerini  ¢6zmekti. Osmanli  Kiraathanesi, problem ¢oziimiini
kolaylagtirmak ve Rum gazetelerinin Tiirklere yonelik iftira ve iddialarim
reddedip zayiflatmak i¢in Lefkosa’da Léleli'de kurulan Zaman Matbaasi'nda
Zaman1 haftalik gazete olarak 25 Aralik 1891'den itibaren cuma giinleri
yaymladi'’.

Rumlarin asimilasyon ve enosis politikasina karsi Kibris Tiirklerini koruma
gorevi olan Zaman, Kibris'ta Tirklerin yayinladigi ikinci gazetedir. O, ayni
zamanda adada yayinlanan tigilincii 6zel Tiirkge gazete ve dordiincii Tiirkge basin
organidir.

Okumasi yazmasi olmadigi bildirilen Tiiccarbast Hact Ahmet Dervis Efendi
(sonra Pasa)'' (1843-1910) baslangigta halkin oyu ile Zaman'n imtiyaz
sahipligine getirilmekle beraber, bu gazete Osmanli Kiraathanesi'nin yayin
organi idi. Gazetenin diger idarecileri Cemal Efendi ile Faik, Kifizade Mustafa
Asaf, Irfan ve Asim Beyler idi. Basyazarligi Muzafferettin Galip tarafindan
ylriitillen gazetenin yazarlari arasinda Hafiz Ziyai, Miiftii Ali Rifki, Hilmi,
Bodamyalhizade Sevket, Ahmet Tevfik bulunmaktaydi'?.

Zaman'm amaci, Tirklerin egitimini gelistirmek, toplum menfaati igin
calismak, milleti olgunlastirmak ve ilerlemesinde Onciiliik etmek, zararli ve
kisisel diismanlig1 iceren yazilar yayinlamamak idi. Bunlar gergeklestirilirken
Osmanli Devleti'ne bagli kalinarak enosise karst miicadele etmek kolaylagacakti.

Osmanlt Kiraathanesi liyeleri ile Tiiccarbasi Haci Ahmet Dervis Efendi
arasinda fikir ayriliklari nedeniyle anlasmazlik, dagilma ve bdliinme olunca
Zaman gazetesi heniiz bir yasin1 doldurmamisken 1 Temmuz 1892°de yayimnim
durdurdu. Anlasmazligin sebebi kesin ve net olarak bilinmemekle beraber
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kuvvetli ihtimali belirlemek miimkiindiir. Kiraathane {iiyelerinin yaptig1 bir
aciklamaya gore Dervis Efendi, gazetecilik yonetimlerinden uzak bir kimse
olmasi1 ve hayali menfaatlere asir1 derecede tutkunluk gostermesi nedeniyle
imtiyaz sahipliginden alinarak yerine halkin oylar1 ile Kiifizdde Mustafa Asaf
Bey atandi"’.

II. Abdilhamit yonetimine karsi olan Geng Tiirkler yanlist olan Kiifizade
Mustafa Asaf Bey, Muzafferettin Galip Bey, Mehmet Faik Bey, Asim Bey,
Abdullah Efendi, Mehmet Irfan Efendi ve Bekirzdde Nazim Efendi Zaman'dan
ayrilarak Yeni Zaman (22 Agustos 1892 - 27 Subat 1893, 28 say1) gazetesini
yaym hayatina soktular'*. Yeni gazete, Osmanli Kiraathanesi'min yaym
organtydi.

27 Ocak 1893’te yeniden yayina giren Zaman ise imtiyaz sahibi Hac1 Dervis
Efendi’nin gazetesi oldu. Bunda adi gecen kisinin Kibris’in 6nde gelen
esrafindan olmasinin pay1 vardir. Ayrica ayni kisinin adada basimi takip eden
Bébiali’nin elemanlart ile iyi iliski kurmasinin ve padisaha muhalefet eden Geng
Tiirklere karsi olmasinin da bu konuda etkisi bulunmaktadir.

Baslangigta Tiiccarbasi Haci Ahmet Dervis Efendi’nin gazetecilik kurallarina
uymadig1 gorlilmektedir. Zaman’n ilk sayilarinin ve Yeni Zaman gazetesinin ise
her niishasinin bagliklarinin hemen altinda “Siydsiyat, edebiydt ve fiiniindan
bahseder” bi¢iminde bir agiklama vardir'®. Dervis Efendi, bu sahanin bir
eleman1 olmadigindan gazetedeki bazi haber ve makalelerden rahatsizlik duymus
olabilecegi i¢in kiraathane ile anlagmazlia diiserek basindaki igbirliginden
ayrilmis olmalidir. O, imtiyaz sahibi ve miidiirii olarak Zaman’1 tekeline alinca
bashk altindaki s6z konusu aciklamay: gazeteden cikartti'®. Bu durum
anlagmazligin en onemli sebebini gosterir gibidir. Soyle ki II. Abdiilhamit,
basina siyaset konusunda yasak uygulamaktaydi. Kiraathane {iyeleri, diisiince
Ozglirligii ile siyaset konusunu 1890’11 yillarda daima ele aldilar. Dervis Efendi
ise hedeflerine ulagmak icin padisahin basindaki uygulamasina bagli kalarak
Zaman’da siyasete yer vermemeyi tercih etti. Bundan dolay1 kiraathane tyeleri
ile Dervis Efendi arasinda anlagmazlik ortaya c¢iktt ve asir1 menfaatperest
olmakla suglandi.

Kibris Tiirk Basinina Destek
Osmanli yonetimi, gegici olarak ingiltere'nin idaresine biraktigi Kibris'ta, basinin
calismalarini naip ve miiftii vasitasiyla takip etmekteydi. Babiali, adadaki naip ve
miiftii tarafindan aldig1 raporlar dogrultusunda basin politikasini belirlemekteydi.
II. Abdiilhamit ve Osmanl hiikiimetlerinin Zaman gazetesine olan destekleri
1898'e kadar iyi bir bigimde devam etti. Gazete, bu yardimlar sayesinde 301.
saytya ulagtigini agiklarken onceki yillarda oldugu gibi sonraki yillarda da
padisaha bagh kalacagini agikladi'’.
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Zaman gazetesi ve Dervig Pasa disinda da Osmanli yonetiminden yardim
isteginde bulunan Kibris Tiirk gazete ve yetkilileri vardi. Bunlardan birisi, Yeni
Zaman'dan sonra ¢ikan Kibris gazetesinin (6 Mart 1893 - 31 Ekim 1898, 318
say1) miidiirii ve sahibi olan Mustafa Asaf bin Kafi (Kafizdde Mustafa Asaf) idi.
Bu kimse, 1896'da Babiali'den mali yardim talebinde bulundu ve istegi olumlu
karsiland1'®.

Osmanli yonetimi ile Kibris Tirkleri arasindaki yardimlasma tek tarafli
degildir; karsiliklidir. Osmanli Hiikiimeti, yeri geldik¢e Kibris Tiirk basinina
destek verirken Kibris Tiirkleri ve gazeteleri de benzeri davraniglarda bulundular.
Meselda 1906'da Kibris Tiirklerinin Hicaz demiryolunun yapimina para
yardiminda bulunduklari bilinmektedir'®. Ayrica 1914'te Kibris gazetesi ile ada
Tiirklerinin Osmanli deniz kuvvetlerinin giiglenmesi i¢in baglatilan yardim
kampanyasina ettikleri yardimlar da unutulmamalidir®.

Yeni Zaman >1n Muhtevasi

Yeni Zaman gazetesinde; “ifade-i Mahsusa”, “Ahval-i Alem”, “Havadis-i
Cezire”, “Stiunat-1 Osmaniye”, “Havadis-i Hariciye”, “Yeni Zaman’in Tefrikas1”,
“Kism-1 Edebi”, “Kism-1 Fenni”, “Miitenevvia” ve “Ilanat” baslikli makale ve
yazilar vardi.

Yeni Zaman gazetesindeki ilk yazi, genelde “Ifade-i Mahsusa”, yani basmakale
idi. Fakat gazetenin bazi niishalarinda “ifade-i Mahsusa”dan once yer alan
yazilar da vardi. Yeni Zaman'm ilk iki sayisinda Basyazar Muzafferettin Galip
Bey’in “Mubharririn ifadesi” yazisi ile “Yeni Zaman’m Meslegi” baslikli makale
cikti. Gazetenin 3. sayisinda (5 Eyliil 1892, s. 1-2) ise “ifade-i Mahsusa” yok
iken, II. Abdiilhamit’in tahta ¢gikisinin 16. yili miinasebetiyle uzun bir yaz1 vardir
ki, basmakale 6zelligi tasimaktadir. Islam dininin kutsal geceleri olan Mevlit,
Regaip ve Mirag Geceleri ile Tuzla Iskelesi’ne ait yazilar yanminda, “Tahdis-i

Ni‘met” baslikli bir makale de bagsmakale niinde bulunanlardandir?'.

“Ifade-i Mahsusa”

Muzafferettin Galip ve Kitazzdde Nazim tarafindan yazilan ve bagsmakale olan
“Ifade-i Mahsusa”larda; gazetenin esas amacinin kisisel ¢ikar olmadig1, basinda
tarafsizligi uyguladiklari, Tirklerin egitimi ile memleketin gelismesi ve
yenilesmesine hizmet ve gayretinde bulunduklari belirtilmig ve tarim, ticaret,
esnaflik, bayindirlik ve ulasim konularina girilmistir. Bu bdliimde, basta terakki
olmak iizere toplumu aydinlatacak deyimler kullanilmistir. Terakki deyimi, II.
Abdiilhamit ydnetimine kars1 kurulmus olan bir muhalefet dernegi olan ittihat ve
Terakki’yi hatirlatmaktaydi ki bagmakalelerde halkin hiirriyeti ile genclerin
inkilab1 ve kigkirtilmasma dahi yer verilmistir. “ifade-i Mahsusa”larda Kibris
Tirk halkinin sikayetleri ile aydinlanmasi, kalkinmasi, sagligin korumasi ve
enosise kars1 onlemler gibi ¢ok konulara deginilmistir.
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“Ahval-i Alem”

Diinyanin durumlar1 anlamina gelen bu baglikta; batili tilkelerdeki kiyafet, se¢im,
siyaset ve ittifaklar yaninda Amerika’nin kesfi gibi konulara deginilmistir.
Konularda adi gecen devlet, iilke ve yerler ise Afganistan, Almanya, Fransa,
Girit, Ingiltere, talya, Panama, Rusya, Siiveys ve Yunanistan idi.

“Havadis-i Cezire”

Bu baslik ile Kibris adasindaki haberler yaymlandi. Ada haberleri arasinda;
Lefkosa Miizesi ve piyasasi, Magosa limaninda kesfiyat, eski eserler, Girne
Italyan mezarligi, Baf Camii’nin harap olmasi, cami ve mescitlerin tamiri,
Osmanli Kiraathanesi, vakiflar, egitim, hac, Rum gazeteleri, Tiirk-Rum kavgasi,
kdy papazlari, saglik isleri, ¢igek hastaligi, koleraya karsi ilag, karantina, doktor
istihdami, yangin, ciiriiyen arabalar, araba kazasi, hirsizlik, cinayet, tecaviiz,
genelev, dava, idam hiikmii, panayir, ihracat, tevcihat, II. Abdiilhamit’in ciilus
yildoniimi i¢in adada yapilanlar, Tiiccarbasizade Hact Ahmet Dervis Efendi’ye
3. riitbe mecidi nisan verilmesi, gazeteye gelen okuyucu mektuplart ve Kibris
Ceride-i Resmiye’sinden ise ilgili olanlar vardir.

“Siiunat-1 Osmaniye”

Osmanli Olaylar1 anlamma gelen bu boliimde; basta Istanbul olmak iizere Akka,
Beyrut, Filibe, Izmir, Lazkiye, Misir ve Zor gibi vilayet, sehir ve kasabalarla
ilgili genelde Osmanli Memleketi’ne ait haberler bulunmaktadir. Bu haberlerin
konular1 i¢inde bor¢ para alma, batan gemi, tiitiin kagagi, yangin, cekirge,
koleraya karsi ilag, hastane, barut imali, tersane, gemi tamiri, rihtim, egitim,
okullar, yurtdisina 6grenci gonderilmesi, harita tanzimi, sergi, dullar ve yetimler,
Dariilaceze, Hamidiye Alaylari, Ankara-Eskisehir ve Rumeli demiryollari,
Istanbul-Bagdat telgraf hatt1, kdmiir madeni ve {iziim gelirlerine rastlanmaktadir.
Bunlarin yaninda II. Abdiilhamit’in misafir ve iyilikleri ile evliliginin 25. yilina
giren Yunan Kralina ¢ektigi telgraf gibi haberler de goriilmektedir. Bu haberlerin
kaynaklari; Sabah, Servet-i Fiinun, Hidmet ve Resimli Gazete gibi Istanbul
gazeteleri idi.

“Havadis-i Hariciye”

Bu bolimde; Afganistan, Amerika Birlesik Devletleri (ABD), Avusturya,
Buhara, Bulgaristan, Cin, Fransa, Ingiltere, iran, Isvicre, Japonya, Kafkasya,
Kanada, Macaristan, Panama, Portekiz, Rusya, Sirbistan ve Yunanistan’a ait
bilim, deprem, egitim, salgin hastalik, siyaset, bankacilik ve ticaret ile iki ikiz
kizin yarigmasi gibi yabanci ilkelere ait ilging haberler yaymlanmistir. Bu
haberlerin kaynaklari; Istanbul, Beyrut, Bursa, Kosova, Avusturya, Ingiliz,
Fransiz, Rus, Amerikan, Yunan ve Kibris’taki Rum gazeteleri idi.
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“Yeni Zaman’in Tefrikast”
Bu gazetenin ilk yazi dizisi, “Bir Bakis” baslig1 olup Zaman’daki tefrikanin
devami oldugu aciklanmistir. Kitazzdde Nazim’m adi ile 14. sayida sona eren
dizinin ardindan ayni yazar tarafindan “Yadigar-1 Muhabbet” dizisi yazildi. Yeni
Zaman’1n son (28.) sayisina kadar ¢ikan ikinci dizinin yayini, Kibris gazetesinin
ilk (29.) sayis1 ile devam etti.

“Kism-1 Edebi”

Gazetenin bu bdliimiinde; sairi bilinmeyen siir yaninda Kitazzade Nazim, Halil
Riistii, Muhasebeci Sadik, Magosa Adliye Hakimi Ata, Istanbul’dan Melali ve
Mecd-i Ismet’e ait gazel, sarki ve siirlerden baska Victor Hugo, egitim vs.
konularla ilgili yazilar da vardir.

“Kism-1 Fenni”
Burada; arabalarin elektrik ile 1siklandirilmasi, kolera hastalifi ve mikroplari,
altin arayici ve Sikago Sergisi’ne ait bilgi ve haberler mevcuttur.

“Miitenevvia”

Bu bashk altinda; latife, istatistik, Istanbul’daki bir soylenti, gariplerin
sikayetleri, Amerika-Fransa, Belgika’da diri olarak gomiilen kimse, en derin
kuyu ve eski eserler gibi ¢ok tiirlii ve degisik konulara yer verilmistir.

“llinat”

Gazetenin son (4.) sayfalarinda; kiralik ve satilik araziler, iiretim mallar fiatlari,
kayip esyalar, Osmanli Kiraathanesi’ne iiye olan kimseler, miisliiman hastalar
icin hiristiyan doktorlar, gazete aboneligi, mahkeme ve posta isleri ile Kibris’in
resmi gazetesi Ceride-i Resmiye’ye ait ilanlar mevcuttur.

Yeni Zaman *1n Enosise Kars1 Faaliyeti

Megali idea, biiyiik fikir demektir. Rumlara gore bu fikir, bagimsizliklarimi
kazanip Bizans Imparatorlugu’nu yeniden kurmakti. Megali idea haritasi
1791°de Kibris’ta Rigas Ferroros tarafindan ¢izildi. Bu fikrin ilkeleri ise 1796’da
Viyana’da yayinlandi. Megali ideada oOncelikle 1787-1792 Osmanli-Rus ve
Avusturya Harbi’ne yol acan Grek Projesi’nin ve sonra da 1789 Fransiz Biiyiik
[htilali’nin etkisi olmalidir.

Mora’da 1821°de baslayan Rum isyan1 sonunda 1830’da Yunanistan Devleti
kurulmustu. Osmanli Devleti’nden ayrilip bagimsizligini kazanan ilk devlet olan
Yunanistan, megali idea politikasina yoneldi. Bu devletin igine almak istedigi bir
yer de Kibris idi. S6yle ki daha 18 Ekim 1828’de tarihinde Yunanlilar; Fransa,
Ingiltere ve Rusya’ya verdikleri notada enosis fikrini ortaya atarak Kibris’m
kendilerine verilmesini istemislerdi*’. Onlarimn talepleri reddedilmisti. 1864 te
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Ingiltere’nin  Yedi Ada’yr Yunanistan’a vermesi ile megali ideacilarin
cesaretlenerek girisimlerini yogunlastirdiklari goriildi™.

Osmanlh Devleti, 1878’de Kibris’1 gegici olarak Ingiltere’ye verince, adadaki
Rumlar Yunanistan’a baglanmak i¢in girisimlerde bulundular. Larnaka’ya giren
Ingiliz birliklerini karsilayan Rum Ortodoks Kilisesi Baspiskoposu II.
Sofroniyos, “Ingilizlerin adaya gelmesinden dolayr Rum halkinin sevinglerini ve
Adanin hakiki sahibi Yunanistan(’a) verileceginden emin’ olduklari yoniinde bir
konusma yaparak enosise imada bulundu®’. 22 Temmuz 1878’de Larnaka’ya
gelen Yiiksek Komiser Sir Garnet Wolseley’i karsilayan Kitium Piskoposu
Kiprianos’un yaptig1 konusmasindaki “fyonya adalarinin Yunanistan’a ilhakinda
oldugu gibi, Kibrisin da anavatan Yunanistan’la birlesmesine Biiyiik
Britanya’'nin, ayni élgiide yardimci olacag iimidi ile hiikiimet degisikligini kabul
ediyoruz” ciimlesi, o kisinin agik¢a enosisi dile getirdigini gostermektedir®. Bu
konusmast ile o, enosis kampanyasmni duyurdu®. Kiprianos, 1883’te Larnaka ve
Magusa mebusu segilince de enosis igin olan isteklerini ortaya koydu®’.

Ingiltere, Rumlara kiliseler vasitasiyla yardimlarda bulununca bundan
Eteryacilarin istifade etmesi ile Kibris’ta Osmanli Devleti aleyhine olan
girisimler artti®®. 25 Ekim 1878’de Halepa Andlasmasi’nin imzalanmast ile Girit
Rumlarina bazi haklarin verilmesi de Kibris’taki megali ideacilarin gdsteri ve
yaym faaliyetlerine 6nem ve agirhk vermesinde etkili oldu®. Gergekten de
Ingiliz yonetimi kurulunca Rumca ve Ingilizce gazeteler yaymlayan Rumlar,
1882°de “kiskirtict, wrk¢1 ve isyankar” yazilari ile irkdaglari iizerinde tesirli
oldular®. Rumlarin tefeci tiiccarlar1 da enosis konusunda katkilarda bulundular’'.
Rumlarmn bu faaliyetlerinden bazen Ingilizlerin de zarar gordiigii ortaya gikt.
Mesela 1887°de Ingiliz Kraligesi Victoria’nin tahta ¢ikigmin 50. yili térenleri
diizenlendi. Kibris’taki 600 Rum papazi enosis konusunda mitingler diizenleyip
konusmalar yapinca kralige ile ilgili torene katilan Rumlarin sayis1 azaldi*”.

Kibris, ingiliz yonetimine girer girmez Rum papazlari kiliselerde ve
ogretmenleri de okullarda kendi irkdaslarini enosis ve Tiirk diismanligi yoniinde
etkileyince 1890°dan itibaren Rum-Tiirk kavgalarinin basladigi gériildi™. Bunda
Kavanin Meclisi liyesi Avukat Yorgi Sakalli* ile Rum Kiraathanesi ve Rum
gazetelerinin de rolii ve pay1 vardr*.

Rum gazetelerinden Fonitis Gibru** (Phoni Tes Kyprou), adanin Yunanistan’a
baglanmast i¢in 10 Ocak 1893’te bir kampanya baslatti. Rumlar, 1878
andlagmasina gére Osmanli Devleti’ne ¢ok vergi 6demek zorunda kaldiklarini ve
bundan kurtulmanin Yunanistan’a baglanmak (enosisi gerceklestirmek) ile
miimkiin olacagint savundular. Hele Yorgi Sakalli’nin enosis i¢in hazirladigi
konferans, Rum Kiraathanesi’nin tiiziigiine aykirt olunca o kurumda okunmadi.
Bunun iizerine Fonitis Gibru ¢ok kiskirtict yaymlarda bulundu®. Basindan
etkilenen Rumlar, 1893’iin ilk ayinda miting ve gosteriler diizenlediler. Rumlarin
bu faaliyetlerini gereksiz bulan Yeni Zaman, makaleleri ile Miiftii Haci Ali Rifki
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ve Osman Mustafa Beyler ise 30 Ocak 1893’te Istanbul’a yazdiklari
dilekgeleriyle karsi ¢iktiklarin gosterdiler™.

Rumlarin Osmanli Devleti ve Tiirkler aleyhinde tahammiil edilemeyecek
derecede kabulii imkansiz cesitli faaliyetleri ve adanin Yunanistan’a birakilmasi
icin Kibris’in iginde ve disinda aldatici girisimlerde bulunmalar1 Kibris’taki
Miiftii Ali Rifki ile Naip Marasli Mustafa Fevzi Ibn-i Osman, 30 Ocak 1893 (12
B 1310) tarihli yazilar1 ve konu ile ilgili Yeni Zaman gazetesinin niishalarini
Padisah II. Abdiilhamit ve Sadrazam Cevat Pasa’ya gondererek duyurdular’’.

30 Ocak 1893°te Cevat Pasa’ya Kibris’tan bir yazi gonderen kimse de Ahmet
Rasit’tir®®. O, dilekgesinde sunlara deginmistir:

“Ingiltere Parlemento iiyeligi nami ile Sir Charles Dilke ve Mosyd Bulasez ve
Irlanda halkindan Mr. Harvey tarafindan Lefkosa’daki Mosyd Yorgi Sakalli’ye
gonderilen yazilara dayanarak Rumca c¢ikan Fonitis Gibru gazetesine verdigi
makalede Kibris’1 satin alip Yunanistan’a vermek ve Osmanli Devleti’ne verilen
vergiden kurtulmak icin halkin zihinlerini kurcalamaya sebebiyet verir bozguncu
kelimeler eklemistir. Iki smif halk, birbiri aleyhine gizli diismanhklar
beslemektedirler. Tiirklerin huzurunu bozma derecesinde kalp heyecanina
disiildii. Yorgi Sakalli agikta goriiniirse de gizli arkadaslari bulundugu
sOylenmektedir. Bunlar, ek olarak sunulan Yeni Zaman gazetesinde vardir. Act
duyulan ve eseflenen durumlarin ortaya g¢ikmasi biitiin Tiirklerin kalplerinde
yaralar agmugtir.”

Yargitay iiyelerinden biri de 8 Subat 1893 (28 Kanun-1 sani 1308) tarihinde
padisaha gonderdigi bir yazisinda®; Kibris’taki Rum basmnma kars: bir Tiirk
gazetesinin tesirli bir big¢imde calistigini daha once duyurdugunu, adanin
Yunanistan’a verilmesi i¢in kot niyetlerde bulunanlarin  fikirlerinin
propagandasint yapan Kibris’m Sesi anlamina gelen Fonitis Gibru adli Rum
gazetesinin Londra haberlesmelerine dayanarak yayimnladigi makaleleri hiristiyan
halkin zihinlerini azdirmayi gerektirmemek ve miisliimanlarin dahi coskusunu
yatistirmak ve heyecanina yardimeir olmak lizere Yeni Zaman’in 23. ve 24.
sayilarindaki yazilari ek olarak sundugunu bildirdi.

Rum basminin enosise yonelik girisimleri karsisinda, 22 Agustos 1892 - 26
Ocak 1893 tarihlerinde Kibris’taki tek Tiirk gazetesi olan Yeni Zaman, adadaki
Tiirkler ile Rumlara uyarici yaynlar yapti.

Enosisci Fonitis Gibru’ya Kars1 Yeni Zaman™

Kibris Miiftiisii Hact Ali Rifki'nin baskanligindaki Tiirk Temsilciler Heyeti,
Ingiliz Parlamentosu iiyeleri tarafindan yazilmis ve adadaki bir Rum gazetesinde
basilmig yazilar hakkinda Londra’ya sikayette bulundular. Bu konudaki yazisma,
Sir Charles Dilke ve Kibris Meclis iiyesi George Shakalli arasinda idi. Mektuplar
ise parlamento {iyesi Labouchere tarafindan irlandali Harvey’e yazilms
olanlardi*'.
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Sir Charles Dilke, 10 Ekim ve 6 Aralik 1892’de Kibris’in Yunanistan’a
baglanmasina deginerek bu konuyu savundu. 1 Aralik 1892 tarihli yazisinda E.
Labouchere, Harvey’e Kibris’in Yunanistan’la birlesmesini, bir bagka
mektubunda ise adanin Yunanistan®a satilmasini 6nerdi*.

Ingiliz belgelerinde, Phoni Tes Kyprou (Fonitis Gibru) gazetesinden alinan 6-
18 Ocak 1893 tarihli alintilar vardir. Bu alintilarda; Ingiliz politikacilarinm
Kibris ile ilgili goriisleri, vergiyi verme mecburiyetini sona erdirme olanaksizligi
ve adanmn Yunanistan’a verilmesi gibi konulara deginilmistir”. Bu gazetede,
hukukg¢u ve meclis iiyesi olan W. G. Shakalli’ye Ingiltere Parlamentosu iiyeleri
tarafindan gonderilen mektuplar da yaymnlandi* ve Sir Charles Dilke’nin
Ingiltere’ye yararsiz oldugunu diisiindiigii Kibris’m Yunanistan’a baglanmasini
istedigine de deginildi®.

Phoni Tes Kyprouw’daki yazinin sonu soyledir*:

“Bitirirken, Mr. G. Shakalli’ye olan siikran borcumuzu unutmamaliyiz; kendisi

onde gelen Ingiliz politikacilariyla yaptigi yazismalarla bizi yonetenlerin

gergek diigtincelerini ve tutumlarim égrenmemizi saglyyor; kendisinin hem bu
yazismalarina devam ederek, hem de siklikla yaptigi gibi Ingiliz basininda

Kibris hakkinda dnemli makaleler yazarak siirdiirdiigii bu asil ¢abalarina

devam etmesini tiim kalbimizle diliyoruz. Ayni vatam paylastigi insanlar onun

bu asil ve vatansever miicadelesini asla unutmayacaktir.

Bu durumda, bugiinkii pozisyonumuz géz oniinde tutulunca, eger ¢alisirsak

gelecek giiniin daha iyi olacagini kesinlikle soyleyebiliriz.”

Ingiliz belgelerine gore Phoni Tes Kyprou’nun 6-25 Ocak 1893’teki yazilar1 da
onemlidir*’. Bu yazlarda; ingiltere’deki Kibris dostlarnin Mr. Shakalli’ye,
halkin ¢ogunlugunun istegi yoniindeki fikirleri bildirirken, Mr. E. H. de
Shakalli’ye sunu yazdi:

“Adada bir harekete girisilmedigi siirece Ingiltere tarafinda bir gelisme

beklememelisiniz. Ancak eger harekete gecerseniz durumunuzu iyilestirmis

olacaksiniz. Bu durumda Kibris'ta ve baska her yerde sorun ile ilgili
yapabileceginiz ne varsa yapin.”
Bir kisinin yazisindaki “Sir Charles Dilke 'nin bu énerisi (Kibris in Yunanistan’a
devri) hayata gecirmeye deger bir éneridir” ciimlesi de 6nemlidir.
Rum gazetesinin Mr. Shakalli’ye verdigi dnem ve duygular1 soyledir: “Cok
yakinda hallkimizin  yapacaklarimi duyuracagimiz o giizel duruma gelme
umudumuzu ifade ederken bize bu ¢ok énemli ve baba yurdumuzun problemini
ortaya koyan mektuplart alip yaymlamamiz icgin izin veren Mr. Shakalli’ye
tesekkiir etmeden gegemeyiz.”
Bu arada Phoni Tes Kyprou’nun, “Eger son makalemiz ve Sir Charles Dilke ile
Labouchere tarafindan Mr. G. Shakalli’ye yazilan mektuplar Yeni Zaman
tarafindan daha iyi anlagilabilseydi, Yeni Zaman bu kadar dfkeye kapilp bizim
mantikl argiimanlarimizi reddetmek ugruna bu denli uzun ve tutarsiz bir makale
yazmazdr” ve “Yeni Zaman, ... adadaki Hiristiyan halkin gerek resmi, gerek ise
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ozel olarak on bin kez istedigi ve tarihine yeni sanl sayfalar ekleyecek asil
¢abalarini siirdiirmeye hakki olmadigint mi diistiniiyor?” gibi yazilartyla Kibris
Tirklerinin en 6nemli ve tek gazetesi olan Yeni Zaman’a tepkilerde bulundugu
da goriildii.

Ingiliz belgelerinde Phoni Tes Kyprownun tutumuna ve enosise karsi olan
Yeni Zaman’in 23 Ocak 1993 tarihli niishasindan da yapilan bir ¢eviri vardir®®.
Bu ¢eviride ilging goriinen yazilar vardir. Cevirinin ¢evirisi olarak sunlardir:

“Daha once Phoni Tes Kyprou’da yaymmlanan makalenin kisa bir ¢evirisini
burada yaymlamistik; bu yazismalarmn uluslararasi hukuk ile yakinligi olanlar
igin hi¢ bir énemi olmamasina ragmen, bu tiir anlamsiz ve uygunsuz yayinlarin
olaylarin gergek durumunu bilmeyen bazi ada sakinleri arasinda kaygt ve
huzursuzluk yaratabilecegini diistinerek konu hakkindaki kendi gozlemlerimizi de
ekleyerek Osmanli vatandaslarini uyarmay: zorunlu goriiyoruz.

Bu yazigsmalara kahkahalarla giiliiyoruz, dahasi, bir hayal aleminde yasayan
ve bu safsatalarla bir seyler elde etmeyi uman Yunanistan’daki ¢apulculuklar:
ile tinlii partizanlarin inang ve diisiincelerine saswriyoruz. Yazik! Mr. Shakalli ve
onun diisiincelerini paylasanlar muhtemelen iki biiyiik giic arasinda yapilan
anlasmayr Atina’da bir toprak alig-verisine benzetiyorlar ve sonugta adayt
satmak ya da satin almak gibi bir tutkuya kapiliyorlar.

Biz, Sultan’in topraklarinin  bir par¢asini  olusturan Kibris adasinin
yénetiminin, olaylarin getirdigi zorunluluklar nedeniyle yapilan bir anlagmanin
sartlart altinda gecici olarak Ingiliz yonetimine birakildigini, dahast ada ile ilgili
herhangi bir onemli sorunun ¢éziimii igin gerektiginde her kesimin dogal olarak
kendi kokiine donecegi  belli iken, 322 yil once Osmanli kanmi dokiilerek
fethedilen ve sahip olunan adamizin hiikiimetini degistirme ihtiyaci ortaya
¢tkarsa yonetim sefkatli ve adil kucaginda bizi biiyiiten Osmanli hiikiimetinin
iradesine devredilmelidir; bu yiice hiikiimetin iradesine aykirt degisimler ortaya
¢tktig1 takdirde bu ayni irade yeniden Osmanl kant akitacaktir.

Bizi hayrete diisiiren asil nokta uygarlik dist bu tiir eylem onerilerini getiren
Sir Charles Dilke, Mr. Labouchere gibi degerli beyinlerinin ve adanmig
kalemlerinin bu kez reddetme ve istismara kapilmis olmasidir.

Nasil da karanhkta yiiriitiilen bir ¢aba! Ne kadar anlamsiz bir girisim! Ne
kadar garip durumlar!

Bu yaylarin amacimin Ingiliz yonetimini hallkin ¢ogunlugunun arzusunun
adamn Yunanistan’a devredilmesi oldugu konusunda ikna etmek oldugu one
stiriiliiyor.

Bu kisilerin uygar diinyaya ilan ettikleri Ingiliz hiikiimetinin pacavra kagut
parcalarina dayanarak is yapma aliskanhiginda oldugu diisiincesinin dikkate
alinmasi gerektigini diisiinmiiyoruz.

Adada tarmmn ve ticaretin sifira indigi ifade ediliyor, bu ifadeyi dogrulamak
icin sunu soylemeliyiz, bugiinlerde hi¢ kimse bir zamanlar Osmanh idaresindeki
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hiikiimetin koruyucu ve sefkatli yonetiminde pek ¢cok Hiristiyanin kisa zamanda
zenginlik sahibi olmalar: gibi bir zenginlige sahip olamiyor.

Insanlarin  egilimlerinin  Yunanistan’a dogru oldugu bu donemde acil
adimlarin atilmast yolunda hi¢ bir firsatin kacirilmamasi onerisi, olaganiistii ve
hi¢ akla gelmeyen bir oOneridir. Ingiltere’deki hiikiimetin basina (Bravo!)
demeliyiz, bu hakaretleri ortaya atan ve bu satirlart yazan kisiye biraz teselli
verebildigi igin.

Ashinda eylemin ¢izgisi hayali olarak ¢izilmis olduguna gére ilgilileri daha
sonra yollarim kaybetmemeleri bakimindan, eylemlerini geometri kurallarina
uygun olarak yapmalar: konusunda uyarmayr uygun buluyoruz.

Konunun énemi agiklandigr gibi olmasina ragmen -yani sorun ne onemlidir ne
de endise gerektirir, dolayisiyla bizim iistlenmemiz gerekmez- hiikiimetin bu ¢esit
yaymlara géz yummast ve boyle bir ortamin dogmasi bizi hem iiziiyor, hem de
saswrtryor. Sonug olarak, Osmanl hukukunun adada hala gegerli oldugunu géz
ontine alarak yerel hiikiimetten ozellikle rica ediyor ve umuyoruz ki, bu konuda
yasalarin getirdigi dnlemler alinmali ve béylece ileride ¢ikabilecek kitii
sonuglar engellenmelidir.

Ey vatandagslar! Oniiniize Osmanlilik ismini koyuyoruz. Degisik milletlerin
uzlagma ve uyum yéntindeki ¢aba ve girigimlerinin bir ornegi; c¢agdas uygarlik
tarafindan desteklenen ilerlemeleri ve insanlik duygusunu goz éniinde tutarak
refah iginde ve en iist diizeyde rahatlik iceren bir yasam stirdiiriiyorlar, bu
tilkede yasayan insanlarin goriis ve tutumlarmi sorguladigimizda hepsinin uyum
ve birlik i¢inde yasadigimi goriiyoruz ve bunun sayesindedir ki, baktigimiz,
hayranlk ve 6vgii ile bahsedildigini duydugumuz iilkelerin vatandaslari adim
adim basarimin zirvesine ¢iktilar ve c¢ikiyorlar. Haydi biz de bu yolda hareket
edelim, refah ve iyilik saglayan her seyde ilerlemek igin ¢aba sarfedelim.

Ve Ey Phoni Tis Kyprou, meslekdasimiz, yukarida aciklanan ve iyi
davramiglarla uyusmayan bu tiir tavirlardan uzak durmamizin daha dogru ve
avantajli oldugunu, iilkemizde kamusal disiplin, egitim vb. alanlarda gayret
sarfetmemiz ve thmliligimiz ile gorevimizin simwrlarim asan bu tiir abes islere
girismememiz gerektigini kamusal egitime hizmetleriyle iin yapmis basin olarak
samimiyetle ifade etmekle yetiniyoruz.”

Yeni Zaman’1n Sonu
Yeni Zaman gazetesinin iki farkli sebepten dolay1 kapandigi bilinmektedir. ilk
sebep olarak gazetesinin yazarlarindan Faik Bey’in Osmanli Dahiliye Naziri
Mehmet Memduh Pasa aleyhinde yazilar yazmasindan ve bir siire sonra
Istanbul’a gidip adaya donmemesinden dolay1 Yeni Zaman’in 27 Subat 1893’te
28. ve son sayisi ¢ikip kapandi olarak bilinmekteydi®.

Ikinci sebep olarak ise Osmanli Kiraathanesi’ne yakinlig1 olan Zaman ve Yeni
Zaman’m isim yakinliginin “garip bir durum” yaratmasidir™’.
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Bu iki sebepten birincisi dogru goriinmemektedir. Cilinkil, Yeni Zaman’da
Mehmet Memduh Pasa aleyhindeki bir yaziya rastlanilmadi. O kisi; bu gazetenin
doneminde Sivas’ta vali idi (1889-1893); 1893’te Ankara valiligine atandiktan
bir y1l sonra vezir oldu ve 1895’ten 1908’e kadar Dahiliye Nazir1’ydr’'. Mehmet
Memduh Pasa aleyhindeki yazilar, Yeni Zaman’ i devam olan Kibris gazetesinde
cikmistt ve Kibris gazetesi Mehmet Memduh Pasa’dan gelen istek tizerine Asaf
Bey tarafindan kapatildi®?,

Yeni Zaman’in adma son verilmesinin énemli sebebi Zaman ile olan isim
yakimlig1 idi. Bunun yaninda 27 Ocak — 27 Subat 1893’te Kibris’taki bu iki Tiirk
gazetesi arasinda satis ve fikir rekabeti de Yeni Zaman’in sonunu getiren sebepler
olabilir. Ama en 6nemli sebep, Kibris gazetesi adin1 almasiyla Tiirk diinyasinda
daha etkili olmakt.

Kifizade Asaf Bey, Yeni Zaman’m yerine fiyat1 60 para olan dort sayfalik
Kibris gazetesini pazartesi giinleri c¢ikartt1 (6 Mart 1893 — 31 Ekim 1898, 318
say1). Sayfa sayisi, fiyat1 ve basim giinii degismeyen yeni gazetenin 6 Mart
1893’te cikan ilk sayisinin 29. say1 olarak gdsterilmesi ve imtiyaz sahibi ile
yazarlarinin ~ Yeni Zaman’daki  kisiler olmast devamliik  konusunu
kanitlamaktadir. Kibris’m ilk sayisindaki “ifade-i Mahsusa” baslikli makalede
isim degisikligi aynen soyle agiklanmugtir™:

“Yeni Zaman nammin (Kibris) serlevhasina tahvili

Malumdur ki bir cemiyet-i miitemeddinenin nazar-i dikkatini celbetmek igin
gazeteyi layikiyla idare etmek sair pek miihim umur-1 azimeyi idare eylemekden
daha miiskildir.

“Yeni Zaman” nami altinda nesretmis oldugumuz gazetenin sergiizesti
karilerimizin hatirlarindan ¢ikmamis olmak gerekdir. Iste olvakt yekdigerini
teakub eden miiskilat ve telasin seyyiatiyle bir miinasib nam tesmiyesi nazar-i
ehemmiyete alinmayarak o sirada hatira tevelliid etmis olan “Yeni Zaman” nami
kabul edilerek gazetemizin devam ve nesrinde sebat gosterilmisdi. Tecriibe
insana herseyde meleke hasil etdigi cihetle bi-lutfihi teala biz de gazetemizi
mihver-i layitkinda cereyanini temin ve her mevani ve miiskilati ref ve teskin edib
astl nazar-1 ciddimizi saye-i mekarim sermaye-i cenab-i1 hilafetpenahilerinin
Memalik-i Mahruse-i Sahanelerinin her cihetinde tab ve nesr olunmakda olan
gazetelere atf etdigimizde bunlar mensub bulunduklar: memleketlerin isimleriyle
yad olunduklarint goriince ve “Yeni Zaman” soéziinde dahi bir manay-1 miifid
olmadigint anlayinca o namin vatan-1 mukaddesemiz olan “Kibris” serlevhasina
tahvili ile olvechile tevsimini miinasib gorerek bu niishamizdan itibaren
vatanimiz namina hidmete siiru ediyoruz.”
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Sonu¢

Yeni Zaman, Kibris’taki Kafizdde Mustafa Asaf Bey’in baskanligindaki aydin
Tiirklerin ¢ikardigi iiclincii 6zel gazete olup, su anda 28 sayidan ibaret olan biitiin
niishalar1 bulunan adadaki ilk ve en eski Tiirk gazetesidir.

Gazeteyi hazirlayip ¢ikaran hiir fikirli aydmnlar, Kibris, Osmanli memleketi ve
diinya haberleri ile adadaki soydas ve dindaslarini aydinlatarak, oranin enosise
ve emperyalizme kars1 korunmas1 yoniinde ¢ok emek verdiler. O kisiler, bilhassa
enosis yoniinde yayin yapan ve politika izleyen Rum gazetelerine karsi, Tiirk
halkini ve hakkini koruyucu yonde ¢aligtilar.

Yeni Zaman’1n ismi degisince, gazetenin Omrii goriiniiste tam alt1 ay bes giin
oldu; ama Kibris adiyla hayati1 31 Ekim 1898’e kadar uzadu.
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Sultan II. Mahmud Kiitiiphanesi ve Icerisinde
Bulunan Kitaplara Iliskin Bazi Tespitler

Mustafa Kemal KASAPOGLU"

“Kiitiiphane’ sozciigii Arapga ‘ketb-<<S*' kokiinden tiireyip, isim seklinde Farsca
‘hane-4\3 ismiyle birleserek olusan bir Fars¢a-Arapca bilesik isimdir. Ferit
Devellioglu'nun Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigati, K maddesinin 642
sayfasinda ‘kiittiphane’ sozcigii soyle aciklanmaktadir: “I. Kitaphk, 2.
Kitapsaray”.

Dil Dernegi yayimnlar1 arasinda basilan Tiirkge Sozlik’te kiitliphane: ‘1.
Kitaplik, 2. (eski) Kitap satilan diikkan, kitap evi’ olarak ifade edilmektedir®.

Tiirk Dil Kurumu’nun basmig oldugu sozliikte ise, Dil Dernegi’nin yayinladigi
sozliikteki anlamlariyla aym goziikmektedir’. Bir diger ansiklopedi de ise:
“aragtirma, miiracaat ve okumak igin kitap ve benzeri materyallerin toplandig,
saklandigi ve okuyucunun istifadesine sunuldugu yer” olarak agiklanmaktadir®

Daha genis anlami verilen ansiklopedilerdeki anlamlarma bakacak olursak,
ornegin, Cem Biiyiikk Ansiklopedisi’nde: ‘Kitaplarin bulundugu, korundugu,
bakiminin saglandigi, kamu kullanimina acildigi salon ya da bina’® olarak ifade
edilirken, Ana Britannica’da: ‘okur ve arastirmacilar tarafindan kullanilmak
tizere olusturulmus kitap kolleksiyonu ve bu tiir bir kolleksiyonu barmndiran
mekan ya da yapr’® seklinde agiklanmustir. Bir diger ansiklopedi olan
Hachette’de ise: ‘belge kolleksiyonu, insanligin bilgi birikiminin korunma
simgesi, gorsel-isitsel araglar ve bilgisayar caginda gecerli olan pullar,
fotograflar, filmler, video kasetler, haritalar, grafikler, isitsel vb. materyallerin
saklandigi yerler’” olarak agiklanmaktadir.

Son olarak Okyanus Tiirkge sozlikte de: ‘1. Devlet tarafindan veya ozel
olarak, kitap veya benzeri gereglerin toplandigi, saklandigi ve dzellikle
yararlanmaya sunuldugu veya dodiing verildigi yer 2. Kitap satilan diikkan 3.
Kitap odast 4. Kitap dolabi 5. Belli bir diizene gére suniflandirilmis kitaplardan
meydana gelen biitiin 6. Belirli bir ¢evrenin veya herkesin faydalanmast igin
belli bir amaca gore planh sekilde kitap, dergi gibi her ¢egit basili malzeme
toplayan ve bunlari elverisli bir organizasyonla okuyuculara sunan kurulus™®”
olarak daha genisc¢e anlatilmaktadir.

Goriilmektedir ki gerek sozliik ve gerekse de ansiklopedilerde ‘kiitiiphane’
sozciigii hemen hemen benzer anlamlarda kullanilmaktadir. Dolayisiyla kisaca
yukarida ifade ettigimiz ‘kiitiiphane’ sdzciigiiniin biraz farkli kullanim sekillerini
yine Tirk Dil Kurumu’nun ¢ikarmis oldugu sozliigiin ‘kiitiiphaneci ve
kiitiiphanecilik’® basliklar1 altinda verildigini goriiriiz. Elbette ki s6z konusu

* Dogu Akdeniz Universitesi, Tarih Bolimii Ogretim Uyesi, Gazimagusa-KKTC
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kiitiphane kavrami, emekleme doneminden giiniimiize kadarki siirede kendine
ait terimlerini de olusturmak suretiyle genis bir alana yayilmustir'.

Buradan hareketle kiitiiphanenin tarihgesiyle devam edersek, kiitiiphanelerin
kokeninin kayit tutma uygulamasina dayandigmi gormekteyiz''. Yaklasik 1.0.
(M.0.) 3. bin yillarda Babil kenti Nippur’da kil tabletlerindeki kayitlarin bir
tapinakta saklandig1 bilinmektedir'?. Nippur s6z konusu tarihlerde On-Tiirklerin
yurt kurma alanlarindan birisi olarak degerlendirilmektedir'®. Ozellikle belirtmek
gerekir ki Siimerler’in, Mezopotamya’ya gelisleriyle'* baslayan siiregte, ‘mabet
sosyalizm’‘1 denen bir tiir ilkel sosyalizm sistemiyle ydnettikleri sehirlerinin
dogal bir kazanimi sunucunda kesfettikleri ¢ivi yazisi sayesinde, insanlik tarihine
onemli bir katki koymuslardir'® ve giiniimiize kadar tabletlerin gelmesine
onciiliik etmislerdir. Yine 1.0. (M.0.) 7. yiizyilda Asur krali Asurbanipal’in'®
topladig kolleksiyondan giiniimiize kadar ulasan tabletler mevcuttur'’.

Genel anlamda bilinen ilk kiitiiphaneler, 1.0. eski Yunan donemi
tapmaklarinda felsefe okullarmda olusturulan kitap depolari sayilabilir'®.
Ilk¢agin bilinen kiitiiphaneleri arasinda Aristoteles Kiitiiphanesi, Iskenderiye
Kiitiiphanesi, Pergamon (Bergama) Kiitiiphanesi, Roma’daki Bibliotheca Ulpia
ve I. (Biiyiik) Costantinus’un I.S. Istanbul’da kurdugu Imparatorluk Kiitiiphanesi
sayilabilir. Diger taraftan Uzakdogu iilkelerinden &zellikle Cin’de kayit tutma
gelenegiyle biitiinlesen, derleme belge ve kitaplarin depolanmasi kokli bir
gelenek olarak bilinmektedir'.

Ote yandan Tiirklerde ilk kiitiiphanenin Uygurlar tarafindan kuruldugu tahmin
edilmektedir. Yapilan Turfan® ve Karahoga®' kazilarmda 30 bin kadar yazma
¢ikarilmistir””. Ligeti’nin “Bilinmeyen I¢ Asya” adl kitabindan s6z konusu
yazmalarin Bati’ya tasmdigmi 6grenmekteyiz”. islamiyetin kabuliiyle daha da
sistemli bir hale gelen kiitiiphane fikrinin ilk uygulamasini ilk islam devletinden
birisi olan Gaznelilerde® gormek miimkiindiir. Gazneli Mahmut’un kurdugu
saray kiitiiphanesi dénemin en bilineniydi®’. Elbette ki Islam’in bilime ve
bilimadamlarma énem vermesi sonucu biitiin Islam devletlerinde kiitiiphaneler
gelisti ve biiyiidi®®. Burada 6zellikle islam’in temel yapi tast olan Kuran-1
Kerim’de gegen Ziimer Suresi’nin 9. ayetinde mealen: “De ki; hi¢ bilenlerle
bilmeyenler bir olur mu?” ile Nahl Suresi’nin 43. ayetinde mealen: “Sayet
bilmiyorsaniz ilim ehline sorunuz” gibi ayetlerin olmasi, bilimin dnemini agik¢a
vurguladigi arastirmacilar tarafindan ifade edilmektedir’’. Hatta bizzat Hz.
Muhammed’in “ilim ve hikmet, mii’minin kaybettigi malidir. Nerede bulursa
alsin” ve “Ilmi begsikten mezara kadar tahsil ediniz” gibi soyledigi sozlerin
Miislimanlarca emir telakki edildigini ve ilk medresenin®® Mescid-i Nebi’nin
yanindaki “Suffe” denilen yerde kuruldugunu gormekteyiz”’. Ozellikle bu
déneme iligkin Merv’deki kiiltiirel gelismeleri dikkate almaliy1z*.

Islamiyetin en iyi uygulama sahalarindan birisi olan Osmanlilarda kiitiiphane
kavraminda vakif olgusunun 6nemli bir yer tuttugu goriilmektedir’’.
Medreselerin gelisimiyle dogru orantili olarak kiitiiphane kavraminin kapsamca
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genisledigini soyleyebiliriz’>. Onceleri camilerin yaninda kurulan medreseler,
ozellikle Fatih doneminde genis ¢apli egitim kurumlarina doniiserek gorevlerini
stirdiirmiistiir®. Ashinda Iznik’te kurulan ilk medreseyi Bursa’da bulunan
medreseler izlemesine ragmen, s6z konusu yerlerde kiitiiphane bulunduguna dair
detayli bilgi bulunmamaktadir*®. I. Murad’dan baslayarak kurulan ilk modern
kiitiphane olan Beyazit Kiitiiphanesine kadarki siirecte, kiitiiphaneler gelisti ve
cesitlendi®. Ozellikle XVII. asrin sonlarina dogru mevcut agik medreselere,
tekke kiitiiphanelerine ve tiirbe kiitiiphanelerine miistakil kiitiiphaneler de eklendi
(Kopriilii Kiitiiphanesi)*®.

Kisa kiitiiphane tarihgesinin ardindan, Sultan II. Mahmut’un®” yapmis oldugu
idari 1slahatlara® goz atmamiz gerekmektedir. Zira, II. Mahmut déneminde
yapilan idari diizenlemeler, konumuzla yakinen iliskilidir. Ozellikle bu dénemde,
vakifla baglantili olan kiitiiphaneleri ilgilendiren meselelerde koklii
degisikliklere gidildigi goriilmektedir’®. Yine bu donemde kiitiiphanelerin
kontrolii ve sayimi vb. (kitap tamiri, ciltlenmesi, personel vb. gibi) calismalar
yapilmig ve kurulan Evkaf-1 Himayun Nezaretiyle de bu kontrollerin en fist
seviyesine ulasmasi saglanmustir®’. Bir basgka deyisle, kiitiiphanelerin sz konusu
kuruma baglanmasiyla biiyiik bir ivme kazandigmi, gelistigini ve yavas yavas
gercek hiiviyetine doniistiigiinii sdyleyebiliriz. Yine bu dénemde Istanbul disinda
kiitiphanelerin ~ kurulusunun Tanzimat Fermani ile miimkiin oldugunu
gormekteyiz*'. Sultan II. Mahmut Kiitiiphanesi de, Osmanli topraklari igerisinde
bu ger¢evede kurulmus bir kiitiiphaneydi. Bizzat Sultan Mahmut tarafindan,
Kibris Mutasarrifi (valisi) Ali Ruhi Efendi’ye gonderdigi bir fermanla®, orada
miistakil bir kiitiphanenin kurulmasini emretmistir. Mutasarrif Ali Ruhi Efendi
de binanin hazirlanmasina, kiitiiphanenin diizenlenmesine ve halkin hizmetine
acilmasmi saglama gorevini, Kibris’in ilk Hafiz-1 Kiitlib’ii olacak olan Hasan
Hilmi Efendi’ye verir®.

fsmet Parmaksizoglu “Kibris Sultan Ikinci Mahmud Kiitiphanesi*™ adh
kitabinda, s6z konusu kiitiiphanenin insasma® ait masraflarin, memur
maaglarinin ve diger masraflarin Sultan II. Mahmut’un bizzat kendi gelirinden
karsilandigini belirtmektedir®®. Buna ilaveten yine ayni masraflara katki koymak
amaciyla Mutasarrif Ali Ruhi Efendi, El-Hac Omer Efendi gibi kisiler ya vakif
yapmak suretiyle vakfin gelirlerini kiitiiphaneye bagislamislar, ya da kitap, rahle
vb. bagislarla kiitiiphanenin giiclenmesini saglamaya cahismuglardir®’.

Yine Parmaksizoglu s6z konusu kitabinda, Sultan II. Mahmut Kiitiiphanesi’nin
Tiirk kiitiiphanecilik tarihi agisindan 6nemli bir yer tuttuguna isaret etmektedir*®.
Bunu dogrular nitelikteki bulgulara, Servet Sami Dedecay’in “Kibris’ta Kibrislii
Tiirklere Ait Kiitiiphaneler ve Kitabevleri” adli kitabinda ve 1955-60 yillar
arasinda Bristish Council Kiitiiphanesi’nde kiitiiphaneci olarak gorev yapan
Edward R. Reid-Smith’in “Books and Libraries” adl1 kitabinda rastlamaktayiz.

Reid Smith, Kibrisli Tiirklerin o doénemde agik bulunan sadece iki
kiitiphanenin (Sultan II. Mahmut Kiitiiphanesi ile Halk Kiitiiphanesi) oldugunu
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belirtirken, Servet Sami ise “Sultan Mahmut’a kadar, yani 1829 yilina kadarki
kiitiiphanelerin cami, tekke ve medrese iclerinde 100’1 gegmeyen kitaptan olugan
kiitiiphaneler oldugundan” bahsetmektedir.

Parmaksizoglu, Kibris fethi sonrasindaki konu ile ilgili gelismeleri anlatmakta
ve kitabinda s6yle demektedir: “Lefkosa 'min fethinden 150 yil sonra yapilan bir
sayimda bu sehirde 4.000 hane, 16 mahalle, 2 cami-i kebir, 2 cami, 14 mescit, 3,
medrese, 4 tekke ve zaviye, 5 hamam, 31 ¢esme gibi amme kurumlar: arasinda 6
kiitiiphanenin de bulunmasi, Lefkosa nin sosyal hayatinin éviiniilecek bir dlgiide
gelistigini gostermektedir”. Dolayisiyla yazarin kitabindan Lefkogsa’da bulunan
kiitiiphanelerin az oldugunu daha sonra ise s6z konusu kiitiiphanelerin H. 1244
(M. 1829)’de yeniden bir revizyona tabi tutuldugundan bahsetmektedir. Yine
ilaveten yazar, onceleri kiitliphane-i amire adiyla kurulan kiitiiphanenin daha
sonra halk tarafindan isminin degistirildigini ifade etmektedir®.

Servet Sami ise, s6z konusu kitabinda Kibris’ta kurulan kiitiiphaneler hakkinda
kisaca bilgi verdikten sonra Osmanlilar donemine iligkin su bilgileri
aktarmaktadir: “Kibris ‘tn Osmanlilar tarafindan fethine kadarki siire i¢inde, ozel
kisilere veya Rum ve Latin manastirlarina ait kiitiiphaneler mevcut olmus ise de,
bu kiitiiphaneler fetih sirasinda ve fetihten hemen sonra, Kibris in Rum Ortodoks
halki tarafindan ya yagmalamr, ya bulunduklari binalarla birlikte tahrip
edilirler, ya da yakilip yikilrlar. Béylelikle, Osmanli devrinin Kibris ta
baslamasiyla adada hi¢bir Latin veya Frank kiitiiphanesi kalmaz. Ama Rum
Ortodoks manastirlarindaki el yazmas: belgeler ve kitaplar korunur. Kibris in en
eski kiitiiphanesinin XI. asrin sonlarina dogru Cikko Manastiri’nda kurulmusg
soyleniyor ise de, 1365, 1542, 1751 ve 1813 yillarinda manastirda ¢ikan her
yanginda manastir kiitiiphanesinin de tamamen yanmast onlenemez.” Servet
Sami’nin yapmis oldugu bir diger tesbite gore ise, adada tek yangin gecirmeyen
kiitiphane olan Sultan II. Mahmut Kiitliiphanesi’nin, Feneromeni Kilisesi
Kiitiiphanesi’nin kurulusuna 6nderlik ettigini ifade etmesidir®.

Yine Sultan II. Mahmut Kiitiphanesi’'nin mimari 6zellikleri ilgili detayl
bilgileri Parmaksizoglu’'nun kitabindan ziyade Roleve ve Restorasyon
Dergisi’nin II. sayisinda bulmak miimkiindiir’'. Kiitiiphanenin simdiki durumuna
nasil geldigi ve diger konulara (ahsap ve tas kitabe™, orada yapilan torenler, bina
iizerine yazan ‘Masallah’ tabiri vb.) iligkin diger detayli bilgileri ise,
hazirlanmakta olan bir bagka kitapta bulmak miimkiindiir>>.

Kiitiiphanenin i¢ mekan ozellikleri arasinda en ilgi ¢ekici olan, kuskusuz
“Sairii’s-Suara” tinvamn almasma hak kazandiran 48>* beyitlik kasideyi yazan
sair Hoca Hilmi Efendi’nin® kasidesidir’®. Parmaksizoglu, sair Hilmi Efendi’nin
kasidesiyle s6z konusu kiitiiphanenin kurulus tarihini diistirdiigiint su beyitlerle
tesbit etmistir:

Simah-1 cevherinden eyledim tarihini tahrir
Fiintn i ‘ilmile sad old1 bu vala kiitiibhane”’
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Kiitiiphane Ingiliz doneminde de bir takim ¢aligmalara drnek teskil etmis ve
oncelikle Vali Konagi’nda kiitiiphane kurulmasma ¢alisilmis ardindan da
Kibris’ta kuliip kiitiiphaneleri ile &zel kisilerin kiitiiphane kurmasi Ingilizler
tarafindan tesvik edilmistir’®. Konuya Tiirkler agisindan bakarsak, Servet Sami,
1953 yilina kadarki dénemde Sultan II. Mahmut Kiitiiphanesi diginda ciddi
anlamda kurulan bir kiitiiphanenin yok denecek kadar az oldugundan
bahsetmektedir”. Bunun da sebeplerini ise Sami soyle siralamaktadir:

1. Politik ortamin siirekli istikrarsizligi,
2. Kibris’ta yasayan Tiirklerin egitim diizeyinin noksanligi,
3. Varlikl Tirk sayisiin azlig1.

Goriilmektedir ki, Sultan II. Mahmut Kiitiiphanesi disinda ciddi bir
kiitiphanesi bulunmadig1 gibi, ona da sahip ¢ikamayan Kibrisli Tirklerin
durumu yerel basinda da tiim ¢iplakligryla ortaya konulmakta ve soruna gesitli
careler aranmaktadir. 1920’lerden bu yana konuyla ilgili bircok makaleler
yaymlanmus olup, i¢lerinden en dikkat ¢ekicileri asagida ele almmustir®.

Dogru Yol Gazetesi’nin® 12 Nisan 1920 tarihli ve “Rasit Ahmet” isimli kisi
tarafindan “Kiitiiphaneler ve Fevaidi [yararlari]” adli yazilan makalede konu
sOyle anlatilmaktadir; “simdiye kadar bir¢ok ihtiyacat-1 medeniyyetimiz arasinda
en ziyade ihmal ettigimiz hayati bir meselede bir kiitiiphane-i milli tesisine atf-i
ehemmiyyet etmedigimizdir. Umit ederiz ki erbab-1 ilm ve servet bu meseleyi
layik oldugu ehemmiyyetle telakki ederek teskil ve tesis icin sarf-1 gayret
edecektir. Bizim kanaatimiz o merkezdedir ki bu maksad-1 miihimm icin teskil
edecek bir cemiyyet, bir program dairesinde ibraz-1 faaliyyet ederse, az zaman
zarfinda memleket igin viicuda elzem olan boyle bir miiessesenin vaz* esasina
muvaffakiyyet elverecektir. Bu ugurda ilk hatveyi atacak olanlar bu memleketin
miinci-i hakikileri olacaklari vareste-i beyandir.”

Yine ayni gazetenin® 20 Arahik 1920 tarihli ve “Mehmet Remzi” imzali ve
“Cennet-mekan Sultan Mahmud-1 Ali ve Kiitiiphanesi” baslikli makalesinde soyle
demektedir: “kiitiibhane-i Ali’yi ziyaret edenler cidden kalplerinde act 1zdwraplar
hissederler. Kiitiiphanede ne oturmaya layik bir mahal ve ne de intizama delalet
edecek bir eser meshuddur. Kiitiphane bucaklarinda fersudelenmis yiizlerce
kitaplar bulundugu gibi teneffiis odasinda da bundan daha asar-1 muhalledenin
pargalanip dagitildigi kemal-i teessiifle miisahede olunmaktadir. Kiitiiphane
kapisimin dist tarafinda biiyiik itina ve ihtimamlarla yerlestirilen mahkuk taslar
yere diisiip par¢alanmistir. Miimkiin ise riyasetiniz tahtinda bir komisyonun
teskili ile kiitiiphane-i mezkurun hal-i muhtazam asliyyesine vaz‘t hususunda
delalet ve himmetinizi tasnekan-1 ilm ve irfan namina rica eyleriz. Taht-1
riyasetinizde tesekkiil edecek komisyon elbette buna bir ¢are-i hal bulur ve bu
memlekete unutulmaz bir fiil-i hayr temin etmis olursunuz.”

Bir diger gazete kiipiiriine Kibris Vakiflar Idaresi arsivinde rastlamaktayiz.
Dogru Yol gazetesiyle baslayan konuya iligkin elestirilerin gecen siire zarfinda
etkisini ge¢ de olsa gosterdigini anlamaktay1z®.
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1927 yilina ait “Sultan’s Library, Librarians Appointment Of’ adli dosyada,
Birlik Gazetesi’'nden alinma bir kiiplirde, kiitiphane hakkinda sunlara yer
verilmistir: “ahiran sehrimizi tesrif ve vilayet dairesinde misafir bulunan
Ingiltere Hariciyye Nezareti mensubininden hafiz-1 kiitiib Mister Gaselee Sultan
Mahmut Kiitiiphanesi'ni ziyaret eylediklerinde gordiikleri tertip, temizlik ve
intizama hayran oldular ve béyle bir kiitiiphaneye Islam aleminde ilk defa
tesadiif ettiklerini bi’l-beyan Evkaf Idaresi’ni ve hafiz-1 kiitiibii tahriren takdir ve
tebrik ettiler.”

Goriilmektedir ki, basinda yer alan hakli elestiriler kiitiiphaneye ziyaret
oncesinde etkili olmus ve yerel yetkililer tarafindan gerekli tiim aksakliklarin
giderilmesine c¢aligtlmigtir. Yerel yetkililerin yapmis oldugu sdz konusu
hazirliklar arasinda, kiitliphaneci miinhallerinin agilmas: 6énemli bir yer tutmakta
idi. Tlgili dosyada bulunan bir belgede, Evkaf delegesi Miinir Bey tarafindan
Koloniyal Sekreterligi’ne yazilan 8 Aralik 1927 tarihli resmi yazida, ihtiya¢ olan
miinhallerin doldurulmas: istenmis ve 16 Nisan 1927 tarihinden itibaren gecici
olarak gorev ifa eden M. Ratip Efendi ile 1 Ekim 1927’den itibaren gegici gorev
ifa eden Ahmet Fehim Ali Efendi’nin atanmasi énerilmistir®®. Ayni dosyanin bir
diger belgesinde ise konuya ilgili yerden [Koloniyal Sekreterligi’nden 997/07
no’lu yaziyla] cevap geldigini ve s6z konusu isteklerin olumlu karsilandigini ve
atamalarin onaylandigim gormekteyiz®.

Kiitiiphaneyi ziyaret eden Mister Gaselee’nin memnuniyetini de, yazdig:
mektupla bizzat bildirmesi, yapilan hazirliklarin ne kadar olumlu oldugunu teyit
etmesi agisindan 6nemlidir. S6z konusu Gaselee’nin Evkaf delegesi Miinir Bey’e
yazdig1 mektup aynen soyledir:

“8 Nisan 1928

Hiikiimet Binasi-Kibris

Azizim Miinir Bey,

Cuma giinii bize kiitiiphaneyle diger merak konusu seyleri gésterdiginiz icin
liitfen benim ve esimin en iyi tesekkiirlerini kabul buyurunuz. Kiitiiphanecinizin
yaptigi isten cidden ¢ok etkilendim ve gergekten Londra’ya geldiginiz zaman
Batily  oryantalistlerin ~ bildigi  sonucu nasil yapabilecegimiz hakkinda
diigtinmeliyiz. Londra’daki adresim kolay ve hatirlanabilir. Nasil olmasa
Dusisleri beni her zaman bulabiliv, bana gelisinizi bildireceginizi umarim.
Birlikte yemege c¢ikip bir Bridge oyunu oynamaliyiz ve belki de size baska
yoénden de faydali olabilivim. Tekrar, tekrar tesekkiir ediyorum, liitfen inaniniz.
Saygilarimla.

Stephen Gaselee”

Ingiliz doneminde kiitiiphane ile igerisinde bulunan kitaplarm tamirat

gecirdigini aym  dosyada gormekteyiz®. Séz konusu dosyada bulunan
belgelerden, kiitiiphanenin tamirati sirasinda matbu ve yazma kitaplarin zarar
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goérmemesi maksadiyla tasindigini®’ ve iglerinde tamire muhtag olanlarm Kibris
Miizesi’ne tasinmasi igin 350 Ingiliz Pound’luk bir meblaga ihtiya¢ duyuldugunu
anlamaktayiz®.

Genel olarak bilinen bir gercekle, somiirge altinda bulunan her yerin manen ve
madden somiiriildiigii muhakkaktir. Kibris’in sahip oldugu her tiirlii yeralt1 ve
yeriistii zenginliginin 19. yy’in sonlarindan baglayarak 20. yy’in baslarina
kadarki siirede yogunlasarak somiiriildiigini soyleyebiliriz.*’ Ilgili dosyada
bulunan bir belgede o donemde dahi yazma ve/veya matbu eserlerin kayip
oldugunu, giiniimiizde de basinda yer alan haberlerden anlamaktayiz. Iste bu
noktada konumuzla baglantili 17 Kasim 1997 tarihli Ortam Gazetesi’nde
“Selimiye Yagmalaniyor” baslikla ¢ikan haber, hem kiitiiphane hem de igerisinde
bulunan kitaplar i¢in bir doniim noktas1 olmustur. Gergi hala daha kiitiiphane i¢in
gerekli caligmalarin yetersizligi ortadayken, icerisinde bulunan kitaplarin
akibetinin kiitiiphaneninki gibi olmadigr goriilmektedir. Basma yansiyan
haberleri miiteakiben birbirini izleyen resmi yazigsmalarin ardindan, KKTC Milli
Arsiv ve Aragtirma Dairesi’nde olusturulan 6zel bir odada toplanan biitiin matbu
ve yazma kitaplar, bugiin hala orada varligini saglikli bir sekilde siirdiirmekte ve
gerekli islemlerin ardindan orjinal yerine doniis vizesi almay1 beklemektedir.

O giinkii kosullarda Milli Arsiv’e tasinan kitaplarin sayisina bakildiginda,
kargimiza ¢eligkili kitap sayilari ¢ikmaktadir. Parmaksizoglu, Kiitiiphaneye kitap
bagislayanlarin isimleri ve bagislanan kitap sayilarini sdyle vermektedir:

- Sultan Mahmut 80 cilt (burada dzellikle Kibris Seriye Sicillerinin 33 no’lu
defterin 141-144. sayfalarinda bizzat Sultan II. Mahmut tarafindan
gonderilen kitap sayisiin 105 adet oldugunu belirtmekte yarar
gormekteyim.)

- Berber-zade Hac1 Mustafa Hulusi Efendi 80 cilt

- Ali Ruhi Efendi 19 kalem esya ve Kur’an-1 Kerim

- Kethiida Bey 2 parga esya ve 1 cilt

- Seyyit Haci Mehmet Aga 1 cilt

- Seyhii’s-Seb‘a Kiitiiphanesi 67 cilt

- Haci Hiiseyin Efendi 2 cilt

- Ayasofya Kiitiiphanesi 14 cilt

- Arap Ahmet Paga Kiitliphanesi 11 cilt

- Meghul 18 cilt

- Tekeli Garra Efendi 8 cilt

- Bakkal-zade 11 cilt

- Karakag-zade Hac1 Osman Efendi 11 cilt

- Kutup Osman Efendi; Seyh Hac1 Mehmet Efendi 5 cilt

- Tifli Efendi; Bulgari Efendi 223 cilt

- Kibrisi Seyh-zade Hac1 Mustafa Efendi 78 cilt

- Kibrisi Hact Omer Efendi 28 cilt
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- Kibrisi Haci Omer Efendi adma 3 cilt

- Haci Mustafa-zade Seyyit Ali Efendi 33 cilt
- Ali Bahri Efendi 13 cilt

- Bakkal-zade 50 cilt

- Karakas-zade Osman Efendi 98 cilt

- Kibrs Miiftiisit Hasan Hilmi Efendi 35 cilt
- Kibrisi Hact Omer Efendi adma 186 cilt

- Kabrisi Haci Omer Efendi adina 90 cilt

- Haci Sadik Efendi 26 cilt

Parmaksizoglu'na gore, toplam 1173 adet olan kitap sayisi, Servet Sami’ye
gore 1182 adettir. Kibris islam Yazmalar1 Katalogu'nda bulunan kitap sayisi ise
1800 civarinda verilmektedir. Konuya iliskin tarafimdan yapilan arastirmadaki
bulgulara gore, toplam kitap sayist 1632 adeti kayith ve kayitsiz ilaveli toplam
kitap sayis1 158 adetle hepsi 1790 adet kitap olarak goziikmektedir”®. Yine Servet
Sami s6z konusu kitabinda kiitiiphanede farkli zamanlarda yapilan kitap
sayilarini da s6yle vermektedir:

1958°de, 1500 kadar kitap,

1964°de, 1600 kadar kitap,

1967°de, 1887 kitap (bunlarmn 30 tanesi el yazmasi),
1968°de, 1877 kitap,

1975°te, 1638 kitap,

1990°da, 1861 kitap.

Goriilmektedir ki, farkli zamanlarda yapilan sayimlarda farkl kitap sayilarinin
ortaya ¢ikmasi, kiitliphane igerisinde bulunan kitaplarin kaybolmasiyla ve/veya
calinmasiyla iliskili olabilecegi gibi, ilgili kiitiiphaneden &zel kiitiiphanelere
ve/veya Ozel kiitiiphanelerden ilgili kiitiiphaneye yapilan bagislarla da olabilecegi
distiniilmektedir. Ancak burada gerek Parmaksizoglu ile Servet Sami ve gerekse
Kibris islam Yazmalar1 Katalogu’nu hazirlayanlarin’' yararlandiklar1 kaynagimn
kiitiiphanenin vakif defteri oldugu, benzer ifadelerle teyit edilmektedir. Iste bu
noktada bu benzer ifadelerin geliskili kitap sayilarin ortaya ¢ikarmasi, yazarlarin
acaba farkli vakif defterlerinden mi yararlandiklar1 sorusunu akla getirmektedir.
Ancak kendi yaptigim tespite gore, orijinal kiitliphaneye ait kitap listesini
kargilagtirdigim zaman, ne digerlerinin baglagiclartyla, yani ilk bagislayanin
ismiyle, ne de kitap sayilarryla bile uyusmadigi goriilmektedir. Ornegin
tarafimdan tespiti yapilan ve Kibris Seyh-zade El-Hac Mustafa Efendi ile
baslayan orijinal kiitiiphane kitap listesinin aksine, digerlerinde Sultan II.
Mahmut’un bagisladig: kitap isimleriyle ve sayilariyla basladigini gérmekteyiz.
Olaymn daha da garip yonii ise, yazarlar tarafindan verilen kitap sayilarmin ayni
isimle olmasina ragmen, farkli sayilarda olmasidir’’.
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Tespitini yaptigim bir bagka orijinal kiitiiphane listesinde ise, kiitiiphanede
bulunan toplam kitap sayis1 1649 olarak verilmektedir. S6z konusu 1927 ve 1929
yillarma ait olan kiitiiphane listesi defterleri 33 cm uzunlugunda ve 21 cm
genisliginde olup, biri 40 digeri de 45 yapraklidir. Defterlerin konu bagliklarina
gore ve giizel bir rika yazisiyla tutuldugu goriilmektedir. Ayrica sdz konusu
defterlerde kitaplarin listesi yani sira, kiitiiphanede bulunan esyalarin da detayl
kayd1 verilmektedir.

1927 ile 1929 yillarma ait kitaplarmn listelerinin tutuldugu defterlerin Hafiz-1
Kiitiib-1 Evvel sifatiyla Mehmet Ratib” tarafindan tutuldugu goriilmektedir.
Mehmet Ratib’in kendi ifadesiyle tuttugu kayit ise soyledir: “isbu fihristte
muharrer bi’l-ciimle kiitiib ve esyayi teslim eyledigimizi miibeyyen, isbu mahale
serh ve imza eyleriz. 1 Tegrin-i Evvel 1927”.

Sonug olarak, yapilmasi gereken bir bagka calismay1 agikca ifade etmeyi
kendime vazife olarak gérmekteyim. Oncelikle var olan ve yeni ortaya konulan
kaynaklardan baslanarak kitaplarin isim bazinda tesbiti ve mevcutlarla
kargilagtirilmasi elzem goriilmektedir. Belki bunu da bir baska calismayla
tamamlamak gerekmektedir. Zira goriilmektedir ki, Kibris Tiirk toplumunun
kose tast durumundaki Sultan II. Mahmut Kiitiiphanesi, igerisinde bulunan
kitaplarin hem sayisal degerleri hem de igerikleri, koklii gegmis tarihimizle
baglantisindan dolayr daha da onem kazanmaktadir. O agidan giiniimiizde ne
sebeple olursa olsun, basina yansiyan bu gibi olaylara karsi daha duyarli olmali
ve gecmisimize sahip ¢ikmaliyiz.

Notlar

! “Ketb’ Arapca ‘fa‘l’ masdar kalibindan olup, ‘fi‘dl- J=i’ kalibiyla ‘Kitab’ ismine
doniismiis ve soz konusu ismin ¢ogulu olan ‘Kiitiib-—iS ’ ile birlesmesinden olusan bir
birlesik isimdir. Hane-i kiitiib olarak okunan ve ‘kitaplar evi’ olarak gevirebilecegimiz bir
isim tamlamsidir. “i” harfinin diismesiyle ve isimlerin yer degistirmesi sonucunda
olugmustur.

2Dil Dernegi Yaynlari (yaymna hazirlayanlar: Seving Kogak-Kadriye Alkan), K maddesi,
s: 881, 1999-Ankara (Kurtulus Basimevi).

3 Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu, Tiirkge Sozlik, K
maddesi, c: 1, s: 952, 1988-Ankara (Yeni Baski).

* islam Tarihi Ansiklopedisi, Tiirkiye Gazetesi (ihlas Matbaacilik, Gazetecilik ve Saglik
Hizmetleri A.S adina Enver Oren), K maddesi, c: 7, s: 106, Istanbul.

° Cem Biiyiik Ansiklopedi, Necil Varuy (Cem Ansiklopedik Yaymlar Sanayi ve Ticaret
A.S. adina), K maddesi, c: 9, s: 3438, 1984-Basas Basimevi.

® Ana Britannica (Hiirriyet Gazetesi), Nazar Biiyiim (Ana Yayncilik A.S. sahiba adina), 6.
Baski, K maddesi, c: 20, s: 138, 1994-istanbul.

7 Axis 2000 Biiyiik Ansiklopesi (Hachette-Milliyet Gazetesi), Jean-Louis Lisimachio
(Yonetim Kurulu Bagkani), K maddesi, c: 8, s: 70, 1999-Dogan Kitapcilik.

¥ Okyanus (20. Yiizy1l) Tiirkge Sozliik, Pars Tuglaci (hazirlayan), K maddesi, c: II, s:
1756, 1971-Istanbul.
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° Bakiniz: Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu, Tirkce
Sozlik, K maddesi, c: II, s: 952, 1988-Ankara (Yeni Baski). Ve diger yukarida verilen
sozliikler.

' Meral Alpay, Kiitiiphanecilik Terimleri (L.U. Edebiyat Fakiiltesi Yaymnlar: 1868,
Kiitiiphanecilik Béliimii Yaymlari No: 1), 6-30, 1973-Istanbul

"' Ana Britannica (Hiirriyet Gazetesi), Nazar Biiyiim (Ana Yaymcilik A.S. adma), 6.
Bask1, K maddesi, c: 20, s: 138, 1994-istanbul.

12 A.g.e. Ana Britanicca, s: 138.

13 Ord. Prof. Dr. Reha Oguz Tirkkan, Tiirk Tarih Tezleri (Tiirkler Ansiklopedisi), c: 1, s:
415, 2002-Ankara. Ayrica bakiniz:

ilk Tiirkliik ve flk indo-Germenlik, Prof. Dr. Wilhelm Koppers (Tiirkler Ansiklopedisi), c:
1, s: 316-334, 2002-Ankara.

" Prof. Dr. Hiiseyin Sever, Mezopotamya ve Anadolu Medeniyetleri ile liskileri (Ttirkler
Ansiklopedisi), c: 1, s: 451-456, 2002-Ankara.

'S Prof. Dr. Ekrem Memis, Orta Dogu’da Tiirklerin Varhg Tartismalar (Tiirkler
Ansiklopedisi), c: 1, s: 435-450, 2002-Ankara.

' The Encycloprdia Americana International Edition (Complete in Thirty Volumes First
Published in 1829), V: 11, p: 439, 192-Danburry. Ayrica bakiniz:

The New Universal Library, The Caxton Publishing Company Limited, v: 1 (A-AUG), p:
436, 1967-London.

Encyclopedia Britannica, v: 2 (ANT-BALFE), p: 573-574, 1892-USA.

'7 A.g.e., (Ana Britanicca), s: 138.

'8 A.g.e., (Ana Britanicca), s: 138.

19 A.g.e., (Ana Britanicca), s: 138.

2 prof. Dr. Giilgin Candarhoglu, Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii (Tiirkler
Ansiklopedisi), c: 2, s: 207-213, 2002-Ankara. Ayrica bakimiz:

- Dr. Ablet Kamalov, Uygur imparatorlugu (Tiirkler Ansiklopedisi), c: 2, s: 225-237,
2002-Ankara.

- Dr. Varis Abdurrahman, Kogu (idikut) Uygur Devleti, (Tiirkler Ansiklopedisi), c: 2, s:
238-248, 2002-Ankara.

- Prof. Dr. Michael C. Brose, Mogol Hakimiyeti Altinda Uygurlar, (Tirkler
Ansiklopedisi), c: 2, s: 249-254, 2002-Ankara.

- Prof. Dr. Juten Oda, Hangisi Karahanlilarin K6keni; Uygurlar m1, Yoksa Karluklar m1 ?,
(Turkler Ansiklopedisi), c: 2, s: 255-259, 2002-Ankara.

2l fsmet Binark, Uygurlarda Matbaa, (Tiirkler Ansiklopedisi), c: 2, s: 441-448, 2002-
Ankara.

2 A g.e., (Hirriyet), s. 138. Ayrica bakiniz:

- A.g.e., (Cem Biiyiik Ansiklopedisi), s: 5645-6.

- Prof. Dr. ibrahim Atalay, Tiirk Diinyas1 Cografyasi (Tiirkler Ansiklopedisi), c: 1, s: 242-
245, 2002-Ankara.

- Prof. Dr. Ramazan Oney, Tarihte Tiirk Devletleri ve Hakimiyet Alanlar1 (Tiirkler
Ansiklopedisi), c: 1, s: 2267, 2002-Ankara.

B Ligeti (Ceviren: Sadrettin Karatay), Bilinmeyen I¢ Asya (Atatiirk Kiiltiir, Dil ve
Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlart: 527), s: 160-277 (IX.-XVI. Bolim),
1986-Ankara.

?* Burada ilk Islam Tiirk devletlerinin sosyo-kiiltiirel ve sosyo-ekonomik yapilart igin
bakiniz makaleler.
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Tiirkler Ansiklopoedisi, c: 5, b: Yirmi Sekizinci (28.), Tk Miisliiman Tiirk Devletlerinde
Teskilat, A: Devlet Anlayis1 ve Kurumlari B: Devletlere gore teskilat ve idari yapi, s: 147-
320.

Tiirkler Ansiklopoedisi, c: 5, b: Yirmi Dokuzuncu (29.), Ilk Miisliman Tiirk
Devletlerinde Toplum ve Ekonomi, A: Toplum, B: Ekonomi, s: 339-446.

Tiirkler Ansiklopoedisi, c: 5, b: Otuzuncu (30.), Ilk Miisliman Tiirk Devletlerinde
Diisiince ve Bilim, A: Diisiince B: Bilim, s: 463-748.

Tiirkler Ansiklopoedisi, c: 5, b: Otuz Birinci (31.), {lk Miisliiman Tiirk Devletlerinde Dil
ve Edebiyat A. Dil, B. Edebiyat, s: 759-921.

Zaman Gazetesi (Cag Yaymlar / Yaymlayanlar: Kenan Seyithanoglu, Ahmet Riistii
Celebi, Ahmet Hursitoglu, Vehbi Vakkasoglu, Prof. Dr. Hakki Dursun Yildiz Ilmi
Miisavir ve Redaktdr’), Dogustan Giiniimiize Biiyiik islam Tarihi, c: 6, 1992-Istanbul.
 Dr. Giiller Nuhoglu, Gazneli Devlet Teskilat: (Tiirkler Ansiklopedisi), c: 5, s: 286-308,
2002-Ankara. Ayrica bakiniz:

- A.g.e., (Hiirriyet), s: 139.

- A.g.e., Islam Tarihi Ansiklopedisi (Tiirkiye Gazetesi), s: 107.

26 Burada &zellikle islam diinyasinda bir kiitiiphane cesidi olarak ortaya ¢ikan Darii’l-
ilim’lerin gelisimine bakimz. Prof. Dr. Ismail E. Eriinsal, islam Diinyasinda Bir
Kiitiiphane Tiirii Olarak Darii’l-llim’lerin Ortaya Cikisi (Prof. Dr. Osman Ersoy’a
Armagan), s: 68-74, 1990-Ankara.

T A.g.e., islam Tarihi Ansiklopedisi (Tiirkiye Gazetesi), s: 107. Ayrica bakiniz:

- Osmanl Tarih Ansiklopedisi, Tiirkiye Gazetesi (ihlas Matbaacilik, Gazetecilik ve Saglik
Hizmetleri A.S adina Enver Oren), K maddesi, c: 7, s: 191, Istanbul.

% Burada Islami kiitiiphanelerin olusumuna dair genis bilgi igin bakiiz.

- Mescid, Islam Ansiklopedisi (Islam Alemi Tarih, Cografya, Etnografya ve Biyografya
Lugati), c: 8, s: 1-120, 1960-istanbul.

- Mustafa Kemal Kasapoglu, Ingiliz Dénemine iliskin Egitim Politikalari, XI. Egitim
Bilimleri Kongresi (Yakin Dogu Universitesi) 23-26 Ekim 2002-Lefkosa (medreselerin
kisa tarihgesi hakkinda).

¥ A.g.e., Islam Tarihi Ansiklopedisi (Tiirkiye Gazetesi), s: 107. Ayrica bakiniz:

- Osmanl Tarih Ansiklopedisi, Tiirkiye Gazetesi (ihlas Matbaacilik, Gazetecilik ve Saglik
Hizmetleri A.S adina Enver Oren), K maddesi, c: 7, s: 191, istanbul.

3% Dr. Giigmurat Soltanmuradov, Merv’in Ortagag Kiiltiir Hayat1 (Tiirkler Ansiklopedisi),
c: 8, s: 862-865, 2002-Ankara.

3! Ozer Soysal, Tiirk Kiitiiphaneciligi (Geleneksel Yapi’dan Yeniden Yapilanisi’na), C: I,
s: 17-30., T.C Kiiltiir Bakanlig1 Yaynlari, 1998-Ankara. Ayrica bakiniz:

Ismail E. Eriinsal, Tiirk Kiitiiphaneleri Tarihi II...

Ismail E. Eriinsal , Kiitiiphanecilikle ilgili Osmanlica Metinler ve Belgeler c: I.

32 Daha genis bilgi i¢in bakiniz: Prof. Dr. Ismanil E. Eriinsal, Osmanl Kiitiiphanelerinin
Tarihsel Gelisimi (Osmanli Devletinde Bilim Kiiltiir ve Kiitiiphaneler), s: 235-246, Tiirk
Kiitiiphaneciler Dernegi Yaynlari: 33, 1999-Ankara.

3 prof. Dr. Mehmet Ali Unal, Osmanli Miiesseseleri Tarihi, s: 94-96, 1998-Isparta.

- Dog. Dr. Ahmet Turan Arslan, XVI. Asir Osmanli {lim Hayat: (Osmanli Ansiklopedisi),
c: 8, s: 44-46, 1999-Ankara.

3 Prof. Dr. Ismail E. Eriinsal, Osmanlilarda Kiitiiphane ve Kiitiiphaneci Gelenegi
(Osmanlilar Ansiklopedisi), c: 11, s: 699, 1999-Ankara.

35 Osmanli dénemi kiitiiphanenin gelisimine dair genisge bilgi i¢in bakiniz:
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- Ismail E. Eriinsal, Tiirk Kiitiiphaneleri Tarihi II (Kurulusundan Tanzimat’a Kadar
Osmanli Vakif Kiitiiphaneleri) [Atatlirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Atatiirk
Kiiltiir Merkezi yayii: 22],1991-Ankara.

% A.g.e, Osmanlilarda Kiitiiphane ..., s: 704-705.

37 slam Ansiklopedisi (Islam Alemi Tarih, Cografya, Etnografya ve Biyografya Lugatr),
c: 7 (Labbay-Mesant), s: 165-170, 1957-Istanbul.

38 Bu konudaki degerlendirmeler igin asagidaki makalelere bakiniz.

- Dog. Dr. Davut Dursun, Klasik / Geleneksel Sistemden Modern Sisteme Gegis Cabalart
(Tiirkler Ansiklopedisi), c: 14, s: 581-591, 2002-Ankara.

- Dr. Metin Eris, Osmanli Devleti’nde Batililasma Hareketleri (Tiirkler Ansiklopedisi), c:
14, s: 593-604, 2002-Ankara.

- Yard. Dog. Dr. Celal Pekdogan, Modernlesmeye Giden Yolda Bazi Fikirler, (Tiirkler
Ansiklopedisi), c: 14, s: 606-610, 2002-Ankara.

- Do¢. Dr. H. Tahsin Fendoglu, Tanzimat Sonrasi Hukuki Diizenlemeler ve Hukuk
Dualizmi, (Tiirkler Ansiklopedisi), c: 14, s: 727-736, 2002-Ankara.

- Dog. Dr. Siikrii Karatepe, Tanzimat Reformlar1 ve Celiskileri, (Tiirkler Ansiklopedisi),
c: 14, s: 716-725, 2002-Ankara.

- Dr. Coskun Cakir, Bir Reform Hareketi Olarak Tanzimat: Hazirlanmasi, flam, Tepkiler
ve Uygulanmasi, (Tiirkler Ansiklopedisi), c: 14, s: 698-714, 2002-Ankara.

- Ord. Prof. Dr. Enver Ziya Karal, Giilhane Hatt-1 Hiimayun’nda Batinin Etkisi, (Tiirkler
Ansiklopedisi), c: 14, s: 688-697, 2002-Ankara.

- Dog. Dr. Miimtazer Tiirkone, Tanzimat Ne Zaman Basladi1?, (Tiirkler Ansiklopedisi), c:
14, s: 681-686, 2002-Ankara.

¥ A.g.e, Osmanlilarda Kiitiiphane ..., s: 711.

40 A.g.e, Osmanlilarda Kiitiiphane ..., s: 711-712.

I A.g.e, Osmanlilarda Kiitiiphane ..., s: 713.

2 Umure Fehmi, Kibris’ta Osmanli Vakif Kiitiiphaneleri (lisans tezi), s: 25-27, 1985.

“ Dr. Servet Sami Dedecay, Kibris’ta Kibrisli Tiirklere Ait Kiitiiphaneler ve Kitabevleri,
Lefkosa Ozel Tiirk Universitesi Yaymlari: 7, s: 23, 1991-Lefkosa. Ancak ayni yazarin s:
25’te Umure Fehmi’den naklettigi sekilde kiitiiphanenin insa fermaninda Hilmi Efendi ile
Sarag-zade El-Hac Mustafa Efendi’nin de hafiz-1 kiitiib tayin edildiginden bahsetmektedir.
* fsmet Parmaksizoglu, Kibris Sultan Tkinci Mahmud Kiitiiphanesi (Tiirk Kiitiiphaneciler
Dernegi Yayinlart), 1964-Ankara.

* Kiitiiphanenin insasi ile ilgili tag yazit Lapitari Miizesi'nde muhafaza edilmektedir.
Bakiniz; A.g..e., Servet Sami, Kibris’ta Kibrisli..., s: 25, 1. dipnot.

%6 A.g.e., Parmaksizoglu, Kibris Sultan..., s: 9. Ayrica bakiniz:

- A.g.e, Servet Sami, Kibris’ta Kibrisli... s: 28. Burada arastirmaci-yazar Servet Sami’nin
hazirlamis oldugu s6z konusu kitabini, hangi kaynaklardan yararlanarak hazirladigina
iliskin detayli bir dokiim yapmis olmasi takdire sayandir, s: 6.

* Detayh bilgi igin bakiniz: A.g.e., Umure Fehmi, Kibris’ta Osmanli...

- A.g.e, Servet Sami, Kibris’ta Kibrislt... s: 27, dipnot 6, s: 28, dipnot 9

48 A.g.e., Parmaksizoglu, Kibris Sultan..., s: 9.

* A.g.e, Servet Sami, Kibris’ta Kibrisli... s: 28. ayrica bakiniz:

- Altay Sayil-Mustafa Kemal Kasapoglu-Ahmet Altintag, Kibris’ta Tiirk Eserleri Vakif
Mimari Eserler 1570-2004 [308 Yillik Osmanli Déneminde (1570-1878) ve Sonrasindaki
Tiirk Eserleri] (yayma hazirlanmakta), Kibris Vakiflar idaresi Yayinlari, 2005-Lefkosa.

0 A g.e, Servet Sami, Kibris’ta Kibrisli... s: 18.
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5! Fikret Cuhadaroglu-Filiz Oguz, Réleve ve Restorasyon Dergisi Il (Vakiflar Genel
Midiirligii Yaymlar), s: 5, 1975-Ankara. Ayrica bakiniz:

- A.g.e, Servet Sami, Kibris’ta Kibrisli... s: 25, 2. dipnot.

32 A.g.e, Servet Sami, Kibris’ta Kibrisli... s: 28, 8. dipnot.

3 A.g.e, Altay Sayil-Mustafa Kemal Kasapoglu-Ahmet Altintas, Kibris’ta Tiirk Eserleri...
> A.g.e., Parmaksizoglu, Kibris Sultan..., s: 9°da say1y1 47 adet beyit olarak vermektedir.
%3 Detayh bilgi igin bakimz:

- fsmet Konur, Kibris Tiirkleri, s: 68-70, 1938.

- Harid Fedai, Kibris Miiftiisii Hilmi Efendi, K.K.T.C. Milli Egitim ve Kiiltiir Bakanlig1
Yayinlar1 9, 1987-Lefkosa.

- Annual Report of The Curator of Ancient Monumentes: Cyprus Monuments, p: 15,
1929.

%6 A.g.e., Parmaksizoglu, Kibris Sultan..., s: 9. Ayrica bakiniz:

- A.g.e., Altay Sayil..., Kibris’ta Mimari...

- A.g.e., Harid Fedai, Kibris Miiftiisii...

7 A.g.e., Parmaksizoglu, Kibris Sultan..., s: 10.

8 A.g.e, Servet Sami, Kibris’ta Kibrisl... s: 18.

9 A.g.e, Servet Sami, Kibris’ta Kibrislt... s: 19.

6 Servet Sami s6z konusu kitabinda birgok makaleyi detayl bir sekilde agiklamaktadir.
Ornegin; Liitfi Ekenoglu’nun Yeni Mecmua Dergisi'nde yaymladigi ‘Okuma ve
Kiitiiphane® adli makalesi, Istanbul’da faaliyet gosteren Kibris Tiirk Kiiltiir Dernegi’nin
14.05.1945’te sundugu rapor [Manizade, Kibris, Diin, Bugiin, Yarin 1975.], 12 Agustos
1959°da T:C. Kiitiiphaneler Miidiirii Aziz Berkel’in sundugu rapor gibi.

®' Mustafa Kemal Kasapoglu arsivi.

62 A g.e, Kasapoglu arsivi.

% Burada s6z konusu dosyada bulunan Birlik Gazetesi’nden almma “Mister Gaselee
Takdir Ediyor” baslikli makale bize, diger gazetelerdeki yaymlarin, kiitiiphaneciye olan
ihtiyacin ve de kiitiiphaneye o dénemde yapilacak olan ziyaretin etkili oldugu izlenimini
vermektedir.

% Kibris Vakiflar Idaresi Arsivi, 1927-180-4061 no’lu dosya.

% A.g.e., 4061 no’lu dosya.

% Kibris Vakiflar Idaresi Arsivi, 1952-327-6782 no’lu dosya.

% A.ge., 6782 no’lu dosyann 4 numarali belgesinde 62 adet kitabin isimleri
verilmektedir.

8 A.g.e., 6782 no’lu dosya.

% Ornegin bakimz. Mustafa K. Kasapoglu, Kibris’ta Bir Amerikan Konsolosu, IV.
Uluslararast Kibris Arastirmalart Kongresi, 28-29 Kasim 2002-Gazi Magusa.

" Kibris Vakaflar Idaresi Arsivi 1952-327-6782 no’lu dosya.

"I Ramazan Sesen-Mustafa H. Altan-Cevat izgi, Kibris islam Yazmalan Katalogu (islam
Tarih, Sanat ve Kiiltiiriinii Arastirma Vakfi), s: XIV-XX, Istanbul-1995.

2 A.gee, Kasapoglu arsivi. Benim orijinal listeden ¢evirmek suretiyle yaptigim tespit
Kibris Seyh-zade El-Hac Mustafa Efendi’nin 73 adet kitap bagislamis olmasidir. 1927
yilindaki sayimda Mehmet Ratib’e Hafiz-1 Kiitiib-1 Sani sifatiyla Ahmet Fehim yardim
etmigtir.
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Askin Aporisi ve Cagdas Gorsel
Yaraticilik Stratejileri

Simber Rana ESKIER"

Etik yasantilar baglaminda ‘Askin Aporisi’, estetik yasantilar baglaminda
‘Kavramsal Sanat’ deneyimi, politik yasantilar baglaminda ‘Liberal-Kapitalist
Biling’, postmodernist vizyonu bi¢imlendiren ii¢ 6nemli parametredir.

Tarih boyunca entelektiieller agkin aporetik yapist iizerine sayisiz spekiilasyon
kaleme almiglardir. Ciinkii agk, hayatin ¢eliski ve karsitlikla oriilii kaotik
yapisinin minyatiir skecler halinde sahneye konuldugu bireysel performanslar
dizisidir ve “ask1 hayatin metaforu olarak degerlendirmek”' felsefi bir gelenektir.

Klasik kiiltiirimiiziin  baglangicinda Kibrisli'nin, ideal askin tanrigasi
Aphrodite Urania ve tensel askin tanricast Aphrodite Pandemos® olarak temsil
edilen farkli karakter ozellikleri, s6z konusu diyalektik icin ebedi bir imkan
saglamaktadir. Yani sira her tarihsel donem, kendi realizmini insa eder; diger bir
ifadeyle kendi etigini yaratir.

III. Reich’in korku ve sefaleti basta olmak tlizere Modernizm’in totalitarist
yorum ve uygulamalarina, politik ve kiiltiirel bir tepkiler biitiinii olarak gelisen
Postmodernizm igin de bu bdyledir. Toplama Kamplari’'nda yok edilen
milyonlarca “6teki” ile birlikte biitiin insanlik, ebediyen “gelecek” idealine veda
etmistir. Ancak hem oteki, hem de gelecek kavramlari 6zdesleserek’, II. Diinya
Savasi’nin ertesindeki kusaklar i¢in sabit fikir haline gelir. Zygmunt Bauman’in
(1920- ) Emmanuel Levinas’dan (1906-1995) etkilenerek tanimladig:
Postmodern Etik burada devreye girmektedir. “Erotik ask, farklilikla, gizemle,
gelecekle — her seyin bulundugu bu diinyada asla olmayanla — iliskilidir™
saptamasinda bulunur ve “agk pathosu gizemden beslenir. Ama beslendigi
gizem, kirmay1 umut ettigi bir gizemdir™ der.

Asiklarin kavusmasi, prensip olarak “6teki” konumlarini yitirmeleri, sorunun
daha da karmasik hale gelmesine yol agar. “Askin ideali kendi mezaridir; sanki
Thanatos, Eros’un arabasin siiriiyor gibidir” diye® ekler Bauman.

Hatta, asiklarin fedakarliklari, birbirlerine gosterdikleri 6zen ve comertlik,
karsiliksiz sevgi kavrami Agape dolayisiyla yiiceltilecegi yerde, séz konusu
kavram, taraflarin karsilikli tahakkiimiiniin’ sinik bir formulasyonu olarak
miitalaa edilir.

Aslinda bu dontisiim, bir liste halinde uzatilabilir; Askin asamalar1 boyunca,
oto-determinasyon oto-destriiksiyona; motivasyon yabanci-lasmaya; sadakat,
ihanete; siiblim hayaller, libidinal rutine; mutluluk, hiizne. .. doniisebilir.

* Prof. Dr., Dokuz Eyliil Universitesi, Giizel Sanatlar Fakiiltesi, Izmir-Tiirkiye
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Ama neden tutkunun bedelinin travmatik olmasi gerekir? Yanisira agk,
giindelik bir realitedir. Ustelik Kibrisl’nin doktrininde ask, son derecede
sofistike bir zevk ve arzu performansidir.

Dolayistyla Bauman, klasik ve romantik baglamdaki ask yerine postmodern
baglamda, saf iligkiyi Gnerir. Bu, “etikten arindirilmis bir mahremiyettir”.®

Buradan, Postmodern ask, ne XIX. yiizyill Modernizm’inin piiriten (safligi
savunan) yapisi, ne de XX. ylizyil Modernizm’inin emansipasyon iddiasi
karigmaksizin yasanan iki kisilik bir seriivendir sadece.

Yine II. Diinya Savasi’nin ardindan yavas yavas bigimlenerek giiniimiizde
baslica sanat anlayisi haline gelen Kavramsal Sanat, individualist (bireyci)
stratejilerle bigimlenen felsefi bir sistemdir. Avangard Sanat doneminde tesis
edilen interaktif (etkilesimli) seyirci — sanatg1 iliskisi, Postmodernist sanat i¢inde
de kesintisiz devam etmigtir. Yani sira genel olarak “Sanat Nedir?” sorusu
seklinde tanimlanan Avangard tavir, hdld her kavramsal sanat¢inin varolusg
sorunsali olarak irdelenmektedir. Ancak, arastirmanin niteligi, radikal, anarsist,
provokatif bir disavurum iddiast olmaktan ¢ikip eserler boyunca kategorize
edilebilen tematik bir nitelik kazanmigtir. Sanatcilar tipki filozoflar gibi, temsil
ettikleri kavramlarin enstriimanlarma doniismiislerdir. I. Diinya Savasi (1914-
1918) ve II. Diinya Savagi’nin (1939-1945) yarattig1 disiitopik atmosferde,
sonsuzluk kavrami pargalanmis, yerini epizodik yasantilar almistir. Dolayisiyla
yaratici siireg, ifade yontemi ve sanat materyali konusunda radikal degisiklikler
yasannistir. Ornegin, Marcel Duchamp’mn ready-made’lerinden (1917), James
Lee Byars’in Performans’larmma (1976) séz konusu siire¢ gdzlenebilir.
Siibjektivite kristallestikge, paradoksal olarak postmodern vizyonun realist
niteligi gliclenmektedir. Bu durum yine Avangard’in kinetik esprisi ve teknoloji
tutkusu ile de baglantilidir. Avangard / Experimental anlayisin sanat ile hayati
esitleme stratejisi dogrultusunda baslattigt multi-media arastirma, giiniimiize
dogru, tekno-estetik’ bir yaraticihk platformu olusturacaktir. Ornegin Laszlo
Moholy-Nagy’nin Isik — Uzay Modiilatorii’nden (1930) Otto Piene’nin Otomatik
Isik Balesi’ne (1962) s6z konusu siireg gézlemlenebilir.

Klasik — romantik sanat gelenegi icinde mevcut giizellik ideali, Avangard
tecriibe dolayisiyla Yeni Sanat’in meydan okuma kriterine doniismiis ve bu
gelisme, Postmodern Sanat iginde de sdz konusu idealin primitif (ilkel), grotesk
ve fantastik temsillerinin es zamanli yer almasini, yani sira giizelligin siiblim
abstraksiyonlarmin  (soyutlamalarmin) yaratilmasin1 ~ saglamustir.  Ornegin
Salvador Dali’nin Veniis’iin Riiyast (1939) adli eserinden, Lucio Fontana’nin
Concetto  Spaziale  (Uzaysal Kavram) (1960’lar)  varyasyonlarina
(cesitlemelerine) ve Les Krims’in Marxist Bir Bakis’ina (1984) s6z konusu
biling durumu gézlemlenebilir.

Afrodit Kilti'niin protagonistlerinden (Onciilerinden) Eros, Iris ve
Zephyrus’un oglu olarak, Kibris sahilinde Horalar ile birlikte Afrodit’i karsilar.
Bir diger versiyonda ise, Afrodit ile Ares’in g¢ocugudur. Hesiodos’un
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Theogonia’sinda ise Erebus ve Nyx’in ogludur ve rolii “evreni insa eden
unsurlarin ortak diizenlenmesidir; Kaos’a armoni getiren odur ve hayatin
gelismesine izin verir.”'® Bu 6zellikleri ile Freud doktrininin i¢inde de yer alir ve
yasam icgiidiisiinii, dolayisiyla yaraticiligi temsil eder.!

Avangard, gerek otomatizm gibi yaratici yontemler, gerckse abstrakt (soyut)
ya da provokatif erotik disavurumlarla sanki “global bir psikanaliz seansi
performance™ (!) gergeklestirmis gibidir. Oysa Avangard ve psikanaliz, ikisi de
¢oktan popiiler kiiltiire mal olmustur. Postmodern espri i¢inde ise Eros, gittik¢e
evcillesmekte/tirilmektedir.

Sex’in ifadesi, artik, bir tiir 6zgirlik ve bagimsizlik manifestosu, elestiri
metaforu ya da protesto metni gibi degil, standart bir siddet metaforu, popiilist
bir provokasyon ya da irreel bir entelektiiel baglam seklinde gergeklesmektedir.
Ornegin, Otto Dix’in Metropolis’inden (1927-1928) Mel Ramos’un Lucky Lulu
Blonde (1965) ve Francis Bacon’un otoportre i¢in ¢alisma (1985-1986) triptigine
s0z konusu siire¢ gozlemlenebilir.

Alfred Stieglitz, Marcel Duchamp, Man Ray, Picabia gibi sanat¢1 ve
entelektiiellerin, Avangard Hareketi yalnizca Avrupa’ya 6zgii bir espri olarak
kabul etmekle yetinmeyip, A.B.D.’ne de tasimalari, III. Reich tarafindan
kapatilan Bauhaus’un, A.B.D.’ne transferi ve Chicago Art Institute olarak tesisi
gibi II. Diinya Savasi Oncesinde ve sirasinda gelistirilen kiiltiir projeleri,
Postmodern dénemlerde meyvasint vermis, Kavramsal Sanat, liberal — kapitalist
sistem i¢in milkemmel bir vanitas temsili niteligini kazanmistir. Diger bir ifade
ile, Avrupa Avangard’ina hakim Marxism’in devrimci ruhu, A.B.D. de mevcut
kapitalist pragmatist stratejiler igin olaganiistii bir enerji kaynagir olmustur.
Dolayistyla kavramsal sanat, postmodern varyasyon sonsuzlugu icinde popiiler
bir yaraticilik modu haline gelmistir. Ama III. Binyil’in baglangici, hala kronik
sorunlarin  doénemidir. Insanlar uzun siirede de bdyle devam edecege
benzemektedirler. Kurtulus i¢in bir tek Oneri netlik kazanmustir: Kavramlara
inang ve sadakat! Ustelik, herhangi bir degerler hiyerarsisi sézkonusu
olmaksizin... Ozgiirliik, Demokrasi, Individualizm (Bireycilik), Iliski, Oteki,
Paranoya, Kaos, Globalizasyon (Kiiresellesme), isterseniz hala Modernizm,
Savas, Umit, Cesaret, her seye ragmen Sanat, hatta Ask!

Bir an objektif olmak basarilabilirse, biraz sonra, Afrodit Kiiltl, Kiiltiirii ve
Ikonografisi baglaminda ¢oziimlenmeye calisilacak — &rneklerin - segimi
idiosyncratic nitelik tasimaktadir ve Roland Barthes’in Aydmnlik Oda’sinda
fotograflarm se¢imi i¢in sergiledigi tavir'? Grnek almmustir.

Eikoh Hosoe (1933 - ), 1961-62 yillar1 arasinda Yukio Mishima’nin (1925-
1970) fotograflarmi ¢eker. Fotograf Sanati’'nda postmodern — modernist gustoya
sahip Hosoe ile romantik Mishima’nin isbirliginin sonucu, Barakei serisi, bir
alblim halinde 1963 yilinda yayinlanir.

Hosoe’nin “Barakei #32 (1961), agzinda bir giil Mishima portresi, erotizm ile
tehditin dengelendigi lirik bir resimdir.”"* Barakei, Japonca’da “giiller tarafindan
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oldiiriilmiis” demektir ve giil Afrodit’in ¢igegidir. Mishima 1970’de hala bir
Samurai Ruhu’na sahip oldugu, eserleri ve oliimii ile siddeti kavramsallastirdigs,
magcolukla zerafeti temsil ettigi, glizelligin kurban1 olmaktan korkmadig1 i¢in
serapa aporidir.

Barakei #19 ise (1961), Sanatgr’'nin makro ¢ekim go6zii ile Sandro
Botticelli’nin (1445-1510) La nascita di Venere — Afrodit’in Dogusu (~1482,
Floransa, Uffizi Miizeleri) tablosunun siyah-beyaz roprodiiksi-yonunun
surimpression teknigiyle birlestirilmesidir.

Botticelli’nin Veniis’ii Mishima’da, Mishima Tablo’da yansimaktadir. Askin
bu miistesna temsili dolayisiyla Botticelli ve Mishima birbirlerini seyretmekte,
Yazar’in narsizmi agkinlagmaktadir.

Otto Piene’nin (1928) Willendorf Veniisii’'ne (1963, Amsterdam Stedeljik
Museum, yagli boya) gelince, Otto Piene, ¢agdas sanat tarihi i¢inde {i¢ anlayist
temsil etmektedir:

- Sanatci, 1957 ve 1966 yillar arasinda faaliyette bulunmus, Zero grubunun,
Heinz Muck ve Gunther Uecker ile birlikte kurucusudur. Zero’nun programinda,
anakronik bir sekilde, informel sanatin siibjektifligine kars: tavir alimmakta'® ve
ad1 Ustlinde yeni bir baslangic amaglanmaktadir.

- S6z konusu grubun iiyeleri, Yeni Idealizm ajanlaridir ve “Soykirim ve
savasin yarattigi Bati’nin travmasindan kendini kurtarmaya muktedir tarihsiz,
dolayisiyla 6nyargisiz yeni ‘bos adim’"’ diislemektedirler. Yani sira sanat, 151k,
ates, duman, riizgar gibi dogal giiclerin artikiilasyonu™'® olarak anlasilir.

- Otto Piene 1974 — 1993 wyillar1 arasinda Massachusetts Teknoloji
Enstitiisii’niin Ileri Gorsel Arastirmalar Merkezi’nin miidiirii olarak calismus, 151k
ile gorkemli kinetik ¢aligmalar gerceklestirmistir.

Piene, iddia ettigi iizere, naif bir iyimserligin belirledigi abstrakt expresyonist
vizyonla tekno-estetik kavramsal sanat arasindaki genis alanlarda faaliyet
gostermistir. Willendorf Veniis’iine ilham kaynagi olan figiirin, 11.1 cm.
biiyiikliigiindedir. M.O. 24.000 — 22.000 dénemine aittir. Giiniimiizde Viyana
Ulusal Tarih Miizesi’nde muhafaza edilen eser, 1908 yilinda Tuna nehrinin
yataginda  Joseph  Szombathy tarafindan  bulunmustur.”  Goriinimii,
Mezopotamyali Istar gibi Afrodit’in énciilii bereket ve dogurganlik timsali ana
tanrigalara benzemektedir. Glizelligin ve kadin cinselliginin bdylesine eksiksiz,
dogrudan ve sevimli ifadesi sasirticidir ve Piene, eserinde “Isigin tebahhuru
olarak saydigi renk”'® ile monochrome nitelikli tuval iizerinde dumanla siiblim
bir cinsellik naksetmistir.

Willendorf Veniisii, Piene’nin — Auswitchz’den sonra biraz zor olmakla
birlikte — iitopik baslangi¢ arzusunu metaforik de olsa tatmin etmektedir. Yani
sira boylesine {inlii bir sembol, yukarida soézii edilen estetik iddiasinin genel
gecerli hale gelmesine yardimci olmaktadir.

Ayrica, Avangard Sanat icin ilham kaynagi olan primitif yaraticilik bir kez
daha giiciinii gostermistir. Ustelik paleontolojik bir ge¢mise sahip olarak.
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Joan Fontcuberta’nin (1955) Ispanya, Calella, Cap Roig Botanik Bahgesi’nde
cekilmis 1978 tarihli Mont de Venus, Veniis Dagi1 adli fotografinda, Akdeniz
iilkelerinde sik rastlanan bir tag doseme isgiligiyle bezenmis, sarmasik ve
mazilarla gevrelenmis bir bahge goriiriiz. Ortama hakim stirrealist 1ssizlik, bir
mahremiyet metaforuna doniismiistiir. Seckin bir postmodern sanatgi olan
Fontcuberta genel olarak basmakalip ¢agrisim ve yaniltici empresyon temalarini
ironik bir anlayigla sahneler. S6z konusu eserinde, hakikati kesfetmesiyle
cennetten atilmast bir olan bir ahir zaman ademi edasiyla gorsel ifadenin
evrimine imzasini atmaktadir: Gustave Courbet (1819-1877) 1866°da Orijine du
Monde, Diinyanin Kokeni’ni resmetmis; Marcel Duchamp 1969’da sergilenen
Etant Donnes adli eserini 1946-66 yillarinda insa etmistir. Fontcuberta’nin
katkisi ise (1) Mont Veniis saptamasidir.

“Ben resim degilim, ben sanat¢i degilim, ben eserim!”" demektedir. Carlo
Maria Mariani ve bir de o Bati1 Uygarligi’nin ¢okecegi kehanetinde bulunduktan
sonra “insanliga giizelligin ve yiiceligin son bir vizyonunu vermek istedigini”*
beyan eder. Ancak gergegin de farkindadir: “Post-Modernistler, dogrudan mitlere
ve kendi ideallerine sahip olamazlar™*' itirafinda bulunur.

Manierist virtiiozitesi ve neo-klasik stili dolayisiyla, Postmodernist resmin en
ilging anlayiglarindan birini Pittura Colta’y1 yaratmis, ama ayni zamanda da eski
bir kavramsal sanatgi olarak, vizyon degistirmesine ragmen bu niteligini
muhafaza etmistir.

Klasik mitolojiden sahneler ya da alegoriler resmederken, bir Ozgiirlik
iddiasin1 tanimlamaktadir: “Benim klasizm bi¢cimim her yiizyilda temsil
edilmistir!”* Dolayisiyla, Zeus’un, giizeller giizeli Ganymedes’in Kagirilist
(1981, Artra Studio, Milano,) adli ¢alismasi, yorumladig1 bir¢ok mitolojik ask
hikayesi gibi konu ile ilgili klasik ikonografik sekansi1 resmetmekte ancak icerik,
cagdas escinsel politikalarla bigimlenmektedir.

Giizelligin, sevimliligin, nesenin simgesi U¢ Giizeller — Aglaia, Thalia ve
Euphrosyne — birlikte sarmas dolas poz verirler hep (!). Onlar, Afrodit’in
yoldaglaridir. Tanriga’nin daha da giizel, daha da cazibeli olabilmesi igin yardim
ederler. “Ug Giizeller” Cagdas Fotograf Sanati agisindan da bir kiilt
kompozisyon anlamina gelmektedir. Robert Mapplethorpe’un (1946-1989) Ken,
Tyler ve Lise (1985) adli fotografi, iki erkek ve bir bayan figiirden olusmaktadir.
Ucii birarada, “Ug Giizeller”i temsil ederler. Ken ve Tyler, Lise’i bir Venere
Pudica’ya (Mahcup Veniis) doniistiirmektedir. Heykele benzeyen bedenleriyle
modellerin poz verisi, sasirtict bir izlenim yaratmaktadir. Bunun nedeni, klasik
heykel mantig1 ile fotografik enstantanenin mantigimin paradoksudur. Yan sira,
adlarin1 biliriz ama yiizlerini géremeyiz. Bu bir arkeolojik durum ironisi gibi
anlasilabilirse de (!) — ¢linkii miizelerde birgok bagsiz heykel vardir — kadin ve
erkek, zenci ve beyaz, poz veren ve utanan bu li¢ insan Mappletorpe’a 6zgii neo-
klasik strateji ile, giizellik ve miikemmeliyet kavramlarinin antropomorfik
kargiliklar1 haline gelmistir.
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Aslinda eski bir ressam, Artforum dergisinin kurucusu, miize yoOneticisi,
kuramc1 gibi oOzelliklere sahip John Coplans (1920-2003) altmisdort
yasindayken, asistanlarmin yardimiyla otoportre calismaya baslar.”® Bunlar,
ciplak bedeninin gorlintiileridir. Serilerinde yiizli asla goriilmez. Frieze No:4
(1994, 3 panel, 78x102 ing) adli poliptik eserinde, yasli ve deforme bedeniyle
kendini ¢ogaltir. Parcalar dikkatle incelendiginde bu bir “Ug Giizeller” puzzle —
parodisidir.

ideolojisi ile feminist** dslubu ile barok Nazif Topguoglunun (1953)
Okuyanlar (2001-2003) serisi ilk bakista Nabakov’un insanlik hafizasina
naksettigi su Unlii Lolita fantazyasini c¢agristirmaktadir; yani sira Sanatgi’nin
kendisinin de ifade ettigi iizere, Balthus’un resimledigi kiigiik kizlar1!

Seriden Anatomi Dersi (2001) ve Yasak Bilgi (2002) 6rneklerinde, kiigiik cici
kizlar, zengin ve konforlu bir kiitiphanede kitap okumakta, inceleme ve
aragtirma yapmaktadirlar. Ancak atmosfere, tedirgin edici bir belirsizlik
hakimdir. Bize Balthus da yol gostermez. Ciinkii biyografisi bu tiirden dramatik
ipuglarina kapalidir.

Oysa, sevgi kavraminin “philia” varyasyonu bilmeceyi ¢ozecektir. Philia,
sevilene yogun bir egilim ve tutkuyu ifade eder. Ama bunun moral niteligi
bulaniktir. Platonik bir fantazya olabilecegi gibi, sapkinlik, manyaklik ya da
ahlaksizlik anlamina gelebilir. Tipki pedofili kavraminda ve seride oldugu gibi...

Sonugta, Carlo Maria Mariani’nin bir kez daha igaret ettigi ilizere: “Klasizm
her dénemde, insan ruhunun en yiiksek temsilidir’® ve Emmanuel Levinas’mn
dedigi gibi: “Benim ¢abam, bilginin gercekte bir agkinlik oldugunu géstermeye
dayanmaktadir!”®
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Kibris’ta Kiiltiir, Sanat,
Edebiyat ve Fikir Dergiciligi

Ertugrul AYDIN"

Basin hayatinda, gazetenin yani basinda onemli bir kdse tasi olan dergiciligi
yakindan tanimak ve tanitmak amaciyla yola ¢iktigimiz bu ¢aligmada,
toplumlarin kiiltlir dagarcigina dnemli katkilar yapan dergilerin Kibris’taki seyir
ve roliinii saptamak istedik. Kibris dergiciligi, Tiirkce, Rumca ve Ingilizce
dilleriyle “ada”nin kiiltiir hayatina kilavuzluk etmesi, problemleri mercek altina
almak isteyisi, bir zevk ve entelektiiel birikim kazandirma amaglari agisindan
onemli rol oynamustir. Bu calismada her ii¢ dilde yaymlanan dergiler ele
almmugtir.

Ayrica dergileri, Kibris’ta yonetim donemleri goz oOniinde bulundurarak;
“1963-1974 aras1”, “1983 sonras1” gibi devrelere ayirip inceledik. Boylelikle, her
donemde dergicilik hayatinin kazandiklar1 ve kazandirdiklarini gérmek, sartlarla
paralel olan gelisim boyutlarini da saptamak istedik.

Zaman zaman karsilagilan sorunlara ragmen yayin hayatini devam ettirmeye
calisan dergiler, seslendikleri kitlelere mesajlarmi iletmistir. Incelememiz
esnasinda karsilastigimiz  problemlerden biri olan gazete-dergi ayirim
problemini, yayma eklenen agiklamalardan, bazen de isimden yola ¢ikarak ya da
dogrudan kaynagin kendisine ulasarak ¢ozmeye ve dergilerin yayinlanig ve
kapanis amaglarini, seyrek araliklarla yaymini siirdiiren dergilerin sorunlarimi
analiz etmeye caligtik.

Kibris’ta, kitap ve gazetecilik' gibi dergicilik de yaygin ve uzun siireli bir
gelenege dayanmaktadir (An, 1997: 1-4). Ancak, Kibris basm, yaymn ve
edebiyatinin ge¢ kurumsallasmasindan, dergicilik de etkilenmistir. Ote yandan,
Tanzimat’la baslayan edebiyattaki yeniliklerin “ada”da takip edilmesi, buradaki
edebiyat hayatinin 6nemli bir yol kat etmesinde gazete ve dergilerin rolii
bliyiliktiir. Ayrica, Kibris giirinin, “hececi-romantik dénem”, “yenilesme siiri”,
“soyut siir” gibi devreler gegirmesi ve 1950’lerden sonra serbest siirle
tanigmasinda dergilerin katkis1 vardir.

1920-1924 Arasi

Kibris’ta yaymlanan ilk Tiirkce dergi /rsad’tir. 1 Haziran 1920—1 Nisan 1922
tarihleri arasinda yirmi ii¢ say1 yayinlanan aylk derginin sahibi Once
Orundalizade Abdiilhamit, sonra ise Mehmet Nazim’dir. Lefkosa’da ¢ikarilan
derginin bagyazar1 ise, Halil Fikret’tir. Larnaka’da kurulan Nesr-i Maarif
Cemiyeti’nin yayin organi olan [rsad’in yaym politikas1 arasinda Kurtulus

* Yrd. Dog. Dr., Dogu Akdeniz Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkge Egitimi Boliimii Ogretim
Uyesi, Gazimagusa-KKTC
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Savasi’n1 desteklemek ve somiirgeciligi elestirmek olsa da; dergide sosyo-
kiiltiirel hatta futbol ile ilgili yazilara da rastlanilmaktadir.

Irsad’la aym tarihlerde Larnaka’da yayimlanan Ankebut (31 Temmuz 192017
Mart 1923), igin Ingilizce resmi kaynak olarak belirtse de, Tiirkge basin
kaynaklar1 gazete olarak gosteriyor. Bu iki Tiirk¢e yayin organindan sonra, yirmi
yil1 agkin bir donemde dergi ¢gikmaz.

1924-1955 Arasi

Bu dénemde, on dort ayri derginin yayimn hayatina basladigini goriiyoruz. Bunlar,
sirastyla, Yeni Mecmua, leri, Diinya, Ocak, Egitim, Yeni Fikirler, Islam Yolu,
Zinlti, Is¢inin Yolu Sasmaz, Kaynak, Rencper, Genglik, Hiir Fikir, Cardak ve
Kibris Postasi dergileridir.

29 Ekim 1944°te baglayip 1945 sonuna kadar yayi siirdiiren Yeni Mecmua,
Kemal Riistem tarafindan on bes giinde bir Lefkosa’da ¢ikarilir. Dergi, ilk on
dokuz sayisinda ilk ve orta dereceli okul 6grencilerine yonelik basit bir edebi
yayin iken; yirminci sayisindan itibaren igerik degistirerek; daha ¢ok kitaplar igin
yer ayirir. Derginin dordiincii sayisinda yer alan, Namik Kemal’in Kibris’a
siirgiinii hakkindaki “Magusa Zindaninda {1k Gece” (Giirkan, 1996: 139) baslikl
yaz1 edebiyat tarihi i¢in dnemlidir.

Bu dénemde ¢ikan dergilerden Zleri, 9 Subat 1945°te yayia baslayip 1946 yili
baslarina kadar yaymini devam etmistir. On bes say1 ¢ikan ayhk [leri dergisini,
Kibris Tiirk Ciftciler Birligi adina’ Mustafa Behget Mirata ¢ikarir. Lefkosa’da
yayimlanan dergi, Kibris Tirk Ciftgiler Birligi’nin, zirai, ekonomik ve sosyal
goriiglerini yansitmaktadir.

1945-1947 arasinda 15 sayr yaymlanan aylik Diinya adli dergi, edebi ve
kiiltiirel seviyesi, diinya ve olaylara bakis agist yoniinden 1940 Kusagi denilecek
ve bircogu Ingilizce bilen devir entelektiiellerinin bir aynasi niteligindedir.
Dergide, edebiyat, sanat, milli ve evrensel duygular, tarih ve aktiialiteye yer
verilmistir. Alt basliginda, “iyiyi, dogruyu, giizeli giiden fikir ve sanat dergisi’
aciklamasi bulunan Diinya dergisi igin, Yeni Dergi’den kalan boslugu
doldurmustur denilebilir. Nazif Siileyman, Semih Sait, Hikmet Afif, Engin
Goniil gibi donemin imzalarin1 barindiran ve genis bir yazar kadrosuna sahip
olan bu dergi, Tiirkiye’deki bazi sanat ¢evrelerinde de ilgiyle karsilanir. Nitekim
Istanbul’da yaymlanan Yeni Giin dergisi, “Diinya nin ¢ikis1, yazar kadrosu ve
tebrik dilegi ile ilgili bir haber yapar. Ik yedi sayisi, Zavallis adli Rum
matbaasinda basilan dergi, Haziran 1946°’da ¢ikan 8. sayisindan itibaren Birlik
Matbaasi’nda 500 adet basilan derginin basilan ortalama 300-400 kadar1 satilir.

Ocak dergisi de, tipki Diinya gibi, 1945-1947 yillar1 arasinda 15 say1 ¢ikar.
Onceleri on bes giinde bir yaymlanan dergi, daha sonra {i¢ ayda bir Lefkosa’da
yayinlanir. {lk ve ortaokul dgrencilerine yonelik bir fikir ve sanat dergisi olan
Ocak’1n sahibi Arif Hikmet Mapolar, basyazari ise, Ismail Edip Anlar’dir. Ocak
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dergisi, Ankara’da da ilgi uyandirir ve Milli Egitim Bakanligi’nin Tebligler
Dergisi’nde okullara tavsiye edilir. Aylik meslek dergisi olan Egitim dergisi,
1946-1952 yillar1 arasinda yayinlanir. Biiyiik bir kismu 6gretmenlerden olusan
dergi Tiirk Ogretmenler Kurumu adina ¢ikarilir. Ayni yillarda, (27 Aralik 1946 -
14 Subat 1947) Yeni Fikirler adiyla dergi ile 15 giinde bir yaymlanacagi
soylenen ancak bu kurala uymayan Isldm Yolu dergisinin sadece ii¢ sayilik omrii
olur (27 Aralik 1946 - 14 Subat 1947). On bir say1 yayinlanan aylik mizah ve
edebiyat dergisi Zirlti, 1947-1948 yillart arasinda Kazim Bedevi tarafindan
yayin hayatma atilir. Sadece iki say1 yaymlanabilen Is¢inin Yolu Sasmaz (Ekim-
Kasim 1947) adh dergi, Kibris Tiirk Is¢i Birliklerinin yayim organidir.

Kadrosunda, donemin onde gelen isimlerinden, Ahmet Gazioglu, Vamik
Volkan ve Sezai Sezer’i bulunduran Kaynak dergisi, ii¢ aylik olarak 1949-1951
yillar1 arasinda Hasmet Giirkan tarafindan Limasol’da yayinlanir. Aym
donemde, aylik Rengber adli koylii ve is¢iye hitap eden tarimla ilgili konular1 6n
planda tutan dergi yayin hayatina baslar (1949-1954). Bu dénemin dergilerinden
biri de Geng¢lik adini tagimaktadir. 1950-1959 yillari arasinda Kibris Tiirk Lisesi
Mezunlar Birligi tarafindan ilk on bir sayis1 diizenli olarak yayinlanan aylik
derginin 12. sayis1 yazar kadrosunu degistirerek, 1958’de yeniden ¢ikarilmaya
baglar. Yeni donemde, kadrosuna Fuat Veziroglu, Neriman Cahit ve Salih
Celebioglu isimlerini katan dergi, Kasim 1958’e kadar bes ay daha ara verir ve
Subat 1958°deki 18. sayistyla son bulur.

1924-1955 arasinda ¢ikan dergilerden biri de Hiir Fikir’dir. Aylik olarak
yayinlanan derginin sadece 1li¢ say1 ¢ikarilabildigini goriiyoruz. Ahmet
Gazioglu’nun sahip ve basyazar oldugu dergi, edebi ve politik konulara yer
vermistir. Bu donemin O©nemli dergilerinden birinin de Cardak oldugu
goriilmektedir. 1 Mayis 1952°de baslayip 1954’°e kadar aylik olarak cikarilan ve
17 say1 siiren dergi, daha ¢ok edebi konulara agirlik vermistir. Hikmet Afif
Mapolar yonetiminde Cardak Yaymevi tarafindan gikarilan derginin basyazari
ise Ozker Yasin’dir. Kibris kiiltiir ve sanatina énemli katkilar1 olan Cardak
dergisinde H. Muzaffer Giirkan ve M. Sinasi Tekman imzalar1 goriiliir. Cardak
dergisi, 1. ve II. Demet adli siir segkileri ile birlikte “serbest siir” anlayisinin
yayilmasini saglar (Ali, 1990: 179).

1955-1963 Arasi

Bu donemde c¢ikarilan belli basli dergiler sirasiyla sunlardir: Kibris Postasi,
Kibris ta Tiirk Sporu, Besparmak, Cevre, Uyari, Kibris Dergisi, Hilal, Solen, Iz
ve Ilke. On ayr1 derginin yaymlandigi bu dénemi sartlart da gdz oOniinde
bulundurdugumuzda, Kibris kiiltiir ve sanat hayatinda 6nemli rol oynamistir
diyebiliriz. Bu dergilerden {i¢ say1 yaynlanabilen Kibris Postasi, Onceki
dénemde Cardak dergisini gikaran Ozker Yasin tarafindan edebi konulara agirlik
veren aylik bir dergi olarak yayin hayatina kazandirilr. Ayn1 doénemde, Ozer
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Hatay, Lefkosa’da Halkin Sesi Matbaasi’nda on ii¢ say1 siiren haftalik spor
dergisi Kibris'ta Tiirk Sporu’nu ¢ikarir (1958-1959). Bu donemde yayimlanmis
onemli dergilerden biri de 15 giinde bir (Mart 1959 - Mayis 1961) cikan
Besparmak dergisidir. Lefkosa’da yirmi {i¢ say1r sonra yaym hayati biten bu
derginin sahibi Kutlu Adali, basyazari ise Osman Tiirkay’dir.

1960 yilinda, Ozker Yasin ve Arif Hikmet Mapolar tarafindan edebi ve
sanatsal konular1 6n planda tutan ve sadece dort say1 siiren aylik Cevre dergisi
cikartlir. Aynmi yil bes sayi siiren sanat ve fikir dergisi olan Uyar: ¢ikar.
Sahipligini Hasan Danis’in yaptig1 derginin bagyazari Osman Tiirkay’dir.

Bu donemde, Subat-Mart 1956’da iki say1 ¢ikan Kibris Dergisi, 1942°de
Ingilizce olarak yaymlanmaya baslayan Cyprus Review dergisinin Tiirkce
cevirisiydi. 18 Subat 1958 - 1959 arasinda ¢ikan Hilal dergisi, 15 giinde bir
cikarillan gazete goriiniimlii, edebi konulara agirlik veren dort sayfalik ve
kalabalik sayilabilecek bir kadro tarafindan yonetiliyordu. Alt1 say1 ¢ikmasia
ragmen, adindan ¢ok soz ettiren Solen dergisi ise, Aralik 1961-Mayis 1962
arasinda yaymlanir. Derginin kurulus amaglar1 arasinda, topluma sanat ve fikir
zevki vermek oldugu agiklanir. Yine, derginin gegici bir “heves” olmadigi ve
yeni kalemlere bir ¢evre hazirlamak icin ¢iktig1 sdylenir. Sahipligini Oguz
Kusetoglu’nun yaptigi derginin kadrosunda, déonemin dnemli isimlerinden Fikret
Demirag, Mehmet Kansu, Celal Emin, ibrahim Kahvecioglu ve Ali Atakan
bulunur. {lk ii¢ sayis1 Limasol’da, diger sayilar1 Lefkosa’da yaymlanan sanat-
edebiyat dergisi [z, 1962°de Numan Ali Levent tarafindan gikarilir.

1963-1974 Arasi

1963-1974 arasinda otuz bes ayri dergi ¢ikarilir. Bu dergiler, yaymlanis sirasina
gore sunlardir: flke, Karga, Miicahit, Kaynak, Bucak, Ogrenci, Tuncer, Minik
Kardes, Siizge¢, Salkim, Yildiz Mecmuasi, Topel, Yakin, Amcabey, Siyasi Biilten,
Yildiz, Kibris Tiirk Tabipler Birligi, Sanat Postasi, Ar Magazin, Kiiltiir, Ciftci,
Cagdas, Hafta, Birincisi, flk(')'gretim Postasi, Isik, Ilk Sahne, Caba, Cocuk,
Teknik, Cag, T.M.T., Miicahit, Kibris Tiirk Tarih Kurumu ve Kemeralti.

Ilke dergisi, Haziran 1963’te tek say1 yayinlanir. Kibris Tiirk Sanatcilar Ocag
tarafindan yaymnlanan bu dergi, sanat ve edebiyat caligmalarina oncelik
tanimaktaydi. On bes giinde bir teksir halinde ¢ikarilan siyasi mizah dergisi
Karga, 1964-1965 yillar1 arasinda Canbulat Radyo ve Kibris Tiirk Enformasyon
Merkezi adina Ismet Kotak tarafindan Gazimagusa’da cikarilir. Ayni yil,
Miicahit adinda daha ¢ok gazeteye benzeyen teksir halinde bir dergi daha ¢ikar.

Bu dénemin 6nemli dergilerinden biri olan Kaynak, Limasol’da 1965-1966
yillar1 arasinda Dogan Hakki Haktanir ve Bener Hakki Hakeri tarafindan 30 say:
cikarilir. (Aym isimde daha sonra, Genglik Spor ve Kiiltiir Isleri Dairesi’nce
1976°da bir kiiltiir ve arastirma dergisi yaymnlanir, Unlii, 1981: 347). Kaynak’la
ayn1 donemde yayin hayatina baglayan Bucak dergisi ise, once haftalik, sonra 15
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giinliik ve aylik olarak ¢ikarilir. 1968’e kadar devam eden bu aktiialite, fikir ve
sanat editorligiinde devam eden dergi, daha sonra Mustafa Adaoglu tarafindan
yonetilir.

Ogrenci adiyla ¢ikan ve tiraji 3.000 olan okul dergisinin 1965-1986 yillari
arasinda 6nce on bes giinde bir, daha sonra aylik olarak ¢iktigini gériiyoruz.
Ergin Birinci’nin sahibi oldugu dergi, ilkokul 2. ve 3. siniflara hitap eder. 1968-
1969 yilar arasinda ilkokul 1. simiflara yonelik olarak ayda bir ¢ikarilan Minik
Kardes dergisi, 2.000 tiraja ulasir. Benzer igerikle, 1965-1970 yillar1 arasinda
¢ikarillan Tuncer dergisi de Once on bes giinlilk, daha sonra da aylik olarak
yayinlanir. Yine, Ergin Birinci’nin sahipligini tistlendigi dergi ise, 4., 5. ve 6.
siniflara hitap eder. 5.000 tiraja ulasan dergi Maarif Dairesi’nin denetim ve
tavsiyesinden geger. Ogrenci ve Minik Kardes dergilerinin kapanmasi iizerine
icerik degistirerek, ilkokulun biitiin siniflarina hitap eden icerige doniistiiriiliir.

Bu doénemde, 1965 yilinda yayimlanan alt1 dergi daha goriiliir. Bunlardan, sanat
ve edebiyata dnem veren aylik Siizge¢ dergisi, Bener Hakki Hakkeri yonetiminde
sadece bir-iki say1 cikabilir. Aym yil, yine Bener Hakki Hakeri yonetiminde
Limasol’da haftalik Salkim dergisi yayin hayatina baslar. Dort sayi siiren Salkim,
sanati 0n plana alan daha g¢ok gazete havasindadir. Yine, aymi yil c¢ikan
dergilerden Yildiz Mecmuas: da, dort say1 sonra ekonomik nedenlerden dolay:
kapanir. Raif Ortung’un Lefkosa’da ¢ikardigi bu haftalik dergi daha cok spora
oncelik tanir. 1965’te ¢ikan dergilerden biri de, Erenkdy’de sehit olan hava
yiizbagis1 Cengiz Topel’in adindan alan ve Topel Kiiltiir Dernegi tarafindan
cikarilan aylik 7opel dergisidir. Alt1 say1 ¢ikan derginin ilk sayis1 Cengiz Topel’e
ayrilmis; sonraki sayilar1 ise 6grencilere hitap eden ve sanat, edebiyat konularina
agirlik veren bir dergidir. Kasim 1965°te yaym hayatina baslayan Yakin dergisi,
1966 ortalarina kadar sekiz sayi1 ¢ikar. Sanatta iyi ve giizeli sunacagini vaat eden
bu aylik derginin kadrosunda Oktay Oksiizoglu, Osman Giivenir ve Erdogan
Saracoglu imzalar1 goriiliir. Dergi, 1966°da ayni adla bir de yaymnevi kurar.
Ancak, yaymevi birkac kitap yayinladiktan sonra kapanir. 1965-1966 arasinda
¢ikan mizah dergisi Amcabey, Ersin Taser sahipliginde Lefkosa’da aylik olarak
yaymlanir. Tirkiye’de inlii karikatiirist Cemal Nadir’in ¢ikardigi mizah
dergilerinden bir olan Amcabey’den esinlenerek adi konulan derginin basyazari
Hiiseyin Kanatli, teknik isler sorumlusu ise Meral Ustiin’diir.

1966°da ise, yedi derginin yayin hayatina katildigin1 goériiyoruz. Bunlar, Siyasi
Biilten, Yildiz, Kibris Tiirk Tabipler Birligi, Sanat Postasi, Ar Magazin, Kiiltiir
ile Cift¢i dergileridir. Kibris Tiirk Vatanperverler Birligi’nin yaym organi olan
Siyasi Biilten, 1966’da sekiz say1 ¢ikarilir. Genellikle “takma” isimlerle
makalelerin yer aldig1 dergi kapaksiz olarak yaymlanir. Ayni yil, yayma
baglayan, Ergiin Aydogan ve Hiiseyin Alper’in yonettigi Yildiz, aylik c¢ikan
sinema, spor, mizah ve aktiialite dergisidir. Yine aym y1l, Kibris Tiirk Tabipler
Birligi’nin 14 Mart Tip Bayrami’nmi kutlamak amaciyla ¢ikardig1 Kibris Tiirk
Tabipler Birligi dergisi yaym hayatina katilir. Edebiyat ve sanat konularini 6ne
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¢ikaran on bes giinliik Sanat Postas: dergisi ise, Fikret Demirag, Aydin
Adamoglu ve Adnan Bozkirli tarafindan sadece 1ii¢ sayr c¢ikarilabilir.
Fotografciligi on planda tutan aylik sanat ve aktiialite dergisi Ar Magazin, ismet
V. Giiney, Ersin Taser ve Umit Ali tarafindan iki say1 ¢ikarilir. Lefkosa Kiiltiir
Ocagi’nin yaymladig1 Kiiltiir dergisi, yedi say1 yaynlanir. Ciftci ve koyliyi
tarimsal konular hakkinda bilinglendirmeyi amag edinen Ciff¢i dergisi 1966-
1978 yillar1 arasinda iki ayda bir yaymlanir. Kibris Tirk Yonetimi Tarim
Dairesi’nin yayin organi olan bu dergi, 1980°den itibaren Tarim ve Dogal
Kaynaklar Bakanligi tarafindan ii¢ aylik olarak yeniden yayilanmaya baslar.

1967°de c¢ikan Cagdas dergisi, Ogrencileri sanat ve edebiyat konularina
6zendirmek istiyordu. Ancak, sahipligini Hasan E. Kahvecioglu, basyazarligini
ise Zeki Ali’nin yaptig1 bu dergi, sadece ii¢ say1 ¢ikabilir. 1968-1970 yillar
arasinda yayinlanan, ad1 gibi haftalik olan ve edebi ve aktiiel konular1 6n planda
tutan Hafta dergisi, Sadi Cemal Togan tarafindan ¢ikarilir. Yine, 1968’de Bener
Hakk:1 Hakeri tarafindan Birincisi adli dergi ¢ikarilir. Dergide yer alan biitiin
yazilar da Hakeri’ye aittir. Dergi, adiyla paralellik gosterir gibi tek say1 siirer.
1968°de ¢ikan dergilerden biri de Kibris Tiirk Ogretmenler Sendikasi’nin yaym
organi olan Ilkégretim Postasi’dir. 1968’de bir baska dergi ise Iszk adim tasir.
Aylik fikir ve sanat dergisi olan /sik, Numan Ali Levent tarafindan ¢ikarilir.

1969°da sadece bir dergi ¢ikarilir. /lk Sahne adini tastyan bu dergi, Kibris Tiirk
Tiyatrolar1 tarafindan halka tiyatroyu sevdirmek amaciyla sadece bir say1
cikarilabilir.

1970°de Caba, Cocuk ve Teknik adlariyla {i¢ ayr1 dergi yaym hayatina katilir.
Bunlardan Caba, Cumhur Deliceirmak ve arkadaslarinin lise yillarinda
cikardiklart (Yasin, 1994: 318) Geng¢ Sanatseverler Dernegi tarafindan
yaymlanan fikir, sanat ve edebiyat dergisidir. Ekim 1970’ten itibaren yedi say1
cikan Cocuk dergisi ise, Kibris Tirk Cocuk Esirgeme Kurumu tarafindan
yaymlanir. Aralik 1970’te ¢ikan Teknik ise, bir baska kurum, Tiirk Miithendis ve
Mimar Odalar1 Birligi tarafindan ¢ikarilir.

1971°de Cag ve T. M. T. dergileri yaymnlanir. Behzat Cevdet Unel tarafindan
iki say1 yayinlanan Cag, ilk ve orta dereceli okul 6grencilerine yonelik yayin
yapan dergidir. Kibris Tiirk Mukavemet Teskilati’'nca yayinlanan 7. M. T. ,
kurulusunun 13. y1ldoniimii nedeniyle ¢ikarilir.

1972’de de iki dergi ¢ikar. Bunlardan ilki, on bir say1 ¢ikan Miicahit’tir. Kibris
Tiirk Miicahidi’nin yayin organi olan dergi Mayis 1974’te sona erer. Kibris Tiirk
Tarih Kurumu, ayni adla Atatiirk’tin 6liim yildoniimii nedeniyle tek say1 ¢ikan
Kibris Tiirk Tarih Kurumu dergisi 6grencilere hitap etmekteydi. 1973°te sadece
bir dergi yayinlanir. Kemeralt: adin1 tagiyan bu haftalik sanat, fikir, aktiialite ve
reklam dergisi alt1 say1 devam edebilir.
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1974-1983 Arasi

Bu dénemde, 1976’ya kadar herhangi bir dergi ¢ikmaz. Ancak, 1976’dan itibaren
on dort yeni dergi yaym hayatina katilir. Bu dergiler yayinlanig sirasina goére
sunlardir: Afacan, Ocak, Yeni Kibris, Olay, Dev-Is, Sanat/Yazin, Kibris'ta Tiirk
Uygarligi Arastirmalari, Yurtsever, Pan, Kibris Sanat Dergisi, Karanfil, Belge,
Halk I¢in Ogretmen, Sivil Savunma Dergisi ve Asama.

Aralik 1976’dan Subat 1980°e kadar ¢ikan Afacan dergisi, Maarif Dairesi’nin
denetiminde Hasan E. Kahvecioglu tarafindan yayimlanan bir 6grenci dergisidir.
1977°den 1978 sonuna kadar ¢ikarilan aylik Ocak dergisi ise, Kibris Tiirk Ocag1
tarafindan Ismail Alptekin Karagézlii ve Arif Hikmet Mapolar y&netiminde
cikarilir (Dedecay, 1989: 102-113). Bu donemin dergilerinden Yeni Kibris’i,
Ahmet Cemal Gazioglu, Nisan 1977°den Ekim 1979’a kadar on say1 yaymlar.
Aragtirma, tartisma ve yorum dergisi Yeni Kibris, Kibris’m yakin tarihiyle ilgili
konular ile giinliik olaylar, ekonomi, i¢ politika sanat, saglik, tarim ve trafik gibi
konularina yer verir (Unlii, 1981: 168-170).

Lefkosa’da haftalik Olay dergisi, Ismet Kotak yonetiminde ¢ikan bir politika
dergisidir. Ik sayisi, 17 Mayis 1978°de ¢ikar. Dergi, ilk sayisinda, Kkiiltiir
hayatini, “cagdas olgularla besleyip toplum dinamizmini gelistirmeyi” hedefler.
Ayni zamanda, dis diinyada gerceklesen olaylar1t da gercekei bir bigimde
sunmay1 hedefler. Yazi kadrosunda, Tiirkkaya Atadz, Oguz Cataloglu, Ozker
Yasin gibi imzalar1 bulunduran dergi, bunlarin yaninda, sanat ve saglik gibi
konular1 da ele alir (Unlii, 1981: 173-175). Ayhk olarak c¢iktigini belirtmesine
ragmen, 1978’den baglayarak zaman zaman ¢ikan Dev-is dergisi, 6nce Dr. Bekir
Azgin, daha sonra, Hasan Sarica yonetiminde ¢ikan sendika yayin organidir.
Cagdas Sanatgilar Dernegi’nin Lefkosa’da 1979’da ¢ikardiklari Sanat/Yazin,
gazetesi havasi tagiyan ve birkag say1 ¢ikan bir aylik dergidir.

Lefkosa Ozel Tiirk Universitesi Arastirma Enstitiisii tarafindan yilda bir kag
defa yaymlanan Kibris'ta Tiirk Uygarligi Arastirmalar: dergisi, 1979-1980
yillar1 arasinda alt1 say1 ¢ikar. Ayni yillar arasinda yaymlanan Yurtsever Liseli
Genglik Komitesi’nin yayin orgami olan Yurtsever ise, Lefkosa’da Teoman
Kuran tarafindan ¢ikarilir. 1980°de Lefkosa’da Pan Basin-Yayin Ajansi
tarafindan Arman Ratip yonetiminde Ingilizce olarak Pan News Report, 1981°de
ise, Ingilizce-Tiirkce olarak Pan dergisi cikarilir. Aym yil yayma baslayan
Asama, Ahmet Okan yonetiminde aylik yaymlanan “aylik siyasi-teorik dergi” alt
basligiyla 1984 yilina kadar devam eder.

1981-1982 yillart arasinda Timur Oztiirk, aylik Kibris Sanat dergisini ¢ikarir.
Yerli olaylar, siir, elestiri ve hikayelerin disinda, karikatiir, haber ve bir takim
gevirilere de yer veren dergi, donemindeki dergilerden igerik ve dig goriiniis
olarak one ¢ikmaktadir. Bu dénemde, tek sayi olarak ¢ikan Karanfil dergisi, bu
tek sayiya ragmen kalici bir iz birakmustir. “74 Kusagi Sairleri” toplulugunun
yayin organi olarak gosterilen bu kiiltir ve sanat dergisi M. Azizoglu
yonetiminde Lefkosa’da cikar. 13 Subat 1982°de yaymlamaya baslayan fig

249



Kibris 'ta Kiiltiir, Sanat, Edebiyat ve Fikir Dergiciligi

dergiden biri olan Belge, 1984’¢ kadar elli bes say1 yayinlanarak uzun soluklu bir
dergi olur. On bes giinde bir Gazimagusa’da ¢ikan “sosyal, siyasal, dava ve
aktiialite” dergisi, once Cafer Elgin, sonra S. Mehmet tarafindan yonetilir. Tlk
Ogretim Sendikasi’nin Mart 1982°de tek say1 ¢ikan Halk I¢in Ogretmen dergisi,
Lefkosa’da basilarak, Hasan Hasturer yonetiminde yayinlanir. Bu donemin son
dergisi, Sivil Savunma Teskilat’'nin yaym organt Sivil Savunma’dir. Mart
1982’den baslayarak yilda bir kez ¢ikan dergi halen yayin hayatini devam
ettirmektedir.  Derginin  internet  adresi:  “www.sivilsavunmakktc.com”
seklindedir.

1983 Sonrasi

Bu donem dergilerinden 1983-1989 arasindaki yedi dénemde ¢ikan belli bash
dergiler sunlardir: Rekortmen, Diiniir, Yeni Bogazi¢i Dogan Spor, Kibris
Magazin, Genglik, Kibris Tiirk Gengligi Goklerde, Ilkogretim Postasi, New
Cyprus, Genglik, Mimar, Miicahit, Kiiltiir Sanat Dergisi, Soz, Biling, Cengel, Soz
Cocuk, Kibris Tiirk Otomobil Kurumu, Karabey, Yasemin, Halkbilimi, Kiiltiir
Dergisi, Kibrisl, Giivenlik Kuvvetleri Dergisi, Rapor, Gergek, Kuzey Kibris
Kiiltiir Dergisi, Okul, Hanimeli, Kuzey Kibris’ta Satrang, fsci Diinyasi, Cizgi,
Kuzey Kibris, Turquoise, Somut, Biilten, Pencere, Mimarca.

1983te, ilk olarak, Doganspor ve Yalovaspor’un kutlama ve festival amaciyla
yaymladiklar1 Yeni Bogazi¢ci Dogan Spor ile Diiniir dergileri yayimlanir. Daha
sonra, yine spor dergisi olan Rekortmen yaym hayatina baglar. Yiltan Tozakli
tarafindan aylik yayinlanan bu dergi, nceleri diizenli, sonra ise satisin az oldugu
gerekgesiyle diizensiz ¢ikar. 1983°te ¢ikan son dergi ise, Kibris Magazin
Ortakhigr’'nin bes say1 yaymladigi Kibris Magazin dergisidir. imren Utku’nun
yonettigi dergi, isim degistirerek; Kuzey Kibris Magazin adini alir. Ancak, bir
say1 ¢iktiktan sonra yeniden isim degistirir ve bu sefer de “Yesil Kibris Turizm
Magazin” adiyla (1984) birkag say1 daha ¢ikar.

Mayis 1984°te yayma baslayan Genglik, Genglik Basin-Yaymn Ortakligi’nca
aylik olarak Lefkosa’da Ozkan Murat yonetimde yaymlanan ve daha gok
genglere hitap eden bir dergidir. Ayn1 yil, Saadettin Celalettinoglu ydnetiminde
Kuzey Kibris Tirk Hava Kurumu’nun Kibris Tiirk Gengligi Goklerde dergisi
¢ikarilir. Yine aym yil, Ahmet H. Evrensel yonetiminde alt1 ayda bir ¢gikacak
olan Kibris Vakiflar Bankasi Biilteni yayinlanir.

1985’te ¢ogunlugu dernek ve kuruluslarca yaymlanan on ayri derginin yayin
hayatina katildigim goriiyoruz. Bunlar, Kibris Tiirk Ogretmenler Sendikasi’nca
cikarilan /lkogretim Postasi, Ahmet C. Gazioglu’nun Ingilizce olarak yaymladig:
New Cyprus, Kibris Tiirk Gazeteciler Birligi’nin tek say1 ¢ikardigi Genglik,
Kibris Tiirk Ogretmenler Sendikasi’min aylik yaym orgam Kibris Tiirk
Ogretmenler Sendikas:, Kibris Sanat Dernegi’nin yilda bir defa yaymladig:
Kibris Sanat Dernegi, Kibris Tiirk Miihendis ve Mimar Odalar1 Birligi’nin yaymn
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organi olan Mimar, Kibris Tiirk Miicahitler Dernegi tarafindan yilda bir kez
cikarilan Miicahit, Lefkosa Tiirk Bankasi’nin yilda birkag kez yayinladig Kiiltiir
Sanat, Gelisim Ofset ve S0z Yayincilik tarafindan haftalik haber dergisi olarak
cikarillan Soz ve Mehmetcik Tiirk Ciftciler Birligi’nin ayda bir yayinladiklar
Biling adli dergilerdir.

1986°da ise dokuz ayr1 dergi yayinlanir. Bunlar, Erol Andik yonetimdeki aylik
(Cengel, Arif Hasan Tahsin tarafindan ilkokul &grencilerine yonelik olarak
hazirlanan S6z Cocuk, Kibris Tiirk Hekimler Sendikast’nin yayin organi Mart in
Ondordii, Kibris Tirk Otomobil Kurumu’nun ¢ikardigi Kibris Tiirk Otomobil
Kurumu, Giiner Pir’in tek say1 yayinlayabildigi ¢cocuk dergisi Karabey, Cagdas
Yazarlar Birligi’nin bir sayr sonra kapanan dergisi Yasemin, Universite
Temsilciler Konseyi’nin yilda bir defa Lefkosa’da yayimladig1 Universiteli Geng
Kibrisli, Halk Sanatlar1 Dernegi’nce faaliyetlerini halka duyurmak icin yilda bes
kez cikarilan Halk Bilimi ve Turizm ve Kiiltiir Bakanligi’nin iilkeyi yabancilara
tanitmak amaciyla ¢ikardigi Hasan Kahvecioglu yonetiminde iki sayr ¢ikan
dergisi Kiiltiir dergisidir.

1987°de bes dergi daha ¢ikar. Bu dergilerden ilki, Ahmet Okan tarafindan tek
say1 cikarilabilen sanat ve politik konular1 6n planda tutan Kibrisli dergisidir.
Mart 1987°den baslayarak once yilda ii¢, sonralari dort defa ¢ikan Giivenlik
Kuvvetleri dergisi, Giivenlik Kuvvetleri Sivil Isler ve Halkla Iliskiler
Bagkanligi’nin yaym organidir. Derginin internet adresi, www.guvkk.net’tir.
Ayni yil, Yasar Karadogan tarafindan Lefkosa’da Rapor adiyla tek sayi siire
dergi yaymlanir. Yine bu y1l, Ufuk Akan Ugay yonetiminde aylik kiiltiir ve sanat
dergisi Gergek yaymlanir. Aralik 1987°de ise, Kiiltlir Dernegi tarafindan
Demiray Dogasal’in yazi isleri sorumlulugunda Kuzey Kibris Kiiltiir dergisi
cikarlir. Derginin, Eyliil 1992°deki 26. sayisi, son say1 olarak goriilmektedir.

1987°de Londra’da yaymnlanan North Cyprus Almanack adl kitapta, “Monthly
Magazines” alt baslhigi altinda bes derginin adi verilir. Bunlar, Ahmet
Gazioglu’'nun ¢ikardigt  Yeni Kibris, Hiirrem Tolga’nin sahip ve
yénetmenligindeki Ozgiirliik, Erdal Andik’in sahip ve yayincis1 oldugu Cengel
ile Kibris Arastirma ve Yaym Merkezi’ nin ¢ikardigi, Ahmet Gazioglu ve Hasmet
Giirkan’m katkida bulunduklar1 Ingilizce olarak yaymlanan New Cyprus
dergileridir (Riistem, 1987: 191).

1988’de yaymni devam eden dergilerin yani sira, on ayr1 dergi daha ¢ikarilir.
Bunlardan Hamimeli, i¢ ayda bir yaymlanan kadin dergisidir. Bu yil yaymlanan
Kanser ise, Kanser Savasim Dernegi’nin yaym orgamdir. Ug ayda bir yayinlanan
Gaziler de, fikir ve kiiltiir dergisidir. Argun Asikoglu yonetimde ¢ikan derginin
sahibi Kibris Tiirk Barig Harekati Gazileri ve Sehit Aileleri Dernegi’dir. Yilda
bir ka¢ defa c¢ikan Kuzey Kibris Satran¢ dergisi, Lefkosa Satrang Dernegi
tarafindan yaymlanir. Aylik dergi Is¢i Diinyast, Eyliil 1988°de Kibris Tiirk Kamu
Hizmeti Iscileri Sendikas1 tarafindan Arslan Bigakli yonetiminde yaynlanir. Tek
say1 yaymlanan Cizgi dergisi, Lefkosa’da Hiiseyin Azer Ozkan ve Yusuf Karsil
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tarafindan gikarilir. Yine, Ekim 1988’de ii¢ ayda bir Ingilizce olarak yayinlanan
Turquoise dergisi, Asil Nadir’in sahip oldugu ve Tiirkiye ile Kuzey Kibris’a
hitap eden ve 40.000 tiraja ulasan bir dergidir. Somut dergisi de yine Ekim
1988°de cikarilir. Yilda birka¢ yaymlanan bu dergi, Lefkosa’da Vural T. Yazgan
yonetiminde ¢ikar. Mayis 1998’de ise, Milli Egitim ve Kiiltiir Bakanligi’nin ¢
say1 ¢ikan Biilten’i yaynlanir.

1989’da Gazimagusa’da Pencere adli aylik genclik dergisi yaymlanir. Ayn
yil, Kibris Tirk Mimarlar Odasi’'nca Lefkosa’da Mimarca adli aylik biilten
¢ikarilir (Dedecay, 1989: 113-125). Ilk sayilar1 daktiloyla hazirlanan biilten, 25.
sayidan itibaren baskiya gecer ve kimi sayilar birlesik olmak iizere altmis ii¢
say1 devam eder.

Sonraki yillarda ise, Teknik Gozlem-Technical Observation (Mithendis ve
Mimar Odalar1 Birligi, 1992), Alternatif Yazin (Ibrahim Congar, 1993), Lololo
(Mizah, Erdogan Baybars, 1993), Cagr: (Mehmet Darbaz, 1995), Adim (1996),
Misra-lik (Tayfun Yiicer, 1997), Benim Kibris'im (1999, www kibrisim.com),
Insanzamanmekan (Umit (Kenan Inatg1, 1999), The Cypriot Cicida (Rasit Pertev,
Tiirkge internet dergisi, 1999), Cirkef (Mizah, 1999), Turnalar (1999), Hade
(1999), Avrupa Birligi Biilteni (Basbakanlik, 2000), Holiday Times (2001),
Kibris Tiirk Tip Dergisi (2000), Ekonomi (2002) gibi dergiler yaym hayatina
katilir. Bu yillarda, kiiltiir ve turizm igerikli dergilerin sayisinda gittikce dnemli
bir artis gozlenir. The New Colonial (Tiirkge-Ingilizce kiiltiir, turizm dergisi),
Residence, (Girne, Ingilizce, 2002), Kuzey Turizm, Tiirk¢e-Ingilizce, (Girne,
Turizm ve magazin dergisi), Caretta Caretta (Lefkosa Tiirkge-Ingilizce, kiiltiir)
orneklerinde oldugu gibi.

Kuzey Kibris’ta Dogu Akdeniz Universitesi tarafindan cikarilan belli
bash dergiler ise sunlardir: Kibris Arastirmalar: Dergisi (Journal of Cyprus
Studies, JCS), Kadin/Woman 2000 Kadin Arastirmalari Dergisi (Journal for
Women Studies), Turizm Arastirmalar: Dergisi ve Zarf.

Kibris Arastirmalart Dergisi, Dogu Akdeniz Universitesi Kibris Arastirmalari
Merkezi (DAU-KAM) tarafindan 1995’ten itibaren yilda iki say1 olmak iizere
yayinlanan, hakemli ve uluslar arasi bir dergidir. Kibris’n tarih, kiiltiir, toplum,
hukuk ve politik sorunlari gibi farkli yonlerini ele alan bilimsel gergeveli
caligmalara yer vermektedir. Dergi koleksiyonunu inceledigimizde, yayimlanan
yazilarin etkili bir arsiv 6zelligi ve onemli kaynak degerinin oldugu goriilecek
olan Kibris Arastirmalart Dergisi’nin Ingilizce ve Tiirkge olarak iki yayin
yapmaktadir. Akademik platform ve bilimsel disiplini oncelikli kilan dergi,
Kibris’ i problemleri kadar, tarihsel ve kiiltiirel degerlerine de 151k tutan derginin
editorliigiinii Mehmet M. Erginel ve Ozlem Caykent yapmaktadir.

Kadin/Woman 2000 Kadin Arastirmalar: Dergisi, Dogu Akdeniz Universitesi
Kadin Arastirmalar1 ve Egitim Merkezi’nin kadm konulu g¢esitli disiplinlerde
yapilan calismalara yer veren bilimsel hakemli dergisidir. Veri tabanlari ve
indekslere liye olan Kadin/Woman 2000 Kadin Arastirmalart Dergisi, her yil bir
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cilt olusturan iki say1r ve Tiirkge/Ingilizce olarak yayimlanmaktadir. Kadin
konusunda yapilan ¢aligmalar ile bu konudaki yayimlarla ilgili bilimsel tanitim
yazilarinin da yer aldigi dergide, gerek dergi koleksiyonundaki yazarlar
dizininde, gerekse akademik danisma kurulundaki kadin imzalarin ¢cogunlukta
oldugu goze garpmaktadir. Kadin haklarinin korunmasi, toplumda kadinin yeri
gibi sosyoloji, psikoloji iletisim, edebiyat pek ¢ok alanda bilimsel yazilara
sayfalarini agan derginin web, e-mail adresleri sOyledir:
http://emu.edu.tr/kadin_ woman2000.htm, woman2000@emu.edu.tr.

Tiirkiye ve Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’'ndeki turizm ve turizm
isletmeciligi alaninda bilimsel o6lgiitlere uyan c¢alismalarin  yapilma ve
yayimlanmasina yardimct olan ve yeni bilgilerin literatiire gecebilecek
caligmalara olanak saglayan DAU Turizm Arastirmalart Dergisi, Dogu Akdeniz
Universitesi Turizm Arastirmalar1 Merkezi tarafindan yayimlanmaktadir.
Sektordeki finansmandan, seyahat isletmeciligine, liretimden konaklamaya kadar
uzanan genis ¢ergevedeki calismalari, bilimsel temele dayanan metodolojik ve
kavramsal acilimlar1 da degerlendiren derginin editdrleri Mehmet Altinay ve
Osman M. Karatepe’dir. Yayin dili, Tiirkce ve Ingilizce olan dergi, bahar ve giiz
donemlerinde olmak iizere yilda kez yayinlanmaktadir.

Zarf dergisi, Dogu Akdeniz Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii
tarafindan ¢ikarilmistir. Ug say1 cikan derginin ilkeleri, 2000 yilinda ilk
sayisindaki dnsozde “yilda bir kez Kasim ayinda yayinlanacak olan Zarf’ m temel
hedefi, oncelikli olarak, Tiirk¢eyi giindemde tutmak ve bu dogrultuda iiretilmis
nitelikli arastirmalara sayfalarin1 agmaktir” seklinde 6zetlenmistir. Her {i¢ say1y1
da ayr1 ayri editorlerin (sirasiyla, Nurettin Demir, Kadir Atlansoy, Emel Kefeli)
yonettigi dergi, “XIX. Yiizyll Tirk Romaninda Ag¢ik Deniz Yolculuklari, Ada
Imgesi ve Akdeniz” (G. Gonca Gokalp, nr. 1, s. 3-27.) gibi Kibris edebiyatiyla
ilgili genel ve 6zel yazilara yer vermistir.

Kibris’ta, Rumca ve Rumlar tarafindan Ingilizce olarak ¢ikarilan belli bash
sanat ve diisiince dergiler sunlardir: Agrotis (Countryman, 1945), Apastolos
Varnavas (Apostle Barnabas, 1918), Cyprus Today (1963), Ekonomiki Kypros
(Economic Cyprus, 1978), Epeteris tou Kentrou Epistimonikon Erevnon
(Annualof the Cyprus Research Centre, 1967-1968, Yunanca, Ingilizce,
Fransizca), Geographical Chronicles (1971), Karpassia (1975), latriki
Hirourgiki Kypros (Medical Surgical Cyprus, 1942), Kypriakon Nomikon Vima
(Cyprus Legal Tribune, 1967), Kypriakos Logos (Cypriot Discourse, 1969), 1
Kypros Mas (Our Cyprus, 1977), Laographiki Kypros (Cyprus Folklore, 1971),
Morphosis (Culture, 1945), Nea Epochi (New Epoch), Oikogenia kai Scholio
(Family and School, 1970), Paidiki Chara (Children’s Joy, 1962), Philologiki
Kypros (Literary Cyprus, 1960), Pnevmatiki Kypros (Intellectual Cyprus, 1960),
Poleodomika Themata (Issues in Urban Planning, 1974), Report of Depertment
of Antiquites of Cyprus (1934-1948), Stasinos (Stasinus,1963), Ygia (Health,
1971) (Kitromilides, 1982: 150-153).
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Bu dergilerin diginda, Cemalettin Unlii, dért ayri dergiden daha soz eder.
Bunlar, 1978’den itibaren on bes giinde bir yaymlanan siyasi dergi Dekadria
(Oniig), yine 1979’dan baslayarak on bes giinde bir yaymnlanan bilim, egitim,
ekonomi ve giizel sanatlar konularma yer veren Kipriyaka Themata (Kibris
Konular1), Agustos 1979’da yayin hayatina baslayan, niifus, basin, kitap
yayinlari, turizm, tiyatro, sinema ve spor gibi konular1 ele alan aylik siyasal,
ekonomik ve kiiltiirel dergi Demokratiki Poria (Demokrasinin Yolu) ve yakin
geemisle ilgili olaylar, perde arkalari, belge ve fotograflar yayinlayan Erevnidis
(1979, Arastirmaci) dergileridir (Unlii, 1981: 334-336).

Kibrishi Tiirklerin, Kibris disinda, basta Tiirkiye olmak iizere Ingiltere ve
Avustralya’da ¢ikardiklar1 gazete ve dergiler de vardir. Bunlardan, istanbul’da
Nevzat Karagil tarafindan c¢ikarilan Yesilada, Londra’da Cyprus Turkish
Association’in ¢ikardig1 Turkish News dergileri 6nemlidir. Tiirkiye’de ¢ikarilan
diger dergiler ise sunlardir: Kibris Postasi, Kibris Mektubu, Kibris Biilteni, Yeni
Bati Trakya. Ingiltere’de yaymlanan dergiler, Vatan, Toplumun Sesi, Kibris
Biilteni ve Ada’dir (Dedecay, 1989: 122-125). Ayrica, son dénemlerde, tanitici
bir kiiltir dergisi olan Turcoman yaymlanir (Hakeri, 2000: 151). Bunlarin
disinda, iilke disinda bir de Avustralya’da Kibris Tiirk Dernegi’nin yaym organi
olan Toplumun Sesi dergisi vardir.

Sonuglar

1. Arastirmamiz sonrasinda, Kibris’ta en ¢ok derginin Lefkosa’da ¢ikarildigini
gordiik. Bunda, Lefkosa’nin merkez olusu disinda, ulasim-dagitim, teknik sartlar
ve okuyucu faktorleri de vardir. Lefkosa disinda, Gazimagusa, Limasol, Larnaka,
Baf ve son donemlerde Girne’de dergiler ¢ikarilmistir.

2. Dergi tirajlarinin son donemlerde ilk donemlere nazaran daha artis
gosterdigini  gormekteyiz. Bunda, okuyucu bilinglenmesinin yani sira,
yayginlagsma Sl¢iitli ve reklam gibi faktorler de 6ne ¢ikmustir.

3. Kibris’ta Tiirk¢e yaymlanan kiiltiir dergilerinin bilyiik bir boliimi dernekler
ve kamu kuruluslarinin sahipliginde ¢ikar. Bunun temel sebebi, maddi
problemlerin 6ne c¢ikist ve s6z konusu kuruluslarin kendilerini dergiler
araciligiyla kamuoyuna duyurma istegidir. Ayni sekilde, yurt disinda Kibrishilar
tarafindan c¢ikarillan dergilerde de bu durum goriilmektedir. Hatta onlarmn
amaglaridan biri de dergi ¢ikararak problemlerini anlatmaktir. Istanbul, Ankara
ve Londra’da ¢ikarilan dergiler, bu islevi yerine getirmeye caligmiglardir.

4. Kibris’ta ¢ikan dergilerin bir kisminin Tiirkiye’deki dergilerle ayni adi
tasidigini  gormekteyiz. Bunlar, bir rastlantidan Gte bilingli secilmis gibi
goriilmektedir. Adin1 aldig1 derginin islevinin benzerini kendi okuyucusuna
kazandirmak isteginde olan bu yaylar, ayn1 zamanda igerik benzerlikleriyle de
dikkat ¢ekmektedirler.
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Notlar
! Kibris’ta ilk Tiirkge gazete olarak Temmuz 1889°da Saded yayma baslanugtir. Emin
Efendi tarafindan ¢ikarilan bu gazetenin yayin hayati dort ay slirmistiir. Daha sonra,
adada, 1891°de Zaman, 1892’de Yeni Zaman, 1893’te Kibris, 1900’de Mirat-1 Zaman,
1906°da Suhunet, 1907°de Isldm, 1911°de Vatan ve 1912’de Seyf gazeteleri yayina baslar.
Bu konudaki ¢aligmalar i¢in bkz. Aslan, Hasan Sefik, Kibris Tiirk Basin Kaynaklari,
Letkosa 1979; Duman, Hasan, Osmanli-Tiirk Siireli Yayinlar: ve Gazeteleri (1828-1928),
C. I-1I, Ankara 2000; Ismail, Sabahattin, “Kibris Tiirk Basinmin Durumu”, Yeni Kibris
Dergisi, Agustos-Eyliil 1985, s. 18; Ozoran, Beria Remzi, “Kibris’ta Tiirk Gazeteciligi:
Ingiliz Gegici Idaresi Devrinde”, Tiirk Kiiltiirii, nr. 40, (Subat 1966), s. 472; Polat, Nazim
H., “Kibris Tiirk Basinindan Bir Sayfa: Birlik Ocagi ve Yaym Organi Birlik Gazetesi”,
Tiirkliik Bilimi Arastirmalari, nr. 7, (Subat 1999), s. 7-27; Riistem, Kemal, North Cyprus
Almanac, London 1987, K. Rustem & Brother, s. 189-191; Saracoglu, Erdogan, “Basin:
Kibris Tiirk Gazeteleri”, Kaynak, Mart 1977, s. 60-68; Unlii, Cemalettin, Kibris ta Basin
Olayr (1878-1981), Ankara 1981.
2 Bu agiklama, derginin 7. sayisindan itibaren “Hayat, Hiirriyet, Saadet” seklinde
degistirilir.
3 Kitapta, ayrica, giinliik yaymlanan Birlik, Bozkurt, Giinaydin Kibris, Halkin Sesi, Kibris,
Kibris Postasi, Ortam, Yeni Diizen ve haftalik yayinlanan Ekonomi, Haber, Kuzey Kibris,
Soz, Speacial News Bulletin-Digest, Sportmence ve Siiper Spor gazetelerinden s6z edilir.

Dergi Tirajlar

Dergi Adi Yil Tiraj

Irsad 1920-1922 400 adet
Ankebut 1920-1923 310 adet

Diinya 1945-1947 500 adet
Ogrenci 1965-19681 3.000 adet
Tuncer 1965-1970 5.000 adet
Minik Kardes 1968-1969 2.000-5.000 adet
Okul 1988 8.000-8.500 adet
Turquuoise 1988 40.000 adet
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Kibris Tiirk Siirine ‘Géo-littéraire’
Bir Yaklasim

Emel KEFELI"

Giris

Genis bir “halklar, kiiltiirler, meteorolojik ve cografi farkliliklar yelpazesini”
barindiran Akdeniz (Bradford, 2004: 22-24), Cebelitarik Bogazi’ndan Sam
sahillerine kadar uzanan, tarih boyunca ¢esitli medeniyetlerin karsi karsiya
geldikleri bir kiiltiir kavsagidir.

Bati dillerinde “karalar arasindaki deniz”” anlamina gelen Méditerrannée, Mare
Mediterraneum, Mare Internum (i¢ deniz); Arapga’da yine ayni anlama gelen
Bahr’iil mutavassit ve el Bahrii’d dahili gibi adlar alir. Tarih boyunca
Miisliimanlar tarafindan Bahr’iir Rim (Romalilar denizi) ve gevresinde yer alan
kara pargalar1 dolayisiyla da Bahrii’l-Endeliis, Bahrii’l Magrib, Bahrii’l Ifiikiyye,
Bahrii’l Iskenderiye, Bahrii’s Sam, Bahrii’l-Konstantiniyye ve Bahrii’l-Efirenc
gibi isimlerle anilmistir. Osmanlilar, istanbul Bogazi’min kuzeyinden baslayip
Marmara ve Ege denizi ile birlikte Cebelitarik Bogazi’na kadar uzanan denizi
‘Akdeniz’ kabul ederler. Karadeniz’in ziddi olarak diisiiniip bu denize Bahr-1
Rim isminin yani sira Bahr-1 Ebyaz, Bahr-1 sefid, Deryd-y1 sefid gibi isimler
verirler (Akdeniz maddesi, 1988: 231-233). Nedir bu Akdeniz? sorusunun
yanitin1 Braudel, bdlgenin renkli kiltiiriinii, melez kimlik ve gelenegini
vurgulayan tanimi ile s0yle vermektedir :

“Nedir bu Akdeniz? Binbir seyin hepsi birden. Bir peyzaj degil, sayisiz
peyzajlar. Bir deniz degil, birbirini izleyen bir¢ok deniz. Bir uygarlik degil,
birbiri iizerine yigilmis bir¢ok uygarlik. Akdeniz’'de gezen, Liibnan’da Roma
diinyasini, Sardinya adasinda tarih 6ncesini, Sicilya’da Yunan kentlerini,
Ispanya’da Arap varligini, Yugoslavya’'da Tiirk Islamini bulur. Yiizylarin
derinliklerine iner;, Malta daki megalitik yapilara ya da Misir piramitlerine dek
uzanwr. Bugiin hala yasayan ¢ok eski seylerin yaminda, asirt modern seylerle
karsilaswr: aldatict bir durgunluk icindeki Venedik’in yaninda Mestre 'nin yogun
sanayi yerlesimini, hdla Ulysses’in teknesinin bir esi olan balik¢i gemilerini ya
da o koca koca tankerleri goriir. Bu hem adalarin antik diinyasina dalmak, hem
de her tiirlii kiiltiir ve kazang akimina a¢ik olan ve yiizylllardwr denizi gézleyen,
kemiren ¢ok eski kentlerin yepyeni goriiniimleri karsisinda saskinliga diigmek
demektir’ (Braudel, 1990: 7-8)

Bu melez kimligin olusmasinda Akdeniz’in barindirdig kiiltiirler kadar cografi
Ozelliklerinin de pay1 vardir. Yazar hayattan algiladiklarin1 yeniden kurgularken
ister istemez yasadig1 ¢cevreden etkilenmektedir. Dogadaki somutla soyutu ya da
tikel ile tiimeli birlestiren yaratici etkinlik, insan zihninde saf aklin bilgisi ile
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duyu algilarmin bilgisini birlestiren yaratict bir giicii, imgelem giiciinii ortaya
cikarir. Dogada ayri1 duranlar imgelem araciligryla bir biitiinliige kavusur.
Sanatcilar bu ortak duyus tarzi ve imgelem araciligiyla bireysel diinyalarmin
yant sira evreni de mikro diizeyde adeta yeniden yaratmaktadirlar (Aksoy,
1996:48-49). Bu noktada yazarin yasadigi, ‘mekanin bilimi’ olarak tanimlanan
cografya, Ozel bir islev yiiklenir. Yazarin yasadigi veya metnin dogdugu
cografya yazarin duyus tarzini; buna paralel olarak da metnin fikri planini ve
karakterlerini etkilemektedir.

Metnin cografi igerigi (metnin dokusundaki, gercek ya da kurgusal mekanlara
ait tasvirler), yazarin hayat cografyasi ve cografi deneyimlerini odak noktalar
olarak belirleyen ‘cografya merkezli (géo-littéraire) incelemeler’ metnin
anlamlandirilmasinda arastirmaciya yeni bakis acilar1 kazandirmaktadir (Ferré,
1946 : 9).

Bu ¢alismada Kibris Tiirk siirinde ‘Akdenizlilik’', edebiyat-cografya merkezli
(géo-littéraire) bir okuma ile incelenmekte; Akdeniz cografyasinin yonlendirdigi
hayal giicii, duyus tarzi ve imgeler ele alinmaktadir.

I. Akdeniz Uygarhg1 ve Akdeniz Cografyasinin Yarattig

‘Akdenizli’

Eski Misir, Anadolu ve Ege’deki uygarliklara dayanarak gelisen Akdeniz
medeniyeti Grekler vasitasiyla Roma ve Giiney Avrupa’ya, Anadolu’ya;
Anadolu ve Mezopotamya vasitasiyla Hindistan’a kadar uzanir (Ulken, 1997).
Misir, Stimer, Hitit, Asur ve Fenike yan1 sira Eski Yunan ve Roma uygarliklarimi
barmdiran bolge dogusunda Irak ve Anadolu, batisinda Latin alemi olarak iki
kisimda gelisir; daha sonraki yiizyillarda kuzeyden Germenler, Slavlar, Tiirkler,
glineyden Araplar ve Berberilerin katilmasiyla zenginlesir. CO6l ve stepin
merkezini olusturdugu ve tamamen farkli bir cografyada gelisen Miisliiman
medeniyeti Akdeniz medeniyetini geligtiren temel unsurlardan birisidir.
[slamiyet’in bayraktarligini yapan Tiirklerin Akdeniz uygarligina 6nemli
katkilar1 vardir.” Dogudan gelen medeniyet ‘Asya tarzi’ bolgenin sartlari ile
uyum saglar. Miisliiman Tiirkler miicadeleleri sonucu Akdeniz sahillerini giivene
kavustururlar. Islamiyet’in Akdeniz kiyilarma yerlesmesi Avrupali yazarlar
tarafindan Yunan-Roma medeniyetinin varisi olarak kabul edilen ‘Hiristiyan
Avrupa’ kiiltliriniin pargalanmasi olarak degerlendirilir.

Akdeniz insani, bu sahillerde doganlar ve Akdeniz kiyilarina sonradan gelerek
yerlesen ve nesiller boyunca bu topraklari isleyenler gibi kategoriler olusturur.
Bolgenin jeopolitik 6zelligi miicadeleci, hayattan zevk almasini bilen, ihtirash
bir ‘Akdeniz insan1’ yaratir. Bolge mitik diinyadan giiniimiize dek sekillenirken
de ozelliklerinden 6diin vermez.

Akdenizli olmanin ortak paydasinda “sicak yaz giinleri, serin ve sakin yaz
aksamlarinda canlanan hayat... Serin, kisa siiren ve bol giinesli giinlerle soguk
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yoniini  siklikla unutturan kis... Zeytin agaglari, Halep cami, kaktiisler,
turunggiller, okaliptiisler, yeni diinya ve palmiyelerle renklenen manzaralar’in,
bolgenin karakteristik ikliminin ve denizin 6énemli bir yeri vardir. Akdeniz’in
birligi dncelikle karakteristik bir 6zellik gosteren iklimine dayanir. Bolge bazen
¢Ol tizerinden, bazen Giiney Afrika’dan gelen kuru, yakict havanin, bazen de
Atlantik’ten gelen 1lik, yagmurlu giinlerin etkisinde kalir. Hava akimlarinda ve
riizgarlardaki karsitliklar, bolgenin insanlarinin ruh durumuna da yansir. Lodos,
insan1 gevsetir; poyraz, kamgilar. Okyanusun derinliklerinden gelen hava
ferahlatir. Riizgarlarin yan sira ‘giineylilesmis’ ve tropik bolgenin sicakligini
tasiyan bir glinesin ve parlak 1siklarin varligi Akdeniz insanini etkiler.

Ikliminin &zelliklerine bagl olarak kuraklik, sel baskinlari gibi dogal
felaketlere sahne olan bdlgede, doga ve diismana kars1 miicadele etmek zorunda
olan insan tahkimli kiiciik sitelerde yasamayi tercih eder. Oziinii Latin
zihniyetinden alan, Akdeniz cografyasinda sekillenen ‘Akdenizli’, biraz da dogal
sartlarin etkisiyle ferdiyetgilige yonelir. Sosyal zihniyet ‘klan’ anlayisindan ileri
gitmez. Ancak kendini ne kadar korumaya alsa da ¢evresiyle isbirligi i¢inde
olmasi gerektiginin bilincindedir. Cevreye tamamen kapali degildir, ama
iligskilerinde tedbirlidir. Hayata ben-merkezli bakis, olay ve nesneleri kendi
kisiligi agisindan goérmek ve degerlendirmek, kibirlilik, kendi basaris1 ugruna
ekibini feda edebilme gibi 6zellikler Akdeniz insanimin belirgin 6zellikleridir.
Yasadig1 cografyanin biiyiisiine kapilan; fethetmek igin biiyiik bir ¢aba harcadigi
dogaya 06zel bir sevgi besleyen Akdeniz insani, ayrintili gozlemlerini ve sicak
duygularini canli ve etkileyici bir iislupla ile getirir. Latinlerin tahlil ve giizel
ifade yeteneginin Akdeniz insaninda bugiin de devam etmesi, genetik yapinin
yant sira cografyanin insan lizerindeki etkisi olarak aciklanir. Latin toplumlarinin
zayif noktasi olarak belirlenen saglam ve siirekli politik rejimler kuramama
ozelligi, Akdenizli toplumlar acisindan dikkati ¢eken bir ozelliktir. Siegfried,
yaptig1 ise ilgi duyarsa ihtirasla o ige sarilmasi; uysalligi, diplomatligin hatta
entrikanin gerekli oldugu her yerde isini yiiriitme &zelligi ile tanimladig:
Latinleri, Anglo-Saksonlar’dan ve genel olarak kuzeylilerden iistiin goriir
(Siegfried, 1961:40- 42).

Winckelmann’m “ Iste bu gokyiiziidiir ki kiiciik Asya’daki Yunanhlar arasinda
ilk sairleri yetistirmis ve costurmustu. Yunan bilginleri bu toprakta dogdu. Ilk
tarih yazarlart da bu iilkelerdendi.” seklindeki goriisleri, Akdeniz’in dogasinin
yaraticilig1 besleyen ve gelistiren yoniinii vurgular. Bolgenin sakinleri kiiltiir ve
gelenekle beslenirken, cografyaya ve iklime uyum saglamakta; bir st kimlik
olarak ‘Akdenizlilik’i benimsemektedir.

I1. Kibris Tiirk Siirine ‘Géo-littéraire’ Bir Yaklasim
Ada, konumu ile biiyiik kentlerin giirtiltiistinden uzak, denizin ortasinda, doganin
kucaginda yasayan insanlarin diisiinme bigimlerini etkiler. Bir cografyaci aday:
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cografi konumu, yiizey sekilleri, niifusu, iklimi ile incelerken; bir sanatg1 adanin
dogasinda, cografyasinda bulunan 6zelliklerin saglayacagi anlatim olanaklar ile
ilgilenir (Goktiirk, 1997: 12). Stratejik 6nemi dolayisiyla tarih boyunca el
degistiren Kibris’a, Misirhilar, Hititler, Akalar, Dorlar, Fenikeliler, Asurlular,
Persler, Romalilar, Araplar, Liizinyanlar, Cenevizlilerle Venedikliler (italyanlar),
Osmanlilar ve Ingilizler, dsnem dénem hakim olurlar. 1571°de Adanin Osmanli
idaresine gegmesinden sonra goglerle Adanin her tarafina yayilan Anadolu halki
beraberinde getirdigi toplumsal ve kiiltiirel degerleri korumaya caligirken,
yasadig1 ¢evrenin de etkisiyle bunlara yenilerini ekler (Serdar, 1993:1). Kuzey
Kibris’ta yasayan halk, toplumun kendi dinamikleriyle sekillenen; Akdeniz
kiiltiir ve iklimine 6zgii unsurlarla zenginlesen Kibris Tiirk edebiyatini yaratir.

Yasanilan cografya, sairlerin imgelem giiciinii, duyus tarzin1 ve imgelerini
etkiler. Akdeniz’in ¢evresinde, Akdenizli insanin yarattif1 sanat eserlerinin en
belirgin 6zelligi olan doganin, ¢evrenin ayrmtili betimlemeleri, yogun gorsel
imgeler (doga, bitki ortilisii ve iklime ait unsurlar), mitik anlatim Kibris Tiirk
siirinin de ana hatlarimi olusturur (Yasin, 2002 :13-18).

Gorsel imgeler: Doga, Bitki Ortiisii ve Iklime Ait Unsurlar
‘Akdeniz’, siirlerde genellikle panoramik goriintiisii ve renkleriyle islenir. Farkli
kiiltiirlerin sairleri Akdeniz’i renkleriyle betimlerken, ‘bahr-sefid’ adina uygun
olarak ‘mavi ve beyaz’da birlesirler.
Havva Tekin “Ben Akdeniz” de

Tarih soylu bir acinin orta yeridir

Giines kokusundan sagkina donmiis giiliisiin

Kivrak ve nazenin siiziillisiinle

Igimde durursun.

Gizli...

Mavi...
dizeleriyle; Ali Zeki “Kayip Bir Yaz” da

bu yaz denizle bulusamadim

bu yaz denizle konusamadim

icimden mavi bir tel koptu,

bir bulut paslandi yiiregimde,

kimseler fark etmeden bir kirlangig

yolunu kaybetti gegmiste.
dizeleriyle ‘mavi’ de birlesirler.

Osman Tiirkay’m “Pygmalion” adli siirinin
Dikey 1sinlara karsi
direnir yatay sular
ve genisler alabildigine 6zgiir bir mavilikte
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ufuktan ufuga sessiz kocaman bir cam alani:
Kirilan
biitlinlenen
dalga kivrimlari.

dizelerinde ‘mavi’ renk, genislik ve oOzgirlik fikri ve simgesel degerleri
acisindan 6nemlidir. Kandinsky’e (Chevalier ve Gheerbrant, 1982) gére mavi bir
renk olmanin tesinde insanin kendi merkezine ydnelmesinin simgesidir. Insani
sonsuzluga c¢eken, saflik duygusu ve doga Ozlemi uyandiran bir renktir.
Budizm’de Vairocana’nin, Yiice Bilgeligin (sagesse transendante) rengi olarak
bilinir ve sakin bir sonsuzlugun ifadesi, farkli bir diinyaya tasiyan renk olarak
tanimlanir (Chevalier ve Gheerbrant, 1982: 125-128).

Sirin  Zaferyildizi’nin, bi¢gim agisindan o6zellik gosteren, tutkulardaki
dalgalanmay1 bigime yansitan “Akdeniz Olmus Cocuk!” adli siirinde gilines ve
gokytizii sinirsizlik, sonsuzluk fikri verirken; mavi ve beyaz renkleri ile olusan
fon iizerine (gdkylizii) yansitilan parlaklik ve sicaklik (gilines), ‘yasemin kokulu’,
‘zeytin agagli’ bir manzara ile birlestirilir. Tipik Akdeniz ikliminin 6zelliklerini
yansitan bir fonda islenen Akdeniz-¢ocuk iliskisi ‘¢ocuk safligi ve coskusunu
tastyan’ bir ruh durumunu ifade eder.

Akdeniz Olmus Cocuk !

Cocuk
ellerin
yakalayabilme telasinda
GUNES’i
yiiregin
¢ocuksu sevinglerde
telli turnalar gibi
dizilmis gokyiiziine
bakisin
d

§

Akdeniz’e med-cezir olmus
sevdalarin yasemin kokulu
zeytin agacli bahgen
hasret vurmus
yanik tenine
demir atmig
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ozlemler giiliislerine
Simdi Akdeniz sende
tagar olmus COCUK!

Havva Tekin’in “Akdeniz Sevdas1” adli siirindeki

Sar1 aksam sefalarinin motifledigi gévdelerini

Avlularda serinletir firuze kadinlar
misralarda ¢izilen tablo, sar1 ve mavi/firuze renklerle deniz ile karanin yaz
aylarina 06zgli renk armonisi icinde ‘Dogu Akdeniz’deki dingin yasamini’
betimleyen oryantalist gézlemleri hatirlatan bir fotograf karesi sunar.

Mehmet Yagin “Bir Dosta” adl1 siirinin

Akdeniz’deki beyaz kopiiklii sular

bir senin kiyilarma

bir benim kiyilarima ¢arpar

mekik dokur tilkelerimiz arasinda dalgalar
dizelerinde Tiirkiye'nin giiney sahilleri ile Kuzey Kibris arasindaki Akdeniz’i
‘dalgali haliyle’ beyaz rengi 6ne ¢ikararak anlatir.

“Sevgilimin Tiirkiisii” ndeki
Sevgilimin tiirkiisiiydii deniz
mavi sesine demir att1 savas
sevgilim,
oli asker.

Sevgilimin tiirkiisiiydii bugday
altin bakiglarina kelepge vurdu savas
sevgilim,
oli asker.

Sevgilimin tiirkiisiiydii barig
Beyaz giiliisiini ikiye boldii savas
sevgilim,
oli asker.
dizelerde Akdeniz cografyasinin temel renkleri olan mavi (deniz ve gokyiizii),
sar1 (bugday ve cevre) ve beyaz (dalgalar ve bulutlar) simgesel degerleri ile
kullaniimaktadir.

Yasin, bdlgenin bir 6zelligi olarak 6ne ¢ikan ve doganin dinginligini bozan
savagt islerken renklerden yararlanir. Dogadaki siikunu ve bolgenin hayatini
simgeleyen ‘mavi, sar1 ve beyaz’in dinginligini (demir atarak, kelepge vurarak ve
ikiye bolerek) savas bozmustur.
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Nese Yasin’in Bellek Odalar: (2005) adli siir kitabinda yer alan ‘Deniz
Kabugu’ isimli siirinde yasadigi cografyanin renk ve dogal ozellikleri ile
zenginlesen duyarlili§ini su dizelerle ifade eder:

Sahilde gordiim seni
Sessiz bir deniz kabuguydun
Yalnizligin kiyisinda
I¢inde derin ugultular
Uzak mavi iilkelerin
Mehmet Kansu’nun “Midye, Deniz ve Kan Bagi” adli siirinde ‘deniz, giines,
midye’ gibi yasanilan g¢evreye, dogaya Ozgii unsurlarin etkin kullanimi ve
imgelerde cografyanin etkisi dikkati ¢eker.
Once su: dalgalarin oydugu kiigiik kovukta
Denizle kan bagini siirdiiren kiiciik bir midye
Hayat’in uzaginda gibi algilansa da
Sarkilarimi karistirir sulara.
Sonra su: karisir akdenizin sularina sarkilari
O kiigiik midyenin fakat kim diisliniir
Yolculuklarini, nasil dolastiklarini
Hep baska ve bambaska denizleri;
Giinesten yanip renklerini degistirseler bile
Kendi derinliklerinde-
Hep ayni kaldiklarini

Bitki Ortiisii
Havva Tekin’in “Akdeniz Sevdas1” adli siirindeki

Akintisinda yiizyillik bir yalnizlik siirtiklenir

Egilir bakar kisacik diislerin gézbebekleri

Sar1 aksam sefalarinin motifledigi gévdelerini

Avlularda serinletir firuze kadinlar

Cam giiliimdanliklardan akar avuglarima

Cagrilist oldugum Akdeniz sevdast

Bebekmis gibi 6zenir safak

Oysa dolgun bir kadin govdesidir iilkem

Hirpalanmis ve hor goriilmiis

Limon ¢igegi renginde

Yasemin kokuslu bir buhurdanlik gibi

I¢in icin yanar biteviye.
dizelerinde yer alan ‘sar1 aksam sefalar’’, ‘limon cicegi renginde yasemin
kokuslu bir buhurdanlik’ gibi Akdeniz iklimine 6zgii 6geler; bolgedeki bitkilerin
halkin gilinliik hayatina yansimasimi simgeleyen ‘cam giilimdanliklar’, okurun
dikkatini Akdeniz cografyasina ve o cografyadaki yasamimn ayrintilarina
yonlendirir.

Hirpalanmis ve hor goriilmiis

263



Emel KEFELI

Limon ¢igegi renginde

Yasemin kokuslu bir buhurdanlik gibi

I¢in icin yanar biteviye
misralarinda ‘direnmeyi’ ‘sabretmeyi’ ve ‘fethetmeyi’ bilen Akdeniz-li’nin 6z
degerlerini koruyan, sakin; yeri geldiginde firtinalar koparan gizemli ve degisken
yapisi gizlidir. Bu yap1 denizin firtina 6ncesi sakinligini andirir.

Mehmet Levent “Portakal Toplayan Sar1 Sacgh Kiz” adli siirinde, Akdeniz’de
bir ¢ocugun geng kizliga gegisini, biiyiliyiip serpilmesini; doga ile i¢ i¢e olan
hayatin1 bolgeye 6zgii bitkilerle 6riilii bir tablo ile verir.

Portakal toplayan sar1 sach kiz
seni aldim bu siire koyuverdim
siirim portakal kokuyor ellerinden
yesille sarmas dolag

giizelligin giiliistin

giines vurdukea piril piril

cicekler toplayasim gelir

basma entarinden...

Portakal toplayan sar1 sagh kiz
boyle portakal toplaya toplaya

bir bakarsin serpilip biliylimiigsiin
bir bakarsin eninde sonunda
diistivermis icine

portakal cicegi gibi bir sevda

bir bakarsin

kopardigin portakallar kadar giirbiiz
cogalmigsin. ..

Bagisla beni giizelim
yoksul g6zliim, nar ¢igegi yanaklim
seni gorilir gormez
bir siir kimildadi yiliregimde
aldim seni bu siire koyuverdim
portakal kokulu ellerin
kucaklasin diinyay1
ellerimle beraber....
Filiz Nald6ven “eyva aya” isimli siirinde
Tenimde yapis yapis Akdeniz doviistiik
el cordobes’le
bir yanim yas tutuyor 6liimiine
bir yanim kdse bucak dolanmis yasamaya
eyva
bir denizciyle titanic’ten daha tehlikeli agkimiz
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rotast hi¢ yok
denizi ardima aldim gidiyorum
eyva aska

karpuz dislerimde giiliimsiiyor
karpuzun dislerinde angliya
gencligimin en bilyiik sevdasi
porto fino yakinlarinda

buda bagdas kurdu

nirvana yliregin basucunda

kapilarim agik kalsin bu gecenin yarist
diinyanin yaris1 kavunun kacamak
Optsleri ay1s1ginin kalsin

(...)

en son ne zaman sarki sdyledim kimbilir
somuncuk hala bodrum sokaklarinda
geceyi sokaga kapadim

sarkilar sokakta ¢aliyor héla

ardimdan {i¢ yasemin aska durdular
batidan doguya bir Akdeniz cografyasi gizer. Porto Fino yakinlarina bagdas
kuran Buda, Nirvana gondermeleri/serbest ¢agrisimlart ile Akdeniz’den diinya
din ve kiiltiirlerine uzanir. Uygarliklar besigi Akdeniz’den diinya kiiltiirlerine
uzanan yolun baslangicinda yine Akdenizli bir 06ge (yasemin), sairi
ugurlamaktadir.

“Kimlik Cig¢egi” nin
once hiiznii damitip turunglardan
serptik 6liimlerin ardindan giinlere

sonra hiiznii damitip ¢ayindan adanin
verdik bir dingin sicakliga kanimizi

sonra hiiznii damitip mersinlerden
akittik buruk sevdalar gozlerimizden

sonra hiiznii damitip zeytinlerden
karayag degirmenlerinde dondiirdiik
dizelerinde Filiz Naldoven duygularini dogayla paylasirken Akdeniz’e 6zgii
bitkilerden turunglardan, mersinlerden, zeytinlerden yararlanir.
Osman Tiirkay ;
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Bir defne yapragidir giiliisiim

ya da bir zeytin dal
misralarinda  gevresini kusatan bitki ortiisii ile biitiinlesir. Ozlemlerini,
duygularin1 defne ve zeytin dali gibi bolgeye 6zgii bitkileri simgesel degerleriyle
kullanarak ifade eder.

Defne, aklin ve fiziki giiciin zaferi, zaferin getirdigi 6liimsiizlik (Chevalier,
1982:563); =zeytin, barig, (bolluk, arinma, gii¢, zafer, 6dil) verimliliktir
(Chevalier 1982:699).

Tiirkay, “Besparmak Melodileri” adli siirinde yer sekilleri, tarihi mekénlart,
dogasi ve bitki ortiisii ile anilarindaki Kibris’1 anlatmaktadir.

Bir yaz giiniiniin bu esref saatinde
Yesil Camlar
Yalcin kayalar
Bas dondiiriicti ugurumlar
Kaleler
Satolar
Saraylar
Kivrimli asfalt yollar
Agaclar
Pinarlar
Serin sular
Akip gitmede riiyalarimdan.

Sarkilarini dinliyorum yiice besparmak!

Sarkilarini dinliyorum binlerce kilometre uzakta

Taymis’in siit mavi sisleri ortasinda

Evrensel sevgi, iimit ve gercekten

Bes bin miizik yili sonra gelecekten

Koparip zevkimize armagan ettiklerin:

Defne kokan, 1aden kokan bestelerin

Oyle renkli, dyle candan, dyle derin

Ezgilerin,sezgilerin, ¢izgilerin

Senin.
‘Taymis’in siit mavi sisleri ortasinda’ farkli bir cografyada ge¢cmisi 6zlemle
hatirlayan sair, ‘camlar1, kayalari, ugurumlari, kaleleri, saraylari ve kivriml
yollar’ ile Kuzey Kibris cografyasmi ¢izerken, tabloyu Akdeniz’e 06zgii
kokularla (defne, lide kokan) tamamlar. ‘Oyle’ yinelemeleri ile kullanilan
‘renkli, candan, derin’ sifatlari; ‘defne,laden kokan beste’ ifadesinde (duyma ve
koku alma) iki farkli duyunun g¢evreyi algilamadaki rolii, bu cografyada yasayan
insanin ¢evresine ve dogaya duyarliligini vurgular.

Fikret Demirag’in “Cocukluga Kitabe” adli siirinde
Arasam simdi nerdedir; ne’yi simgeler ¢ocuklugum,
En ¢ok ne simgeler O’nu;
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Bir portakal bahgesinin ¢oktan ¢ilirlimiis
Otlar1 arasinda kalan bir potin teki?
(..
Ne ¢ocukluktu ama! Cayir kokusundandi
rengini de yoksulluktan alan gémlegim.

Bir zeytinin altinda oturmustu (¢ocuklugum)
Hoyratligin daha bu kadar olmadig1 bir zaman
(...)
Bir mersinin dibine ¢dmelmisti (¢ocuklugum)
Diinya: iginde bir siirii renkli bayraciklar-
(...
Bir portakalin golgesine uzanmisti (cocuklugum)
Diinya bu kadar canavarlagmamis daha
‘portakal bahgesi, zeytin, mersin agaglari ve cayir kokusu’ g¢ocuklugunun
simgeleridir. Bolgenin bitki Ortiisiiyle oriilen ¢ocukluk anilari tablo misralara
doniigiir ve sairin yasadigi ve metnin dogdugu cografyayi belirginlestirir.
Fikret Demirag, “On Altt Yasimin Giivercini ve Cocuklugumun Kasabasi
Simdi Ne kadar Uzaklarda™ adli siirinde
Yarimin turung memeleri
orda dalgalanir riizgarda
orda o uzak belirsiz yazda,
aksamlarin biitiin kokulariyla
bembeyaz yaseminler altinda
sevgiliyle ilgili anilarin1 bolgenin 6zelliklerini aktaran imgelerle ifade eder.
‘Turung memeler’ ile belirginlesen sevgili imgesini ‘riizgara, aksamin kokular1
ve beyaz yaseminlere’ emanet eder. Romantizmin bir iz diisimii olarak
gorebilecegimiz ‘hatirlama’ ve ‘dogaya emanet edilen anilar’ burada bir farklilik
gostermekte, dogada Akdeniz’e 0Ozgii simgeler segilerek cografi bolge
vurgulanmaktadir. Akdeniz insaninin ayrmtili gézlem yapma 6zelligi 6ne ¢ikar.
Sevgilinin turunglara benzetilen memeleri ise mekanin hayal giicii tizerindeki
etkisini vurgulayan bir 6rnek olarak 6nem tagir.
Ne yapip edip bulalim
Tek Yildizli bir konyak,
kapinin Oniine atalim masay1-
Belki ¢ok sey degisecek (mi?)
gecmeye baslarsa yeniden
sokaktan, yasemin satan gocuk-
Biiyiiyiip gitmistir ¢oktan
Veya unutmustur ¢gocuklugunu
ya da 0lmiistiir savasta
yillar 6ncesinin
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yaseminci ¢ocugu
misralarindaki ‘yaseminci ¢ocuk’ imgesi, bolgenin bitki Ortiisii ile oldugu kadar
stratejik konumu ve savaslarin belleklerdeki izleri ile de iligkilidir.
Akdeniz’i doga ve bitki Ortiisliniin yan1 sira Akdeniz bolgesinin ortak kaderi
savag ve savasin biraktigi izler, Fikret Demirag’in “Yash Bir Akdeniz Ezgisi”
adl siirinde daha da belirginlesir.’

Hepimizin yiiziinden

hirgin bir irmak gegmis gibi

izini ugultunu birakmusg;

beyinlerimizde bir yerde

akip duruyor hala

sular1 kan kdpiire kopiire

Simdi yarali portakal ¢icekleri

kimildiyor yiiregimde

Birer kiy1 baligiydik
yillarca yillar 6nce

kendi 1liman denizimizde,
simdiyse zamanlarin agtig1
yaralarimiz kaniyor

hirgin sular tizerinde

Bilge zeytin agaglar sallantyor
sevgilimin gozlerinde

Bizi aciyla sozlediler, ama

ey baris, biz senin nik&hliniz;
seninle girecegiz eninde sonunda
sarkilarin altindan gecip

ve silahlarimizi disarida birakip
giizel giinlerin diinya evine

Hirgin bir ugak gemisiyle garpisiyor
gozlerim Akdeniz’de

Kizkardesimin sevdigi

6lii bir adamdir gimdi,

ama sag bir adamdi sevdiginde;
simdi yanit vermez artik
yiirekleri ikisinin de

bu gokler altindaki agk sozlerine

Torpillenmis denizaltilart
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Simdi yiirekleri su diplerinde
Akdeniz cografyasina 6zgii unsurlar,‘yarali portakal ¢icekleri’; acilara tanik olan
sevgilinin gozlerinde sallanan ‘bilge zeytin agaglar’, savasm etkilerini
yansitacak bigimde kullanilir. ‘zamanin actif1 yaralarin kanadigi hir¢in sular’,
‘hir¢in ugak gemisi’, “torpillenmis denizaltilar’ Akdeniz ‘in biiyisiinii bozan bir
gergegi, savasi ifade ederler (3).

Kizkardesimin sevdigi

6li bir adamdir gimdi,

ama sag bir adamd1 sevdiginde;

simdi yanit vermez artik

yiirekleri ikisinin de

bu gokler altindaki agk sdzlerine
misralarinda ‘ask ve tutku’ beldesi olan Akdeniz cografyasi savasin actifi
yaralarla islenir. Bir masal diinyasindan gercek hayata ge¢isi saglayan bu 6geler
catigmalarin kaynagi Akdeniz’in siyasi ve sosyal anlamda huzur bulamayan
yiizlinii anlatir.

Nese Yasin, “Seninle” adli siirinde (bahge, zambak, dallar) gibi dogaya 6zgii

6geleri ustaca kullanarak i¢ diinyasinin kapilarini aralar ve duygularini betimler.

Riizgar senfonisiyle

sizip kiiglik bahgeme

susamis koklerimi

sevindirdin gizlice

I¢ avlularda
diistinen agaclarin
yumusak huylulugu
Parmak uclarinin
zambaks1 dokunusu

Govdemde fidan siirdii
i¢imin titremesi
Cirpimnan dallarimda
yasamak sevingleri

Iklim

Akdeniz’in her bolgesinde iklim bazi farkliliklar gostermektedir. Adriyatik
denizi gibi siddete egilimli; Ege Denizinin kis mevsimindeki hali gibi sakin,
giivenli ama ara sira tutku nobetlerine yakalanan; Tunus ve Cezayir sahillerinde
oldugu gibi tehlikeli bir sizofreni hatirlatan tablolar sergileyebilir (Bradford,
2004: 24). Dogu Akdeniz’de yer alan Kibris, cografi koordinatlari itibariyle
Akdeniz’in sakin ve huzurlu boyuttan firtinaya gegisine tanik olabilecek
konumdadir.
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Siileyman Ulugamgil’in “Ugarak gelir Mektup Zarfin Ustiinde Postacinin

Selami Akdenizin Ustiinden” den alinan

Ucaraktan gelir mektup

Zarfin iistiinde postacinin selami

Akdenizin tstiinden

Akdeniz aktir ak

Dalga dalga

Akdeniz goniil bayrak

Akdeniz kasirgadir

Akdeniz tanriya sigortadadir.
misralarindaki ‘Akdeniz kasirgadir’ ifadesi, Akdeniz’in 6fkeli, firtinali halini
hatirlatir.

Havva Tekin’in siiri “Ben Akdeniz” in misralarindaki

Ben Akdeniz....

Kisrak huysuzlugunda uyurum geceleri

Ve yedi dalgama yedi giiliisiin diistiikk¢e

Egri bir kili¢ gibi duran burnunu

Opiip uyandirmak diiser asikligima.
‘kisrak huysuzlugu’ ifadesi bazen ¢6l iizerinden bazen Giiney Afrika’dan gelen
kuru, yakici havanin, bazen de Atlantik’ten gelen 1lik, yagmurlu giinlerin;
degisik hava akimlari ve riizgarlarin etkisinde kalan bdlgenin insanlarinin ruh
durumunun yansimast olarak ¢éziimlenebilir.

Mitik Ogeler
Fikret Demirag, “Mersin, Zeytin Dali ve Hiiziinden Bir Tag¢ Yarasir ilkaskimin
Basima” adli siirinde

Batik bir gemide hiiziinle dolu

bir amforadir simdi ilkgenglik askim,

batik gemi benim genglik yiiregim;

kim ne zaman bulup ¢ikarir onu,

hangi sulardadir yliregimin batig1?

Antik Dor taglar1 gibi yarali

orda burada sagilidir simdi ilk sarkim;

notalar1 dogagtandi, dalgalari umuttan:
Sevdam, kanimin i¢inden yiikselen ince bir ay,
6fkem higirtiyla sulardan dogan giines

ya da tam donanimli bir destroyer gibiydi.

Nerde oldugunun sesini duyur bana
ey, genglik yliregimin batiginda simdi
yosunlar ve kabuklar baglayan amfora!
Riizgarda zeytinlere mi sormali bunu,
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Haruplara ve bagaklara mi1 yoksa?

Kybele! Anag¢ ve dogurgan tanriga!
Demeter! Hasat tanrigasi! Sevgili Kore!
Ey Arkadyali goban! Hiinerli Pygmalion!
Tecimin talanin yagmaladig toprak,
anne toprak, bilge toprak, topragim!

Siz bulup ¢ikarin batik agkimi benim

bir eski zamanin battig1 yerden!
duygularin1 bdlgenin tarihi ve arkeolojik yapisi ile birlestirerek ifade eder.
Korsanlar denizi olarak bilinen Akdeniz’deki gemi batiklar1 ve Akdeniz’in
derinliklerinde yatan hazineler bolgenin gizemini arttirmaktadir. Cesitli
tarihlerde yapilan sualti arastirmalari ile giin 1s181na ¢ikarilan batiklar ‘korsan
denizi’ olarak bilinen Akdeniz’in tarih ve arkeolojisinin &zellikleridir.
Demirag’n siirlerinin bdlgenin cografyasi ile olusan fonu Akdeniz mitolojisi ile
zenginlesir.* Sairin ‘Batik bir gemide hiiziinle dolu bir amfora’, ‘batik ask’
sozciikleri ile ifade ettigi ilkgenglik askini Kybele, Demeter, Kore, Arkadyali
¢oban, Pygmalion gibi tanriga ve mitolojik kahramanlardan, ‘bilge toprak’tan
geri istemesi sairin hayal giiciinii tetikleyen faktorler arasinda tarihi, cografyasi
ve arkeolojik 6zellikleri ve mitolojisi ile yasanan cografyanin varligimi gosterir.

Edebiyat-cografya merkezli bir okumada Mehmet Levent’in “Talasemia

Cigekleri A¢masin” adli siiri, bolgenin farkli bir 6zelligine dikkati ¢ekmesi
bakimindan 6nem tasir. Akdeniz’in bitki ortiisii ile ilgili 6geler yaninda Akdeniz
havzasi tilkelerinde ¢ocuklarda goriilen, hemoglobin yapisindaki bir bozukluktan
kaynaklanan kalitimsal bir hastalik olan Akdeniz hastaligini (Talasemi) isler.
Siir, Akdeniz cografyasima 6zgli bir durumu ve bdlgenin anne ve babalarinin
ortak acilarimi caresizce dile getiren bir babanin yakarigidir.

(-)

Bitti...

her sey silindi birdenbire

akdeniz iklimlerinin

limon ¢igegi kokulu havasini

teneffiis edemez artik

yagmurlu bir kis giiniinde

cikip daglarin doruklarina

bulutlara elleriyle dokunamaz...

Celimsiz sirtinda

agir bir yiik gibiydi yasamak...

Bitti...

en agir iscinin kalbi gibi

kiitiir kiitiir

vurmuyor artik gogsi
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ne kadar da erken yoruldu
kiigiiciik kalbi. ..

Sonuc¢

Kibris Tiirk siirinden segilen orneklerde yapilan edebiyat-cografya merkezli
(géo-littéraire) bir okuma Akdeniz’in degisken ve karsitliklarla 6zgiinlesen
ikliminin sanatgilarin imgelerini yonlendirdigi, hayal giicii ve yaraticiligini
tetikledigini gosterir.

Cografyas1 ve mitolojik mirasi bu derece zengin bir bolgede yasayan sanatgilar
bu zenginliklerden yararlanarak metaforlarint cografi ve mitolojik unsurlar
tizerine kurarlar.

Kekik, defne, zeytin, mersin, limon, portakal, yasemin gibi Akdeniz iklimine
6zgii bitkiler, Akdeniz cografyasinin yarattigi edebi metinlerde temel dgelerdir.
Bu o6geler koku-tat-renk ve gérme duyulariyla bir arada kullanilirlar. Cevreyi
farklt duyu organlarmin gorev alanina ait uyarilarla birlikte algilama (sinestezi)
olarak adlandirilan bu yaklasim, bolge insaninin hayata ve dogaya duyarliliginin,
algilamadaki hassasiyetinin gostergesidir.

Iklim ve doga &zelliklerini yansitan imgeler ve ayrintili gdzlemin yani sira
miicadeleden yilmayan, hayatin giicliiklerine direnen insan ve duyarlilik,
metinlerin ortak paydasidir. Bu ortak payda ‘Akdenizli’ insanin tarih boyunca
dogaya ve sinirlarin1 koruma yolunda ¢evresine karst verdigi miicadelenin dogal
bir sonucudur. Talasemi (Akdeniz hastalig1) gibi bolgeye has sorunlarim siirlerde
ele alinmasi ozelde Kibris Tirk siirinin genelde Kibris Tiirk edebiyatinin
‘yasant1 edebiyati’ 6zelligini gosterir.

Akdenizlilik ‘portakal, harup, limon ¢igegi, zeytin agaci, palmiyeler, dalgalar’
gibi unsurlarin varligi ile saptanabilecek kadar basit bir olgu degildir. ‘Akdenizli
olmak’ binlerce yillik bir tarih ve kiiltiir birikiminin yan1 sira yasanilan topragin
flora (bitey) ve faunasiyla (direy) da gelisen, zenginlesen bir diigiinme bigimidir.
Bu diisinme bi¢imi sairin yasama bakisi, hayat tarzi ve kiiltiirel kimligi ile
biitiinlesebildigi Olgiide deger kazamir.’ Yiizyillardir sularinda barindirdig
medeniyetleri birbiriyle kaynastiran, kimlikleri birlestiren Akdeniz ve Akdeniz
cografyasi; dogaya duyarli, cografi ve jeopolitik konumunun etkisiyle hayata
farkli bir boyuttan bakan, igsel yolculuklarla yasami, kendini sorgulayan, sakin
ama tutkulu; kavgasinda ve askinda yilmayan; yiiregi yarali olsa da yarinlara
olan umudunu kaybetmeyen; duyarli ve gizemli insanlar yaratir.

Cok renkli kiiltir mozaigi, kozmopolit yapisiyla tarih boyunca bir cazibe
merkezi olan bolge bu 6zelligini giinimiizde de korumaktadir. Kendi siir
izleklerini olusturan ve son yillarda diisiince ve estetik anlamda hizla gelisen
Kibnis Tiirk siiri / Kibrishitiirk siiri de ‘Akdeniz cografyasini’ tasiyan zengin
icerigiyle bolgede ses getiren 6nemli ‘sanat duraklarindan’ birisi olmaya adaydir.
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Notlar

! Akdenizli kimligini tammla(ma)ma yolunda Yasin’mn goriisleri yeni bir alternatif sunar.
“Oncelikle, Akdenizli edebiyatlar1 lafin1 sevdigimi sdyleyeyim. Yazdigim dil Tiirkcede,
dogdugum iilke Kibris’ta ve yasadigim kita Avrupa’da gecerli s6ylemlere karst yikicilik
yapiyor. Milliyet¢i ya da otantiklestirici edebi sdylemi, tek merkezciligi, cemaatgiligi,
nihayet Avrupamerkezci, oryantalist ya da tersine Ugiincii Diinyaci, oksidantalist
sOylemeleri, ne oldugu belirsiz Akdenizli bir kimlik ve gelenek tarifiyle sarsiyor. Ne var
ki Akdenizliligin bastancikariciligi, diinya edebiyatinda kesin bigimde kanonlagsmamig
melez bir kimlik ve gelenek tarifi igermesinden kaynaklaniyor. Bir onceki panelde,
Akdenizli edebiyatlari, herkesin iizerinde hemfikir olacag: belli bir kiiltiirel gelenege ve
kimlige dayandirip tarif etme Onerisi geldi. Eger bir Akdenizli kimligimiz varsa, bu bir
kimliksizlik oldugu i¢in vardir. Birakalim, dyle ‘tarifsiz‘ kalsin. O, siirimizin yeraltindaki
— daha dogrusu sualtindaki- gizli hazinesidir. Ama bir defa ona ad vermeye kalkarsak
biiyiisii bozulabilir. Muhtemelen her ad eksik, bdylece de yanlis olacagindan definemiz
kiil olup gidebilir” (Yasin, 2002 : 337).

2 Siegfried, Araplarin sulama isleri, pamuk, piring, seker kamisi, turunggiller gibi ¢esitli
tropikal ekimleri Akdeniz’e getirerek Akdeniz’i ‘giineylilestirdiklerini’ ve Akdeniz’i bir
Hiristiyan deniz olmaktan ¢ikardiklarini belirtir. Tiirkleri ise Akdeniz kiyilarina inen, kara
adamlar1 olduklari i¢in denizin havasindan etkilenmeyen ancak bdlgeyi askeri ve politik
bakimdan etkileyen bir irk olarak s6z eder. Tiirklerin yaptiklarinin Akdeniz kiiltiiriine pek
etkisi olmadigini ifade eder (Siegfried,1961 : 30).

3 “Kosniil Elpenor’ adli siirinde Seferis
(...) Radyo

Riizgarla yelkenlerin sigmesi-
Yalniz bu akilda kalan.

Sessizlik ve ¢am kokusu

Gegirir yaram1 hemen
Cobanaldatanla sinekyutanin
Actiklari yaray1 gemiciyle giderken.

(...)

“Giin karartyor, kapa panjurlari;

Fliit yap eskiden kalma kamuislari,

Ne kadar vursalar da agma:

Bir sey yok sdyleyecekleri, bagirdiklarina bakma.
Buhurumeryem, zambak, ¢am piirleri,

Topla denizden gelincikleri.

(..
Atina durum hizla kétiilesmekte;

Haberi duyan halk korku i¢inde.
Bir demeg veren bagbakan,
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‘Fazla vaktimiz kalmadi...” Dedi.
Buhurumeryem...Cam piirleri...
Zambak...cam piirleri...
Zambak...cam piirleri...
Sen ey..
...¢ok daha ezici
Savas...”
CAN BEZIRGANI
(rizgar, cam kokusu, zeytin agaclari, buhurumeryem, zambak, ¢am piirleri, gelincikler)
gibi Akdeniz cografyasina 6zgli unsurlarla oriilen fon {izerinde bolgenin ortak kaderi
savagi isler. Modern bir teknikle Akdeniz cografyasindan savasin hi¢ uzaklasmadigini
adeta doganin, hayatin bir pargasi haline geldigini vurgularken Fikret Demirag ile birlesir.
(Siirin tamamu igin bkz. Capan Cevdet, Haz. 1995, Seferis Profil, Istanbul: Yap1 Kredi
Yayinlart.)

* Lucretius ‘Veniis’e ithaf’; Horatius ‘Vergilius’un Gemisine’ adli siirlerinde iginde
yasadiklar1 devir i¢in dogal olan bir islupla duygu ve diisiincelerini mitolojik baglam
icinde verirler. Mitoloji ile beslenen Latin siiri, Akdeniz siirine yol gdsterir. Duygular,
yagsanan yoOrenin cografi kosullar1 ve iklim Ozellikleri ile oldugu kadar bdolgedeki
efsaneler, inaniglarla da beslenir. (Siirlerin tamami i¢in bkz. Mattei, Jean-Louis (1998)
(Cev. Ahmet Necdet) Latin Siiri Antolojisi, Istanbul:Papiriis Yayinlarr)

Lucretius ‘Veniis’e ithaf’

Ey Aeneas’larin anasi, inanlarin ve tanrilarm krvanci,

Tath Veniis; gogiin kayan isaretleri altinda

Gemi tasiyan deniz ile bugday tasiyan topragt

Niifuslandirtyorsun, ¢iinkii sayende her ¢esit canlt

Giinesin 1ginlarini goriiyor ve yaratildiktan sonra:

Ey Tanriga , riizgarlar ve bulutlar sen geldigin zaman

Kagip gidiyor, rengarenk toprak ayaklarn altinda

Hos ¢igekler serpiyor, senin i¢in giiliiyor engin deniz

Ve durgunlasan gok parliyor bir 1ginla.

Vergilius’un Gemisine

Kibris’in sahibesi tanriga
Helena’nin kardesleri, bu parlak yildizlar,
Ve riizgarlarin krali,
Onlar1 fapyx harig, zincire vurduktan sonra,
Ey gemi, yol gostersinler sana,
Sen ki emanetin olan Vergiliu’u Attika’ya gétiirmek zorundasin:
..
Her seyi yapmakta cesaret sahibi
Insanoglu yasaklanmis giinaha kosar;
gbziipek Iapet’in oglu
Kotii bir hileyle insanlara verdi atesi;
ates gokteki evinden
¢alinir ¢alinmaz, bir maraz ve yeni bir
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humma alay1 diinyaya yayildi
ve yavasca gelen yoksulluk uzaktaki 6liimiin gelisini hizlandirdi.
Insanlara kanat verilmedigi
Daedalus denedi bos havayz;
“Isleri” i¢in Herakles, Acheron’a saldirdi.
Higbir sey zor degildir insanlar igin:
aptaligimizdan sahip olmak isteriz gége bile
Ve kotii davranislarimiz yiiziinden
Zeus’a firsat tanimay1z simseklerini biraksin diye.

Horatius

> Mehmet Yasin’m Ahmet Erhan’m siiri ile ilgili degerlendirmesi Akdenizlilik tanim

acisindan aydinlaticidir.
“Dogrusunu sdylemek gerekirse, Akdenizlilik, Ahmet Erhan’in siirine “cakiltaslari,
circir bocekleri, kuslar, mavi dalgalar, denizkizi, zeytinagaci, ¢igekler, giines, portakal,
palmiyeler, Akdeniz kartpostali” gibi sonradan gelmis bir egretilemeydi ve sairin
kdiltiirel kimligi ya da hayat tarziyla biitiinlesebilmis bir poetika diizeyine ¢ikamiyordu
bir tlirli. Genellikle Akdenizli siire 6rnek gosterilen Elen siirinde, mitolojik-dinsel dil,
imgesel dizgeler, giinliik konugma dili ortiisiiyor. Bdylece Kavafis gibi bir etilist, Ritsos
gibi bir ateist, Elitis gibi bir imgecinin dili “Akdeniz mitologyasini” da igeriyor
kendiliginden. Ve boylece, kendi kisisel tarihlerinde yasayan bir gelenekten yola ¢ikmis
oluyorlar” (Bkz. Yasin, 1995:77-78).
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Kibris Tiirk Edebiyatinda Agiz Kullanim

Ahmet PEHLIVAN®

Giris

Kibris’ta konusulan Tiirkgenin kokeni Anadolu agizlarmma aittir (Eren; 1969:
347-60; Hakeri, 2003) Ancak ayni kokten gelse de gilinlimiizdeki Kibris Tiirk
agzmin Anadolu’dakilerden farkli oldugundan s6z edilebilir. Bu ayrimin agzin
tarih igindeki farkli etkilesimi ve farkli toplumsal konumundan kaynaklandigi
soylenebilir. Yani bugiinkii Kibris Tiirk agzinin ne Konya ne de Antalya ve Icel
yoresi agizlartyla bire bir ilgisi vardir.

Tiirkler Kibris’a geldiklerinde diger toplumlarla ortak yasamin sonucunda
birtakim kiiltiir alis verislerinde bulunmustur. Kiiltiir alig veriginin sonucu olarak,
Kibris Tiirkgesi bu toplumlarin dillerinden etkilenmistir. Dogal olarak bu
etkilesim tek tarafli degildir. Kibrisli Tiirkler de diger toplumlarin dillerine
bir¢ok sozciik vermistir. Cesitli yazarlarin bu ddiinglemeleri degisik agilardan
inceleyip varligimi gostermesi bu olguyu kanitlar (bkz., Duman, 1999; Giagollis,
1994; Hakeri, 2003; 1slamoglu, 1994 : 137-150; Oztiirk, 2003: 209-219;
Pehlivan, 2003; Scharlipp, 1998; 2001). Tiim bunlarin yaninda Kibrislt Tiirkler
elli yil oncesine kadar kapali bir toplum olarak yasadiklarindan, bu kapalilik
onlarin dillerini etkilemistir.

Edebiyat, kiiltiirin bir alani, bir boyutudur. Dolayisiyla bu birlikteligin sonucu
olarak g¢esitli alanlarda oldugu gibi edebiyatta da dil alis verisi yapilmis
olmalidir. Arastirmacilarin halk edebiyatinda Rumlarla Tiirkler arasindaki
ortakliklar1 gostermeleri One siiriilen diisiinceyi kanitlayacakir. Dedegay’in
(2001: 7), “Ingiliz devrinde birkag Kibrish ozan ile ¢ok sayirda Rum ozan,
Kibris’ta vuku bulan 6nemli ask maceralari, cinayetleri, hirsizliklar1 ve politik
konular1 - Tiirk/Rum ayrimi yapmaksizin - destan veya tiirkii halinde kahvelerde
veya kdy meydanlarinda sdylemeyi veya c¢alip ¢agirmayr adeta bir meslek
edinmiglerdi” demesi, edebiyattaki ortak yasami agiklamaya yardimeci olur.
Gokceoglu (1994: 169) “Baf, Karpaz, Dilirga Tiirkleri bir araya geldiklerinde
Rumca konusmakta, icki masalarinda Rumca c¢atizmalar, tiirkiiler
soylemektedirler” dedikten sonra, Rumca eser veren Tiirklerden bahsetmektedir.
Yazar bagka bir kitabinda Osmanlilara Tiirkce methiye yazan Elenlerin
oldugunun bilindigini sdylemektedir (Gokceoglu, 1988: 121). Aym yazar
“Tezler ve Sozler II” (1991) adli eserinde ise adada yasayanlarin
tekerlemelerimize  ¢esitli  sozciikler  kattigmi  sdylemektedir.  Ayrica
Islamoglunun (1994) kitabinda Kibris Tiirk Kkiiltiir ve sanatimin Rumlar
iizerindeki etkisini konu alan birgok bildiri bulunmasi, Yorgancioglu’nun (1986:
57-71) gesitli geleneklerdeki ayrimlar, ortakliklar ve benzerlikleri belirtmesi iki

* Dog. Dr., Uluslararas1 Kibris Universitesi Ogretim Uyesi, Lefkosa-KKTC
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toplum arasindaki kiiltiir alig veriginin bir kanitidir. An’m (1999: 27-36)
yazisinda Rumlarla Tirkler arasindaki ortak gelenek ve goreneklerle, kiiltiirel
etkilesimleri gdstermesi One siiriilen yargiy1 dogrulamaya bir drnek olusturur.
Edebiyat bir dilsel sanat, bir dil iiriiniidiir. Dolayisiyla farkli bir agz1 konusan
bu insanlar duygularini, disiincelerini, beklentilerini ve sevdalarmi séze
dokerken edebiyat iiriinlerine de Kibris Tiirk agzini yansitmis olmalidir.

Amag
Bu calismanin amaci, giiniimiiz Kibris Tiirk edebiyatinda (1990-2004) agiz
kullanimini ortaya koymaktir. Bu amagla aragtirmanin temel problemi, giiniimiiz
Kibris Tiirk edebiyatinda (1990-2004) agiz kullanimi var midir? sorusuna yanit
aramaktir. Bu problem 1siginda asagidaki alt problemlere yanit aranmaya
calisilmigtir:

1. Gliniimiiz Kibris Tiirk edebiyatinda (1990-2004) hangi yazarlar daha ¢ok

agiz kullanmaktadir?

2. Tiirler arasinda agiz kullanimi agisindan farklilik var midir?

3. Eserlerdeki agi1z 6zellikleri en ¢ok hangi kaynaktan ddiinglenmistir?

Sinirhliklar
1. Calismada segilen bir eserin tiimii incelenmemis, her eserden gelisigiizel
secilen 30 sayfa degerlendirilmistir.
2. Calisma, giiniimiiz Kibris Tiirk edebiyatinin 1990-2004 yillar1 arasindaki
kitaplagmig eserleri ile sinirlandirilmistir.
3. Eserlerde Kibris Tiirk agzinin yalnizca s6z varligi 6geleri incelenmistir.

Yontem

Kibris Tiirk edebiyatindaki agiz kullanimini betimlemeye ¢alisan bu arastirmada,
literatiir taramas1 yoluna gidilmis, giiniimiiz Kibris Tiirk edebiyatinin 1990- 2004
yillar1 arasindaki eserleri taranmugtir. Ilgili tarihler rastgele secilmis olup
edebiyatta belirli bir donemi yansitmamaktadir. Arastirmada 47 edebiyat¢inin
toplam 100 eseri incelenmistir. Edebiyatgilarin miimkiin oldugunca kitaplasmis
tim eserlerine ulasilmaya calismistir. Caligmada segilen eserlerin timi
incelenmemis, her eserden gelisi giizel secilen 30 sayfa degerlendirilmistir. Bu
30 sayfanin eserdeki dil kullanim1 hakkinda bilgi verecegi varsayimindan hareket
edilmistir.

Calismada elde edilen veriler edebi tiir, yazar ve sozciik kaynagi degiskenleri
acisindan siniflandirilmig ve veriler bu degiskenler agisindan yorumlanmuistir.
Aragtirmada istatistiksel iglemlerde ortalama (x) ve Friedman testi
kullanilmustir.
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Bulgular ve Yorumlar

Bilindigi gibi, bir dilin s6z varlig1 denince sozciikler, bilesik sozciikler, deyim,
atasozii, kalip soz, kaliplasmis s6z ve ¢esitli anlatim kaliplarinin olusturdugu
biitiin anlagilmaktadir (Aksan, 1996: 7). Gliniimiiz Kibris Tiirk edebiyatinda agiz
kullanimin1 betimlemeye ¢alisan bu arastirmada, siir, roman, oykii, deneme, ani
vb. edebi eserlerde birgok Kibris Tiirk agzi sz varligi dgesine rastlanmigtir.
Ancak burada belirtilmelidir ki, edebiyatta agiz kullanimi her yazarda ve her
eserde esit oranda degildir. Baz1 yazar ve sairler eserlerinde Kibris Tiirk agzina
hic yer vermezken, bazilart bircok s6z varligi 06gesini oldukca sik
kullanmaktadir. Hatta yazarlarin ¢ok kiigiik bir boliimiiniin giiniimiizdeki agzin
normal kullaniminin tstiine ¢iktig1 sdylenebilir.

Cizelge 1. Yazar ve Sairlerin Kibris Tiirk Agzi S6z Varligir Kullanimi Ortalamalari

Yazar/Sair Eser Sayisi A1z Sayisi X
Ozben Aksoy 4 111 27.75
Ozden Selenge 10 115 11.50
Ismail Bozkurt 3 25 8.33
Bekir Kara 5 22 4.40
Mehmet Levent 3 11 3.67
Emine Hiir 2 7 3.50
Rasit Pertev 3 10 3.33
Mehmet Yasin 9 25 2.78
Fikret Demirag 5 13 2.60
Nese Yasin 2 4 2.00

Cesitli yazar ve sairlerin eserleri incelendiginde en fazla agiz kullanan yazarin
Ozben Aksoy oldugu goriilmektedir. Aksoy, eserlerini Kibris Tiirk agziyla
yazmakta, bunlarin iginde bolca Kibris agzina ait sézciik bulunmakta, hatta bu
sozciiklerin ¢ogu giiniimiizde Kibris Tiirk agzinda kullanilmamaktadir. Yazarin
eserlerinde agiz kullamim sikliginin dogal agzin istiine ¢iktigi sdylenebilir.
Yazarin eserlerinin birinin i¢indeki diyaloglardan alinan asagidaki tiimceler one
stirilen yargiy1 destekleyecektir.

Ornek 1:

a. Hade vre gumbaro liora! Tiifek sesine asger gelir. Asdonomiya gelir. Zati
6ldii, dedi Konstantino (Aksoy: 26).

b. Civar hindiyanu dolu. Elleri tiifenkli. Galamara balligarilerila dolu (Aksoy:
60-61).

Agiz kullaniminda Ozben Aksoy’dan sonra ortalamasi en yiiksek yazar, Ozden
Selenge’dir. Bu iki yazari sirastyla Ismail Bozkurt ve Bekir Kara izlemistir. Bu
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kisilerin Kibris yagamini konu alan dykii ve romanlar yazmasi dikkat ¢ekicidir.
Dolayistyla agz1 yaziya aktarmalar1 dogal yagami betimlemenin bir sonucudur.

Cizelge 2. Edebi Tiirler Agisindan Agiz Kullanimi Ortalamalari

Tiir Eser Sayis1 Ag1z Sayisi X
Ani 4 10 2.50
Deneme 3 1 .33
Gezi Notlan 1 0 .00
Mektup 1 0 .00
Oykii 19 166 8.74
Oyun 2 7 3.50
Roman 19 141 7.42
Siir 46 73 1.72
Yazi, soylesi, degini 1 0 .00
Fikra 2 7 3.50

Edebi tiirler arasinda en yiiksek ortalama, dykiiye (X = 8.74) aittir. Bir bagka
deyisle, Kibris Tiirk agzi s6z varligi en ¢ok Oykiilerde goriilmektedir. Agiz
kullanim1 agisindan ikinci sirayt alan tiir, romandir. Kibris Tiirk agzinin en ¢ok
Oykii ve romanlarda kullanilmasi dogaldir. Cilinkii 6ykii ve romanlarin konulari
Kibris yagsamiyla ilgilidir ve bunlardaki konusmalar genellikle Kibris Tiirk
agziyla gegmektedir.

Ornek 2:

Taze findik

Taze kafes, kitir kitir

Gannavuri

Citlemitli bidda

Sandiivige gelin, kireviz tursulu, biglali

Kolalar sogguuuk (Selenge: 54).
Eserlerindeki s6z varlig1 6gelerinin ¢ogunlugunu sozciikler olusturmaktadir. Bu
sozciiklerin bir boliimii Kibris Tiirk agzmin kendi s6z varligina aittir. Bir kismi
ise Rumca ve Ingilizce’den édiinglemedir.

Daha o6nce de belirtildigi gibi Tirkler Kibris’a Anadolu’dan gelmislerdir.
Dolayisiyla Kibris Tiirk agzinin kdkeni Anadolu’ya dayanir. Bununla birlikte
zaman iginde agiz kendi yapisini olusturmus ve kendine 6zgii s6z varligimi
meydana getirmistir. Calismada birgok yazarin eserinde Kibris agzi ve Anadolu
agizlarina ait sozciiklere siklikla rastlanmistir. Bunlarin bir kismi giliniimiizde
kullanilirken, bir boliimii konusulmamaktadir.
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Ornek 3:
a. Aksam iizerine dogru duvardaki su deliginden esgerir, kivrila kivrila gelir (
Serak: 28) ...
b. Sapkay1 basina gecirince nasil da havaya girmisti isagiilii (Bozkurt, 2002: 8)
¢. Oglum da neyini begenir bu koca pesengin. (Selenge, 2001: 24)
d. Adam isledi ama gece giindiiz.  (Selenge, 2001: 8)
e. Tepe bayir ova, kosup ucurgan ugurmasa, agaca ¢ikmasa da duvara merdiven
dayayip, kus yuvalarina ellerini daldirmasa..... (Selenge, 2001: 17)
f. ya yusuflar sararken
ya zeytinler kararirken
ya hayitlar kururken giineste... (Demirag, 1994: 34)

3 (a), (b), (c) orneklerindeki sozciikler giinlimiizde pek kullanilmazken, (d), (e)
glinlik yasamda oldukga sik, (f) Ornegi ise belli bir yas kesimi tarafindan
konusulmaktadir denebilir.

Kibris Tiirk agzindaki sézciikler sadece Anadolu agizlarina ait degildir. Ortak
yasamdan dolayr Kibris Tiirk agzina Rumca’dan da birgcok sézciik girmistir.
Toplumsal yasamin bir pargasi olan edebi eserler incelendiginde, siir, roman,
oykii, ani, vb.lerinde Rumca sozciiklere rastlamak miimkiindiir. Incelenen
eserlerdeki Rumca sozciiklerin gogunlugunun ya yer adlar1 veya Rum kisi adlari
ya da Kibris Tirk agzinin temel sozvarligina gegen sozciikler oldugu
sOylenebilir. Bununla birlikte eserlerde giiniimiizde kullanmilmayan Rumca
sozciiklere de rastlanmistir.

Ornek 4:
a. Psuri’nin kizgin asfaltina inildiginde... (Kansu, 1995: 114)
b. Ligu ve Frisovergi daglarinin arasinda uzanan ovalardan fiskirir Halasa
Pimarn (Giigli, 2003: 1)
c. Hristo! Deli Hristo derler ona! (Bozkurt, 2002: 11)
d. Elin cirasimi koynuma almamaliydim. (Kara, 1996: 92)
e. O giin kahvede oturan kdoylilerden bir tanesinin aklina su soru takilir:
“Golyandro’nun Tiirkcesi nedir? (Hiir, 1998: 14)
f. Déne Karaman’dan gelme bir Mevlevi’nin Ingiliz kiztydi annem
bir tarafi Ahi, siiaradan Miiftii Raci Efendi’nin angonicigini... (Yasin: 18)
g. ... yarisa girmisler, genablanin beyaz saggulliden ¢ikarip uzattig1 kuru inciri
goriince (Selenge, 1999: 222).
h. Oyle harami yok bu taraflarda. Haramiler brosdimocular. (Aksoy-a: 88)

4 (a) ve (b)’deki ciimlelerde koyu yazilmig s6zciikler Rumca yer adlari, (c)’deki

ise Rum kisi adidir. 4 (d) ve (e)’dekiler Rumca’dan agzin temel s6z varligina
girmis olup giiniimiizde hala kullanilmaktadir. Ornek 4 (f) ve (g)’deki sozciikler
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giinlimiizde artik belirli bir kesim tarafindan kullanilmaktadir. 4 (h) 6rnegindeki
sozciik ise giintimiizde pek bilinmez.

Tarih i¢inde Kibrisli Tiirklerin birlikte yasadiklari toplumlardan biri
Ingilizlerdir. Ingilizler Kibris’t 1878-1959 yillar1 arasinda ydnetmisler, bu
yonetimin sonucu olarak da Kibris Tiirk agzina 6l¢tinlii Tiirkge’de kullanilmayan
s6z varhig1 6geleri vermislerdir. incelenen eserlerde de Ingilizce’den agza gecen
s6z varlig1 6gelerine rastlanmistir. Ancak Ingilizce orani, Kibris agzinin kendi
soz varligi ile Rumcadan 6diing alinanlardan daha azdir.

Ornek 5:

a. Bolibif, hellim ve yumurta kizartmayi, yanina domates soglis yapmayi
kararlastird1 (Bozkurt, 1995: 12).

b. Biz leybore degil, Tacer’e oy verdik (Demirag, 1995: 105).

Cizelge 4. Odiinglemenin Kaynagi ile ilgili Friedman Testi Sonuglari

Odiinclemenin Kaynag Ortalama Sira
Sd=1 Rumca 1.67
X’=130.42
P=.000 Ingilizce 1.33

Odiinglemelerin kaynagi acisindan ortalamalar arasinda anlamli fark oldugu
goriilmektedir. Ingilizce’nin ortalama siras1 (ortalama sira=1.33) Rumca’dan
daha diisiiktiir (ortalama sira=1.67). Yani eserlerde Ingilizce’den ¢ok Rumca
kullanilmistir denebilir.

Bilindigi gibi s6z varligi agisindan Kibris Tiirk agz1 sozciiklerle sinirli degildir.
Agzin kendine 6zgii atasozleri, deyimleri, ikilemeleri, kalip sozleri ve bilesik
eylemleri vardir (bkz. Gokgeoglu, 1997; Gokgeoglu, 2004; Hakeri, 2003). Bu s6z
varlig1 6geleri Kibris Tiirk edebiyatindaki eserlere de yansimistir.

Ornek 6:

a. ... boru ¢alarim (Aksoy: 34)

b. Misafirlerden 6ziir dilercesine soyle der: “Okundurdum, yazindirdim, bali
gudali; bali gudali.” (Hiir, 1998: 27)

c. Ben yiro yiro zeytinin kokiine yapistim doénerim, o da pesimden... (Tahsin,
1997: 22)

d. ... yillardir meydanimi karanlik bulup yalbir yalbir yanan o biiyiik yalani
gerceklerin 15181yla sondiiriirken ... (Altiok, 1994: 17)

e. Gurrada otomobil zangir zangur sallaniyor. Tumba oldu olacak... (Yasin,
2003: 70)

Yukaridaki siralanan tim Orneklere karsin, Kibrishi Tiirk sair ve yazarlar
eserlerinde genel bir egilim olarak Tiirkiye Tiirkcesini kullanmaktadir.
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Dolayistyla buradaki ornekler sasirtict olmasm. Elde edilen bulgulara gore,
Kibrish Tiirk edebiyatgilar eserlerinde ancak zaman zaman ve ¢ogunlukla da
Kibris yasamini konu alan diyaloglarda Kibris Tiirk agz1 s6z varligin1 yansitan
kimi sozciikleri kullanmaktadir denebilir. Ozellikle baz1 eserlerde agizda ikili
kullanim1 olan sézciiklerin agizdakinin degil, Tiirkiye Tiirk¢esindeki bi¢iminin
yeglemesi ileri siiriilen yargiyr daha iyi agiklar. Yani agiz kullaniminin ¢ok
diizenli oldugu sdylenemez.

Sonuc¢

Koken bakimindan Anadolu agizlarinin bir parcasi olan Kibris Tiirk agzi zaman
iginde bir¢ok uluslarla etkilesime girmis ve bunun sonucunda da giiniimiizdeki
halini almistir. Bu etkilesim toplumsal yasamin dogal bir sonucudur. Bu olgu
agzin soz varligina da yansimistir. Yazarlarin, sairlerin eserleri toplumsal yagsami
yansittigina gore onlarin eserlerinde Kibris Tiirk agzimi yansitan 06geler
kullanmalar1 dogal bir olay olarak algilanmalidir.

Giiniimiiz Kibris Tiirk edebiyatinda agiz kullanimini incelemeye ¢alisan bu
aragtirmada, edebi eserlerde bircok Kibris Tiirk agzi séz varligi 6gesine
rastlanmistir. Agiz kullaniminin edebiyatgidan edebiyatgiya hatta eserden esere
degistigi goriilmektedir. En ¢ok agiz kullanan kisiler 6ykii ve roman yazaridir.
Dolayistyla en ¢ok agiz kullanilan tiirler de Oykii ve romandir. Bu tiirlerin
konusunun Kibris yasami oldugu diisiiniiliirse, bunun dogal oldugu anlasilir.
Odiinglemenin kaynagi agisindan bakilinca, eserlerdeki Rumca kullammimin
Ingilizce kullanimia gére daha gok oldugu sdylenebilir.

Kaynakca
Aksoy, Ozben (Y1l1 belli degil). Gadaklizmo Cehennemi. Lefkosa.

--------- (1999). Simbadi Bucagina Gémiil. Lefkosa: Oncu LTD.
--------- (Y1ili belli degil). Vreggali Mida. Lefkosa:

Aksan, Dogan (1996). Tiirk¢enin Soz Varligi. Ankara: Engin Yaymevi.
Altiok, Feriha (1994). Gozleri Sen Kus. Lefkosa: Isik Kitabevi.

An, Ahmet (1999). “Kibris’ta Yasayan iki Ana Etnik-Ulusal Toplum Arasindaki Kiiltiirel
Etkilesim”, Kibris Tiirk Kiiltiirii Uzerine Yazilar. Lefkosa: Kivileim Yayinlari.

Beratli, Nazim (1997). Kibrish Tiirklerin Tarihi. Lefkosa: Galeri Kiiltiir Yayinlari.

Bozkurt, ismail (1995). Mangal. Galeri Kiiltiir Yayinlari.

285



Ahmet PEHLIVAN

------------------ (2002). Bir Giin Belki. Istanbul: Cem Yaymevi.

Dedegay, S. Servet (2001). “Kibrisli Rum ve Tiirk Ozanlarin Kibrish Tiirkler Hakkinda
Yazdiklar1 Destanlar, Tiirkiiler veya Siirler”. Biilent Fevzioglu and Suna Atun (ed.),
Kibris Tiirk Halk Edebiyatinda Destanlar ve Agitlar Uzerine Bilgiler-Belgeler-
Arastirmalar. Magusa: SAMTAY Vakfi Yaymlari.

Demirag, Fikret (1994). Secme Siirler. Lefkosa: Pygmalion Yayinlari.

------------------ (1995). Limnidi Atesinden Bugiine. Lefkosa: Galeri Kiiltiir Yayinlari.

Duman, Musa (1999). “Kibris Agzi Uzerine Notlar”, /lmi Arastirmalar, Dil, Edebiyat,
Tarih Incelemeleri. 8: 115-129.

Eren, Hasan (1969). “Kibris Agzinin Kokeni”, I. Milletler Arasi Kibris Tiirkleri Kongresi,
Tiirk Kiiltiirii Arastirma Enstitiisti Yaymnlari. 14-19 Nisan: 345-361.

Gazioglu, C. Ahmet (1994). Kibris'ta Tiirkler. Lefkosa: Kibris Arastirma ve Yayin
Merkezi.

Giagollis, Konstantinos (1994). Leksiko-Etimologiko ke Erminevdiko Tis Kibriakis
Dialekton. Lefkosa.

Gokgeoglu, Mustafa (1988). Tezler ve Sozler. Lefkosa: Sultan Ofset.

....................... (1991). Tezler ve Sozler 2. Lefkosa.

....................... (1994). Tezler ve Sézler 3. Letkosa: Yakin Dogu Universitesi
——————————————————————— (1997). Kibris Tiirk Atasézleri ve Deyimler Sozliigii. Lefkosa: Galeri
Kiiltiir Yaymlart.

Giglii, Mehmet (2003). Hallasa Pinari. CYREP.

Giirkan, M., Hasmet (1999). Diinkii ve Bugiinkii Lefkosa. Lefkosa: Galeri Kiiltiir
Yayinlart.

Hakeri, H., Bener (2003). Hakeri'nin Kibris Tiirkcesi Sozligii. Magusa: SAMTAY Vakfi
Yaymlart.

Hiir, Emine (1998). Bakdiydim Genne. Lefkosa: Ates Matbaacilik.
Inatc1, Umit (1992/93). Kiibik Konusmalar. Lefkosa: Printco Ltd.

Tﬂslamoglu, Mahmut (1994). Kibris Tirk Kiiltiir ve Sanati. Lefkosa: Yakin Dogu
Universitesi Matbaasi.

286



Kibris Tiirk Edebiyatinda Agiz Kullanimi

Kansu, Mehmet (1995). Bir Elin Sicagini Caldim. Isik Kitabevi.
Kara, Bekir (1996). Oykiiler- Siralar Oliimsiizdiir. Lefkosa: Ultra Bask.
Konur, ismet (1938). Kibris Tiirkleri. Remzi Kitabevi.

Oztiirk, Ridvan (2000). “Kibris Agzimin Kelime Haznesindeki Degismeler”, IIl. Kibris
Arastirmalar: Kongresi. Magusa: DAU Kibris Arastirmalart Merkezi Yayinlart: 27-46.

------------------- (2003). “Dil Erimesi, Kimlik Erimesi ve Kibris”, Tiirk Dili. 614: 209-219.

Pehlivan, Ahmet (2003). Aya Irini’den Akdeniz’e, Kibris Agzimn Degigimi. Lefkosa:
Adim Yayinlart.

Scharlipp Wolfgang-E (1998). “Classification of Greek Loanwords in Turkish Dialect of
Cyprus”, Bahsi Ogdisi, 60. Dogum Yili Dolayisiyla Klaus Réhrborn Armagani. Istanbul:
311-315.

(2001). “Zur Begegnung Von Genuslosen und Genus-Sprachen:
Das Grammatische Genus Turkischer Lehnworter im Griechischen Dialekt Zyperns”,
Mediterranean Language Review. 13: 39-54.

Selenge, Ozden (1999). Ldle Yiiregin Beyaz. Lefkosa: Isik Kitabevi.

Serak, Ozden (Y1l belli degil) Geceve Acar Gecetiitenler. Giizelyurt: Alternatif Kitap
Uretim.

Selen, Ozden (2001). Boncuklar Senin Olsun. Lefkosa: Isik Kitabevi Yayimnlart.
Tahsin, H., Arif (1997). Nigose Baba. Lefkosa: Isik Kitabevi.

Yasm, Mehmet (1990). Pathos. Istanbul: Cem Yaymevi.

------------------- (1994). Kibrishtiirk Siiri Antolojisi. Istanbul: Yap1 Kredi Yaynlart.
-------------------- (Y11 belli degil). Adi Kayiplar Listesinde. Yap1 Kredi Yaynlar1.
-------------------- (2003). Sinrdist Saatler. Istanbul. Adam Yaymcilik.

Yorgancioglu, Oguz (1986). Halkbilim Sempozyumlari. Lefkosa: Turizm ve Kiiltiir
Bakanlig1 Yaymlar1. 55-71.

287






Kibris Tiirk Romaninda Gog

Mihrican AYLANC"

1. Giris

Gog¢ (migration), literatiirde genellikle demografi igcinde mesafeli, fiziksel,
cografik ayrilmalar veya hareketlilik olarak tanimlanir (Hosgdr 1998:104). Prehn
gbc¢ terimini; insanlarin cesitli sebeplerle yasamakta oldugu alanlar1 degistirmesi
sonucunda ortaya ¢ikan hareketlilik olarak agiklar (Schaefer ve P. Lamm
1992:590). Hess ise gogiin insanlarm evrendeki hareketlerine isaret ettigini
belirtir. Go¢ olgusundan s6z edebilmek i¢in insanlarin ikdmet degistirmesi,
politik veya idari sinirlart agmis olmasi, bir eyalet, devlet veya millete gegmis
olmasi gerektigini dile getirir ( Hess vd. 1982:446-447).

Gog¢ olgusu, itme (faktorii) ve ¢ekme (faktorii) olmak tlizere iki tiir faktérden
etkilenir. itme faktdrii, insanlarin iginde yasadig1 sartlarin elverissizligi nedeniyle
yasamakta olduklari bolgeden ayrilmalaridir. Cekme faktorii, degisik yasam
standartlari, daha iyi gelir elde etme firsatlar1 ve kentlerin cazip sosyal olanaklar1
gibi insanlarin ilgisini gekmede etkili olan etmenlerdir (Ozkalp 2003:269).

Zaman, mekan, neden, sonu¢ unsurlarini biinyesinde barindiran bir siireg
olmasi, gociin, Ol¢iilme, ¢coziimleme, agiklama ve yorumlanmasint kuramsal ve
gorgiil anlamda zorlagtirir. Bu nedenle gb¢ arastirmalarinda, go¢ kavrami bir
yandan uzun bir siirecin farkli ama birbiriyle iligkili birimlerin bir toplami olarak
ele almir. Diger yandan belirli siniflandirmalar i¢inde ¢éziimlenmeye calisilir.
Ya da farkli bilimsel disiplinlerin iginde degisik boyutlari ile irdelenir. Gog¢ veren
yerlesim, goc eden kisiler ve go¢ alan yerlesim zincirinde ele almir (Icduygu ve
Unalan 1998:38-40).

Cesitli siniflandirmalara tabii tutulan gog¢, en genel boyutta; grup gocii,
bireysel veya aile gogii olarak ikiye ayrilir. William Peterson’a goére ise gog, 1-
Kontrollii gog, 2- Zorunlu gog, 3- Ilkel goc, 4- Serbest gog, 5- Zorlama ile gog
gibi birkag tiire ayrilir (Ozkalp 2003:270). Bunun disinda i¢-dis gdc, ekonomik-
siyasi gog, siirekli-gecici oturmaya dayali go¢, goniillii-zorunlu gog gibi eksenler
tizerinde de degisik go¢ ve gé¢men tanimlamalarma gidilmektedir. Pek c¢ok
gOrlinimii olan gbg, kimi zaman ekonomik ve toplumsal doniigiimlerin bir
sonucu olarak ortaya g¢ikar ve yine ekonomik ve toplumsal doniisiimlere katkida
bulunur. Bu anlamda gé¢ hem neden, hem de sonugtur. Yapilan arastirmalarin
merkezini de go¢ hareketinin  kokenleri, zaman iginde siirekliliginin
belirleyicileri, gogmenlerin is giicii konumlar1 ve gittikleri yerlesim alanlarinda
karsilastiklar1 uyum sorunlari olusturur (Igduygu ve Unalan 1998: 39).

Demografik siiregleri inceleyen sosyolojik aragtirmalarin hareket noktasii
olusturan gd¢ ve gogmen meseleleri toplumsal olaylarin edebiyati etkilemesi ve

* Dogu Akdeniz Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Yiiksek Lisans Ogrencisi,
Gazimagusa-KKTC
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yonlendirmesi paralelinde edebi eserlere yansir. Go¢gmenlerin durumu, sorunlari
ve gelecege bakislari yazarlar tarafindan islenir. Ozellikle Tiirk edebiyatinda,
Almanya’ya go¢ eden iscilerin konumlar1 “gbé¢men is¢i kiiltliri” olarak
edebiyatin besin kaynagi olur. Ortaya konan {iiriinler “konuk is¢i yazini”,
“gurbet¢i yazin1” ve “gd¢ edebiyati” vb. gergevesinde degerlendirilir.

Cesitli donemlerde farkli etmenlerin yonlendirdigi go¢ olgusuyla karsi karsiya
gelen Kibrishi yazarlar da bu deneyim malzemesini igleyerek, go¢ meselelerini
edebi eserlerde tartisirlar. 1950-1974 yillart arasinda ve 1974 sonrasinda yasanan
zorunlu i¢ gogler, Ada disina gogler ve Ada’ya yapilan gogler, Kibris Tiirk
romaninda siklikla islenen konular arasinda yerini alir.

Romanlarda islenen goclerin cografi plani; 1) I¢ gocler: Ada icine cesitli
bolgelere ve kuzeye gog, 2) Dis gocler: Ingiltere, Avustralya, Tiirkiye vb.
bolgelere gog, 3) Ada’ya gd¢: Anadoludan Ada’ya goc olarak sekillenmektedir.

2. Romanlarda islenen Gocler

2.1. ¢ Gogler

1950-1974 Tirk-Rum ¢atigmalarinda Tiirkler, Rum ve Yunan kuvvetleri
tarafindan askeri ve ekonomik abluka altina alinirlar. Kiigiik yerlesim yerlerinde
yasayan Tiirkler, askeri tehdit nedeniyle yasam alanlarini degistirirler. Ulke
icinde Tirk niifusunun yogun oldugu cesitli bolgelere go¢ ederler. 1974
sonrasinda Ada’nin kuzey ve giiney olarak ikiye bdliinmesinin ardindan da
Giiney Kibris’ta Rum egemenligi altinda kalan Tiirkler, gesitli yollarla kuzeye
g0¢ ederler. 1950-1974 yillarinda yasanan i¢ gogler ve 1974 sonrasinda kuzeye
yapilan gogler, goclerde yasanan zorluklar, yeni yerlesim alanlarinda yasanan
kimi sorunlar sosyal yagamdan bir kesit olarak romanlara yansir.

Ozker Yasin’in 1974’te yaymlanan Kibris'ta Vurusanlar romaninda, ayni
yillarda Lefkosa’da yasanan i¢ savaglarda Kibrisli Tiirklerin zorunlu olarak
evlerini terk ederek giivenlik agisindan daha emniyetli semtlere gogleri iizerinde
durulur. Pek cok kisinin bir evi paylastigt go¢menlik yasamina dair bilgiler
verilir. Gegici bir siire i¢in ¢esitli bolgelere sigian, mal varliklarini yitiren, bu
nedenle i¢ huzursuzluk yasayan go¢menlerin 6liimii hice sayarak topraklarina
dondiigiine tanik olunur. Yine Yasmn’in Girne'den Yol Bagladik (1976) adli
romaninda, 1963-64 yillarinda Rumlarla yasanan sicak ¢atismalarda askeri tehdit
nedeniyle Tirklerin, Lefkosa’nin Tirk semtine gogli ve 1974 Baris Harekati
sonrasinda Ada’nin ikiye boliinmesiyle giineyden kuzeye yapilan gogler iizerinde
durulur. Romanmm bas kahramant Oktay’in yasamoykiisii etrafinda
Lefkosa’daki zorlu gdgmenlik yasamina dair bilgiler verilir. Gdgmenlerin
barmma, korunma ve yiyecek gibi sorunlarla miicadelesi dile getirilir. 1974
sonrasinda Kibris Tiirk yonetiminin iskan hareketlerine genis yer verilir.! Ada’da
go¢ siirecinin ivme kazandig1 yillara ve gog¢ sonrasinda yasananlara ayna tutar.
Yiizeysel olmakla birlikte gogiin insan psikolojisinde biraktig: izleri de yansitir.
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1963-64 Tiirk-Rum ¢atigmalarinda Tiirklerin Ada iginde yaptiklart goclere
Saygin Akanyeti’nin Yarmnsizlik adli eserinde de rastlanir. Romanda Bozkdy’de
oturan Cem ve ailesi, 1963 yilinda Rum saldirilar1 nedeniyle Akyali’ya goc
ederler. 1974’e kadar Akyali’da yasarlar. Cem, Bozkdy’ii ve orada yasadiklarini
belleginden silemez. Akyalililar, 1974 1. Baris Harekati sirasinda yine zorunlu
olarak yasam alanlarim degistirerek Ingiliz iistlerine sigmurlar.

Ada’da 1974 olaylarinda yasanan zorunlu i¢ gdglere yer veren bir baska eser,
Numan Ali Levent’in Sen de Direneceksin adli eseridir. Romandaki go¢ dykiisii
Rum isgaline ugrayan Arpalik koylilerinin Arpalik’t terk ederek, Tiirklerin
ikamet ettigi ve cografl yapi itibariyle komsu yerlesim birimi olan Akincilar’a
siginmalariyla baglar. Ayni1 donemde Petrofan (Esendag) gibi baska kdylerde de
zorunlu goclerin yasandigi goriiliir. Akincililar, kdylerini bosaltmak zorunda
kalan ve ezeli bir kacis siireci i¢ine giren insanlara yardim elini uzatirlar. Onlara
evlerini acgarlar. Akincili Tirklerden gordiigii destek ve yardimlara ragmen
goecmenler, biiylik bir duygusal ¢okiintii igine girerler. Dogup biiyiidiikleri
yerlerden zorla uzaklastirlmanin ve tiim mal wvarliklarin1 kaybetmenin
{iziintiisiinii yasarlar. Can kaybina ugramamalari onlar iin teselli kaynagi olur. 2

Sevim Baran tarafindan yazilan ki Halkin Hikdyesi romaninda da Sen de
Direneceksin adli eserde oldugu gibi zorunlu gé¢ olgusuyla karsi karsiya gelen
ve romanin sonuna dek kagis siireci bitmeyen garesiz insanlarin yansimalari
bulunur. Romanda Rum saldirilar1 nedeniyle baska Tiirk kdylerine sigman Tiirk
gocmenler, yeni yasam alanlarinda da Rumlarin hiddetinden kurtulamazlar.
Yerlestikleri bolgeleri de terk ederler. Nereye gidecekleri ve ne ile
karsilasacaklarin1 bilmeyen ve akibetleri belli olmayan bu gégmenler, dogduklar:
topraklar ve sevdikleriyle beraber yasama sevinglerini de geride birakirlar.

Rum baski ve saldirilarmma ugrayan ve kurtulus yollar1 arayan gogmen
portreleri ile karsi karsiya gelinen bir diger eser, Bener Hakki Hakeri’nin
Kurtulusa Kagig adli eseridir. Romanda Lefkara (Cayirova) koylilleri, Rum ve
Tirkler arasinda sicak catismalarin yasandigi 1974 yilinda yine askeri tehdit
nedeniyle yerlesim alanlarini terk ederek daglara kagarlar. Bir siire sonra
Gegitkale’ye sigmuirlar.® Tirkiye’nin gergeklestirdigi “II. Barig Harekati”nin
ardindan Ada’nin kuzeyi Tiirklerin yonetimine girer. Gegitkale’ye sigman ve
oradan da Larnaka’nin Tiirk semtine gecen Lefkaralilar, para karsiligr Tiirkleri
kuzeye geciren bir Rum sofor araciliyla, Pile iizerinden Beyarmudu’na
gecerilirler. Kuzeyde Vadili koyiine yerlestirilirler. Go¢menler, uzun bir dénem
miicadele verdikleri ve sabirsizlikla bekledikleri kuzeye gecmeyi basarirlar,
ancak yeni bir yasama baslarken de gelecek kaygisindan kurtulamazlar.”

1997°de yaymlanan Bellekteki Izler 1 romam ise 1963-74 savaslarinin
ardindan Giizelyurt bolgesine yerlesen Hanife ve oglu Seyit Selim’in gog dykiisii
tizerine kuruludur. Bekir Kara eserde goclerde ve go¢ sonrasinda yasananlara ve
gogmenlerin iskan islemlerine yer verir. Esi sehit edilen Hanife, askeri tehdit
nedeniyle oglu Seyit ile birlikte énce Malya (Baglarbasi) sonra da Evdim
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(Diizkaya)’e go¢ eder. Bir silire Evdim’de yasadiktan sonra 1974’te Kuzey
Kibris’ta bulunan Giizelyurt’a yerlestirilmek iizere yola cikarlar. U¢ defa zorunlu
goc olgusuyla karsi karsiya gelen Hanife, Gilizelyurt’a giderken karamsar
duygular icindedir. Yeni yerlesim alanina uyum saglayip saglayamayacagi
konusunda tereddiitleri vardir.” Bir tek yeni kentte 6liim korkusu olmadan
yasayabilmeyi arzulamaktadir. Giizelyurt’a gogmenler getirilmeye devam
etmektedir. Cocuklar perisan bir haldedir. Kadmnlar ise yeni bir hayata
baslamanin endisesi igindedirler. Her seye ragmen go¢menler arasindaki
dayanigma ise dikkat ¢ekicidir. Hanife ve oglunun sonradan kente gelen birkag
gbemen aileye iskan islemlerinde yardimei olmalart ve onlart bir siire evlerinde
agirlamalar1 buna giizel bir drnektir.

Havva Tekin’in 1998°de yayinladig1 Yesil Adanin Cocuklar: adli yapitta da
Ada’daki savaglarin siiriikledigi zorunlu i¢ gdclere rastlanir. Eserde, 1974’te
Rumlarin Tirklere kars1 baglattiklar: saldirilar neticesinde Ahmet Cavus ve ailesi
oturmakta olduklar1 koyii terk ederek koyiin kuzeyindeki komsu Tiirk kdyiine
yerlesirler. Bu kagista Ahmet Cavus’un oglunun arkadasi olan Rum komsulari
Yorgo ve annesi Andre’yi de yanlarina alirlar. Makarios yanlisi olmakla
suglanan bu Rum ailesi, Ahmet Cavus ve yakinlarinin yardimiyla Cuntacilarin
elinden kurtulur. Ahmet Cavus ve ailesinin bu tutumu Kibrisli Tiirkleri gog
etmeye mecbur eden Rum toplumunun fertleri ile Tiirkler arasinda, savasa
ragmen dostluklar kurulabilecegini somutlar. Gogii birlikte yasayislart ise
romanlarda iglenen zorunlu goglere yeni bir boyut katar. Bu donemde Tiirklerle
beraber Makarios yanlilarin da yerlesim alanlarini terk ettigini gosterir. Nitekim
Andre ve ailesi 1974’te Ada’nin iki toplumlu olarak boliinmesinden sonra terk
ettikleri yerlesim alanina donmezler. Ahmet Cavus ve ailesi ise kdy halk ile
birlikte Kuzey Kibris’a goc ederler. iki taraf arasinda yapilan anlasmalar
uyarinca kuzeye gog ettirilecek olan Kibrishi Tiirkler, sessiz bir bekleyis icine
girerler. Ozellikle yashlar topraklarmi birakip gitmek istememektedirler.
Ozgiirliik ugruna topraklarini terk etmeye hazir olanlar ise go¢ giinii gelince
derin bir teessiir igine girerler. Ancak o giin gelir ve bir daha donmemek {izere
kamyonlarla kuzeye gotiiriiliirler.®

Sultan’in Kursun Sesi Duymadan Yasamak adli romaninda ise gog, trajik
boyutuyla islenir. 1955-58’1i yillarda Tiirkler, Rumlarla yasanan miicadelelerin
yaninda kendi aralarinda da ¢esitli miicadeleler yasarlar. Bu miicadelelerin de
aileleri goge zorladig goriiliir. 1958 yilinda iki Tiirk genci tarafindan kardesinin
oldiiriilmesi tlizerine Siileyman ve ailesi Baf’a go¢ ederler. 1964 Baf
carpismalarinda Siileyman sehit olur. Esi Azime, bes cocugu ile bir siire Baf’ta
yasar. Baf’ta savas nedeniyle saglikli egitim olanaklarmin ortadan kalkmasi
tizerine ¢ocuklarini da alarak Limasol’a go¢ eder. Ada’da pek ¢ok kisinin i¢ gdge
bagvurdugu bu donemlerde barinma (ev bulma) ve aglik sorunlari
yasanmaktadir.” Limasol’a kisa siirede uyum saglayan Azime, kentte
cocuklarinin her tiirlii egitim olanaklarindan yararlanmasini saglar. Biiyiik kizi
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Ogretmen olur, evlenir. Biiylik oglu ve ortanca oglu saglik gorevlisi olur. Kiigiik
oglu dgrenim icin Istanbul’a gider. Kiiciik kiz1 ise orta grenimine devam eder.
Ada’da 1974 olaylarmin baslamasindan sonra Azime ve kizlar1 ingiliz iislerine
siginirlar. Burada kurulan Paramal gogmen kampinda bes ay gecirirler. Barinma,
aclik ve cetin hava kosullari ile miicadele ederler.® Kampta da giivende
olmadiklarmi 6grenen gd¢cmenler, kuzeye gecmenin yollarini ararlar. Azime ve
kizlar1 damadinin para karsiligi tuttugu bir Rum softrle bozuk kdy ve dag
yollarindan gegerek kuzeye ulasirlar. Azime, her seye yeniden baslamaktan
korkmamaktadir artik. Gogler, goglerde yasanan zorluklar ve gb¢ sonrasinda
yasanacak sorunlar onlar i¢in katlamlabilecek durumlardir. Onemli olan nerede
ve ne kosullarda olursa olsun hayatta kalmak, yasamaktir; kursun sesi duymadan
yasamaktir. Bir siire sonra esir diisen ogullarinin da kuzeye gegcirilisiyle timit
ettikleri giinlere kavusabilirler.’

Kursun Sesi Duymadan Yagamak® romaninda islenen go¢ ve gd¢ meseleleri
Serife Miinevver Ozgerek’in Yorgun Yollar adh eseriyle paralellikler gosterir.
Bir mesarga kdyiinde yasayan Havva Hanim’in yasadiklari iizerine kurulu
romanda Tirklerin kendi aralarinda yasadiklart ¢atigsmalardan otiirii kdyden
kente gocen ve kentli yasama ayak uydurarak, kentin firsatlarii degerlendiren
bireylere tanik olunur. Orbay Mehmet’in El Kapilarinda (1960), Cetin
Kasapoglu’nun Sevinci Ikiye Béldiiler (1975) ve Ozben Aksoy’un Vreccali Mida
adli eserlerinde de Tiirklerin kendi aralarinda yasadigi miicadeleler neticesinde
ortaya ¢ikan i¢ goclere rastlanir. i¢ gd¢ meselelerinde ortaya ¢ikan bu durum,
bireyler arasinda yasanan i¢ ¢ekismelerin de romanlarda gboce neden olan
etmenler arasinda 6nemli bir yere sahip oldugunu ortaya koyar.

Bekir Kara, Bellekteki Izler 1 romaninin devami niteli§inde olan Bellekteki
Lzler 2 (2002)’de gogmen meselelerini irdelemeye devam eder. 1974 sonrasinda
Giizelyurt’a yerlesen gé¢cmenlerin yasadiklart uyum sorunlarma dikkati ¢eker.
Gogmen durumuna diisen halkin gelecege dair endiselerini yansitir. Glizelyurt’ta
Barig Harekati’nin {istiinden yillar gegmesine ragmen iskan iglemleri tam ve
diizenli olarak tamamlanmamisg, halk isyanin esigine gelmistir. Daha da kotiisi
zamanla kaynasacaklarimi diisiinerek Giizelyurt bolgesine yerlestirilen halk
birbiriyle kaynasamamistir. Once yogun ev, esya, tarla, bahge kapmak icin ¢aba
harcayan go¢menler sonra ne is yapacaklarinin, nasil gegineceklerinin arayisi
icine girerler. Narenciye bahgelerinin yaygin oldugu boélgeye yerlestirilen
gocmenler, narenciye bahgelerinin bakimindan anlamamaktadir. Her seyini
yitirerek yeni bir g¢evrede, yeni bir yasam kavgasi veren bu insanlar ne
yapacaklarini bilemez haldedirler. Kendilerini biiyiikk bir bosluk icinde
hissederler. Dogup biiyiidiikleri topraklara 6zlem duyarlar. Psikolojik bunalim
yasarlar. 1983 yilinin basinda narenciyeye yapilan yatirimlar halka umut verir.
Ancak, Rumlarla goriismelerin baslamasi ve Giizelyurt’'un Rumlara verilecegi
sOylentilerinin yayginlasmasi halki Gilizelyurt disindaki bolgelere yatirim
yapmaya iter. Bu durum halkin yasadigi topraklara baglanmasini engeller.
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Gogmen halkin durumu ve iilkenin belirsiz gelecegi gengleri diisiindiiriir. Eser,
Giizelyurt’a yerlesen gé¢menlerin, buraya uyum saglayamamasimin nedenlerini
sorgularken bir nevi bu konuda alinmasi gereken oOnlemleri de anlatir. Bu
dogrultuda halkin egitimine dnem verilmesi, gogmenlerin yeni yerlesim yerleri
ve islerine uyum saglamalari i¢in rehabilitasyon calismalarinin baslatilmasi ve
iiretim-pazarlama gibi ekonomik problemlerin ¢oziilmesi gerektigine dikkati
ceker.

Nese Yasin’in, Uzgiin Kizlarin Gizli Tarihi adli eserinde savaslarda zorunlu
olarak yasanan gogler, diger eserlerden farkli olarak psikolojik boyutuyla ele
almir. Rumlarin bosalttigi evlerde, yeni bir hayata baglamak mecburiyetinde
kalan gd¢menlerin duygular: farkli bir bakis agisindan verilir. Eserde, kiigiik bir
kiz olan inci, savas sonrasinda yasadiklar1 i¢ gocleri, Rumlardan arta kalan
yerlesim alanlarina yerlesirken i¢inde kopan firtinalar1 glince ve mektuplarinda
dile getirir."’ Kiigiik bir gégmen goziiyle ilging saptamalarda bulunur. Rumlarm
evlerinde oturmak, yataklarinda yatmak, carsaflarma sarilarak ortinmek onun
i¢in dehset vericidir. Annesi ve tim gé¢menlerin durumu da ondan farksizdir.
Her seylerini yitirmis, Rumlardan arta kalanlarla yasamlarini siirdiirmeleri
sOylenmistir. Barig Harekati ve sonrasinda yerlesim alanlarini terk ederek giineye
g6¢ eden Rumlar, geride pek ¢ok mal birakmigtir. Onlart kullanmakta olan Tiirk
goemenlerin kimi zenginlige ugramanin saskinligi, kimi daha da k&tii duruma
diismenin tziintiisii icindedir. Yasayacaklari evlere kura ile karar verilmesi ise
Inci igin son derece tuhaf bir durumdur. Ustelik yerlestikleri evlerin ve esyalarin
eski sahiplerini diisiinmeden edemeyen inci, sik sik kdyiin eski sahiplerinin
hayaletlerini goriir.'" Bir tiirlii onlardan kurtulmay: basaramaz. Ona gore haksiz
elde edilmis bir seyler vardir sanki. Esyalar ve insanlar birbirine uymamakta,
esyalar i¢inde oturanlarm ruhunu yansitmamaktadir.'> Yerlestikleri evlerin ruhu
ile birbirine zit bir goriintii veren bu insanlar, gd¢ sonrasinda meydana gelen
toplumsal carpikliklar1 agiga gikaran birer 6rnektirler.

Kibrishi Tirklerin toplumsal yasamini etkileyen i¢ go¢ler romanlarda
goriildigi tizere genellikle bir zorunlulugu igermektedir. Askeri tehdidin itme
faktorii olarak ortaya ciktigi goglerde, ¢ekme faktorii olarak ayni ulustan
insanlarin yasadig1 bolgelerde, can giivenliginin artacaginin diisiiniilmesi olur.
Insanlar, can giivenligi nedeniyle gdclere bagvururlar. Hayatta kalma pahasina
cetin go¢ yollarina diiserler. Gogler sonrasinda karsilagacaklar is ve uyum gibi
sorunlart1 goz ardi etmek durumunda kalirlar. Bu nedenle yeni yerlesim
alanlarinda da cesitli sorunlar yasarlar. Nitekim, 2000’11 yillarda yayinlanan
romanlarda goriildiigii iizere, go¢menlerin yeni yerlesim alanlarinda
kargilagtiklar1 igsizlik, farklt bolgelerden insanlarin bir araya getirilmesi
sonucunda kozmopolit bir yapmin ortaya c¢ikmasi, halkin bu yapiyi
benimseyecek diizeyde olmamasi, savas sonrasindaki karmasa ve Ada’nm
geleceginin  belirsizligi gogmenlerin  yasamimi olumsuz etkiler. Psikolojik
sorunlar yasamalarina neden olur.
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2.2. D1s Gogler

Kibrishi Tiirkler, 1950-1974 yillar1 arasinda, i¢ goclerde de etkili olan askeri
tehdit ve ekonomik sikinti gibi faktorlerin etkisiyle dis goglere basvururlar.
Ozellikle Ingiltere, Avustralya, Kanada vb. iilkelere go¢ ederler. Ingiltere’ye
goglerden 6nce Ada’dan ilk ciddi boyutta go¢ 1923-1935 yillar1 arasinda
Tirkiye’ye olur. 20. yilizyilin kuraklik, fakirlik ve iktisadi buhranlari, yeni
Cumbhuriyet Tirkiyesi’nin cazibesi, agik¢a yapilan tesvikler, Tiirkiye’ye yapilan
gbcilin boyutlarimi arttiran faktorler olur. Kimi kaynaklarda 1925-45 yillar
arasinda Kibris’tan 20.000 kadar Tiirkiin Tirkiye’ye goc ettigi belirtilir (Atesin
1996: 66). Beratli ise bu rakamin 5 ile 7 bin arasinda oldugunu ileri sirer.

Kibrish Tiirkler, 1923 ile 1935 arasindaki on iki yili, gége endeksli olarak
yasay1p, ekonominin biitiinii ile digina diigerler. Ekonomik sikint1 nedeniyle, kisa
bir siire sonra meydana gelen II. Diinya Savasi’nda Ingiliz askeri olarak gorev
yaparlar. 1946-47’¢ kadar bu dénem siirer. Kibris Tiirkii igin 1957-58” de Ingiliz
polisi, komandoluk dénemi, 1963’te de miicahitlik donemi baslar (Beratli 1999:
128).

1974’e kadar ekonominin ikinci planda kaldigi tilkede, Kibris Tiirkii ekonomik
bunalim yasar. Rum-Yunan ikilisinin Ada’da yasamay1 zorlastirmasi, ekonomiyi
kendi tekelinde tutarak Tiirklerin mal ve topraklarini cazip iicretlerle satin alarak,
onlar1 Ingiltere, Tiirkiye, Avustralya, Almanya ve Afrika gibi iilkelere gdce
tesvik etmesi Ada’daki Tiirklerin sayisinin azalmasma ve Tirk kimliginin
zayiflamasina sebep olur.

1878’den itibaren Ingiliz idaresine giren ve Ingiliz vatandash@ma gegirilen
Kibrishi Tiirkler, Ada’daki gelismeler neticesinde dis {ilkelere, ozellikle de
Ingiltere’ye go¢ ederler. 1950-1960’I1 yillar Ingiltere’ye gdciin yogun olarak
yasandig1 yillardir. Bu gocler sonucunda 1971’e gelindiginde Ingiltere’de
yasayan Tiurklerin sayist 72.665°e¢ ulagir. 1985°te ise bu rakamun 80.000-
100.000’e ulastigi tahmin edilir (Alicik 1997:23). Kibrish Tiirklerin Ingiltere’ye
g0¢ etmesinin sebepleri arasinda Rumlarin 1950°den baslayan ve 1974 yilina
kadar devam eden baskilari, baskilar sonucunda belli yerlesim yerlerine
sikistirilmalart ile ortaya ¢ikan issizlik, Ada’da can giivenliginin kalmamasi,
Rumlarin bilingli bir politika ile Tiirklerin mallarmi satin alarak, onlara Ingiltere
pasaportu, Ingiltere’de is olanagi saglamalar1 yer alir. 1964-68°de Erenkdy
direnisine katki saglamak i¢in Tiirkiye’deki 6grenimini yarida birakarak Ada’ya
gelen gengler; egitime uzun siire ara vermis olma ve savagtan psikolojik olarak
etkilenme gibi nedenlerle basta Ingiltere olmak iizere dis iilkelere goc¢ ederler
(Gokdemir 2001: 8-10).

Kibris’ta mevcut sosyo-ekonomik yapimin genclere is ve gelecek imkani
saglamaktan uzak olmasi, aileleri de ¢ocuklarinin gelecegi iizerinde diigiindiiriir.
Aileler de g¢ocuklarini, daha giivenli ve refah bir gelecek kurabilecekleri dis
tilkelere gb¢ etmege zorlarlar. 1900’1 yillarda yasanan bu dis gogler, toplumsal
igerigi ile romanlara yansir. Genel olarak Yagmur Aga¢lari (1963), Girne 'den
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Yol Bagladik (1976), Yarmnsizlik (1977), Vatanmim Kibris (2000) ve Binbir
Tepeler (2002) romanlarinda disg go¢ meseleleri iglenir.

Yagmur Agag¢lari romaninda bas kahraman Tarik, igsizlik nedeniyle sevgilisi
Sehisei ile birlikte Ada’dan Ingiltere’ye go¢ eder. Bireysel nedenlerle
Ingiltere’nin is yasaminda tutunamayan ve her girdigi iste basarisiz olan Tarik,
Ingiltere’de sevgilisi Sehisei’yi de kaybeder. Ada’ya donmeyi bekler. Kararsiz
ve giigsiiz bir kisilik yapisina sahip olan Tarik, ingiltere’deki is yasamina uyum
saglayamazken Onceden go¢ eden kiz kardesi, enistesi uyum saglayabilirler.
Ingiltere’nin is yasaminda tutunmay1 basarirlar.

Ozker Yasin’m Girne’den Yol Bagladik romaninda da dis goglere yer verilir.
Gogilin boyutlarii etkileyen faktorler iizerinde durulur. Romanda 1963-64’te
meydana gelen Tiirk-Rum ¢atigmalarda istekleri diginda degisik Tiirk bolgelerine
gb¢ etmek zorunda kalan Kibrishi Tiirklerin, go¢ ettikleri bolgelerde
barmamamast, Ingiltere’ye gd¢ oranm arttirir. Bu dénemde Tiirkler, topraklarini
Rumlara satarak Ingiltere, Avustralya ve Kanada’ya go¢ ederler. Rum y&netimi
Tirklerin dis tilkelere gidisini kolaylastirmak igin elinden geleni yapmaktadir.
Romanin bas kahramani Oktay’in annesi, 1963’te esinin 6limiinden sonra go¢
ettikleri Lefkosa’da yasadiklar1 gecim sikintist nedeniyle Ingiltere’ye go¢ karari
alir. Coziimii, yine ekonomik nedenlerle Londra’ya go¢ etmis olan kardesinin
yanina yerlesmekte bulur.

Yarnsizltk romaninda Ingiltere ve Avustralya’ya go¢ eden Kibrish Tiirklerin
go¢ nedenleri iizerinde durulurken kismen de olsa gd¢cmenlerin psikolojik
durumlart da yansitilr. Akyal’da yasamakta olan Avni ve Ismet 1963
olaylarindan sonra Ada’daki ekonomik durumun diizelmemesi, Ada’da
kendilerine gelecek gorememeleri gibi nedenlerle dis gocii yasarlar. O dénemde
gazetelerde goc etmek isteyenler igin dis iilkelerin seyahat acentelerinin
hazirladig: reklam ilanlari halkin ilgisini ceker. Avustralya, Ingiltere, Afrika ve
Amerika’ya gitmek isteyenler i¢in her giin tanitim ve tesvik yazilar1 yayinlanir.
Goglerin boyutu giinden giine artar. Cesitli kdse yazilarinda da go¢ sorunu
islenmeye baslar. Ingiltere’de is yasamma atilan Ismet, Londra’da yasadig
hayat1 6ziimseyemez. Elde ettigi firsatlar onu mutlu etmeye yetmez. I¢indeki
vatan hasretinin Gniine gegemez."” Avni ise egitimini tamamlayamamanin,
bireysel 0Ozgiirliigiinii kazanamamanin verdigi eziklikle Avustralya’daki is
yasamina uyum saglamak i¢in 6zel bir ¢aba sarf eder. Ada’da 1974 olaylarinin
baslamasindan sonra, ingiltere’de bulunan Ismet, sevdiklerini savasin ortasinda
birakmanin iizlintiisiinii yasar. Bunalimin esigine gelir.

Emine Selcuk’un 2000°de yayinladift Vatanmim Kibris romani ise issizligin
hiikiim siirdiigii Ada’dan Ingiltere’ye gd¢ eden ve oramin is yasaminin iginde
aktif olarak yer alan aydin bir gencin Kibris’taki is ve sosyal yasama dair
muhasebelerini igerir. Geng yasta, ekonomik sikint1 ve gelecek kaygist nedeniyle
goniilsiiz olarak Ingiltere’ye gb¢ eden roman kahramani, Londra’ya yerlesir. Is
sahibi olur, evlenir. Kendini Ingiltere’nin yogun ve planh is yasaminn iginde
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bulur. Yogun ve stresli is hayati zaman zaman onu bunalima iter. Ingiltere’de
kargilagtigl ve icinde yasadigi biiylik kent ve iist diizey teknolojik yapir onun
Kibris’taki is yasaminin gelismemisligine ve carpik toplumsal yapiya karsi tavir
almasima neden olur."* Ancak, yine de vatan hasreti duyar. Bu 6zlemini firsat
buldukg¢a Ada’ya gelerek gidermeye calisir.”” Gelecegini ingiltere’de kurmasina
ragmen, c¢ocuklarmin gelecekleri, 6zellikle es segme konusu onu diigtindiriir.
Cocuklarinin Ingiliz kiiltiiriiyle yetismesi ve bu Kkiiltirden bir insanla
evlenmelerine kars: cikar. '®

Yapitta, gogmen kahraman Ingiltere’de oldugu gibi Anavatani’nda da bilime,
planli ve istikrarlt is diizenine ve kaliteli eleman yetistirmeye 6nem verilerek
ekonomik agidan kalkinmanin saglanmasini arzu eder. Is yasamini anayurdunda
siirdiirmek ister. Ancak Ingiltere’de yakaladig1 refahi anayurdunda bulamayacak
olmasi bu isteginin 6niine gecer. Emeklilikten sonra iilkesine geri donme planlari
yapar. Bu durum onun ekonomik ve teknolojik kosullarm siiriikleyiciliginde
Ingiltere’ye gog ettiginin gostergesidir. Romanda ortaya ¢ikan bu tablo, “Kibrish
Tiirkler Ingiltere’ye, Tiirkiye’den Almanya’ya yapilan goglerden farkli siyasal,
sosyal baskilar, savas ve ekonomik sikintilar gibi nedenlerin yol agtig1 gelecek
kaygisiyla, yeni bir yerde, yeni bir yasam’, ‘para kazanmak’, ‘hayatini
kurtarmak’, ‘zengin olmak’ amagclariyla go¢ etmis ve etmektedirler” (Alicik
1997:24) gibi sosyolojik arastirma sonuglariyla da dogrulanmaktadir.

Vatanim Kibris romaninda oldugu gibi gelecek kaygisi nedeniyle ailesi
tarafindan Ingiltere’ye goge mecbur edilen gengler meselesi Binbir Tepeler
romaninda da ortaya ¢ikar. Romanda Mustafa Cavus, ekonomik sikinti nedeniyle
iki oglundan birini Tiirkiye’ye tahsile, digerini ise i bulmak ve galigmak {izere
Ingiltere’ye gonderir. Ogrenime giden Ahmet, 6grenimini tamamladiktan sonra
evlenip Tiirkiye’de yasamaya baglar. Buradaki toplumsal yagama uyum
saglamaya caligir. Ancak toplumda bas gosteren toplumsal carpikliklar nedeniyle
sikintili donemler gegirir. Oturmakta oldugu bolgeyi terk ederek Ege Bolgesi’ne
g6¢ eder. Bu bolgede de garpikliklarla karsilasir. Bitmez bir miicadele igine girer.
Ingiltere’ye go¢ eden Mehmet, basarili bir is yasamimna sahip olur. Yabanci
uyruklu Marry ile yaptigt evlilik Mehmet’in is yagaminin sona ermesine neden
olur. Marry’nin erkek kardesi Harry’nin bir oyununa kurban giden Mehmet,
Omriiniin bilylik bir kismini hapiste gegirir. Hapisten ¢iktiktan sonra oglunun ve
kardesinin yasamakta oldugu Tiirkiye’ye go¢ eder. Oglu ve yandaslarinin uzun
ve zorlu bir miicadele sonucu olusturduklar iitopik kentte yasamaya baglarlar.

Go6¢ meselelerine farkli bir bakis acist katan eser, dis gdc¢ sonrasinda
karsilagilan yabanci es segme, toplumsal diizene ayak uyduramama gibi sorunlari
aciga cikarir. Ancak buradaki uyum sorunlari diger romanlardan farkli bir
boyutta yasanir. Ada’dan go¢men olarak Tirkiye’ye yerlesen roman
kahramanlar1 yozlasan bir topluma uyum saglamakta zorluk cekerler. Uyum
saglamayarak bagkaldirirlar. Baskaldirilarini ise tiim altyapi ve teknolojik
donanimimi tamamlandiklari titopik bir kent yaratarak ortaya koyarlar.
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Romanlara yanstyan dig goclerin arka planinda i¢ go¢ olgusunu tetikleyen
faktorler arasinda yer alan ekonomik sikinti ve askeri tehdit bulunur. Ozellikle
ekonomik sikinti, dis géciin boyutlarini 6nemli 6l¢iide etkiler. Dis gbge bagvuran
goemenlerin bir kismi yeni yerlesim alanlarindaki is ve sosyal yasama uyum
saglarken bir kismi da g¢esitli nedenlerle bunu basaramaz. Kimileri de is
yasaminda biiyiik bir refaha ulagsmasina ragmen sosyal yasamin igine dahil
olamaz. Kendi toplumunda edindigi ahlak anlayisina ters diisen bir yapida
yetisen ¢ocuklarinin gelecegi konusunda endiselenir.

2.3. Ada’ya Gog¢

Gogler ve savaglarin yikict etkileri ile azalan Tiirk niifunu ¢ogaltmak, Rum
tehditine karsi Ada’da yasayan Tirklerin savunmasini kolaylastirmak ve
ekonomiyi canlandirmak icin 1974 Barig Harekati sonrasinda Anadolu’dan
Ada’ya bir kisim Tiirk niifus yerlestirilir. Ozden Selenge nin Ldle Yiiregin Beyaz
romaninda bu donemde yapilan gogler ve 6zellikle de Anadolulu halkin Ada’da
yasadigi uyum sorunlari ve go¢ alan merkezlerde yasanan kimi geligkiler
irdelenir.

Tiirkiye’de yasadigi bolgede ailesinin ge¢imini saglayamayan Cebrail,
Kibris’a yapilan gogler ve géemenlere burada saglanan olanaklarla ilgili bilgi
edinir. Kibris’a go¢ karari alir. Esi Balim, ¢ocuklar1 Cennet, Mikail, Israfil ve
Bayram ile birlikte Lefkosa’ya yerlesirler.

Tiirkiye’nin kirsal kesiminden go¢ eden Cebrail ve ailesi yerlestikleri bu kiigiik
kentte ¢esitli sorunlarla karsilasirlar. Cebrail, gé¢ sonrasinda kendini Lefkosa’nin
toplu eglence yerlerinde bulur. Bir tiirlii is hayatina atilamaz. Esi Balim, evlere
temizlige giderek ailenin gegimini saglamaya calisir. Lefkosa’da okula baslayan
Cennet, Mikail ve Israfil ise okulda uyum sorunlar1 yasarlar. Mikail ve Israfil,
okulda basarili olamazlar. Hirsizlik, kavga gibi disiplin suglart islerler. Okul
yonetimi onlarm yanlis tavir ve tutumlarinin Oniine gegemez. Cennet ise
okuldaki arkadas gevresinde sosyal statii ayriminin farkina varir. Arkadaslarinin
anne ve babalarinin iist sosyal sinifta yer almasindan rahatsiz olur. Yalana
bagvurarak 6gretmen ve arkadaslarindan annesinin temizlik¢i, babasinin ise igsiz
oldugu gizlemeye calisir. Okulda uyumsuzluklari ile tanmnan kardeslerinin
varligmi inkar eder. Cennet’in sinif igindeki tedirgin durumunun farkina varan
Lale ogretmen, onun uyum sorunlarinin {stesinden gelebilmesi ¢esitli
Ozverilerde bulunur.

Gogmen ailenin ev sahipleri Zehra Teyze de 6zellikle topluma uyum saglamak
icin ¢aba sarf eden Balim ve Cennet’in Lefkosa’da tutunabilmesi i¢in elinden
geleni yapar. Cennet’e evini agar. Onun okul ihtiyaglarini karsilar. Doktor
ogullar1 vasitasiyla Balim’a, Lefkosa Devlet Hastahanesi’nde is bulur.

Mikail ve Israfil, Cennet’e evini emanet eden Zehra Teyze nin evini soyarak,
toplumun diizenini bozan tavirlarini devam ettirirler. Onlarin bu tutumlari Balim
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ve Cennet’i psikolojik olarak etkiler. Olanlar ailesine kars1 tepki almasina neden
olur. iki kardesi ile bir daha konusmamaya kendi kendine séz verir.'” Cennet
arkadaglarin1 kaybetme ve Zehra Teyze’nin giivenini yitirme korkusuyla
mutsuzdur. Balim ise Lefkosa’da ¢ocuklarini tek basma topluma uyumlu bireyler
olarak yetistiremeyecegini anlar. Tiirkiye’ye donmeye karar verir.

Is bulmak, calismak kente uyum igin yeterli degildir. Bunun i¢in gd¢menlerin
kiiltiirel bir degisim gecirmesi, kentli yasam kaliplarmi benimsemesi, kentin
firsatlari1 degerlendirmesi gerekmektedir. Bu kisa siirede gerceklesen bir olgu
degildir. Birkag nesilde gergeklesmektedir. Bu nedenle eserde yer alan
kahramanlar kentli yasami, 6zellikle de farkli kiiltiirlerin birlesimiyle kendine
Ozgii bir kiiltiir yapisi olusturan Kuzey Kibris’taki yasam kaliplarmi biiyiik
olgiide benimseyememislerdir. Ornegin, kiz1 Balim’i ziyarete gelen otaci
Benusen Dede, hasta oldugunu gordiigii kimseleri bitkisel ilaglariyla tedavi
etmek istemesinin Lefkosali halk tarafindan yadirganmasi karsisinda Kibris’ta
daha fazla kalamayarak Tiirkiye’ye doner. Bir siire Istanbul’da egitim goren ve
pek ¢ok yer gezen Ferhat bile Kibris’ta hi¢ rastlamadigi durumlarla karsilagir.
Ozellikle onun ev dekorasyonlarinda kullanilan kuru dikenleri yadirgamasi
ilgingtir.

Eserde Cebrail ve ailesinin Tiirkiye’den Kibris’a go¢ etmelerinin sebebi
ekonomiktir. Kibris’tan tekrar Tiirkiye’ye donme sebepleri ise uyum
sorunlaridir.  Uyum sorunlarinin iistesinden gelinememesinde ise kiiltiirel
etmenler ve baba ve annenin yeni ortamdaki davranislarinin etkisi vardir.

Selenge, 1974 sonrasinda Tiirkiye’den Kibris’a go¢ edenlerin, kente uyum
sorunlarini ve kurduklar1 kalict dostluklara ragmen burada barmamayarak tekrar
Tiirkiye’ye goclerini kadin bakis acgisiyla inceler. Kuzey Kibris’taki kozmopolit
yapiya sosyo-kiiltiirel agidan yaklasir ve gocilin psikolojik etkilerine dikkati
ceker.

3. Sonug¢

Gog¢, Kibris Tiirk romaninda bir sorunsal olarak ele alinir. Tarihte dinamik olarak
gboc alan ve gdc veren bir yapiya sahip olan Ada’da yaganan gogler sosyal
yasamdan bir kesit olarak romanlara yansir. Ozellikle milli miicadeleyi konu alan
romanlarda Kibrisli Tiirklerin 1950-1974 tarihleri arasinda yasadigi gogcler
tizerinde durulur. Romanlarda irdelenen go¢ meselelerinde i¢ ve dis gogler
arasindaki farklilik, uzaklik (fiziksel, ekonomik ve kiiltiirel) ve gd¢ edenlerin
yeni yerlesim alanlarinda yasadiklari uyum sorunlarmin farkli boyutlari olur.
Savas yillarinda zorunlu olarak i¢ gocli yasayan gocmenler, dogduklar
topraklardan zorla siiriilmenin duygusal ¢okiintiisiinii yasarlar. Ekonomik
bunalimin yasandig1 yeni yerlesim alanlarinda aglik ve barinma gibi sorunlarla
yiiz yiize gelirler. Can giivenliklerini saglayabilmek i¢in bu sorunlarla miicadele
ederler. Ancak Tiirk niifiisunun yogunlastig1 bu bolgelerde de giivenlik sorunlari
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ile kars1 karsiya gelirler. Sosyal yasamda yasanan olumsuzluklara ragmen
ebeveynler ¢ocuklarinin egitim sorunlarinin iistesinden gelmeye caligirlar. Savas
kosullarinda bile ¢ocuklarmin yurt i¢i ve yurt disindaki egitim olanaklarindan
yararlanmalar1 ve sosyal mevki sahibi olmalarinda etkin rol oynarlar. 1974°te
Ada’nin iki toplumlu ve iki bolgeli olarak boliinmesinden sonra giineyde
yasayan Turkler kuzeye, Rumlar ise gilineye goc¢ etmeye baslarlar. Tiirkler,
kuzeye gecebilmek igin ¢esitli zorluklar yasarlar. Rumlarin engellemelerine
ragmen farkli go¢ yollarmi kullanarak kuzeye gegerler. Zorlu gegisten sonra
Rumlarm bosalttig1 kdylere yerlestirilen gégmenler, burada da gesitli sorunlarla
kargilagirlar. Rumlarin evlerinde oturmanin, esyalarini kullanmanm verdigi
rahatsizlik, iskan islemlerinde yasanan aksakliklar, savas ganimetlerinin
paylasimi, yeni olusturulan yerlesim merkezlerindeki sosyal yapinin
karmasiklig, issizlik, Ada’nin geleceginin belirsizligi go¢menlerin 6nde gelen
sorunlar1 arasinda bulunur.

Dis gbgii yasayan gogmenler ise gdc ettikleri yerlerde farkli uyum sorunlari
yasarlar. Yasamakta olduklar: iilkelerin planl ve disiplinli is yasamina biyiik
6lgiide uyum saglarken kiiltiirel agidan uyum saglayamazlar. Kimileri biiyiik
kentlerdeki bireysel 6zgiirliigiin icinde bogulur, kimileri de bu o6zgiirliikkten
rahatsiz olur. Cocuklarin1 Tiirk kiiltiir degerleri ile yetistirmeyi arzular. Biiyiik
kentlerdeki organize is yasamint benimseyen gog¢menler, iilkelerindeki diizensiz
is yagamini elestirirmeye baslarlar.

I¢ ve dis goclerin go¢ nedenlerinde ise benzerlik gériiliir. Ekonomik sikint1 ve
askeri tehdit, 6nde gelen go¢ nedenleri olarak ortaya cikar. Bireyler arasinda
yasanan catigmalar i¢ gd¢ nedenleri arasinda 6nemli yer tutar. Ada’ya yapilan
goclerde de ekonomik nedenler etkili olur. Anadolu’nun kirsal kesiminden
Ada’ya goc eden gdgmenler, kente uyum saglayamazlar. Is ve egitim gibi kentin
onde gelen firsatlarindan gerektigi olclide yararlanamazlar. Toplumda “&teki”
konumuna diisen gé¢menler, ¢oziimii tekrar Anadolu’ya yerlesmekte bulurlar.

Gog izlegi etrafinda halkin toplumsal yasamini ve bellegini agiga ¢ikaran
romanlar, go¢iin insan zihninde agtii yaralari agiga ¢ikarmalari bakimindan
psikolojik aragtirmalar ig¢in Onem tasirlar. Ada’da 1950-1974 ve sonrasinda
yasanan gogler ve go¢ yollart hakkinda bilgi vermeleri agisindan da sosyolojik
aragtirmalar i¢in 6nemli veriler igerirler.
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Notlar

' Gégmen halki Ziimriitky’e yerlestirmede ¢ikan problemleri iskdn memurlari, polislerle
birlikte O6zveriyle ¢alisarak en aza indirgemeye c¢alisirlar. Romanda tartigma yaratan
goemenlere iskdn memurunun verdigi cevap bu durumu somutlamast bakimimdan 6nem
tasir:

“Sizler hepiniz 1963 gé¢menisiniz. Biliyorsunuz daha Ingiliz Somiirgesi Idaresi devrinde
toplumlararasi ¢arpismalar baslayinca koylerini terk eden 1958 yili gégmenleri de var.
Simdi bir de ozgiir Tiirk bolgelerinin disinda kalan Giineydeki kardeslerimiz var. Olanak
bulduk¢a Kuzey'e kurtarilmis topraklara gegiyorlar. Bunlarda 74 gé¢menleri...” (Yasim
1974: 286).

2 Go¢ edenler arasinda olan Serife’nin diisiinceleri, gbcli yasayan halkin diisiincelerini
yansitmast bakimindan nemlidir:

“.Serife, zaman zaman sikilmasina, bunalmasina, tikanmasina karsin yeni yasamini
yabansimazdi, kiiciimsemezdi. Kéyden kagiglarimin ertesi giinii her seylerinin Rumlarca
almip gétiirildiigiinii 6grendikten sonra her seyi oluruna birakma duygusu sarmisti dort
yamni. Ne denli iiziilse, ne denli ¢wpinsa olumlu bir sonug¢ alamayacagini erken
kavramisti. Kocasimin ve ¢ocuklarimin saghgimi diisiinerek avunuyordu. Kocalarmni,
cocuklarin yitiren azmiydy Kibris ta? Buna da giikiirler olsundu. Sonra kendi durumunda
olanlar da yiizlerce, binlerceydi. Hepsi el evinde ya da Kizilay in génderdigi ¢cadirlarda
oturuyorlar; hepsi Kizilay yardiminin dagittigi kapilarda kuyruga giriyorlards...” (Levent
1977: 54).

3 Lefkarali insanlarm dag yollarindan gegerek Gegitkale’ye ulastiklarinda hissettikleri,
zorunlu olarak grup gog¢iinii yasanlarin ruh durumunu yansitir:

“ Uzaktan Gegitkale goriindii...Simdi Gegitkale bir baska Gegitkale’ydi. Sanki kucagin
agmig kendilerini beklemekteydi. ...Simdi Gegitkale 'deydiler. Bundan sonrasi ne olacakti?
Nereye gidecekler, ne yapacaklardi? Hicbir karar veremezlerdi. Kimsecikler de bundan
sonralarint kestiremezdi” (Hakeri 1997: 160-162).

* Asagida romandan alinan bolim Vadili’ye yerlesen goemenlerin iginde bulunduklari
durumu ortaya koyar:

“...Araba, Kondea denilen kdyden gecti. Bir siire sonra Lisi adli kéyden gegerken koyiin
bombos olusu dikkatini ¢ekti. Kocaman domuzlar sokaklarda dolasmaktaydi... Sonunda
Vadili kéyii'ne girdiler. Koyiin bir yerinde durdular. Kendilerine bos bulduklar: herhangi
bir Rum evine yerlesebilecekleri séylendi. Simdi yeni bir yasam baslamaktaydi. Higbir
tamdiklarimin olmadigi bu koyde yeni insanlar tanmiyacaklar, yeni yasam deneyimleri
olacakti. Vadili’ye konaklamakla sanki ikinci bir yasama baslamis gibiydiler... Kuzeyde
nam-1 deger Kurtarilmis Bolge’de yanlarina siginacaklari, yerlesebilecekleri kimseleri
olmayanlarm sigindigi, gocmen olarak yasamaya basladigr Vadili’ye gecici olarak
yerlesmege gelen bu insanlarin bundan sonraki yasamlari nasil olacakti? Simdiki
durumda énemli olan ozgiirliiklerini elde etmeleri ve Rum, Yunan ezgisinden
kurtulmalarydi. Her seye karsin ozgiirliik, kurtulus giizeldi”. (Hakeri 1997:186).

° Hanife nin diisiinceleri yeni yerlesim alanlarinda, yeni bir yasama baglayacak olan kuzey
gd¢menlerinin ruh durumunu yansitir:
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“Merak i¢indeydi Hanife. Yepyeni bir yasama dogru yol aliyordu. Bilmedigi, tamimadig
insanlarla birlikte olacak; hi¢ gormedigi, yeni bir kente yerlesecek ve yeni bir yasama
baslayacakti ogluyla. Kuskuluydu. Ciinkii on bir yil i¢inde iigiincii kez yerini degistirip,
goc¢ ediyordu bir yerden baska bir yere. O giin, yeni bir kentte, yeni kosullarda, yeniden
yasama baglayacagimin ilk giiniindeydi. Bir kez daha yasantist boyunca elde ettiklerini
yitirmigti ve ne ile karsilasacagimi bilemiyordu.Dogal olarak yeni yasamwni, yeni evini,
dogayi, koyleri, kentleri, insanlart merak ediyordu. (Kara 1997: 3).

® Yapilan antlagmalar uyarinca kuzeye go¢ edecek olacak Tiirkler, gizli yollarla kuzeye
gegmeye calisan gogmenlerden farkli duygular igerisindedirler. Asagida metinden alman
boliim, anlagmalar uyarinca yonetim tarafindan kuzeye go¢ ettirilen gd¢menlerin
durumunu ortaya koyar:

“...Bir siire sonra anlagsmanmin kesinlestigi haberi kéye ulasti. Bir¢ok Tiirk koyii, yapilan
anlasmayla ¢izilen sinirin Gtesine, kuzeye gecmeye baslamisti. Bu goglerde Kizilhag
onderlik ediyordu. Koyde, benzeri bir anlasmayla siramin kendilerine gelecegi,
topraklarint terk ederek gitmek zorunda kalabilecekleri konusuluyor, bu pek ¢ok kisiyi
rahatsiz ediyordu. Sonunda bir giin onlara da haber geldi. Bir hafta sonra onlar da
kuzeye gotiiriileceklerdi. Bu haber insanlarda farkli duygular uyandirdi. Yashlar hic¢
hoslanmadilar. Onlar dogup biiyiidiikleri topraklari birakmak istemiyorlardl. Bir¢ogu
gitmemek i¢in yollar aramaya bagladi. Kimileri de “6zgiirliik herseyden onemli” diyordu.
Istedigi yere gidebilmek, istedigini yapabilmek, onara gorve topraktan énemliydi. Bazilari
da topraklarindan ve anilarindan ayrilmanmin derin acisim yagsiyordu. O giinden sonra
herkesin nesesi kagti. Géniilsiizce oynuyorlar, goniilsiizce konusuyorlardi. Kéyde dogru
diiriist sevinen yoktu. Ozgiirliik herseyden dnemlidir diyenler bile hiiziinliydiiler. Sonunda
belirlenen giin geldi ¢att1. Insanlar kapilarina dayanan kamyonlara esyalarini, giceklerini
doldurdular. Herkes, yasadigi eve, bahgesine, kéyiiniin yamacglarima son kez bakti. Ve
gokyiiziine. Sanki gokyiizii her yerde aymi degilmis de, bu rvenkleri bir daha
goremeyecekmis gibi baktilar” (Tekin 1998:159,160).

7 Asagida metinden alinan kisim gd¢menlerin yasadig kimi uyum sorunlarm dile getirir:
“Baska bir dul kadinla aym avluyu, aym mutfak ve aym tuvaleti paylasacaklart bu tek
odalik yeri kiraladiklar: zaman, ”Hi¢ kimsesi olmayan bir gariptir. Tkiniz de dulsunuz, can
yoldast olursunuz’demisti evin sahipleri olan kadin ...Gégler yiiziinden kiralik ev
bulmanmin pek kolay olmadigi zamanlardi. Fazla se¢me sanslari yoktu” ( Sultan
1998:157).

8 Paramal kampina yerlesen Azime’nin diisiinceleri kurtulus i¢in Paramal kampina sigman
goemenlerin durumunu yansitmakta, yasanan zorluklari ortaya koymaktadir:

“ ...Kamp arazisinin her yamm mantar gibi kaplayan c¢adirlardan birini, hi¢
tamimadiklar: diger bir aileyle paylasacaklardi. Cadirin bir yarisina kendileri, diger
yarisma da oteki aile yerlesti. Ilk gece, cadirin kendilerine ait yarisinda, kutudaki
sardalya baliklar: gibi dizilip yattilar. ..Ayaklarimin arasindaki iki karislik mesafeyi asip
yabanct insanlara dokunmamak icin fazla hareket etmemeye calistilar. ...Ilk giinlerde
emniyetli bir ortamdaki sicacik, giizel olmasa da katlanabilir bir yemek olarak
diistindiikleri karavana, giderek igreng ve yenilmez gelmeye baslamist,...Kis gelmisti.
Saganak yagmurlarin ardindan kampin yam basindaki dere tagti. Kampi su basti. Sel
sulart herseyi 1slatti. ....Zaman gectikge, giderek her geyin tistiine ¢ikmaya baslayan en
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belirgin duygu, eskiden beri ¢ok iyi bildikleri can korkusu olmustu. Kampa ulastiklar: ilk
giinlerde yasadiklari, o olaganiistii degerli, giivenlikte olma duygusunu yitirmiglerdi...
Kampin saldiriya ugrayabilecegini fark etmenin yarattigi endise duygusu, tiim diger
duygularin éniine ge¢misti. Giderek dozu artan korku ve endise, ogullarinin esir degisimi
ile sag salim Kuzey Kibris’a ulagtiklart haberinin sevincini bile gélgelemisti. Simdi onlar
da Kuzey'e gideceklerdi. Eger basarabilirlerse...” (Sultan 1998:187).

? Gizlice kuzeye gegmeye calisan gégmenlerin, korkulu gé¢ yollarindan gegerek kuzeye
gegcigleri metinde su sekilde dile getirilmektedir:

“Kampa ayak basmalarindan bes ay kadar sonra, gecenin ikisinde, ¢adirlarini terk ettiler.
Cadwrlarin  arasindan  sessizce  siiziilerek kendilerini bekleyen bes kapili arabaya
uzandar. ... Ayri mahalleler, ayrt kantonlar ya da koylerin, can giivenligi a¢isindan ¢ok
anlaml ¢oziimler olmadiklarini deneyimleriyle 6grenmislerdi. Tiirk topragi olan Kuzey'e
kagacaklardi...Kontrol noktalarimin ¢evresinden dolanarak gegen uzun ve dolambagh
yollarin son béliimiine ulasmiglardi...Araba ¢uvallarin arasindan zigzaglar yaparak
gecti. Kilavuzlar, arabaya dogru kogmaya baglayan silahli askerlere dikkatlice bakti.
Gelenlerin miicahit oldugundan emin olunca, uzun siiredir tutmakta oldugu nefesini
koyverdi. “Cok siikiir !” dedi...Azime minik torunuyla birlikte arabadan indi. Ikinci kez
evsiz barksiz kalan, iizerindeki elbiseden baska her seyini yitiren, her seyi tekrar tekrar
yeniden kurmug ve yine kurmak zorunda olan Azime Kadin, yiiz ifadesine pek yansimayan
bir i¢ titremesiyle, oylece durdu. Yaklasmakta olan kendi askerlerine, agarmakta olan
gokyiiziine ucusan kuslara, her seye tek tek bakti.. Inanamiyordu ama artik
Kuzey'deydiler... Aylardir, bir yon bildirim ifadesinin ¢ok otesinde, farkli anlamlar
yiikleyerek telaffuz etttikleri Kuzey 'deydiler iste. Azimenin dudaklar: sessiz bir duayla
kapwrdadi. Sonra mirildands:

“Stikiirler olsun! Nihayet! Nihayet! Nihayet bize de kismet olacak galiba, kursun sesi
duymadan yasamak!...’ > (Sultan 1998:185-189).

19 Savas sonrasinda gdemen olarak Rumlardan bosalan evlere yerlestirilen Inci’nin
samimi itiraflari, ¢ocuklarin goziiyle gogmenlik yasamina dair farkli izlenimleri agiga
¢ikarir:

“Persembe

BIR OLUYE MEKTUP

Sevgilim

Su an bir Rum evinden yaziyorum sana. Bir 6liiye mektup yazmak sagma bir sey biliyorum
ama seninle konugmazsam ¢ildiracak gibiyim.

Uyuyamiyorum.

Kapuyn agip iceri girdigimiz o an var ya...Duvarda dizi dizi fotograflar bize bakiyordu.
Kéyiin papazimin  eviymis burasi. Tam ortada, onun siyah ciippe iginde fotografi
duruyordu. Yaminda karisi, kizlart ve ogullari... Hep birlikte dylece bakip duruyorlardi...
Ev dayamilmayacak kadar kétii kokuyordu. Olmiis bir kedi gordiim...

Keske sen olmeseydin. Bu gece onlarin ¢arsaflarinda, onlarin yorganlarni ortiiniip
yatyyoruz.

Kendimi ¢ok kirli hissediyorum...

Yazmayr kesmeliyim, annem banyoda kusuyor.
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Zaten yazdiklarim higbir seyi anlatmiyor. Ben su an ¢ok kétiiyiim. Ben sanki ben degilim.
Kimse kimse degil...” (Yasm 2002: 110).

""" Yerlestikleri evlerde Rumlara ait olan fotograflardaki insanlarm suretlerinden
kurtulamayan Inci’nin zihninden asagidaki gériinler yansir:

“Iste Hiristo ile Talya’mn diigiinii! Sofralar kurulmus ... Biitiin kéy orada.

Sanki sahiplerini yitiren kéyiin evlerindeki biitiin fotograflar canlanip bu bahgeye
toplanmiglar. Dolaplarda asili duran o giysileri giymisler...Evdeki esyalari armagan
paketi olarak getirmigler. Kizlar gelinin kusagina isimlerini yaziyorlar...¢algicilar
cosmus,  biiyiik  bir ¢ember  kurulmus, oynuyor kadinlar... Erkekler kadeh
tokusturuyorlar.” (Yasin 2002:112).

12 Farkli bir bakis tarzi ile ¢evresini gbzlemleyen Inci’nin izlenimleri metne su sekilde
yansir:

“Uzaktan ¢an sesleri geliyordu...Rum evinin balkonundan ateskes hattinin étesindeki koy
goriiniiyordu...Pirtl piril temizlenseler de Rumlardan kalan bu evlerde bir kirlilik hissi,
bir rahatsizlik olurdu. Hak edilmemis bir sey vardi sanki...Bir adaletsizlik acisi dolanird:
ortalikta... Egyalar ve insanlar uymazdi birbirine. Bu insanlar boyle bir koltuk satin almig
olamazlar, bu tabloyu duvara asamazlardi. Isa’mn son yemegini gosteren tablonun
yamnda ‘bismillahirrahmanirrahim’ yazili tabak asili dururdu. Bu igreti hayatin i¢cime
saldigi sikintryla daralwr, balkonda oturup kitabimi okurdum...” (Yasin 2002: 128).

1 Londra’da duygusal ¢okiintii i¢ine giren ismet’in duygulari gd¢menlerin psikolojik
durumuna dair bilgiler vermesi bakimindan énem tasir:

“ Ha be abi, o taraflari nasil? Giinler, giinliik giinesliktir; yoksa buralari gibi sislik pislik
icindedir? Akdeniz’in mavisini, yesilini, sart sicagini, meyvelerini, mersin kokularin
ozledim abi...bu...iilkesinde para var...makine var...ama hayat yok. ..Hep aymi isleri
yapmaktan usandim. Kendimi denizdeymis gibi zannediyorum. Balik gibi denizin tiim
sularimi igmek zorundaymisim gibi. Delice bir fikir. Bir balik, denizin tiim sularini igebilir
mi?Hem de bir yudumda. Abi, eger ben bir baliksam bana bir avug tatl su yeterdi.
Bogulmayacak, élmeyecek kadar yasatacak bir avug tath suyu bulamiyorum Akyali’da.
Burada ise o kadar ¢ok su var ki sanki denizdeymisim de bogulacakmisim gibi oluyorum.
Kisacast, BIKKINIM, YALNIZIM...I¢im, ciz ciz yaniyor..

Kardesin Ismet” (Akanyeti 1977:28-29).

'* Ingiltere’ye go¢ eden Kibrish Tiirklerin Ada’daki toplumsal yapiya bakisini arastiran
Hasan Alicik, bu konuda yaptigi anket sonuglarma dayanarak Ingiltere’de yasayan
Tiirklerin, biiyiik bir ¢ogunlugunun Tiirk yasam bigimini ilkel ve tutucu buldugu ve bu
nedenle Tiirk yagam bicimine karsi ¢iktigini ileri siirmektedir (Alicik 1997:108-110).

'S Roman kahramanimin vatania kavusma aninda sarfettigi sozler, go¢ eden insanlarm
duygularini1 yansitmast bakimindan dnem tasir: “Ne garip bir duygu, buraya gelince her
yeri kendi maliymis gibi hisseder, bu rahathigi baska hi¢ bir yerde bulamayacagini
diigtiniirdii. Sanki kollarimi, bacaklarini bile daha rahat hareket ettirmeye baslamuisti.
Burasi biiyiik hava alanlarimin kii¢iilmiisiine benziyordu. Sevinci biiyiik olduguna gére

304



Kibris Tiirk Romaninda Gog¢

alanmin kiigiik olmasi ve tesislerin diizeyi kimin umrunda. Bir ev sahibi edasiyla, her
gordiigiine selam dagitarak yiiriiyiip gitti.” (Selguk 2001: 49).

'® Hasan Alicik (1997), Ingiltere’ye go¢ eden Kibrisli Tiirkler iizerine yaptig1 arastirma ve
anket caligmast ‘Kimlik-Yabancilasma-Asimilasyon’ adli yapitinda, uyguladig:i anket
sonuglarindan yararlanarak Ingiltere’ye goc eden Tiirk erkeklerin yabancilarla evlilik
yaptig1 halde kizlarda bu duruma siklikla rastlanmadigi ve Tiirklerin ‘yabanci kiz alma,
fakat kiz vermeme’ tutumu i¢inde olduklarini ortaya koyar. Arastirma bulgulari roman
kahramaninin ¢ocuklarinin yabancilarla evlenmesine karsi ¢ikan tutumunu agiklamasi
bakimindan 6nemlidir.

' Tiirkiye’ye geri donmek mecburiyetinde kalan ve ailesine, otaciliga karst tepki alan
Cennet’in ruh durumu gog ettigi boélgeye uyum saglamayr 6zleyen cocuklarin iginde
bulundugu psikolojik durumu yansitmasi bakimindan 6nem tasir: "Yatip kaldigi odada,
kokler, kokler, pis kokulu bitkiler, otlar yerde dolagiyor, duvarlara tirmaniyor, uzuyor,
uzuyor, tavandan sarkiyorlar, onu sarmaya sarmalamaya calistyorlardi. Yanastikca,

kokulari dayanilmaz oluyordu. ‘066g° dive kez Ogiirdii. Bir eliyle goziinii kapatti,
digeriyle burnunu tikadi. Oylece diislere, diisiincelere dald:...” (Selenge 1999:303).
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The Bologna Process and the
Future of Cyprus Higher Education

Raymond ZEPP"

Introduction: The Bologna Process

Cyprus is moving closer to Europe in many ways. Is higher education the
exception to this rule? European universities are moving forward with the
Bologna Process towards a European Higher Education Area (EHEA) by the
year 2010. And yet many educators in Cyprus have never heard of the Bologna
Declaration or the EHEA. Will Cyprus be left behind?

One must first ask the question, “Should Cyprus want to join?” Many
universities in Northern Cyprus face the Middle East and Africa. Eastern
Mediterranean University admits far more students from those areas than from
Europe. Of course, much depends on the higher educational policy of Turkey.
Since many, of not most, university students in Northern Cyprus come from
Turkey, the university system will for the foreseeable future remain closely
bound to the Turkish system. If Turkey moves closer to Europe, then Northern
Cyprus must follow suit.

In the long run, however, all of Cyprus must adopt the standards and structures
of European universities, because they can still attract students from the Middle
East under a more European system. Indeed, they have already formally
committed to join the European Higher Education Area (EHEA) through the
Bologna Process.

So what is the Bologna Process? On 19 June 1999, the Ministers of Education
from 29 European nations committed themselves to forming a more integrated
system of higher education (Bologna, 1999). In 2001, at a meeting in Prague,
Cyprus, Turkey, and Croatia also joined the process. The following are the
objectives as set out by the Bologna Declaration of 1999.

1. Adoption of a system of easily readable and comparable degrees (Diploma

Supplement)

2. Adoption of a system based on two cycles (BA/MA; giving access to Ph.D.

programs)

3. Establishment of a credit system to promote student mobility (ECTS)

4. Increasing the mobility of students and teaching Faculty

5. Promotion of European co-operation in quality assurance with a view to

developing comparable criteria and methodologies

6. Promotion of the necessary European dimensions in higher education,

particularly with regards to curricular development, inter-institutional co-

* Prof. Dr., Eastern Mediterranean University, Department of Educational Sciences, Famagusta-
TRNC
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operation, mobility schemes and integrated programs of study, training and
research
The European University Association recommends that the Action Lines should
be implemented in a holistic effort. “Implementing the Bologna objectives
becomes most fruitful if they are taken as a package and related to each other
(Reichert and Tauch, 2003).
Here are some points to consider regarding the above objectives:

1. Cyprus will have to have a two-cycle system of BA followed by MA. All
universities in Cyprus already have these cycle, but the length of the
program — three years for BA will have to change. Some universities are
already reportedly considering a move to a preparatory course followed by a
three-year bachelor’s program.

2. Most, if not all, universities in Cyprus already have a credit system. It is
usually based on courses, not credits, so that requirements for a master’s
degree are listed as “a minimum of 7 courses”, for example. This structure
places the university in the straightjacket of forcing all courses to be of
uniform duration, usually 45 contact hours, or else 15 weeks of three hours
per week each semester. A new system will have to allow for 2-credit
courses and 4-credit courses.

3. Membership in the European Union is not a criterion for joining the process
or for joining the EHEA. There were originally 33 signatories of the
Declaration, and an additional 7 countries joined at a later date.

One of the seven recently admitted countries is the Former Yugoslav Republic of
Macedonia. This country has faced enormous difficulties, especially ethnic
warfare, differences between a Macedonian system and an Albanian system, and
cultural and linguistic differences. Despite these obstacles, the Bologna process
is continuing.

Interviews were held with officials, students, and teachers in all four public
Macedonian universities. A major focus of the interviews was how well they
were adjusting to the Bologna process. Were they making progress towards the
implementation of the objectives as described above? What steps had they taken
to overcome difficulties with the compliance to the Process?

The answers will be of direct relevance to Cyprus, which will experience some
of the same difficulties as the Macedonian universities.

Lessons from the Balkans

In addition to the 29 original signatories of the Bologna Declaration, Croatia,
Cyprus, and Turkey joined the Process at a meeting in Prague in 2001. Then in
2003, seven more nations joined: including the Balkan nations Albania, Bosnia
& Herzegovina, Serbia & Montenegro, and the Former Yugoslav Republic of
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Macedonia. These Balkan nations have been working hard to implement the
provisions of the Bologna process.

In March of 2005 I traveled to Skopje to interview administrators, teachers,
and students at the four recognized Macedonian universities: SS. Cyril and
Methodius University in Skopje, South-Eastern European University (private) in
Tetovo, the University of Tetovo, and St. Kliment Ohridski University with
faculties in Prilep and in Bitola. One objective of my mission was to inquire
about progress and obstacles to the Bologna Process.

I learned that all four universities will have implemented some form of the
ECTS by October, 2005. But it appeared that the credit systems they had devised
were in many ways credit systems in name only. It is rather easy to take
whatever system you have, assign credit numbers to your courses, and claim to
have implemented a credit system. In fact, the spirit of ECTS goes much deeper
than the random assigning of credit numbers, which is a pitfall that universities
in Cyprus and Turkey should not fall into.

A credit is defined as a student workload of roughly 30 hours. This work
includes classroom attendance, reading, assignments, projects, in fact all of the
various inputs that a student can have. Thus, the emphasis is not on the course,
nor on the number of hours spent in the classroom, but on what the student
actually does.

I found that the older Macedonian universities are slowly moving away from a
rigid system of large lectures followed by a single examination at the end of the
semester or even at the end of the academic year. Students take eight
examinations, and failure at more than two of these forces a student to repeat the
year. Thus, university progress is made year by year, rather than by the
accumulation of credits.

The universities are moving towards courses in which students have many
inputs such as assignments and group reports. These inputs are spelled out at the
beginning of the course, so that students know exactly how much work is
expected. The total student workload is calculated and credits are assigned
accordingly. Notice that a credit is not defined as any time period such as
semesters, months, or weeks, although in practice the universities follow a 15-
week semester. The emphasis is on the 30 hours of student workload per credit,
which could be done is one week, one month, or one year.

1. A Two-tier BA/MA System

Most signatories of the Bologna Process are moving towards a three-year
Bachelor’s Degree, followed by a two-year Master’s Degree, although this 3 + 2
time frame is not obligatory. The Macedonia universities follow a four-year
Bachelor’s Degree at present. Moving towards a three-year program raises
several questions.
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First, a single public university cannot unilaterally change from a four-year
programme to a three-year programme without a change in the National Higher
Education Law, which is necessary for a uniform structure of all universities.
The responsibility for such a change rests on the shoulders of the Ministry of
Education, not the universities.

Second, shortening the undergraduate program can be accomplished in two
major ways: either by chopping off the final year, or else by admitting students
one year later. The latter entails a restructuring of the secondary school system.
Should the government opt for a system of junior colleges, or of a preliminary
year between high school and university studies, or simply extend secondary
schools by one year. All of these systems have wide-ranging implications,
financial and otherwise.

Changing to three-year undergraduate would be a huge undertaking for a large
country like Turkey, and Northern Cyprus would be unable to make the change
without a concomitant change in Turkey. Universities in Cyprus could, however,
opt for a preliminary year of post-secondary study before commencing
undergraduate studies. Eastern Mediterranean University already has its ‘prep
school’, which could easily be expanded to include a first year of general studies
in further preparation for undergraduate work.

2. Mobility

Some of the Macedonian universities have strictly defined graduation
requirements without the possibility of electives. In such case, credits earned
from another university or faculty are of no use to the student, because such
courses do not fit into the required structure. If student mobility is to be
achieved, therefore, graduation requirements must have several electives. Credits
earned at other universities can then be counted as electives which will further
the student’s progress towards a degree.

The above remarks apply between different faculties of the same university.
Macedonian faculties are legally autonomous and often do not accept credits
from other faculties. Each faculty will typically offer its own English courses,
mathematics courses and other service courses.

Student mobility can be enhanced if there is more centralized coordination at
university level. Credits earned are therefore university credits as opposed to
faculty credits. My observation is that universities in Cyprus could do a better
job of inter-faculty communication.

3. Easily Readable and Comparable Degrees
The major thrust towards this objective is the introduction of the Diploma
Supplement. This is a document that records in clear terms what the student has
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achieved in obtaining his/her diploma. It describes the credit system and the
meaning of each of the student’s credits.

While some Diploma Supplements have been produced, the problem of
uniformity remains. Ideally the Supplements would have a uniform format so
that everyone in Europe could find the material accessible. This has not
happened yet, but steps are being taken. Foreign-funded projects are providing
these supplements and, to the extent that the donor agencies can coordinate their
efforts, the Supplements should become more standardized in the near future.

The Process can be helped by non-governmental organizations (NGOs) which
can organize conferences and seminars related to the Bologna Process. For
example, in the Balkans, Open Society Foundation (2005) has brought together
academics and administrators in a workshop on the Bologna Process entitled,
“Changing the Degree Stucture in Higher Education: How to Move Forward?
Similar seminars have been organized by the Academic Training Association
(2004), who have compiled a list of basic definitions, core principles, and other
essential tools of the ECTS process. They have also organized short Summer and
Winter University programs in Tuzla (Bosnia), Prishtina (Kosovo), and Skopje
(Macedonia).

There is no doubt NGO funding for such workshops, seminars, and short
courses in Cyprus, but at present there appears to be little actions on this front. A
bi-communal Summer University of Cyprus would be an excellent way of
bringing together students and academics from around the island, in order to
illustrate how the credit system would work and to study inter-European topics.

The Situation in Cyprus

A useful website devoted to progress on the Bologna Process is www.bologna-
bergen2005.n0. On this site, each country lists its progress in implementing the
various provisions of the Bologna Process. The Cyprus page states that at
present, the University of Cyprus is “the only university in operation”, but notes
that a Technological University and an Open University are in the process of
formation.

The University of Cyprus has initiated a credit system which operates in some
faculties already, but, pending the passage of an amendment to the Institutions of
Tertiary Education Law, will be obligatory for all institutions of higher education
by the academic year 2005-2006. The websites notes that there are 60 credits per
year, an indication that thinking is still rooted along the lines of years rather than
on the accumulation of credits.

Steps have been taken to increase the quality assurance of Higher Education.
An autonomous, 7-member Council of Educational Evaluation and Accreditation
(CEEA) has been set up, but the establishment of a full National Quality
Assurance Agency is still “‘under discussion’.
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Regarding mobility, a Council for the Recognition of Higher Education
Qualifications (KYSATS) has been established to deal with the recognition and
transfer of credits from one institution to another. In fact, Southern Cyprus is
well in the vanguard of European universities when in comes to student mobility.
The Bologna-Bergen website cites 15,313 Cypriot students studying in Cyprus,
5,482 foreign students in Cyprus, and 17,365 Cypriot students studying outside
Cyprus. Thus, more than 50% of Cypriot students receive their higher education
outside Cyprus.

Further mobility programs include the Socrates-Erasmus program, which
comprises several ‘actions’ aimed at the student exchange activities between
European universities.

Finally, the University of Cyprus operates a two-tier BA/MA structure, in
which the BA is a 4-year programme, and the MA a 1-2 year programme. To the
best of my knowledge, no plans are underway to shift to a 3-year BA. Similarly,
no mention is made in the Bologna-Bergen website about a Diploma
Supplement.

The Situation in Turkey

Higher Education in Northern Cyprus is regulated by the Turkish Higher
Education Commission, known by its Turkish acronym, YOK. Thus, changes in
Northern Cyprus, for the foreseeable future, will depend very much on decisions
coming from Turkey.

Turkey has established a National Team of 12 Bologna Promoters. This team
is divided into three working subgroups: Quality Assurance and Accreditation;
the Three-Cycle System [assumedly BA/MA/PhD]; and Recognition.

The Bologna-Bergen website cited above states that Turkey already has
“easily readable and comparable degrees” and a “two-tier system”.

The website goes to state that ECTS and Diploma Supplement projects are “in
their final stage”. The report also mentions the involvement of Turkish
universities in Socrates-Erasmus exchanges. Numbers of students involved in
these exchanges are:

2003-2004 incoming students 17  outgoing students 124
2004-2005 incoming students 183  outgoing students 475
2004-2005 incoming teachers 2 outgoing teachers 55
Spring 2005 (est)  total of incoming and outgoing students 1150

In light of the fact that Turkey has at last count 53 state universities, the above
numbers appear to be quite low.
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Work is proceeding on a National Quality Assurance Programme. New
research centres and post-graduate programmes are being established in EU-
related topics.

My interpretation of the above report is that, while Turkey already possesses
many of the elements necessary for implementation of the Bologna Process, the
remaining elements are either at a low level of implementation, or are still in the
process of discussion and may be slow in coming on stream.

Private Universities

Private universities are more or less free to proceed as they like, unfettered by
the bureaucracy of governments. This fact has both positive and negative
consequences.

On the positive side, the many private universities in Cyprus may adopt credit
systems similar to the ECTS on their own initiative. They may also create their
own Diploma Supplements, engage in student and teacher exchange programs,
establish their own BA/MA degree structure, and initiate their own systems of
quality assurance.

On the negative side, there may be no coordination between private and public
institutions, leading to a chaotic system of differently-defined credits and
diplomas, and various degree structures.

In the South, private institutions are regulated by the Institutions of Tertiary
Education laws, while in the North, private institutions must still answer to the
Turkish Higher Education Authority (YOK).

While conforming to the various higher authorities, the private institutions
should still be pursuing the goals of the Bologna Process. There appears to be
little evidence that they are doing so. Instead, they are waiting for the public
institutions and governments to take the lead in forging European integration.
This is unfortunate, because the private universities, especially in the North,
provide most of the tertiary education and should be leading the Bologna process
rather than following outside agencies.

Conclusions
Macedonian universities have rather different problems from Cypriot
universities. Their rigid faculty structures, old-fashioned lecture system, and
emphasis on years rather than on credits, make progress in the Bologna Process
slower than it might be. In many ways, Cyprus is in much better shape than the
Balkans. It should not take too much effort for Cyprus to convert to systems that
further the aims of Bologna Declaration.

The danger is that Cyprus may respond to the Bologna challenge in name only.
Should that occur, Cyprus would not really become integrated into the greater
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European Higher Education Area. Cyprus must enter into the spirit of a credit
system which reflects real student workload. It must wholeheartedly embrace
student and professor mobility or else be consigned to isolation outside of
Europe.

Cyprus already has the reputation as an international center for higher
education, as students come to Cyprus from many countries. Most of these
foreign students come from Middle Eastern and African nations rather than from
Europe. Integration into a European Higher Education Area need not preclude
the present arrangement. Instead, Cyprus can face towards Europe and towards
the Middle East at the same time, and can take its rightful place as a crossroads
of educational currents.
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